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Orlig oc vel⸗ 


byrdig Mand Johan 





















er) Sriis aff Deſlagger/⸗/Hogborne 

— Forſtes oc Stormectige Her⸗ SAR 

— reg Roning Chriſtians 

* til Danmarck / etc, —9 
Cantzler. 


CA it ut 
Aade oc Fred vie 
aff Gud Fader oc vor Her⸗ J 
re Jeſu Chriſto. Kiere her d: 
Cantzler Gunſtighe Herre/ 
Efftherthi ør wi ere alle 3 
dette loff lighe riighe vort Nå 
indfsdde Federne Land Danntarct / mødet —— 
gott plichtige / huer effter fin formue / Øc 9— 
eders fromhedt haffuer oc all tidt verit meg 
ſaa gonftigt alle maade / Thi haffuer teg nu 
fordanſket thenne Chronica M. Johan⸗ 





nis Carion / baade mit federne lande oc alle LIN 

Danmarcks Rugis indbyggere til godhe⸗ i il 

Øc edher fil ære / oc alle edhers ſlect oc eff⸗ 4 

tharkõmere (aff den gamle eddel Friis flect) il R 
9 


till een euigh hugkommelſe. 
… Oc mener teg att ligeruis ſom andre 
viliſe oc Høilærde Mend tilforn haffue then⸗ 
di in uge Bog / 
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ne bog / ſaa høgelighen anſeet / ate the ville 
gipre ſeg then ſtore wmagh / att Tranf ferere 
bende aff Tydſke / oc vdfette paa Latin oc 
Frantzoſiſche / Saa motte hun oc ſaa vell 
læfes paa vort Danſtke maal / off danſke 
mend alle till lærdom oc vnderuiſning / oms 
ges sr) —* medt alle then leylighed oc 
e / ſom ther wdi haffuer ſeg bediffu 
aff førfte verdens begyndelſe. —— 


DSoch ville ieg befønderlighen lade 
thẽne bog vdgaa pag Danfke / — edhers 
Velbyrdighedʒ naffu oc titel / meg til vern 
oc beſtyttelſe / emodt allom them ſom vilde 
thenne min formetenhedt laſte oc fortale / 
builder teg doch ide forhaabes / att noghen 
med ſkel giøre kand / Naar mand vill rettelig 
beſinde huor nyttelig thenne bog kand vere 
for alle mand / bade lærde oc whrd / ebugd 
ſtandt the helſt kunde vere. Forthi her wdi 
beſkriffuis baade om thet Aandelige Guds 
Rüge oc om thet Verſlige / oc huor vnder⸗ 
lighe Gud then Almechtigeſte baffuer theſſe 
baade Regimente ſtifftet aff begyndelſen / oc 
thennom ſtedtze vnderhollet med ſin hellige 
Naade / emod Dieffuelen oc alle Tyranner / 
ſom haffue ſeg alltidt ther effter lagdt / att 
Ødelegge thennom oc forftøre, 


Sammeledes finder 

nb mand oc Fortelis 
ghen 1 tbenne og tbe aller merckeligſte 
handel / 
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| vwderuiſping og 
ten leyligheyy, 
fuer ſeg begiffu 
fe, 


ſonderlghen lade 
ſte / vnder edhets 
tel / meg til vern 
mthem ſom vilde 
VWße oc fortale / 
bes] au hoghen 
Mand villtettelig 
re bog Fand vere 
ocwlerd / ehuad 
Fottht het wdi 
Aandelige Guds 
oc huor vnder⸗ 
ftebeffuer theſſe 
begyndelſen / oc 

med ſin hellige 

alle Tytanner / 

Frerlagde / ak 


bt, 


Ho OC kytel⸗ 
moack ligt 
hndi / 


handel / Ziſtorier oc foruandlinger ſom ſke⸗ 
de ere fraa verdens begyndeiſe? attſkillige 
Regimente Oc ther hoſſ antegnet mange 
Guds IØnlighe doom oc orſager / buorføre 
øtt Gud haffuer flitgt ladert fee / oſſ elle 
till paa mindelſe oc lærdom/ te wi ſaaledes 
ſtulle lære att frychte Gud / oc att fordre 
oc fremme Guds Riige/ GEc betencke att 
Gud vill icke lade ſynden bliffue wſtraffet / 
oc øtt hand vill ey mere ſpare the meere 
offuerherrer end de fattighe vnderſathet/ 
Oc att Gud offte ſtraffer land oc lige for 
the ftore Herers offuertredelſer / vold oc Ty⸗ 
rannij emod theris arme vnderſather. 


In ſumma her wdoi beſeriffu 
huer i ſün befalning bor att lie de — 
Een Herre oc Sørfte emodt fine vnderdane/ 
oc the vnderdaͤne emodt theris herſkab. 
Thet vere ſeg ehuadt Regimentes handel 
thet vere kand / tha finde the her iſamme 
bog / ſuar / lerdom/ vnderuuſning / exempel / 
raad Oc dadt. Saa hielper oc thenne bo 
mygit att forſtaa then hellighe ſkrifft mens 
ge ftæder/ bemtfer oſſ ocføatben yderſte do⸗ 
medaghen icke vere langt her ifraa. 


Jeg haffuer icke ythermere be 
—— mange ordt ther til / —8— 
igt denne Bog kand vere. Efftherdt ate 
then Bøglærde Mand 47. Johan Carion 


A tig Mathe⸗ 
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Mathematicus haffuer thett ſielffuer nock⸗ i vre fe 
fammeligen giffutt til kiende t fortølen & dor / hov 
fanme Chronica / huor nytteligt ther er tt viflyghen & 
læſe oc vide Hiftorter / Huͤlcke; fortale / teg dihielich 
formaner alle læſere grangiffueligben att i unga 
mede, Ocſaa tror ieg 1 fandbed/ att nat Jhndimo— 
thenne onde oc farlighe ſidſte tid iverden / 


arger / giÿrs ther allermeſt bebof/at the ſto⸗ 
re oc bøge befalnings mendt ideligen * e oc 
føge viſoom oc forfarenhedt £ tbe gamle 


ſom altid bliffuer verre/ oc daglighe ſeg forø | —1* 
Hiſtorier (oc thet i Guds fryct)paa thett art 





the thes bedre kunde forſuare oc beſkytte —** 
vort rette fædrene [and / emod ſaa manghe | hd 
vnderlige anſlag / ſom nu t alle honde made til fer É 
ſeg begiffue / Liigerutts ſom Eders velbyr⸗ * 
dighed (om ieg thet rundelighen ſkal ſighe) hanne 
er oc kommen til den ſtore forfatenhed oc re byg 
viifoom / builder Gud haffer eder fønderø —— 
ligen begaffuet med /t then bøgbe oc ftore ſanoc6p 
befalning / ſom i haffue/ hoſſ Kon. Maieſt nn tt heſ 
vor aller Naadigſte herre oc Koning —* mn bra 
ning Chriſtian / oc hans Naades elſtelige MY foret 
føn oc Høgborne Forſte Sredertco fecundo/ — 
Sualt Zoning til Danmarck/ Zuor fon Fe OF ryg 
eders gode raad haffuer altidt mygit got aff MP Gott og 
ſtedt kõmet / oAFmange onde oc ſkaͤdelige an⸗ UT |: 
flag offre forhindrer oc affuent / Danem arcks hj," 
Trige till en euig oc wſielig nytte oc gaffn. 
Adel Zadant ſkulle nu then vnge daufre f —F 
ell effterfolge / oc lære effrer eders erense føres 


pel/ 
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ffuelighn te 
nohed/ autut 
ſtetud verde/ 
glighe ſeg for⸗ 
choff/ gt the ſto⸗ 
hdelgen le oc 
de ithe gamle 
d paathett att 
åre oc bekytte 
H faa manghe 
ÅR Honde møde 
n VDur vibrere 
hen /tal fighe) 
otfatenhed oc 
reder Ander⸗ 
Ihe oc ſtore 
Kon, Maieſt, 
Koning Kos 
cdes eſtelige 
tico ſecundo / 
huor (om 
cat got aff 
Fadelige an⸗ 
nemards 
oc gf, 
nqe onfe 
cdas uꝛn⸗ 


pl/ 


































pel / oc aff andre theris gamble de vliſe F 
fedre / huorledis the oc 1 fram tidhen kunde 
vnſlyghen thennom førefe/ att ſidhe een⸗ 
drechtelighen vnder ett rooligt Regimente / 
oc regere Chriſteligen theris rette fæderne 
landt med vuſt dom / forſtand oc gode raad. 


… Therføre rader ieg thenn 
lighen / att the —— ir ——— 
nica / oc idelighen haffue bende for 8ghen oc 
Ibénder/Ligeruiis ſom Alexander Magnus 
haffde Somerum/Cirus Konge Xenophon⸗ 
tem hiſtoricum / oc Auguſtus den Reiſer 
haffde Officia Ciceronis Saa er thett icke 
tuill /att the io komme ſaa vell till ſaadan 
viiſdom oc forftand/ ſom theris gamble for⸗ 
fædre haffde for thennom / oclcte ſaaledes 
huer i ſin befalning / att tage ſeg vare for 
ſynden oc Guds beffn/ Sinde ocſaa gode rad 
till att beſorge theris fattige vnderſather 
( ſom Chriſtne øffrigbed ) med Mildhedt oc 
Jufticte/ forthi mand læſſend offte der ibo⸗ 
ger / ſom vore venner oc radgiffuere icke 
torffue oſſ rundelighen till ſiige. Oc kand 
høget gott offt fortiges / ert landt oc ritge 


fill wbodelig fade / Sortbi — 
2* gſtade / Forthi att ſandhedt er 


Aff flige orſagher haffuer i 
c uer teg taget 
meg f⸗ ve att fordanſke thenne Chtomc; / 
Som er en rett ſpegel / exempel oc effrerdøs 
ai v me til 


— mm em 
— 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 








DN 

















me til Chriſtelig tuct oc dygdelighedt. G | 
haffuer leg ingen ſtedz —— — | 
rette mening i nogen maade / oc allermefæ | 
effrerfuld then Tydſke oc rettefte Carionis | 
forſte impreſſio / Forthi bun giffuer ſeg mer | 
effrer vort Danſke maal end CLatinen / Der⸗ | 
fore beder leg eders verbyrdighed gantzke 





7dmygelighen / Kiæere Øer Cansler / gtt £ | på 
ville thenne min ringhe vnderdanighe tienſt 

oc gode villie / gunſtelige anname faa god hop 
en mening / ſom ieg ther gtort haffuer/ederg | gl 
Berredome til en ære / oc mitt rette federne '  ttle 


land til gode oc forbedring / Gu 
| ob then al⸗ 
mechtigſte vnde edher ſun naade/ oc lyckſa⸗ 
—— / * oc til euig tuid / Amen. Datum 
undis Anno Domini 1 in vigili⸗ 
Pentecoſtes. fle mops 


E. w. 


Vnderdanige 
tienere 


Jonas Turoni⸗ 
Aundenſis 
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t Cansler, * 
dadenghe ting 
anene / iſaa god 
tt heffuet edets 
Mt rette fedetne 
Gudh then al⸗ 
wode / oc lyckſa⸗ 
Wen. Detum 
3330vqla 


fe 


vs Tutonl⸗ 
Lundenſu 


⸗ 


6. 


Mortaalen 


Johannis Carion 
påg Chronicken. 


Huor nytteligt thet er 


att læſe oc vide Hiſtoͤrier. 


AQ Ndogatt Hiſto⸗ 


ng ere almindelighen al⸗ 

vene 7; —— * vide oc læg 

g 1€/ Tor Mange fager ſtyld/ 
———— her effter — 

> ſkriffues/ Saa eretbe doch Kiſtorier 

befønderligen Kongelige oc Sørftelige% gø rt Xone 

ger / oc alle regenter oc Herer meſt — — 

ge. Forthi ſaa at icke allenifte the Sedniſke cee 

SBiſtorier/ men ocſga tbe ſom findis tben Bek 

bellige Skrifft haffue beh ynderligen att gis⸗ 

re oc handle med the Regenter oc Sørfter 

form haffue befalning att ftyre oc regere 

oe hellige Skrifftes Siſtorier lære oc vn⸗ Bibliſte 

——— of om Guds ord oc haus belige vils <ifioricr, 

te/ oc om thet euige Chriſti Rug. Doch lære 

the ocſaa megit ber foruthan om verſſluge 

egimen⸗ 









— 
⸗— 
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Hedniſete 
Hiſtorier. 


Zattåt m57d 
fEal acte £ 
gode For⸗ 


ſters exem— 


vel 


Kegimenter / oc the giffue of mange ſtone 
Erempel føre ſom ere fagre nyttelige at vis 
de / Sag att the lære oc formane alle Sørø 
fter oc Herrer til ett Erligt leffnet oc For⸗ 
ſteligt Regimente / Men the Hedniſke Hiſto⸗ 
tier beſtriffue oſſom ſtore mechtige Konge⸗ 
rige / Huorledis att the ere begynte oc op⸗ 
komne / oc for huadt orſag ſtyld att the ere 
ather omkringuende / oc 1 thennom er ſkedt 
ſtore foruandlinger / Øc lere the ythermere 
alle bonde ſkicklighed oc dygd ſom Herrer oc 
Sørfter bør att baffue till ate regere land / 
oc Riige / oc theris vnderſotter / Tberføre 
burde ocføg the Hiſtorier retteligen att bes 
De oc kalles førftelige Bøger. 

Effterdi att nu i tuende maade bør 
byer meniſke att vere gott oc from/Som er / 
vduortis i Verſſlig fromhedt oc tucht emod 
alle / oc ſiiden induortis rødt en ſand tro⸗ til 
Gud / oc i Guds frycht oc kterlighedt. Øc 
the Hiſtorier foregiffue off oc beſkriffue clar⸗ 
ligen paa bode ſüder begge parter exempla 
Saa fkuile alle Regenter (naar mand talen 
førft om tben Verſſlig fromhed oc d gt / ſom 
thennom bør att folge) achte oc vel mere 
the exempla oc handel / wdaff huilcke the 
kunde bliffue paa minte oc vnderuuſte/ huor⸗ 
ledis att the ſkulle holle oc free ſeg ærlte 
qen I theris Regimente. Att ligeruůs ſom 
the børe att andre lofflige Koninger oc Erø 
lige Sørfter oc Herrer haffue ſeg hollet oc 

ſceicket / 
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ſyg / fordn 
mands bel 
be betin 
gelig re 
ide hb xg 
muue fad 


4 4 
Mad | (4 os4 
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te Hytte ge; ——— 
LE åt pg Ficket / Saa ſkul 
ormanqd ulle the ocſaa gior 
ft leo . ng the ſee att the andre be — gg fon 
— 
—* * le g ——— oc gaffn/ oc nagt the bar 
——— ejtictet buer mand løg oc rett 
egynte och⸗ geligen ſtraffet wÆel oc ſtren⸗ 
Fyld att the: — — et wſtel / vold oc Tyranns 
MV att tDe yt ide heller be yrann / oc 
— egyndt eller paatagu 
ennom er fedt vytteligt krug/ men far i nogre w⸗ 
fg —— formedelſt tolmodighed ſt heller hollit frud 
JO for Serre ø — 
it —* handy —— — — e Saffire beuiſt ſeg 
Met / Thurføre Fe DE gode oc frifdfomlige — se veri ſted⸗ 
ttellgen att hes ge / oc forbedret tberes iz 5*— ge oc gunſti⸗ 
w i Møct/ frib udoc Ruge / bode 
| eder / Religion o 
De madde bør Her emod ſkulle ocſaa alle *83 gode feder, 
ftom / Gom et) mercke wtbi the Tyranners — * ——— 
toctucht emod lunde att Tyranner haffue free / Buor⸗ 
en ſend troo til huorledes att thet er theunoin k 
Fterlighede. Ø the baffue altid gongtt / oc gt 
letlighedt. Oc idt faat en onder afft 
beſtuiffue clar⸗ Rthermer bør them oc att mercke/ BERG ly 
atter exempla. or ſage ſtyld tidt oc offte er Met Akkte les —— 
tør mand taler —S* oc vnderlige omuendelſe dk — 
orange, Som er aff Tyranni/ Siger de 
rocvel mercke 83 tr omfommen/ Øc the F 
f huilcke the * — foriagede oc Sdelagde. Item 
eruiiſte / huor/ is db forderffuit tbennom * MER 
—29 chogferdighed for 
ide fag ærlis Pi ghedo ſor ringe ſa 
Ain gerutis ſom Domper Se læger ſtyld. 
ligens fort fag till petus haffde Inden * 
⸗ att vndertr Fe gen andẽ 6 
nn ctoðe ſarem he y eoc forderffue C Ce⸗ Ceſar. 
Moolle OC vthan aleniſte had oc affur — Sark 
fig eff fornyeiſe CE Hine, Stem 
fidet/ ÅG yelfe ve BY ſtyck / Som the leges 
Gracho⸗ 


— — — v 
— —— 
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rachi. 


Athenlen⸗ 
ſes. 


Thuctidi⸗ 
des Hiſto⸗ 
ricus. 


Srachorum til Rom haffue giffuit ſtor orſa⸗ 
ge till krüg oc blotſtoͤrtning / Saa er oc thet 
Mahometiſke Riig opſtandit oc begynt aff 
Ketterij oc Troens wenighed. Item farlige 
forbund giffue oc monge ſtore aarſager til / 
at land oc Ruge omkringuendes oc forderff⸗ 
ues / ſom the Athener haffue forloret land oc 
Rige / oc all theres velfærot formedelſt 
ſaadan farlig forbund, 

Dette oc ſaadan flyder flere / ſtulle 
Herrer oc Førfter grangiffueligen acte oc 
befinde / naar the læfe Hiſtorier / oc lære ſaa 
att tage ſeg vare/ oc handle vifligere itheris 
Regimente / oc vere forfynligere / att thet 
gaar ide ocſaa til med thennom / Thi att en⸗ 
dog theſſe perſoner ere affdẽde form thette 
ſkedt er/oc rilførn vederfaret / tha ſter thet 
ocføat lige maade end nu i dag /oc ſkeer vel 
hereffter / Thi att Verden er verden / oc bliffø 
uer verden, Therføre bliffuer oc ſaadan han⸗ 
del t verden ſtedze oc alltidt om perſonerne 
DØ vdtaff. Saa filger Thucidides (ſom haff⸗ 
uer verit en forſtondig krugſmand / oc haff⸗ 
uer ſeltzam handel / ſom ſeg ebland Grekerne 
begiffuit haffue beſtriffuit) At Hiſtorier ere 
ligeruuſt ſom ett liggendefæ eller Theſau⸗ 
rus / huilcken mand ſkal altud haffue ved 
handen / oc iforradt / att mand ſagaledis Fan 
vide her medt art ſticke fig i llige ſaadan 
handel. Thi att ſaadane tilfelle oc handel 
form tilforn eve fede / begiffue ſeg vel meer 
ber eff⸗ 
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in førftelie 
m Herreoc! 
boſinde oc 
ſi befalnr 
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LF fon føle 
SAlddes BL 3 
Cats oe 
Heris mlral 
tblen) Anq 
oct. * 


le, E 
hm plag fn 


* 








Affitſremh. 
Sotocthet 
toc Didynt Ti 
d. Kenſulge 
te aatſogt til/ 
es oc fordele 
orlotet land.e 
De fotmeden 


r fiete / ffulle 
algen acte og 
er / oc lære fag 
ſugere itheris 
ide] are thet 
om Vy att en⸗ 
de ſom thette 
/ tbaffer thet 
q /oc (Feer vel 
den / oc bliff / 
cſaadan hans 


ber effter / Oc ſandell * 
D: | eligen ere ſtori 
ten Forſtelig ſkat oc Igen def alto 


ge > > 
n Serre oc Regente Fan (eg mangen tide 


bofinde — 

fin befaling For Dan fo 
e ſtag o 

gonger hannom vel 3* eregere / att thet 


Framdelis ere ocſo 
a eblan 25 
nr Mange Exempel / builde * ne 


Caſſus oc andre ere ſuarlige 

theris wlydelſe oc isse lee —— bag 
ebland venner/ ligerurs ſom Jo 
oreddede Dauids li ff. Item o 
ſom pleier folge effter hoor oc and 
ſter/ ligeruis ſom Dauid bleff ſt 
ſumma att 1 lige maade SE 



























| 7 
mperſonerne | ml fø 
es (om bl fonfter giffuer erempel til * —— Al 
and / oc haſ⸗ Saga giffuis ocføg erempelt the —* høj 
md Greb * på lærdom oc vnderuiſning at —— | 
| i ” » effter 
Aſorier m e alle honde fromhed oc dygdt fol⸗ 


J 
Nu ſeer n — Egå — 
ller Theſa⸗ ſtoriſt nd faft clarligere aff the Si⸗ Piftorter — 


e exe ? * 
) hafføe vd aff Less tir gg oc framførne handel / end ere allom | le 
oſealds kan huad al did ——— vnderutſum / hyttelige 
ihe ſudan thete Es IROE/ oc huor æi ?tt vide | 
så handel tet SE. —5 dygdeligen/ oc huor * for mange 
pg velmeet eAtameligt / att leffue Iwdygdelig — 


hævd 





— nm —ü⸗—⸗ 


— 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 





Hiſtorier 

giffue off 

lerdom at! 
frycte 
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Therføre ere ſaadane Hiſtoriſke exempel lii⸗ 
geruius ſom malne billeder / icke allene beſkic⸗ 
Fede der til / att lære de ſom vel ere optuch⸗ 
tede / Men ocſaa til att paaminde oc opten⸗ 
de thennom med een ſynderlig løft oc bege⸗ 
ring / till att øffue ſeg 1 thet ſom Ærligt oc 
dygdeligt er / Thi ingen kand vere ga vild 
oc wſündig / att band lader feg io noget gon⸗ 
ge ſaadant til hiertet. Naar hand leſſoc Død 
vet andre mends dygdelige gierminger oc 
mandom / eller oc forſkrecker ſeg / naar hand 
formercker hues heffn oc ſtraff ther haffuer 
altidt gonget offuer the woygdelige os w⸗ 
milde Tyranner / Thette er nu ſagt huorle⸗ 
Des mand ſkal nytteligen leſe the Hiſtoriſte 
exempel / om then verſſlige fromhed / oc 
dygdelig tuct / huorlunde mand ſkal leffue 
oc baffue ſeg erlige vduortes eblant men⸗ 
niſter. 

Wu bør huer Chriſten menniſke ber 
forutan ocſaa icke forglemme Gud / Men 
att lere vdaff ſamme Hiſtorier / gode Exem⸗ 
pel oc vnderuiſning / huorlunde wi ſkulle off 
ſticke emod Gud / att leffue i Guds frødt oc 
i cen ſand troo oc haab till Gud. Suo ſom 
theſſe tuende ſtycker haffuer / før att hand 
frycter Gud / oc med een ſtadig troo forlader 
ſeg till hannom / tha er Gud befønderlig 
hoſſ hannom / oc han regnes att haffue then 
alſomſtorſte fromhedt ocvere alſom dygde⸗ 
ligſt. Oc endog att the Hedniſke boijtoricr 

icte 
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ide obenbarlige lere / huorledis Gud hands 


ler med menniſkerne / Sag 
[ 5 ſtull 

Chriſtne vide / att Gud rad indie ryk J 
— alle Regimente t Verden / oc att wi 
le ere vnder hans mact oc beſtermelſe / 
— er Gud her mit eblant / ſtraffer All 
RXQtirannij / oc giffuer vndertiden the 
⸗edniſte regenter ſtor nøgde till att regere 


—— hielp oc biſtand / oc ſaadane 
ud . dygder/ (om ere Guds gøffuer/ Søg 
* ad Chriſten nu vide oc betencke / att 
ugen hogbre Førfter haffue Erlige oc 
ictelige regeret / oc ſtraffet vold oc wrett / 
thaa er thett Guds egne gierning. Øc ber 
une at * Gud / naar man feer att 
oc wmilde regenter ere li 
—— for theris —— / — eee 
—* Yder / Buo ſom tagher till ſuerdet / 
et er / att huo ſom tagher ſeg till nogen 
ANER eller regimente vran befalming/ band 
a ocſaa medt ſuerdt Ødeleggis, Øer emod 
feer mand ocſaa/ buru Gud pletter veldelrø 
ge att beſkytte oc beſkerme tbe fromme Sørs 
ſter oc Regenter / Sag att Hedninger haff⸗ 
* thette formeret / att the Førfter ere vn⸗ 
er Guds bandt oc beſkermelſe / Therføre 
ſtriffuer Homerus om thennom / att Gud 


kaſter 
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kaſter fin eghen ſkiold i ſtrinden for them att 
beſkerme thennom der med / oc hand gier een 
ſaadan dicht oc lignelfe her om / Huorlunde 
the Sørfter haffue buer fin eghen nęẽdhiel⸗ 
pere / ſaa ſom Achilles palladem etc. Men be 
ſynderligen er thet klarligere vdtroct i the 
Hiſtorier ſom findes ithen hellige Skrifft / 
Som er om Abraham / Dauid / Ezechtas oc 
andre flere / huilcke Gud beſynderligen haff⸗ 
uer beſkermed / Oc ere ſaadane Exempel alle 
Sørfter oc Regenter forſkreffne / att the ſtul⸗ 
le vide att Gud vill ſeg end ny 1 lige maa⸗ 
de beuiſe emod alle fromme oc Gudfryctige / 
oc vill thennom beſkytte oc beſkerme. 
ders Øcer herføre then vnderſked / emellom 
ſredt einel⸗ the Hedniſke oc then hellige Skriffts Hiſto⸗ 
lom the ri, Att then hellige Skrifft giffuer vidniſ⸗ 
menn byrd oc ſiger / huilcke Guds gerninger ere / oc 
HEN ide forclarer off alene the verſſlige fager oc 


bel ide handel / huorledes att the ſtulle Gudfrycte⸗ 
Skriffe. ligen regeres her pag Jorden / Men beſkriff⸗ 
te off ocſaa om Gud; Ruge / huorlunde Gud 
hand giffuer fir hellige Ordt / oc huorledis 
band deler med oſſ fin naade oc barmhier⸗ 
tighed/ocgiør off ſalige SF fin egen miſtund 
om huilcket Hedniſke Hiſtorier inthet vide. 
Therføre bør alle Chriſtne att lere oc 
douad > merde then hellige Skr iffrs Hiſtori/ dem 
then DE il en lerd nderuiſn ercke 
gecirift> fe om oc vnderuiſning / at beſtercke oc 


Pnori le, ſtadtfeſte wor tro oc hob fil Sud / oe ate vide 
ver oſſ. huorledis att Gud haffuer ſkabt all ting / oe 
huor 
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huor vdaff ſynden er begynt oe oprunnen / 
huorledis Gud haffuer ther emod diller 
oc beſkicket fit eger uge / oc giffutt fit bel * 
ordt oc fortettet Chriſtũ/ ocvdſendt — 
att forlade ſynden / oc att atøre of fat: ? q 
Item / huorledis ate Bud haffuer Een) 
ze beuaret Chriſti Ruqe/ ſtrar effter — d 
gaff —5 fortettelfen om Chriſto i 
em / huorledis att Guds Ku I the 
er / the hellige Guds — den Lng —* 
verdens begyndelſe / oc altid ſiden lidit forføl 
gelfe oc modgog / oc Dieffuelen haffuer altid 
med ſtorſte mact t verde anfectet Gudz ord 
Item / huorledis att Gud haffuer aiti 
vnderligen beunſt oc fuldkommet all ſine 
fortetrelfer / Ythermere end nogen men⸗ 
niſtis —* —* hedt kan betencke. 
IAtem / huorledis att Gud qi 
oſſ Exempla/ baade att redhes — * 
horde ſtraff oc pine / oc til att forhabis naa⸗ 
de oc miſkund/ Saa ſom Dauid oc androm 
flere ere theris ſynder forladne / paa thet att 
wi ſkulle ocſaa fonge trøft oc hugſualelſe oc 
ſtadelige troo / att Gud vil vere off naadig 
DIrtem / buorledis att Gud baffuer off 
till troens ſtadtfeſtelſe giffuit alle bonde 
Prophetier / om theſſe verfslige Ride oc re⸗ 
gimente/ att rør ſkulle hermed baffue ert viſt 
tegen oc ſand beuiſning / att naar ſaadane 
Prophetier ere framfarne oc (kede /tha al 
mand viſſelige vide / att thenne lærdom / 
| ij Guds 


— — — * 
— — 
— al 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 


















































TNT 
9 







J 








Guds ord oc troo om Chrifto ſom wi nu 
baffue/ er ſandeligen kommen fraa Gud/ oc 
att thenne vor troo er viſſ oc faſt oc ingen 
anden. 

Item att wi fFulle vere paaminte / 
Naar Chriſtus ſkulle komme / oc naar Ver⸗ 
dens ende tilſtunder. 


Item naar ør beſinne oc mercke att 
alle ting ere ſkedt oc fe dagligen / ſom ſpode 
oc propheteret ere / att wi fEulle tha aldelis 
troo oc vide / att alt thet form ſkriffte melder 
att ſte ſtulle / ther ſkall ocſaa viſſeligen ſke. 


Men att wi ythetmer kunde retteligen 
forſtaa the prophetier / tha bør off befynder 
ligen att vide / een rett ſtick om alle ruge oc 
regimente / oc om alle verdens agre oc rette 
tall oc andre ting flere / ſom mand finder & 
the Hedniſke Hiſtorier / Therføre ſkulle oc 
the Chriſtne vide ſamme hiſtorier till cen 
rett vnderuiſning oc rettelfe i the prophe⸗ 
—* — att kunde thennom retteligen bruge oc 

orſtaa. 

Her vdaff kand nu huer lettelighen 
mercke huad nytte oc gaffn man baffuer 
ther aff att vide oc læfe Siſtorier. Sag ſtall 
off oc alt dette ſom nu ſkriffuit er / paamm⸗ 
de / att flitelige leſe / oc gierne høre Hiſto⸗ 
riet / oc bruge thennom / off alle till forbe⸗ 
dring oc lxrdom / oc att effterfolge gode 
exempel. 

Huorle⸗ 
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Huorledis mand ſkal fr 


ckeligen leſe IDiftorier/ oc be⸗ 
flutetbennom i viſſ tüd. 


Vo ſom vill nytteligen leſe 
Hiſtorier / bend ſkal alle aar oc tud 

acte fraa Verdens begyndelſe / oc bes 

flute dennom vnder et vill tall / 
tberføre haffue nogre parteret verden oc 

ſkifft bende 1 ſiu alderdoms tuder / oc regne 

de ſamme imange honde maade / giſre Der 

med ſtorrer wſkicklighed / end nogen viſſ⸗ 

bedt / Men ieg vill effrerfølge then berlige 

ſprock Heliæe prophertes/ hand haffuer mer⸗ Helias 
ckeligen parteret oc delet verden t trende lkiffte ver⸗ 
fitder, Oc der med till kiende giffuit then — 
allerſtorſte omuendelſe / oc høgfte foruande⸗ ig 
linger i verden ſket er oc pag buad tid 
Chriſtus ſkulle komme / oc huorlenge verden 

ſkal ſtaa / oc lyder det ſaaledes. 


Det Sprock aff 
Helie Huſſ. 


J fer tuſind aar ſkal Verden vere / oc ſid 
ſkal bon forødes. ** 
Tw dufint aar øde/ vthan all løg, 
Tw dufint aar / Guds lag. 
B iij 
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Then fore 


Cw duſint aar Naadens tfid/ oc Chriſti rii⸗ 
ge/ Wen om ſaa ſkeer att theune tud 
bliffuer icke opfylt till enden / tha ſkeer 
thet for vore Synder ſkyld / fon ftoor oc 
wtallig ere, 

J tw duſint gar ſkall verden ſtaa de / 


fte verdens det er / foruthan alle ſkick/ Regimente oc 


tiid, 


Then ans 
Den ver⸗ 


Ordinantz aff Guds ord eller viſſlag / Ther 
effter ſkal omſkerelſen komme /oc Guds bud⸗ 
Oro giffues / oc ett ſonderligt Regimente oc 
Sudstienſt beſkickes effrer Guds ord / oC 
thette ſkal oc vere 1 fw tufind ger. Sidhen 
ſkal Chriſtus Fomme / oc tben EuangelfEe 
Ugadelige fitd ſkal oc ſtonde 1 tro tu find aar 
Doch ſkal ther nogre går forkortes/ thi Gus 
vill haſte till enden / ſom Chriſtus ſiger 
Matth. 24. Att huo ſom den us bleff icke 
—— da — inghen ſalig. 
enne ſkick oc ordning ville wiefft⸗ 
følge / oc ſaaledis ſtiffte — — * 
trende parter oc tuder. Then førite indbols 
der all then tud / oc huad ther emellom ſkedt 
er / fraa Adam oc til Abraham thi deſſe ere 
De førfte tro duſint aar / men om thenne tud 
finder mand fare lidett beſkriffutt / oc ingen⸗ 
ſtedes nogit thet ſom viſt er/ vthan aleniſte 
—* Bay findes vdi Bibelen / Doch er thett 
——— oc vnderligt / alt het der beg 
The andre tro dufint aar ſkulle regnes 


dens mid- fraa Abraham / oc Ind till vor Herres Jeſu 


Chrifti 
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12 
Chriſti fodſell / Endoch att thet gige icke tw 
duſint gør fylle / Thi Gud haſter till enden 
ſom ſagt er / Men denne tud er Verdens ret⸗ 
Te egen tud ocolder / wdi huilcken the mect⸗ 
ghe ruge oc Monarchier ere opkomae oc beg 
gynt / den ene effter then anden / Oc haffuer 
Verden ſeg aldrig ſaa mechteligen beuiiſt / 
eller noghen ſinde bruget ſaa ſtor mact oe 
velle/ end ethenne alderdoms tud/ Therfsre 
ſkulle wi thenne verdens tud ſtifftei fyre 
Monarchter oc beſynderlige Regimenter / 
Thi wi fer oc mercke att Gud haffuer all tud 
beſkicket oc hollett verden vnder ett veldigt 

regimente / att ſaledes beholde tuct oc fticke⸗ 
lighed ebland the gode / oc att ſraffe oc ses 
dertrycke de onde. 

Serfsre baffuer Gud ſtichtet oc beſki⸗ 
det Monarchier / det er ſaadane ruge / Att 
cen Herre oc potentat / haffuer Inde hafft oc 
vnder feg tuinget then ſtorſte part 1 Vers 
den / Saa att all mact oc veldighed ver hof" 
hannom alene / oc band ſkulle beſkicke den⸗ 
nom alle / lag / rett oc fridſamelighed / Øg 
band ythermere hafft ſaadan mact oc vold 4 
ſin Monarchi / att ingen torde fordriſte ſeg / 
ALE opfette ſeg emod hannom. Ændog ate 
ther baffuer ocſaa anderſteds verit mec⸗ 
tige Konger oc potentater / fon icke vo⸗ 
re hannon vndergiffuen / tha haffue the 
doch icke kundet ſette ſeg OP emod ſaadan 
mact oc offuerſte Regimente / Øc finde wi 

uij aleniſte 


— — — 
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alleniſte fyre ſaadane Monarchier at haffue 
F iverden / then ene effther then an⸗ 
en. 

| three: — Then førfte Monarchi oc offuerfte Re 
| Monar⸗ gimentel Verden haffde tbe Affiri/ Effther 
chier ere, thennom regerede the Perſi / ther neſt the 
Greci / oc ſidhen the Romere / Theſſe fyre 
veldige riige oc regimenter haffue verit eff⸗ 
MÅ ther buer anden. Men nu haffuer Gud pag 
thet ſidſte beffider then Tydſke nation y⸗ 
thermer end andre land til den eere oc hoch⸗ 
Romiſke eit i Verden / Endog att the icke nu inde haff 
Ri: — ue thet gantſke Romiſke rige / oc all verden 
—58 vndertuinget / forthi at Gud haffuer thet 
ſielffuer ſagt / att the Monarchier ſkulle paa 
thet ſidſte forminſkes oc bliffue rin gere / 
Sag er dog ligeuel then høgefte Maieſteth 
| bleffuen hoſſ thett Romiſke riige / oc (bulle 
ølle andre Koninge oc Sørfter bolle dette 
: tiger ære/ oc thett allermeſt anſee / Endog 
att wiicke alltudt haffue lige mectige Keñ⸗ 
ſere / Saa giffuer dog Gud vndertiden en 
ſaadan veldighen Keiſer igien / att then Ma 
ieſted / oc hsgmectighed bliffuer altid 1 fin 
mact. Oc ſkeer thet aff Guds eghen forfyn/ 
baade att beffytte vor Chriftelige troo oc 
Religion her med / oc till att ſaaledes bolde 

| fridt oc enighedt t landene. 
Herføre ſkulle de Tyſte Forſter oc be⸗ 
ſynderlige the Churforſter bøgligen acte 
thenne theres xre oc ſtore befaimng/ oc bes 
tencke 
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tche 4 
; J il hertug 
ED than any 


ofte No 
ſſitt/ he 
thet helte 
Theſſe hv 
fue verte of; 
her Gud på 
ſte nation y⸗ 
tere oc hoch⸗ 
nu inde haff 
ocell verden 
heffuer thet 
pir Hule pag 
ffue ringere] 
fe Tateftetb 
ge /oc ffulle 
holle dette 
ſee / Endog 
ectige Bets 
Dertiden en 
tt then Ma 
raluid i fin 
hen forſyn/ 
ge troo oc 
ledes holde 


efter b/ 


/oc be⸗ 
fonde 


ſielffuer giffuit oc befale 
Huer giff er thenne ære 
Mectighed t Verden / aleniſt —— 
Religion ber med / oc beſkick 
Feedfommelighed, Sanderligen ber li 
CE PAR oc thette er allermen 
Oc aff nøden t Chriſtenheden/ gt ** 


the Forſter beſynderlige 
ther icke komber no 
ae ghen wenighe 
Vel emellom thenom indb re 
J Je bulle ide ſaaledis 5* orſage F 
att dette Rømifke riige ſkall buffuͤe — 
— et nu er thet rette huffuit oc 
afte Fegimente t Verden. Men buo 
m dette ner forfører eller attſtildt / 
| hoet vere / end ther bli 
* — i: omEringuendelfe & —7— 
| enhed / bilder wir 
ſtorligen befrycte/ wi⸗ — — Bera, 
| n Gud thett be 
derligenaffuender / o kommer Ms fæ —* 
— oc — thenne Jamer * ber 
elſe. tden hellige ſtu 
lerer of clarlighe/ att — ——— 
then yderſte 
ſtrax ther effter Fomme/ngar — A 
rige SSR forftører, * 
ette ſkall nu vere nock ſa 
— dt 
ste fitdt om theſſe HTonardbier/pag * 
e to ſtulle vide att tegne oc indføre al⸗ 


le verdens handel oc Hiſtorier ind paa theſ⸗ 
I y 


fe fyre 


— — — ——— 
— — —— 
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f 
tencke huorledis att Gud haffuer ikun 


e till att beugre 
e lag ocrett oc 
gger Allermeſt 
Ftte / bor thet⸗ 


> Aomi 
narcht holles oc bliffner ved mact / sål Riige art 


rin > 
Inge bun fynes att vere oc luden. Oc fylle bolles ved 
tage ſeg vaare/ att mact. 



















































fe fyre monarchier / oc thenne ordinantz oe 
tal er her føre — at vide / att wi ſaale⸗ 
des kunde thes letteligere begribe oc offuer⸗ 
tencke huad mø leſſer oc horer i theſſe Hiſto 
rier / Item att wi ocſaa kunde ſee / huorledis 
OC for huad ſager ſtyld I GEC theſſe riige roc 
monarchier ere omkringuende oc foruandle⸗ 
de / aff builder vor ſkulle ** at taghe vare 
for alt thet ther pleiger giffue orſage till 
ſaadane rigſens foruandlinger oc omkring⸗ 
uendelſer. 

Then ſüſte tud haffuer ocſaa frø tuſind 
aar frag Chriſti fødfell oc ind till verdens 
ende. Endog ber er till kiende giffuit / ſom 
tillforn ev fagdt/att thet bliffuer icke twtu⸗ 
ſind aar fuld / Oc ſe ndeligen fag holder then 
ſprock Helte mange nyrtelige lærdom 1 ſeg / 
ocbør off beſynderligen thenne att mercke / 
att ber beſtriffuis om Chrifti rud / oc naar 
Verden ſkall endes / Ther fore haffuer teg 
theſſheller villet ſette ſamme ſprock Helie 

ber førftt thenne bog / paa det att alle ſtulle 


hinde vide / leſe / oc ihukomme. Men huorle⸗ 


dis thenne Rẽmeſtke monarchi effter Chriſti 
————— ſeg foruandlet / oc er koömmen 


tull de Tydſke. Øc huorledis att thet Maho⸗ 


mettſte tiige er begyndt / Oc huorledis øre 
— omen er opkommet till verſelig mact 

velle / Thett vill ieg beſkriffue oc till kien⸗ 
ad: aiffue it then tredie part aff verden effter 
Chriſti fędſell. 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 


Rther⸗ 



























Ute 
zaehet th 
beficket a 
lidt oee⸗ 
ſiruge udg 
Het att ed: 


dn IN søg 
9— 
* —* fon 
Wyp 





Edhan gg 
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ee / Nodis 
xeſſe tiitroe 
oc Foran 
AE LÆRDE Var 
pe orſage till 
o omkring⸗ 


ſza twtuſind 
till verdens 
giffutt / ſom 
Xyvertwtu⸗ 
faa bolde en 
lærsom tfea) 
geatt merde/ 
iud / oc naar 
e hafuer ieg 
ſprock Helie 
str alle ſtulle 
Men huorle⸗ 
after Chriſt 
cer Forman 
ther Meho⸗ 
uorſedis at 
xrſelig øde 
eoettin⸗ 

vier 


Itha⸗ 


lg 
acte Fade. E ulle wi oe ſaa flütelighen 
Sd eſſe Siſtorier/ att Gud haffue 
& anrichtet tuende rtige/ —*8 
ed tit andeth Xandelige/form er Chur 
ruge oc then bellige Kyrde / —— 


bert denne Cbronica b 

| efEri 
——— thette Verſslige ruge/ bueor oc 
— te Chriſtt ruge haffuer ftedge verie 
——— — en bleff ftafft oc huorledis tbete 
——— ——— wtij begiffuit / Wraff build t 

—— ſten maa lere oc bemercke/ m an 
Yue oc nyttelige lerdome/ i att ftad — 
ſte vor Chriſtelige troo / oc — 

Gud theſf thermeren frøet SÅ 
oc klierltghedt. 
Amen 
* 





— nm nd 
— — — 
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Begyndeſſen 


ithenne Chronica | Ser 
Then førfte Bog / wdi huilcken 
then forſte verdens alder / det er/ —* 



















tw tufind aar fraa Adam oc UNS 
indtil Abraham / ere ARD fem 
regnede. Ek 

nn * 4— 


/Aalerer oſſthe 


vuden n 


sen bellige Skrifft / att Gud hod⸗ free DM 
Sa then Almectigſte / fEabre | nn 
Simmel oc Jord / ther neſt (plays 





Jocſaa Menniſkerne Ydam oc | use" 
ÆS Eua / oc indfette thennom —2 

En PE og Paradis / det er / att de pag Jorden ſkulle hult * 
vthan all fynde Døden oc alt bekymmer ſa⸗ tisk er OR 
liglick leffue / ytbermere lerer oc Skrifftfen w⸗ 
huorledis Gud gaff thennom itt bud oc be⸗ dun ko 
falning / huilcket the haffue brør oc øffuerø tdling Moa 
tredet / oc ther med ere the faldne 1 fynden — | big Ty 

W octildøden / Men effterdi att alt derteftonø i by * —X 
ver clarligen beſkriffuit i Bibilen / ther wte60 Uj 
kunde thet finde/ Saa glørf ide behoff MUR. 8 
att taale nu møget herom, Men thet cer | fg, * vh 
EN hug 





nock | 
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t/det er) 


Mhn 
t/ att Gud 
fe / kkabte 
)/ther neft 
me Adam oc 
te thennom * 
orden fell uuctet Bud Adam oc & 
tig 5 
theris lydelſe emo d Gud/oc —— få cte 


Men ſtrax ther effte 

ratt Ty 

— Tha haffuer Gud ————— ng 
A 


kymmer ſe⸗ 
F Skrift 
thud och⸗ 
doc gff⸗ 
mel * 
le dette ſton 

ber ar Sed/ Der er / om Cbrifto/ Yet € hriſtus ſkul⸗ 























nog / Att huer leſere ſkal vere her w 
LEE att vide oc komme t bug. 2 
er igle F 
begyndelfe / 

gyn OC att Adamoc 
aff GBud / oceret * 


niſtelige Slecte. 


Riüge ſtraxe 
tør effter att ver 
tud hand beſtickede 


thenne Gyds befalnin 


verden / huilcke før Gu» 
gode / formedelſt —— 
— hellige Kyrcke ens 
—— Guds ord / tbenrid Gu 
lg oc Eua thette Bud oc befg 
e ſtulle icke ede aff liffſens treds 


ngl ftøre hans Rir 
w ; z; hans Ruge / oc og igenloſe oc ET 


— —————— : 
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—— t verden 
egyndt oc haffuer ingen anden 


Eua ere ſkabte 
hen forſte ſxd til alt men⸗ 
Julldhh Cc haffuer Gud indſett then verſe 
den vor ſkabt 


—— vor I vandet oc paa Jorde 
ther med ſtulle haffue oc ſtaffe/ ig 


die 
nantz om alle the vuortes ting. 5% 


ren gere ſüden alle 
gimente oc Otdinantʒet glorde oc beſtiag 


loffuit oc foriettet thet hellige Euangeli⸗ 


hl 
9 







z 


























fraa ſynden ocdøden / oc haffue dette verit AN M 

Then fore then førfte Euangeliſke predigen octrøftes khaut 
Epan⸗ lige hugfualelſe / wtij huilcken then hellige Av : 

Ho SU Ride oc Chriſti Rüge haffuer fonger fin NV Føde? 

Predigen Mar SAS É * 

1 Ce foriet« begyndelſe. Forthi bør ide aleniſte w— Hvi the ter: 
telfe om Chriſti Rüge ørt predige budordene om go⸗ I ty won 
Chriſto. de gerninger / men oc ſyndernis forladelſe ahe 

formedelſt Chriſtum. Effterdi at wi bliffue wun 
ſaledes forfønede oc igen forligte med Sud / — 2*6 
| oc trøftede emod døden oc alle friſtelſer. —76 
Yar wi thenne forietelſe om ſyndernis for⸗ Por al 
9 ladelſe fatte oc begribe t en ſand troo til —* 
| Gud, FJ lige mode baffuer Adam oc Eua —— 
il fegrrøftet oc hugſualet 1 thenne foiettelſe iOS 
i om Chrijto / oc ſaledes er thenne hillige | — 
| Kyrcke begynt med theſſe tuende perſoner. "Bern 
Å Bedyndel: Doͤch ligeuel haffuer ide Adam oc Eua ver EF. 0 
— fon til all rit forutan tymmelig ſtraſſ for theris fynd — SEN 
perſelis oc wlydſſe / The ere vddreffue aff Paradis / hm EGEDE 
i modgons· det er / the ere vndergiffue døden oc alle er ek fr 
honde plage / forg oc modgong / oc motte leben 
| ſaaledes leffue oc boo paa Jorden med huse,” Man 
| arbeyde oc elendighed all theris liffs tud / ML ha møg: 

h i fhet land ſom Jøderne haffde fidene in⸗ £. 
De / fordi man ſtriffuer / att the ere ſkabte fa FN, 
hoſſ thenne by Damaſco. SAL » 
det al " "Ci 
| in ; * Prag NL 
i Om Can OL Abel. | * 
NEN ig J 


Thenne 
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um hlige add —* ——— ſom Die Fuclen s * der lag 

y ' 1 8 Ct ne 2* eres " 

nde pucſohet. b mdk enere / oc huor fy SAN DE 

noc Eua ve⸗ —— ennfelige natur ——— Bee 

thetis ſynd mange Biſtoria lerer oc then bellige —* * * 

Æ Daradis/ gehøge oc drebelige lært — — RES re 

ff baradi tilkommende rende rdome om Gyds ”s dod & 

den oc alle ſkreckelige beffn —— om then fore [uke 
| ⸗ t Oc ſtra : SOREN Og 

/ ocmott gonge the mantrab ie F form Pal offuer⸗ aflede fr 


Jorden med 
6 hffs tud) 
e fidene tv 
x ereſtabi⸗ 


huilcket he 


naffn Eno 
det alle mf E. ——— 


Paa det ſiſte — handuerck / men 


de / oc ſaa beffnet oc ſtraffet 


ſielff / thi hand 


En 
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lobſt 
E vore forlangt at —— 


g / den Ser, 


Faders enn fraag fin Wand 
nſicht / bigde band ene Stad * (tal øers 
e pag res horde⸗ 
p⸗ fun⸗ tiger effrer 


bet mord ſom Cain gtør ſtrifften. 
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Pan 


Om Seth. vins 





. qd hoe v 

Dam haffuer ſiiden aff led 

ven Søn ved naffn Seth / thenne var hus ther 

god oc hellig / Oc Gud haffuer end then Glen 

ſüdene effrer Abels ded formeret fit (alene ak 

Riige/ Aff thenne Seth ere the hellige For⸗ us Alia 

fedre aff komne / oc thenne Slect er bleffuen / Må: 

J Men Cainſſ ſaffsde er plat vndergongen 1 to filige oc 

| Syndfloden. Joſephus ſkriffuer att Adam — 
| 
| 


W "| 
4. * 
Wt Gu) ag 


Adam oe oc Seth haffde tyende Taffler/ then ene aff 
Seth gior kober oc then anden aff ftene / oc ther wodi | 


| Er] tt beſond 
| — ſkreffne Guds ord oc prophetier / huor med lena. 
i ” Guds ord er bleffuit ved macht oc vnder⸗ fat Far 
i | bå | 


i hollet. Hand fErifuer ocføg att the haffue —R 
førfte gang beſkicket huert gør i 12. Mona⸗ * e 
| der / oc bemerckt alle ftiernes løb / oc then⸗ ; "De egg 


nom vnderuiſt andre / Ja fandeligen huor 
Gud haffde ide beſynderligen giffuet fine 


obenbarelſe her ebland / tha haffde thet ide lt ( 
| verit mugeligt / att mercke ſodanne vnderli⸗ 
4 ge ting aff menniſkelige flüt alene. Sale⸗ i 

OD Bogliige des bøffue wi Guds ord / Bogſtaffue oc the Pen | 

1  Fonherert pøgefte Fonfter aff Adam oc Serb/ocman fr dog: 

”, Man F finder ſtor beuiſning Hoff the Grekiſke / att W 

Seth, frrifft oc alle Fonfter ere begynte oc her kom⸗ — 

| 2 ne aff the Igdeſke Sørfedre / effterdi att den post 

9 Herodotus ſkriffuer 1 fin 5. Bog / att the Oc bbn 

Sreci haffue fonget theris konſter oc ſkrifft UNITS 

aff the Phenicer. — 

Adam —X « 
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/themevar 
haffun end 
forment 
pellige Sov 
er bleffuen 
ergongen I 
bart Adam 
then ene aff 
x ther wdi 
huor med 
XX vd, 
tt te heffoe 
£ 12, Nona⸗ 
b/ oc then⸗ 
ellgen huor 
gfͤet fine 
dethet ide 
me vnderll⸗ 
me, Gale⸗ 
affue oc the 
eth / oc man 
rekiſte/M 
oc her kom⸗ 
effterdi AE 
oa / at the 
ber ør kuff 
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then Slect oc Aføde / 
co pPaa det at 
ſaledes viſſeligen vide / wtaff — * nur 


ſtus ſkulle fødes. 


Doch er ther ebland b 
od efFreffure Enoch 
te tagen til SGud. 
—— Gud atter fore giffutt — — * 
ett beſonderligt ſtycke at mercke oc tro. 


leffnet effter dette liff / huilcket — ** 


/ g 9 


Om Sindfloden. 


Hen hellige Skrifft benis 

fer clarligen / huorledes ate Gud 

get mene SÆL / oc ſüger 
t till. terdt 

den vor tha bleffuene formøgit he — 





oc befonderligen o < 
inder pregnes theſſe hoffuit 
len std Mys ords foracbtelfe/ oc ion ——— 
tttoduillighe wodi huilcket tha brugedes al Verden er 
ighed oc all legomens wblyelig hans forgone 


del oc 


— — — 
FB]. 


— — 
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z 
a 








. *& —* 
== ——— — — — z a 
= ES ES re — — - ryge — — —— 


— —— 


—9 


del oe wtucht. Effrerdi att texten ſüger / 
Utt the hellige Menniſkerſſ ſlecht er tha 
bleffne tyranner / det er / the haffue tha plate 
inthet mehr actet Guds ord eller Guds tie⸗ 
niſte / Men haffue tha leffuet ett wgudeligt 
oc biſtertt leffnet oc haffue the ringeſte vn⸗ 
dertryckt / oc the arme omkommet ſom the 
ville felffue / oc bruger all theris eigen villie 
effter legomenſſ begiering. Herfore haff⸗ 
uer Gud tha truffuit verden / att han ſtulle 
forſencke hinde med Sindfloden / oc haffuer 
dog forkyndett dette for Noe hundrede gar 
tilforn / pag det att nogre ſtulle ſeg forbe⸗ 
dret oc bleffuet ſalige. Oc tha Noe vaar 
600. aar gammel er Sindfloden kõmen / oc 
Noe er indgangen wtij Arcken med fine 
huſtru oc fine tre fønner/ Sem / Cham / Ja⸗ 
phet oc theris huſtruer effter Guds befal⸗ 


Et: for⸗ ning / oc der wdi ere theſſe 8. menniſke beua⸗ 
ſkreckeligt rede / Men ellers haffuer Sindfloden forſen⸗ 


cket oc forderffuit alle mennifte oc creatur 
paa Jorden, ØOcthø vore forgongne fraa 


uer ftraffer verdens begyndeſe oc till Sindfloden 1056. 


ØRE. 


Den tiid effter Sind⸗ 
floden. 
109 | ki 
Len ——— Dafibe sad — 


ny vandet fiøld / tha bleff Arden 
———— ren ſtoendes 
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(lb 

NOE er tg 
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let ONS tie⸗ 
Et gigt 
tingeheyn⸗ 
met ſonhe 
etgen vilk 
ʒetfore haff⸗ 
tt han ffulle 
il oc haffuer 
undrede aar 
le ſeg ſorbe⸗ 
på oe vaar 
Wnkomen/ oe 
den mod fine 
/Cham / Jar 
Guds hefol⸗ 
nnſſte beua⸗ 
oden forſen⸗ 
oc cxeatut 
gongne frøs 
foden 1656, 


ind⸗ 


derent 
Aſt at [0 
re: Idun 


uer reg ny korteligen befbreffuet for thenne 
c 


18 
enge nag dett høyge bierg Armemq / 
ne, = t arett vor till ende / then tud att 

egrute att torres / haffuer Gud be 


falet Noe att gon 
ge wdaff Arcken/ 
Noe haffde tha veret ett heldt * — 


mane oe pamnde 
oſſ thenne foriette 
loffte. Saaledes haffuer ——— 


oſſthenne regnboge / att wi ſkulle hugkom⸗ 


me Guds naade oc b ertt 
armhierti 
ſtulle øffue oc befterFe vor — m 


r 
er med. Pas (amme tud baffuer tha Nar meng 


giffuet en ny befalnin 
iffi om £ 
rige / oc med clare —— befaler 


(om ber till ere forord: — 
ordinere ? — 
tigheden. Saaledes⸗ enn ele 


aff ny anrt cke 
y anrichtet oc beſkicket mett Polici oc 


egimente. 


Alle theſſe ting om Sindfloden haff⸗ 
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— — — 
— 
—— ms 
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Tiudts ſag / beſonderligẽ att wi fEulle betencke then 
"Syg St tore Guds vrede offuer fynden / fordi att 
— 7——— rGud ville nu ſaledis haffue thẽ ganſke Ver⸗ 
ſtyld. den paamynt oc atuaret med dette exempel / 
huorledis att hand vil bode deme oc ſttaffe. 
Oc giffuis ber til kiende / att Gud ſkall een 
gong deme then gantſke verden / Effterdi 
ſaa att Gud ville icke nu lade ſynden bliffue 
wſtraffet. Her om ſkriffue ocſaa nogre 
att effterdi Verden er førfte gong forſenckt 
wdi vand / So ſkal her effter følge sf nature 
werden dig beuiſning. att verden ſkal anden tud bren 
fral anden Des oc forgonge aff ild. Rthermere et 
tiid bren⸗ her ocſaa att betencke huorledis Gud beua⸗ 
Gud bes Tet att lige vell fin lille hob / Endoch att the 
uarer als ere fag oc forſmode. Stem thette bør oſſ 
ttid ſyne. oc grangiffueligen att mercke / huorledis att 
then verſſelig mact oc ſtraff er aff Gud be⸗ 
ſkicket offuer mandrabere / Oc dette er thet 
hoffuit flyde wdi thett gantzſke verſelige 
Regimente. Fordi att mand ſkal her effter 
vdrette oc dømme alle andre ſager oc miſ⸗ 
gerninger oc wretferdig handel. 


Om thett Babylo⸗ 


niſke Torn. 
ter Syndfloden den tiid 


att menniſkerne haffde fig forme⸗ 
ret / Tha begynte the at bygge thett 
Babrylo⸗ 
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Kenckethen 
*8* Babyloniſke Torn oc den Stad Babylon 


wdi thett land Chald 

vinw ea / paa det att the 

en e ther regerer oc begynde ett Kiae ar * 
dre Folck vidertuinge, Tha haffuer Gud 


ne ocſtoffe. 
* ds uneftører thennom theris arbeide. Fordt 
— * tilforn / haffde alle mennifte thaler ere Atſrittige 
* —* Spd sg vene, —* Gud ſkaffede thet tigemai, 
er effter vor icke mere 
fn Ene barber — 
— id orſtag den anden, 
—— ẽttſtildes huort tungema for eg — 
ss — — begynte bleff icke fuldkom 
edes er Noe aføde oc effterko 
—* bi mg man om Fring verden. ———— 
| ve ber i tbenn ; 
chette byt off gure. henne effterfolgende fi⸗ 
wotledis Att Sem then elſte fon Noe/ | 
i vta 
aff Gud bes den Cbriftus er kommen/ haffuer — SR 
aite cethet thenne oſſtre part wdi Syria. Fordi att che 
fe verſelige Syri ere komne aff hans føn Aram / octbe 


alher effter Aſyrij aff Aſſur / the Caldet g 
ger oc mi / the Perſi haffue theris ————— 
| : Cham then anden Zoe Søn haffuer Than, 
ehollet thet land ſom ſtrecker ſeg emod md 
Dag / oc the Chønanet ere komne aff bens 
04 ſon Canaan/the Egiptij aff Mizram / o de 
Ethiopes aff Chus/oc Argbes aff Saba. 
Japhet then yngſte føn Noe er faren Japhet. 


; ber tid emod veſten ocnor/octhenne Japh⸗ 

” ye, - ollefader. Herfore finder — * ——— 

agere hoſſ the poeter / ſom kall⸗ hannom Jape⸗ 
Bybylos c iij tum. 





hu — — 


—————— 
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Jarngs, 


tum / aff hans føn Jauan eller Jaon ere the 
Srect her komne / oc dette ord Jauan eller 
Jaon / er thet naffn Janus / The Latini plei⸗ 


Jones the ege hannom med thoo anſichter att maͤale / 


foörſte Gre⸗ 


kr, 


Matcedo⸗ 
ucs. 


ole, 


Cimbri et 


Dani. 


fordi att hand vor een Fader til tuende ſlec⸗ 
fer/ Grecorum et Latinorum. Oc naar the 
ville noget begynde / Tha haffue the han⸗ 
nõ befonderlige æret / tilkiende giffuendes / 
att Jaon vor theris ollefader / Jaons ſyn 
kalledes Cethim / aff hannom komme the 
Macedoner / oc dette beuiſer then førfte Bog 
Machabeorum / oc dette ord Machetim kal⸗ 
les paa Hebreiſke aff Cethim / huor vtaff 
thette ord Macedo er begynt / Thi Ste⸗ 
phanus ſkriffuer / att the gamble haffue ther 
kallet Macetis. 

Jaon haffde oc flere ſonner / Eliſa oc 
Dadanim / wtaff huilcke the Eoles eller Hel⸗ 
las oc the Dodonei ere komne / oc the vore 
alle the foͤrſte Greci. Item aff Tarſis Ja⸗ 
ons føn er Tarſus kommen dt Cicilia. 

Japhet haffuer oc hafft andre ſonner / 
GSomer / Magog / Tyras oc Meſeck / aff So⸗ 
mer komme the Cimmerij eller Cimbri / ſom 
Euſebius ſkriffuer. Oc aff Aſcanes ſom vor 
Gomers føh/ komme Tuiſcones / det er / de 


Sermani. Tyſte. Aff Magog komme de Schythe⸗ 


wtaff huilcke de Tyrcker haffue theris aff⸗ 
komme Aff Tyras oc Thraces. Thette er 
nock ſagt her om til een kort vnderuiſning / 
huilcken part i Verden att huer Noe før 
haffuer 
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Mot) Sag 
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7 —43 * 
Co) xf 
4. 
gl d stel i 


NT GF 6; * 








—T the 
Dan eller 
Ant play 
et BH trale) 
Ituen Pe⸗ 
Øe mahe 
he the hy 
giffuende 
Rons (øn 
komme the 
ſetſte Bog 
chetim Fals 
huor vtaff 
Tay Ste⸗ 
ayfethet 


ct/ Elſtoc 
s eller gel) 
octhe vore 
ſarſis Ja⸗ 
Cialia. 
vre ſonner / 
k/aff Go⸗ 
imbti / ſom 
5 ſom vor 
det er / de 
Schuthe 
thes ff p 
Chett 1 
xuſung / 
foer (Pr 
haffuve 


i | 10 
affuer tud taget dc beſidet / oc er dett nette 


ligt at vide/oc til at forſtaa mãge hiſtorier. 


Om then forſte Mon, 


archi. 
dett att huert meniſte 


kiende oc Eere Guds diermt 
giernin⸗ 
ger wdi alle ting ſom retteligen gig 
—— es ebland oA5frigheden Tha haff⸗ 
g tilforn paamint oc til Frende giffuie £ 





— — vnder 4. Monarchier oc offuer⸗ 
—— mente / paa thett att louu oc rett / 
oc gode ordinantier ſkulle holdes ve 


hellige Daniel wi | 

h y tuende lignelſer. 

— «vi ſtor mands ſkabning/ ſom re 

——— —* — bryſtet aff ſxlff /bugen 

enen aff jern/ oc føderne vor, 

De aff jord oc jern. Mea BE wi MERE 
| £ tulle vide/g 

—* ſtal ſe aledes fonge —— —— 

— —— att Chriſtus er then ſten / 

ting ſtoder føderne/ oc the 
faller oc Verden —— — —— 
Daniel haffuer ocſaa vdlagt thenne Fi⸗ 


gur om the 
—— HE Monarchier / Att thet Gylø 


ſom er then Monarch Aſſyriorum / ther 


Mercker oſ thet førfte Kiige/ 
C ii ſxlff 


——— 


— — rn 
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Then forſte Monarchi. 


lÆ bryſt betyder Perſarum Riige/then ko⸗ 
—— —— thet Greiſte Regimente / 
oc the iern been thet Romiſke Rüge / Men 
att fødderne vore nederſt bode aff Jord oc 
iern / bemercker of / huorledes thet nu haff⸗ 
uer ſeg med thet Romiſke Riige / Att thet 
er icke nu ſaledes til babe oc helt / ſom thet 
vor ril førne. 
The fyre Sammeledes ere ocſaa thefje fyre Mo⸗ 
Yionars narchier anderledes fore giffne Daniel vtij 
chier i fyre fyre diurſſ lignelſer. En løffue bemercker 
lignelſer. Aſſyriorum ſtyrcke oc mectighed / then brørn 
betyder Perſen / Pardus Alexandrum / oc med 
thett fierde diur bemerckes the Romiſtke / Oc 
Thett Tyr. finder mand ther hoſſ antegnet / huorledes 
Ferre Pi: Att effter thet Romiſke Ruge ſkal komme et 
ge vor vnderligt oc forſkreckeligt Regimente / ſom 
Daniel ſkal gißre ny ſkick emod Guds ord / oc dette 
foreſagt.· gr nu thet Mahomettiſke oc Tyrkiſke Ru⸗ 
ge. Sadant haffuer Gud off troligen vn⸗ 
deruiiſt / til att offue oc befterFe vor Chri ø 
ſtelige Tro emod Dieffuelen oc hans falſtke 
Riige/ Oc ate wi ſkulle ſaaledes vide Ver⸗ 
dens Siſtorier / oc bemercke nar Verdens 
ende til ſtunder. 
Nemroth Then hellige Bibel giffuer oc til kien⸗ 
haffuer de / att thett førfte Riige oc Monarchi haff⸗ 
then fårfte uer ſeg begyndt aff Nemrot til Babilon / 
———— oc kaller hannom een ſterck Jegere for Gud / 
ØS det er / cen veldig Herre ocRegent/ ther an⸗ 
dre folck haffuer vndertuinget med mact til 
lyelſſe 
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Je / ſom he 


ſefyte Mo⸗ 
Daniel vrd 
e bemercket 
then biorn 
tum oc med 
komſte /Oc 
xhoolldes 
Pal formet 
mente / ſon 


td / ocdette 


ſtkike Ru⸗ 
oligen vn⸗ 
vor Chri⸗ 
hans føle 
ride Ver⸗ 
x Verdens 


oetll kien⸗ 
archi hef⸗ 
Bebibon / 
refet Gud / 
ge/ thet an⸗ 


dmact til 
df 


Then førfte Monarchi. 2 


lyelffe oc vnderdanighedt / oc kalles han cen 
Jeger for Gyd/ det er ſe amggit / fon Guds 
Jeger / huor med ber giffues till Erende / Att 
offrigheden er een Guds tienerinde oc aff 
Gud beſtkicket til heffn / oc ſtraff offuer tbe 
onde oc att beffytte the gode. 


Alt ſaledes er then førfte Monarchi Sorfte Mo 


opkommen oc begyndt boff de Ch-ldecer / harchi bog 


ſom oc XRenophon ſkriffuer/ oc haffue ther the Chal⸗ 
forſt regeret the effterkommere aff Cham / "ST. 
fordi att Nemroth haffuer ſin aff kumſt 
aff Cham / endoch att Cham vor forbannet 
aff fin Fader Noe / Men Gud handler vn⸗ 
derlig / oc forholler ſaa vel ſtraffen ſom for⸗ 
iettelſen. 
Doch haffue Nemrots affsde icke len⸗ 
ge behollet ſamme Riige / * att sk: — —* 
det Ruge vor ther aff Aſſur opkommen wd ; ——5— 
Aſſyria / band haffuer bygt then Stad M⸗ 
niue / oc aff Niniue ere the Aſſyri vdfarne/ oc 
haffue indtaget oc vndertuinget Babylon 
ſom Diodorus Siculus ſkriffuer. Alt ſaa⸗ der for⸗ 
ledes er then førfte Monarchi bort Fommen ——— 
fra de Chaldeer oc til de Aſſyrier. ſte Monar 
l 
Strabo oc andre ſkriffue ocſaa at then ; 
Stad Niniue haffuer leget wdi ven / 
wtaff huilcket wi kunde bemercke att Nini⸗ 
ue oc Babylon haffue icke verit cen Stad 
men tuende. 
Cc y Wit 


———— 
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Tqen 
hellige 
myrde er 
kommen 
aff Noe 
til Abra— 
ham. 


Wtht thenne Monarchi finder mand 
mange Konger / Men inthet beſonderligt 
ſom the haffue handtlet / Therfore gør 
icke behoff att ſkriffue theris blotte naffn / 
Men dette bør off att vide / huorledis 
att thenne førfte Monarchi haffuer ſeg be⸗ 
gyndt oc er opkommen hardt med then 
tud att Verden vor the førfte tw tufind 
gar gammel / huilcke ſeg ende wti Abra⸗ 
ham / ther hand vor so. aar gammel 

Oc er dette nock ſagt om den førfte 
Verdens allerdoins tiid/ der er/ om the førø 
ſte tw tuſind aar / wti huilcke wi kunde febe/ 
huorledis att Gud haffuer ſkabt Verden /oe 
ſEicket then hellige Kircke oc thett Verſ elige 
Regimente / oc nar thet haffuer ſeg begynt / 
oc huor mange vnderlige gerninger Gyd 
haffuer of berudt beuiſt. Item huorlede 
att then hellige Kyrcke er kommen til Abra⸗ 
ham wti thenne Patriarcha Noe / oe i ban 
nom beſonderligen beuaret / huilcken Roe 
tha haffuer leffuer ind til Abraham var 55s. 
gar ganmmel. Theſſemellom att thenu— 
Monarchia begynte/ er é Babplonien / oc 
ther allſteds omkring / ſtor wgudelighed oc 

Affguderij paakommen / oc then rette oc 
ſande Troo oc Guds tienſt er 


vdtſlucken. 
Enden paa then forſte 


Bog oc the forſte tro 


tuſind aar. Then 
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fyre Monarchier / wii huilcken 
the andre to tuſind aar fraa A⸗ 
braham oc ind till Chriſti 
fodtzel ere beregnede. 


Be Fterdi a: 
N dte NELÅ ft ED — 










J 
ES): hoff Hiſtorier / att mercke 
7 Eden oc aars tall oc then 
ar * wti alle hans 
Jer ſom fede er, Sø 
uer teg ven Chrontca delt 1 — —— 
ſom letteligen kunde begribis oc i hugkom⸗ 
es / oC Dod) the allerftørfte foruandlinger 
E Verden till kiende giffuit. Øc ere the førite 
tw tuſind BAL Bu ber tilforne beſkriffne. Sag 
vil ieg hu begynde the andre tw tuſeud sar/ 
wtt huilcke verdens ftørfte mact ſeg beuiſt 
haffuer / oc the allermectigiſte Monarchier 
ere opkomne effter huer anden. 


Om then førfte Monar⸗ 
chi oc Rüge wdi Aſſyria/ ſom 
Ninus Roning haffde. 

Thi 
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J —* 
23 "ge 
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Then anden Bogom fle 
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Then forſte Monarchi. 
Ninus Pind ZDil forne er ſagt huorlun⸗ 


then fore | ve the Chaldeer haffue regeret til 
Roning CX Babylon. The baffue attliige vel 


Aſſerio⸗ icke lenge behollit theris Riige / 
kg Men the Aſſyrier fon grentze neft optil de 
Chaldeer / haffue fonget theris Rüge fraa 
thennom. Oc begynde the SBiſtorier 
forſt aff Koning Nino ſom vor fare mectig 
wdi GOrient / Builcken ocſaa førde krüg 
Zoroaſtres PPP det ſiſte med then veldige Koning 
fand fort DOrogfre Bactrianorum. Thenne 302 


den forte roaſtres fFulle førft haffue paa fundet Ma⸗ 

konſt. giam oc her for wtan flitteligen lert Him⸗ 
mels oc ſtiernernes løb. Effter denne kriig 
med Zoroaſtre et Ninus dged / oc haffde cen 
vng føn effter ſeg. 


Om then Koninginde 


Semiramis. 
Ette Borns Moder hedt 


Semiramis / hun haffuer ſelff re⸗ 
Z geret effter Nini DØD. Fordi ate 
hun vor befrødtendes/ Att effter⸗ 

di thet Regimente oc Riige vor end ſaa ny⸗ 
ligen opkommet / oc the land haffue ide len⸗ 
ge verit tuinget til vnderdanighed / att huor 
ſom thet ſpurdes / att theris Koning vor ett 
Born / tha ſkulle the aff falde. Oc yrhermes 
re att 
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Eben førfte Monarchi. 23 


te att bun ide ſkulle bliffue forachtet / 


uer ſaledes giort oc beuiſt mange (tore 
ſtelige gerninger / oc — Keeler 
bode med Land oc mact / oc hun regerede 
* oc loffligen rødt 42. aar/ oc haffuer then 
tad Babylon møgit forbedret/ bode med 
graffuer oc mur oc koſtelig bygning. 
Re" — thenne Drottning haffuͤer hin⸗ 
—7— VNimas fridſommeligen regeret / oc 
eg 2 . —— the Aſſyrier en lang ind inder 
. et offuerſte regimente oc Monarchi 
Verden. Men effterdi att man finder icke 
msggit beſonderligt om the effterfslgendes 
Konger wdi Affyrta / gierſfike behoff att 
—— ør —— naffn / huo thennom vil 
e / kand letteligen fi 
—— gen finde thennom ebland 
u er thet ocſaa icke tuil 
haffuer io ſtosẽͤre om ———— * 
uandtling begiffuit ſeg i derte Ruge oc Mo⸗ 
narchi / ſom men clarligen finder i Bibilen/ 
att long tud for end Cyrus regerede / tha 
vor ther tuende atſtillige Ritge/ thet ene 
til Niniue / huicket the Aſſyri haffue behol⸗ 
let / oc thet andet til — wdi Chaldea / 
huicket ſamme Aſſyri ocſaa longtud inde 
haffde / Men haffüue thet ſüden forloret / 
huorledes doch eiler nat then foruandling 
er ſted 


== ER —— 
— —— 
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ongens føn ocrette atffumg / oc haff⸗ de kleder. 
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Then førfte Monarchi. 


er ſted / ved mand inthet endeligt att ſti⸗ 
ge. 


Derodotus ſkriffuer att the Aſſyrij haff⸗ 
ue thet Regimente oc Monarcht indehafft 
til Babylon wti 500. aar / Suden haffuer 
ther ingen faſt Monarchi verit tlougtud⸗/ 
Men the Medi haffde teris eget Riige be⸗ 
ſonderligen oc the Chaldei haffde theris til 
Babylon/ oc the Aſſyrij theris oc befønderø 
ligen til Niniue. Oc ſtundom haffuer thet 
ene verit mectiger end thet andet / til ſo len⸗ 
ge att the Medi haffue tha pas det ſiſte fon 
get offuerhonden / oc alle the Monachier oc 
Kiige til ſammen kommet oc Babpylon for⸗ 
ſtorret. Dette ev endeligen ſaaledes fer & 
ſandhed / Huilcket ocſaa clarligen ſkal beui⸗ 
ſe / hues ſtriffuit er om Sardanapalo / ſom 
icke aleniſte Methaſtenes Hiſtoriographus 
ſkriffuer / Men ocſaa Bion / huilcken Aga⸗ 
thias beneffner. 


Om Sardanapalo. 


Erfore ville wi oc nogit ſige 
om Sardanapalo / huorledes hand 
haffuer forloret then Aſſyriſke Mo⸗ 
narchi til Babylon / oc huorlunde the 
Ritge bleffue effter hannom attſkilde / Sons 
thet 
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ſachſ 
chi Then forſte Monarchi. 24. 


ligt ate tr 

lø | 

' thet pleier att gongetil t Verden / att nar 

nad vil ftraffe nogre land / fo giffüer band 

cheNuhaſ⸗ BEG + gudelige Herrer oc Regenter / en weuch⸗ 
—28 and finder om thenne Sardanapalo bes tig Sårfte 
Inden ter menter Att hand lod ſeg inthet achte ſit klede ſeg & 
—— egimente / Men aleniſte leffde 1 alſon⸗ ftøre —— 
get Rugehe — — F e effterfulde alle honde oſſ⸗ SK 
de terts tå ed / Sø att band ide ſkemmedes 


aft ſmycke oc klede ſeg 1 Gui 

døgn. o inde klede 
* oc haffuer fiddet 1 —— ———— 
ye —* aſſactige Quinder / oc med thennom be⸗ 
e / tilfole dreffuit allehonde wtucht Sadant Regi⸗ 


535*606 

— J en then tid att the Medroc » 

Pedyon for⸗ bylonier bor hannom frgafg —— 

—R al 

hade kr haffde forloret ett * — ends * 

gen fol —J lenger ſtonde hans Fiender aoo. Tha * dans ende 
snapslo/fom” hand ſette Id paa thet Slot til Babylon 7 79" 
ouogtaphus oc ther inde forbrende ſeg ſelff. ——— 

ulden Agar de hand tilforn (ſom Duris ſtriffuer 


ſticket fine tre ſonner til Yimiue. Sags 
ledes er nu theſſe mectige Rüge oc — * 
ngrchier attſtilde effter Sardanapalo/ Sag 
ptt Belochus regerede tha til Babylon / oe 
Arbaces regerde offuer the Medos. Theſ⸗ 
ſe tuende Regenter haffde tilforn giort for⸗ 


MID, 


nogitfigt re med huor anden emod Sardanapa⸗ 
yeledes hand big / oc er faldne hannom fra. Men til 
* Ho) — nn * then Aſſyriſke ſtamme oc affſde 
"det! —* udlong bleffuen ved mødt. Øc baffue 
9— vr fre Kongeriige giort ſeg for møde 

the oc ar⸗ 


—————— 
— ud 
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Then forſte Monarchi. 


oc arbeide wor mange aar / att vndertuinge 
huer andens Regimente oc Rüge. 


Om Egypten. 


Hette er nock ſagt om then 
førfte Monarcht / Men huor man⸗ 
ge gar ther haffuer verit emellom 
then førfte oc then andre Monar⸗ 
chi / fon begyntes hoſſ de Perfer/ ther ſkal 
mand finde ber effter. 

Yu vil ieg ocſaa nogit beſkriffue om 
andre Kongerüge / ſom er opkomne ved 
then ſamme tud att thenne Monarchi vor 
i fin mact / Fordi fo att thette Kongerüge 
Egypten er paa ſamme tiid begynt oc op⸗ 
kommet / wtt huilcket the effterkõmere ſom 
føddes aff Cham haffue regeret / oc vor ett 
veldigt Kongeriige / doch ide fo mechtigt 
ſom then Monarchi / Ligeruiſſ fon nu er 
Srandriige ett veldigt Kongerüge / theft 
ved Keiſerd⸗mmet / dog icke fo mechtigt. 


Om Abraham oc det 
Aandelige Rüge. 
Cſaa bør of att vide huor 
Gyds ord oc then bellige Kyrcke / 


oc ebland huilcke hun haͤffuer 
ſtedze 
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Myach! 
Ihde, Then forſte Monarchi. 25 


—X 
| ' dze veri 
"dig ge FN perit oc beuaret / tber fore vilteg nu 
Den —— sg —— SEE ver me 
f D eegerede / haffuer Abraham Ler ther 
[| fh verit / Fordi att tbe førfte tro tuſmnd en Ninus reg 


ſa gt omiben tud / ther hand vor ved 50.4 

| . AØT 2 
—327 —— Zam yriſke Ruge vor — —— 
Fe nu / effterdi att then rette Gyds deni 


ev bet Rige til 
Pafa/theld —— frag bela —— — ——— 
tbefuffue om tuende (Ønner Abraham oc CLoth/ sg É ig 
—— ett the ſtulle icke følle £ thet ——— et / 
Mani fen oc Affguderi til Babylon / bule 8 **— 
Dette Boogecige — —— bellige Bibel kailer then C 
—— —* Ud / ve Chaldeorum. Ford⸗ ſa mal — 

sf the haffue brend en ild / for thenne ſag Ævld/ — 


frefomereft att the ba 

| ue fee ellt 
på oc * tienere/ * ——— —*— 
rd, Himmelen / oc haffuer theris Offer 
| til att brende, Herfore haffde —— 
gug ge oprendt thennom felfue/ oc dichtẽt 
pmechtigt. õc ſonderlig Guds tleniſte / i ſaa ———— 


Bind attu 
| Wi Wi b 5 * —*— Gud / for wtan Gyds Ord oC 
ge. Fiendelfe om tben fortetelfe ſom giffuen vor 


t pibe bud ſüden Fallet ; the Siſtorier Øri 

| g MT EET RER ma 

9 — Kyrd : — then hellige ild / oc haffue —— — 
hafin aadet føre foden ijd fore thennom paa * 


"NER » beft/ 


hm — — — 
hd 
— ——— —— 
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Then foarſte Monarchi. 


heſt / alt ſaaledes er Affguderi opkommet 1 
Verden førfte gang formedelſt thenne ild 
ſkyld / langt for end billeder ere opkomue. 


Men paa det att Guds ord ſkulle icke 
tha plat forgonge / Saa haffuer Gud atter 
forniet fin forierrelfe om then tilkommende 
Chriſtum / oc ther hoſſ indſet oc beſkicket en 
ny Ceremonie / oc vduortes tegen til en hug⸗ 
kommelſe / att Menniſkerne ſkulle ther med 
betencke then foriettelſe oc Guds tilſegen oc 
hellige ord. Fordi att man ſnarligen for⸗ 
glemmer gode lerdomme / Nar man ide lerer 
Oc vnderuifer thennom med nogre vduortes 
fegen oc Ceremonier. Hertil haffuer Gud 
befønderligen vduolt Abraham / oc befaler 
hannom at fare frø Meſopotamia til Cana⸗ 
øn / den tiid hand vor 75. aar gammel / oc 
tha haffuer Gud giffuet hannom en ny for⸗ 
terrelfe / Ac Abrahams afføde ſkulle beſide 
ther land Canaan octher wtiregere. Øc at 
ther ſtulle komme en Slecht aff Abraham / 
det er Chriſtus / formedelſt huilcken Slecht 
Gud then Allmectigſte ville benedide alle 
Folck / det er / At Gud ville formedelſt han⸗ 
nom lade ſeg forlige med menniſken / oc bort 
tage ſynden ocdøden / oc giffue thet euige 


Ow ſkerel⸗ fif. Oc til denne foriettelſe at komme i hug / 


ſen er ett 


viſt tegen 
til foriet⸗ 


relſen⸗ 


haffuer Gud ſtrax giffuet Abraham oc bes 
falet omſkerelſen / til et tegen / att bemercke 
Abrahams Slecht oc søde hermed / oc til 
at trog 
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tifben / ochen 
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Eben forſte Monarchi 26 


SL AR ſamme foriettelſſe / att ſaai ſandhed 

e ſtulle. Saledes er nu ythermere then ha⸗ 
ige Kircke oc Guds ord / oc thet Aandelige 
Ruge Chriſti forordineret aff Gud / oc be⸗ 
VR paa et viſt folck / ſom er / paa thenne 
* tet oc afføde Abrahe / wer ſaa mode at å 
ette oc ebland dette folck ſtulle altud 
ES — fromme Guds tienere / ſom ſkul⸗ 
* Ps dyrde Gud/ oc tro at thenne for⸗ 
ju i ø n Chriſto ſtkulle fe thenne Abra⸗ 
rd pde oc effterkommere. Men then⸗ 
ng . * Biſtoria om Abraham⸗ finder 
uld — beſkteffuen wti then hellige 
eter nock ſagt / paa huilcken tud 
161 xor / oc huilcken ſtor omkringuen⸗ 
e 8* ſkede paa ſamme tiid moti Religio⸗ 
on ig App tha vdualde ſeg ett beſen⸗ 
så gt folck / wtaff hulcke hand ville eres / 
tor att the andre vore tha faldne til Aff⸗ 
gudert alle ſammens. Oc er thenne foriettel⸗ 


Yen / then tud band vor 
wtt thet gar effter verdens begyndelfe 2047, 


en anden part beregne the I Subi 
— egne thette ind til Jubi⸗ 


Abraham haffde en ſon med then tie⸗ 


nj ? Dxce es 

ni Pige Agar/ban bed Iſmael / thenne vor Agar. 

*8 åg ' Arabia⸗ oc haffue the Agaren Iſmael. 
rabia theris naffn aff tbenne Ygar/ Agareni, 


om huilcken ieg vil hereffter fkriffue. 
D i Om 


em mm 2 
—e — 
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——————— udd Star om⸗ 
Chriſto offre fornyet oc tilſ agt Abra⸗ — *— 


Dam / Men tben omſkerelſe er haunom giff⸗ vor giff⸗ 
99. aar gammel / vit. 
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Then førfte Monarchi. 
Omthen ſtraff offuer 























Sodoma. 
——— GS Ti thett gg. aar Abrabe/ 
———— NÅ Etha baffuer Gud lader forbrendt 
oc ryger i (å & Jfeum hofuit ſteder / Sodoma / Go⸗ 





morra oc andre ther hoſſ omkring 
ligendes med ild ſom hand lod falle aff 
himelen / ocforſenckte thennom i grunde 
formedelſt then ſtore formaledide wtucht oc 
wnaturlig fynd ſom the brugede / oc er nu 
ther en ſomp oc wføre ther fon ſamme ſte⸗ 
Der ſtode oc neder ſuncke / mange mile veges 
om krinck bode langt oc brett / Huilcken ſted 
oc wføre nu er fuld aff beg / oct thenne dag 
brender ocrøger op t lufften / til ett Euigt 
tegen om Guds ſtore vrede oc heffn offuer 
ſodan ſynd. Ocer dette ſkett effter Sind⸗ 
floden i thett 391. aar / oc effter Noe ded 
—“ 41, aar. Søgledes haffuer tha Gud ſtrax 
—— foregiffuit Verden thett ene tegn oc oben⸗ 
ftore hen barelſe effter then anden / paa det / att vt 
offuer fyne Å en * —— att Gud vil off dome / 
cu. c ſtraffe ſynden bode her de 
—— —— 


Om Iſaac. 
Der effter haffuer Abra⸗ 


ham med hanſſhuſtru Sara aff ledt 
en føn Iſaac / wtaff huilcken Chri⸗ 
ſtus 


theñe dag, 
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Then forſte Monarchi. 2— 


ſtus er komen. Thenne Iſaac haffuer veri 

en figur / oc forlignelfe att —— * ae; i 
ſtum / den tid / øtt Gud befalde hanſſ fader figur ) 
Abraham att bend ſkulle offre hannom/tl i 
ett tegn att for Chriſti tilkommende offer ø 
fyld / tha ville Gud bort tage fynden oc 

then Euige DØD / ocſaag er her wd en anden 
bemerckelſe oſſ fore giffuen / huorledes ate 

SE rd move mv oc opuecke the dode / 

e helltge oc Gud ffue 
— g frochtige giffue thet 
ſaac haffde tuende ſoner / Jacob oc Jacob 

Eſau. Aff Eſau ere the ne * komne — 
wdi Arabia / Fordi att Eſau vor kallet E⸗ Edomite 
dom /det er / then røde/ for thenne fag ſtyid/ Fals 
att hand ſolde ſin broder Jacob for nogen Bu ure 
rtødmgød ſtyld / then førfte fødfels frihed / 
huilcken Gud haffde ſelffuer benedidetet 
hannom / oc ſaaledes haffuer Eſau forachtet 
Guds gaffue oc foriettelſe. Men Jacob Zacob kal 
bleff kaller Iſrael / det er / en Guds forſte/ les Iſrael. 
wtaff hannom kom ſüden thet folck Iſrael / 
om huilcke alle wi kunde ythermere leſe & 
then hellige Bibel. 


Om Jo [epo Jacobs 
* fter di att Jofépb haffuer bs lur en 


verit en aff the operligſte oc viiſiſte 6 
vegenter / tha bør hannom ideatt ilig. 


D iij vere 


um — — hd 
— e — — 
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Then førfte Monarchi. 


vere forglemdt / fordi at han haffuer forme⸗ 
rer oc vil beſkicke ther mectige Kongerige 
Egypten med religion oc Guds dyrckelſe / oc 
ned verſelig Regmente oc ordinantz / Oc 
fÉulle wi thette befønderligen mercke / at 
hand haffuer verit en bellig Gudfrødtig 
mand oc begaffuit med then helligaand⸗ 
huilcken ocſaa haffuer hollet ert hart oc 
ſtrengt regimẽte / oc alt thet ſtore oc vide 
land Egypten vndertuinget til endrechtelig 
lyelſſe/ Ser wtaff ſtulle wi lere / ate ett 
ſtregnt oc aluarligt regimẽte er bode nøtres 
ligt oc for Gud behageligt / nar ſom then 
menige mand oc alle the befaluing haffue 
rade oc regere thennom icke ſielffue / men bol 
des vnder lyelſſe oc frychtachtighed for the⸗ 
tis here oc regent. Stiden huorledes art 
Joſeph er kõmen til Ægypten / den tud ate 
hanſſ brødre ville forforner hannom / oc 
huorlunde att hand er fold aff thennom / oc 
huor ſtor lycke hand fick ſuden Egpypten / 
finder mand clarligen dt Bibelen. Doch 
ſkal mand vide / att Gud haffuer befønderø 
figen forſkicket Joſeph t thett land / paa 
dett / att then rette Guds tieniſte ſkulle ſale⸗ 
Des bliffue ther prediget i thett Kongerige 
Egypten oc att ther fEulle noget leres om 
then tillkomende Cbrifto. Fordi att Gud 
ville altud bode dø oc tilforn lade predige 
oc Fundgiøre ſitt bellige ord t tbe ftore oc 
mectige Zongeriige, Oc ber foruthan 
er ocſaa 
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Then forſte Monachi. 22 


er ocſaa Joſeph komen till Egypten 
Gud ville ſaaledes beførge is - — 33 
—* me uni med * oc vnderhold⸗ 
en dyre tid / formedelſt Joſe 
hanſſ føn ſom tha ——— — 


Om Moſe oc then ſtraff 


ſomoffuer gick then Tyran 
Pharao. 


EN lügeuel atth Gud 
haffde loffuit oc tilſagt Abra⸗ 
Nhbams effterkomere / att the ſtulle 


befide thett laud Changan / do 


Hunor fore 


att Gud 


lader vn— 


der tiiden 


haffuer hand thet lange forhollet / paa dette dn men⸗ 


ett the ſkulle ſaaledes Afe theris e3 
(amme forietteſe oc ES kære Gud / ja 
band haffuer oc therfore lader thennoms 
hordeligen plages woi Ægypten tilforn / oc 
herfore er Jacob indfaren til Ægypten 
med ſine fønner wdi tben dyre fi1d / ligeruiſt 
fom Bibelen haffuer OF beſkreffuie/ oc 
the er bleffne ther inde dt long tud / form 


teg ſtrax hereffter vil giffue til kiende.! 
—— ore: * att —— Konning —55— 
elige oc wmildeli 
—— eligen plagede thet 
de / oc brugede ſaa ſtort Tyrannij offuer 


for vthan all naa⸗ 


D un thennom 


I 
— — 


— 


— — — 


117 Å CH 
















Cud hiel⸗ 
per fine, 


End ſtraf⸗ 
fer Tyran⸗ 
ur, 


Then forſte Monarchi. 


thennom at hand ocſaa befalede oc paabod / 
at huilcken moder ſom fødde et dreng børn/ 
tha ſkulle the ſtrax ſla thet i hiel. Tha haff⸗ 
uer Gud vdſendt Moyſen att hand ſkulde 
vdlede thet folck Iſrael aff Egypten / Men 
ther effter att Moyſes haffde nu med man⸗ 
ge vnderlige tegen bortfordt ſamme Iſra⸗ 
elifte folck til thet røde Haff / Tha ſkynde⸗ 
de ſeg Pharao effter thennom med ſtor 
macht / forhobendes ſeg att flag thennom 
alle ther ihiel / fordi ſo att the kunde icke 
vnduige / the vare tha beklembde pas bode 
ſüder / emellom haffuet oc biergene / oc Pha⸗ 
rao forfulde thennom effter paa ryggen. 
Men Gud then Almechtigſte beuiſde ſeg den 
tud huorledis att band altid hielper ſine / 
nar thet allerhøgefte trenger / oc vil bøn 
børe alle the ſom hannom retteligen paa⸗ 
kalle / derfore lod han Haffuet ſkiles at paa 
bode ſuder ſom een mur / oc thet Iſrae⸗ 
liſke folck gi ther egenom mange mile 
vegs langt. Soledes bleff tha Iſrael red⸗ 
det oe beſkermet / Men then Tyran Pharao 
forfulde thennom effter i Haffuit / oc vans 
det ſloug fil hobe / oc forfenckte Kongen 
med alt hans beſte folck ſom hand haffde 
forſamlet aff then ganſke Egypten. I flig 
mode baffuer nu atter Gud foregiffuit Vers 
Den eft megte forſkreckeligt erempel/ huor⸗ 
lunde att hand vil heffne oc ſiraffe alle w⸗ 
milde Tyranner / oc the ſom Gyd foracte / oc 
Guds tienere forfølge, Nar 
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LNS wggen. 
ieboyſeſegden 
UD hlelpet fine/ 
fr / oc vil bøn 
etteligen paa/ 
let Files at paa 
octhet Iſrae⸗ 
I mange mile 
the Iſael red 
Cyran Phareo 
ffutt / oc van⸗ 
ære Kongo 
hand hof) 
pten. Iſ 
re jffut Vev 
tenpeh huor⸗ 
ſuaft Alle) 
oſach 
B 


Then forſte Monarchi. 


— 


Nar de X. Budord 


ere giffne. 


Iden effter att Iſrael bleff 
vdford egenom ther røde Ba mø 
: ———— 7 F the opdragne £ 
” ør 38 tbet bøge bierg Sing: 
oc tha haffuer Gud paa væ so, same 
theris vdgong giffuer thennom de tie Bud⸗ 
or? med ſtor herlighed oc Maieſtet wdi cer 
forſkreckelig røn aff Simmelen / Oc effter⸗ 
dt ſaa att thenne velgerning er een befønø 
derlig aff the allerhøgefte velgerninger fom 
Gud haffuer giffuit menniſterne ber pas 
Jorden/ Øctheffe Budord ere Guds vigen 
lerdom oc viiſhed / oc cen deylig ſumma / vote 
huilcken all loug oc rett oc alle Regimente 
oc Ordinantʒer ere beſluttede / fha er thet 
— 96 wi mercke oc vide paa hund 
enne e vliſhed st gi 
uen / Som er / påse * ———— ane 
2454. effter Verdens begynde 
798, effter Syndfloden, — 





Oc Paulus figer att Guds Budord ere 


giffne £ thet 430, har effter Fouetteiſ 

Fordi fo / Att ſaa mange gør — — 
fra den tud att Abraham fid førfte gong 
foriettelſen tha hand vor 5. gar gammel⸗ 
oc ind til det Aar att Moyſes baffoe vaførde 


D v Iſrael 
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Then førfte Monarcht. 


Iſrael aff Egypten. Men hues ther ſtonder 
ſkreffuit rod 12, At Iſrael haffuer veritet 
Egypten wti 430, aar / thet ſkal icke regnes 
ſfraa den tud att Jacob for til Egypten / 
Cha Zoſeph var ther fo mechtig. Foͤrdi / at 
ther vor ide ſaa mange aar effter Jacob / 
Thette kunde wi Elgeligen beutſe ber wtaff / 
Effterdi att Caath er indfaren til Egipten 
med AZacob / oc haffuer fodt Amram / Oc 
Amram ſüden fødde Moiſes. Nu kand 
ide fyr hundret gør vere emellom Caath oc 
Moilſe. Men theſſe fornemde 430, aar i Exo 
do / ſkulle regnes fra den tüd / att Abraham 
vor førfte gong vdfaren aff Meſopotamia 
til Cangaan / oc haffuer ſüden ſelffuer van⸗ 
dretet Egypten / Oc att mand klarliger ſkal 
forſta Paulum / tha vil ieg her den vette ud 
opregne, 


25. aar vor ther ind til Iſaac vor fødø 
der / frø den tiid at Abraham vor kommen 
førfte gong til Canaan. 


Ithet 60. aar haffuer Iſaac fød Jacob. 
80. aar haffuer Jacob fød Joſeph. Oc 
110. aar haffuer Joſeph leffuet. 


65. aar vore effter Joſeph oc indtil Mo⸗ 
— — fød / builder taal ocſaa Philo be⸗ 
So, gar vor Moyſes gammel then tud 
hand vdforde thet Iſraeliſke fold aff Egyp⸗ 


ten. 
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J nn, AA æ 
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hourh 


* fonde 
* vent gf 

URL torne 
FO til * 
pechtg dohet 
PE efftet Ich / 
beutſe hetv/ 
sten til Eghin 
de Anram / 6 
tes, Nu Fan) 
vellom Caath oc 
2430, aat i Ero 
d tt Braham 
Meſopetamm 
Ren ur van⸗ 
and Fladlige al 
her den tette ud 


JE | W 


Idac vor fod⸗ 
n vor kommen 


ucfod Jeacoh 
dJoſeph. O 
ʒoe indtilho⸗ 
xſaa phil be/ 


tue then tid 


alka eg⸗ 
(i 






ten. Deſſe aar nar the ere ſummerede til 


aar / So langt haff⸗ 
uer ther verit fra den tiid art Fricke 


til den tiid/ øre Iſtael fø 
il t aff Egypte 
ſuden Kr. de Tie Budord —— den 
forfider terte 
ſonderligt Regimen — keg nog 
Lugt te / oc anrichtet then⸗ 
—— * og: NG —— —— —* 
* Preſte embede ooberſchae R e⸗ 
—5* tt ther inthet fattedes / —* —* 
—* i ſtulle faaledes vere ett viſt fold 
z * uilcket Guds ord oc then rette Guds 
——— ſtulle obenbarligen findes / oc aff 
— et Chriſtus ſtulle fødes. HSerfore 
— hellige Aircke oc Guds Ritge/oc Guds 
—*— bleffuet Dof dette folck/ ind till 
df t død OC pine, Sadant ſkal mand 
sg * — — spre oc befinde / huor⸗ 
Yud haffuer altud hare & 
lige Kircke/ oc difute G —— 
giffutt fine bellige ord 2 
begyndelfen/oc thennom ſtedze ho fine F 
ualde beuaret. 


Om Forſter 


ſrael. 
Raa tbenne vdgong aff 


Egypten oc til thet Serredomme 
oc Kegimente ſom Saul haffde / 
vor 


— — — 
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Then førfte Monarchi. 


vor 369. gar / huilcket mand klarligen finde 
kand aff thet tall / ſom ſtonder z. Regum 6. 
Nu haffuer dette folck effter Moyſe hafft 
Sørfter / ocen part aff thennom ere vdual⸗ 
de aff the viififte / Somme aff thennom ere 
ocſaa befønderligen kallet sf Guds eigen 
forfyn til theris Regimente / oc haffue ſole⸗ 
des bedreffuit ſtore merckelige gerninger. 
Oc Gud haffuer ſeg befønderligen beuuſt 
hoſſ dette folck / att wi kunde ſkenbarligen 
ſehe / huor troligen Gud beſkermer oc beua⸗ 
ter ſine / om the end vndertüden ere ſtede 
før oc lide nÿd. 


The Iſra⸗ Deſſe Sørfter kaller mand Domere eff⸗ 

eliſte Sore fer then Hebreiſte wiſſ / Men effterdi att 

ſeer kalles theris Hiſtorier ere beſtreffne wii Bibilen / 

Domere. huor mand ocſaa klarligen kand finde alle 
theris gerninger oc handel / vil ieg her ale⸗ 
niſte opregne theris blotte naffn / att thenne 
Chronica kand ſoledes haffue fin rette (id 
oc beholle aarſſ tall. 


Moyſes regerede 40. aar. 


Joſue 2 

Othoniel 40. 

Ehud 80. 

Baruch med thenne prophetiſſa Des 
borg 40. 

Gedeon 40. 


Abyma⸗ 


| 
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Dit; 


ten fyyg 
FOND Rig d 
ETTER Tlf haft 
thennonahan 
me AFF three 
taff Gid tiden 
tte / gc haffteh⸗ 
ckelige gernintt, 
bnderligen bent 
Inde kenbarlig 
yſtetmer oc beu⸗ 
ituden ere ſtede 


x wend dohue df 
"Hen offent 
eine mtr JÅrbile 
en kmo finde al 
I/ viltgher dl 
enaffn / att the 


Fe fin vere PÅ 


3 håbe 


le 


ne 
prphetſt d 





Then forſte Monarchi. 31 


Abimelech 3 aar / hand fl 

—8 3. oug ſin B 

—* thiel / oc giorde ett Oprør/ F ev 

EL Eee J Regimentet. Ther 
ho oc ſelffuer ſtendelide 

ther effter ombommen. —⸗ rr 


Thola regerede 23, aar. 
Jair 2; 
Jepthe 6. 
Abeſſan 7. 
Abdon 
Samſon 20. 


Effter thennom haffi 

ie rede . 

bøge Prefter effter huor anden. geret theſſe 
li 40. aar. 
Samuel 40. ØGE 


The Konger Yfracl, 
Ett Forſtedomme Iſrael 


haffuer icke nogen arffuit / oc ther⸗ 


fare vor icke Bogen vliſſer Poteſtat 


eller Regent eblend thet Iſraeliſke 


folck / wtan aleniſte then øffe 
tfte Dre ? 
* gaff thennon Aſyrige vel —— 
—— ther hof til en verſelig Æt oc bes 
ermelſe / oc Gud vdualde thennom ſelffuer 


oc op⸗ 


— — — — 
—— — 
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— ———— RR — SES SE, FR 


Foruand⸗ 
Jing i regi— 


mente o« 


uy Fi er 


Dud ide 


behagelig. 


oc opuecke / then ene her oc den ander der / 
Thenne Guds velgterning kunde nu icke 
tier Iſraeliſke fold Inde oc ville icke vere far 
svuif] om theris serre/men ville haffue ſtetze 
in viſſ Kong oc beſtermer / oc therfore bege⸗ 
rede the aff then offuerſte preſt Samuel / att 
band ſkulle wduelge thennom en Roning. 
Samuel ſogte rad hoſſ Gud / oc Gud oben⸗ 
barede hannom dette / att hand vor møgit 
vred her fore / att thett fold ville tha haffue 
en Konge / oc befalde Samuel / att hand 
ſtulle hordeligen ſtraffe Iſrael her fore 
Doch beuilgede Gud oc ſamtyckthe att Sa⸗ 
muel motte wduelge thennom en Koning oc 
aurichte oc beſkicke thennom ett Kongerige 
offuer Iſrael. Her wdaff bor oſf nu alle øtt 
mercke huorledes att kongelig wouelgelſe oc 
befalning er aff Gud ſielffuer ſtadfeſtet ſaa⸗ 
ledes —— clare ord. 
.… Oc fkulle vi ocſaa ber ythermeren 

cke / att Gud bleff icke vred berfore / lige 
uiſt ſom kongelig regimente vore roret eller 
wtilbarligt / effrerdt att Gud haffuer thet 
ſielffuer clarligen ſtadfeſtet. Men for then⸗ 
ne ſag ſtyld forrørnes Gud / att thett folck 
tha begyntte att ville haffue en hy foruand⸗ 
ling wdi thett regimente/fom Gud haffde 
tilforn forordineret oc beſticket thennom / 
Fordi get Gud kand Beonds / att mon sl 
giſre nogen ny om sendelfer noget regimen⸗ 
te ſom Gud haͤffuer ſielff beſtidet. Øe lever 
oſſ 
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bepte 60 
KOM en Krug, 
Ad / oc Guds 
t hand Vor m 
NE ville thø baffy 
muel / att han 
Nael her fore, 
mtyckthe att 6⸗⸗ 
hon en Boning oc 
Mat Rogenge 
' bør of mak att 
felig vouelgelfen 
ver (lødfeltet (Ba 
td. 
xthetmere mer 
nherfore / lige 
evore wret elle 
id haffuer th 
Men for tho 
att thett fol 
ren my forumn 
om Gud hof 
ret thanon 
av att nenkt 
inogengn 
tide, O e 





Then forſte Monarchi. 32 


OF dette exempel / att roi ſkulle frychte oc be⸗ 
Bare of frø alle honde ſodane fornyelſſer 
foruãdtlinger. Øer ere ocſaa faſt flere oc ** 
beligere lerdome woi denne hiſtoriga ate * 
cke/ huilcke møn kand ide alle fortelge / Ale⸗ 
niſte bør oſſ dette at vide oc mercke / hunck t 
Nand finder clørligen wdr Bibuen⸗ Buorle; 


dis att Gud haffuer nu arter ſtadfeſtet v — 


ſelig Serrdsmme/ oc Sørftelige 5 mu er aff Gud 


Rongelige velle/ dent 

g ud hand ſagde / hug 

ſom Rongelig rett oc befalning * sk leg 
Saul haffuer regeret 40. aar oc er oms Saul, 


kommen for hans 
Slect vddelget. fynd ſtyld / oc all ban 


Dauid haffuer regeret 
ſtraffede hannoin for —F bd, —* SR — 
brugede / oc lod hannom foriage aff — 
gen føn Abſolon vori ere oprør, Doch baffuer 
Gud atter indſett hannom i ft Ruge igen/ 
oc hordeligen ſtraffet ther opror/Ø« Aſo⸗ 

lon ladet onkõme med en ynckelig affgon 

Salomon haffuer regeret 40, øgr / ag — 
effter hans død er thet Rongeriige forſtor⸗ 
tet formedelſt Dauids hoor Fyld, 


The Konger Jud 
6 a 
then Slecht AN erne || 


Oboam haffuer regeret i 1>, Xoboam. 
—* oc gaff orſage til thenn⸗ ſtore 
oruandling fon ſtede Kigit / forme⸗ 

delſt 


— — — 
— 
— mr me 
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Then førfte Monarchi. 

delſt ſin horhed ſtyld oc wmildhed / ther 

hand ville ide formilde eller nogit afflegge 

aff then ſtore beſuering / ſamme ſand vor ber 

tonget med / ligeruiſt ſom the gamble oc el⸗ 

ſte t landet røde hannom / Men hand ville 

faſt mer tro oc heller effrerfølge thet yngſte 

rad / fon røde hannom att bend ſkulle ingen 

— tønge eller beſuering formilde / huilcket 

F fagen hand ocſaa ide giorde / Therfore fipld han⸗ 

Saunarifs Lom frø tben førfte part aff lønder/oc gtor⸗ 

Feriigeer de ſeg ett befønderligt Kongerige wot Sa⸗ 

optomer, Pamaria.wtaff huilcken orføge ther bleffue 

fiiden ſtore Krug emellom theunom paa bo⸗ 

de ſiider Men Dauids affſde bleffue / oc 

the regerede t Juda / Søg bølde ſeg ocſaa 
Beniamins ſlecte till Juda Koning. 


Abia. Abia regerede i 5, aar / oc offueruand 
— then Koning offuer the 10, flecter Iſtael. 
ode Aſa regerede 41. gør /0c foruerffuede 


lagde at ig 
———— ſtor loff oc prtiff / fordi att hand Bdelagde 
then falſte oc wrette Guds tieniſte ſom tha 
vor anrichtet emod Guds ord / ølføg det 
hand ei beller ville ſpare fin eigen moder/ 
ſom haffde ocſga begynt feg en elgen Guds 
frentte/bulden hand oc ødelagde. Herfore 
gaff Gud hannom lyde oc framgong / att 
band offueruand oc ſlog fine fiender the 
Arabier. Men pag thett fitfte bleff hand 
ſtraffet aff Gud/ fordt hand giorde en forø 
bund / oc icke fortroſtede ſeg paa Gud eller 
Guds beſkermelſe. 
Halff 
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SØE / oc offers 
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Then forſte Monarchi. 33 


Halff delen aff Verden. 
VR —— Koning Aſa 


the førfte 3. 


aar haffue feg ender 
tuſind aar fra verde 


ſens begyndelſe / det er halffdelen 


aff Verden / effter then 
der førft beſtreffuen 1 
Nu kand mand her e 
ftore oc haſtelige o 
alle ringe 
ther haffuer ſtrax 
ting gs der Og at ven 
er ſtal mand 
Greiſkerſſ oc the Rom 
fo gamble/ form Føder 
huilcket wi kunde be 
komne aff the I⸗diſte 
oc Guds 


ſchede i 


ende. 


elſte lerdome 
thennom. 


ſprock Helie / ſom ſton 
thenne bogt fortalen, 
ffter ſtrax ſehe / huilck⸗ 
mkringuendelſer ther ere 


oc huilcken Eriig oc mord 
verit i verdẽ / fordi att alle 


Joſaphat regerede 125. 


ſtorligen / fordi att hand bø 
ſeg ved Guds ord oc ne & 
ret / oc ſitt embede oc 
vel foreſton det / therfo 
giffuit hannõ ſtor forter, 
uit wot thẽene tud / bur! 
men leffuendes bore t 
Enoch/ Saaledes ha 
giffuit verden en bøg 


— — — 


——— 


aar oc loffues 
ser faſt hollet 
niſte formeh⸗ 

Kongelig 
re ha 


de ſeg emod verdenſſ 

ocſag mercke att the 

iſterſſ handel ere ick⸗ 

nes handel ere/ wtaff Iåderne 
finde att alle fold ere S'et dkr 
forfedre / oc att the 


ord haffue verit hor 


Joſarhat 
formerede 
Guds ere, 


befalning 


ffuer ocføg Gud 
Helias haffuer leff⸗ 
cken ocſaa er icke Død 
agen til Simels / ſom 
ffuer nu atter Gud fore 

oc mectig Prophet / oc 


Helias era 
icke dvd, 


befønderø 


bun 
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Eben førfte Monarchi. 


beſonderlige lerdome oc Mirackel / tha ver⸗ 
Den vor mit woi ſin tid / att Guds ord oc 
then foriettelſe om Chriſto ſkulle tha ſaale⸗ 
des fornyes oc for alle kũdgi⸗res. Wo then⸗ 
—4 tre Helie tud ere the offueruerendes ſiiſte tr 
| tuſind går faſt begynte / Effter thenne Helia 
Hi Deliſeus, kr Heliſeus kommen. Om deſſe tuende pro⸗ 
Nr pheter ſkriffuer oſſthen hellige Bibel yther⸗ 
HR mere / huorledes att the haffue altud ſtraffet 
J then wrette oc wgudelige Guds tieniſte / oc 
haffue alltud handlet oc bedreffuit ſtore 
mecttge ſager oc vnderlige giernin ger. 


— ve Joram regerede i s. aar / oc lod ſlaat 
affguderif. brel fin broder oc alle fine forfedre/ hand an⸗ 


richtede følf Guds dyrckelſe oc affguderij / 
for hues ſag ſkyld —— —— —* 
deligen plaͤget. The Philiſter offuerwunde 
hannom oc t hiel ſlouge / oc bort førde band 
huſtruer oc børn alle ſammenſſ / wthan tben 
rogſte * — 
oſias vor I ſitt regimente ett aar 
oc effter hanſſ faders erempel til ſtede nel 
at affguderij anrichtedes / herfore bleff hand 
ſlagen / Men hanſſ moder Athalia / ther hun 
ſahe att hun haffde forloret hennes ſon / tha 
lod bun it hiel ſlaa alle the ſom kunde findes 
| | att vere fødde aff Kongelig ſlect/ paa det at 
0 ſamme Rtige ſkulle icke koͤmme frø biendes 
J hond. Alt ſaledes er ther Kongerige 
J Ai frauent oc kommet fra Salomonis ſlecht oc 
fig affſde / 


O choſtas 





Athalia. 
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ele oc Aand 
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lifter outwun 
chott førde hard 
lenſſ wthan the 


gmente ett år 
pel til ſtede har 
gfore bleff her 
tthalia / thethr 
hennes ſon/h 
om kunde find 
ſect / par dere 
mane ſto hnnde 
fht Zongellg 
mms fedt 


—1* 


Then forſte Monarchi. 34 
Afføde / huor vdaff wi kunde ſehe huor for⸗ 
Oc bes Peffa for 


ſtreckeligen Gud ſtraffer ſynden. 


fønderligen ſfulle alle Sørfter haffue dette finden 


Xempel for øgen / huorledes gt e 
for ſynden [vid / att * — 


ſtore herres flet oc afde 


Athalia fon vor Oche te 
ver thett ruge behollet —— 5 —— 
at bruget fore tyrenni i €, sår / bun 
ig ffuer ocſaa fonget ſin lohn paa thet ſüſte / 
thij hun bleff i brel ſtungen effter then oͤffuer 


ſte preſtes befalning. 


Om Nathan oc hans 


effterkommere. 


ſetter icke Salomon ebland h⸗ 
fedre ſom Chriſtus er ——— == 
forde att Salomonis ſlecht oc SF 
de er plat ødelagt/ Doch er thett Kongerige 
ftege bleffuit hoſſ Dauids effterkommere/ 
ligeruiſt ſom Gud bannom foriettet haffde 
Nu haffuer Dauid hafft en føn ber foruthan 
ſom bed Nathan / hulcken Lucas opregner / 
oc aff hannom ere theſſe effterfolgende Kors 
ninger wor Juda affkomne. 





delge oc ⸗delegge 


Hen Euangeliſta Eucas Nathan 


auide 


Joas regerede I 40, aar / oc vor from Joas 


É begyndelſen ſalenge * Joiada then øffø Soiada. 


ij uerſte 


——… =mmm—— 
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Then førfte Monarchi. 


uerſte Preſt leffede / huilcken hand adlyde. 

Men ther effter er hand fallen fraa Guds 

rette dyrckelſſe oc haffuer anrichtet Affgu⸗ 

dert / oc lod ihiel ſla then hellige prophete 
Sacharias vacharia ſom vor Jolade ſyn / mit i Kicken / 
pᷣropheta, OM huilcken Chriſtus thaͤler Matthei 23. 
Herfore lod Gud ſtraffue hannom med de 
Syrier / oc paa thet ſüſte bleff han myrd 
aff ſine eigne tienere. 

Amaſia regerede 29. aar / vor ocſaga from 
med thet forſte / oc adlyde Propheterne / 
Herfore haffde hand oc lycke / oc ſloug de 
Idumeer / Süden bleff band ſtolt oc homo⸗ 
dig / oc begynte een krug aff retter Fæde for 
wtan n⸗d / wti huilcken band bleff fongen / oc 
paa det ſüſte omkommen. 


Zmaſias. 


Oxzias. GOdias regerede 52. aar / hand v 
kallet Aſarias / oc haffuer ede — 
then forſte / oc ſloug de Philiſter. Ther eff⸗ 
ter ville hand ſelffuer offre 1 tempelet / emod 
Guds ordinãtz oc ſkick / oc giorde fig til preſt 
tha bleff band ſpitdalſk. Paa famme tid 

— haffue theſſe Propheter leffuet / Ozea / A⸗ 

Æmos, mos oc Nichea / oc haffue prediget emod the 

iheas. Konger ſom vor i Samaͤria oc Juda. Jo⸗ 

Jonas. tøs Hropheta haffuer oc verit pag ſamme 
tud / huilcken tha vor vdſendt aff Gud att 
predige for then Koningi Aſſyria. 

JZothaw. Jotham / regerede 16. aar oc por from / 


oc haffde lycke emod Ammon. 
Achas 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 


| 



















Chet 
Mas 
Guds 
— OL Alter 
tre d 


w 


er 
Vu 
o 


— 
VW WEI 


(tar TY 
J ” 
ſue / 
ma mme 


tær GE 


f/ bets 
Mg octend 
legodeher 
gffuet hann 
finde, Ford 
Jf hsfa 
Folde hø DØ 
Ånden fle tå 
ln thermex, 
Uttit ltr evo 
It Boney | 
M then 
Åre i dre 
INR te hor 
dl /0 —R 
— 
omg Jin 
(118 ege 
ft —* 
fit Aon 
TEL huot fy 









Hg 


| i 
Mild jyg lyde, 
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en hellg ſwyhete 
e ſon LENS 
halet Mig 3. 
hannom id We 
Fe SF ban my 


qa / ot ocſa Fron 
ſde bropheterne 
ſche/ oc ſougd 
md ſtolt oc homo⸗ 
AT vat kede for 
BRYDE ſoog / oc 
at/ hand vor & 
rendt from mo 
hihſter Cher eff 
tenpelet / ewo 
jorde fig til prøf 
Dag ſamme få 
mer / Ozea /d 
udiget emodd 
igoe Jude.) 
erit pag ſann 
hår aff Gnd I 
Mud 
zarcyet fromn 


Wi! 
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Then forſte Monarchi. 


Achas regerede 16. aar / oc anrichtede 
falſt Guds dyrckelſe / hand lod —* Ca⸗ 
pe! oc Altere alle vegne i landet / formedelſt 
den ſtore hellighed ſom hand tochte ſeg att 
haffue / oc vor doch idel vantto oc miſbrug 
emod den rette Guds tieniſte / Herfore haff⸗ 
uer Sud tilftedt/ att thet ganſke Kongeru⸗ 
ge bleff med hannom offaerfallet oc ſuarli⸗ 
gen plaget. 

Ezechias regerede 29. aar / oc vor from 
oc haffuer ⸗delagt then falſke Gud; dyrckel⸗ 
ſe / oc beſtickede Preſterne theris vnderhoi⸗ 

ning oc tiende / Sodane ere the rette forſte⸗ 
lige gode gierninger. Herfore haffuer Gud 
giffuet hannom merckelige ſeyer eimod hans 
fiende. Fordi att den tud gt then RKoning aff 
Aſſyria haffde belagt Hieruſalem / Thy paa 
kallede hand Gud om hielp / oc Gud lod tha 
Englen flag the Aſſyrier oc frelſe Jeruſo⸗ 


Sy 


Achas. 


Ezechtas 


then GsuDØø 


fröchtige. 


lem / i thenne Koningens tud haffuer Eſaias Efala. 


verit iftor ere/ oc haffuer vnderuuſt oc op⸗ 
lerdt Kongen i Guds frycht oc kierlighed. 
Wit then 6. aar Ezechiæ haffuer then 


Koning i Aſſyria vndertuinget then Stgd —— 


— — —— the 
el / oc dette vor then ftørfte part aff Gud 
fol ſom haffde til forn aiffiste feg uk es 
Koning Juda / oc giorde thennom ſeiffue 
theris eiget Kongerige, Men langt tilforn/ 
att the Konger aff Samaria befrochtede 
ſeg / att huor ſom thet fold ſtulle gongit til 
E Jeru⸗ 


—— — —— 


bre 
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Eben førfte Monarcht. 


MA Jeruſalẽ at gtøre theris offer ochøre Gud⸗ 
ord ligeruift ſom Gud haffde fhennom bes 
LØG ſkicket oc befalet att the ſkulle giøre, Tha 
AM kunde thet ſke / att the ſkulle ſnarligen fal⸗ 
41 le fraa Samaria oc giffue ſeg atter igen vn⸗ 
ft der theris rette Konger aff Juda / huilcke 
Gud haffde ſelffuer indſett oc beſkicket off⸗ 
uer thet folck Iſrael. Herfore haffue tbe 
| felffue anrichtet oc begyndt theris eigen 
9 wrang Guds tieniſte / oc firer thennom befønderø 
J Cads dyre ig lerdom oc Offer / ensod Guds Bub / ⸗ 
J ketſe bli, the miſsbrugede ſaledes Guds naffn til ec 
4 * at w⸗ſken / ath beſkytte theris Riüge her med. 
| Emod thenne theris eigen Guds trenifte / 
haffuer Gud tha vdſendt mange bøge Pros 
pheter / til at beuare oc frelſe mange til thes 
tis ſalighed. Men the ſtore Serrer bebiølle 
theris Affguderi / oc ville thet icke⸗ offuergiff⸗ 
ue eller lade ſeg vnderuiſe aff Propbererne/ 
therfore haffuer Gud fi uorligen pløger then⸗ 
nom med krug oc opror / oc haffuer ingen 
ſlecht ebland theffe Konger wdi Saman 
lenge regeret / til ſaalenge / att Gud tilſtede 
Fi: thaa paa tbet ſüſte/ ath alle ſamens bode 
BE Konger oc fold bleffue bort førde oc komme 
UA Erempel £ elendighed / vnder the Aſſyriſke. Sor dette 
* geochte Exẽpel mag wi alle redes oc forſtrecke off oc 
| 6 lere ſaaledes ber wtaff att frøcte Gud/ Fordi 
J att haffuer Gud ide forſkonet fit eiget folck 
| oc then ſlecht Ubrabæ / form hand haffde bes 
(Ønderligen giffuit oc loffut ſodanne herrli⸗ 


PE ge forø 
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118 Of 


Nite 
—E 


4 Ude hide 
PET oc beffide (ø 
Huofore haffue tv 
IDE thetis aq 
hennom beſynd 
W Guds Hud /¶ 
Guds naffn in 
Vuge her med, 
i Gns time / 
ſwogeh pto⸗ 
Tae mange wihe 
te hettet bebigll 
het ide offyergif 
af bropheterne 
gen plager then 
a hafuer ing 

ru Gamar⸗ 
(att Gud tilſted 
le ſamens box 
fårde oc konn 
mile, For den 
ſotſkrechroſ & 

ſcte Gud ford 

vet firager føle 

hand harfde be⸗ 
ſdune hut) 
ge fil 





Then forſte Monarchi. 


off. Ocmeg tydes ber / att then 


36 
ge foriettelſer / Men haffuer ſtrax ſaa 

ligen forftøret theris Kon ———— —* 
nom alle forieget / oc lade bortføre / So ét 
thet møget befrødtendes / oc ftor fare/ att 
Gud fkal ide heller ville ſi pare eller forſkone 
part Sa⸗ Samaria 












maria haffuer verit en figur oc bemerckelſe bema 


til then kircke wdi orient oc 


Grecia / forde then Kir⸗ 


att lugeruiſt ſom Iſrael til Samaria er borg Fe: Ori⸗ 
førde aff the Aſſyrier oc ere ifeigen Eomne/ ente. 


fo er ocſaa then Kircke wot Øriene 
aldelis forftørrer oc ødeløgt aff * —— 
cener oc Tyrcker / oc ligeruiſt ſom thet er ſu⸗ 
den gongett med then ſlecht Juda / ſo ten⸗ 
der ieg oc befroͤchter/att thett gl ville 
gonge med thenne part oc Kircke woi Geci⸗ 
dent / oc ſtonder end til føre / att Byd ſtal 
faſt grummeligere handele med oſſ/ for vore 
mange oc ſtore fynder oc wtacknemelighed 
emod Gud. Doch haffuer Gud øer lugeuel 
beredt ehre oc benedidet then ſlecht Abra⸗ 
be / ythermere end nogre andre folck. Her⸗ 
fore ſtall huer leſere vel betencke dette erø 
—* / * op ** — — hand vil nade⸗ 
raffe oſf / oc icke alde 
oc plat forderffue" — hane * 


Oc haffuer dette Rüge ſtondet 2 
aar / Ja ſe åndelige dette maa ag vere en Fås 
tud / befønderligen effterdi / att Gud haff 

E uij uer 
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Then førfte Monarchi. 


ter giffuit dette folck frø herlige foriettel⸗ 

HE ſer / oc att thet ſkulle haffue — — ning 

LON oc framgong heri Verden / oc haffuer doch 

HAr | i msedel tid ide verit for vthan krig oc op⸗ bene ik 

ror. Sagledes haffuer Gud ſtraffet then — 
vrange Guds tieniſte oc Affguderi / oc er 




































Å dette ruges forftøring til Samaria ſkett £ mens 

HH thett 3240, gar effrer verdens begyndelfe. møgn 

| Manaſſe Manaſſe Ezechias ſon haffuer regeret matt: 

i De — i Jude effter fin fader ss. aar / oc haffuer fram 

1 g«. atter anrichtet then falſke Guds tieniſte/ oc achleſt 
J lod brende ſine eigne børn Gud til offer / vd⸗ ſttettbi 
—9 aff hanſſ idel ſtore oc falſte gudelighede, | mins 
| hand haffuer forfuldt the propheter / oc lod hr (am f 


Eſaie doöd. then helligſte prophete Eſaitam fr ) 
affue i hiel tehan tull 
med en ſauff / Therfore bleff hand fongen oc ſiſte tid 
bord ført. Doch haffuer Gud nadeligen Guds ar) 





hulpet hannom atter igen / ther effter art —* ar på 
—— —— bekende fine fynd/oc bedrede ſeg oc in⸗ re — 
deugen pes kallede Gud / oc Gud haffuer Noen 
— ſett hannom til ett exempel ebland ſyndere / domocg 
fo viu⸗e ſeg ther ſeg ville omuende oe rette oc bedre / att slit 
omnende. the ſkulle icke tuile att Gud vilto vere then⸗ ske 
nom nødig / oc forlade fine vrede/ oc giffue — 
EH — thennom theris ſtraff til. —* 
4 Amon regerede 2. sår / vor wgudelig / NG 
AT Hg 


Aa therfore bleff hand i hiel ftungen aff hanſſ Detfatesyt 


| eigene tienere. hedß 
— —vmu 
KR Joflas. åd —— rgerede zi. aar / oc haffuer atter ore 

IS Aagt then falſke Guds dyrdelfe oc neder * 

NSA 1" ge ført 


4 Hager Capel oc affguderij oc lod forbrende | me 
) Hi the —1 
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Then førfte Monarchi 


the falſte propheterſſ been. 


Komnges tid haffuer mand 
bøger Moiſi / huilcke tha vo 
lorne tlong tud / Ja ſandeligen dette er ocø 
fer pel ſom of bør vel att 
merde/buorledes all wgudelighedt oc men⸗ 
niſkens paa fund oc lerdom 
m⸗git fonget offuer honde 
eft anſeet hoſſ alle mand / Oc then 
ſkrifft vor ſaa ringe achtet 
oc aldelis forſmadt / ſaa 


— 


(ag ett mecttgt exem 


forlorett bøFerne oc 


men Gud haffuer thenno 


ber igen ſticket. 


vthan tuil en figur oc bemer 
ſüſte tiid i then hellig 
Guds ord ſkulle clar 
enden / oc then hellige 


bekandt. 


== 


IN 481 8? copy 2 


haffuer tha fo 
t/0c vor tha aller 


paa ſamme tud / 
gatt mand haffde tha 
e et huor the vore / 
matt ligeuel om ſi⸗ 
biftorig er for 
ckelſe om thenne 
e Kircke / huor ſom Att Guds 
ligere obenbaris emod ord ſrulle 

ſkrifftt bliffue bedre * 


Men endoch att Joſias vor en hellig ””” vin 
Koning oc Budfrødbtig / dog haffuer ons 
gttlitgevel nogit forſeet ſeg paa det ſiſte / 
fordi ſo att ther hand nu i lon 
ſiidet fredſomeligen oc beuiſt mange mercke 
lige gierninger. So bleff hand druſtig oc 
mente att hannom kunde ingen wlycke ve⸗ 
derfares for hanſſ hellighed ſkyld oc from⸗ 
hed / herfore begynte hand en krig med then 
Koning aff Egyptẽ / formedelſt thenne nens 
niſkelige fordriſtelſe / Endoch att then Kos 
Bing aff Ægypten begerede att bulle fuud 


SEEREN 


. YOtt thenne roi bz⸗ 
igen fundet the ger igen 


re borte oc forø fundne, 


g titd haffde 










































huld 
9 1 


2 
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Then forſte Monarchi. 


med hannom. Men fordi att Joſias forlod 


lod hannom ſlaa 1 hiel/ oc kaſte hannom w⸗ 











































i 


| ſeg pas fin mact | hobe 
Å act oc gode lyde oc fromhed / ele 
9 | pk * — — att haffue / therfore —— —* 
J omme kriig ſuorligen me 
| fiiden døde ther 4 eeaa⸗ mac 
hl / o 
Joachas. Ipachas regerede z. monet / oce 
795. Førde til Ægypten. i slå —* 
Zoachim Joachim regerede m. aar / oe bleff offuer⸗ bylott 
Oda uges fallen aff then Babyloniſke sled —* bd 
omejer, godonoſor / then tid hand pluftrede thet føl 
—— Isdeland / oc tuingede Joachim til titfeh 
—F giffue ſeg ſtatt / oc hand bortførde mane Mor oc 
Dauiel, —— ſeg aff landet / ebland hulck⸗ Dantel hr att Ja 
Vejr of bort førder thø hand vor en vng ale oo 
—*— lg Sitden bolt Joachim ingen loffuc⸗ Mae Jo 
; AN an then Zonning aff Babylon atter ville hand 
gen/oc fongede FYondim i Sieruſalem/ oc ptt Byd hs 


—RN l 






us høg ſtaden ebland the andre dede lego⸗ Rene & 

—— — ſom Jeremias fpode bannont /tethehgg 

* ſkulle bliffue begraffuen ſom en afne, tet ile fyy 

—J Joachĩm oachim eller Jeconias regered tele) Byen 
—9— e 3.mo⸗ 34 
(al elier Jeco⸗ ttet / da kom 47abugodonofor gtter igen att LE bdee 
W nias belegge Hieruſalem oc Jecontas gaff fe st og 
1 —— ejfter Jeremie prophetis roͤd bun — 
J en Gud haffde obenbaret/at Hteruſalem q/oc bly 

| Fulle bliffue forAgrre dette får 

| føres / oc tret / oc thett fold bore SDN 
li res/ og att the ſtulle icke endoch alle for⸗ tør Fey, f 
i —* — ſkulle komme igen / oc opbygge horing 4 
—3 HSeruſalenn. So er Jecomas nadeligen aff feet fy 
PE Gud Mlgenel ſo 
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nonet / gchhet 


oat / o bleff offug 
emng Hob 
MD pluſttede the: 
ISO Jocchm ti 
dbottf ytde man⸗ 
I hulcke dantel 
RXhedvrcrng 

Adylin ingen ofhe 
HF Babylon ster 
—D — oc 
afte hannom w⸗ 
moredyde lego⸗/ 

ſpode hannon 
pen ſon en aſne. 


txrede ʒ. mo⸗ 
ratter igen au 
onlas gaff fig 
xtis rad /hul⸗ 
att Hieruſelen 
hett folt bort 
ndochalb før 
sr /ocopbygge 
zxhelgen af 
silke Giv 


Eben førfte Monarchi. 38 
Gud beuaret 1 Babylon / fordi få ate ban 
attlyde thenne Jeremiæ Prohhecie oc vn⸗ 
— yhuilcket ieg vil her effter yther⸗ 
mere beſkriffue/ oc tha bleff thet beſte 
folck / oc alle herlige ornament oc kleder / 
re hørde til Cemplet 1 BSieruſalem / borde 
mø —* thenne Koning Jecoma til ge 

Sedechias regerede 11. aar / oc er fr 
— * den Koning aff Babpylon / oc ak 
icke giffue hannom ſkat/ da kom Nabugo⸗ 
donoſor oc belagde Staden. Wen att lige 
vel att Jeremias gaff bannom rad / at han 
ſkulle giffue ſeg. Fordi att Gud ville thet 

Ritge Juda lade ſtraffe oc bort føre / Doch 
ville hand icke. Men fortrøftede feg ber paa/ 
att Bud haffde loffuit oc tilſagt / at thet Isſ⸗ 
diſke fol ſtulle icke vndergonge. Saaledes 

krogede nu Sedechtas emod Guds foriettel⸗ 

ſe / oe the hoge preſter icke vdtyde hannom 
rett eller forclarede Guds tilſegen oc foriet⸗ 
telſe Fordi att Gud kunde vel beuare ſit 
folck / En doch att han til ſtede gt thet bort 
førdes til en tud oc ſtraffedes. Saaledes 
haffue the alle forachtet Jeremiæ Prophe⸗ 
ct / oc beſoͤnderligen for denne fag ſtyl att 
dette fag mogit lenge forbiølt ſeg oc ide 
ſtrax bede ſom han ſagde / oc fordi øtt ther 

Koning aff Babylon vor nu try gonge 

indfaren til Judeam / oc haffde doch ide 

att ligeuel forftøret Ferufalem / ocfaa vor 
ther vel 


— — — 
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Srentvel 
om [tor 


bunger. 


Then forſte Monarchi. 


ther vel 11, aar forgongne / wti huicke mane 
ge vore hen rømbde aff ſtaden oc bort for⸗ 
de / oc Jeruſalem bleff attliguel beuaret / 
her til forhobedes the end nu oc fortroſtede 
ſeg ſaaledes aff menniſkelig blindhed / att 
ther ſtulle icke gonge thennom ſaa hardt oc 
ei ſaa ilde fon Hieremias fpode thennom 
ocſaa var Hieruſalem ſaa faſt / at mand icke 
kunde thet letteligen vinde. Men Nabugo⸗ 
donoſor hungrede thennom vd / fordt att 
bød laa ther fore i halffandet aar / oc tha vor 
ſga ſtor hunger i Staden / att mange ade 
theris eigne børn. Alt ſaaledes vor then men 
niſk elige natur forſtocket oc blind / at the icke 
tha ville i ſadan theris høgefte nød anam⸗ 
me Guds trøft oc hielp. Fordi att huor ſom 
the haffde end tha giffuit ſeg 1 Staden eff⸗ 
fer Jeremiee rad / oc ons thet end haffde verit 
thennom hardt oc møgit beſuerligt / atth fa⸗ 
vre t elendighedt / tha kunde the hafft rohe 
ocnedtfrud wti fremmede land. Men paa 
det ſüſte bleff Sedechias fongen / den tid 
bend flyde/oc alle hans børn bleffue firer 
affliffuede for hans anſicht / oc VNabugudo⸗ 
noſor lod ſüden ſtinge bøde bang øgen vd/ 
oc forftørrede Jeruſalem / hand [od ocſga 
opbrenne Guds eiget Tempel / huilcket Gud 
haffde ſelffuer befalet thennom att bygge / 
oc hand bortførde then befte part aff ther 
diſke folck i thet Babyloniſke fengſel. 
Sandeligen dette Exempel al of deu⸗ 
gen paa 
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Dating 


gMe/ttilyg, tun / 
ſtaden Mht 
attliul fø 
hul dodit / 
10 MU eft, 
tg blind syg 
ennom ſaahmoe 
ss ſpode them 
foſt / at mandih 
ie, Men Nebug⸗ 
omvd / forde au 
det aar / pctha vor 
Gatt mange øde 
des vor then men 
Xörd theicke 
ygeſte nå) name 
forde att huot ſon 
føg 1 6teden ef 
tend hafde vertt 
ſpelgt / ath føj 
xthe hafft roh 
bnd. Men po 
fongen / den Fi 
fe bleffue (ter 
(oc Habugud⸗ 
hanſſ øger 
hand lod oſſt 
iel/hvilder OD 
om at bygge] 
fe par! ff the 
lone ſogſ 
[al of de⸗ 
gen på 


CDen forſte Monarchi. 39 


gen paa minde / huorledis wi ſkulle betene⸗ 
ke / ør haffuer Gud ide ſpart oc ei ville for⸗ 
ſtkone fir eiget folck oc dette Zongeriige Ju⸗ 
da / huilcket han haffuer ſelffuer anrichtet / 
tha ſkal hand ide heller fpøre eller ſtone 
andre land oc Ruge / Men vil hardt oc fore 
fFredeligen ſtraffe ſynden alle vegne. For⸗ 
di att Gud figer ifhen hellige Skrifft/ att 
hand haffuer thenne grummelige plage oc 
ſtraff til ſtedt / att komme offuer Juda for 
theris fynder fyld. Gc ſkrifften opregner 
befønderligen deſſe ſynder / fon er / Guds 
bellige ord; foractelſe / falæ Guds tfrenifte/ 
ocfyrannt offuer the fromme Gyds ords fot 
Fyndere oc gode Propheter. 


Thenne forftøring offuer Zieruſalem I rufalem 
er ſket £ tbet 5373. sår effrer Verdens bes bet ned; 
gyndelfe, Oc vor ther 316, gør fra Deyid derſlaget. 


Oc ütil thenne forftøring, 


Alt ſaalenge er thet Kongelige 
9 naffu Gud haffø 
bleffuit Hof Dauids effrerFommer/ oc haff⸗ rer Hiff 
beſkicket 
belige oc lofflig KRonger end nogen anden — * 


uer ther verit ebland thennom faſt flere dra⸗ 


ſtedt i nogre andre Kongeruge paa 
den. Fordt att Gud haffuer kile — 
gerige Juda felffuer anrichtet / oc therfo⸗ 
re det beuaret oc vnderhollet. Men tber 
haffuer ocſaa verit ondt krud ebland / derfo⸗ 
re haffuer Gud ſtraffet thennom / oc thet 
Kongeriige foruandlet oc omuendt. Sag 
att thet 


—  — 
— 
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Nabugo⸗ 

donoſor 

omuendis 

aff Dani: 
I, 


Euilmero—⸗ 
dach⸗ 


Then førfte Monarchi. 


att thet Rüge Juda haffuer nu verit 70. 
gar i ther Babploniſke fengtzel / doch haͤff⸗ 
uer Gud beuiſt ſegi medel tud Dof then⸗ 
nom / At hand icke ville forlade ſüt fold oc 
then hellige Kircke / effterdi band ſende til 
thennom bøge oc mectige Propheter til vn⸗ 
deruiſning oc forrrøftning/ ligeruiſt ſom Da 
niel vor til Babylon / oc haffuer omuendt 
then Koning Nabugodonoſoͤr. Fordi at 
then tud att Gud ſtraffede Nabugodono⸗ 
for for hanſſ wmildhed ſtyld 1 fag mode 
att hand bleff vilder oc gallind ſom ett 
vildt beſt / tha giorde Dantel bøn for han⸗ 
nom til Gud/oc Gud halp haunom igen/ 
Siden rette oc bedrede ſeg Nabugodono⸗ 
for/ oc ødeløgde Affgudert / Oc lerde aff 
Daniel den rette Guds tieniſte. 


Effter Nabugodonoſor regerede 
Søn ——— til —— oc Bard 
lød ſüden erligen oc Sørfteligen holde / oc 
trøctere then Koning Jeconas / huilcken 
til forn haffde giffuit ſeg ſelffuer fongen eff⸗ 
fer Jeremiæ rad / oc vor faren veluilligen 
i ther elendighed til Babylon / oc er thet 
filden vel gonget thenne Seconigs / forde 
hand vor Guds Prophete lydig oc hørø 
ſammelig / Endoch art band led ftor nød 
paa cen riid long. Alt føledes et then 
ſlecht Dauid icke plat forgongen / Men er 
aff Guds eigen forſiun vnderligen beuaret 

oc vn⸗ 
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brahams fødfeloci 


Then førfte Monarchi. 






40 


oc vnderhollen / ligeruiſt form wi ſkulle yther⸗ 


mere fonge att 


ſehe oc leſe her effter. 


Effter Euilmerodach haffuer 
før regeret til Babylon / —— —— 


the 


Guds ord oc all Guostien 
tenifte/ oc anrichted⸗ 
gamble Affguderi Chaldeorum /oc [od 


hente til fin pancket oc Geſtebud the huite 


ſolff Før fom vore fø 


Jeruſalem / oc beſpot 


rde aff Tempelet fra 
tede ſaledes then JIs⸗ 


diſke Gud ber — lod bød ocſaa 
ejp 


ſiunge Gud til 


ottelſe de Chaldeérg 


Gud ſtal bliffue then rette Gud / then Ix⸗ 


diffe Gud mag vige, 


Men huad ſtede 


ber effter ? Thenne & 
Cl uds beſpottelſe giorde 
tha ende paa thett gantſke — — 


att then tud Kongen 


ſad i fin hogiſte Ma⸗ 


ieſtet / tha lod Gud en hand fiunes obenbare 


pag vegen 


for han 
Balthaſar — 


gen / oc ſkreff ſaledes 
feel omkomme oc , ; 


forlere thet 


gantſke Kongerige / oc dette ſkede ale faar 


ſandhed 
OL Oc Perfe 
haſteligt 


Guds beſpottelſe 
Saledes haffuer 


hårdt fonget fin ende 
Perſer oc til den Kon 


then ſamme nat / fordi 7 
att the Me⸗ 
—— —— 
anfald oc indtoge thet gane: 
aftelige øl ante 
——— ihiel ſtunge Roning Baltaſer —* 
enat. Dette exempel formaner OT ocſga at 
bliffuer icke wſtraffet. 


Babylon med ere 


Raltaſar, 


Guds be⸗ 
ſpottelſe 

blijfuer als 
Orig wſtra 


nu then førfte Mo⸗ ffet. 


oc er kommen til de 


ning Cyrum. 


Oc haffuer ther verit 1495. aar fra A⸗ 


——————— 


ndtil Cyrum / wdi huilcke 


aar / 


— — 




















































huld 
9 L 
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Her haͤff⸗ 
wer tben 
forfte 1170: 
narchi fin 
cude. 


The Joder 
haffue el— 
dre Hiſto⸗ 
rier end 
the Grei⸗ 
fee, 


Ll 


aar / att foͤrſt de Chaldeer oc ſüden the Aſſy⸗ 
ti haffue indehafft thenne Monarchi / fiiden 
te bun attſkildt / oc vnder tiiden haffue the 
Aſſyrij / oc ſtundom the Babplonier verit 
mechtigere / til ſo lange att the Medi oc Per⸗ 
ſee haffue ſeg formeret / oc Cyrus paa dett 
ſüuſte haffuer indtaget Babylon / oc then 
Monarchi atter ſaledes tilſammen bringet / 
oc lagt hinde vnder ſitt regimente. 

Oc ſkulle the Leſere ber bemercke / att 
thett gantſte Isdiſke Kongerige haffuer 
ſeg begynt paa ſamme titd / vnder thenne 
førfte Monarcht / vdaff huilchet wi kunde 
ſehe / att Jøderne ere thett elſte folck / oc 
haffue aleniſte then viſſe hiſtoria beſkreffuen 
om the førfte Kongerige 1Verden. 


Om the Grekiſte. 


V ville wi korteligen be⸗ 
ſtriffue huorledes thet haffuer ſton 
det hoſſthe Grekiſte / woi medel tud 
att thenne førfte Monarchi haffuer 

verit i ſin macht / vdaff huilcket mand kand 
letteligen formercke / att the Srekiſke haffue 
ide fo gamble hiſtorier / ſom the Igder / for⸗ 
di att alle the Grekiſte hiſtorier ere ſtreffne 
effter denne førfte Monarcht / Ocſthe Gre⸗ 
kiſte kũde inthet viſt til begge regne oc icke 
heller lenger / vthan hues ars theris Olym⸗ 
piades 
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fill 
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det mand Fart 
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Then forſte Monarchi. Al 


piades beſkriffue. Nu haffue theris Olym⸗ Ohmpia⸗ 
piades begynt ſeg i thet 38. gør Oſiæ / det des. 


et / forſt ved 200. gør for end Dern 
Monarcht begyntes nar man —* 
aller nøgejte, Men teg vil nu deſſe Olympi⸗ 
Des lade føre oc nogit bejFriffue huað ther 
ſtet er DOF the Greiſke ved thenne tid vn⸗ 
der then forſte Monnarchi. 


Thet Greiſke land Srecia a 

paa den tud hafft nogen eigen si ser brik 
andre land / Hen haffde mange SFørfter/ oc 
vndertiiden haffue the Steder verit ſaa mec 
tige / at the haffue giort ſtor omuendelſe med 
the Forſter / Sordt att ugør Stederne vore 
mechtigere / Tha kunde the ie vel fordra⸗ 
ge the Forſter / lugeruuſt ſom wi end ny 
paa thenne dag mag ſehe wot Italien / oc 
leg ber effter vil beuiſe med viſſe Erempel 
oc Hiſtorier / huilcke nøttelig ere at vide / For 
di att the Greiſke haffue icke mange Siſto⸗ 
rier / for end det Troianer Friig begyndes. 


Om den kriig for 


Troia. 
En Troianiſte krüg haff⸗ 


uer verit i Dauids tud huucket mãd 
kand beuiſe aff Virgilio / ther hand 
F ſüger / 


Fu — mm 
— — — 
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Ett hvor 
gaff orſage 
til det Tro 


ianiſke 
kriig. 


Æneas, 


i 


Then førfte Monarchi. 


ſüger / att thet Rüge til Alba haffuer ſton⸗ 
det I 300, aar / Hic tam ter centum totos 
regnabitur annos. Men paa den tüd att 
dette Albanorum riüge haffde ende / tha bes 
gyntes Som førfte att bygges / huilcket ieg 
vil ber effter ythermere forclare. Oc om 
mand regner til bage frø den tud att Rom 
er begynt/ oc ind fil then tiid att Salomon 
begynte fit Regimente / tha finder mand 303 
gar / oc Int til forn / haffuer then krug ſton⸗ 
det for Troia / oc dette er ny viſſeligen ſat 


ſandhedt / Endoch att mange Hiſtoriogra⸗ | 


phi ſkriffue thenne Krüg / att vere faft eldre 
end hand er / men ieg haffuer doch ſtorre 
beuüſning ber til / att thenne Krüg er icke 
ſaa gammel ſom mange ſette hannom / huil⸗ 
cke ieg vil nu her korteligen lade fare. Men 
doch ſkulle ror dette vide / att thenne Krug 
haffuer ſeg begynt aff thenne orſage for ett 
hoor ſkyld / fordi att Paris form vor Kongens 
føn aff Troia haffuer bort førde Helenam en 
førftinde aff Grecken oc vor Menelai hus 
ſtru / builder the Forſter oc alle freder wdi 
GOrectø haffue ſtorligen fortrøtt / oc giørde 
Fa en forbund oc droge for Troiam i thet 
Trolaniſtke land / oc førde ther Kriig 1 10. 
ſamfelde aar / oc paa thet ſiſte haffue the 
offueruundet then hoffuit ſtad Julium oc i 
hiel ſlaaget then Koning priamum / Saale⸗ 
des fick thet Kongerige Troia fin ende. Men 
aff Troia foor Eueas med nb til Italtam 

oc haff⸗ 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 






che 
umfuer | 


files Lat 
tripte et 
Manus 
fu) Alba 
hue ved 
Dygdes/ fl 
wſtekun⸗ 
fer / ſuh 
Mm 9 
Mat Lell 
tdr bull 
flet Tro 
finnen GE € 
Mt hate h 
fr Priam 
octhet hey l 
Het Am⸗ for 
dino, 


di 


I HAT 
| | Lut 
Anden 


før, 
* 
— ty af 









IØ den tud At lyn 
HUD att Salome 
Da finder mand 
ler then Frtig fl 
Ét ny viffeligen ſ 
tange ſtonogt 
tt vere foſt elde 
Man doh figen 
thenn deig ax id 
fette hamon hu 
unlede føre, NY 
/att theme Art 
meorſege for & 
fomvor Konge 
får helenan 
vor HfJenelat b 
ocalle ſtedar 
råt / oc gi 
x Troiam In 
ther Arly lt! 
ſuſte hoffer 
fad Ju t 
riamun / 6 
LAN 


Then forſte Monarchi 42 


oc haffuer indtaget then part aff landet ſom 


kalles Latium / oc ther begynte band øret Latium. 
Anridte ett nyt —— bang, fn 
Aſcanius ſom kalles oc Julus bygde then Aſcanius 
ſtad Alba / wdi huilcken Eneg effterkomere i 
haffue regeret ind til fag lenge att Rons 
bygdes/ oc haffue ther verit i ſamme Troia⸗ 
niſte krug mange merckelige oc veldige Sørø 


ſter / hulcke mand ide her kand alle opreg⸗ 


ne. Aff Theſſalia vor then mechtighe 
Sᷣeldt Achilles / oc haffuer i hiel — Achilles, 
Hector / huilcken tha vor then aller veldigſte 


Sørftert Troia / Men Achilles er fit 

den om⸗ 
kommen aff forrederij / fordi att the Troia⸗ 
ner haffde hannom tillſagt / att giffue en 
aff Priami Roningers dotter aff Troia / 
* —* le —* før Alteret / tha haff⸗ 

e tis ſorrederlighen ſto 

— 5 — ghen ſkott hannom i⸗ 


Om den Krüg for 
Thebe. 


Ogit tilforn at thenne Tro 
tømte krug ſtod / tha vor ther en 
—— * then Stad Thebe 
mmerligere / fordi attet 
Sørftendøme Thebe vor All kr — bå 





n Jurl føllet til arff / Ærheodes F Polynices / deff⸗ 
b 


—R 


bleffue 


— — — 
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Then førfte Monarchi. 


Otſagen bleffue ſaa till enſſ med huer anden indbyr⸗ 
| * tj des / att en aff thennom ſkulle regere ett aar / 
hebe. oc then anden ſuden huort andet sår ⸗/ Me⸗ 
| ther effter att Etheocles vor kommen til re⸗ 
gimentet / ville hand det ſtetze beholle / oc 
vere allene herre / oc icke holle then Contract 
hand giorde mett ſin broder / Tha rømbde 
banff broder aff nød oc trang til Adraſto 
HA ſom vor Koning til Argos / hand gaff han⸗ 
KA MM nom fine dotter / oc ville fag med mact inde 
| ſette hannomi landet igen / ſaa droge de for 
| SELE Thebe / Ther bleff Adraſtus ſlagen oc andre 
Zdraftus, Forſter flere/oc the tyende brødre Etheocles 
oc Polinices drabede med huor anden / oc 
HU 1. | bleffue bode døde aff huor andenſſ ftyng oc 
| | hug. Sodane ftor jamer oc mord vor fher 
AU kommen aff theſſe truende brøders wenig⸗ 
| bed / Doch haffuer thenne kriig att lüge⸗ 
HK uel icke fonget ende her med / fordi att andre 
Sørfter haffue ſeg ther effter forſamiet oc 
MH forſtercket oc atter belagt Thebe oc thet offø 
| ueruundet oc neder ſlagett. 


| Om Hercules, 


Én korteligen for denne 
tud / det er / litt tilforn ate Saul 
vor bleffuen Koning 1 Iſrael / tha 
leffde Hercules wdi Grecia / hule 
cken her 
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tilforn «tt 6 
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Then førfte Monarchi. 43 


den ber loffues oc haffuer ftor pru 

andre mectige Førfter oc —— 
befønderlig mandom ſtyld oc førftlige gier⸗ 
ninger. Hanſſ foreldre Amphytrio oc e⸗ 


Herceules 


mena ere fødde i then ſtad Tyrintho / ſom Tyrinthus 


haffuer liger ide langt fra Arcus 
phytrio er rømbt til Thebe —* — * 
fyld / att band ble wenig med fin broder 
— ſloug bønnom 1 hiel. Zerfore bleff Hercu⸗ 
es fød til Thebe / oc haffuer ther førfte tud 
beuiſt fin mandom oc ſtyrcke. Fordi ate then 
tud the veldige fold Myniæ fom vore tha Myniae⸗ 
fare mechtige oc regerede til OGrchomeno / 
haffue offuerfallet oc belagt Thebe / tha 
haffuer Hercules beſkyttet Staden / oc ſla⸗ 
get fienderne ther frø / oc fitden offuerwun⸗ 
det then ſtad Orchomenon/ ſaaledes haffuer 


thett Sørftendøme til Orchomeno fonget Orchome⸗ 


ende / oc vor ther ſo møgen ſtor riad 

den t thenne ſtad / ——— —— —* 
gen loffuer henne for ſin rugdom ſkyld 

Thenn Victoria ocfeyer haffuer førfte tud 

giffuet Hercu i ett ſtort naffn / ſaa att andre 

—— wor Grecia haffue fiiden giffuit ſeg 

* nnom / oc hand haffuer gerne forhand⸗ 

fe giort ftud alle vegne / oc hulpet the Perenlis 
Førfter oc Steder/oc altid ſtraffet oc heffut Pe dom 
offuer thennom ſom giorde wfrud eller bru⸗ —5 
gede offueruold oc wrett/ ick⸗ haffuer hand — 
heller nogen befverlig eller wtollelig tønge fort naffs 
paa lagt thennom fom hand hialp / men vor 

F ii theunom 





— — — 
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Folumne 
Herculis? 


J 


Then førfte Monarchi. 
thennom alle naadig oc mild / therfore fick 
hand ocſaa ſtor loff de pritff/ —— es 
Bogen anden Forſte. Ther neft er hand fa⸗ 
ren til Aſiam med ſkib oc haffuer ther off⸗ 
Seruundet oci hiel ſlaget then Koning til 
Troia Laomedon / Men ithenne krug haff⸗ 
ter DØD retteligen bruget Forſtelige ehre oc 
Mandom / effterdi / att band er tha ville 
ødelegge eller forføre ſamme Kongerige / 

en haffuer thet igen antuordet Priamo / 
ſom vor Koningens Søn oc rette arffing. 

Søer wtaff kunde wi nu letteligen formerde 
paa huad tiid Hercules haffuer leffut/ eff⸗ 
terdi att band haffuer giort Priamum til 
Koning i Troig. Ythermere haffuer ocſaa 
Hercules beſkicket frud offuer haffuet / oc er 
fitden faren met ſtub til FYraltam oc Hiſpa⸗ 
511314 / oc. haffuer for thenne f ag ſtyld lader 
vdhugge oc opreyſſe tuende ſten ſtaͤtter el⸗ 
ler pillere paa the yderfte haffs bred 10dt 
BSiſpanien oc Aphrica / til en euig hugkom⸗ 
melſe / huilcke mand. kaller end nu t tbenue 
dag Columnas Herculis. J liige mode: 
haffuer nu then allerloff ligſte Keifer Karo⸗ 
lus quintus ſaadanne ſtotter 1 filt waben 

til ett beſonderligt tegen / att Gud haffuer 

off hannom giffutt 1 thenne farlige tid/att 

hand ſkal vere of ligeruiſt ſom — — t 

thenne gantʒſke Europa/ ate beſkicke of al⸗ 

le rett entghed oc frud / formedelſt hans 
fromhed ſkyld oc lyckſalige fever oc offuer 
uinding. Thet 
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fr fordel 
un ſtick 
det & alle 
ther haf 
ſter th 
gt en 
fat fy 
oder then 4 
tt Guds h 
dEdog 
lamone 
tis amt 
fdte wgud 
o fratog 
Fom 
de / For gg; 
tiet fg 6 
1 om hin 
Mt tingyg I 
tſut jeg 
duahiß 
LNG 
KES OM KOM 
otd⸗ tt 
bilde att AR 
* 
—* 
lle / fa 








fØ Mott 
oc mih hy 


hitte, 
bøg hafu ſ 


get Den neg bør fordeles at mere iølle Siors 
( I 

I EDenng hg dan ſkick oc Regimente ber” ——— 
tt Htelqa det i alle land oc Ruüge / huad loug oc rett 
TE DAD thy ther haffuer verit / oc hugd Religion oc kun⸗ 
amme Konge fer the haffue bruger / derfore vil te 
Motdet huum DE ythermere her om beſkriffue. Ther eff⸗ Then ſrick 
na tette aſfm Fer att Noe Sønner vore dode / tha —— 
culgen fütweia ocſaa then rette forſtand om Gud oc ar —— 
hafit hfut/ ¶ Tette Guds bekiendelſe forgongen wdi Greg —— 
fort Priam tj As / Endog att the haffue behollit mange 
mme bytur dig Ceremonrer oc Gudelige lerdomme effter 
— — theris gamble Forfedre. Doch haffuer theris 
—2* ſtore wgudelighedt fonget allermeſt macht 
malle OS Fremgong/ Saa att thet ene Affguder 
—** — bleff io mer oc mer anrichtet effter det anu⸗ 
* og / SOrdt att huert menmfte haffner tha 
* — Ficket ſeg fin egen Guds trentfte / ligerø 
—7* uiſt ſom hans nød oc angſt hannom aller⸗ 

3 lige nå meſt trengde. Herfore haͤffuer Poeten r 
| den ſtriffuit / Frimus in orbe deos fecit timor. Øe 
fe ke! i Dette er ſag i ſandhedt oc fEal rettelicen £ 
fri fit WY ſtaes om Affguderi oc falſk Guds 


tt udb — Fordr att inthet menniſke er aff nat 


farlige vildt att thet føger to Gud 

i om 
om * nod oc trang / Øcom det ide 
theft 


omdelt * 
coa 


— ———— 
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Then forſte Monarchi 


ne — Thet er nock ſa 
ep | gt om then befønde 
i ty ligfte handel form haffuer ſeg — * 
Grecia paa den tud / att then førfte Monat⸗ 
ki cht vor i fin macht. Men effterdi at mand 


— 


i 9 
Fig É å 3 
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Storſte 
Affguderi 
6 Verden: 


J 





Then førfte Monarchi. 


oc t en ſand troo / Saa tager det ſeg en vd⸗ 
uortes gierning fore / oc dichter ſaa en Guds 
tieniſte for ſeg ſelff / oc er doch wuiſſ oc tui⸗ 
ler om Gud vil høre hannom eller om then 
gierning er Gud behagelig / doch bliffuer 
hand t ſaadan tuil / oc bruger ſeg att lige⸗ 
uel i ſamme gierning oc Ceremonta. Dette 
et begyndelſen oc orſagen til alle Affgude⸗ 
ri i Verden, Doch haffuer icke menniſkerne 
verit ithenne acht oc vildfarelſe / att the 
haffue ment att the Billeder ſkulle vere thes 
tis Guder / Fordi att the vel vifte oc holle 
thennom for fod oc ſteen. Men the ville 
doch att ligeuel met ſaadan gierning erhe oc 
formilde Sud / oc vare i thenne mening att 
then gierning oc ſaadan Guds tieniſte Full⸗ 
vere Gud behagelig / oc att Gud ville 1 fag 
made pag kalles oc ehres / Doch haffue the 
ide Fundet bliffue her paa viſſe om Gud vu⸗ 
le børe thennom oc vere thennom naadig / 
Fordi att mand kand icke bliffue dette viſ 
for vthan Guds clare foriettelſe oc Chriſti 
bekiendelſe. Saa er nu dette then førfte 
Idolatri att ſette lid oc loffue til nogen aff 
feg ſelff bedichtet Guds tieniſte/ oc att lig 
geuel tulle / nar thet geller 1 neds mai / om 
Gud vil vere naadig Sodant tuil er thet 
allerſtorſte hoffuit ſtycke wti alle Affgude⸗ 
Et oc wrang Guds tieniſte / oc ſaaledes haff⸗ 
uer en wgudelig mand ſom ellers kand vere 
from oc god for verden ſin vnderſked fra en 

tet Gus 
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5— 
le INT 
—X 
(Oc didte i * 
9 
ELDO tryg 
xnnon ly 
velig / Nil 
beuget ſuh⸗ 
De Caemonn 
igen tel alle Fay 
futicke ment 
vildfarel/ gtt 
leder fFulle vere th 
thevel vifte oc hol 
ant, Hen the vil 
Mat heringetheo 
ta tung at 
w Guds tienieltul 
cAt Gud ville if; 
/Doch haffue t 
wſſt on Gud v 
thennom naad 
bliſue dette vi 
nienteſe oc Chr 
date then før 
fh til nog 
fenifte I oc ål 
i nfos ml 
dant ul ert 
oti alle No 
[oc ſaldusu 
; ellers kend Ve 
i pwaftld pi 
SÅ 


nigtt Fold oc 


Then førfte Monarchi. as 


ret Gudelig Cbriften / Att then gudelige 
kand vel vduortes baffue mange ſtiene oc 
Dygdelige gierninger / Men hanffhierte tuil⸗ 
ler om Gud er hannom naadig / oc en ret 
Chriſten kand vel vere ringere woi anden 
dygdelighedt / Men hans hierte tror wiſſeli⸗ 
gen oc ſeg dertil forlader / att Gud er hau⸗ 
nom naadig / formedelſt then foriettelfe oc 
tilfegen for Chriſti ſkyld / pag dette flyde 
fEulle wi befønderligen haffue acht / oc be⸗ 
tencke / att beuare OF oc beſtercke oſſ emod 


sk! 
möſſe emel 


[om en w⸗ 
gudelig 


man OC FØR 


Thriſten. 


ſaadant tuil / Men then blinde Verden gon⸗ 


ger hen 1 fin blindhedt / oc vil foruthan Guds 
Ord handle med Gud oc anrichter ſaa fin erø 
gen Guds tieniſte / effrer fin eigen villie oc 
gode tycke / effrer ſom huor befinder fin nød 
oc trang / oc therfore bliffuer ſaledes Aff⸗ 
gudert 1 Verden att ligeuel / att mand bore 
tøger oc foruandler the vduortes Ceremo⸗ 
nier / Silleder oc Offer. Oc befønderligen 
dette fold wdi Srecia haffuer verit ett ſpi⸗ 
forueden ialle ting / Herfore 
haffuer thet ocſaa anrichtet mange vnderli⸗ 
ge Affguderi for wlocke 1 krug oc i anden 


handel oc echteſkab oc for ſiugdom oc ſtorm / Mange 


oc haffuer huor aff theſſe 


Affguderi ſerde⸗ Aberi 


les hafft ſitt eiget Billede oc eigne Ceremo⸗ Grecta. 


nier. Thet Billede Jouis vor anichtet 
emod ſtorm oc wueder. Thet Billede Mar⸗ 
Fis vor optaget i krugs nød. Ther Bilede 
Junonis for rugdom (Fyld att foruerffue/ 

S v Thet 


— — —— 
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Sibylla⸗ 


The Bellis 
ge Sibylle 


Then forſte Monarchi. 


thet billede Veneris / for wfruchtſommelig⸗ 
heds *a affle børn/oc fodane ting flere 
haffue huercken hafft ende eller made bo 
the Greiſke / Alt ſaaledes gonger dett til/nar 
man forlader Guds ord / ſaa faller mand fra 
en blindhed oc til en anden / Herfore er thett 
pag dett ſüſte ſaalangt kommet hoſſ Grei⸗ 
ſtee / att the oc haffue anrichtet oc beſticket 
nogre fPendelige feſt oc bøgtitder / rod huu⸗ 
de the haffue ſkendt bode quinder oc Jom⸗ 
fruer / oc hille thett for en beltig gierning. 
Wi lefe mange forſkreckelige ting om fodan 
wbluelig veſen fom the Hedninger haffue 
bruger it theris Guds tienifte / builder leg 

nu icke maa beſkriffue / vor Serre Chriſtus 

forbiude Dieffuelen / att wi icke forlade 

Suds ord / oc att ſodane wgudelig ſlem⸗ 

hedt icke fonger mehre macht ĩ Verden. 


Om Sibylla. 


Ffterdi att alle Hiſtorier 
beſkriffue om the Sibyller / tha vil 
ieg icke heller thennom forlade /oc 
ſtal mand vide / att dette ord Sibyl⸗ 
lø haffuer ie verit ett enſtige quindes 
naffn / Men haffuer verit ett almẽdeligt ord 
oc naffn / ſom mercker en Prophetinde eller 
ſpoo quinde / Nu haffuer ther vertt mange 
ſodane quinder oc en part aff thennom i the 


hellige 
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Eben forſte Monarchi. 46 
hellige forfefres tiid oc vorde oplerde 4 
t 
hellige forfedre oc haffue — —— 
* —58— rett begrebet om then ſande tro / berfore 
red baffue wi endnu koſtelige fprod oc ſenten⸗ 
tier ſom the giorde om Chrifto oc om ver⸗ 


i * uk dens ende / om Guds / ftrengedom oc dette 
Ém Øe hit euige lit / builder Lactantius ythermere 
— ik beſkriffuer oc opregner. cc effterdi att 
Nandeocn Cactantius er gammel / fag boller teg her⸗ 


xahelig gem fore/ att ſamme fprod ere ice di 2 

kelge ting om (odd the Chriſtne / Jen band ts ager or sold 
x oᷣdnnge han fundet hoſſ the Hedninger 

kenſe hullcket ter 
ert heiſtu⸗ 


hue nmlgh te om Rongeruge oc anden ſaadan We 

—2 ſelig ting / oc theſſe kunde vel haffue —— 
det the hellige forfedres ſprock ebland the⸗ 

I ris fpagdomme | Øc vndertüden haffuer 


i, Dieffuelen giffuit ſuar/ ligeruiſt ſom hand 


giorde til Delphis / huor ſom mand LET aa 


alle Diftori ner at ther vør ein Diub bule / oc not 
"Glyler /sher Purde om nogit art ville vide / tha fyntes 
manfolsen Der en Cuinde gt firde paa en ſtoel offuer hus 
dette ord Gb len / oc fitden kom ther en røg oc veder o 
figen aff hulen / oc Guinden begynte ate giffue 
uar Oc fagde huad tha ſte fEulle, Saaledes 
ophendedl Luger mand att thet er tilgonger oc ſket til 
i nr Delpbis. Sammeledes haffuer oc the Pres 
7 ſter giffuit ſpaadomme oc apenbarelſer / oc 
fr 9— en part aff thennom haffue verit fo vnder⸗ 
lige / att 


— — 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 


Ther neſt haffuer tb 

* | er ocſaa verit Aff⸗ The affgu⸗ 

stuk hh gudiſke Ouinder ſom haffue gtort ELG diſche Sig 
b »f ie 


” + 


E 7 
i4 


teſponſa. 

































i 
10 






X 
9 


































J 











Then førfte Monarchi. fb 
' lige/ att man kunde thennom vdlegge bode lun 
| til onde oc gode / huorledis man ville/ oc puligejt 
f — * —— Dieffuelens beſuigelſe / att hand klas 
| ville ſaaledes bedrage oc gede verden, førfters ſ 
höttuffuut 
Om H ſufft / lg 
omero OC ſeige tuc 
Mi 4 EJefiodo + | —* 
| The Poete Ed thet forſte haffue ale⸗ rug 
4 vore — iſte the Poeter verit the lerdeſe 
| ERE bel wtt Grecia / oc ſomme aff themom 
4 fre. vore Muſici oc ſomme vore pres | fir 
i ſter / oc en part aff thennom vore kunſtigei 
legedom 21 bre < leg 
(Hu gedom oe forfarne i hiemmels Iøb/ochafte | nn, 
Ha ue theris viſshed oc lærdome beſkreffuit 1 "ise 
É |" verſſ/ vifer oc ſprock. Men ebland thennom Fa 4 
AR Il var Homerus oc Heſiodus the ⸗Perligſte / — 
| | | oc vr end nu baffue oc beuare tberis (krige | ft —— 
BÆR ocbøger bfønderligen, Caſſius ſtriffuer att * ange 
| Æt Sar Do: omerus haffuer leffuit effter thet Troia⸗ gt (sg 
UHA H — niſke Friig 160, gar / oc vor thet hardt bog pe "| 
KHN effde. thet 100 gørtilforn att Rom bygdes. Saa en Sha 
| i finder mand at Sonterus leffde paa den tud MD føj 
' Jofopbat vor Koning offuer Fuda/ band | sk 
| haffuer ſeg vnderhollet til Smyrna ſom lig SNE 

BE ger førft wdi Aſia / oc vore the elſte Grecker 
ones * Aeoles ther befidendes. Ten ens i AN 
J od) att ssomerus/ vor ther iche nogen meen | 1 tt 5 
4 g Regent / tha feber mand att ligeuel / att Bål vot en 
| hand qn / du 
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Then forſteMonarchi. 


hand haffuer verit bekandt + 
— — Herrer oc Førftert ri 
Fe Grecig / Fordi att band ha 
Forſters ſlecht oc afffomme vel oc 
beſtriffuit / ——— er oc⸗ 

| omen fpiegel tu 
FG tucht oc dygdelige gierninger / oc om 
alle handel ſom kand ſeg begiffüe wor alle ? 
bonde Regimente/ huorledis ger t . 
oc mechtige Herrer ſkulle holle 
emod huor anden indbyrdes / bode I radse 
a 
merckeligen beſtriffuit / ——— 
rt it 2 
— ——*—* —* oc He Serie Gr 
eft then ſtorſte bande ”belt 
gefte ſager ther "ring 9— — * 
e Grecia/ huilcket nu icke mueligt vig f re 
en wforfaren Mand Funde beffrifue / 5 * 
føre haffuer oc ingen Doeræ * 
ſinde fongit faa ſtort loff oc priiſſ / aff the 
aller viiſiſte Mend / fom thenne om * 
ſkrifft baffuer / Øc haffuer Ale bøg 


ſtrifft / Igeruiſt 


viiſe oc tandre ſager / dette 


haffde verit pag alle the 


Bus altud førdt med ſeg 


ſtrifft nogit 


ffue 


ned alle the 
enne gantz⸗ 
t ølle the 
flyreligen 57 
88 bøns, 
alle Førø 


be Førfter 


thennom 


xander Mag⸗ 


thenne Someu 
ſkrifft / oc viile ther wtaff lere/ huorledis 


ſtormectig Koning burde gte ſticke ſeg. 


Heſiodus haffuer vers 

el rit til hundrede 
aar effter Homero ſom Porphyrius ſfriff⸗ 
TF tbet Bierg 
naffnkundige 


uer Oc vor en ſogne 


| Preft ho 
Belicon / der ſom thet ſtore 


⸗ 


Tempel 
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Then førfte Monarchi. 


| Tempel vor/ Oc hans ſkrifft er meſte par⸗ 
| ren ligeruiſt ſom een predige Bog om gode 
jeder / oc findes ther wti mange ffrøne 
iprod om alle honde tucht oc dygdelighedt / 
doch et ther inthet om Chriſto oc Troen / 
Fordt att thenne høge oc Hiemmelſke ler⸗ 
— dom haffuer alt tha verit vdſlucht oc for⸗ 
J— gongen HOF the Hedninger / ocſaa er en part 
ra aff Heſiodi ſkrifft / ligeruiſt ſom en vig 
FN Practica oc euig Calendarium / att bemercke 
Solens løb oc andre Stierner ſom beſyon⸗ 
| derligen ſkinne alt aaret / oc giøre —2 
paa aarens tud. Oc ſandeligen thenne He⸗ 
ſiodi Bog er fag notteligt / att alle børn 
burde att lere hinde / wti huilcken wi acſaa 
kunde ſehe / att the aller viiſeſte wot Grecig 
Ål haffue bollet tberis børn til att lere ſaadan⸗ 
| ne herlige konſter / ſom ſamme Bog inde 
tIl boller, Ocerthenne fromme lerde oc hørfø 
| uiſke Mand iammerlige om kommen oc for⸗ 
ll radt wtaff nogen hanſſ eigne Venner ſom 
| vore hannom føre wtacknemlige for bang 








| velgerninger. 
| Nar then Stad Rom 
FRH Hen Roning til Alba ſom 
Fh Protas. kalles Procas / lod tuende Sønner 
| | | å effter ſeg / then elfte hed 17umitor/ 
VEN rå tor, the ygnſte Amulius. Oc theris fader 
| ulius, 
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—* Then forſte Monarchi. 48 

”Predige hy haffde dette ſaa beſkicket / Att then elſte Søn 

KL TIN jFulle beholle Ruget / Men then vnge broder 

tucht od 2mulius foriagede then elſte / oc tog Rüget 

tø Christy ind med macht / oc lod 1 hiel flag hans Bros 

OC Hennhi X vs vige Son Aegiſtum / oc bens otter 

alt vdiludt vig hea Sylute lod hand indgiffuen Klofter / Aea 

Mit dg. Att Dun ſkulle aldrig blefføer fruchtſomme⸗ Sꝰlola⸗ 

Isam fm my üg / paa det att hand ſkulle icke moen haffue 

— *2 nogen frycht / eller fare for fin Broder⸗ Nu⸗ 

— * mitoris arffuinge. Men thenne Rhea Syls 

Vorde VIP, Numitors Dotter bleff doc frudtfo 
rende gel; ; uchtſom⸗ 

elig oc fødde tuede drenge Børn/ ſom kal⸗ 


welgen thenne su mono 
Mm NEN ledes ſiden Romulus oc Remus / den tid egg 
Nemus 


An an lle bøn us fick 

— — fick dette att vide / lod hand beuare 
—— oderen i fengſel / oc befalde att kaſte børs 

nien i Tyberen der att ſencke thennom. Me 
Fi — der effrer att ſamme Børn vore iagde * 
ſnne Bog bredden hof floden/tbø Fom tber en — 9 — 

ame lade ochff de til deris rette lycke aff the omligende: 
mkonnen oc ft bierg / oc gaff thennom mil ate dihe / til faa 
im Ye  lenge att Kongens Hyrde fand thẽnom bo 
hntge for ha Vlffinden ligendes / band tog thennom ſtrar 
oc bar thennom biem til fin Huſtru / oc bun 

R foftrede thennom op / Men ſuden att the op⸗ 

sd Wl wuxe / ochørde att Amulius ville ſaledes 
ladet thennom fonde 1 Tyberen/ oc att hand 

haffde taget det Riige frø theris Ollefader 


til We fr med mact/Saa berades the at beffne famme "| 


blid 
9 










CTyranny/oc the ihi ic 
ande bre porre aller Aude Amultii/oc ant 241 vyrer J 
Fe hen humuo Ed d G efader Ringer igẽ. Saledes heffnes JI 
gere PP er ide Gud nøgen wret bliffue wſtraffet gerne, J 

il Ther effø ; 





— ———— 
mm 
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Romulus 
oc Remus 
trettes on 
regimente. 






Then førfte Monarchi. 


Ther effter haffuer Romulus med fin Bros 
der begyndt att bygge en Stød paa then ort 
fon the vore befundne hoſſ Tyberen / Oc 
ſtrax bleffue the Brodre wens / oc trette 
indbyrdes hulicken aff thennom der fEulle 
regere oc bliffue Herre / Effterdi att the 
vore bode lige gamble oc lige mechtige / 
dog forligres the før tilſammens / Att Gud 
ſkulle ther wti vere dommere / t fas møde 
att huilcken Gud ville giffue ther herligſte 
tegen aff fule / tha ſtulle then bliffue Herre / 
Oc der begaff feg att der komme ſtrax 6. 
gribe oc fluge førjt til Remo / oc ſuden kom⸗ 
me ther andre 12. gribe oc fluge om kring 
Romulo / Men effterdi att Remus fick ther 
førfte tegn / tha ville hand vere herre / Saa⸗ 
ledes bleffue the brødre atter wenſſ med 
huer anden / fordi att bøfferdighed oc bege⸗ 
ting til herreuelle preger oc ſtinger altud 
menniſkerne oc vil thet icke letteligen offuer⸗ 
giffue / her til haffde huor aff deſſe tuende 
brødre fine anhengere / oc tha bleff ther ett 
opror / oc Remus bleff i hiel ſlagen oc Ro⸗ 
mulus alene herr. Thenne haffuer ſüden 
kallet then ſtad effter ſitt naffn / Roma. 
Saaledes er Rom opbygt aff new effter⸗ 
komere / fordi att Syluig Romuli moder er 
kommen aff Enea / Oc effrerdi att Romult 
fader vor ide bekand / huem han vor / ſaa 
haffuer mand føbuleret / att Mars vor 
hanſſ fader / Men huorledes att Romulus 
haffuet 
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Then førfte Monarchi. 49 


haffuer taget ſeg thet regimente 
cke krug hand haffuer ad / — 
Ivor Ciuio. Jeg vil her korteligen beſtriffue 
alle aarſſ tud / oc then vnderligeſte foruand⸗ 
ling for er ſkedt ialle rige / paa dett att 
huer kand theſſ bedre vide att ſticke fe & 
alle hiſtorier / oc ther wdi mercke Guds 
fønderlige gerninger / wti huilcke wi kunde 
LAGE KER —* vil all wret ftraffe / oc 
ag ſtyld 
uendelſei * 10 ig: nn arena 
Pomponius Atticus oc an ⸗ 
haffue flytteligen beregnet ———— 


o 
Larſſ tud/ the ſkriffue att Rom cv begynt att * 


bygges pags det tredie aar I then ſiette O⸗ 
lympigde / det er i det 10, aat att Joathan 
vor Koning offuer Juda / oc idet 3201, gør 
effter verdenſſ begyndelſe. Øg for Cbriftr 
vor herris fodſel i dere 729. aar. 


Nthermere ſkriffuer Varro att th 
i 212, Der, 
grilfe bemercke den tud huorlenge att Rom fe ms 
kulle bliffue ſtoendes fom er 120 O. aar/ huorlenge 


fordi at huor griff bemercker ett feculum/ —— 
— er hundrede aar / oc dette kommer rer ue * 
Nuer enſſ oc bequemer ſeg vel / forde att ret, 


frø den tud att Rom ble b 
å ⸗ gdt oc ind 
Sonort oc Arcadij tud att Kofi ble F 
ftørret aff Totila oc aff de Gotthis/tha vor 
ther hartt ved 1300. gør emellom. 
Oc haffue the Konger regeret fil Rom 
G i 244, 


— — —— 
— — — 


om 
bliff⸗ 
forſtõ⸗ 
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Then førfte Monarchi. 


f 244, aar / ſom Liuius ſkriffuer. Euſebius fith | 
Å 





| Romulus regerede i 38. aar. nr 2 

ØR Numa 43 Kusk 
| Tullus Tullus Hoſtilius regerede f 32, aar / kgn 
oa Hoſtilluo. thenne haffuer forſtsret Alba / oc ſtraffede ryg kg 
TE theris bøffurgmand Metium Suffetium ond) 
(lt med tilborlig ſtraff / Sordi att hand opbrød br 
it then frud oc contract / ſom tha vor giort —* 
i Hø | emellom thennom / oc her wd haffuer verø Mlß 
VA OR den ett befønderlige exempel / huorledes Ain 
Meti⸗/ mand ſtkal forredere Iøne oc ſiraffe / Hand lod * 

Guffetif fordi binde hannom mellom tuende vogne den: 

fi dod. ſom ſkulle løbe fraa huer anden / oc lod ſale⸗ wotn 


des flecke oc partere hannom i ſtycke Dee | mine 
haffuer nu thett kongertige til Alba fonget ber forf; 
il fin ende / oc dette er ſktett paa den tud att te Jorge," 
lo Manaſſe baffuer regerer offuer Juda. Ma md, 
| | ther effter att Alba vor forftører / tha ere | ft Bonn H 


— 
— 
S 
—— == 
— — 
—2 
— 
— 





| the — ——— effterkomere farne Fit fil, 
|| frø Alba til Rom / oc befønderligen thenne —2 
—* Julij ſom vor kommen aff Enecx føn —X 
i . ulo / Oc ſaaledes ere theſſe Eneæx effte⸗ — 56 


— — — —— Er ——— 


INK kommere ide attliigeuel alle f 
| mr VW orgongne / tinde. 
| Endoch att theris Růge til Albaer fotſi⸗⸗ eN ng 


| ret / Men the er ſüden bleffne mechtige h NG 

| - off beg de i 

— the Romiſke / oc haffue ther veldeligẽ regeret — | 
| (6 att then gantzſke Monarcht er paa thet LM 


| 
) i i * — 
J— ſüſte kommen vnder thennom alene / huls —7 
JE eet bø |" "1 
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herwo heffuer h 
tempel / buorlen 
Mede taenke 
WMon KONE vog 
Duer Anden "ON (al 
hannem t ſidu 
untige ti MNo fore 
ett pag den HID 
toffue Ida. Wi 
t Forftøret / tha 
nfftkomere fa 
xbnderlgen th 
menaff Snot! 
chſt Ene 
| alle forgong 
til Ulbaer fa 
effne mechtge 
er veldellgi reg 
harch pat 


— 3R10 
tid 


oc bleff fortaget / fordi att bens føn Se 
x⸗ 
us Tarquimus — then hoffuiſke bus, 


F 
Then forſte Monarchi. So 


det tha ſkede pan den tid att Julius vor 
Keyſer. Herfore haffuer Somerus retteli⸗ 
gen Propheteret oc ſtriffuet om Aenea/ att 
hans effterkommere ſtulle regere oc haffue 
Herredsmme euindeligen / Huilcket ſprock 
wi kulle for wtan rul forſtag om thet Ro⸗ 
muyte Ruge / att thet ſkal vere then ſiiſte 
Monarchr 1 Verden / Men her om vil ieg 
ythermere ſuge her effter. 

Effter Tullo Hoſtilio haffuer regeret 

Ancus Martius 24. 


Cc ther effter Tarquintus Prifcus 37. 
Siden regerede Seruius Tullius 44, 


Woi thenne Sernit tid er then Perſa⸗ 


zum Monarchi opfommen. Xen fe 

her forſamlet oc — til refrr ærg 
the Romiſke Xoninger / Sordi att mee Nar Pers 
parten aff thennom haffue regeret tilforne 
att perſarum Monarchi er begynt. Øc ber gyntes 
effter fEulle wir icke møgit ſtriffuͤe om Rom i 
eller huad ſkett er DOF tbe Romiſke vnder 
thenne perſarum Monarcht/ Fordi att Rom 
haffuer end paa den tud verit ringere oc faſt 
Mindre I mad)t/ end thet perſatum Ruge 
vor / oc haffuer ther I medeltud ide msgit 
befønderligen ſeg begiffuit. 


Tarquinus Superbus regerede 25. aat 


ij quinde 
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Then forſte Monarchi. 


quinde Lucretia / huilcken ther haffuer ſinden 
—* ſtunget ſeg ſielff i hiel for blydſel ſtyld. Oc 
for hoden⸗ herfore bleffue hender ſlecht oc venner for 
orſagede til att foriage Kongen / Dette er 
atter ett ſtortt exempel / wtaff huilcket 
man kand ſehe / huorfore att Gud til ſteder 
att mechtige Kongeriige foruandtles / 66 
huorledis att Gud vil ſtraffe Tyranni. Det⸗ 
te er nock ſagt / nar then Staͤd Rom er 
bygdt / oe for huad orſage ther bleff 
førftegong foruandtling % 
theris Regimente. 


VOmthen an 


den Monarchi. 






——— it ther Konge⸗ 
stilge Babylon / ſom rilforn 
—— ED y lagt er / Tha ſtraffede Gud 
— RES” then Roning Baithaſar til 

Babilon / herfore att hand løftede Gud / oe 

vanerede the vide Far fon vore føgne aff 
Guds 
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auge Forny: 
! ftraffe CyranniN 
ttthen Stød Ron: 
Dorfage ther bleg 
(dtuandling 4 
Vgimente, 


HLN 


Marit, 
lt aff 


hafde verit 70, 
hede i ther År 
thylon / forte 
Tha ſtrafidel 
mind Vlho 
mnd lev 0v0 

sår pan. 
(om ve FÉ 


ben anden Monarchi. si 


Guds Tempel. Fordi att the Medi 
fe offuerfiglle Babylon oc Indtoge —— 
oc the gantzſke Rüge Chaldea oc Aſſyria. 
Men nu effterdi att theſſe mechtigeſte Kon⸗ 
geruge vor nu komne til hobe igen / oc the 
perfæ haffue fiiden ber for wthan indtaget 
den gantzſke Aſia / oc ſaaledes hafft alle theſſe 
Ruge vnder theris Regiment / Saa maa vel 
ſamme Perſarum Regiment oc Riige kalies 
retteligen then andre Monarchi / oc bef; Øns 
derligen ſkulle wi her wti befinde Guds mecø 
tige gierninger oc naadelige velgierninger / 
Buorledis att Gud haffuer nu atter igen be⸗ 
ſkicket Verden vnder ett faſt Regimente oc 
Riige / pag dett att loug oc rett oc vnderda⸗ 
nighedt ſtulle ſaledes holles ved macht. Sorø 
di att all Polici oc god ſtick kunde icke ander 
end forgonge ebland menniſkerne / woau 
Bud haffde ſaaledes beſkicket mechtige Mo⸗ 
narchier oc veldige Forſter / ſom kulle ſaa⸗ 
dan loug oc rett oc Polici beſkytte oc folder 
bolle vnder lyelfe/ her til høre fore veldige 
Konger oc Potentater. 


Oc thenne Perſarum Monarchi haff⸗ d 
E 
ter verit fare befandt hoff the Grecker / fordi * Hi fo 
øtttdhe aller førfte oc befønderligfte handel vier begyn⸗ 


ſom er (bede wot Grecia/ the haffue ſeg bes 
giffuut vnder thenne Perſarum Monacchi/ 
Herfore begynde the Greci theris Siſtorier 
om deſſe Perſis / oc vide en føge ting huad 
til forne fFet er ilandre Ruge 1 Verden. 

Ø if Men 


— —Æ— — — 
- 
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Then anden Monarchi. 


Men paa det aft man kand ber ithe 
Siſtorier theſſ bedre mercke alle * 
Tha vil ieg nu paaminde alle leſere att leg 
haffuer nu ber til denne tud beregnet / alle 
aar oc Verdens tttd aff then hellige Skrifft / 
huilckẽ oſſ clarligen beſkriffuer J aar fraa 
Verdens begyndelſe / fraa Syndfloden / fraa 
Abraham / oc ſüden framdeles then ene Kon 
gs tud effter then anden / til the wo. aat 
om the Jøder vore i thet fengſei til Baby⸗ 
lon. Alt ſaaledes er Bibilen en vere viſſ oc 
aarlig Chronica fra Verdens begyndeſe oc 
ind til den tud ſom thenne Perſatuͤm Mo⸗ 
narchi begyntes / Süden finder man ide 
ſaa ſkickeligen alle aar beſkreffne i Bibilen/ 
wthan hues Daniel til kiende giffuer / Att 
fraa den tud att I⸗sderne finge loff att igen 
opbygge Jeruſalem oc til Chriſtum/ ftul⸗ 
le ther vere 490. aar / Her om er en ſtor tret⸗ 
te ebland mange / huorlunde theſſe aar ſkul⸗ 
le beregnes, Men ieg vil ber effter Elavl igen 
beſkriffue huorledis mand dette letteligen 
finde kand | oc att her er inthet feil woe 
retteligen thet att beregne / Fordi att Da⸗ 
niel haffuer off obenbatligen beſkriffuet den 
tilkomede tiid Chriſti naar hand ſtulle føds. 


Her begyndes then Per 


ſier Monarchi. 
Jeg 
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Then anden Monarchi. 52 


Eg vil ſette 101. aar ithen⸗ 
ne perſarum Monarchi paa dett 
att the andre aar kunde ſiden the 
AF bedre komme offuer ens med theſſe 
70. aar. Endoch att the Grect ſette flere 
Aar I thenne Perſarum Nonarchi / tha ſter 
thet her fore / att thet icke førft begynde ate 
ne effter att theffe 70. aar vore ril ende / 
—— 20. aar tilforn / oc ſaaledes kan 
no vel concorderen bode thet ſom | 
oc the Grect haffue ſkriffuit om er Åben Phils et % 
Sordi att tbe Jøder begynde Cyri aar oc the Greci 
tud/ ſtrar effrer att hand vand Babylon/ beregne 
Nu baffuer Cyrus regeret langt tilforn / oc me 
theſſe aar for end Æabylon bleff vundet — 
beregne the Greci med / Endoch att the icke 
hore til den effter følgende tud/ paa huilc⸗ 
ken thenne Monarcht begyntes. Herfore 
vil ieg førft forte de bøge Prefter / huilcke 
Philo haffuer beregner / oc beuſe ber med 
dette fore ſtreffne tall / oc ther neſt effter 
vil ieg ſette de Perſarum Konger / ligeruiſt 
ſom the Greci opregne thennom/oc huilden 
dette bemercker / nar mand begynder Cyri 
Ruge ſtrax effter att handt waudt Baby⸗ 
lon / tha maa hand letteligen concordere 
sæ Hope the Greiſkers tall med theſſe 191, 
Lo 


Jeſus Sacerdos 5. aar 
Joackum filius abſente patre på * 
G if Jeſus 


— — — 
——A 
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Then anden Monarchi. 
Jeſus reuerſus 20 
Joakim iterum 45 
Eliaſib 21 
Joiada 24 
Joathan 24 


Jaddus 10 

Summa ror. går. Saa beuiſer Joſe⸗ 

phus att Jaddus haffuer leffuet paa den 
tud Alexander vor føren til Aſiam. 


The Perſarum Konger 


ſom the Greiſte beregne 
thennom. | 
Cyrus 29 aar 
Cambyſes * monad s 
Darius filius Hyſtaſpis 
Rerxes 20 
Artaxerxes Longimanus 40 
Darius Nothus 19 
Artaxerxes Mnemon 40 
Ochus 26 
Arſames 3 
Darius 6 


Dette tal kand man ocſaa 
| meſte par⸗ 
ten beuiſe effter aarſſ tud. Fordi ør — 
ſom the Hiſtorici haffue leffuet thenne ene 


effter then anden / fo haffuer ocſaa huor aff 


thennom beſkriffuit ſine Konger ſom leffde 
I fheris 
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Then anden Monarchi. 53 
f theris tud / Saaledes haffuer Herodotus 


beſkriffutt Xerxem / oe Thucydides Arta⸗ 
xerxem CLongunanum / ther effter ſkriffuer de 
Kenopbon t fin tiid om Dario Notho oc Kenophon. 


hanſſ fønner Cyro then yngfte oc Artaxerxe 
Minemone / oc haffuer tha Xenophon ſielff⸗ 
uer verit iden krug med thennom pag ſam⸗ 
me tud/ Herfore fare the hy Schribenter 
møgit vild hoff the Isder / huilde Møgit 
wforſtandigen ſette icke mehr end 4. aff the 
Perførum Konger / oc forlere ſaledes mehr 
— * —— dette viſſe tall om 
erden / vtaff huilck 2 Vi 
rele effter følge. et mange andre vildfa⸗ 
n Daniele oc Eſdra beſchriffues 
om theſſe Perſarum — arne 


thennom neffnes ther anderledes end hoſſ 


the Greiſke. Herfore vil ieg korteligen ti 
iſk til en 
pnderuiſning giffue min mening til Eiende 


ber om. En part forſtiude Met 
ſtori aſthenem mm 
Hiſtoriographum / fordi hand neffner ſom⸗ sag mæ 


me aff the Perſarum Konger ender! 

the Sreiſte neffne bereg Aden ele 
att Eſdra oc phylo komme offuer enſſ med 
hannom / Sag vil ieg ie forſtiude the 
Zonger fom Metaſthenes opregner / fortht 


att ther er icke tuil att Eſdra haffuer to beg Efdra vor 
ſonderligen Møgit viſt om thet Perſarum i Perfara 
ruge oc theris handel / effrerdt att hand vor rügẽs rad. 


ther en mechtig herre oc ebland the operli⸗ 
geſte rugens rad i landett. Nu beregner 
ØS y Metaſthe⸗ 
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Then anden Monarchi. 






























| Methaſtenes the Perſarum Konger t faa | kite 
mode ſom ber effter følger/ oc deſſe ere the —0* 
forſte wdaff huilcke vildfarelſe oc wenig⸗ i. MU 


| hed ebland the Skribenter kommer aff / oct aſttar 
lige mode beregnes the aff Eſdra oc phy⸗ midt: 


| lone. lide Bil 
J Datius oc Cyrus haffue regeret td | fun 
Ha ſammens 2. aar / Oc ther effrer alen⸗ Cy⸗ optegn 
rxus 22. aar. agt, 

il Artaxerxes Aſſuerus 20 us hf 

flag Daritus Art axerxes Longimanus — om dg 

HH Dartus Nothus 19, min 

Art axerxes Mnemon 59 Da 

Mig Sk 3 in 

9 4. bils ſete 
Darius i. höfbette 


Thenne wenighed ebland the Skri * 
ri⸗ Mm bs 1 
benter om theſſe forſte Konger kand mand — 





| i letteligen concordere oc ligne / ſom meg ty⸗ mn ft 
T Dartue FE I ſaa mode. The Grect vide inthet ate | ſuita 
rcherede ſtriffue om thenne Dario/ ſom baffuer ve ges | hm, 
med Cyro. Fer paa ſamme tud med Cyro / liigeruiſt fom | X 

Saniel ſitger / Att hand haffuerifelengeres | PD 

Hi geret / therfore haffuer oc hand naffn ide SASKN 
J verit ſare møgit bekant i fremede land / den fg 
ER th He Daniel giør ſelffuer en vnderfked emsels MED He Boy 


lom thenne Dario oc Cyro/ oc thenne Dari⸗ bet Comme, 
[kd DHJ um kaller hand en 47365 ? MENE 
—J——— Ned um oc ert offuer * ehn 
AND os / Men Cyrum aller hand en Kos mom 


67 ns 

VARMEDE ning Perſarum. Nu beregne the Greci ales FN ly 
å ; he 

PER niſte the NS, Øg 
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Then forſte Monarchi. 


54 


niſte the Perſarum Konger / octher ebland 
inted thale om the Medis eller theris banes 
vel. Fordi att ther Kongeruge Medorum 


er ſtrax kommet vnder the 


Perſis / Herfore 


ere icke the Greiſke Hiſtorter emod then hel⸗ 
lige Bibel / Endoch att the Srect icke be⸗ 
ſtriffue thenne Dariu:n / Effterdi art the 


opregne alemfte the Perſarum Roncae 

prec ager / ſom 
ſagt er, Joſephus ſkriffuer att thenne Des 
rius haffuer verit Cyaxares Aſtyagis ſon / 
om huilcken Xenophon ſkriffuer/ thet Egnd 


vel vere. 


Then anden Koning Artaxerres Aſſ⸗ Artaxerxes 


uerus vor Darius Hyſtaſpis ſon / Men Cam Aſſuerus. 


biſes ſettes icke ther eblend / fordi 
haffuer regeret then ſtund mfl — —* 
Cyrus / eller icke lenge effrer bang DØD. For⸗ 
pi att the Perſce haffde 
ennom / att / nar ſom tberis on: 

fare aff riiget t krugſuiſe/ tha —— 
forn vduelge oc beſkicke thennom en anden 
Zonge t fin ſted / Saledes er Cambi⸗ 
fes giort til Koning aff hans fader Cyro/ 
tha hand ville fare em od the Sc — oc 
fitden for, hand aff lander oc førde krug 
med the Scytist aar / wot medel ti1id haff⸗ 
er Cambyfes regerer i Perſia / octbe Grecr 
beſkriffue hãnom at haffue regeret 15. aar / 
oc thennom ſkal man begynde fra den tund 
hanſſ fader leffde ocførde den krug med fire 
Scythis. Oeſaa giffue Aſſuer hiftorier til 


kliende 


— ————— 
Ba 


foden fre bo 


Cambyſes. 
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LIMIT 
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ben anden Monarchi. 


| kiende / att hand vor then ſamme Darius / 
| Fordi att Phylo ſkriffuer / att hand haffuer 
| igten vundet the land ſom vor aff faldne thẽ 
| tud att Cyrus haffde forloret thet Slaug 

med the Scyther. Saa ved mand ocſaa att 
Darius motte ſaledes igien vinde Babylon / 
I ſom vor oc paa ſamme tud aff fallen fra 
Ma hi Perſarum Regimente. 

Barfus in Den tredie Koning form Methaſtenes 
HL i — ſetter / kalles Darius Artaxerxes Longima⸗ 
i EN nuo⸗ nus / Men effterdt att hand haffuer ſit naffn 
| HLN SEN ber wtaff / att then høgre haand vor lenger 

LEN end then venftre/ Saa kand ide Methaſie⸗ 
ft nes haffue ment nogen anden / end tbenne 
ſamme huilcke the Greiſke kalle Longimas 
num. Nu er dette viſt hoſſ the Greifke/ oc 
kand man dette ocſaa beuiſe aff then kruges 
handel ther haffuer ſeg begiffuit hoſſthen⸗ 
nom / att ther haffue verit en anden Koning 
form hed XRerxes emellom Dario Hiſtaſpis oc 
Zongimano huilcken ther haffuer fordt en 
| ſtor berssmpt krug med the Greiſke. Thenne 
BH XRerxem haffuer Methaſtenes ide beſkriffuit 
HF. oc achter ieg att thet er ſkett herfore / Att 
BLA Paa denne tild att ſamme XRerxes vor bort 
0 faren til Greciam med thet førfte ſtrax eff⸗ 
—4 ter att hand vor kommen til Regimentet. 
| Tha haffuer Longimanus Xerris Søn res 
EH geret sødt Ortent 1 hanſſ Saders frauerelſe. 
—998— Herfore beneffnes ther aleniſte Longima⸗ 
Hg AM RA nus / oc Methaſtenes beſlutter ſaaledes bo⸗ 
HAN de Xerxis 


— — — — 
— 
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ſar /Mu 
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dehſ | 
—— 
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| fys fort 
betlben 
fletter 
dah DIS, 


MALT | 


k 
mi) 





Den Dør, 


vot theuſned 


md 


Nuer, år J 


thy 
10 fon vy "eh 
de fohne 
* be) LEDE 
oiglen vinde sly 
IE ID af fang 
lg form Netha 
drtarertes Longh 
hand hoaffuet ſu nd 
dre haand vor lene 
nkandide Metha 
Bonn | an) then: 
hreſfe Falbe Lugm 
bit bo theGteffe 
belt øf then Erie 
g bagffurt hof th 
aften anden Kon 
nDderd vᷣiſtaſpi 
her hofføer rd: 
ʒthebuſke. The 
Anotte beſttf 
bet herfore/ 
he Xuxes vor? 
hit fyrſte før 
ten til Regen 
us Xerris GP! 
' kaders frøer 
dlenſte 209T 
Urter fS" 
"EG 


Eben anden Monarchi ss 


ve Xerxis oc Zongimant gør tilſammens 
Fordi att mand formerder aff Thuc bide/ 
øtt the gør ſom Euſeblus ſetter ere 4 * 
— —— Oc ſkal man vide att tbe Søder 
bey ge ate bruge theſſe tuende ord Dartus/ 
rerxes / lugeruiſt (om menlige Kongen⸗ 
vers Oc hoſſ oſſ nu bruges theſſe ord Cr 
———— — Eſdras then 
e Zontgil ove Darium oc Artazer⸗ 
—* — theſſe aar beregnes —— 
* re ſchribenter / thet ſker for then⸗ 
ſag Fyld at en part aff deſſe Konger haff⸗ 


ſtillelugen then GE oc tud att⸗ 
ene fag ; å 
derledis. ſaa oc then andre an⸗ 


Om Cyro Koning, 





cha aff Perſia / haffuer verit 2 
aller naffnkundigeſte ——— 
— —— paa orden. Fordt att Gud 
—— zunom giffuit alle bonde bøde oc 

ørftelige dygder / oc befønderlig lycke oc 
velført ĩ ben Regimente / oc mande pers 


så ——— mod hans Fiender / Huorledi⸗ 

rette Guds b Ka aeg førdt hãnom til then att Såefter 

Drovhet Dan endelſe / formedelſt then bøge lruile op: 
rophet Daniel / ligeruiff ſom then hellige uchtes. 


Skrifft 


— — — 
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) Vus then forſte Monar⸗ Cyrus. 
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Then anden Monarchi. 


Skrifft oſſ clarligen thet beuiſer. Saadane 
| merckelige Førfter fEulle wi grangiffueligen 
9 anſehe / huilcke Gud haffuer fås bøgeligen 
HEN begaffuit / oc achte der for Guds befønderlis 
ge gaffuer oc naadelige velgerninger / for⸗ 
medelſt bulde Gud ville ſaaledes hielpe 
Verden oc bolle menniſterne vnder lyelſe / 
oc her med beſkicke tucht oc frud / oc loug oc 
—4 rett paa Jorden, Herfore er thette ſtor w⸗ 
FAI gudelighedt att forſmaa oc forachte ſaadan⸗ 
ne SFørjter ſom thet wforſtendige fold pley⸗ 

ger att giere / Men of bør alle gt erhe then⸗ 

nom oc ther tort priſſe Gud. 

Ebland theſſe Guds tienere oc mercke⸗ 

Buorfor: lige Heroes vor thenne Cyrus en befønderø 
ars Bud lig Herre, Huilcken ocſaa er fød aff Bøge 
———— SÅ geborne Forſter. Fordi att Gud lader fags 
del bliffge. Dan hog Erhe oc Edelhedt bliffue wtt Ver⸗ 
den / hoſſ nogre befønderlige hoge Slechter 

filen HSerlighedt att regere oc beſkytte land 

oc Ruge. Oc effterdi att Gud haffuer ſelffuer 

Edel giort oc eret ſaadanne Sørfter / ſkulle 

wi oc ſammeledes thennom erhe / oc ther wti 

bedre Guds eigne befønderlige gierninger. 
Se Sors Cyri Fader vor en Førftet Perſia wtaff then 
? Slecht Sem / banff mider vor en Konge 
otter aff Media. Oc Herodotus ſkriffuer / 
gte then Koning Medorum Aſtyages haff⸗ 
uer hafft en drøm om fin Dotter / oc han⸗ 
nom tødres att ther vurfte ett vintre aff 
hindes liiff / huilcket ther ſtiulde then gange 
fee Aſi / 


D——— Aſtyages 
HEN drom. 
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k … Then anden Monarchi. sg 
Full 36 | e Aſlam med ne + å 5 
W I . ,; —X mand fag v Fe ERE, Dette haffuer 
d heffun vdlagt / att bun ſkulle 8 
re, Mig en veldig OC me e⸗ 
MT jot GUN ſuden øre c ——— Xoning. Men 
dge hn are CYLUS vor fød/ tha befepghted⸗ 
i År " Mm 'Nl Aſtyages/ GET tb 4 & Å das ud É 
D ville fagleys dy tt mongeruge Medorum 
skud — 9— SNE med tuden / kom 
eee byder Wit DIT på É 
uht ocftud —— haffuer band befaler fin 
— rpago/ art band (ul 
xoteet thette fyr ed⸗⸗⸗ rulle bort 
me um føre dette ban eigen Dotters børn oc flag 
ET DN te 1 hiel / Men Guds villie oé 
or tendige læ ph kand inthet menniſtke fotbindre / 
| Roleatethetha endoch att SAND 
hist 9 *5 oO hj Sr: se 
— ere DØ beuatede Gud ther vnderligen / i ſaa 
LANDER: i * e/att en Syrde vor befalet at bere thi i 
afd børn paa ett bierg/oc blifue = 
— fue ther ho 
AAGe me børn til ſaa lenge att thet sir dg al een ; 
frede blue wet Vi Ske / oc nar thet vor dedt / tha ſtulle 2 
"als ht . É | ; — Kes ø 
vrlige hoge Glech et: fuge Barpago / octha ville ben lade 
gar ocbokytre h b SE eſehe / paa det att band kunde frgledvs 
On hafuer ſelf ——— all ſandhed for fin Herre oc Kog 
same årfter / fh: å ie lade thet børn erligen begraffue. 
ronah / oc ther afde —* (Fede / Strax effter att BSyrden 
wabgeglernin Th geet forme børn hiem til fie buff 7 
ibeiſia wtafft 2haffde høns Suſtru ocfag født per 
we vor en ÅN (amme dag ett døde børn / Oc tha bun bø; 
nerne, De aff bindes Pr 
norne En Mand / att hannom vor befa 
— let att lade thet wſtyidige⸗ —* 
TEN oc fåbe att thet vor fag deyligt børn oc høre 
58 taget na føor aff Zongelg Sleæt / 
Jr et" un fin * 
Fun ge fin mand dette rad / At ban 
—3 ffulle 


— — — 


— E —— —— o ee e e — 
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— Fordt / att lie kand in⸗ 
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Then anden Monarchi. 


ſkulle 1 den ſted bortt bere hindes dede 
børn/ fag ville hun dette Børn opfoſtre / li⸗ 
geruift ſom fit eiget / Oc hun formanede 
hannom oc bød / att hand ide ſtulle bedriff⸗ 
ue noget mord offuer thet Kongelige blod / 
oc helſt fordi at Zongen kunde ingen yther⸗ 
mere føre foruente ſeg aff dette børn/ Nar 
ſom der ſaaledes bleffue opfoſtredt oc achtet 
for ett Hyrde bern / Oc ſtulle vel Kongen 
oc ſaa bliffue til fruds / Nar band hørde att 
børner vore dødt oc begraffuet. Thenne 
Hyrde effterfulde fin Huſtrues raad / oc bør 
fit eiget Føde børn hen paa bierget / Oc lod 
fitden tilſiige Harpago att thet børn vor 
Dødt/ Harpøgus forſkickede ſtrax nogre bes 
fønderlige att beſtue børnet oc lod thet er⸗ 
ligen begraffue. Suden berette hand for 
Kongen / art hand haffde then fag faa bes 
ſtellet ſom hannom vor befalet / oc att thet 
børn vor begraffuet. Alt ſaaledes er thet 
børn Cyrus bleffuit hoſſ then Hyrde oc der 
opfoſtret. Men ther effter att ſamme børn 
vor nogit opuoxen / tha haffuer ſtrax then 
edele beſkickelighedt oc Kongelig art beuiſt 
ſeg wot hannom /1 fag mode / att alle the 
andre børn hanſſ medliige / motte vel Inde 
hannom / oc alle giorde hannom erhe oc elſte / 
Der neſt begynte hand ett regimente ebland 
the andre børn ſom vore lige ſtore oc gamb⸗ 
le med hannom / att huor ſom nogen aff 
thennom giorde nogen ſkalckhedt oc ville 
ſeg icke 
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Then anden Monarchi. 5 


ottt un | ki. 

, * 1 154 p 
"dere SER ' fegide tuchteligen bolle / tha haffuer bend 
Jet / Oc hug det ſtrengligen ſtraffet/ Herfore ſkede der 


| LN FAT 
SALE me (66 / att hand haffuer bordeligen ſtaget en 
tæthet — ** enden Edel mands børn/ oc thenne fag er 
— *2 beklaget for hans Fader / oc paa det ſuͤſte 
— 28 lm kom Det for kongen / Tha lod Kongen forø 
eos Fnble alle the børn for feg / oc tha hand 
— fle vd ax horde Cyrum tbale/ forundrede hand ſeg 
— 8B haa haus beſticklighedt oc fornumſtige 
— ** ſuare / oc betenckte ſeg om den tud / paa 
— huilcken hans Dotter haͤffde født thet bør 
eN til forne/ oc forſpurde ſeg ſaa langt att hand 


Den pas bierget / Øe vd 
mangt/ Øl formerckte/ attdette vor thet ſamme børs. 


Komi, form hand rilfor 
seer n haffde befalet att ſla fi br 
anime Tha bebiølt Kongen ſamme ka: —* 


Feb x hhha Cyrum hoſf ſeg nogen tüdlang / Oc han ſtic⸗ 


in bette Fede ſeg fag vel oc tuchteligen t alle mode / 
sjov hafgf øre Aſtyages nu inthet mehr beftøctede ſeg 
otbhefelt / ccatt for hannom/ Men lod hannom fare til ſin 
E * td! Søder I Perſia. 

OT than yrde Doch vor Kongen ſuorlige 

ejen wgunſtig paa fin — —— 
co hfuer ſttat Fordi at hand icke haffde fylleſt giordt hans 


Aonglig at Konglige befalning oc ther børn omkoͤmer Then ſuore 
znode / att el oc lod ſaa kalle hannom for * /oc ** eft lse 
r ragise 


ligymorren! PE hand ſkulle beſkicke haͤnoin fin 

hannom erhet til Slottet / Dette ane —— 

tugmmd lod Aſtyages thenne Harpagi ſon ſlachte 

lige for oc Foge/ oc haffuer ſtrax ther effter kallet 

— Apagum til bords att ede fin egen føn/ 

rl, FEDE moltud vor giord tha log Iſtyages 
VA. få fram 


— 


— — — 


ko Sneen 
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Then anden Monarchi. 


fram bere ſamme bornſſ hoffuit / hender oc 
fødder for Harpago oc ſagde til hannũ dette 
bernſſkied haffuer du eder / Harpagus ken⸗ 
de det hoffuit / oc formerckte huad hanſſher⸗ 
re haffde giort oc huor føre ſodant feer vor / 
hand tygde ſtille / oc beuiſte all yomighed oc 
frocht emod Kongen form hand plegde att 
gøre tilforn oc lod ſeg inthet merckte att hãd 
ville thet grumme tyranni med tuden heffne. 
Ther effter practiceret Harpagus hem⸗ 
meligen hoſſthe ſtore herrer Fedt att the 
ſkulle falle fra Aſtyage oc giffue ſeg til Cy⸗ 
rum oc gøre hannum til Koning. Sodant 
gaff hand Cyro til kiende oc formanede han⸗ 
uum att hand ſkulle indtage riger oc heffne 
ſaledis thet grumme tyranni fon Aſtyages 
haffde bruget emod thenom bode. Men paa 
dett att dette hanſſ anſlaug ſkulle bliffue he⸗ 
meligt oc icke obenbares. Tha lod hand be⸗ 
ſticke en haare til Cyro med ert viſt bud oc 
ther vd inden fidde hand et briff emellom 
—— —— ſamme bud inthet andet 

at ſitge / End att Cyrus ſkulle ſel 
ſkindet aff ſamme brands — 
Den titd Cyrus haffde nu fundet dette 
breff oc formerckte theris anſſlaug / da ruftede 
hand ſeg oc droug ind Medim/ Ther 
mstte hannum Aſtyages / oc Harpagus vor 
tg vdualt Hoffuitzmand emod € rum / Ther 
fore gaff hand ſeg ſtrax vnder yro oc then 
gantzſte HSoop med hannom / Saaledes for⸗ 
| . lorede 
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tanmedtuden hy 
leret harphus hr 
hatet Nedi att 
Woegffue ſegti 
il honng. Gods 
KN oc ſormonede ha 
Wun rige ar heffe 
x tyran ſon dag 
chenon bøde, Hay 
snflsug/Folle bliffue! 
rus, Chslod hand! 
vond at vift bud 
vadet buff emel 
mune bo nchet at 
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Then anden Monarchi. 58 


lorede Aſtyages thet Kongeruge Medorum 
oc bleff fongen. Men * bi NR banns Sør 
fteligen oc lod hannom ide —* /Alt * 
des et det Kongeruge Medorũ foruandlet 
formedelſt Tyranm oc kõmet vnder the Per⸗ 
ſier. Ther effter haffuer then riigeſte Ko⸗ Crefirs "red 
ning fom vor befidendes fremmerſt 1 Aſia Aſtae. 
ved naffn Creſus / førdt en Friig emodt 
Cyrum / Wen Cyrus drog hannom. emod 
oc Vandt det ſlaug / oc haffuer indtaget det 
gantzſtke Kongeruge oc beſtormet den faſte 
Stadt Sardis oc fongede der Creſum. Wen Sardi⸗ 
fitden att Cyrus ville lade brønde Creſum / & 
Tha ſkreg Creſus aff baelet oc røpte med 
gredendes ryſt / Solon Solon, Detre fore 
undrede feg Cyrus/oc lod ſtrax adſporge hã⸗ 
nom / huad deſſe ord bemerckte / Dø ſuckede 
Lreſus oc fagde/ Att ther vor hof bannom 
long tud til forn en vuſſmand aff Athen ſom » 
hedt Solon / oc hãnom haffde bød beuiſt form 
erhe / oc lod hannom ſehe all fin maht e· 
lighed ocriigdom/ oc atſpurde hãnom / huad Hs 
han achtede der om / ocom ban ide mente oc 
trode att hand vor ſaa mechtig oc rug/ at in⸗ 
gen kunde hannom ſkade / oc att hand haffde 
icken behoff att befrødte ſeg nogen wlↄr yt mescere 
de. Tha baffuer Solon ſtraffet hannom oe FR 
ſagt att ingen haffuer fag flor locke ber$ kr ber hl 
Verden att band maa berøme ſeg aldeles Pal sg 
att vere lackſalig / for end hand dør / oc 
haffuer feber ban syr mg” oc att ingen 
gt; 1] er fag Ar 
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Then anden Monarchi. 


ik rv er ſaa riig oc mectig att vanløde kand io flå 
— — hannom tilbage” oc Creſus ſagde att hand 
tale til haffde paa ſamme tud ide møgir achtet ſaa⸗ 
ſum ait DAN thale / oc vor fag frymødig art band 
ſtor locke kunde tha icke befroͤchte nogen wiycke eller 
7 fanden ſaadant fald oc werlig DØD ſom hannom tha 
gedom. fore ſtod. Men nu gick hannom hordeligen 
thenne Solonis thale til hiertet / therfore 

robede hand nu ſorgeligen oc neffnde thenne 

Solon oc ville øre alle menniſke ſkulle bes 

tencke wti theres velfartt att the kunde oc 

ſaa falle / pag det att the ſaaledes icke ſkulle 

bliffue ſtolte / oc fordriſtige til att begynde 


nogen ſag / ſom thennom kunde flø til bage | 


* Det ſüſte komme til beſuering oc evig 
øde, | 

Eempel Da Cyrus haffde hordt denne thale / 
om KRon⸗ haffuer han naadeligen forbarmet ſeg offuet 


EEN Creſum / oc ſagde att han ville icfe yrberme 
6 sir gg Fe bruge hordhed emod hannom / Men han 


betenckte att Creſus haffde oc til forne verit 
en ſtor oc mectig Konning ſaa vel ſom han / 
oc att hand 1 lige mode vor oc ert menniſke / 
oc motte hende ſeg tfram tiiden år hãd kũde 
ocſga haffue fremmedt naade oc barmhier⸗ 
tighed i behoff / Ther effter befolde hand att 
føre Creſum til ſeg / oc hiolt hannom ſuden 
Sorſteligen i ſtore erhe/ oc effterfulde hans 
raad 1 møgen handel. Ocſaa haffuer Cyrus 
tha adſpurdt Creſum for huad orſage band 
begynte ſamme kriig emod hannom eft: 
| os ål 
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Then ånden Monarchi. 59 


minn DE ØE hand haffde tilforne he 

mrs FS bh e Der om ra 
—80 ſeg med Apolline / ellers om —53 
4 LANE hannom ſaadant raad? Creſus ſuaredeatt 
bogen ki | Apollo raade hannom vel med theſſe ord / 
— ekende deg ſielff faa (Pal thet 
I hannom hl: 

methan. PONSE deg vel, Oc att band haffde 
signere dette, Apollinis raad oc aduarelfe icke⸗ 
unocheffnden foracht DE : « 

—*6 edt / Fordt att ſtrax ther effter 
nel sø att hand førfte titid haffde forloret fit foldE/ 
ate the kum builder b e] cke 
—8— et hand forſkickede the Aſſyrier til 
ibn bre p emod Cyrum / Tha haffde band ſiden 
—* WNtedt att ſudet file oc leffuet rolighed 
HUR med fritid / oc fordt hand ſahe att Cytus 
md haffde ſaadan løde oc macht / Men doch 
Pis haffuer hofferdighed bedraget hannom / den 
vffdehad dneh tud hand børde att the omkring ligende 
ligen fruer /ge Steder oc Forſter trøftede hanhons msgit 
athenlecteſthe oc bersmmede hans ſtore macht oc beſkicke⸗ 
enohmon / Mer lighedt / oc haffue therfore vdualdt hannomn 
ushvonl fore tul en Hoffuitzmand emod Cyrum / Saadan 
Kom fevel ſon pruſſ oc ſtore fortrøftning beblindede han⸗ 
mett men nom fag megit / Art hand thenne Xpollinis 
Adenathin aduarelſe oc xaad anderledes vdiagde⸗ oc 
vage oc ben mente att hand ſkulle bekende ſeg ſelff / att 
afi befolde hin band vor ſaa mechtig oc icke ringere end 
hol hannon Cyrus / Herfore haffde hand giffuit ſeg til 


vo forf) Denne krug emod hannom. Dette er nog 
Øen bofrert fa 
for hus orne 
mod hnhn 


1 for in⸗ 


[ — — ESTERE FAD 
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gt om Creſo / oc kunde wi her wti ſehe Huad 

mange fEløne Exempel / huorledes att Fer⸗ fral id må 

ſter lade ſeg offte bedrage til tyngttelig Eriig "ff € 
voxin 06 dy 
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CThen anden Monarchi. (pr 
90— for ingen nød eller trang kyld / Me 9 
delſt onde radgiffuere — —— —— * 

Hume 


| | | vel kunde trøjte ocrofe ſtore forſters mech⸗⸗⸗ 

4 righedt / ſaledis øre forderifarbodeland oe | 

| ruge / the førjter til ſkade oc eutg forderff⸗ ende 

| uelſe. Ocſaa kand man ber vti febe/buor | 

"dg NA) ſachtmodeligen — * haffuer hollit ſeg i for hulcker 

HH Dan Dan tore locke oc velfard / Att bander | VEN 

| HH ide ber vdaff bliffuen mehr ſtolt eller tyran⸗ "OM 

Hd mr niſk / Men theſſſtore ſeiger band vand / theſſ mach 
J mildere oc naadeligere bleff hand. 


el Alt ſaledis haffuer Cyrus indehafft alle 
——0— the land frag ther yderfte 1 Perſia ocindtil | 
ii — / fom ger mit wot Aſia. Siden æ& | | ð 
Dk : and dragen til bage igen oc haffuer belg i fit & 
tk —— then ſtad Babylon / huilcken — 34 ks før 
in thet fore / att ther vor icke mugeligt /Att no⸗ alles ar ) 
TER gen kunde vinde hende med machht Men | Mr løj 
| | Uk Cyrus vandt ſtaden ſaledes/ Ther flyder ere | ft Om 
HE vand ſom kalles Euphrates egenem Baby⸗ Vinny df 
| lon med mange ſtromme / dette vand haff⸗ mag | 
ter Cyrus lader vdſtinge oc førde det anders td 
| ſtetz om kring / Saa mand kunde ther offuer — 
90 gonge til fods ind t ſtaden. Suden lod | mr * 
—90— hand beſkicke nogre ſpeigere ind byen NU bå, 
i HbA fom hannum jEulle adugre / Naar the Ba⸗ bf ep 
FR bylonier toge thennom minſt vare oc vore | "findes m 
PÆNT poerde / oc thø baffuer band om natten pm, 
LA am indford fire fol offuer vandet i ſtaden oc ' 
BAL haſteligen offueruundet Babylon. 
FEER sød 


> 
-— 
— 
— fg 
5 
— 
— 
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| 


Then anden Monarchi. go 


ser kunde wi alle ſehe oc formercke 
effterdi ingen menniſkelig SÅN: —* 
thenne Cyro nogẽ modſtand / Men (år man⸗ 
ge veldige ſteder oc Kon geruge motte giffue 
Eg vnder hannom til all vnderdanighedt / 
Att dette er idell Gyds verck oc gerning 
huilcken ſom indſetter / oc beſkytter fodanne 
høge Monarcher oc regenter / oc att ſodanne 
regimente bliffue aff Guds eigen hielp oc 
macht / beſkickede emod dieffuelen her i den⸗ 
ne verden til att holle ſaledes en tilbsrlig 


og FLE oc polici ebland menniſker⸗ 


Oc ſkal mand her vide att ſtrax eff⸗ 
tær att Babylon bleff vunder/ En lg 
tes førft dette Zkongertige Perførum ate 
Falles en Monardi / fordt att Babylon 
wor tha hoffuit ſtaden 1 thenne Monar⸗ 
dig. Øc nu ere alle diſſe Kongeruge Chal⸗ 
deorum / Aſſyriorũ / Medorum oc Perſarum 
til ſammenff komne vnder ett regimente / 
oc her foruthan thenn fremmerſie partt 
vor Aſia / oc mange andre ſtore Land ſom 
grentze om kring alle theſſe tiige / huilcke 
Cyrus haffuer alle regeret med alfom ſtorſt 

loff oc priiſſ. Saa att ingen regent oc her⸗ 
re findes wtti alle Siftorier form er bøge ø 
gere priſett oc erhet end thenne Cyrus, 


va løj Oc 


mr eee 
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Then anden Monarchi. 


| Oc begyntes then ne Monarchia Pers 
ſarum ſtrax effter att Babylon vor vundet / 
oct det 70. aar effter ate the Jøder vore 
Førde fraa Jeruſalem til Babylon, | 


Øc vor dette ſkedt 3445. aar effter 
Verdens begyndelfe, fe 


Oc for Chriſti fødsel sort. aar. 


Seraff maa mand formere att £ 
Greiſke Hiſtorier ſom begyndes føre * 


Cyro / ere icke ſaare gamble. 
' Om Jødernes forloſſ⸗ 


ning aff tberis elendighedt 


til Babylon. 
—e er nock ſagt om thet 
Verſeligh Regimente wdi den tud, 
ONnu bsrt off att vide mogit om thet 
Aandelige Regimente oc then hell 
ge Kircke / Att ſtrax effrer att Cyrus haff⸗ 
De vundet Babylon tha haffuer hand nags 
deligen loſſ giffutt alle Isder / oc lod theñ⸗ 
nom frij vdfare aff alle fine Kongerige / oc 
indſette thennom tt theris eigne Isdiſte 
HE land igen. Herudt kand mand febe øre Gud 
JJ— Gud vil Vie forglemme eller forlade fin Kirde 
J——— fin Aire, Lthe Gudfrødtige Guds tienere/ oc huor 
1 SS) HA) beforge, hardt att Gud haffuer hende oc tennom i 
FSA beføringe 
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Then anden Monarchi. Gi 


beførning, Babylon. fEulle tha forgonge 8 

grundt / paa dett att Guds tienere oc Guds 

Kircke motte ſaa bliffue ledig oc fri. Eff⸗ 

terdi att the Babylonier ville ingen naade 

beuiſe thennom. Gcthe üferſte ebland the 

Jøder ſom fore til bage igen fil Jaruſalem / 

var Zorobabel then Konings Jeconte ſonne Zorobabel 
føn/ oc Jeſus Sacerdos / Saaledes er then Jefus Sa 
Slecht Dauid bleffuit i Regimentet / oc thet 05. 
Preſterdsmme er atter igen anrichtet ſom 

thet vor tilforne effter Guds ſtick. Men 
huorledes thet er framdelis til gongit hoſſ 

the Isdiſtke vil ieg her effter beſtriffue. 


Øc Gud haffuer naadeligen beteedt 
Denne Cyro ſaa ſtor naade / att hand er kom⸗ Cyrus er 
men til den rette tro oc ſande Guds dyrckel⸗ optuchter 
ſe / formedelſt Dantelis vnderuiſning / Li⸗ aff Dame 
geruiſt ſom hans eigen confeſſio oc beken⸗ le. 
delſe formelder / tr huilcken ſaa ſtonder / 
Att Gud haffuer giffuit hannom alle Ritge 
pas Jorden / oc befalet att band ſkulle hans 
nom igen opbygge det Tempel til Jeruſa⸗ 
lem / Alt ſaaledes haffuer pag den tid then Then fane 
rette tro oc Guds bekiendelſe verit icke les S fro vor 
niſte bekand hoſſ the Isder / Men ocſaa bor Do. russ 
the Hedninger t thet Kongeriige Cyri. The ningerne, 
Hedninger loffue oc Cyrum / fordi aͤtt hand 
vor Gudfrødtig / oc haffuer hollet oc for⸗ 
manet fine vnderdane til Guds frocht. Oc 
Æenophon fEviffuer att Cyrus haffuer ſagt / 

6* v Att io 


——— 

















4 
hi 
10 










lp 









d 









Then anden Monarchi. 


att io bedre thet er art ſkübe med 

o be be med fromm 
—* / —* ſaa er — lockſaligere —* re⸗ | 
| oe ſare t Mørden med from | 
4 delige folck. ——— | 


Om Daniel. 


Es ftulle ber mogit thale 
om Daniel ſom vor paa den tud then 
helligeſte Prophet i thenne hellige 
Ba Rircke. Men ieg kand han loff ide lgie 
i * ette med faa Ord / fordt att hand haffuer tuhnhe 
Aleniſte verit then bøgefte perfonitbete | sinmy 
åndelige regimente/ om builder hand haff hytte 

























— 

—— 

— — * 
=> — 
— N 

— 

—“ 

— 


and 

HA — hand haffuer ocſaa verit t thete verſelige re⸗ | 
| rad hor smente ebland thet offuerfte rad b — 66 

Cyro os ng Cyro / oc haffuer ther om hafft orebelis | fmen 

ring. ge bøge prophecier / om tben ſrick oc ordis | øh 

LA Bang ſom ſtulle (fe t the effterkomende ftore | he Rn 

| Rongerige / huilcket man finder alef; ammenſſ/ en bål * 


"HON woi hanſſ ſkrifft / herfor | ; 
— 7— herfote vilteg thet herles | Lan * 
Om Cyri dyd Siatt 
RR ME & 


Siides 
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me ſlaug/ oc att theris 
tog Cyrt hoffuit oc Føj 
aff mandeblod / oc ſe 


ſtetze torſtet effter ma 


fonge nock att dricke / Denne 


thet fandt er / tha be 


en hellig oc loffliger 
Cand att beſkytte oc 


Thi atten Koning bør att veree 
' 2 n Krii⸗ 
gesmand oc icke ſehner eller lad emod * 
Fiender. Doch ſkriffuer Herodotus ther 
hoff / att andre thale anderledes om fhenne 


— — — 
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Then anden Monarcht. 


Jiden tber effter att Cyrus 


get Babplon / ere 
E * cythe indfalne 
Tha haffuer Cy⸗ 
rus befalet ſin ſon Cambyfi thet — 
Arr regere oc hand er ſelffuer reyſt emod fine 
fiender the Seyther / oc haffuer thennom 
forſt ſla get oc fanget theris vnge RKoning i 
ſamme kriig. Øer offuer ſiiger Herodotus / 
AtE Cyrus ble ſiiden ſlagen igen aff thed 
ſamme grumme folck / oc er omkſmen ſam⸗ 
Koninginde Tomyris 
e thet i en ſpandfuld 
zgde / Cyrus haffuer 
nde blod / nu ſkal ban 
> gterning / om 
| utſer bun mehr thenne 
wmenniſkelige Tyranni oc forſtrecke 
ige grumhedt ſom derte Folck de Scythæ 
brugede / End att dett kand vere thenne ſt 
fromme Cyro til nogen ſkendtzel eilet werø 
lighedt Fordi hand førde erlige oc retferde⸗ 
lige Krug emod the Scyther/ ligeruiſt font 
Koning burde / ſine 


haffode vndertuin 
che grumme fol 
haãnom i ſine lan 
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Then anden Monarchi. 


| Cyrus 83: Cyri død oc affgong. Saa finde wi ocſaa att 
—— Renophon ſchriffuer buorledis att Cyrus er 
Ar —— ſotte Død paa hanſſ ſotte feng oc att band haffuer | 
—9— 5 tilforn formanet fine Sønner til Guds 
frocht / oc til att bolle kierlighedt oc enig⸗ 
hedt emellom thennom ſelffue indbyrdes / oc 
ig LA att hand med mange ord oc long thaͤle haff⸗ 
MEE yet thennom paamindt oc vnderuiſt / for end | 
| band døde / Att the ſkulle vide oc komme Am 
ud i hug / Att menniſkernes ſiele ſkulle aldrig de / MÅ 
eller forgonge med legommerne / Yen gtt | huin 
the ere wosdelige / oc att the gode fiele ſfulle beg 
9 — haffue got oc euig roo hoſſ Gud effter dette —8 
HLN Cyri lere liffuet / Men the onde ſkulle lide ſtraff oc eug 6 
dom om ine. Oc ber paa gaff hand thennon enn der⸗ RAN 
ficelernes lig beuiſning att kunde dette forſta vtaff —3 






























— theris eigen naturligt forſtond / om miſfde⸗ "gm 
edere oc onde menniſke oc ſagde/ att man | Pound 
kand ſehe / huorle dis at alle miſſdedere bas | 705,0 
ue en gruelig forſtreckelſſe i theris ſiel oc ſamn mi, honey 


utttighedt / ſaa lenge the leffue/for therisons | gt brigng 
de gerninger ſkyld ſom the haffne bedreffuut. h 
Oc herutaff kand man befinde / Att the fiele | SÅ hin 
haffue en befønderlig verelffe oc vefen/ocere | ſafuſ 1 
befønderligen att Vilde fra ligomerne/ oc eff⸗un / hulteh 
terdi att ſodan forſtreckelſſe kommer vtaff |? ion, 





EN k Gud / Saa er thett er viſt fegen/ att Gud NMN i 
FREE vil ſtraffe alt dett wretteligen bedriffues ber Ud had, | 
HB verden. Dette er nock ſagt om thenne heleVedhalez 

SAN lige Koning Cyro. 18 cry * 
| i np 

. BL. il | 

ML! 





i DH Naat 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 






bnMen 


— 
KALDT 
KALLE rl 
eng — 
me Sørig 6 
Te "VIN 
wil. kietlihd Kl 
ht ſeffieme 
doc long there 
RE Oc uden f 
x fule vide Eyre 
Sele [Fole aldrig 
honmerne / Nen 
authe ode file fo 
ohoſ Gud Fr de 
Reheſeſeen 
Than hunnen em) 
mde Dette Forfta vt 
forffond/ om mil) 
06 (AgDE / Øtt HS 
sllemfdedere ht 
Fitherts fre och 
hun for therizt 
hehaffre bedrefft 
Abd / Att the 
ſ oc veſen / 
aligomerne /¶ 
fe kommen 
aſttegen strå 
igen bedres? 
sg omhu 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 


Naar the Philofopht 
haffue ehe PR 
Grecia. 


Ilforn haffuer ieg ſagt at 
as poeter haffue førjte tid vertit tbe 
lærdifte wdi Grecia / Men ſüden wti 

F Cyri tud vor the andre lerde mend / 
huilcke mand haffuer kallit Philoſophos / oc 
aff thenom vore tuende parti opkomne bøg 
Den tud i verden, Som ere Philoſophi Jonici 
oc philoſophi Italici. Jonici vore wo Jo⸗ 
Big oc deſſe haffue fliteligen lerdt oc diſpute⸗ 
tet phyſicam oc Aftronomiam. Theri⸗ førø 
ſte begyndere hed Thales / hand haffuer førø 
ſte gong hof the greiſke forotdineret huort 
BE vt 365, dage / oc Endog ar the haffde til⸗ 
ſorn 12, moneder om aret / Saa motte de att 
ligeuel beregne Solenſſ løb effter mongs 
dens løb, Vcſag baffuer Thales førfte 
gongh forkyndet Eclipfim rødt Grecia oc 
haffuer ſett oc beſticket puncta æquinoctis 
rum / huilcket tha vor pat den tid aff hanne 
en fri konſt oc meſterſtycke / oc dette haffuer 
band lerdt aff the Aegyptijs / hoſſ huilcke 
Gud haffde tilforn theune konſt beuaret, 
denne Thales haffuer oc lerdt att menniſfer⸗ 
hes ſiele ere wdẽdelige / oc vor begyndelfen til 
pil then philoſophi ſom verit haffuer Øre ø 
CIR s The 





— Ve 
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dhi begyn⸗ 
tes forſt vij 
der Cyro. 
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ben anden Monarchi. Ther 

I hø 4 ⸗ ⸗ LTR 
| — The andre ſom Følles philoſophi Ita⸗ date 
| en å lict ere komne aff pythagora / fordi att bys | akp 
| res. thagoras haffuer ocſaag leffuit paa denn mand 


ſaͤmme tud Cyri / wot Italien paa denn yderø | mat 
fie ort ſom ftøder paa Sicilta/ oc høffuer £ fie vild 
fordom tud verit Greiſt / oc tha regerede | (no 
lå NI Seruius Tullius til Rom. Pythagoras baffø | men 
La TI er ide lerdt Phyſicam oc Aftronomiam | wd: 
Ra HD ſom the andre / Men Arithmeticam / GSeome⸗ phi Def 
| triam oc Muſicam / oc fag haffuer Pythago⸗ tigt, 
Håg ras med fine Difapler førdt ett ſtrengt leff/ 
| Bet oc eenlgt / for vthan nogen om gengelfe 
| med andre mennifte/ ligeruiſt ſom munde 
henh leffnet / oc haffuer beſkticket mange vnderli⸗ 
Hik ge Ceremonier / oc lærde ſielſam ting om 
myg menniſkerneſſ ſiele / huorldis att te (Fulle 
"tag foruandeles effrer doden / oc the onde menni⸗ 
— 900 ſters ſiele ſtulle føre ind wdi beftrer oc wſkel⸗ (/ af 
— lige creatur til en ſtraff oc pine for theris on⸗ X 
| AN De leffnet. Oc theſſe pythagorici haffue hes 9 
9 meligen bruget thenne lerdom einellon UV ye, 
thennom felffue / Sag att thet vor forbudet | hane Ring 
hoſſthennom / Att ingen ſkulle obenbarli⸗ handan 
gen thale herom for then mennige mand” | Mu) 
TRAF paa dett art the fFulle ie opuecke alnu⸗ —* 
gen med fheris befønderlig handel oc ler⸗ Ha vig 
KN Dom til nogen wlielſe oc wenighedt eller til | de, * 
att forachte theris almendelige oc ſeduan⸗ | er g 
18 SA AN lige viis oc ſtick. Doch er thenne ſeckt oe IK 
—000 parti icke lenge ble n ma NT 
9530 enge bleffuit i fin macht. 
| Dette 


PT 
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Then anden Monarchi. 64 


6539 Dette er nock ſagt paa hulden ti 
bager ulden tud / 
dag — att deſſe philoſophi begyntes / pas dere 


ing PPR mand kand vide nar the konſter ere op⸗ 


3 Siam Fornne oc haffue ſeg formehret. Siden ber 
YE / oc —* form DAR ——— 
WH u 2 

— 2 affue lerdt Philoſoͤphiam / Endoch 


att the vore faa ſom ere verdige til at haff⸗ 


Cat oc Aron | 

* «itu ue dette erlige naffn oc Følles philoſo⸗ 
hid | Ther bppthe tegne, 

Ut ett ſtength 


enrogen om geng 
Iheruſt ſon mun⸗ 
hier manede 
We hrelfom tage 


1 
kald 
4 


Om Solon. 


hyerlois ptt Hk 


9 


— ' TA 
*1 the NM NN 
ver hair ar sl 
vobrd OCIPN 
xpine for theric⸗ 
checouchaffurh 


| ” il 
ne lego emne 





vrhevor forb kthenne Rømifke rett huilden or end nu i 
ileobenha thenne dag bruge / er en part kommen fraa 
m menige må Denne Mand / ſom haffuer oc faa leffuit 1 


de opuecke af 
lig handel am 


I titd/ oc vor med Thales vel bekandt 
en fordi att ther bleff en ſtor wenighedt 


menigheder el ti Athen / for thenne fag ſtyld at the mech⸗ 


Ho 
ex theyne KØ 
Fo een an 
| 9 


ny figefte 1 Støden/ lode felff 2 | 

lige echde an elffue gribe theris 
Exldener fon ide formotte att betale / oc 

Bøde thennom til treldom / Tha haffuer tben 


gantzſte 
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Cendoch att ieg vil Der Soton 
for korthedt ſtyld mange forlade / ſtreff 
ti Mas ieg icke forglemme So⸗ > — 
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gantzſtke Stadt ſamtyckt oc beuilget / att 
Solon ſkulle dette foruandle oc her om giß⸗ 
re bedre ſtick oc ordinantz / oc om andre ring 
fiere ſom vore wtilborligen paalagde i Sta⸗ 
den / oc Solon tog ſeg dette føre oc giorde 
mange gode ordinantzer oc ſkick ſom wi end 
hy bruge. Øcffalman dette her befønderø 
ligen mercke / att til førne vor ther anden 
long dc rett oc leges beſkreffne hoſſ the 
Athenmenſes aff en anden Mand ſom hed 
Draco / oc the vore føre ſtrenge oc horde for 
wthan alle naade / woi ſag mode at alle miſſ⸗ 
gterninger ſmaa oc ftore ſtulle ſtraffes med 
ſuerd / Herfore haffuer en vuſſmand fagt/ 
att Draco haffde ſkriffuit fine Leges med 
blod oc icke med bled, Alt ſaadanne borde 
oc ſtrenge Regimente haffuer ther verit med 
thet forſte i Verden / Men huad ſag mogit 
ſtrengt er / det pleger icke gerne att vare len⸗ 
ge. Herfore haffuer Solon giordt vnder⸗ 
ſtedt oc gradus her ebland art ſtraffe ſam⸗ 
me ſager med ſwerd oc ſomme anderledis / 
hand haffuer oc giort ſtick om ſkat oc vecht 
oc aarſſ tud / oc beſoᷣnderligen loffues then⸗ 
ne Ordinantz ſom hand giorde / att huer 
Borgere for ſeg ſkulle alle gar til kiende 
giffue for offrigheden fin formue / handel oe 
Handuerck / wtaff huilcket mand kunde ſeg 
erligen vnderholle t thet aar / oc huor ſom 
nogen tha vor funden orckelyſſ bleff hand 
foriaget. 


Omk | 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 
































»ån 
den 
the 
tj 

Wo fir 

Toe bra 

teak 

puf Ål 

| dttemfsh 
I hon 
hfhigleſ 
Mutde tt 
fire han 
Men Abe) 
Crrus/ frø 
(enige Er: 
hf foder Cr 
(utng Ciſis 

I hen bike 
| NC Alt pg 
emon un 
ſte / x ts 
END Mulig 
hine fag hi 
* en fn; 
big | 
flg Øg 
Mant 









$ 
en nj 
mad] 
—* 
—1 —WR 
EGEN pA 
Kg dettef ser gy 
higer oc Fie (my 
Tan Dette her bie 
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8 beffteffhe hol 
anden Mond (om 
te ſtengeoc hotd 
Aſu modeet allen 
tor ſtule ſtaffes/ 
utch vuſhend få 
ſaffut fine fags mn 
æ, Ar fed 
vhofuer ther ved 
Hen hood (ham 
feganeatt vari / 
Zhn gordt vid 
blemer ſtraffeſ 
xſonne anden 
wonſtat oct 
ſalgen loffest 
d gorde / u 
valle aar mf 
in formu⸗/ hann 
Fer man um 
et aat / (6 byd 
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Om Cambyſe. 


* Ambyſes begynte att regere 


Den titd hans Søder Cyrus drog einod Tambyſes⸗ 


the Scyther / oc hand haffuer ind⸗ 

røget ther Kõgerige Egypten / oc vor 

doch fin Søder fagre wlug 1 sli fin handel, 
Tha Prexaſpes en aff hanſſ øffuerfte Raad 
ſtraffede hannom oc ſagde / att the Perſeæe 
pruſſede oc loffuede hannom møgit/ Men 
dette miſshagede thennom glenifte / att 
hand ville offue ſeg til drick / Tha lod Cam⸗ 
byfes kalle fine Ferſter oc rad tilſ⸗ ammenſſoc 
atfpyrde thennom om the vifte nogit att 
ftraffe hannom fore / the ſuarede alle ney/ 
men achtede hannom operligere att vere end 
Cyrus / fordi band haffde vunder thet Kon⸗ 
geruge Egypten / ythermere til rüget end 
hanſſ føder Cyrus. Ther emod ſuarede then 
Roning Crefus / huilcken Cyrus haffde tilø 
forn befønderligen befalet / att ben fEulle 
haffue acht pas ban føn Cambyfem / oc 
hannom pag minde oc vnderuife til der be⸗ 
fte / oc han talde alſa / att Cambyſes kunde 
icke end nu lignes med ſin fader Cyro / for 
thenne fag ſkyld / at band haffuer icke end nu 
ſadane en ſyne / ſom Cyrus haffde effter ſeg 
Cambyſem. Thenne hoffuiſke thale befisld 


Prexaf;es, 


En boffø 


Cambyſi møgit vel / men ſtrax hand haffde 
boller ſadant rad / oc the Sørfter haffde ins i tale 


— — — 


——— 
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Then anden Monarchi. 


thet ace ſtylle hannom. Tha lod hand kall⸗ 
Prerafj pen før feg oc fagde til hannom / paa 
dett att hand ſkulle ſehe / att band kunde ra⸗ 
de ſeg ſelff oc var end tha ved fine ſtell / En⸗ 
doch att hand haffde drucket / derfore ſkulle 
hand beſkicke hannom fin vnge føn / oc hans 
nom ville band ſette fil ert mael att ſtiude 
til / nar han vor allermeſt drucken/ vor thet 
ſaa / att hand rømmede icke hiertet / tha 
more mand retteligen bolle hannom for en 
Drundere / Men rømmede band hiertet / tha 
ſtulle mand forſtaa att band haffde fit (kel 
oc ſamuittighed / ate ligeuel att han vor 
drucken. Oc dette ſkede aitſaa/ Cambyfes 
lod ſette børnet til ett mael / tha band alles 
meſt drucken vor / oc fbiød der til/ oc 109 ſü⸗ 
ben opſkere ſamme børn / get beſkue/ om 
band haffoe rammet oc trefftt brertet / 06 
thert mand dette altſaa befand / tha haffuer 
hand vuſt then Fader Preraſpi ſamme hans 
eiget bornſſ hierte oc ſagde / att hand mo⸗ 
te vel ther aff forſta / att hen vor inden 
Orandere, Øer kand mand ſehe burlde 
bøge oc drebelige mend att druckenſkab 


ſtab er ors kand giſre gaine oc wſkellige oc T | 
; Tyranni⸗ 
ſage til als ſke / Endoch att the ere tilforne vel opel 


ont oc går 
viſe mend 
galne. 


fede. Forthi att thet er icke tu 

haffuer to lader vel optuchte fi —* PP fie 

byſem fraa fin børndom ril all god beſkicke⸗ 

lighedt / huilcken hand ſelffuer vil ber ben⸗ 
ſe med 
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vhnd / the halte 
baarhi (omme 
ner Danm 
Vat vor Im 
v mad) fébe hu 
m) at dend 
kelige oc Tyr 
norne vel opå 
får tull at år 
chteſinghn⸗ 
algebeh 
fag albert 
fi 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 


Then anden Monarchi. 66 


ſe med hans viſshed til all ſkiude / Doch 
er hand ſaaledes forderffuit formedelſt dru⸗ 
ckenſkab / i ſaa mode / att om hand haff⸗ 
de end ſkiont thenne beſkickelighed til art 
ſtiude. Saa haffuer hand doch forloret 
mange andre bøge dygder/ oc hanſſ ſtkell 
oc fornumſt er meſte parten forkrenckt / oc 
all dygdelighedt borte / ſom ſkulle ett mens 
niſke holle riltuct oc ere. Saadanne ex⸗ 
empel ſtal mand ſtedze holle the vnge ſuen⸗ 
ner føre ſom gerne ville giffue ſeg til drick oc 
dey / Fordi att her ſtrax effrerfølger huor⸗ 
dan ende att dette hanſſ onde veſen haffuer 


onget. 
fi g Cam byſes 


009 fin 


Suden lod" Cambyſes bemmeligen i —— * 


hiel flag fin Broder Smerdim oc tog fin biel/ oc 

eigen Søfter ril echte / endoch att naturen tod) fis 

beffemmer feg for ſaadant echteſk ab. Oc Soſter så 

det begaff ſeg en tiid ſom the alene bode ?”". 

fade offuer borde / att Cambyſes for luſt 

ſtyld hitzede een vng Lffue oc een rafter 

Sund til fømmens / oc das Lg ffuen bleff 

then und offuer ſtarck / tha ſled een 

ånden vnger Hund ſeg loſſ aff fit bond Hunde 

ſom han ſtod bunden / oc vor thenne an⸗!toſkab 

Dens broder / oc lob der til att hielpe han⸗ 

nom /oc the reffue fag bode Løffuen vn⸗ 

ver thennom / Tha ble Cambyfes føre 

glad aff dette fpil / att the Sunde beuiſte 
dy huer 


— —ñ 
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Then anden Monarchi. 


huer anden ſaadan troſkab / Men Koning⸗ 
inden begynte bitterligen att grede / det for⸗ 
trød Cambyſes oc adſpurde binde huor fore 
bun gred / hun ſuarede / fordi art ban ſahe 
deſſe hundes troſkab / oc fordi att bindes de⸗ 
de broder vor icke vederfaret ſaadan hulde 
Cambyfs ſtab aff then andre fin broder / Tha bleg 
Tyranniy| Cambpſes føre vred oc lod hinde ſtrax føre 
emod fin bort fraa fit anſicht oc flog binde t brel, 
ſoſter de Saadant veſen kunde ide len e haffue no⸗ 
drotniug. gen framgong / Sordi att Gud ſiger att the 
blodgirige maa ide lenge leffue / Herfore 
haffuer Gud ſnarligen ſtraffet hannom / den 
fitd han ville føre hiem aff Egypten / Som 
Canibyſes hand ſette ſeg pas fin Heſt / cha fald hans 
RE fa nom hanſſ ſuerd wtaff ſkeden / oc ſtack hans 


— nom t hans ſüde / ther aff døde hand. 


er leie. 
ner p Dette erempel giffuer tilkiende at Gud 


vil ide lenge lide Tyranner oc Waudel 
Jennifer / Således haffuer — 
ide leffuit mogit lenger end ett aar efter ſin 
Faders dod / oc lod ingen arffuing effter ſeg / 
oc eer fag aldelis vdfludt pag end tid / Få 
ſandeligẽ dette er fare ynckeligt at dette loff⸗ 
lige Riige ſkulle ſaa ſnarligen komme fra 
Cyri ſtamme / doch er thet att ligeuel bleffuit 
I then Slecht Cyri / Fordt att Darius tog 
ſeg til echte Cyrt Dotrer/ Ellers vor han oc 
ber for wthan Cyro foruandt wir ſlecht. 


Om et 
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alo NL, s p dn i 
me Om en wrettferdig 
— Dommeres ſtraff. 


vedaferet FM 


Ngen førfteer ſaa wgude⸗ 





i broder / Me 

) ocqod —3— lig att hannom kand doch folge no⸗ i dB: 

oe for hide gre gode dygder / Fordi att Gud —J 

Videlmo * Lerher det Embede / oc ſtaffer dett J 
e ſaa / att nogre gode oc nyttelige gierninger 


21— maa ſte / ti¶l att vnderholle thet Regimen⸗ 

nm 66 Mm te, Cambyfes haffuer giort en erlich oc loff⸗ 

— —* lig gierning / for huilcken hand er priſet vote 

— —* 8alle Hiſtorier / hand haffde en Hoffuitzmand 
—— yderſt wdi Aſia ved naffn Siſamnes / om En wret⸗ 
Tøj] fdd) hHannom haffde bend hørdt /at hand dømde ferdig 

Hr Af 070 hand, gerne wretferdeligen for gunſt oc gaffuer / Pommes 

Zerfore lod Cambyſes thenne wretferdelige io — tra 

frttndeetſh Dommere vette / oc lod flaa hans bud 4 ST 4 
mn Wad hannom oc wvdfpile hinde i Domſtolen li⸗ —— 
rs nr Canh/ geruiſt form en anden hud / oc beſkickede før —4 
matr then dẽode Dommeres fon Ottanem til Hoff⸗ J 
mmol uitzmand i hans ſted / oc ſette hannom paa | 
Hum] Domſtolen met ſaadan befalning / att band | 
Aetatdann Skulle aff thenne hud betencke hans Faders | 
urligen konn ſtraff / oc foruare ſeg forlige flig ſtraff om 
Alquelhij band ide ville dsmme retferdeligen. Dette 
Wards Exempel haffuer Gud fore giffuit all xoffrig⸗ 
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e/ Ellers vor he hed ſom haffue nogen befalning / til att be⸗ 
mid rende att Gud vil ingen roret lade bliffue — 
—* wſtraffet. —85 
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Then anden Monarchi. 


| Om Dario ochuorledis 
HG hand bleff Roning, 


RAa den tüd att Cambyſes 


vor wdi Ægypten / Tha bleffue the 
8 Magi til Suͤſa hannom frafaldne / 
— octha vor ther en Magus ebland 
mati. hr med fift giorde ſeg til Koning. Oc kal⸗ 
* tha Magi / alle the rejter oc vuſeſte 
anden / ſaptentes. Nu ilede Cambyſes hiem 
HUR ry — the oprsriſke Magos / Wen hand 
Sør ges veigen / ſom ſagt er/Stiden toge de 
Vu: | er tdi Perſia feg ther Riige an / effter⸗ 
ng t Cambyſes vor dod/oci bil ſtunge the 
gos/ Suden komme de til fammenf oc 
bølle rad / huorledes att thet ruge kunde at⸗ 
— er komme til rett rd igen / oc deſſe offuer⸗ 
RR — ſte førfter vore 7. ligeruiſt ſom nu i Ger ⸗ 
9 affrher, mania ere 7. Churforſter / huilcke foruthan 
Sorferi tull ere vitfligen forordteneret aff hoit be⸗ 
Verſta, tenckelſſe oc for merckelige orſage fEyld / |; — 
ſom dette riigis offuerſte rad. Tha nu bå Æ 
9 melte 7. Sørfter til hobe komme att radſlaa 
99 thennom hüuad the ſkulle gøre til ritgens bes 
fte / Saa bleffue ther fore giffue tvende an⸗ 
FHEN ſlaug att betencke builder aff thennom 
Ho. teligſt vor for ruget. ker 









| 
—“ Otauts. En ebland thennom ved naffn Otanes 
PERTH gaff 
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Anet AF høit h 
george fyld /k 

konme att rad 

fre til etigensh 

? gffue trende⸗ 

aff tjener ng 


TIL rd 


Chen anden Monarchi. 


gaff dette rad fore att mand fFulle ingen 
Xoning wouelge / Men the førjter oc ſteder 
ſtulle gøre en forbund med buer anden / oc 
regere vil ſammenſſ / oc buer fEulle doch be⸗ 
bolle fyn fruhedt / effterdi mand haffde for⸗ 
fører / Att naar ſom en enſtige mand alene 
haffde fo ſtor macht / thaa bleff hand gerne 
ſtolt oc tyranmſt oc brugede all eigen vil⸗ 
lighedt / ſom Cambyſes giorde. 


Then anden Megabyſus forſkisd thenne 
menning oc gaff til kiende att ſodan fruhedt 
fEulle end dø bliffae ſkadeligere end nogen 
tyrãnij / fordi at Forſter oc fteder om the (kul 
le Ingen offuer here haffue/ tha ſkulle the oc⸗ 
(åg begynde faft verre handel for ſodan frite 
hed ſkild / Sodant art betage / ſtulle mand ic⸗ 
Fe wduelge nogen Koning / Men beſkicke 

nogre forſter / oc hoſſthennom ſkulle altud 
bliffue thenne høghedt oc rigens befalning / 
ligeruiſt ſom Kongelig macht. 

Den tredie kallis Darius / hand fattede 
begges theris mening an ocrøde/ Att mand 
feulle wduelge en Roning oc fagde att Enø 
doch att thet vor ſandt / att dette føg vel ſom 
andre tingi verden / haffuer vnder tüden ilde 
aff gonget / Saa vor doch ingen ſtadigt oc 
bedre Regimente end en Monarchia / dett 
er / att en mand er then offuerſte / oc haffuer 
thet gange regimente i fin hand alene / for⸗ 
di at endoch att deſſe try raad vore alle gode 

Juij oc 


— — — 
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Then anden Monarchi. 


oc viſſelige forgiffue / doch om mød ville lig⸗ 
| YWronaw e thennom emod huer anden / tha (tulle 
dia ther 17940 clarligen finde / att inthet regimente 
90— beſte regi» kunde vere herligere oc nøreligere end o⸗ 
vientt. narchia / fordi att bun lignes aller meft ved 
guds regimentet himmelen, Ocſaa ſekulle der 
Ba Ht neppeligen fFe / Att frå førfter ellers om nos 
4 gre forſter bliffue vdualde wti kongelig 
MY HT macht att regere / Att the fFulle lenge bliffue 
“ endrechtelige wti ſodann ſtor oc fuor reg⸗ 
mente / huor føg mange atſkillige fager oc 
handel ſtetze fore komme wit ſaa vitt oc ſtort 
ett ritge / om huilcke the icke altud ſkulle alle 
for drages endrechteligen. Ocſaa kunde thet 
icke feile / Att en aff the førfter eller flere ſtul⸗ 
le io vnder tiiden ther effter practicere att 
bliffue alene herre oc tutnge the andre vnder 
ſeg. Theſſe oc andre flere orſager fortalde 
Darius / Derfore effterfulde the andre 4. 
førfter hanſſ rad oc beſluttede/ at mand ſtkul⸗ 
le vduelge en Koning. 





ALEN Huorledes Men att borttage wenighed i riige 
J NNE att Darins ere the 7. førfter SAM en Eormne —— 
0 bleff vd⸗ ville befale Gud thenne kongelige wouelgel⸗ 
— til ao fe / i ſaa mode att the førfter ſkulle arle om 
| . morgenen rude med huor anden pag enn 
beſkicket platz / oc huilcken theris heſt tha 
J—— begynte førfte att ſkruge / den fEulle bliffue 
ERE Koning, Oc det (Fede att denn tid Darius 
MEDER vor Diem kommen / gaff hand fine Hoff⸗ 
NR meſtere 
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meſtere ſodant til kiende / hand ſagde / at der 
til wiſte hand gode rad / oc førde ſamme aff⸗ 
ten Darij hengſt oc en mehre pag denn bes 
neffnde platz / ocførde thennom lenge ther 
omkring oc lod thennom ſaa til ſammenſf / 
Att naar the førfter om morgenen komme 
til platzen / thaa fEulle heſten komme then 
ſtedi bug oc vrenne effter mehren / Men nu 
om morgenen att the førfter komme der 
hen tha ſkreeg Darij heft førft / oc pag dett 
att the fFulle icke tuile der paa / Att thet wor 
io Guds forſyun oc villie / Att Darius ſkulle 
bliffue Kaning. Tha form ther ſtrax enn 
ftor lune oc tordenen vtaff then clariſte bis 
mel / for vthan ſtorm oc veder paa ſamne 
tud att heſten vrennede. Oe the andre førø 
ſter begynte ſtrax att flige neder fra theris 
heſte / oc beuiſe Dario kongelig erhe. 


Saledes er Darius bleffuen Koning & 

pels / effrer Cyro oc Cambyfe / oc haffuer 
offligen regerer oc igen indtaget the Land 

ſom vore aff falne den tud Cyrys er omkom⸗ 
men wdi Scythia. Babylon vor oc aff fal⸗ 
len / thenne haffuer hand ocſaa atter igen 
vundet effrer long belegelſe / wti fo mode / 
band haffde een førfte ved naffn Zophyrus 
hand vor Megabyſi føn ſom vor enn aff the 
7. Sørfter wdi Perſia / Denne Zophyrus ſtar 
ſeg ſelffuer bode neſe oc øren aff / oc gaff firs 


den Koning Dario fir anſlaug til kende ſom emod Da⸗ 
J 


P hand 


— — — 
— ne 


Zorhiri 
J— erelig 
troſtab 


io, 





























— — 
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Then anden Monarchi. 
hand i ſynde haffde / oc for ſo Ind 1 ſtaden og lg 
klagede aͤtt Kongen haffde ſaa ſkendeligen 
tracteret haͤnom / fordi att hand gaff ſodant Din 
150 att mand jÉulle giffue then belegumg 
CP or far: brem/oc band ſkickede ſeg ligeruft 
ſom band haffde veret Rongens fiende oc bg 
gerede ivide oc beſtermelſe til Babylon. 
— Cha anammede the Babylont bannom gier⸗ 
—J9 12/06 Hand fioug t brel mange aff Darij kri⸗ 
| ges SOLE / ford: att band baffoe ſaaledes — 
90 thenne fag oplagedt Med Dario / att the Bas | * 
bylonier JEuile chef bedre tro hannom / oc Sr 
| Ceree ede alt ſaaledes / At the Babylong — 
ette ſtor loffue til hannom / oc betrode gl —J 
hen theris anſlaug / oc giorde hannom til boffuig IV Par | 
ER J and offuer alt theris kriges Folck / builder fn Graa, 
HHH ,. bød ſuden forrodde / oc lod Darium ind i ſta⸗ [Re Dandy 
FN —— ven / Saaledes vand Darius thenne ſtad hnn 
Sabylon effter att hand haffde leget ther e/ 





kl 


— —— 





J FRR 

J hb vand BERT kør 

| HEE — bslov, fore å 6. Monater oc ett aar. ØcDarius | 400 ber 
| | haffuer ocſaa thenne Zophyro for ban tro 6 
i (bab erligen betaler / oc hollet hannom t ſtor tb 

| P 44 > 20.9 å vi Wi 

30066 ere ythermere end nogen anden førte off⸗ bid OM 

LAS ANES uer git fir titge/ Oc det begaff ſeg att Kon⸗ | dong * 
(Å 900 gen vor end tud giffuit et granat eble / oc thennom 9 
9660 hand begynte grandgiffueligen att beſkude ſohto 


EN amme eble | 
—J fl me eble OC ſagde 3 
KR KEN — — de) Ace hand viftemeber |x but i, 
— ehte øtt ønjke ſeg paa Jorden / end faa Hm oe pr. 
FRR tange Zophyros ſom thet eble haffde Ererø LTR J— 
lg 


KEE te. Fordt atten Zoninq | | 
KE te SYN RA etter Boning haffuer ingen tin fir / 
; | 9 bøgeligere i behoff end gode octro rad. —— | 
i dade 
Om — Del: gt 
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FA Then anden Monarchi. 20 
tdiatthm w 


— 
ftichde 


—00 

Tele ti sb, É 

Sorbmbanm vfterdi att thet Perſarum 

ange af du ruge haffuer grentzet med the Ma⸗ Fadeb 
Dend hafde fra Edonier oc Greeker / ſaa haffue the . * 
Odenoatthel Perxbe oc begynt att villeindtage ter buors 
fe to hnnon deſſe land / Men Gud haffuer beſkicket huort Xiige fire 
Athehu Ritge fine lands ende / offuer huilfe mand Caneſf 
mme FARD icke offuerkomme / Derfore Eunde ide nde. 
dehweniiſſz the Perfæ bliffue medtige rodet HJacedonig 

— rigs fg hyld eller Grecia. Men doch baffuer ther mange 

dring ſtore handel begiffuit ſeg hoſſ the Grerite 

— thi POP ſamme tud/huilcke ieg kand ide alle ber 

d hoffåv liger ef ſkriffue Men nogre befønderlige vil ieg 

va (Dan Forteligen beregne, 

ere for hanſſtu 

vt hnnomiſ THe perſe beſtickede nogre ſende⸗ Am⸗ntas 
ram forſe; bud til Amynta ſom vor Koning i Ma⸗ UTac6d0, 
fſig ark cedonia / att hand ſkulle giffue ſeg vnder vi: Ko⸗ 
mat ek thenuom. Then Koning Amyntas beg Ling 

liden att bd frochtede ſeg for the Derfier ſtore macht / 

hud vink oc beuiſte ſeg ydmygeligen emod then⸗ 

Pon / m MOM oc loffuede att ban ville gtøre thet 

ſen Pmche — oc giffue ſeg vnder the 

affuer taget Perſer / oc lod tracttere the Legater fagre 

eockond vel/ Oc paa det ſüſte lod ban thennom ans 
REE richte et herligt bander oc Øeftebud/tba bes 
gerede 


— —— 
FF 
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fold. 


Alexandri 
merckelige 
gerning. 
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Then anden Monarchi. 


gerede ſamme ſende bud / Att Amyntas ſkul⸗ 
le lade hente fruer oc iomfruer til thennom / 
Amyntas torde icke nedre theris begering / 
hand lod thennom hente / Men tha de Perfe 
vore ny druckne / hiølle the ſeg wtuchteligen 
emod the edle Fruer oc Jomfruer / dett for⸗ 
tychte Amyntas oc then vnge koning Alex⸗ 
ander / Derfore ſagde Alexander til ſin herre 
fader / oc begerede arr band ſkulle gonge til 
fengs/ hand ville ſelff bliffue hoſſ geſterne. 
Tha Amyntas vor bott gongen / giorde A⸗ 
lexander ſeg glad / oc lød thennom̃ rundeli⸗ 
gen ſkempte met the fruer effter theris eigen 
vilge / paa dett ſiiſte begerede hand / art the 
ville lidet opſtaa oc lade the Fruer en følge 
titd vdgonge / the ſkulle ſtrax komme igen. 
Dette lode the ſendinge bud ſaa ſte/ſtcear bes 
ſtellede Alexander / Att fas mange vnge dets 
lige ſmaſuene ſkulle klede ſeg ithe fruerſſoe 
Jomfruers kleder / oc komme ind igen i thes 
ris ſted / oc haffue ſteckmeſſer vnder theres 
kleder / oc naar the Perfæ begynte att haffue 
ſeg med thennom wtuchteligen / thaa ſkulle 
the ſtynge thennomi hiel / oc dette (Fede altt 
ſaaledes / att alle the Perſæ bliffue 1 hiel 
ſtungne aff theſſe vnge ſmaſuenen / oc theris 
wruckt bleff ſaaledis ſtraffet / Oc thenne A⸗ 
lexander var then ſtor Alexandri forfader. 


Süuüden ere oc the Grect ſom vore til) 
forn vnder Datio ther yderſt vdi Aſia / aff 
falne / 
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Then anden Monarchi. > 
falne / oc haffue offuer føllet then ſtad Sar⸗ 


dis oc hannum opbrent/Øc the Athenienſes Sardis⸗ 


haffue faſt hulpet der til / Fordi att ther vor 
en mecktig Forſte ved naffn Hiſtieus / hand 


forſtickede en aff ſyne tienere til Dari hoff ⸗ Diftici tre⸗ 
uitzmand woi Aſis / oc pag dett att then fag ſthed tu 
ſkulle bliffue himelig oc hand ide forrod 7 oprör. 


tha ſtreff hand ide breff / Men lod ſkete høre 
ret aff cen fyn tienere oc trockte eller ſkreff 
hannum paa fyr hoffuit thenne menning / att 
hand fEulle aff falle fra Dario / oc lod ſtrax 
dett haer opwuxe igen par hanſſhoffuit/ 
der neſt ſende hand ſamme ſyn tienere fram 
til den hoffuitzmand med ſodan befalning / 
at hand ſkulle ſelffuer bort ſtere hannom det 
haer oc beſehe hanſſhoffuit / oce dette fede 
alt ſaaledes / Derfore aff figld ſamne hoff⸗ 
uitz mand fra Dario, Men hand bleff i 
brel ſtungen ſtrax effter att bød begynte det⸗ 


te oprøre oc Siſtieus bleff hengt / Saaledes Optoriſt⸗ 
finge thes 
tis lön. 
For thenne orſage oc andre flere fore > 

Eickede Darius en flor mecktig ger ik — 
hundrett tuſind til fod oc x. tuſind heſte til iGrecken 
GSreciam. Att offuerfalle oc ſtraffe the As SE buor 
thenienſes for theris oprør, Dette fold bes |". 


finge theſſe opreriſke theris ende. 


legrede ſeg two mile frag ſtaden / Men ens 
dock att mange rade / Att the indbyggere 
ſtulle icke fare thetis fiender emod. Men bes 


frerme oc beſt ytte ſtaden / doch haffuer Mel⸗ Melelati⸗ 
cades rad, 


— — — 
— Knee 
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| tiades ſagde ber anderledes til / oc beuifte/at 
| om ſtaden ſkulle beleges / tha ſtulle thet bliff 
ue then menige men faſt beſuerligere oc tan⸗ 
HE br gere att lude oc tolle / end att the haſteligen 
droge emod therts fiender / ſaa kunde mand 
ſla thennom aff, Dette Miltiadis rød haffue 
… the Athenienſes effterfuldt oc beſtickede ban 
aa Nik nom til hoffuitzmand / oc droge firer emod 
| (ll fjenderne 10. tufind mand ſterck / oc haffde 
Hd MER lyden hielp frø de andre fteder/ for thenne 
J haſtighed ſtyld oc ylende / vthan frø theris 
LÆ att Platea, eygen ſtad Platea tufind mand / Saaledes 
Miltiades floug Miltiades med ringe folck them ſtore 
ftore off mechtige oc vel berøfter Krigis herr Perſa⸗ 
BEF BIDBNÉ. derut 6 | 
S' xum / ligeruiſt fon det ſkede / den tud at Tyr⸗ 
cken indfiold t Tyſteland oc man kom tha 
haſteligen till vndſetning med ett ringe tall 
folde 


— en ene ma — — 


Her ſkal mand ocſaa mercke om thenne 
Miltiade / huorledis att the Athentenſes 
haffue beuiſt hannom ſtor wtacknemmelig⸗ 
hed for fine velgterninger / ligerniſt form then 
menige mand pleyger altud att løne ſtore 
TIA herrer. Thenne Miltiades haffuer ocſaa for 
9 ve vi: vthan then victorig beuiſt the Athenienſi⸗ 
Aa RR — bus mange flere merckelige gierninger oc 
jtor ere / oc vundet mange Steder oc Inſel 
REST oc formeret theris macht oc herredome til 
J— Athen i mange mode. Nu finder man altid 
ORE MUN had emod dygd oc ehre / ſaa ath huo erligen 
PEN oc drg⸗ 
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Then anden Monarcbi. 2 


oe dygdeligen handtler / then haffuer mange 
affundtzmend. Hefore practicerede mange 
ri Athen emod Miltiadi hoſſ almugen / 
Sag art Miltiades bleff kaſtet 1 fengjel / 
til fag lenge att band betalde Staden ſaa 
møgit ſom z0co. kroner / Nu formotte han Tyne, 
icke fag møgit / oc tha band nu bleff ſuoru⸗ 
gen Frand 1 fengfel / lod hans føn Cymon 
ſeg indſette for hannom / oc tha hans fader 
Døde oc hans Søn lag end tha i tern / Søg 
fog en rug Borgere Miltiadis Dotter til 
edte / hand betalde de pendinge oc forlgite 


Cymon. | 
Om Xerxe. 
ANius Roning haffde 


tyende Sonner / then elſte vor fød 
"for bend bleff Koning/ then andre 
ſom hed Xerxes vor fød ſiiden bød 
bleff Koning / hanſſ moder hed Atoſſa oc Atoſſa. 
vor Cyri Dotter. Men effterdi att Xerxes Ferxes. 






vor fød aff Cyri Dotter/bleff hand Koning/ 

Paa der are Kuget ſkulle bliffue hoſſ Cyn 

effterkommere / Øc dette haffuer then elſte 

Søn aff fønderlig dygd oc kierlighed beull⸗ 

* oc ville icke ſette ſeg emod hannom med 
acht. 


Men nu ther effrer att the Perſer vore 


flagne wdi Grecia / haffuer Darius taget 
ſeg fore at gøre en veldig tog ind I Grecken⸗ 


Men 


— — — 


—————— Ære 
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Then anden Monarchi. (hel 


—90 Menn mmedel tud att hand røftede ſeg / d⸗⸗gfhhen 
| *erxes for de band. Therfore begynte Xerres att tage in fh 
ik om 


Ino i Gre⸗ ſeg thenne ſ ag aluorligen fore / ſtrax effter at 

































HUE ode hand vor kommen til fir Kegimente / oc for HAS 0 » 
ind. fil Green med ett ſtort call Kruges fre hva 

folk / Fordi man feriffuer are ther baffuer. | " * 

icke nogit ſynde verit ſtörre macht forſam⸗ me Ø 

—4 let / end thenne Xerxis hob vor. Juſtinus ſi⸗ nou 
KN ger att ther vor fin mal hundret tuſind aff |" * 
thet Kongerige Xerxis / oc iij. mal hundret NY 

tufind aff andre / ſom vor 1 forbund med. | WM 
il hannom. Men endoch att dette ſynes ide Inda 
troligt / att ther ſtulle vere ſaa ſtor en fore | syg 

ſamling / Saa ſkriffue doch de Siſtorier/ oc Nemme: 

| the mange feldtflgug ſom dere ere (fede huor let * 
effter anden giffue oc til kiende / att XRerxes went 
vh DER motte to haffue fordt en ſtor wſigelich hob Slite / ag 
999 krugsfolck / oc kand mand dette ſehe oc for⸗ ft ther dg 
9 mercke ber 1 vorriid paa den Tyrckiſte rør —*8 É 

| IR | ſtung / huorledis att thet ſamme OGrientiſkte 44, red, 
AE fold faare 1 ftore hobe oc med lerferdigrøfte | hy Olin 
HENNE g ning. Søg ſkriffuer oc Dantel arr en Kos — 538 
IN MA ning aff Perſia ſtulle føre cen ſtor macht ſe gå 
HER hr emod Greden/ Den tud Xerxes haffde nu 7 


Pm ale 
fer altid tlf 





forſamlet thette ſtore taal Frigsfold oc ſahe 
thennom ſtonde til hoobe paa marcken ſkriff 


| iel ;å derla bin 
1 MM uer man / at hans øyen ere hãnom tha offuer. finde, ting 
4900 „lhdbne / oc at band haffuer gredeligen begynt. | + tøtt ng ( 
… rennig get. filge / Ab builden enjemmerhg ding | net 
J ſkens liff ge / Ah hullcken en jemmerlig ding er —* 
me "FU Elen 


i 
i | i I > > J 
0— er forgeng⸗ dette menniſkens luff / ber faar ſaa mange || 6 
HÆLE at hr lid, hundret tuſind Mand / builde ther ſtal icke mi te/m 
en aff | "Math 
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Dry 
Mt bin, Then anden Monarchi. >3 
18 AGON 

begyn * een aff thennom leffue igen om hundret aar. 


Ing, Man ſkriffuer ocſaa ber hof, Huorledis 

i. ft Kigna v; åt XRerxes begynte at giøre en bro offuer thet hel 
VER fortil fmale haaff emellom Grecken / oc den titd offøer 
Frb at in øre ther bleff ſtorm i haaffuet ſaa att hand haajtuer, 
tre mdt kunde icke vel handle ſeg / tha haffuer ban 

oheb vor, Iſn vredelige befalet att ſlaa 1 vandet, Item / 

Nhundtet tu att band haffde ſaa møgit fold med ſeg / att 

15/0 if. nalhn the haffue pas veigen vddrucket mange 

te I forbyng; rindende floder/ ſaa att the bleffue torre. 


Aa sb Nobbs ſuee 
' nn gl Stem der ſkede mange vnderlige jerte⸗ 
gen til att formane Xerxen hanſſ wlyde 
NNE ſom hannom fore ſtod / paa det att han ſtul⸗ Puderlig 
MARR fe tha offuergiffuit hans fram ſett. Ther —— 
enim wor en Heſt ebland hoben / ſom fødde een 
rarffor lgd Haare / oc vor ther med giffuit tilkende / 
dette fe gte theris Heſte ſkulle fly Item der ſyn⸗ 
won Crdifr res en Cometa huilcken mand kallede Cera⸗ Conieta 
t fm Or tias / fordi bun bøgde feg fil hobe ſom ett Ceratias. 
chd lafaddigy horn / Ocſaa vor thø pag ſamme tud en E⸗ Eclipſis. 
"Dall att clipſis i Solen / Sodanne tegen ſke icke ger⸗ 
fem ſtorn me for wthan effrerfølgende ſkade / ligeruiſt 
oAmes haf¶ ſom alle Hiſtorier dette beuiſe att ther pley⸗ 
kugsfocka ger altud wløde effterkomme / nar ſaadan 
haa mardn vnderlig ting ſker. Herfore ſkal men dette 
Hhinom i befinde att nar Gud lader ſaadane vnderli⸗ 
Adelgeh ge tegen ſke / tha vil hand ther med giffue of 
mudoe ſin vrede til kiende / oc att moi ſtulle thennom — 
rare ide forachte / Men the ſkulle vere of een paa —A F 
MED: fi mindelſe fil at frchte Gud/ Fordi mãd maa ring fee. 
fl ZÅ her febe/ 


1 
ÅR 
3 
så! 
4 
N 


Sp ————— 
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| Then anden Monarchi. (pel 
| — — J— huordan vnderlig om vendelfether | hud gi 
ſkede ſtrax effter rodi all ſkick oc tegimente | fyn 

9 offuer all verden. | Mm 
| —— mwfolort 
Stecia et Nu ville Xerxes Forſt anfalle de Grec⸗ wq forlig 


— Per til Lands / doch er Grecia ett beſluttet gide d 
land / ſaa mand icke kand komme ther ind / 

J wtan til vand eller oc egenom ett trangt * 
VVV bierg / Derfore haffde the greſke beſkicket ets us Fil 
HE "1 1g lige tuſind mand ſom ſtulle beuare theris | 89 
kluſer oc veige for fienderne / Men tha de 

Perſer ville ther egenom med mødt / flyde 5 


| Mat den ſtorſte pørt aff de Grecker / Men ther | ten 
| uk bleffue aleniſte 400. Cacedemonij til fledeoe | hm 
NR HUN ——— bille ſeg redeligen / ſom frome oc erlige Fh 


ornmkriiges Sold oc fro mend emod theris fien / lyre 
HE mandon. der / Oc endoch att de vore nogit forfuage til 
| att ſtaag em en ho! —2— 
90 ſt od ſaa veldig en hob / Doch haffue blee herr 


— 0— thennom / Ocſaa bleffue tuende Xervis brøl 


| — 
Dre der ſlagne paa ſamme tiid / Men de 400, VE 


DØ wd ds f; 


J—— de mandeltgen verdt feg/oct hiel ſlouge tho bug mo 
| HE tuſind Perſer fordi att de haffde en fordell delen 
| 00 ng — veig ſaa at der kunde ingen ſtor 5 

ob komme i 2 | MP syg 
k 0 me ind tilhobe / oc omkring giffue ſonhſhn 
| 


—9— IMR Lacedemonij er oc paa det ſüſte tha omkom⸗ date hy» 

LA THEN ne med deris Koning Leontda. Thenne er⸗ ty 

VA MM) lige gerning oc redlig mandom loffues mdn 
REB ftorligen att ſaa liden en hob torde vergefeg I |, "10 [Fuller 
Hu Re emod ſaa veldig en macht / Att forfnarede | 1, YKS0L 
Å | vis federne land / Oc endoch att theide Euw | 47 Aa att 


HH de offueruinde deris fiender / da baffue de at ige 
liige | "MG 
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lägeuel gtort thennom ftor fløde oc forſtre⸗ 
der thennom møgit. 

Men nu att thenne indgong til GrecFen 
vor forloret/ tha haffuer then gantzſte Gre⸗ 
cia ſuorligen forffredet feg / Saa at mange 
Steder der yderft 1 Landet gaffue ſeg vels 
uilligen vnder Xerxi. Der vor ocen mand til 
Athen ved naffn Cyrfilus eller form Herodo⸗ Cyrflli rad 
tus kaller hannom Lycidas hand rade / Att 
De Athenienſes ſtulle ocſaa giffue ſeg til X⸗ 
erxen / fordi att de vore doch icke mechtige att 
gøre nogen modſtand til at offueruinde ſaa⸗ 
dan veldig macht / Men Themiſtocles ſagde Themiſto ⸗ 
her emod / att mand ſkulle verge feg/ oc hand cles rad. 
gaff thennom orſagen til kende oc ſagde / Att 
all tucht oc erlighed / oc all lou oc rett ſtulle 
Da forgonge hoſſ dennom / om de Perfæ 
bleffue herrer woi Grecia / oc de ſkulle fiden 
bruge all moduillighedt oc ſtam med deris 

huſtruer oc børn/ ligeruiſt ſom de haffde tha 
alle rede giørt hoſſde andre Byr oc Steder / 
ſom haffde giffuit feg ynder thennom / der ø 
fore ſagde hand att dett vor faſt bedre att 
Dø wdi deris fruhedt / end att anamme ſa⸗ 
danne herrer vel villeligen. 
Her paa bleff ther ſaa beſluttet att 
mand ſkulle troſteligen verge ſeg / oc de At⸗ seine og 
thenienſes bleffue mygit vrede offuer Cyrſi⸗ —— 
lum / ſaa att the ſtende hannom ibrel foru: ftende $ 
hans werlige rød ſtyld / oc 1 lige mode haffue hiel. 
the quinder ocſaa ftent —* til de⸗ 
n ve 


— — — 
——— 





4 
li: 
10 






X 
9 
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de / fordi art bindes mand gaff ſodant rad / at 


| de dem oc ølle theris børn offøergo 
J ſtam oc ſkendtzel. 2* 9— —— 
dygdelige framhed t thennom hogligen loff⸗ 
SM ues/ oc bør off alle dette merdelige Exempel 
Ha HH att komme ihug / huorledes att the ville hel⸗ 
Ku um ler alle erligen dØ / end giffue feg vnder ett 
J—— fremmed ſlaug Folck / oc der med foriere alle 

NR theris federne lands fruhedt oc regimente / 
oc lade ſaaledes forderffue alle theris ſtads 
gode Policij oc erlige ſkick. 


Tha haffuer ocſaa Apollo giort ſodan 

—— prophecij om thennom / År the — 

tremyre, ſtulle vinde ſeiger wti tre mure⸗/ Deu⸗ haff⸗ 
uer Themiſtocles ſaa wdlagt / Att the ſtulle 

røfte thennom til ſkibs / Sag haffuer band 

oc radt / Att the ſtulle lade føre theris huſtru 

oc born wd 1 ſküben oc lade byn ſtaa øde / 

Fordi att mand kunde ide lenge beuare ſta⸗ 

den for flitg veldig macht / oc for thenne or⸗ 

ſage att the Perfæ vore icke vel beſtickede 

—J vand, Thenne anſlag Themiſtoclis haff⸗ 
J ye de Atthentenſes oc andre ſteder / Sparta 
Ad THEN oc Corinthus alle ſamtycht / oc lode ſaa for⸗ 
HEL ſamble all theris nb wer en haffn hof 
kl then Inſel Salamin / der haffue the lagt 
J— thennõ til vare teckt emod de Perſet / oc fordi 
FERM att Xerxes haffde mange ſkub/ derfore haff⸗ 
—J— ue the Grecker lagt ſeg paa en ort ait mand 

BERDE kunde 


* A —— —— 


— SSR 





— — — 
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orig ide omkring løbe thennom met andre 
ub. 
Den tüd Xerres hørde att the Grecker 
haffde berøfter feg til ſtubs emod hannom / 
oc formerckte att hand vor iſtor faar / om 
the Grecker ſktulle haffue frit plans paa haff⸗ 
uet / oc kunde indfalle hønnom i bang Ruge 
naar the ſahe theris beleilighedt / tha vor 
hãnom radt / At band ſkulle ocſaa anfalle the 
Grecker med ſtüb / Dette ſtede alt ſaa / oc the 
Ørect vunde ſeier oc ſloge Kongen ett ſtort 
taal Sold fra / oc lode ſencke mange aff hanſſ 
ſtub. Saaledes fi atter Grecia en ſtor for⸗ 
trøfining/ oc Xerxes forſkreckede ſeg nogit / 
doch vor hand ide 1 thet ſlaug med then⸗ 
nom / Men haffuer hollet feg ther hof pag 
ſtrandbacken oc febetdertil…… Tha haffue 
ølle Grecker giffutt Themiſtocli thenne ere Themiſto⸗ 
oc pruſſ / att the haffde tha vundet thenne elcs friide 
ſeier formedelſt hanſſ anſlag oc ſaaledes red⸗ hanff fe⸗ 
det then grantzſke Grecia. derne land. 
Denne Themiſtocles haffuer paa fundet 
Oc giort mange vnderlige prackticker i denne Themiſto⸗ 
Eritg/ Men effter dette ſlaug / tha hand fors FS fnild⸗ 
merckte att Xerxes vor forſkrecket / tencktte ”"" 
hand ved ſeg / att mand kunde tha letteligen 
kõme hãnom til att drage aff landet i theñne 
Sørfte han forſkreckelſe / der fore lod hand 
Kongen att vører en god menning / ligeruiſt 
ſom hand mente hannom vel/ oc ville ſaale⸗ 
des forttiene tack oc naade hoſſ hannom / 
K ii Att 


— mm —— 





4 
li: 
10 
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| | Att the Greiſke haffoe i fynde att ville 

J aff bryde then bro ſom båd lod bygge offuer 
J haffuet / paa det ban ſkulle icke vndkomme / 

HAILE Derfore ſkulle hand haſteligen ſkynde ſeg aff 
landet / for end hand kõme iſtorre faare / den 

i I! fiid Xerxes dette horde / ville hand icke lens 
OR MA ger toffue / Men tha band kom til broen / tha 
—1— vor ſamme broo ſynder fladen aff veder oc 
—10 ſtorm / oc hand lod haſteligen føre ſeg offuer 

| ER med een luden boed 1 en ſtor blefende ſtorm / 

i Hp — Exempel oc vor neer drucknet / Alt ſaaledes omuende 
AN i — Gud dette ſpil oc ſtraffede hofferdighedt / oc 
Sciftes pda lerde ſaaledes the ſtore Herrer att Fulleide 
LENA fin macht driſte paa theris eigen macht / Men the ſkul⸗ 
DAR es velle, lealrheris handel begynde i Guds frocht oc 
fortrøftning til Gud. Saadan ſpottelig ens 

de fif thenne ſtore forſtreckeltge tog / der eff⸗ 

ter att Xerxes vor inddragen til Srecken 

læn med ſaadan veldig macht / iigergeruiſt ſom 
SA Tyrcken wit vor tüd motte fporteligen fly 
— oc drage til bage igen frag Wien / huilcken 
doch haffde førdt 2. finde hundret tuſind 

RT Mand med ſeg i Tyſtland. 

Ma Doch haffuer Xerxes beſtkicket fin Hoff⸗ 
Maardoni⸗ uitzmand Mardontum att bliffue til bage 
NER us Doffe wdi Grecia med 3. finde hundret tufino 
"kl aitzwman. Mand / Øc dett ſkede aff thenne orſage / For / 

di att Mardonius haffde fønderligen giffut 

FURER Kongen dette raad / Att band ſkulle fagre til 

—— Grecken emod alle the andre Riigens radt/ 

| 1 AS BAL ec hand haffuer Kongen ver fill bøgeligen 

PENN fortrøs 


— — — — 


ti 
| 
' 
[| 





J Sum 
— — * J 
— — —— — — — — — — — ——— —— — — 
— =- 8-23 * 
F — = JF" 
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fortrøftedt / derfore befrøcbtede hand ſeg / 
om hand drog hiem / tha ſtulle Kongen iade 
hannom ſtraffe oc ſlaa i hiel / effrerdt att the⸗ 
tis krigshandel icke anderledes gid for ſeg / 
Herfore begerede hand ſelffuer / att Kongen 
ſkulle lade hannom bliffue der igen med thet 
kriges fold / band ville forføge fin ocke/ oc 
mente att han ſtulle fonget nogen beleylig⸗ 
hedt med tüden / att forraſte oc vndertuin ge 
the Greiſte. Saledes tilſtede Xerxes att han 
bleff til bage pag en forføgelfe / Suden beg 
gynte Mardonius førft att forføge the Grei 
ſke venlige med attſkillige handel / ocrøde 
thennom att the ſtulle giffue ſeg / ſaa ville 
band gøre fritid med thennom med lidelige 
vilkor / Men the Greiſke haffde nu ſtore 
moed end tilforn / oc ville platt ingeledes 
haffue the Perſer til Herrer / oc bode han⸗ 
nom til / att ban ſtulle verge ſeg. 


Tha pluſterde Mardonius Athen oc mard 


brende Staden / oc ford fiiden emod The—⸗ 


be / fordi att deſſe Thebam vore falne til de Athen. 


Perſer. Tha begynte the Lacedemonij oc 
Atthenienſes att berøfte feg arter med cer 
veldig Lands Herr /oc forſamlede vel hun⸗ 
dret tuſind Mand / oc giorde mange Sker⸗ 
myſſel med the Perſer / tu ſaa lenge att Mar⸗ 
donio felede prouandt / ſaa hand nøddes 
DA til att giøre ende, Men den Koning aff 


Macedonia Alexander / om huilcken ieg haff⸗ Alexaude⸗ 


og uer ta⸗ 


— m———— 
—— 
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la 

JE Then anden Monarchi. (h 
uer talet om tilforn / vor nu paa ſamme tiid poli 
hoſſ Mardonio oc de Perſer / denne Werans | find 
































Der aduarede the Grecker om affrenen/ Att | furet 
90080 the ſtulle roſte oc beſkicke ſeg til ett anfald | ohtge 
i om morgenen/ Fordi att Mardonius haffde ge sge 
1 viſſeligen oplacht att flag emod thennom hogtt find 
Hd MH med all macht / Dette ſkede altſaa / oc de yde! 
HA NER Ha Perſce bleffue ſlagne / oc Mardonius bleff care fol 
MA HHH IN DØD / ligeruiſt ſom the andre Xerris raad de haner 
TUNES haffde ſpoot hannom til forne/den tud de be | note 

rade feg till ſammens ons denne Kriig/oc | filbuk 

ſagde ør thet ſkulle ſaaledes gonge hannom. ali, hode 

—— Saadan ende fick dette ſtor krig oc mechti⸗ fore Hend 
brad ma ge tøftning, &Biiden ere the Steder wdi net (så? 
fonger⸗Srecia bleffne veldige bode paa Land oc | fem 
thes ſtorre Sold / oc haffue mange Inſel taget frag full bøde 
biiffuer de Perſer / Men effrerdt att the Greiſte vor —3 
homod. nu ſaa mechtige /ere the oc bleffne ftolte oc | fn Paz 
wrolige / oc haffue hollet mange drebelige — * 

ſtore krug ebland thennom ſelffue indbye | mene. 

des / oc ſaaledes jammerligen ſeg ſelffue foͤr⸗ 53 i 
derffuet / Sag att the motte ſüden ther efø | i Vann 
fer giffue ſeg vnder fremmede Herſkab / oc Denne —8 
tage ſeg andre Førfter til beſkeſkermelſe / — 8 
oc haffue all theris lofflige Regiment oc lige — 
tucht oc gode feder forlorer. Ser om vil leg Kød /øchar 
nogit ythermere filge her efter, —* in 
ed al blive fr 
J——— Framdelis ev dette Exempel ocſaa not⸗ ng 
| | 19000 teligt att mercke om Temiſtocle / hulcken nd fon 
VEL Blut alle mand giffue denne ehre oc pruff/ att 
hand 
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Then anden Monarchi. >> 


hand aleniſte med fine vilfe rad oc mandom 
frelſte oc beuarede then gãſke Gretia/ oc vor 
ſit rette federne land buld oc tro / Derfore er 


ban bøgeligen priiffer/ for alle the merckelt 
27 i — 
geſte Sørfter oc drebelige mend ſom —— —* 


nogit finde verit Grecia. Men bend fit 
paa der ſiſte ond lon aff hans — * * 
gere fonalle fine velgierninger / the foriage⸗ 
de hannom ligeruiſt ſom ban haffde aldrig 
nogit god forſt yllet aff thennom. Her wtaff 
ſtulle wi flere / att thenne menige mand icke 
aleniſte hader alle fromme oc erlige Mends 
ftore Mandom / dygd oc erlige gierninger / 
Nen at ſaadant er Dieffuelens fpil/ der has 
der ſadanne herrlige Guds gaffuer. Oc 
ſkulle bøge oc merckeluge perfoner her wear 
beſkicke feg til att haffue taalmodighedt / 
Fordi att thet kand icke andet vere / gnd lo 
bedre oc frommere een man er / theſſ ſtorre 


Denne Themiſtocles er ſüden ſtyd til Ar⸗ 
taxerxem / hand biølt hannom i ink erbe / 
lige ſom een aff hanſſ høgefte Førfter oc 
Radt / oc haffuer fagt / att hand vifte inthet 


verre att anſke fine Fiender / end att the Themiſto⸗ 
bleffue faa galne / att the ville ſaadanne vis "E flyde. 


fe Mend foriage fra ſeg. 


KR y Øm Ar⸗ 


— — — ——— 


modgong oc forfølgelfe fonger han/ ocglle —* — 


wtacknemelighed vederfaris ſRadanne here uindtz 
Verden / ſom aller beſt haffue for Fpilet. mend. 





































4 
NI 
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X 
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|" i Then ånden Monarchi. (ht 
bat Om Brtarerre£ons | mr 































| i i 

( gimano. st theme 
ffter VXerxe baffuer bang | MEN 

| føn Artaxerxes regeret/ banff bøger | 6 
| Congima⸗ band vor lengre end then venſtre | — 
I HEBR BUS, derfore hedt hand Longimanus. Cythig/| 
ANN Thenne Roning løffues frorligen/ Att had 

| Jv por en from viiſſ oc god ſachtmodig mand / Jonhlo 
| oc baffuer hollit frud / Ther fare viliegheæ | 64 

lade føre hanſſ Hiſtoria / Ocfommetilden | 42 tyrn 

—9— Isdiſke handel igen / pag dett att wi kude 4% 

90 nu atter ſehe / huorledes at der haffuer ſton⸗ "oe 

MI det paa ſamme tud / i det aandelige Regis | hmm ie 

| mente. —** 

Om Zorobabel ſom vorr 

eg Sine bs, 
Et en Forſte offuer Juda. me / att | 

1 SA adat , —= YU dohv 
Aaguerne Rag Eg haffuer tilforn faget /At | Den 

vor Daris "4 then hellige Bibel neffner enn Ko⸗ 

us. Ga ning Perſarum ved naffn Aſſuerum / BRUN. 

i det vor Darius Hyſtaſpis / oc ieg om lak 

i Artiſtona. mener / Att thenne Darius vor Aſſuerus fon Med 
Seſter. haffde tehn Koninginde Heſter / Serodotus Mir ON 
neffner oc en ånden ved naffn Artiſtona/ mr, g 
f Artoſſa. huilcken Darius haffde for wthan thenne Cha har; 
KER EAD Koninginde Artoſſa / oc ſüger att Darius Otter ( 
RER HEM haffuer hafft thenne ſamme Artiſtona Mare fy ets 
J0 kier / oc ſynes det / att thenne Artiſtona haff⸗ Y, te ige⸗ 

PER uer perit Heſter. Pbylo | "hr, 
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; D Then anden Monarchi. >g 


phylo ſchriffuer ocſaa / Att then Sifto 
mano. tig Judith haffuer ſeg begiffuit paa den tud 


att thenne Darius regerede / oc att then Ar⸗ 


te hafirh phaxat ( om huilcken ther ſtar wor Judith ) Arphaxrat, 


Misregenthan vor en Hoffuitzmand wdi Aſſyria / den tud 
Mae md thy ett the Aſſyrij vore afffalne fra Cyro / effter 
xhed Longa den wlocke ſom vor Cyro vederfaren wdi 
ſſttiingen Exthia / Thenne phylonis mening ſtraffer 
—*8* ieg icke / Men meg tydes att then Biſtoria 
Zudith ſtede til forn / att Juda det I⸗diſte 
folck vor førde til Zabylon/ oc for end then⸗ 
ne Perſarum Monarcht begyntes / fordi att 


Å X 
'/ Therfarevilie 


is Ockommen 


Ita Arbaces Medorum Koning haffuer verit Arbaces- 


an Ab NA 4 
' LV be is LN HN | 


SA h * SAN) N 
i Dk ib Hub —1 


for end ſamme Perſarum Monarchi er op⸗ 
kommen / Saa var ocſag Niniue forftørret 
. Pag Den tiid att theſſe perſe begynte theris 
| DDT Monarchi / oc haffue huercken Medi eller 
Nimiue hafft theris eygen Koning paa ſam⸗ 
tur JDa. me tud / att thenne Perſarum Monarchi er 
begryt / doch vil ieg her lade huer beholle fin 
guhon ſagt mening. 

Vhl uffner eyn 


i 
i! 


rnonffn Afa Eſſter Darto Syſtaſpis ſetter phylo —— 
6 yio 

ide regner 

*erxem. 


zoſſaſpis LCongimanum oc forlader Xerxem / vtan tuil 
svor for thenne orſage form tilforn ſagt er / att pag 
rifter / mi den tid att XRerxes vor bort faren til Greci⸗ 
ond am / Tha haffuer thenne Longimanus ve ge⸗ 
for wihnn i æret t Orrtent/ Oc thenne Longimanus er den 
ſrnd ſamme Darius / huilcken der gaff the Isder 
mdt loff til øre igen opbygge thett tempel til 
ne ron Jeruſalem. 
| fi Fordi 


— — —— — 
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Then anden Monarchi. 


Fordi att endoch Cyrus haffuer til ſtedt att 
* the Jøder motte føre hien igen til JSetufas 
un ONE lem oc anamme theris land igen / oc att the 
00000 ſtulle ther anrichte oc beſkicke theris regi⸗ 


forn / Saa haffue doch theris Nabo imedel 
tud ſtrax effter ate Cyrus vor DØD practi⸗ 
ceret her emod / oc dette forhindret hoſſ de 
—9 Isder att then bygning kunde icke haffue 
RE ET nogen framgong / for end ithet andet ar eff⸗ 
Congima⸗ fer att denne Artaxerxes Longimanus vor 
nus befal; Fommen til regimentet / huilcken Phylo kal⸗ 
band * ler Darium Longimanum / denne lod firer 
rufalem, "TE mandat wogonge i thett ander gar effter 
ſtulle igen opbygge der Tempel til Jeruſa⸗ 
ſem oc forbedre ſtaden / Att ſaledes er nu 
Juda atter beſkyttet oc aff thenne orſage er 
ther I⸗diſke folck atter kommen til fin fru⸗ 
hedt igen / oc haffuer ſaaledes anrichtet ſitt 
Regimente oc Guds tieneſte pas det ny / o 
igen opbygt bode ſtaden oc Tempelet til 
Jeruſalen/ Øcendod att det Sold Juda 
haffuer ide ber i medel tud hafft nogen 
Æoning for ſeg ſelff / Saa haffde de ger lige 
vel Sørfter aff then ſtamme Dauid / til faa 
lenge att de Machabei ere komne til regimen 
tet / oc haffuer Zorobabel førft regerer ril Je 
ruſalem firden att Juda er kommen fra Bal 
bylon / om hues effter kommere teg vil thale 
her effter / huorledes att det er gonget then⸗ 

nom / 





Forobabel 
NER en foͤrſte 

— 1060 offuer Zu—⸗ 
HRK da, 

—9 
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My Al mente oc Guds tieneſte / ſom de haffde tils' 


att hand vor kommen til ruget / Att mand | 





en 
wonohuo 
prhet full 
ſn hoet v 
(nntus ſti 
Huron 
ſa dauds 


Hr 
























yt 
he) | 


& fore 


y f — 
Peder or fg, 
übeſehwoe 
Det / ſwſp 

IO fig, 
kommen htue 
fat, 

mt 
ſet / Fan) ps 









temp) 
UA, 
si —… &benanden Monarchi. go 
re hengee nom / oc huorlunde att the 

— io en ſlecht Dauid e 
J lenin 6 Paa dett ſuſte vdſtott aff ——— 
eo NR ſom ſpoet vor tilforn aff propheterne / Ste 


cheſte / n d Chriſtus ſtulle de fødes/ sf Dauids (le Chriſti til 
doch theris fra Naar ſom det Ruge Juda vor ———— —— 
"(rus WENN: frø Dauids aføde oc til fremmede Herrer. j 
dette forhindre! 

ygning Fonde id: 

een ithet ander Huorledes att de LAX. 

Hø Mas HC J NT 1 

En ØER Danielis fom kalles 

Let Duun Opl 

tcrum / denne lod bebdomadæ/ ſtulle 

Wuhet anda pat beregn es. 

morlagu / dt: 

gede —* * haffuer obenbaret Da 

Ava) NL hret den tud 4 

—* de naar Chriſtus ſkulle 24 titd 


komme oc huorlenge det * 

crinnuulio folck ſtulle bliffue / rå ——— — 

plus midt phecia er en røn beuiſning oc vidniſt DYED til " omnse 

xiſeheadaatt beſterke vor Cbriftelige tro rmod de Føg zaffuer 

jan Umpider / ſom fiige / Att Chriſtus er cke end nu Den be⸗ 

sidet gol kommen oc foruente end nu en anden Meſ⸗ regnet 

Mel td haſt UL am. 

Im haffde det Den tüd ſom Daniel haffuer beram⸗ 

ge deud /Met / kand mand letteligen regne / oc kunde 

aekomnenlut Wi herligen her wdi ſehe / Act Chriſtus er 

Aniugun ommen rett pag den ſamme tud / ſom Da⸗ 

a Formen ft niel ſtriffuer att hand ſkulle komme / Fordt 

59 — tt endoch mand kand dette beregnet man⸗ 

VEG ge mode / Saag finder mand doch ingen na 
| ſtor 


= egene ms HER 
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Then anden Monarchi. 


ſtor wenighed eller attſkillelſe her ebland / 
att mand haffner ey behoff att tuiffle her 
paa naar mød vil bliffue hoſſ de hiftorier oc 
effter thennom beregne aarſſ tud / Fordt om 
mand ville dette regne fuldkommeligen oc 
paa dett nøgefte / tha ſkulle mand til bage 
regne aff Ptolomeo alle the Eclipſes ſom 
fæede ere / oc tha motte mand aldeles finde 
rett rede paa alle aar / Men dette er icke een 
mands arbeyde / Saadant fEulle the biſper 
tage ſeg aluarligen fore oc giøre ther bekoſt⸗ 
ning till / ate mand kundẽ clarligen haffue 
rett grund oc forſtand paa deſſe bøge oc”dres 
belige prophecter i Cbriftenheden. Jeg vil 
nu her paa denne tid beregne alle aarff tal 
aff the beſte hiſtorier / oc thennom clarligen 
beſchriffue. 

Daniel ſiger / att ther ere 70. wger bes 
ſluttede offuer dette fold / oc beſoͤnderligen 
effter den befalning att Jeruſalem ſtulle op 
bygges igen / tha ſkulle ther vere 09. wger 
fill thet Regimente Cbrifti/oc tha ſtal Chris 
ſtus bliffue dødt. 

Forſt ſkal mand her vide / att thet ſaa⸗ 
ledes haffuer ſeg med theſſe sørg wger / att 
huer wge indeholler 7. aar / dett kand mand 
letteligen beuiſe / Derfore giøre deſſe 70. w⸗ 
ger / 490. aar. 

Anden gong ſüger Daniel / att Chri⸗ 
ſtus ſtal effter 69, wger bliffue dod / gr ſaa⸗ 

edes 
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Then anden Monarchi. go 


ledes att hand ſkal att ligeuel predige een 
halff wge / oc ſüden der effter gl bent htel 
ſlaes / ber haffue wi aldeles Chriſti tud oc 
— —— merckeligen beramet oc be⸗ 
Wdot tredie mode / ſkal mand begynde 
att regne deſſe 69, wger frag det ønder gar 
Zongimani/ fordi att Gud beffuer tha vd⸗ 
ſendt fine Propheter Jadhaeriam oc Agge⸗ 
um / Att the ſkulle det fold vig, eltgen trøfte 
oc hugſuale oc tilſüge/ att Jeruſalem ſkul⸗ 
le nu der effter bliffue opbygt for vthan no⸗ 
gen forhindrelſſe / oc om denne thale⸗ det er) 
om denne Guds obenbarelſe ſkal men for⸗ 
ſtaa Engelens oc Prophetens ord/ Jord att 
paa den tid er thet fol viſſeligen til ſagt 
att then bygning ſkulle haffue framgong. 
er forutan haffuer ocſga Longima⸗ 
nus ladet vdgonge ett Edict ſammẽ aar / 
att the Isder ſtulle icke forhindres paa the⸗ 
tis bygning / ligeruiſt ſom tilforne vor ſkett/ 
dette altſammens finder mand in Eſdra. 
Øc om thenne forhmindrelſe r 
ſkriffuit Johannis 2. Att mand —— inn 
paa ſamme Tempelwti 46. aar⸗ Sordiger 
ther vor føg mange aar emellom fra⸗ thet 
andet gar Cyri oc ind tilder 6. aar Longi⸗ 


mant / wti builder ſamme Tempe * 
fuldkommet. range Cempet i 


Nu finder mand aff then Bog Macha⸗ 
berorum 
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Then anden Monarchi. 


beorum oc Joſepho / att fraa Alexandri bes 
gyndelfe fiiden den ſiiſte Darius vor dedt / 
oc indtil Cbriftifødgel / tha vor ther zio. 
Bør. 

Fraa Chriſti fødsel oc til bens hellige 
Dob vore 30. aar. 

Summa fraa Alexandri begyndelfe til 
Chriſti dob 340. aar. 


Vil mand nu til legge de andre aar 
fraa thet andet aar CLongimant ind til A⸗ 
lexandrum effter then ſüſte Darto / Saa gige 
det 145, aar ſom Methaſtenes regner. 


Summa frøg thet andet aar Longi⸗ 
mani oc til Chriſti Dob ere 85. aar. 


Nu gtøre deſſe 09. aarſſ wger rett lii⸗ 
ge 452, aar / ſaledes kand man ſehe att paa 
den tiid att Chriſtus vor døbt / tha haffue 
the 69. hebdomadæ oc aarſf wger ender ſeg / 
oc i then effter følgende aarſf wge haffuer 
Chriſtus prediget / oc er i hiel ſlagen it then 
ſamme halffue wge / Sordt att Chriſtus et 
Koorſsfeſt ithet fierde gør effter hans Dob. 
Vil man nu thenne effrerfølgende wge legge 
till de 69, wger 6. gar / fas gøre the alle til 
ſammens 70. wger. Dette er then rette tud 
ſom Daniel baffuer beſkriffutt. Fordti at eff⸗ 
ter Chriſti Dødt vore the Igder icke lenger 
Guds Folck / etc. Ligeruiſt ſom Daniel clar⸗ 
ligen ſüger / att the Jøder ſkulle icke troo / 
ſaa vor 
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Then anden Monarchi. gi 


ſaa vor the icke lenger der fore Guds folck / 
oc att thett Jødifte tempel vor ſuden ver⸗ 
ſtyggeligt for Gud. 


Herforuthan findes ocſaa mange dy⸗ 
be oc tryſtelige lerdome 1 famme Deniwelis 
prophecia / om Chriſti ritge/oc om hauſſem⸗ 
bede / att bend ſtulle predige ſyndernes fore 
ladelſſe / wtaff bunder ett Chꝛriſteligt hierte 
kand fonge ſtor trøft oc bugfualelfe: Men 
dette altſammenſſ vor here for langt att 
beſtriffue pag denne tud. 


Jeg haffuer fliteligen opføget theſſe 
Danielis 70. wgerſſ beregnelſe / oc finder 
icke nogen ſtor attſkillelſe her ebland / om 
man vil bliffue hoſſde Siſtorier oc regne eff⸗ 
ter thennom / Fordt om man ick end ville eff⸗ 
terfølge Metaſtenem / Saa kommer doch 
dett Greiſte tall rett offuer ens med dette / 
Fordi att emellom Alexandri DØD oc Augqu⸗ 
ſti begyndelſe ere effter the Greiſke aarſſtall 
250. Bar / Dett kand ieg clarligen beuiſe. 
Oc vil man ny til ſammenſſ legge de aax 
Perſarum fraa thet andet aar Longimani / 


fil de Greiſkers tall / ſaa finder man atter det 
ſamme. 


Fraa Alexand * 
eree og td Chrgu føde 
Effter Chriſti fødsel oc til Criſti Døb 


30, ØRE. 
Å wil 
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Then anden Monarchi. 






















J Vil mand nu til legge de 
aar perſa "| (ms 
Halen AR rum frøg det andet gør Longimani 132, aar / | il A 

; ſom de greiſke regne fag finder mand, ti bull 


Summa 454. aar alt ſaa noge concor⸗ sinn 
dere oc lignes de greiſke Hiſtoriet med den 
J ud ſom findes wot Joſepho oc phylone fig 7 
Ha | wtaff huilcket wi kunde aldeles bemerde / * 


| i Att Daniel haffuer retteligen berammet den 34 
HR AGES tud paa huilcken Chriſtus ſtulle komme / ke * 
1) Wit Zeg ved oc vel att forſtandige oc lerde mend — 
MÅ ſkulle Dette beſtaa / Att theffe tuende beregs (i ris 
nelſe / ſom ber nu ere beſkreffne / bafue deris 1, * 

grund aff de Hiſtorier Øc vore dett ick⸗ for⸗ J i 

langt / thaa ville ieg vel beregne dertegndes |, om 

ledes / oc ſkulle dere berligen concordere ber ' ks: 

med / Saa mand klarligen mag febe/Ate Das 14 mn 

niel haffuer viffeligen mend den tid oc binde li liv 


aldeles berammet / paa huilcken Chr ſtus er 
Fommen. Sammeledes er dett ocſaa trøs 
ſteligt / Att om mand ide end kand fsanøge 14 4" 
beramme den tid met alle fyne AJinuter / —— 


— * 2 
sr. ö— — — —— sæ — 








—J | Doch er dette vift / Att den tid ſom Daniel * 
Hk haffuer beſchriffuit er lenge ſuden fram gon/5 
LER gen / Her fore er dette obenbare fandied / | | Mt: 
i 96 Att de Isder eret ftor vildfarelfe / Sort att Sr | 
HAr de kunde ide ſüge ney ber til eller beutſe / Att ARN 
FR forbemelte tud huilcken Danmel Frrrer/ er 14 5 
Fe hg to viffeligen fram faren / bugd beller mand |" he 
| | 90 vil der wtaff gøre dage eller ØRE / Dette er 7) ll 
J nock ber om paa denne tu, | FA, denn 

| Me 


Deu 
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Then anden Monarchi. 82 
en Taffle om aars tal 


wti huilcken mand kand letteliz 


165 


gen finde dentiid / Som 
er ſett aff Daniel. 


6 Til Syndfloden. 


292 Til Abrahæ fødfel, 
425 Til Moſe fødfel 

So Til den wogong aff Egypten. 

4S0 Til dett Tempel Salononis. 

128 Til den Koning Joas. i 

291 Tilden tüd at Jeconias bleff ford 
til Babylon. 

12 Til den forftøring Jeruſalem aff 
Nabugodonoſor. 

70 Til dett Babyloniſke fengtzel. 

192 Til den Monarchi Perſarum effter 
att dett fengtzel til Babylon 
vor end. 

7 Alexander effter Dario. 

146 Dett greiſke Rüge ind til Judam 
Machabenm. 

127 Dett regimente Machabeorum 
aff Joſepho. 

So Verodes / thij Chriftus er fød idet 
50. aar Herodes. 

1532 Effter dett fødfel Chriſti vor her⸗ Iuxta aa⸗ 


res oc frelſere. 


Vtaff denne Taff le kand mand letteli⸗ —* Cham 


gen finde den tud ſom er beſchreffuen aff Da Mis, 


£ ij niele/ 
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Then anden Monarchi. 


V— niele / Men hos the Greiſke finder ie | 
— eiſte finder ieg den 
J effter Alexandri død ſaaledes. Laber 
J— Il4. Oympiade er Alexander ded. 
NE DA 184.  Olymptade baffuer Auguſtus be⸗ 
gynt gå regere firer effter Julij død. 
ti dett 42, aar Auguſit er Chriſtus 
FN fødder. 7 — 
Hr HHD Dette giør effrer Alexandri ? 
MV HT 0 320. aar. É — 
ARD? Dette tall er icke langt fraa dett an⸗ 
UDEN det ſom tilforn et til klende giffuit / huilcket 
viife oc forſtandige mend kunde litteligen 
concordere. 


Om Eſdra. 


Nfoyge tüd long effter att 


fore bemelte Edicht vor vdgongen / 


Eſdra * 
ae fol Tha haffuer Artarerxes koning giff 
østre uit thenne preſt Eſdræ orloff art fa⸗ 


Biblifee re fraa hoffet til Jeruſalem/ Dette (br 
Soͤger, mand tilbørligen om hannom —— 
tier for thenne fag fyld / att band haffuer 
atter til hobe forſamlet de bøger i den helli⸗ 
ge Schrifft ſom vore attſprede / oc thennom 
rettellgen ordineret oc beſricket til att bru⸗ 
ge. Ja dette er en rett lofflig oc biſcoblig 
gerning / fordi att mand icke kaͤnd bolle then 
FH ping. rav — rette Guds tieneſte ved 
9900 or wthan Gu 
SM lige SÆR h OS ord oc den hel⸗ 
9 Vnder 
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Then anden Monarchi. 83 


Vnder thenne Artaxerxis Longimani 

tüd haffuer ſeg begiffuit den ſtore krug emel 

lom de greiſke indbyrdes huilcket mand kal⸗ Pelopone⸗ 
fer bellumpeloponefigcum oc i ſamme krug ſaeum bel⸗ 
ere de Athenienſes meſte parten forgonge. " . 
Men effterdi att den krug ebland de greſke 

haffuer varet langt ſiden / til ſaalenge att 

thenne Perſarum Monarchi fick ende / vil ieg 
korteligen beregne de effter følgende Perſa⸗ 
rum Ronger / ligeruiſt ſom de haffue leffuet 
huer effter anden. 


Om Darto Notho. 


X. Arius Nothus haffuer res 5... 

geret effrer Longimano oc vor icke Nothus. 
| Congimani føn/ Men haffde hanſſ 

ſyſter / thenne lod effter ſeg tuende 

ſenner Artaxerxen huilcken mand kaller 
Munemon oc Cyrum den yngſte / Artaxerxes 
bleff Koning effter ſin Fader / oc Cyrus ſkulle 
vere en mechtig Sørfte woi Jonia. 


Om Artaxerxe Sune 


mone. 
ffter Darij dod / ville Cy⸗ Artaxerxes 


rus velde ſeg til øre bliffue Koning / Mnemon. 
fordi hannom vor ett ſtort mech⸗ 
tigt Førftendøme indgiffuit oc her⸗ 

 ui foru⸗ 
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| | Then anden Monarchi. 
— foruthan vor han beſkickelig / oc haffde | ad 


" HANGAR Ban Bro * — fore røftede band feg veldes | Uh 
—4 dr. igen oc drog emod hanſſ broder med (2 | Mm 
J——— —— ocſaa vor hanſſ moder hannom * 
| — villig end Artaxerxi / (om vor møgit ft big 

e oc from / Men Gud ville icke att then⸗ ma vork 


HR ue wretferdelige framſett Cyri fkulle fonge | fra: 


i (| | ———— — —— er Cyrus omkom⸗ —* 
94 u LJ c ore f Bug / ſom d Me ore delse 
| —006 RRS ejje tuende cen fle 
ll ”HLDREM —— Hen Duer ønden/ oc Artaxer⸗ Defuderd 
fø TIE xes hiøle ſeg erligen t denne Ertig/dodber | tv 
MA HIH g — bliffuen før giort aff Cyro oc kom mø 
æn Brenner enden beft/ paa dett hand fkulle — | 
— ende att Gud alene gaff hannom / theune | MiDXw 
UN IEA victoria oc fever, Fords 
J | $ | Oc fonde: 
| Om Odo SN 
fit fl 2Y0 Mødt ør ze, 
J 91 O Un: 7 
HV 8 ev ; 
| HE ane 4 Chus vor tbenne Artax · 
ERE ners Exen erxis ſon oc haffuer verit een blod, | anes 
a bund oct brel ſioug ſyn Broder / HE mg 





brugede manget Vidne" 
0 xrannij / and — 
9 haffuer bygt den ſtad Slidon / oc atter ** deett / Ga 


my 





Om Arſame. | Mm 


FR TAN Arſames 
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mand til Boning vei hanſſ berndom / 


huilcken tilforn haffde flaget hang 


fader i hiel / Men der effter at den vnge Ko⸗ 
Bing vor kommen til fine aar / da befrychtede 
ſeg arter denne hẽffuitzmand oc ſloug then⸗ 
ne Arſamen ocſga ti brel / oc gaff ſeg ſtrax til 
cen Forſte wdi Armenia / huilcken hand gior⸗ 
De ſiden til Koning oc kallede hannõ Dariũ. 
Vtt denne Arſame er nu den gantzſke 
ſlecht Cyrt (fom vor den aller loff ligſte Helt 
oc Koning) plat ødeløgt oc fortilget / Øc 
dette Perſarum riige er nu aldeles bort kom⸗ 
met fraa denne edele ſlecht oc aføde Cyri. 
Oc ſandeligen dette er icke aleniſte ber yncke⸗ 
ligt att høre/ huorledes at ſaadan veldig 
macht oc vre oc ſaadanne bøge merckelige 
Guds gaffuer / ere ſaa haſteligen wofluære 
ocforgongne / Men faſt mehre mag dette 
vore een ynckelig ting / Att ſaa from een her⸗ 
res oc Boninges effterkomere haffue ſaa il⸗ 
de ſkicket ſeg / oc ſtrax ſlaget ſeg frag den go⸗ 
ve art / oc plat inthet betedt ſeg dygdeligen 
effter deris fromme ollefader Cyro/ uigeruiſt 
ſom wi maa ber beſkue i thenne Ocho | ſom 
gaff orſage / formedelſt hen tyrannij / att 
thenne gantſke ſlecht Cyri er forgongen. 


Om den ſüſte Dario. 


& tin Thenne 
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Then anden Monarchi. 84 


Rſames vor Ochi ſon / oc Arſames 
hannom giorde den ſamme heffuitz⸗ 
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1.54 Then anden Monarchi. 





— lig oc berombter Kriigsmand/ Herforeha 
Kan HEN ue ocſaa the andre — — —* —— 
Arſamen i hiel / giffuit feg til hannom /oc 
MY LT — —— leg att gøre — till Ko⸗ 
—J | ng / paa dett att hand ſtulle icke be 
Ødum / huilcken tilforn haffde — 9 
uiſt denne ſamme Dario møgit gott. Forme⸗ 
—— delſt thenne orſage oc fortroſtning / art ban 
—8 ſkulle bliffue Koning / tha bleff band faa 
melighed, forblindet / att band forglemde all then naa⸗ 
de oc velgterning ſom hannom vor vederfa⸗ 
ren aff Ocho / oc anammede dett Kongeru⸗ 
ge oc lod ſeg Følle Darium / paa der att band 
fEulle regnes theſſ mere Edel / oc att tbett 
Kongelige naffn ſkulle icke forachtes/ tuͤfom 
hedt hãd Codomanus. Men thenne falſkhed 
Oc wtro bleff hannom retteligen gullet / For⸗ 
di att i hannom endet feg thenne Perſarum 
Monarchi / ſtrax effter att han bleff offuer⸗ 
uunden aff Alexandro / oc haffde forloret 
alle hans Land oc Kongeriige / ſom teg vil 
* las flige — ———— naar ieg kommer 
il thenne Alexander oc begynde 
die Monarchi. SYSLER 


[ng Omthen Greiſte Ste 


—9 ders Krüg. Jeg 
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HENNE Deres 6HDenne Darius vor icke aff 
| i. ti, ca fiifie, tben ſlecht Cyrt/ Wen Ochus gigrø 
—J—— de hannom till een Forſte wdt ÄAr⸗ 
id menia / Fordi hand vor cen mande⸗ 
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Then anden Monarchi. 85 
Eg haffuer tilforn ſagt att 


the Greiſke ere bleffne mechtige oc 
Ca ſtolte effter then ſeyer hullcken Gud 
—gaff thennom emod the Derfer. Li⸗ 
geruiſt ſom homodighedt oc trotz pleyer als Tern 
tud gerne att folge med ſtor IøcFe/ Derfore 64 —* 
haffue the opuecht pas ſamme tid vnder mer ho⸗ 
thenne Monarchi ſtore languaruge kruge mod. 
ebland thennom ſelffue inobyrdes / wrap 
huilcke then gantzſke Srecia cer aldelis for⸗ 
derffuit I grunde / ſaa att Grecia ſtod ſüden 
huer mand oben fore ehuem ther ville indfal 
le.Saaledes ere nu the Herlige Regimente 
oc gude feder platt forgongne / oc bleff tha 
eblant thennom ett ſore werligt oc wtuch⸗ 
telich veſen opkommet. 
Men dette maa end vere faſt ynckeli⸗Store 
; (> s å titg reyſe 
gere att leſe att ſaadan ſtor wbodelig ſka⸗ff 5 
de / oc ſaa longe forgruelige krug ere begyn⸗nge ove 
te oc reiſte aff fag ringe orſage / Sas mand ſage. 
maa ſeg retteligen her paa forundre/ Oc 
bør OF alle att mercke oc komme i hug det⸗ 
te Exempel / effterdi att ber haffuer aff fag 
ringe orſage effrerfuld fag ſtore krug / att 
the icke kunde fonge nogen ende / for end 
fremmede Nation oc Landſkab ere falne ind 
t Greden/ oc vndertuinget oc forderffuet 
begge parter, Att mand foruarer ſeg beføne 
derlige for wnsttelig krug. 
Thet er icke her mugeligt att beſkriff⸗ 
9 ue then 





| 


å 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 






































dd 








0 
99 Et got tol 


9 ende. ſyldt. Sordi att 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 


ARN ſtal vere nøtteligt 
900 dette er tilgonget 
HE SET 0 krug kommet vnde 
| Ta builder Jammerligt 

' huorledis att Athen 

tll ſeg igen / for no 
tiid eu god Mends vbeſkickelt 


—00 forderffuit Athen 
HINDRE lidelſe haffuer atter hulpet Staden op igen. 
Ha vor J yo * begyndelſe til denne Friig 
90 ells cen fremmer ſag / hule, 

HM: Aiheue, thenienſes haffde ve ——— 
Che Corinthi vore 


ig om huilcken Thucy⸗ 
| | Oc andre flere haffuͤe 
—9 — (tore Søger / Jeg vilber — 
NDA gen fortelge ett ſtycke/ builder huermand 
att vide / huorledes att 
att Athen er i tbenne 
t Flendernes hender/ oc 
veſen ther vor / ocſaa 
er atter nogtt kommet 
ogre fromme oc redelige 
g fromhed oc tolmodighed 
driſtighedt oc trotz haffuer 
Men tolmodighet oc med 


— hafft fordrag. 
ender med the 
9 Corcyra. Tha begerede — brelp BØR 
t KN Corcyra. F Athenienſes / Nu vor Atheñn bleffuen ſaa⸗ 
re mechtig paa ſtubs macht til fiø 700 men⸗ 
[ fe ſaaledes med tuden att bliffue alene Her⸗ 
rer offuer den gantzſke Grecia Formedelſt 
NER tberis brelp aff Corcyra / fon vore ocſaa 
HG: msgtt mechtige paa fb / Derfore giorde 
9 deſſe tuende Steder cen forbund med huer 
Lacede⸗ hor the BE See — * ** 
—904 Mon, Grecta attſkildt wti tuende patti/ oc * så 
| 'E | rug cedemonij hengde ſeg tilthe Derfer/the — 
LH rug de thennom hielp med penninge oc fetalge / 


Men 
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Then anden Monarchi. 86 


An Men de handlede doch bedrageligen oc 
TR de” hulgg brølle thennom ide loffue / paa det att tbe 
! a Cacedemonij ſkulle ide bliffue for fagre 
—W mechtige/ Oc thenne fritg varede fra Sons 
Mt frys glmani tud oc ind til Artaxexxem Mnemon 
Melia 25. aar / ſom Xenopbon klarligen ſkriffuer / o 
Mannene ange Steder er ther offuer ſammerligen 
Fate, Forderffuede. Ocſaa kand mand ber ſtin⸗ 
Henrys — PBS Ds or vnderligen att lyocken 
—— affuer ſeg omkring vendt DOF thennom! 
Ban I faa mode / Art tben tud Alcibirde⸗ fom vor Alcibiades 
—E — Hoffuitzmand til Athen haffde hordeligen 
EL SAA plaget the Lacedemonter / oc offueruundet 
— 22* thennom idet 24. aar / oc ſiiden atter igenet 
Jun Dett 25, aar / Saa att the vore tha fre mogit 


— 


ER 
- KJ — . 


É —X rs: VER PISSE gede / att man icke trode / att the 
—J—— fFulle haffue nogenſinde kõmet ſeg til igen. 
| re lg hb Men ſtrax vende ſeg det ſpil haſteligen om 
Ra ger t Det negſte gar / ſiden att the Athenien⸗ 
bios made iiſ em ſes for had fyld haffde fortager Alcibiadem 
manen deris Hoffuitzmand aff Staden / Oc Cyſan⸗Cyſander 
Rr / formå der ſloug de Athenienſes hoſſden ſtad Egos 
Um⸗ fm vore NPotami / huor ſom tha ſkede ett vndirligt tes 

ahh / daſote gen wer thene krugs førfte begyndelſe / Mãd 

om ſehund mdt haffuer feber en ſaare ſtor tid Hufften paa 75 ta SE 

ge (uithsk Dage tud / oc fiden figld ther en megte fro Underlige RE sa 
vr / Gulen ſten her neder aff Simmelen : ſtaden. Effter tegen ſtede J 

Hbananm dette ſlaug bleff Athen hordeligẽ belagt ma Pe 
ſulche huſt chet ER mage fold døde aff hunger. Men att lige⸗ 
go punge fr wel vore the Indbyggere få trotzige/ at en deb 
the bliffue offte Filbødne oc fortrøftede/ Att 

huor 


— 
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Then anden Monarchi. 


The Athe⸗ huor ſom de ville giffue ſeg / oc lade neder 
nerſſ ſtiff⸗/ bryde deris mure oc torn / thaa ſkulle de fon⸗ 
hed oe tros ge frud / Men de ville icke / oc giorde ett ſta⸗ 
tut / att huilcken ſom ville der til raade / att 
de ſkulle giffue ſeg til nogen forligning med 
fienderne dø ſkulle mand ſtrax flag den t hiel/ 
ligeruiſt fom t vor tud fede til Florentz ved 
20, aar ſuden. Wen der effrer att 5. Mona⸗ 
Hunger ér Der vore forgongne oc den hunger tuingede 
ett-parst ” ges | JR er 
thennom ſaare msgit / forſtickede de Athe⸗ 
fore mone nienſes budſkab til fienderne 1 deris leger / oc 
Atyen giff· begerede at handele med thennom om frid / 
geleg, effter de vilkor ſom vore foregiffne tilforn. 


Oc dø bleff den fag beradſlagen hoſſ 
thennom ſom vore t ſamme forbund / Men 
de Corinthij oc Thebani ville thaa endeligen 
beſlutte / att mand ſkulle aldeles 1 grunde ør 
delegge Athen / oc gøre en almẽdelig fedrifft 
wtaff all deris eigedom oc landſkab / dette 
ville de Lacedemonij icke ſamtycke / Men ſag 
de / att mand ſkulle betencke de ſtore velger⸗ 
ninger ſom denne Stad haffde beuiſt den 
gantzſke Grecia emod de Medos oc Perſer / 
oc andre flere deris erlige gerninger oc man⸗ 
dom. Item att dett ſkulle bliffue den gantz⸗ 

——— ſke Grecta til een ſtor ſkade / om mand ſkulle 

Lafderns venne fbiøne Potentat ſaa plate Ødelegge / 
ende sgen / oc ſagde / Att Grecia haffde tuende øgen / 
FEctaoe Sparta oc Athen / Mand fkulle icke gøre 
binde en øgtt. Ther neſt bleff der ſag beſiut⸗ 
tet / 
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Then ånden Monarchi. 85 


tet / Att Athen ſkulle bliffue ſtoendes / doch 
ſtulle mand nederkaſte bode mure oc torn / oc 
beſticke thennom er viſt regimente / ſom de 
ſkulle leffue effrer/ oc vere frudfommelige pa 
bode ſider. Med deſſe vilfor gaff ſeg Athen / 
oc alle deris mure oc torn bliffue ſuden neder 
brødne med ſtor triumph / fordi mand pibede 
Oc dantzede der til / oc en part aff deris (End 
bliffue forbrende oc ſomme bort førde: Oc Auorienge 
dette ſkede ſüſt idet 27. aar / wti huilcke deſſe den grefte 
ynckelige oc long varige krug haffue ſtondet kriig hodee 
hoſſde Grecker indbyrdes / Doch befrochte⸗ 
de ſeg end nu de Lacedemonij for den eniſte 
mand Alcibtade / fon vor dø rympt ril de 
Perſer / ſiden hand bleff fortaget aff Athen / 
ver fore ſchreffue de Lacedemonij til de Per⸗ 
fer; Art mand ſtulle flå Alcibiademet hiel / Alcibtades 
huilcket de ocſaa giorde / oclode ſtrax Alet⸗ bieff biel 
biadem med ſuig omkomme / Endoch ate de Lagen wii 
haffde anammert hannom tilforn ſom cen fr leide, 
geſt oc gaffue hannom leide / oc hand forlod 
ſeg troſkab til thennom i ſamme lede. Mer 
det gonger alſaaledes tilt verden / Att huem 
det gonger ilde i hender / oc huem mand icke 
haffuer i behoff / eller dem mand er keed aff/ 
den møg ſeg fuld vel fore ſehe / att hand fin⸗ 
der lüden troſtab / fordi att ligeruiſt ſom løs 
cken vender ſeg / ſaa vender ſeg oc fruntægb; … 
Thenne Alcibiades vor en beſrkickter oc frit⸗ Aleiblades 
modiger krugs mand / men doch en wrolig FE 
mand / huucken der baffuer mange aac for, pan ren 
iv man men 
in⸗ wrooligẽ 
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Then anden Monarchi. 


hindret then fritid oc forligelſe ſom vor bes 
ſtillet emellom Athen oc the Lacedemomer/ 
Cc hand baffuer ſaa mange vnderlige prae⸗ 
ticker oc anſlag begynte wor Grecig / Yet 
mand haffuer ſagt / att huor ſom tuende Als 
cibilades haffde verit 1 Grecia/ tha motte 
thett gantzſke land haffue forgongert grun⸗ 
de. Men ſaadant ſpil fonger ſielden goder 
ende / derfore er oc Alcibiades paa det fiftes 
ſaa mode omkommen hoſſ de Perſer. 

Men endoch att theſſe mechtge Ste⸗ 
ders krug er ny hermed kommet til code, ſaa 
haffuer doch det aller figrite jammer oc 
Mord feg nu førjt beaiffuer hoſſde Athen⸗ 
enſes. Fordi øret ther var fag mande wrolige 
oc oprøriffe Mend i Staden / Derfore bes 
ſtickede the Lacedemonij zo. Mend huilde 
mand kallede de zo. Tyrannos / oc gaff⸗ 
ue thennom fuld macht oc befalming / att 
the fEulle foruthan all dom oc rettegong 
lade 1 hrel flø alle the opreriſke ſom Funde 
findes 1Staden / Oc her foruthan lode de 
beſkicke nogre hundret knechte paa Slottet 
ſom ſkulle thenne øffuerigbed beſt ytte att 
ingen ſkulle thenom offuerfalle, 


Huorledes att Athen 

haffuer atter kommet ſeg igen 
effter thenne forſtoring. 

Saadan 
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Then anden Monarchi. 





88 
Aadan ſtreng rett haffue 


the Lacedemonij for ordineret til 
AV att ſtraffe ſtalcke / oc forhindre op⸗ 





giorſſ behoff att ſkerpe retten oc bruge hans 
nom nogett ſtrengeligere / So haffue the 30. 
mend hollet ſeg retteligen med thet førfte oc 
ingen dræbet wthan aleniſte the opreriſke. 
Men paa det ſüſte haffue nogre ebland 
thennom ladet t hiel ſtinge the veldigefte & 
Staden oc mange wſkyldige fromme oc res 
delige mend / nar ſom en haffde ett gamelr 
had til nogen / ligeruiſt ſom wi haffue end 
feber i vor tud ſaadane exempla. Dette Ty⸗ 
ranni miſshagede en ebland the z0. ſom hed 
Theramenes / oc vor gen from rettferdig 
mand / oc tha hand ſtraffede the andre for 
ſaadan grumhed / tha ſlouge the hønom i bie! 
oc alle theres gods ſom the hafſde ſaaledes 
hiel ſlaget / toge de til pruſoc ſkuffte emellom 
thennom indbyrdes oc theris anhengere. 
Tha flyde de aller beſte oc redeligeſte 

Borgere aff Staden til Thebe oc Argos / 
ther vore the vnderholne aff ynck for faaden 
obenbarlig Tyrannij / wanſehendes att the 
Lacedemonier haffde tilforn ladet vdgonge 

ett Mandat oc forbud til alle Stedet/ 

Ingen motte herberge de fluchtige aff A⸗ 

then. Øc tha vor ther en ebland theſſe fluch⸗ 
tige Thraſybulus / huilcken tillforn haffde 
verlt nogit mechtig til Athen / hand drog 


— 


the an⸗ 
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Then anden Monarchi. 


the andre fluchtige til ſeg / oc the finge ſüden 
hemmelig hielp aff thẽnom til Thebe/oc ind 
| toge ert fleck wtan for Athen oc droge ſüden 
9 til Athen / oc ſſouge de 30. Tyranner med alle 
theris hob / oc igen vunde Athen. Thenne 
Thraſibulus ſette de fluchtige Borgere ars 
Be NR fer 1 Staden ind igen / oc beſtickede thennom 
HA ER theres gamble regimente / oc loug / oc rett at 
Uk leffue effter. Ja thenne hãs gierning loffues 
herfore befønderligen/ Att effrerdt ban haff⸗ 
de thaa macht oc kunde vel haffue ſtraffet / 
—4 oc t brel flager the andre bens Flender oc 
modſtondere ſom vor: Staden / ſuden hand 
haffde vundet thenne ſeyer / Tha ville hand 
faſt heller røde til frud oc enighedt / oc vor 
ſaaledes taalmodig oc medtlideligei all barns 
handel, Men ſüden ther effrer att ther vor 
før mange Borgere ſom haffde mig theres 
gog t forgongen tud / oc cen part ther aff 
vor kommet til den tredie hond eller lens 
ger / om man ſkulle nu haffue dreffuit altt 
"i thet gog til rette eigere igien / oc ſtraffet 
i all roret. Tha haffde den krug oc mord in⸗ 
gen ende fonget / Derfore giorde band then⸗ 
ne ſtick oc forbund offuer alle Staden / att 
all heffn oc ſtraff ſtulle offuergiffues / oc alt 
had nedderlegges / oc all wret tilgiffues 
| TSA huem ther haffde ſkade / band fkulle haffue 
TABE ag ſkade / huo ded vor / hand vor dod / oc ſkul⸗ 
— BULER le ther effrer vere oc holles cen ſtadig frud 
TRE oc enighedt eblandt thennom alle / oc ingen 
heffne 


—908 Et herlig: 
UR, SZrempel 
til att gider 
re friid eff⸗ 
ter feide. 


mm 
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Then anden Monarchi. 89 


heffne eller regne huad giort vor 1 nogen 
mode, Men alle føger tilgiffue. Formedelſt 
ſaadan venſkab oc beleffuenhedt bleff ther 
frud / Oc ſandeligen dette er ett dygdeligt 
oc loffliger Exempel / huorledes att man ſktal 
beſtille fritid rødt ſaadan yndbyrdis lerrom 
oc oprør/ formedelſt naade oc forladelſe / oc 
att thet icke er nytteligt / tha att ſtrenge ret⸗ 
ten paa det yderſte. 
| Suden er de Lacedemonier oc bleffrre 
ftolte/oc ville foriage de Perſer aff Aſia / ſom 
haffde tilforn hulpet thennom / daa beſkicke⸗ 
de de Perſer een hoffuitzmand med deris 
Friiges fold ved naffn Conon oc vor tilforn Conon. 


rzmder fraa Athen wdi thet oprør / thenne 


ſtraffede oc ſloug de Lacedemonier hart. 
Therfore bliffue the Lacedemonij wrede oc Cacede⸗ 


haffde melh gaffue all then ſtyld ind paa de Thebaner / monij 


Fordi at the haffde hulpet oc vnderhollet the bleffue 
ſom vore fluchtige aff Athen / oc droge for ſlagne for 
thenne ſag fyld for Thebe / oc i theris land / Thebe. 
oc bleff der wdaff ett nyt krug / wtit huil⸗ 
det the Lacedemonij bleffue ſlagne oc alde⸗ 
les —— / oc ther emod bleff Thebe 

Ther neſt begynte atter Thebe ett an⸗ — 
det ſtort krug emod the Phocenſer wtii huil⸗ dig 
cket de Phocenſes ere alle t biel ſlagne / wihan | 
nogre faa / ſom bleffue foriagede oc dreffne TFhebant 
aff Landet. Doch vor Thebe ocſaa paa det —— 
ſüſte offueruunden oc ſtraffet aff then Ko⸗ oAffuer⸗ 

13 Bing vundne. 
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€benanden Monarchi. 
ning Philippo aff Macedonia. Saaledes ere 


—J | 
Å HUE Sa theſſe mechtige Steder / foͤrſt Athen/der nen 
J * /der neſt 
| HIDE | | Sparta / oc ſüden Thebe forderffuede / — 
—J—— de ſtore veldige macht / ſom de greiſke haffde 


i sr, ſpeckt oc forderffuit / Øc baffire de er 

mM Pbiliprus Athen oc Thebe giffuit Sen REE — 

offuer ali. 3 Philip⸗ 

uerdeErei PO aff Macedonſa orſage til att drage md i 

(ter. Grecken oc vnder tuinge den gantzſke Grejs 

ciam / fordi att de haffde ſaa offte giord frud 

med hannom oc ville doch icke holle huad de 

loffuede. Dette er nock ſagt med dert For 

teſte om de ſtore ynckelige Krug huld 

Grecia] haffuer haͤfft effter Xerre noget ne⸗ 

TEA ber 1 130, Bør / oc haffuer der I medel tud 

J veriit fuld luden frud / Theſſe Krug oc han⸗ 

vel ere nockſammeligen beſkreffne aff Thu⸗ 

HAN ASE | cydide/Xenophonte oc andre flere i ſaa mode 

AN | ſom de ere Fede oc til gongne/ Derfore ville 

94 leg icke gøre det lengre/ nu pag denne tid / 

Men haffuer der befønderligfte Erempil 

fore giffuit alle leſere til een vnderyifning oc 
aduarelſſe om foden handel. 


bi Om de Philoſophos. 


RY Ci medel tüd haffue de 
90 konſter møgit forbedret thennom/ 
KAR ————— < vor cen Doctor 
[Ht Fog ge ronſt haffuer leffuit fra Lone 

—9 gimano oc til Ochum 104. sår / Øcendod 
att 





Hippotra⸗ 
ges, 
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Then anden Monarchi. 90 


att hand vor høgt anfebet t then gantſte 
Grecia / ſo haffue doch the Konger wot Ma⸗ 
cedonia befønderligen hollet hannom i for 
ehre / ſo han haffuer meſte parten verit hoſſ 
thennom all fin tid, Soranus ſchriffuer att Soranus. 
Hippocrates vor et ſinde kallet til then Ko⸗ 
ning Perdica / fordi att man mente att Kon⸗ 
gen vor borturffen oc forſmechtet aff Pthyſi / 


oc andre leger haffue platt inthet Funder 


hielpe hannom / men tha Hippocrates kom / 
formerckte han ſtrax att Perdica vor icke ſaa 
forſmechtet oc bort torret aff nogẽ legomlig 
kranckhed / men aff kierlighedt oc hiertens 
inderlig ſorg / fordi att Perdicas haffde ſin — —— 
faderſſ Jomfru inderlig kier / att ſaa offte fiuge. 
hand ſahe binde / tha furuandlede ſeg hanſſ 


blod oc find i hannom oc all hanff veſen. Perdicas 


Saaledes formerckte Hippocrates orſagen — 
til denne kranckhedt / oc ſagde / huorledes Bipotra⸗ 
hannom ſtod til att hielpe. Hand lod ocſaa te, 
paa en tud / tha der vor ſtor peſtilentzie / op⸗ 
brende en ſkou emod then lufft oc onde for⸗ 
gifft ſom bleſte ther fra ſom ſamme peſtilen⸗ 
ne kom / oc ſaaledes beuarede han thet gantz⸗ 
ſke land Theſſaliam fra gifft oc peſtilentie. J 
lige mode haffuer hand ocſaa giort mange 
naturlige oc vnderlige Mirackel effter ſeg / Mirackel— 
fag att byer haffue long tud verit pas hanſſ 
graff / oc nar man haffuer ſiuge børn ſmurdt 
med ſamme honig / tha ere the ſtrax bleffne 
helbrede. 

I 4 Paa 
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Socrates 


Plato. 


Eudoxus. 
Ariſtoteles 


Nicoma⸗ 


chus. 


Thenanden Monarchi. 


Paa den tüd att 


mon regere 
mc i regerede / haffuer oc 


ven thenne ſag/ øtt bend 
ſtaden. Men Gyd lod ſtra 
hanſſ fiender oc affuitzn 
bleffue oc t hiel ſlagne. 


Plato / Ariſtoteles. 


Iden kom Plato oc Eu⸗ 
doxus ſom vor en lofflig Aſtrolo⸗ 
gus oc haffde førd then konſt aff 
Ægypten til Greciam. Effter hans 
Bee oe —— Theſſe achter teg for 
et yperligefte ebland the Phi 
—— —— —e— Eudoxum * — 
Ucke ther haffue icke omgonget 110 
—— ſchuetzerij / men med * Sest 
ig erdom / huilcken nottelig er att vide /en 
part til att bemerde naturens ob oc krafft / 
— Nie pet møg / buorledes at man ſtal 
eligen leffue. Oc ſandelide 
en ſkon lefflig ting / att kunde fo on or 
att Gud fore giffuer off ——— 
| | onde tucht 
dygd £ vor eigen natur. —— ie 
fød aff ringe foreldre / fordi ban fader Hø 
comachus vor ſaare veldig hoſſ den Koning 
Amynta 


jend / ſaa att the 
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Then anden Monarchi. 9 


Amynta i Macedonia oc vor hanſſ legemes 

ſtere oc haffuer finn akomme wtaff Hippo⸗ 

cratis ſlecht / derfore haffuer oc Ariſtoteles 

fitden verit i ſaa ſtor naade oc gunſt hoſſ den 

Zoning Philippo ſom vor Amynte føn / att 

band haffuer betrodt hannom fin eniſte f; pr 
Alexandrum / thenne haffuer Ariftoreles vel 
optuchtet oc oplerdt wdi phyloſophia / Saa Trifteteles 
hand bleff, der wtaff ſaare møgit beſtickeug 
til att thale oc finde gode rad. Thette er mentere 
nock ſagt om de Sreiſke / ſaa mgit fon ber i 
gisrſſbehoff att mercke i thenne andre Mo⸗ 
narchi om thennom. 


Om Rom. 


EX effter att de Konger 
vore fortøgede aff Rom / haffuer 
mand anderledes beſkicket dette 
Regimente / fag att den offuerſte 
macht bleff hoſſ dett rød iſtaden / oc ſtulle 
der aarligen tyende til hobe wduelges / ligerg 
uift ſom Burgermeſtere / de mand kallede les * 
Conſules / oc de ſtulle icke vere i deris embe⸗ — 
de oc macht lenger end ett aar. —— sig 
Thenne forugndling fede ved den tud Rom. 
Cyrt ſom vor thẽ foͤrſte Monarcha Perſia / 
effter verdenſſbegyndelſe 3450. aar oc eff⸗ 
fer att Cyrus vandt Babylon dett 7. øger, 
Oc haffue dø begiffuit ſeg til Rom mene 
215 in ge 
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Then anden Monarchi. 


HV ge fager oc handel oc forſkreckel 

TE røg ror oc foruandling 1 theris —— / * 

9 huilcke wi kunde febe/buorledes att ſtore 
DEDE gimente omkringuende gås 
guendes oc ſtaa neppeligen 
lenge for vtan rumor Oc opror / doch er then⸗ 
ne ſkick altud bleffuen ved macht / att tuende 
RE Conſules ſkulle ſtetze vere then bøgefte Ma⸗ 
J giſtrat / til ſaa len ge att Julius er kommen / 
hand haffuer begynt att giøre ſeg ett ander 
HT me segment / huilcket mand Egller Monarchi⸗ 
NHH am / oc vor ther 464, aar emellom fra thet 

9 førfte att thenne Conſulatus er opkomme 

9 oc til denne Monarchi Julij. 


Her vor fare longt a tere 
ſchriffue alle Romiſke — fe — — 
gone til as: giffue tuende merdelige 

del / jom haffue ſeg bediffut 

Ta Der thenne —5 rese RER 
Puk J dett 302, aar effrer att Rom 5. 
| i bygt / det er ſtrax effter F kriig lag J 
Congimanus begynte att regere / bleff ther 
wenighed oc opror til Rom for thenne ſa 
ſtyld⸗ att effterdt man ide haffde⸗ end ti 
nogen viſſ beſtreffuen loug / fag bleff ther 
folck offte offuerfalne oc beſuerede bodef 
vom oc wthan dom / Fordi man viſte icke 
FREIE end tha huad rett vor / aff tbenne orſage 
RRS buldrede almugen oc vor møgit oprør 

Ål Wien paa det fifte ble tbenne fag faa for 
handtlet att mand (ulig gißre oc beſkriffue 
een viſſ 


Orſagen 
J— Bil attſther 
HER forfte gong 
Mx (MM beſkicktes 
gl loug oc ret 
fil Aom. 
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Then anden Monarcht. 92 


en viſſloug oc rett/ her aff ſtal man mercke / 
att beſtreffuen long oc rett er ſaare nytte⸗ 
lig til øre holle frid oc enighed / huilcket 
dette Exempel klarligen beuiſer. 
Ocſaa vor ther pas ſamme tud vduol⸗ Decemulrt 
De Decemuirt / det er 10, Mend ſom bleffue — 
forſkickede til Srecken / att the ſkulle ther ne 
lere alle gode feder oc den beſte rett 1 alle 
BHoffuitſteder. Oc the brugede tha de Phi⸗ 
loſopher / oc befønderligen Hermodoro aff 
Epheſo til hielp att forſamle oc beſkriffue 
2. Taff ler / huilcke the hengde for Radthu⸗ i2. Tabole, 
ſſet 1 Rom / her haffue the Remiſke forſte 
gong fonget theris ſkreffne rett / oc er førft 
kommen aff Grreia. Theſſe 10. Mend re⸗ 
gerede ſelffue wti 4. gør til Rom / Fordi ate 
thenne rett haffde i behoff att vdlegges 
oc forklares dagligen for aimugen. Yen Appios. 
Appius een aff de 10. miſsbrugede fin made 
oc befalning / oc lod ſteffne for ſeg i rette 
een Borgers Dotter / for denne ſag att hun 
ſkulle vere en andenſſ trel / paa dett han kun⸗ 
de ſaaledes fonge hinde til ſeg vnder dette 
ſken / att hun ſkulle gonge i rette / oc han vil⸗ 
le fiiden ſkendt hinde, Tha nu bindes Søder 
formerckte dette fpil / oc ſahe att han kunde 
ie fry fin Dotter for Appij mechtighed / 
Tha ſtack band binde ihiel for Dommeren / 
att hans børn ſtulle ide ſaaledes beſtem⸗ 
mes / oc hãd rømbde haſteligen til der Friigs 
fol i Staden vor / oc begerede beffermelfe 
Mm ig emod 
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Her Thas 
les forfte 
gong om 
syre, 


Then anden Monarchi. 


Detem vi« emod thenne Tyran Appium / Oc dett krit 
ma * fol beſkickede ſtrax ny maglſtrat / oc rr 
te dex. befalnings mend oc lode fonge Appi⸗ 
um / hand ſtack feg ſielff i hielt fengtzel. Oc 
— — dette er atter et merckeligt Exempel / wti hu⸗ 
—— ilcket mand mas ſehe / att wret vil aldrug 
MET bliffue wſtraffet. 
—— Woi dett 300. aar effrer att Rom vor 
— bygt / thaa ere førfte tud ind faldne til Ita⸗ 
fårfte gong lien en forſambleder bob / Galltoc tyſte / oc 
haffue forbrendt den ſtad Rom ; Men Ca⸗ 
amillus. millus cen Romiſk borgere / hullcken almu⸗ 
gen haffde tilforn foriaget aff Rom / hand 
hislt ſeg ſom een from redelig mand / oclod 
icke ſtaden vndgelle / thet hannom vor ſkett 
ſodan offuerfald oc wret aff hanſſ medbor⸗ 
gere / hand forſamlede et føge tal Folck der 
vthan omkring Rom / oc haſteligen offuers 
rl * Gallos oc tyſke til Rom/ oc vndſet⸗ 
—— oc de Borgere font icke vore: 
Thenne wløde oc offuerfaldt er Feden 
Rom paa den titd att —— —53 
——— vor faſt ved den ſamme tid /Att 
c 
NOR — haffue vundet oc forderff⸗ 
Øctthenne Biſtoria talles 
tyſte / Men dett vor icke aldeles — 
end Chriſtus vor fod/ oc fEulle wir ber videre 
thenne tyſke hob haffuer paa den tiund bygt 
Mediolan oc andre flere fteder der 3 
ligendes. DÅ 
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så farum riige haffde ſton⸗ 
g0et 191. gar / dett er for 





. Tha begyntes den tres 
dre Monarchi / Hullcken mãd kaller den grei⸗ 
Fe Monarcht. Øc dø er verdenſſ macht oc 
offuerfte regimente foruandelet sf Orient/ 


til Occident/oc aff Aſia til Europa / Oc bleff Biac for» 
fig ber effter io mehr oc mehr forminſket derffuciſe. 


oc forarget / doch icke aleniſte pas macht 
oc velde / Men ocſaa i tucht oc dygdelighedt 
oc i ſkone regimente oc alle honde godeGuds 
gaffuer. Ocendoch att de Romere haffue 
nogit der ebland atter ſüden forbedret/ Saa 
ere doch de Barbari aldeles der indfaldne / oc 
haffue dett altſammenſſ forſtsret / ſaa at de 
aller ſkoniſte Landſkab i verden vor / ſom 
den høgefte viſhedt hellighedt oc maͤcht 
haffuer verit / ere nu plat wtii ſlemhed for⸗ 
gongen / oc ere bliffne til en mordere kule / oc 
der emod findes nu ſamme Gyds hellige 

Mv gaffuer 
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Then tredie Monarchi. 


gaffuer ber yderft i verden wdr Occi 
gaffu ccident / 
Fordt att verden lider nu faſt emod * 


den. 
A— Thenne Monarchti haffuer Ale 
Nagau. begynt thẽ Koning aff — —— 
man tilbørligen kaller then ſtor Alexander / 
fordi band haffuer ide aleniſte verit een 
lofflig Forſte aff macht ock velde / Men ocſa 
wit alle Kongelige dygder oc frambedt/ ſaa 
hanſſ liige baffuer neppeligen verit til paa 
Jorden. The propheter Jetemag oc Daniel 
loffue hannom befønderligen for en frijmo⸗ 
Daniel per dig oc lochſalig Sørfte / Daniel beſchriffuer 
ler Alexan, hannom att vere en bud ther omÉuld (tøder 
drum en en veher / oc figer clarligen / att then buck er 
På then Roning Srecorum / oc then veher / er 
— then Koning aff Pperſia. 

Effterdi nu att Alexander vor begaff⸗ 
uit med alle høge dygdelige grerninger/ form 
en rett herre oc Heros oc GUD haffde giffuit 
hannom ſtore vnderlige ſeyer / therfore heff⸗ 
tre ſomme dichtet mãge wbequemmelige far 
bel om hanſſ fødsel / huilcke ieg ide vil op⸗ 
tegne. Dette er viſt / att hogmechtige oc 
loͤckſalige Forſter ere aldeles vnder Guds 
beſkermelſe / oc Gud aleniſte giffuer thennom 
fadane bøge oc dygdelige gaffuer oc lacke ſoc 
thennom ſielff regerer oc beuarer/ ythermere 
vil ocſaa Gud att ſaadaue høg ebre oc Ma⸗ 
teftet/ til att regere land oc viige / al bliffue 

hoff the 
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Then tredie Monarchi. 94 


3 Der mg 8 hoſſ fhe bøge ſlechter oc adel. Saledes et Alexandri 
É Alexander fød en Koning til Macedonia / foreldre. 

: Wedihchel hanſſ Søder bedt Koning philippus / hanſſ 

—R Moder Olympias Men tha Alexander 

melet POE vndfangen / ſchriffuer man / att Koning 

for ide dit. Philippus Orømde om natten att hand trøs 

ckte fin drotning Olympiadi ett indfegle Philipp 

— i pga bindes if / wdi huilcket ther fyndes en drom. 

mn n xffue att vere vdgraffuen. Thenne drom 

rede wir haffuer møn ſaa vdlagt / Att Olympias bleff 

0 fruchtſommelig aff Philippo oc ſkulle føde 

elm en ſtormechtig Sørfte. Ocſaa vore hanſf far 

Hr Da ide Der oc moder paa bode ſüder fødde aff the 

ea Hem tuende høgefte ſchlechter ſom haffde verit 

rem im then gantzſke Grecia / Fordi att Philippus 

mere Km vor kommen aff Hercule / fon tot thett clar⸗ 

Fnr: ligen kunde beuiſe aff viſſe Hiſtorier / men 
Olympias er fød aff Achille / Saa er thenne 

rgorhg edelſte Heltt Alexander fødder aff then edele 

raden! flet Herculis oc Achillis. 

hrdhed df 


vrkerlne! therfore! 


ss Thenne federne flecbt 
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lide gefu oc Hyllus 

Waurn / ghn Cleodæus 

vue hg ddr Driſtomachus 


J Temenus 
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4) " 
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| Han Then tredie Monarchi. 


90 uer hanſſ affkomme. 
Maler Må Argæus 
—49 Philippus 
| Aeropus 
06 Alcetas 
Amyntas 
Alexander 
ak Amyntas. 
i DEAD Philippus. 

FADØL HA Alexander Magnus. Gc vor Alexander 


Magnus fødder ved 
500. Øg ff er de 
faner ele reffter det Tro⸗ 


9 Then Slecht Olympiadis ſom 
vor Alexandri Moder. 


—9 md, Achilles. 

| —J— 
oloſſus Koning wtti Epiro / oc Pielus 
hg (om vare bode fødde aff ————— 


i Aff thenne Pielo indfører Daufaniasi 
HUB ol antas in 
99 —— theſſe effrerfølgende RKonninger 


— — — — — 





ES — — — — — —— — 
— FE * — 


Tarymbas. 

0000 Alcetas 

J | FM — —— oc Arymbas. 

J—— ympias Neoptolemt Dotter vor W 
ARE: lexandri Moder. Sa 
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EM, F hen —— Monarchi. os 
am OM ette er Alexandri Genealogig oe ret 
—— t Slecht / forſamlet aff * —— 
' ige iftorier/ huor wtaff mond kand ſehe 


att Alexander er født aff øgborn fler, 


hiel — — It Pbilippus vor i pbifippns 
ville ice rthenne orfage / att hand ble i hiel 
e ſtraffe een ſtor oc mechtig Serres flagen fore 


ffde wlueligen di ban ide 


miſſgierning / huilcken tha bø 
znd en vng edel dreng / Tha aff file the 


gs, fe Illyrict oc the Greiſke frøs the Macedom⸗ wret. 


—RE re sl — ſtod Det Ringe Macedonma 1 ftor føre/ 

vis lexander vor vng oc icke eldre end 20. 

zr / paa den tüd att hans Fader philippus 

0 vor i hiel ſtun ** 

xch Omihh gen / oc ſom the Greiſke be⸗ 

5 gynde att beregne theris tall/ tho vor dette 
FAN ANN, Olympiades then hundrede oc elffte. 

Men Alexander tog ſeg det Regimen⸗ 


te an / oc vndertuingede fø ar ? 
tt tbe Ill rios Alexandti 
til vnderdanichedt / oc drog fitden for Ther Mandom, 


rtthto / at be/ Fordi att de Thebam bade be 
uken, Eneste ſom Philippus baffde ——e— En 
sun rets Slot fil vern oc vndtſetning / oc the 
bøf pauſm haffde giort forbund med the Perſer / huilcke 
sie Am ocſaa haffde ind fallet ĩ there lige Mas 
cedonia / der fore drog han ther fore. Wti 

medel tid forſkickede the Athenienſes thes 

tis ſendebud til hannom/ frud oc naade att 

i; begere / oc thennom børde Alexander naa⸗ 
nes É deligen. Men Thebe ville icke begere naade / 
an re Derfore lod Alexander pdrobe for end band 
ſtormede 
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CDen tredie Monarchi. 


J ſtormede til ſtaden / att huo der ville giffue 
| q feg til hannom oc fare wtaff Thebe / then⸗ 
ter nom ville han frije oc benaade / Tha lode de 
KN Theban ther emod vdrobe / att huilcke 
ther ville forſuare the Geiſters frijhedt med 
thennom /oc med then Koning aff Perfiø 
NM AMET Thebae er emod thenne Tyran Alexandrům / de ſkulle 
HA ls meder, giffue feg ind 1 Staden til dennom. Herfore 
— bleff Alexander vred / oc ſtormede oc vande 
opoyger Thebe / oc lod aldelis neder bryde Staden 
fag band ſüden bleff ide mehre opbygt. 
sette vor then førfte ſtore Stad / huilcken 
Alexander haffuer vndertuinget. Sordi mød 
febr / att naar Gud vil giffue nogre ſtore oc 
veldige Monarcher / ſaa gelder thet ſtore 
Steder til. 

Strax effrer att Alexander haffde giort 
—0 — ud frud 1 Grecia / tha ford band til Aſiam med 
— —— tuſind Mand til fod / oc 4. tuſind Heſte/ 
9 ind til her for wthan vor ther cen liiden hob till 
Aſfam. forn woi Aſia / ſom hans Søder haffde ther 
indſendt / Med thenne føyge macht drog 
band ind i Aſiam / oc giorde mange ſtore 
Sardis. Slaug med the Perſer / oc ftormede mange 
Yidilerume theris mechtige Steder med macht / ſom vor 
Tyrus, Sardis / Miletum / Tyrum / for huilde Alex⸗ 

ander vor i ſtor fare, 
HEN Ocſaa ſloug Alexander Darium then 
BERN REN Alexandri Koninck Perſarum til flucht / oc fick hans 
J | fu fromhed. Moder / Huftru/ Dørtrer oc Sonner / hull⸗ 
de hand higlt Sørfteligen/ oc kallede then 
É MED gamble 


— 
— 


* 





er ——— 
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Then tredie Monarchi. 9⸗ 


gamble Roninginde / Moder / oc hand koſte 
den vnge Søn / lgeruiſt form hans eiget 
born / Formedelſt thenne fromheidt oc dygd 
haffuer Alexander fongit ſtort ioff hoaf 
rio oc 1 tjen gantzſte Aſia / Saa att Darius 
lod hannom ocſaa til biude / att om hand 
ville giøre frud med hannom / tha ville band 
ſkiffte ocpartere fine Riige med hennom / 


Ther emod gaff Alexander hannom faadan Ulcrandro 


ſuar igen / At Verden kunde icke haffue tuen⸗ 
de Soler / Darius ſkulle giffue ſeg oc kom⸗ 
me til hannum / ſüden ville hand oc beuiſe 
feg nøgdelige emod hannom. Men Darius 
giorde ſeg atter rede till krug oc hislt ert 
ſtort Slaug med Alexandro / oc Alexander 


vande anden gong / Øctha vor ther een aff 
* —4 * F e 
Dari Heffuitzmend ved naffn Beſſus / hand * 


ſtack ſin eigen Herre Darium / den tud hand 
ville flij / Doc er Alexander kommen dee 
til oc haffuer ſehet att Darius vor ſuorligen 
ſtungen ſaa hand ſtod icke til att leffue / Tha 
forbarmet band ſeg offuer hannom / oc haff⸗ 
uer Dario tilſagt / att band ville paa hans 
vegne ſtraffue Beffi wtroſkab / Derfore lod 
Alexander fange Beſſum / oc lod binde han⸗ 
nom emellom tuende neder bøgde trer / deſſe 


bleffuen Herre oc Monarcha wri Aſia/ oc 
haffuex ſuden indtaget the andre Land oc 
Steder / ſom Babylon oc Suſa. 

Thenne 
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; Exempel 
haffue hannom flackt Oc parteret 1 flyde / om fig 
tha de reiſte feg op igen. Alſaa er Alexaͤnder heffn. 
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Then tredie Monarchi. 


nar Thenne Monarchij Alexandri begyn⸗ 
begynte tes ſtrax effter att thenne forbemelte ſuͤſte 


tyenne Darius Vor dod / det er/E ther 7. gør effte 
Monarchi att Alexander vor kommen til Regimentet/ 
oc haffuer Alexander indehafft thenne Mo⸗ 

narcht t 6. aar. oc7. Moneter/ Men ſuden 

der effter att hand haffde fongit ſaadan ſtor 

ſeyer oc victorig / er hand bleffuen vild / oc 

Alexander begynt att giffue ſeg til drick oc doyeri / hand 
J wfta: haffuer en part aff fine høgefte raad oc 
— — Sørfter ladet omkomme oc t brel flaget / oc 
ftor lyde befønderligen en drebelig vuſſ gammel Sør 
ſte Pørmenion/ oc een anden Forſte Clytum 

ſtack hand ſelffuer i hiel aff vrede 1 ett 

Pancket / fordi hand priſſede phylippum 
Alexaadri Fader mehr end hannon. Men 

nu effrerdt øre Alexander foruende fin dyg⸗ 
delighedt / tucht oc gode ſeder / Ma begynte 

oc hanſſ løde att foruende ſeg. Endoch att 
Alexander vor ide ſtille / men begynte att 

Som wi anfalle the Indier oc Scyther / oc fick een 
bred j part Ind aff Bandet wti India. Men ſaa⸗ 
iedan ſtor locke fonger gerne een haſtig ende. 
hedbſſ. Altſaa døde Alexander tha hand vor 35, aar 
Oc effter gammel / oc i det 12. gør oc 7. Monet effter 
ſtor lyde gtt bøn vor kommen til Regimentet effter 
SA fin Fader Philippo. Doch er'dette ett fort 
te vnder / att Alexander kunde nogit finde vn⸗ 
dertuinge ſag mange ſtore mechtige Ruge / 

ſaadan Fort tud / fordt att haffde det end 

[AR perit / att ett tal folck ſtulle end reyft/ 

oc farit 
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Then tredie Monarchi. 9% 


Oc fared frudfommeligen egẽnom ſag mange 

land / tha haffde thet neppeligen Funder 

ſkedt far haſteligen eller pan en ſaa Fort tud / 

Men i ſaadane hiſtorier kand man ſehe / att 

Guds eygne gierninger ere mett høge Kon⸗ 

ger oc Forſter. 

Alexander haffuer hafft mange drebe⸗ 

lige forſtelige dygder med ſeg / huilcke her 

vore for langt att beregne / men ett exempel 

mag teg ſette / att nar en er kommen for han⸗ 
nom / oc haffuer beklaget en anden / ſom icke 
vor fil ſtede / Tha haffuer Alexander bedeckt 
thet ene fyr øre med fin hond oc hallet ther 
paa / fil kiende giffuendes med ſadan fatzun / 

att hand ville ther ene øre beuare til den ang Alexandri 
ven vederpart / det er/ hand ville ocſaa høre Kempe at 
then anden vederpart /oc ide fro then ene ESSØ — 
vthan then andre vor hoeſſ / ligeruiſt ſom en * 
frommer Ferſte oc domere bør att giøre. 
Hermed haffuer hand giffuit fore herrer oc 
alle befalnings mend eft ſkient exempel / ate 
the ſtulle icke dømme effter then ene parts 
anklage / for vtan att then andre vederpart 
er til ſtede att ſuare / oc att the ſktulle 1 liige 
mode høre begge parter. Ligeruiſt ſom the uorledes 
dommere motte ſuergie til Athen / att the at the 50 
ſkulle dome effter ſkreffuen loug oc rett / oc mer: til Ar 
tlige mode høre begge parter til frede, Dette ir ſtolt 
er oc ett herligt exempel oc bør off alle thet ige. 
att komme 1 bug, Gyd giffue att thett ſaa 


vore. 
Te nuorle⸗ 
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Then tredie Monarchi. 
Huorledes att Aleran ⸗ 


Anede 


He Jøder haffde nu igen sd 
AG lg Jeruſalem / oc haffue nu en ther su 
tud long hafft modelig frud vnde — 
— the gode fromme Ronger aff Pper⸗tam 
a nu Alexander laa for Tyro / bege⸗ Kilo 
—* and hielp aff the Føder / the gaffue ølfu hsm 

dl nom ſaadane ſuar / Añ the vore the Pe⸗ fhytonin 
pnderdane / oc haffde fongit ſaa mange | vw * 

| — aff de Perſer att thennon MArandet 

ve es ide byrde / att giøre nogit emod dehhoet 

Alerandtt hennom / Saaledes ſlouge the den hielp ES 
tog emod PÅ. Alexander bleff vred / therfore drog ag 


| Øg 1 
le AE | ' | der haffuer hollet ſeg hun wi 
BR ENGE emodthe Joder. fad 





HE the Jåder, hand emod Jeruſaiem / ſden band haffde bang 
ib vndertuinget Tyrum. Tha gick then høge Ét * 
Jaddus Preſt Jaddus ber vd aff Staden bannom 6 

t Has | 


vb | 


offuerfte emod wit fine preſterlige 
Preſt. Mend med ——— ren DERE 
frtio/ Tha Alexãnder haffde theen Preſt ſaa⸗ «IM 
ledes ſehet / fisl hand aft fin Heſt/ paa fine = | 
99 Alexandri Fnæ for hannom oc tilſagde honnom fritid / BNG 
LER ER pdmighed Dette forundrede ſeg alle Forſter att Alex⸗ 

reen E før bøgelige ſeg ydmigede for cen 

rel, het Preft/oc att han lod fin vrede fag J 


| Te ETON 
BE haſteligen falle 
"KIM É / Tha attſpurde hannom * 
… HAHN hanſſ elſte Heffuitzmand parmenis / buad y SUR 
haunum 
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rd sf Steder ban 
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e hfhe heen pri 
ein Heft / på 
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M zuſi mt! 
fog vomigde f 
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ne aupude VE 
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Then tredie Monarchi. 98 


hannum der til haffde beueget / ſuarede han⸗ 
num Alexander / att hand haffde hafft een 
drøm wti Macedonia / wti huiicken hannum 
vor ſaadant ett billede fore kommet oc forø 
manede hannum til att føre ind 1 Aſia/ oc 
tilſagde hannom brelp oc byftond/ Derfore 
giorde hand nu den Gud form hannom vor 
ther abenbaret / denne erhe oc ydmighedt. 
Siiden drog Alexander frudſonmeligen 
til Sieruſalem / oc hørde de Preſter om theris 
Religion oc lerdom / the haͤffde oc til kiende 
giffuit hannom de Prophecier Dantelis/ att 
then Koning Grecorum ffulle bliffue Øerre 
wdi Aſia oc Perſia / Dett fortrøftede ſeg 
Alexander mogit / oc gaff the Jøder fruhede 
oc ſtore gaffuer 1 Tempelet / oc drog hen 
emod Sabylon/fom Jeremies haffde fpodt 
om hannum / Saaledes haffuer Gud beua⸗ 
tet fin arme Zirde i thenne flor foruand⸗ 
ling oc verdens omkring vendelſe / Endoch 
att ther vor dø krug i ølle Land. 


Huorledes att the Kon⸗ 
gerige bleffue atftilde effter 


Alexandri dod. 
SY Cexander haffde taget ſeg 
W 


een Forſtes Dotter aff Perſia til ech⸗ 
te / hun hed Roxane / oc vor frucht⸗ 
ij ſomme⸗ 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 
































4 
—1 
10 1 



















J—— Then tredie Monarchi. 
ſommelig tha Alexander døde / Men effter⸗ 


i 
j S ate ther vør Ingen viſſ srffuing effrer 
HALE Then wir 2 — — haffue the Sørfter boller 
900 — huorledis der Ruge ſkule ordineres / 
cblaud the Somme gaffue ſaadan ad/ Moand bulle be⸗ 
HR HH | rd rr eft. tide e Regenter til ſaa lenge / att then Ko⸗ 
22400nginde haffde født fir fofter/om hun baffø 
| Hr ra rt SE ED Sottte/ Tha vor tilborligt att tbet 


Kuge komme hannom til/ en de andre 
haffde anammet Aridium Alexandri Bros 
der tl een Herre / ſom vor redder oe icke vel 
Perdicas, ved fine find / Oc Perdicas vor beſonderli⸗ 
gen Hoffuittzmand ber til oc then ftørfte part 

gaff leg til hannom / Doch motte de Forſter 

beſtille alle Land octher wu beſticke Rø 

perdicae genter / Wen Perdicas regerede meſte par⸗ 
hemmelig ken vnder Alexandri Broders naffn⸗/ Sale⸗⸗ 
fuig. des tenckte hand thet gantzſte Ritge att 
bringe vnder ſeg / førft med pracucter oc 
' Eleopatrå. hemmelig handel oc füden med macht / Sorø 
di hand bød om Alexandri Soſter Cleopa⸗ 

tra / oc fortrøfte ſeg are beholle ther Ruge 

for hindes ſtyld. Nu regerede Antipater 

wdi Macedomna / hand bemerckte thẽne prac 

tica oc forhindrede thet echteſkab / Derfore 

NERE practiceret Perdicas oc giorde all fin And / 
i HE att hand Funde gribe Antipatrem. Dette et 
MET in ſumma begyndelfen til all den Fritg ſom 
—J00 ſkede emellom the Sørger Alexandri / Fordi 
Ls NNE: | ordt 
AAU . BEF Perdicas haffde fine anhengere/ ther off⸗ 
900 Antipattr 70 forb — 
UKEN er ſorbunde feg emod bannom Antipater / 
| mi Antigo⸗ 


Arideus. 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 







































tit hfturt 
fhng fad, 
(dt /oc al 
ftt ther KR 
MAd Get 
ſtole mø, 
( br tet 4 
—T0 
MR oc bab: 
het Twin 
—WR Mi 
De bla; WH 


thet Ria 3 


/6 


kunattthu 
waf bleff 
Pit Nliaz 
ubah 


M 








VS un Mulle nu aldrig mehr haffue beſkicket no⸗ 
get rett Regimente / er wtaff kand mand Fer sad 
kønne ſehe / att huor ſom Gud ide ville forordi⸗ 


Then tredie Monarchi. 99 


Antigonus oc Ptolomeus. Tha offuerfald 
Perdicas ptolomeum wti Egypten oc ble 
ther ſtrax i hiel ſtungen aff fit eiget krigs 
folck. Dette vor hans rette løn / ſom han⸗ 
nom byrde / Fordi band begynte det førfte 
oprør ebland the Førfter Alexandri. 

Nu vor der fpil begynt / oc der Vor in⸗ Exempel 


Antſgons 
Ptolon⸗ 
us. 


gen frud mehr att forhobes / for wtan att att han K& 


perdice anhengere motte oc bliffue nederø fin rette 
lagde / dett ſyntes ocſaa icke mugeligt / effter IR 
Alexandri dod / tha verden haffde icke nogit 


in — viſt hoffuit / att ther ſkulle bleffuit nogen 
Mi ſtadig frud. Derfore ſueuede nu verden bud 


SN oc dit / oc alle mand vor fortuiff let / oc mente 


Nun mibÉL) att ther fEulle nu haffue bleffuit ett euigt 


mord oc røfferg 1 alle Land / oc att ther 
Al macht 


nere oc beſkticke Land oc Ruge / tha vore 


wrtrlle ther ide mugeligt / att nogit viſt Regimen⸗ 


te vore paa Jorden eller kunde nogit ſin⸗ 


len / att thet ene hans horn fißl aff / oc ther mme 4, 
wtaff bleffue 4. horn / Dette vdlegger Pros Alige. 

pheten ſelffuer / Att effter Alexandri Riige 
ſkulle ther bliffue 4, Zongeriige, Ocſaa maa 
— ———— eg ar xæb it j dette 


rd DLL 

ren Mik de bliffue / Men Gud haffde beſluttet / at aff 
Surt bet Ruge Alexandri ſkulle der effter bliffue 
rr fyre veldige Kongeruge form Daniel haffde aF Alex⸗ 
in Fodt / Derfore ſtõder den Bock wdi Damiele / andri Wiis 
mmm Jons bemerder Alexandrum ſaaledes bema⸗ ge ſtulle 
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Then tredie Monarchi. 


(tdr tail 


man — — 


ſaaledes ſkiffte ebland the Førfter 

å / hæe 
ſom Alexander haffde —— 5 — 
the ſtore land / att ther ſkulle vere 4. ↄAffuer⸗ 
ſte hoffuitzmend oc regenter, 





Seleucus bleff Koning wdi Syrta. 
90 Ptolemeus bleff Koning wdi Egypten. 
Antigonus var Koning yderſt wdi Aſia. 


0 Caſſander bleff Koning i Macedonia oc 
| Grecia. | 


— — ES 
- »D — * 
ö— — —— — El 


Caffandet 
HEE epranuif, Deſſe Konger haffue giort ſtore kriig 
J— med huor anden/ fordt att buer aff thennom 
4 | HAN) lagde feg effter att bliffue alene herre / oc be⸗ 
Abd Ud fønderligen i Macedona haffuer ther verit 


ett jam⸗ 


er 
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9 | Dette vere | | 

THERE — i — att Gud ville fordeles 
Å re theffe 4. ruge Æulle Fomme tb 
J 8 Sørfter befønderligen t; Si Hud 
MALE MR ſlecht oc b erligen til bonde / ſom vore £ 
—*9— * Xbyrd med philippo oc Alexandro⸗ 
bei jet vndte ocſaa Gud rhennom thenne 

— men Perdicæ vor the ruge inthet ach⸗ 

J— pir e /fordt band lyde Alerandro Intbedt til 
HH HED 55 ongelig etth. Saaledes gonger tbet offte 
I LER i. aen att huo ſom vil ſelffuer vere her⸗ 
ERR Mit t oͤ⸗ 1, * nogen befalning / vthan band er 
| UR etreligen Fallet der til aff Gud / eller huo 
HI borer Gad ſom vil ſeg ſelffuer indſette / den vil Gud icke 
URE sl, —— ligeruiſt ſom wi maa ſehe wti Abſo⸗ 

on ocandre flere / Ocſaa ere the Kongerige 
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Then tredie Monarchi. 100 


ett jammerligt oc forſkreckeligt mord, Caſ⸗ 
ſander lod i hiel fløg Alexandri moder then 
lofflige Roninginde / bun haffuer hollet fegt 
bindes dxdsſtund ſag erligen / att hun wfor⸗ Alexandrt 
feret gick emod bødelen oc wtrachte hannom Ft giff⸗ 
finn half / oe i dett fald tog hun fine kleder —5 
Åsa nøge vare med fine hender / att ingen ande ex⸗ 
kunde ſehe noget aff hindes børe legomne empel sit 
wblueligen / Roxanen Alexandri byfteg tt friule 
lod hand fonge oc indſette i fengſel. — 


Tenne wtroſkab heffnede Gud / fordi SRemper 
effter Caſſandri død / begynte hanſſ — fæ * —* 
ſener Antipater oc Alexander ſtore Eriig tet loͤn. 
med huer anden om thet riige Macedona. 
Antipater gaff feg i forbund med Lyſimacho 
ſom regerede ther land Helleſpontuin / band 
gaff Antipatro fin dotter / Alexander fødte 
hielp hoſſ Demetrio ſom vor Antigoni ſon / 
oc the bleffue ſuden bode 1 hiel fløgne buer 
aff fine medhielpere. Antipater aff Lyſuma⸗ 
cho fin eigen ſuager / Alexander aff Deme⸗Demeirkus 

trio / Men paa det ſüſte er Macedonia kom⸗Soning 
met til denne Demetrium Antigont føn / — 
fordi hand vor redelig oc lockſ⸗ alig / Oc haff⸗ 

ue the effterfølgende Konger wdi Macedo⸗ 

nia theris begyndelfe oc affkomme affthen⸗ 

ne Demetrio til den ſüſte / ſom bleg fongen 

aff the Romiſke / oc dett Kongeruge tha fags 


ledes fick ende. 


id eg 
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IL Then tredie Monarchi. 


| Shu Jeg møg ber fort ge en E ſtori 
| j É elge en kort sal 
—J9 wtaff huilcken wi Eunde —— — 
J des att alle gode ſeder ere platt forgongne 
HE DA vdi Grecia / faa vel ſom tberis erlige Regi⸗ 
4 FA mente / ſtrax effter att the ſaa ſtendligen for⸗ 
ta fer derffuede thennom ſielffue indbyrdes med 
kriig oc opror / oc gaffue thẽnom til fremme⸗ 
de herrer. Thẽne Demetrius huucken teg haff 
uer nu thalet om / haffuer møgit veri til 
—— Athen. / Der haffue de Athenienſes fag wo 
—5 blueligen oc ſkendeligen hycklet med hãnom / 
fon oc ften PTE the haffue hannom tilbeder / oc kallede 
deligt bog, hannom theris Gud / oclode ſiunge hannom 
Slerij tit til ehre i theris hſagtuder / Alle andre Guder 
"20, ſoffue / Demetrius er alene then rette Gud / 
14 nul hand vager for thennom alle. Thenne wgu⸗ 
90 delige oc forſtreckelige ſang giffuer clarligen 
til kiende / att pag den tud vor aldeles ingen 
tucht eller bløyfel mehr tilXtben. £74 vil 
ieg offuergiffue Macedonia oc alenifte op⸗ 
TAM regne the Konger rødt Syria oc Ægypro/ 
LS fordi att theſſe vore the mechtigeſte ritge eb⸗ 
NEM land the 4. Ocſaa baffue tbeffe tuende ruge 
00 msgit hafft at giøre med the Søder/derføre 
h thales oc om ſamme riige wd Bibelen / oc 
Fl att wi kunde retteligen forſtan Bibelen / 
FAR gierſſ behoff / att vide huorledes att the 
FRE Aa ——— haffue ther regeret effter huer an⸗ 
V——— 


+ BH The Konger i Sitia. 


k * Seleu⸗ 


— —— — z 


i J i 
j *8 
SHAKER SKU 


6 
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Then tredie Monarchi. 10 


Eleucus vor føden Forſte Seleucus. 
vdi Macedonia / oc haffde paa fin 

lend ert tegn ſom hand vor fødder 

med / ligeruiſt ſom ett ackere / oc det⸗ 

te tegen haffde ocſaa alle hanſſeffterkõmere. 

Thenne haffuer vndertuinget Babylon med 

mackt / oc offueruandt the Konger t Aſia 
Antigonum oc hanſſ føn Demetrium. Anti⸗ Antigonus 
gonus bleff t hiel ſtungen / men Demetrius fiungen. 
dede i fengſel. Suden flog hand Lyffmadum Demetrius 
Effter thenne victoria rodi then 7. Monat dode i feng⸗ 
bleff Seleucus i hiel ſtungen aff Ptolemeo Scleucust 
Cerauno / ſom vor Ptolemei pPhiladelphi vie ftung 
broder, Dette ere forſkreckelige exempla oc en. 
hiſtorier / huorledes att mechtige Konger SPA 
opjtiige oc nederfalle / wtaff builder man — me 
ſkal rilbørligen lere att frødte Gud. ; 


Antiochus Soter / Seleuci fon/haffuer Antiochus 
regeret effter fin fader woi Syria. Soter. 


Antiochus Theos / vor hanſſ føn hãd haff Antiochus 
de forſt Laodicen / med hinde afflede hand — 
tuende ſonner / Seleucum Callinicum / oc An⸗ . 
tiochũ ſom kalledes Hierax / Suden gaff Pto⸗ A tio chus 
lemeus Philadelphus hannom fine dotter 4dieraz, 
Berenicen / Men effter att denne Antiochus 
vor dødt / begerede Laodice aff bindes ſyn 
att hand ſkulle indtage rüget oc fonge hanſſ 
ſteffmoder Bernicen / Derfore belagde Se⸗ 
leucus fin ſteffmoder / oc paa dett ſuſte gaff 

eV hinde 
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Then tredie Monarchi. 


E binde ſaa god | 
Berent gode Ord Oc ſtor fortroͤſtnin 
7 — — * hende ſtulle intet feade / om —— En, 
gen, ſeg / huilcket bon ocſaa giorde / Sttden lod 


band t bel flag thenne frome Koninginde 

med forredert. Dette haffuer Daniel ſpodt 

tilforn oc klarligen ſagt / att then Koning⸗ 

inde aff Egypto ſfuſſe fagre tude wti Syrig 

Oc att hendes wrett ſtulle der effter heffnes 

aff tben Koning Egyptiorum/ Derfore er 

——— Ptholomeus Euergeres ſom vor Bereni 

e broder n til Syri⸗ 9— 
—— et / indragen til Syrig ſtrax efftet 
getes,tchenne gerning vor giort oc haffuer foriaget 
eleucum oc indtaget mange Steder / oc er 

After Diem føren til Ægypten. Siden haff⸗ 
SEE Selencus ruſtet feg der emod att vinde 
ett And igen oc begerede brelp aff fin bro⸗ 
ver Antiocho Hierax⸗ hand vor møgit vng / 
oc hobedes doch formedelſt dette ſpill att 
bringe dett gantzſte Konge Ruge vnder ſeg / 
Oc ftrar att Ptholomeus haffde gtort. frud 
ned Seleuco/ begynte Hierar att offuerfals 


De Sala⸗le fin broder Seleucum oc 
BE haffde fremmede 


Pomne aff Fedent — 
ET Edie de ffuitzmand brennus haffde tůfom 


knechte med ſeg form vore de Galather / huil⸗ 


fordt aff Tyſt land til Greden oc vore tha 
komne fram til Aſiam effter de Konger 
beftelling ſom biølle ſodanne ſtore krug met 
huoranden / deſſ e Galather haffue de Konge 
— indgiffuit et Land Aſia⸗ her vtaff 

— — Galather til huilck⸗ Sancte Po⸗ 
vt ſchriffuer / oc de haffue for vtan tuil verit 


tyſte 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 















































mede 
Ni helt ben 
Me datids 
ſdefiyde 
PN, Sode 
meyte hot 
—X 
Men 
NR Kone Cs 
km in U "2 
—E6 
MON eN + 
polhuum 
ſeg tha Mes 
phns 
Pt oløttens ke 
; SCR 
HAT 
haekrit hy 
DAN 4" * | 
2 : Alocho 
br hur 
— 








al" 
* P — 
Mayer lg; 


4 må 
J 
ML v —* 
Wii M 

EN 


" N 
Mills at 
| Wiss MAL (pr 
v Mud NEN VON 
i i 
— 


* hd" ble 
am UK Dj 
"TØR 94 
Nm UL 
Bli 2 
mild PA Ass slN 
rn ſacteidemn⸗ 
* 
ILMV —3. 
LE OS ray 
ane UT. ART ET! " 
bi bl Vin / Dirt 
he mm sd Å 
i mn 4 
ed (OM VOL Bag 
IS 
i 


- … 
3 ſtar ofre 
— må er 14! så ø 

k —5* * Herrer fok 
As 1 fy 


83 SN sy Å 
—24 ve INN 


4 | & 
M (DÅ 
Å 


—* 
— 


tet faderen ets 
Macde help af fat 
r bend mo møder 
mede]? Dette [på 
borge Alte mor/ 
us heffde gort fr 
er att offne 
me hoſde fremm 
wedehelather / h 
cepnb haffde tt 
Gtecken oc voll 
gefſtet de Bol! 
venne ſtore Fr 
ther haffiu de AN 
di M / hær 
build, andet 
nl før 000 ør 


ben tredie Monarchi. 102 


tyſte Sold / fordi att de greiſke haffue kallet 
Tyſke oc Gallos med ett naffn Celtas oc aff 
Det ord Celtas forbendt Galathas. 
Med deſſe Galather ſloug Antiochus fin 
broder Seleucum / ſüden bleff hand ſelffuer 
flagen aff then Koning i Aſia oc de Konger 
aff Syria forlorede mange Land. Saa ate 
Antiochus motte fly til Ptholomeo Luerge ø 
te / Men Ptholomeus anammede hannom é 
ſaa mode / att hand lod beuare hannom paa 
dett hand ſkulle icke rymme / da hand dette 
formerckte / ville hand giffuit ſeg der fra/ oct 
dett bleff hand i hiel ſtungen. Sodan ende 
fick Antiochus Hierax / Men Seleucus han 
broder fiold aff en hengſt ved ſamme tiid oc — 
Døde, Sodan ynckelig ende oc wroligt regi⸗ frdcjre 
mente haffue deſſe tuende brøder hafft / Gud oc 
fordi att de giorde mange onde gerninger. Om res 
Antiochus magnus haffuer offuerfallet ” fn, 
then Koning Ægypri Ptolomeum Polipator Intiodhas 
oc bleff til rygge ſlagen / Suden drog hand "9795: 
anden tüd ind til Egypten / ther efter att Ptholom. 
Polipator vor ded / Men the Romiſke toge Polipator. 
ſeg then vnge Koning aff Egypten Epi— 
phanes I forſuar / Sordt att hans Fader 
Ptolomeus befalde hannom the Romere den 
fiid han døde. Her wtaff begynte ſeg the Orſagen 
ſtore kriig huilcke the Rommere haffue giort til dert for⸗ 
sed Antiocho I Mange aar / Derfore gar fe Nore 
Sannibal feg til Antiocho oc bleff cen id⸗ ASA 
long hanſſ Hoffuitzmand / emod the Romere tiden 
ſke/ oc Habnibal, 
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Then tredie Monarchi. 


fke / oc mange Land flere wdi Greci 
ſeg ocſaa til Antiochum / —— Hr 
99 (56 offte offueruunden att hand vor pas det 
J— fitfte tumget til øre gøre frud med the Ros 
Ul miſke / Tha vndte de Romiſke hannom 
gleniſte then part aff ſit Riige / fas mogit 
ſom ther vor ligendes pas then anden ſe 
tbet Blerg Taurum / oc her for vthan motte 
ban fende fyne too Sønner Demetrium oc 
Antlochum Epiphanem til Rom til Giſſel 
for ſeg / att ben ſkulle icke ſette ſeg op emod 
dennom. Paa det ſüſte plyndrede Antio⸗ 
Bl —— ritge Tempel Beli wti Syria / Tha 
att Anri, offuerfislle hannum the Lands Indbygge⸗ 
—* * > oc * — hiel oc alle hans med⸗ 
hiel flag gere. HØ de fick 
—— re, Sadan ende fick Antiochus Mage 
HERA Sieruſalem haffuer hafft paſſelig frud 
LANE fraa Alexandro oc til denne tud Antioch 
Magni / Men paa ſaadane tud att theſſe 
0 krug vore begynte emellom theſſe tuende 
hat: Konger aff Ægypten oc Syria / Fordi att 
Å the Jøder haffue leget fag mit emellom then 
| hom/vore the føre trengde oc offuerfald⸗ 
ne aff begge parter / Oc endoch art Jeruſa⸗ 
THE lem haffde ind til denne titd hollet ſeg meh⸗ 
HA Aa ve til de Konger aff Ægypten; Dodd vore 
| the Søder ide vnderdane til de Konger 
il Egypti elleve Syrix. Men fitden att ptolo⸗ 
NER lomeus Epiphanes haffde vdſendt en Hoff⸗ 
KON Scopa. uitzmand Scopam emod Antiochum Mag⸗ 
num oc 





— — - 
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Then tredie Monarchi. 103 


dochum num oc hand indtog hogre Steder wdi Sy⸗ 
Byder ria / oc der til med ett flyde aff thet Igdiſke 


ders land / huilcken Heuitzmand Antiochus ſloug 
ie de hiel hoſſ Jordan / oc ford ſtrax tu Jeruſo⸗ 
Hen kem / Tha anammede the Jøder Antiochum 
7dmygelige an / oc giorde en forbund med 
hannom / Derføre higelt Antiochus ſeg frid⸗ 
ſommelig emod thennom oc ſtonede then⸗ 
—*8 nom mygit / oc forfEaftede thennom een lan⸗ 
Me ve hielp till att bygge oc forbedre theris 
ANT got Stadt med Bieruſalem / Saaledes haffue 
FAR PO the verit i ſtor fare paa ſaadane tid eblaud 
aner Sis theſſe kriig formedelſt ondt naboſkab / doch 
INN NY er dett att igeuel nøgdeligen til gonget med 
mm ne thennom vnder thenne Antiocho Maͤgno. 


— * 
F id br [nen M 
me ks — 

il vi Der fot Vin 
Av 


L4 
RET 'p DA 

" MSIE () 102444 rn 
—nAl eet 


Me få das Antiochus Magnus lod fre Sonner Sti⸗sc⸗a⸗ 
effter ſeg / Seleucum ſom kalledes Philopa⸗ —* nå 
8) wu 


lg tor / Antiochum Epiphanem oc Demetrium· 
cenldem mt) dm Seleucus regerede en føge tid effter han 
feat Faders JØD/ the andre truende Brødre vore 
ude hl Giſſel til Rom. Tha nu Ant lochus Epipha⸗ 
nens] få mes fornem fin Faderſſ OPD/rymde hand aff 
lemmer Mom oc kom til Syria oc bleff Koning/ 
ram or ofin fordi att Seleucus vor wdugelig til att reg 
havd de gere / ocſag leffde hand ide lenge effter 
adhellits hans Fader. 


; * Auatiochus 
echin / dög Thenne Antiochus Epiphanes haffuer —— 
mene fil de i veriten mechte Selle/ en liſtig oc trelſt mene een beſta⸗ 
Aonat niſke / oc haffuer lerdt hof the Romere are gen Mand 
174 ' 


fxicke feg 1 Verden ſnelleligen / hoſſ vife mend 


arto de kloge / vor hand viſſ oc klog / hoſſ galne 
Pa CM menniſke 


—* 
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Then tredie Monarchi. 


mennijke oc wforſtondige 


/ lod band ſeg in⸗ 
thet vere viſere end p F 


the vore / oc kunde gi⸗⸗ 
ve altt hues thennom behagede / oc the 
haffde luſt til / han dro 
med fin veſtickel 
pancket / lod hand 
ninge / Wtaff dette w 
| | mand kallet hannom Epunanes for Epi⸗ 
KN dl | phanes. Epimanes bemer 
J phanes bemercker Edel. 
Antiochus begynte fi 
i 137. aar effrer Alersnd 
je haffde indtaget fir Ar 
HE ten til Egypten / Fordi 
| 


g allmugen til ſeg 
ghed / Naar hand giorde 
ſte ſtore ſumma pens 
ſindige veſen / haffuer 


cker wſinnig / Epi⸗ 


t Regimente idet 
ti dod / oc ther band 
ffueruge / er hand fas 

att Prolomeus Epi⸗ 
PD paa den tud / hand haff⸗ 
ſyſter Cleopatram / 
Epiphanes ſeg det 


phanes vor oc d 

ve Antiocht Epi 

i Derfore tog Antiochus 

| KRitge till/ att ville vere tutor w 
LN, Ptolome⸗ Le forſuare then 

ike! Hg us Philo⸗ ſyn / ſom hed Phil 
BLIR mietor. geruiſt ſom hand mente dette fore 

med fin Søfter føn/oc lod ſeg h 

hanſſ vegne til Memphis oct the gø 

Næs dige Steder / oc tenckte føgledes med tiden 

Åh vider ſaadant ſken att brin 
(eg der ſeg / Ther band haffde 

(id HM hand atter til be 


vnge Zoning PDrolomedl 
ometor / oc lod ſeg tyckeli⸗ 


ge Egypten vn⸗ 
| det beſtellet / drog 
gelgen / oc kom til Hieru⸗ 
t ſon Jaſon 


haffde bedet 
Srenei hannom / Fordi Ja 


ſon achtede tha med An⸗ 
zen offuerſte Preſt til 
edes er dette tugonget 


| FE! rr gen Fomen tiochi hielp att bliffue tå 
SME til fit Pre⸗ Hieruſalem / Alt ſaal 
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Then tredie Monarchi. 104 
KR fe] PAA den tid DOF the Isder / att the veldi⸗ 


dnnom ** geſte haffue kommet ther høge Preſterdsm⸗ 
Mdr, me vnder thennom met practicker oc ſynder⸗ 
liden mn lig anſlag / oc derfore glorde de forbund med 
OVE agt fremmede Konger // oc thiel ſlouge the rette 

— ſucceſſores / Derfore gaff ocſaa Gud then⸗ 


—4 


nom theris ſtraff / oc det fol bleff ſuorligen 
sn pløgt berfor, Dette vor then førfte tog ſom 
Aatm Antiochus giorde til Hieruſalein / oc der inde 
Sa fetrte band en bøg preſt emod theris eygen 
Nat ft egen ſkick offuer fin befalning / oc plundrede der 
MDA other tempel oc lod fle mange i hiel. Dette fede 
Sag th. der 6, gør effrer att Antiochus begynte att 
NØ mus regere / oc effter Alexandri død 1434 aar. 

SAS ih hend 

xhen (ål Chon: Siiden om 2. aar ther effter /det ér £ 
mindes yhnn 145. aar effter Alexandro / for Antiochus 
femmer gtter til Egypten / fordi att then vnge Ros 
sm fun pm ning haffde da indtaget the Steder gen/oe 
bſn haffde begeret hielp aff the Romifke/Gc nu 
sank fore hr den tiid att Antiochus vor ſaledes indfaren 
iel fag hy til Ægypten med macht / Tha kom then Ros 
ithean miſte Legat / ſom hed Popilius / hand ſagde 
Adeno til Antiocho paa the Ronuſkers vegne / att 
mime gr band ſkulle vige aff Egypten / oc ide an⸗ 
Av nyre fedte den vnge Koning Philometor / forde 
oe konn ØTE the Romere ville hannom handthaffue 
nr hu PS ſorſuare DOT fit Kongeruge. 

4 An tiochus gaff ſuar / art hand ville bes 
er frit tencke feg / Popilius ville icke giffue hannom 
J nogen dilatio / men fre en kreſſ med ſin 
ſtaff 


—V 
pr 
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Then tredie Monarchi. 


—9— ——— ſtaff omkring Antiocho oc ſagde / att kort 
J * — for end hand gi offuer then kreiſſ / ſkulle 
| | ——— hand giffue ſuar / om hand ville vige aff E⸗ 
"ADA gare, gypten eller ep, Ther Antiochus ſahe thenne 
hanſſ aluarlighedt / bleff hand foiſkrecket / 

fordi hand kiende vel then Romiſke macht / 
J9 oc ſagde / att hand ville vige, Saaledes drog 
HA LE ag Antiochus anden tud sÆ Ægypten med 
MY CHET AR ſkamme / oc venne forſmedelſe giorde hans 
J nom vee / der fore drog hand ater til Hieruſe 

fr lem 1 ſtor haſtighed oc vrede / oc dette vor 
ii | then anden reyſe ſom hand giorde til Hieru⸗ 
ſalem / fordi band vor tyende gonge der / oc 

haffuer nu der beuiſt ſitt tyrannij møgit 
forſtreckeligere end til forn / oc befaler att 

the Søder ſtulle annamme hedniſte affgu⸗ 

erij oc lod forbrende Bibelen / oc haffuer bes 

ſkicket en veldig bob offuergiffne falde att 

ſtulle bliffuet ZJeruſalem til beſetningh / the 

haffue grummeligen martirtzeret the J⸗⸗ 

der ſom icke ville falle fratroen / oc der til 

Aotiocht haffue the forſuorne oc afffanle Jøder møs 
tyranni; es GE fil hulpet / de haffue ocſag beſkemmet 


— — — — 
— 
— 


« —— — ———— —— * 
* — 
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KHA CAR mod Hie⸗ Guds buff / det tempel til Sieruſalem / oc 

RR RE UDE tufalem, ther indſett en bed Bit: y ag 
—9 en hedniſk Affgud / In ſumma 
Ål HEGN de ville paa den tiid all Guds lerdom oc bud⸗ 


AN ord aldeles ødelagt oc fortilget / ocder wtaff 
— FRE Ag giort ett Hedniſt veſen. Derte begynte Ans 
TR NDR tiochus aff bøg oc ftor klogſkab / form han⸗ 
900 | num tychtes / fordt hand ſahe att the Jøder 
non ſette ſeg offre emod the hedniſke Konger / 
J formedelſt 
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Then tredie Monarchi. 105 


formedelft theres fønderlig Religion fyld / 
Derfore ville band icke lide ſodan religionſſ 


wenighedt. Saledes ſpiller menniſkerff tan⸗ Exempel 
cke ebland de ting oc i de ſager ſom ere Gyd FE menni⸗ 
Ønrøredes/ Saa att mange fordriſte ſeg off⸗ FRE vi 
* Av hed hand? 
te att beſkicke Religion effter deris eiget ty⸗ fer offte e⸗ 
de, Herfore haffuer Daniel wti luge mode mod Gu2. 
bemalet oc effrer lignet Antichriſtum ved Antiochu⸗ 
thenne Antliocho / oc giffutt til kiende / Att beryder 32 
der ſtulle komme ett Riige / wtt huilcket de tichriſtun. 


Chriſtne ſtulle bliffue forfulde/ oc Guds ord 
ødelagt oc fortilget / oc att der fEulle bliffue 
cen anden Religion beſkicket vnder et ſkenn/ 
emod Guds ord / att bekomme foledes ſtor 
macht ocrigdomme her med / Ligeruiſt ſom 
Mahomet haffuer førft anrichtet een falſt 
Religion / oc vnder ſodan falſke religion 
ſken / ett nytt Riige / fordi att ſamme falſte 
Religion- fynes for menniſkernes fornufft 
att vere møgit ſkon / oc haffuer doch alle bør 
ge? Artickle bort taget frøg vor Chriſtelige 
tro / oc gleniſte behollet den lerdom om gode 
ſeder / dette forblinder menniſkernes for⸗ 


uufft / Derfore haffue de letteligen anammet 


ſodan lerdom i deris verſſeligeẽ hie 
mere end troen. liga: — 
Huorledes att Antiochus haffuer ty⸗ 
ranntzeret / dett finder mand beſchriffuit £ 
den bog Machabeorum / oc Daniel fiiger att 
ſodan ſtraff ſkulle komme for ſynden ſkyld 
ſom dere I⸗ediſte fold brugede. Menatiu— 
ge vel 
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CThen tredie Monarchi. 


ligeuel att Gud ſtraffede / tha [od ) 
Mm ⸗ * and 
NER SOLE icke aldelis forgonge / Men —* 
AGRE Judam Machabeum *hand forſamlede ett 
sge tall folck til hob oc 
1 føge offuerfisld An⸗ 
Alocht H⸗offuitzmend oc ſtoug thennom for⸗ 
medelſt Guds hielp / oc fi Tempelett ind 
igen det 3. aar effter att Antiochus haffde 
ther indſett cen Hedniſt Affgud. 
Daniel haffuer beſlutet oc beneffut 
denne tid paa huilcken the Isder ſkulle ſaa⸗ 
ledes forfølges / wti 2300. dage / det er/ 6, 
gar / 6. moneder oc nogre dage / Fordi att 
then forfølgelfe varede ſaalenge / fraa der 
4. Bar Antiochi octil det s. gør oc nogre 
moneder / ocſaa haffuer Daniel beregnet 
Denne titd/ att den Affgudt fkulle ſtaa Tem 
| pelet 1290. døge/det er/3. gar es. moneder / 
HEN Ha * rage —— de Jøder fongtt der Tem⸗ 
00 i det 148, . 
— ageren 48. aar effter Alexandu 


348. ør ther effter att Juda bleffait 
uen lø AF Babylon/ Øc * —— 

152. aat for Cbrifit fødfei, 
Anitocht Oc haffuer Antiochus fortient 
miu J— thẽne Guds befpottelfe/ at ek, Ps. —9— 
Beligbed ſlecht er all vdrott oc fortilget / Men ocſna 
Natt thet Zongeriige Syria haffuer ſtrax ther 
—J effter fonget ende / Fordi att ſtrax effter 
LH | thenne Antiocho / haffue ther allſtetze too el⸗ 
J—— fer tre Forſter flagets om Syria/ Øe mand 
9 maa het 
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Fl bebo) * ge / — ſom wi nu ſehe 1 Vngern. 


Ni. 

tinara line beffne fin ſtade. Effter hans DØD rømbde 
dne) Demetrius høns roder fraa Rom oc anam 
1* Na, nmede thet Rüge / oct hiel floug thẽ vnge føn 
ns Pit & hr Antiochum ſom kalledes Eupator oc vor 
Jerk Antiochi Epiphanis ſyn. 


WU åen M4 [Not 
Hdehe / da 


| VER kalde fa um oc floug hannom i hiel. 
i KUN X Demetrius lod tuende Sønner effter 
is dere dal hy ſeg / Demetrium oc Antiochum Sedeten / 
øNakkiuy henne Demetrius floug Alexandrũ. Suden 
bore gm begynte een anden ett oprør/ ſom hedt Try⸗ 
nd intul pho emod Demetrium oc foriggede hane 
88, sr An nom / Men Demetrius kom ſüden igen till 
fir Ruge / oc bleff paa det ſiiſte ihiel ſtun⸗ 


gen. Antiochus Sedetes bleff oc fløgen for Sedete⸗ 


eat me ble Parthen. 

si 2Thenne Demetrius haffde cen føn An⸗ 
fer føle, —— Gryphum. Antiochus Sedetis 
vous fort. haffde cen føn Antiochum Cyricenum / Deſſe 
viden] vende hrølle ocſaa Ériig med huor anden 
ofre er PP Syria / oc ere bode i hiel ſtungne / Suden 
53659*— haffue begges theris Sonner ocſaa førdt 
«på set fr krug med huor anden om Syrig/oc huer an⸗ 
— den ſaledes forderffuet / til fag lenge att Sy⸗ 
—— * pa Kia motte føge frembde Herrer / oc gaff ſeg 
ae Ø i ynder 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 


Then tredie Monarchi. Togé 


Wes ry —6 maa her ſehe / huorledis att thet pleyger att 
Sans gonge til / Naar ett Kongerüge vil vndergon 


| ntiochus Epiphaͤnes dØde paa den Antiochus 
fardt / tha han ville atter til de Isder oc doͤd. 


re Alexander fom vor en Søffulgmand Antiochns 
sa de/ fon begynte ett oprør / emod thenne Demetri⸗ Zupator. 


M | sun 



































IL Then tredie Monarchi. fb 
| Al Dre vnder Triganem ſom vor Boning wii Yi | 4 
J— geu af Menig / Saaledes er Syria bort Fonsinen 91 


| J Pompci⸗⸗ fraa then Slecht Seleuci/Oc Triganes bleff sump 
"AANG De Syria filden flagen aff Pompeio / er med kon —* 
| | | om vnder Syrig vnder the Romiſke. Dett er nock ſagt "Gel 


sm mr omtbet Rongernge Spria. bre 
—J FN 
KÆR De Konger woi Egypto 
J effter Alexandro. 9 


Tolemeus ſom vor Cagi 
Son / Om denne ptolemeo ſkriffuer 

Pauſanias / att hand vor cen baſtart i PIN 
Philippi / fom vor Alexandri Fa⸗ | ant 





| der. tſadigoe! 

NERE LN Ptolemens 2 folge —55 
J9 —— olemeus philadelphus loffues hogt! tig rhd fo 
9 fommelid ALLE I haffuer boller wd Egypten/c 

| RL Hd oc hade richtet alle Fonfter oc got Regimente/ —338* 
KR Bogelige —* att vuſe os lerde Mend ere førne till —2 
J— oner oennom aff alle Z6nd/oc hand haffuer then⸗ Bon 
J nom alle naadeligen vnderhollet / Ødaa "fan 
Hr haff de band ther anrichtet cen ſtor ocheer/ "hur 
MENS Bibliothe⸗ lig Bibliotheca / att bindes lige vor icke paa bhanes Po 
AD MA APN Jorden / Derfore var hand oc møgit bes "hm, 
BAN s kandt hoſſ the Føder/ Fordi att den tm) feng 


2 NREN RER hand haffde ſeg beſpurdt om alle Solders ” Poly 
J——— komme oc begyndelfe / oc Religion oe kon⸗ LEN 
J ſter / f ormerckte ban att the Føder vor the |. ⸗ 
elite folck / ØE haffde viſſe Hiſtorier fra Ver⸗ itin 
læn i dens⸗ 
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Eben tredie Monarchi. 107 


Dens begyndelſe. Derfore begerede hand/att 

mand ſkulle beſticke hannom 72. viiſe Mend BES len er 
aff Jeruſalem ſom kunde vdlegge hannom ale 

Bibelen oc befEriffue hinde paa hans tunge? tungemat, 
mal. Saaledes er Bibelen førfte gong vd⸗ 

ſett aff thet HSebreiſte mael / oc er kommen 

til fremmet tungemal. Øcrhett er ide tuil 

att Ptolomeus er to her wtaff kommen till 

Den rette troo oc Guds bekendelſe. 


3. ptolemeus Luergetes offuerfald Syꝰ Ptolemers 
riam / oc heffnde ſaaledes fin føftersdød Be? Euergeres. 
renices. 

4. ptolemeus Philopator offueruandt Ptolemeua 
Antiochum Magnum / ther effter bleff han Philopalet 
wſtadig oc vild/oc begynte art haffue cen 

pige ſaa kier / at han lod ſlaa fin eigen drot⸗ 

ting t brel for bindes ſktyld. 

5. ptolomeus Epiphanes /thenne offuer⸗ Ptolemeus 
fald Antiochus Magnus / men fiiden gaff Eptiphancs 
Antiochus hannom fin Dotter. 


6. ptolemeus Philometor / thenne off⸗ Ptolemeus 
uerfald hans Moder broder Antiochus Epi⸗2Phlome⸗ 
phaͤnes / Men the Romere toge ſeg thenne o 
Ptolomeum i forſuar oc befalde Antiocho 

att fare wtaff Egypten / ſom tilforn er ſagt. 

7. ptolemeus Euergetes indſette den Ptolemeus 
foriagede Demetrium i fit Rüge igen. Euergetes. 


$. ptolemeus Phyſco vor ett ſlem mens 
niſke / oc een ſkendelig wnaturlig beſtia / hand ds 
O iij tog ſin flem beftia 
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Eeftget , 


— — — — 
— ur 7 — * * 


Ptho. Dfor 12 


ſlemme oc offuergiffae menniſke 
leffnet oc forgruelige tyrannij. 


Then tredie Monarchi. 


Kr tog fin eigen Søfter oc aff lede Børn 
RER hinde / Sitden floug hand fit lee 3 
9 hiel / oe gaff modern dett art ede / oc bleff paa 
J det ſüſte foriaget aff fir Ruge / oc deſſe efter 
| —— følgende Konger haffue ocſga verit ſodanne 


med hunde 


9 Pptholemeus Alexander. 
| LO Ptholemeus CLatyrus. 
| 11 Ptholemeus Auletes / huilcken Bay 


binius haffuer atter indſett. 
Ptholemeus Dioniſius / huilcken 


— er i Det [od i brel fle Pompetum / oc ble ſüden 
ning gys Julio ocſaa wtro / Derfore tog Julius dett 
| ptiorum , Sige frø hannom oc gaff dett ban ſyſter 
FN Cleopaira, Cleopatra / hun ſtack ſeg ſelfft biel / den tid 
MDA Auguſtus haffde offueruundet Antomum/ 
MBE 1, huilcken hun foruentede / Suden haffue de 
— Romiſke indtaget Ægypten / oc ſaaledes et 
ER Den edel ſlecht Prholomer aldeles forgongen. 


RR Om de Joͤder. 
Eg haffuer tilforn ſagt/ att 


den ſlecht Dauid er endoch bliffuen 
| J egimentet / Suden att de Jøder ere 
— HARER igen komne fraa Babylon / tyende 

9 haffue icke fordt det Kongelige afa / men 





— — 
Em NT ER Sa — ——— REDEN — — —— 
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Then tredie Monarchi. 108 


aleniſte veret Forſter / oc haffue regeret ind 
fil denn tid Antiochi Epiphanis / oc taler Lu 
såsom thennom ti den genealogia Chriſti. 


Zorobabel re 
Krage st am. 
Johanna en Reſa. 55 
Judas primus Hircanus 14 aar til 
Den tit? Alexandri. 
Effter Alexander. 
Joſeph primus 7 
Abner Simei FE 
Eli Matathia 82 
Aſer Maath 9 
Nagid Artaxat 10 
sags Eli 
Maſlot Naum 
Amos Sirah 14 
Matathia Siloa 19 


Joſeph Junior so. aar / thenne haff⸗ 
uer verit i ſtort venſkab med Pthleomeo E⸗ 
uergete / oc heder Arſes hoſſ Euſebio. 


Janna ſecundus Hircanus 16. aar / 


hand haffuer fordt ſtore krug emod de Ara⸗VJanna. 


bes oc offte vundet ſeier / Men Antiochus E⸗ 
piphanes haffuer belagt hannom wit et ſlot / 
oc tha hand ſahe att band kunde icke lenger 
behielpe ſeg / ville hand icke giffue ſeg / men 

O tg haffuer 
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Then Øi 


aff den 


Eben tredie. Monarchi. 


ſte 
haffuer doch mandeligen veriet ſeg 1 en (tos 


fler Das rum / til fo lenge att hand er omkommen / 


vid. 


Machabet, 


Thenne vor den ſüſte regent aff⸗ | 
| en 
oc flet Dauid. " — 


Der effter haffue de Machabet re 
OC vore aff den preſterlige gæs —— 
thennom er dett I⸗odiſte Rüuge kommet til 
Herodes ſlecht oc aføde / de vore hedninger 
men haffde anammet omſkerelſen. Øcdette 
haffde Gud tilforn obenbaret oc forkyndet / 
Att den ſlecht Dauid Full⸗ bliffue vdſkudt 
fraa regimentet / emod der ud ſom Chriſtus 
ſkulle komme. Doch haffuer ſamme regimen⸗ 
te icke lenge verit borte fraa Dauid⸗ ſlecht oc 
aføde/wtan ved 100. aar / ind til den tid ſom 


Emo —— er —* Mes oc dette vot end de 
prifti fåd mande mynde / huilcken ſlecht det haffde te⸗ 
fl. (alle geret. Saaledes opregner Lucas de regen / 


Dauids 


ſlecht wd⸗ 


ſtiudes 


ter oc Sørfter offuer Juda ind fil derne ſüſte 
Janna Bircanum/oc ſüden ſetter band de 


fra regi⸗ andre ocſaa aff Dauids ſlecht / form icke haff⸗ 


ieutet. 


Machabeos oc Herodis ſlechte. 


te regeret / ind til Chriſtum. 


Derfore vil ie 
korteligen her betegne de i ” 


effter følgende 


Then ſocht Macha⸗ 


eorum. 
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Then tredie Monarchi. 109 vr nl 
. 


js * ly i ER —*8 AR: MI! 
SAA ; Utatbias haffuer formas wataih. 
"HS ty net fine Sønner att de ſkulle ſette — AN 


thennom op emod Antiocho oc ge⸗ —1* 
—— re hannom modſtond / de haffue re⸗ 
oyhhan geret effter huer anden / ligeruiſt fon For⸗ 


Melange fløde mM flere | | fl) Fl 
SIOE Kig For Judas Machabeus den Sørfte / hand Iudas J 

xahe / rn haffuer hiel flager Antiocht Epiphanis ahab 
wenin Boffuitzmend ſom vore ſette i Jeruſalem oc HLN: 
doonoat oc Førby fick dett Tempel ind igen vti dett 3. gør oc 953 
Yad dbhifteh giorde ſtor mandom oc ſeier. Men ſtrax eff⸗ re MA 
mulden ter att hand giorde forbund med de Rome⸗ — J 
Abel re/ bleff hand ſſagen oc er omkommen / fordi 44, mand | i ” 
buks att GUD vil ide att mand ſkal fortrøfte ſeg feat iæefor — [REE 


20, går nv H Net aa nogen menniſkes hielp / men til Gud a⸗ lade ſeatt 
lene ſkal all vor fortrøftning vere / hand res wenniſten. År: — J9— 
Er DES) æbxue å — 
hulfaldargt… BEDE TS. AT. — * Mi 
JOnathas regerede 19. aar / oc gaff Zonathas 
ſeg ind til Alexandrum ſom haffde dø veldet 
ſeg til Koning 1 Syria. Suden bleff band 
med forredett t hrel ſlagen aff Triphone / 
* hand baffuer forladet feg til oproriſtke oc off⸗ 
fria dafnVergiffne Menniſke / Derfore er dert ocſea 
mn gonger hannom ilde oc hand fick en yndelig 
USL affgong. 
Simon regerede s. aar / hand ſloug …. BR Mil 
—XFIL Antiochum Gryphum / oc bleff ſünden i hiei Simoen. NÆ * 
HA LAA ANNIKA 
pl, 


opregne At 
Worldeme 
Ax får ſatet be 
Hg ſomid 


ſtungen med forrederi aff fin Dotters mand, 


Simon haffde cen Søn / hand bedt — 91 annes 
Johannes Hircanus ocregerede 26, aar / wti Bircanus . 
i O v hans 
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( | | Jeruſalem effrer 


fab Alexander. 
ME gerede 27. aar/effter hannom regerede Alers 


Then tredie Monachi. 


hans tlid haffuer Antiochus Gr 
Hr us 
i lagt Jeruſalem / Men hand tog —* oc * 
ninge / oc drog der fraa / Suden fi Hirca⸗ 


nus Samariam. 


The Konger aff then 
flecbt Machabeo⸗ 
rom, 


LE aimoo, AA Kiftobulns Hircani ſon re⸗ 


Agerede 1, aar / oc lod krone ſeg til Kos 
— ung / oc vor den Sørfte Koning til 
att de Føder ere 
komne fraa Babylon / thenne haffuer t hiel 


HR HEE ſlaget fin broder Antigonum / Derfore att 


ÆG: band befeødtede 
if effter Rüget. ze 


Alexander den yngſte ſon Zircani re⸗ 


att hand ſtulle ſtaa 


andra banffhufiru t 9. gør. 


Alerxandet lod tuende ſonne 

Sircanum oc Ariſtobulum / aldre * 

Bircanus vor den elſte Son / da giorde doch 

Antipater Ariſtobulus ſeg ſelff til Koning oc foriagdede 
princeps fin Broder Sircanum. Men — 
er ; Sørfte aff Idumea ſom vor erodis fader 
rare oc Aretas koning wit Arabia / giorde Sirca⸗ 
no hielp emod Ariſtobulum. "Ale ſoledes er 

dett nu ilige mode ſas wgudelg til gonget 

ebland 
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Then tredieMonarchi. no 


ebland de Sørfter 1 Judea / ligeruiſt ſom i de 
andre Hedniſke Kongeruge / Dereffter haff⸗ 
uer Pompeius indtaget Jeruſalem oc giotde 
Sircanum til den offuerſte Preſt / oc fongede 
Ariſtobulum med ſine tuende ſoᷣnner Alexan⸗ 
dro oc Antigono / oc foͤrde thennom fengtzle⸗ 
De til Rom. 

Men Alexander er kommen der fraa paa 
vegen / oc bleff atter veldig wti Judea / thaa 
haffuer Gabinius den Romiſke Heffuitzmãd 


Pompelus 


flaget hannom i Syria / oc der effter bleff Sabinius. 


hãd halſſhuggen af Scipione til Antiochia. 
Autigonus bleff giffuen ledig oc loſſtil 


Rom aff Julio / Men Antonius lod ſüden Antigonus 


lenge der effrer fa hannom i hiel til Antio⸗ 
chia / i dett 3. aar / effter at Herodes vor bleff⸗ 
uen Zoning i Judea / oc vor da Sircanus 
Den offuerſte Preſt / oc hanſſtiud vor 34 gar / 
fitden bleff bend t brel ſlagen aff Herode. 
Dette mag vere gen ynckelig ting att ſehe oc 
leſe 1 alle Hiſtorier / Att mange løfflige oc er⸗ 
lige ſlechter / ide aleniſte forgonge oc deleg⸗ 

es i verden / Men ocſaa att de hellige oc 
ike Sørfters afføde oc effrer kommere 
ſaa plet gonge aff arten oc falle i de alſom 
ſtoͤrſte oc ſtendeligeſte laſter. 


Naar de Phariſeer oc an 
dre ſecter ere førft opfomneeb 


land de Jøder . 
| Cder 
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Then tredie Monarchi. 


Her effter at bode dett Sør 
ztedsmme oc Preftedømme bliffue 
ae> forftørede hoſſ de Jøder / formes 
delſt den kriig oc tyraͤnnt ſom Anti⸗ 
ochus brugede / Ocſaa der effter / Att de ma⸗ 
Gabet gaffue ſeg til de Øednifke Konger 
huilcke og indſette oc affſette Forſter oc Pre⸗ 
ſter til Jeruſalem de ſom fuldluber achtede 
den ſande Religion, Tha haͤffuer ſeg der bes 
Hit | gynt ftor wenighed / Saa ate mange ſecte oc 
HUK artjFilltlige partt / ere opkomne iden Fødifte 
9 religion / fordi att dett kand ide anderledes 
Ek sg —— —— ſom icke er nogüt viſt hoffuit 
ſeter bone PE! religionen / eller ocſaa naar de offuerſte 
te / oc forſtondere ere forfømmelige/oc intbet ate 
INN er boffute religionenſſ beſte / Men føge alemfte verfelig 
VE HR er udtteligt macht oc velde oc deris eiget nørte ligeruiſt 
KK form hedninger. 


Alt ſaaledes vore der opkomne tren⸗ 
de ſlaug oc partt ebland de Isder / de Forſte 
kalledes Phariſer / dett er / defraa ſkilde / vtaff 
ka Dett ord Phares. Deſſe vore de lerdiſte oc 
alen hißlle nogre menniſkerſſ lerdommte / ther 
LEM mere end Moiſe loug / formedelſt huilcket de 
9 vore fraa ſtilde andre menniſker Ellers 

HERE haffde de endoch en bedre oc fandere lerdom / 
HET HÆR end de andre, Fordi att de haffue lerde/ Att 
HE: AE al effter derre It / er ert euigt liff / oc att Gud 
—J ſkal ſtraffe ſynden effter derte ieffnet/ Item / 
J att Chriſtus ſtulle komme en ſand Moffia⸗/ 

9— | att 


* 
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Then tredie Monarchi. m fat 


US AR 

att dømme fyndere oc frelfe de retferdige / "A ig, | | 
Deffe ere ocjag fram dragne til regimenter ASER 
ocere bleffne veldige ythermere end de an⸗ — J 
Ore ſecter / In Summ / dett vor de lerdeſte / KS 
ſom haffue allermeſt regerer. AR. SR 

Saduceli vore the andre oc haffue fordt Saducei, ARKEN TYRE 
ett før pralende naffn / doch wtilbgrligen / — 
Fordi att Zadick bemercker retferdig / Sa⸗ —J21 
Ducet Juſti / the retferdige / Saaledes gonget —— 
dett til I verden / Theſſe vore the argefte MA ÆRE | 


ſkalcke / attligeuel baffue the førde ſodanne 
herlige naffn oc ſtiulde ſaaledes deris wgu⸗ 


delighedt vnder denne deilige naffn / The "Hi sn 
haffue lerdt att der er inthett luff effter de⸗ AU 
den / oc at Gud haffuer giffuit de budort / att — 
mand ſkal her i verden leffue ehrlige oc roli⸗ MAL I 
gen / oc att Gud vil aleniſte beløne ſaadant RR Ta: FN) 
Her i dette luff / The haffue aldeles vdlagt J956 
ſchrifften effter menniſtelig fornufft oc des —94 
tis eiget tycke / oc vore rette Epicurei / The i 9 
ere oeſaa bleffne veldige / oc haffue hardt —60 


ſtondet emod de Phariſeer / Oc ſandeligen 
dette møg vere en fore forſtreckelig ting att 49 
høre/ Huorledes att mand haffuer dø hollet J 
oc fordriſtet ſeg til att lere obenbarligen ſo⸗ jk 
dan hedniſt lerdom ebland Guds fold / Att 
der vore inthett andett luff til effter dette 
leffnet oc dsden. —*- 
Eſſæi vor dett tredie parti / oc haffue Blå, J 
ſehet oc formerckt huorledes att de Phari ⸗Bemercke 


—*9* 
ſei oc Saducei ta faſt berømmede ſeg aff de⸗ Aab⸗⸗ · 
tg" J— 


ll: 
11 
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Then tredie Monarchi. 


tis fromhedt oc gudelighedt / formedelſt the 

herlige naffn / oc giorde doch inthet ther 

J effter med gerningerne / Derfore haffue 

ANKER, FE deſſe aluarligen taget ſeg dette fore oc be⸗ 

grute øre leffue ſtrengeligen / oc kallede ſeg 

Eſſei / der er Operarij̃ / aff ther ord Aſſa / det 

er/ att giſre. Ligerutſt fon the Anabaptiſte 

nu ſtelde oc fortale the andre tuende paͤr⸗ 

tij oc achte dennom art vere helligere / Sam⸗ 

meledes haffue ocſaa the Eſſæir forde luge 

ſaadant ett leffnet / ſom the Anabaptiſtæ / 

oc icke haffde theris eigne Huſtruer / men vil⸗ 

le haffue alle ting almendeligen / oc vor thet 

ert grofft Monckerij oc Hyocklerij / haffuer 

ocſag icke lenge varet / wti lüuge mode attſku⸗ 

ler ſeg nu then hellige Kircke wdi trende 

Zrckens Partij / fordi att then andre Chriſti tilkom⸗ 

9 aden i elſe oc Verdens ende er icke langt her fraa / 

denne tiid. The Anabaptiſtæ ere Eſſeer / ebland the an⸗ 

(Ab Ore tyende parter / ere ſomme aff thennom 

Pharifer / oc een part Saducei. Fordi att 

hues tilforn fede er 1 thet Yødedømme / 

thet er viffeligen een Figur til Chriſtenhe⸗ 

den / att det ſkall oc ſaaledes her till gonge 

emod enden / ac haffue theſſe trende Secter 

begynt ſeg forſt hoſſ the Isder vnder Jo⸗ 

hanne Hircano ſom vor Simonis føn/ for 
Chriſti fødfel 125. gør, 


Then Slecht Herodis. 


Den tud 
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Then tredie Monarchi. 2 
c Én tiid Julius Ceſar før- 


de ven ſtor forferdelig krug wii 
Ægypten / tha brøle trolige med 





Antipater 
bleff Hoff⸗ 
* uitzman 
hannom den Søfte wdaff Idumea offuer BØ 


Antipater / derfore giorde Cefar thenne An⸗ da. 


tipater ſiiden til Heffuitzman offuer Jude⸗ 
em / Saaledes haffue nu the Jøder fonget 
fremmede Herrer / Men de ſette ſeg oc frij⸗ 
ligen ther emod / oc ville icke⸗ haffue thenne 
Idumeer / paa dett ſiſte bleff hand forgiff⸗ 
Yen aff en Isde ſom hed Maichus oc dede. 


Serodes heffnde fin Faders Antipatri 


dod / oc foruerffuede det bo Auguſto oc Ans Herodes 


tonio Olympiade 152, det er effter Ale :bl 
Y effter Alexandri ——— 


begyndelſe 292. aar / Att hand ſkulle vere 
oc bliffue tben FJødifbe —— ſaaledes 
haffde nu Juda fremmet RKoning aff Idu⸗ 
mea / oc Herodes vandt then Stadt FReru⸗ 
ſalem effter long beleggelſe oc vdſtorte møs 

it blod / for end band kunde tuinge the 

⸗der til vnderdanighedt / Chriſtus er født 
wti thenne Herodis tud I det 30, aar. Detø 
fe er in ſumma then fførfte foruandtling 
ſom haffuer ſeg begiffuit wti ther I⸗diſte 
land fraa thenne Monarchie tiid/ oc tilder 
ſiiſte Monarchie oc til Chuſti fødfel. 

Men endoch att the effterfolgende 
Konger aff Herodis — — 
offuer the Jøder effter Chriſti fødfel vil ieg 
doch ſette thennom ber til hohe / paa * att 

uor 
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ASM 


| ii bi CDen tredie Monarchi. 


huer leſer maa deſſ letteligere mercke then⸗ 
nom / huorledes att then eñe er kommen aff 
90 then anden / oc huorledis att the haffue fits 
RD Fa Ovn regeret effter buer anden / ind til den 
| tud att Hieruſalem bleff forftøret / Endoch 
att leg er ide end nu kommen ſaa løngt i 
the Hiſtorier / effter fon the ere ſkede / For⸗ 
di att reg haffuer icke end nu opregnet then 
Romiſke handel ſom haffuer ſeg begiffin 
vnder thenne Greiſke Monarchijs Regis 
mente. 

Herodes then førfte huilcken mand 
neffner aff Aſcolon / haͤffde mange fønnge / 
tre lod bend ſelff 1 hiel ſlag / Alexandrum / 
Ariſtobulum oc Antipatrum / fordi att the 
haffde confpireret emod Faderen. Men eff⸗ 
fer hannom leffde Archelaus / Herodes ſom 
0 kalledes Antipas oc Philippus / Ebland 
LER theſſe bleff thet Rige ſtufft oc parteret. 

— Archelaus vor aff Herode vdualt til 
Boninget hanſſ Teſtamente / Men Augu⸗ 

ſtus ville icke ſtadfeſte hannom for een Ko⸗ 
ning / Men giorde hannom til cen Forſte / 
med fortrøftning / Art huor form band brøle 
ſeg vel/thø ville hand giøre hannom til Kos 
ning / Søgledesregerede hand 1 9. aar / oc 
brugede møge Tyranni / hand indfette ocaff 
0 ſette høge Preſter / oc tog Alexandri fin 
1 DF Broders BSuſtru til echte. Paa dett ſüſte 
bleff hand forklaget hoſſ Auguſto / derfore 
—9 affſettte Auguſtus Archelaum oc ſende mee 
lut te tom ti 






| HG Herodes 
Aſtalonita 
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Then tredie Monarchi. 113 


nom til en ſtraff ind i Galliam / oc. ſkulle der 

bliffue sål finn luffs tud ielendighedt / oc de 
Romerſke Høffulgmend haffue ſüden rege⸗ Cyrentu⸗ 
ret den part aff Judea førft Cyrenius oc der 66 Dila:us 
neſt Pilatus. 

Herodes med dett til naffn Antipas rod 
Archelat broder vor beſkicket aff finn Fader Nun 
Herode til en førfte wti Galilea / hãd haffuer tog hang 
finn Broder Philtppo frag taget høns hus Broders 
ſtru men hand leffde / oc dette er ſaaledes til huſtru. 
gongit / Herodes ſktulle faare til Rom / oct 
thenne fardt / geſte hand ind til ſin Broder 
Philippo / ſom bode da yderſt wti Idumea oc 
haffde der ett ludet Land / pag den tud kom 


BHerodes i kundſkab med Herodiade ſom vor 


Ariſtobuli Dotter oc Herodis Agryppe SØ bs 
ſter / hand oplagde ſaadant radt med hinde / 
att naar hand kom til bage igen / da ville 
hand tage hinde med ſeg / huilcket alt ſaa ſte⸗ 
de / Thenne miſſgerning ſtraffede Johannes 
Boptiſta / oc bleff der føre halſſ huggen / 5, 409 
Men Herodes fick ocſaa paa dett ſuſte finn haiſſhug⸗ 
ſtraff / Caius Caligula ſende hannom til Les ge Johans 
on vti Gallia / der por hand i elendighed med sem Sap⸗ 
den horkonne Herodias / Fordi att ſamme "EM. 
Herodias den ſlemme beſtia til eggede He⸗ 
rodem att faare til Rom / oc bede om dett 
Kongeruge oc da foruerffuede HSerodes inter Erempel 
mehr / end att hand forlor dett Land Ga⸗ om ben, 
lileam / ſom hand haffde tilforn / Thenne He⸗ 
rodes haffde da regeret i Galileaa 24. aar. 

D Hexo⸗ 
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Eben tredie Monarchi. 


| Serodes Agryppa vor Ariſtobuli & 
1 erode jag ,: 
LERET fedt — om huilcken ieg haffuer tilforn om —9— 
J9 IAtt Ariſtobulus vor Herodes elſte Søn/ oc 
J—— bleff t hiel ſlagen SF fin Sader 7 Denne He⸗ 
rodes Agrtyppa haffuer med dett førte liget 
fongẽ til Rom vnder Tyberto / Siden er band 
Ab HL kommen til ſtor naade hoſſCato Caligula / 
NÅ ; band gaff hannom Forſt fin Broderſſ Phi/⸗ 
BAN vt lg ER [ippi Land oc dett Kongelige naffn / ſuben 
fick hand Herodis Antipe land / Claudu⸗ 
gaff hannom Samariam oc Judeam. S⸗ 
ledes er atter dett Kongeriige Judea til ſam 
menſſ kommet vnder een Herre. Thenne gø 
rodes haffuer ladet i hiel ſlaget den Apoftel 
HARE GE 
i 


* ——— 


— - hk - — — — — — 
——— — ———— —— 
—— — — — — * — * 

5 me — ———— => i 

—— — — 

* » == . ” - 
- ku | 
- == - 


Jacobus Jacobum / huilcken mand kaller den elfte/liø 
Apoſtolus. geruiſt ſom der ſtonder Act. i2. hand haffuer 
regeret 7. aar. 

Agrippa ſom vor denne Zerodis Agrip⸗ 
pe føn vor ſaare vnger / den tud han Sad 
Vøde / Derfore haffue de Romirſke Hyffuitz⸗ 
Meno atter regeret offuer Judea. Men ſu⸗ 
den haffuer Claudius indgiffuit thenne W 
Chaleieum grippe ett føge Land i Syria / huilcket mand 
regnum. kallede dett Kongertige Chalcis / Jetm dett 
9 land Philippi hoſſ Idumea. Nero gaff han⸗ 
"HEDEN nom ocfag nogre fteder aff Jodea / wei dene 

| Jeruſalem ne Agrippe tud bleff Jerufalem forftørret / 

| forſtoͤrret, oc om hannom ſtonder ſchriffuit Act. 21. 
HH hand haffuer regerer 27, age / Philo ſchriff⸗ 
… uer / att denne Agrippa lod cen Søn effrer 
Ino ſeg / huilcken der effter haffuer regeree 
liige 


Agrippa. 


— — — — — — = er Tr — — — see 3 ——— — 


— — — — — 
— > 
— 
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Then tredie Monarchi. 14 


nisge med en anden / ſom kalledes Ben Coſ⸗ 


Syria oc Judea / ved den tud att Adrianus 
Sag « Wink erfer regerede. 

"ET Gig 

mrs [STE Dette er den gantzſke ſlecht Serodis 
YE Bro. ind til den tüd effter øre Jeruſalem bleff for⸗ 
"Bld pg) ſtorret / dette haffuer ieg ber tilſammen ſett / 
vWend / (z att mand kunde deſſ klarligere ſehe / huorle⸗ 
Mann, des att de haffue regeret effter huer anden / 
Rnoan Builcket nøtrelige er oc gørff behoff til att 
Be ed forſta bibeln / oc var der 103. aar fraa den 
Seite, SØrfte Herodis begyndelſe / oc til den forø 
ſtse⸗rring Jeruſalem. 


4 
une le 


— OmRom. 


Eg haffuer i den tredie Mo 
efue du. M narchi korteligen beſchreffuit / huor⸗ 
nens pint th ledes att de Perfæ ere vndergongne / 
—— x Loc de greiſke ere ophøffuede oc ne⸗ 
elise Verfaldne] oc huordan wroo oc foruandeling 


* 


— VAT, 
Bee f VR 


| * —8 ] 1 
sa DL VE not 





— 


mu: tdi ver ſkede mannigfoldeligen hoſſde Isderẽ 
are * medel tiid. Nu vil ieg her effter ocføg korte⸗ 
lan ligen ſette de ſtore Kriig / huilcke de Romir⸗ 
Kara" ſke haffue giort deffemellom fraa Alexandri 
— begyndelſe. Fordi att dett vore møgit langt 
—* —6 att beſchriffue her alle Hiſtorier. 

valgene Jeg haffuer offte tilforn ſagt / att Gud 
re pe" ) Po haffuer 
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Then tredie Monarchi. 


Monar⸗ 
cr. huore chier / til att ſtraffe oc ſpege de ſtore mechti⸗ 
fore art de ge herrer / oc til att vnder bolle loug oc rett 
en drue emod ſtort herre velde oc tyrannt / Dette fer 
NSud her mand ialle Monarchet / Att dere øle ſo⸗ 
ledes opkomne oc begynte / att de haffue ydes 
miget oc ſtraffet de ſtore mechtige Poten⸗ 
tat / Kigeruiſt ſom de Romerſke giorde / ſuden 
At de vore bleffne mechtige offuer den gange 
ſte Italia / Saa haffue de forſt lagt ſeg eff⸗ 
fer Hiſpanien oc Carthago / oc haffue der 
offuer fordt lange forſkreckelige Friig / en⸗ 
doch att de ocſaa offre ere hordeligen til 

bøge ſlagne. 


Om den Krug med 


Carthago. 

Hen Kriig med Carthago 
ere Forſte tud begynte for det land 
ſtild Sicilia / Fordi den koning Hie⸗ 
ton ſogte hielp hof de Romirfte 
emod thennom aff Carthago / huilcke da haff 

Orſagen de een ſtor part inde aff Sicilien oc giorde 
til den hannom megen wreo oc offueruold. Derfore 
krig Cars yoett 450, aar effter att Rom vor begynt./ 
thaginis. ere de Romirſke førfte tud vddragne emod 
thennom aff Carthago / oc thenne krug haff⸗ 

uer varet 22. aar fulde / oc de Romirſke haffue 

Regulus lildt her wti med dett Sørfte ven iammerlig 
bleff fon⸗ nederlag / wti huilcket Regulus bleff fongen. 
gen⸗ Thenne 


Hieron rer c 
Sicilie. 
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Then tredie Monarchi. its 


Thenne Regulus vor ſüden ſendt fraa Cars 
thago til Rom att handele med de Romir⸗ 

e Tatt de ſtulle giffue de fongede fiender 
løff/buor ſom hand kunde dett foruerffue / da 
kulle hand vere løF giffuen / Men om icke 
ſaa ſkede / dø ſkulle hand giffue ſeg til bøge 
igen til Carthago / Ther hand nu kom vil 
Rom/gaff hand felffuer dette radt / at mand 
ſkulle ide giffue alle deris fonger løg for 
hanſſſtyld / Men betencke / att hand vor cen 
gammel ſtrebelig mand / hues luff mand 
ſkulle icke møgit achte / Tha lod dett Romir⸗ 
ſke radt dette ſaa ſte / oc hand gaff ſeg til ba⸗ 
ge igen til Carthago / der haffue de Cartha⸗ Aegull fle 
ginenſes grummeligen pint oc martirizeret "SPIST. 
Hannom med attſkillige pine / Saa att de 
haffue ocſaa bort ſkoret hannom de øgne 
log / att hand ſkulle ſtetze pines med euig 
vådt. Thenne mands troſkab oc kierlighedt 


emod fir federne Land loffues ber beføndere Regult fle 


ligen / Att hand ville mehr achte den menige Br65 eg 
mands nøtte oc gaffn / end filt eiget Inf / oc⸗ mod bang 
ſaa prüſes her hanſſ ſtore tro oc loffue / att federne 
hand gaff ſeg til bage igen til Carthago / en⸗ — og 
boch hand vifte att de ſtulle ſaa grummeli⸗ ”? · 

gen martirizere ocpløge hannom. Men pag 

Det ſuſte bleffue de Carthaginenſes fag vn⸗ 

der tuingede / att de motte begere frud / ſü⸗ 


den att de Romirſke haffde vundet dett filos, ſlav⸗ 


re ſlaug hoſſden Inſel Eguſa / oc der bleffue hoff dEgus, 


33, tuſind Carthaginenſis ſlagne aff de Ros fa. 
D in mirſke 


⸗ 
* 
* 
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bellum fer 


Then tredie Monarchi. 


mirſke oc z2. tufind fongede / Men 
ter att de — —— — 
haffue de Romirſke veluilligen løg giffuit 
deſſe fonger for wthan nogen løfen/Øc dette 
ſkede effter Alexandro paa den tud att Pto⸗ 
lemeus Euergetes regerede Egypten. 


Om Hannibal; 


dett 536. aar effter att den 
Stadt Rom vor bygt / haffuer Han⸗ 
uibal begynt den aͤnden Kriig / ſom 
Ade Romirſke giorde med Carthago. 





til dett ang s * 
ber Arild, Denne Kriig er begynte for de land fyld wer 


Hiſpanien / huilcke de Carthaginenſes til 
haffde forloret / oc — — Sa For KUN 
igen taget / oc haffue de Romurſke aldriig til⸗ 
forn verit iftøre nød/ end nu i denne Zvtig / 
Fordi att her vor aldeles ingen locke hoſſde 
Romirſke med dett Sørfte / Hannibal fordt 
ind i Italien oc ſſoug de Romitſke tre gonge 
effter huer anden / Ge endoch att mange aff 
de Romirſke ere da omkomne oc ſlagne ide 
Førfte 2. ſlaug / doch er det faſt ynckeligere til 
gonget i dett tredie / der bleffue 40. tuſind 
Romere ſlagne oc een part fongede / oc paa 
famme tud bleffRom ſaa møgit forſtrecke 
Att mange aff Adelen. konmẽe til ſammenſſ 
oc higlle radt / Huorledes att de ville giffue 
ſeg aff ſtaden oc fly ind reder Wen den 
gud 
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Then tredie Monarchi. 116 


tud att den vnge Scipio dette hørde / Forn 


band fil dennom / oc formanede dennom att Scipio fu⸗ 


De ſkulle icke forlade deris federne Land / oc 
ſagde / Att huor ſom nogen lod ſeg bemercke / 
at ville fly / den ſtulle hand ſtrax ſtinge 1 hiel / 
oc tumgede ſaa dẽ vnge adel / Ar de alle ſam⸗ 
menſſ motte fuerge/ att ingen ſkulle vige sf 
Rom/ Men alle ſtulle bliffue til Øde oc lide 
locke oc wlycke med deris federne Land. 


Siiden giorde denne Scipio een ende 
paa denne Krug de hand haffde varet I 16. 
aar / Fordi hãd floug Hannibal i Aphrica / oc 
tuang de Carthaginenſes til att begere frud / 
oc da bleff der frud giort i ſaa mode / Att de 
Carthaginenſes ſkulle offuer antuorde de 
Romirfrke deris krugs Hoffuitzmand Hans 
nibal / Men Hannibal vndkom oc flyde til 
Den Koning Antiocho magno / oc til eggede 
hannom / att føre cen ſtor forſtreckelig kriig 
emod de Romirſke / Men Antiochus magnus 
bleff offueruũden ſom rilforn er ſagt / Oc her 
wdaff kand mand letteligen beregne / paa 


nior 


Hannibal 


huad tud att denne anden kriig vor ſtonden 53. 21 
med Carthago / dett er / ved 20. aar for Juda Antiocho· 


Machabeo. 


Om den Romirſte krüg 
i Macedonia. 


———— —— 


P ig I detit 


⸗ 
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Eben tredie Monarchi. 
det 555. aar haffue the krüg 






Ærfagen 
i itu til dar begynt ſeg wti Macedonia førte 
LANE ERR kriig. med Philippo / for det forbund ſtyld 
HELTE ES philippass BR ſom band giorde med Hannibal 


4 emod the Romere. Fordi att Philippus vot 
the Romiſke fore fiendÆ / — * ſahe 
MR att then Sad vile ſeg ophøffue oc ødelegge 
nå : alle Konger oc bøge mechtige Potenrat / oc 
MA KNR år hand ſagde mangen tud / att hand vor be⸗ 
FN rl ØD frychtendes / att ther ſkulle med tuden bleſſe 
J cen ſtorm aff Italia oc ind i Grecken / ſaa 
| HAD øtt man ſetulle achte oc holle all then anden 
| krug oc wløde/ fon the Greder høffde til 
HE | forn ludit aff the Perſer oc andre / for idel 
J ſkempt oc leg / emod thenne wlocke oc offuer⸗ 
ALLAN fald ſom ſtulle komme aff Italien. Derfore 
HÆS handtlede hand viſeligen ſtrax effter att the 
Romiſke begynte att feyde med hannom / 
oc begerde frud med thet allerførfte/ oc lod 
ſeg fordrage med thennom. Men barns ſyn 
Perſeus vor ſiden fordriſtig oc foſſ / oc ville 
ide leffue rolige / band røftede ſeg til krug 
oc giorde forbund med mange Konger /oc 
0 offuerfisld the Romiſke Steder i Grecia / 
900 oc floug the Romiſke hart med thet førfte/ 
90000 Doch begerede hand ſtrax fritd / effter att 
—90 Dette Sloug vor giort / Men the Romifte 
ville ingen frid giøre med hannom / oc for⸗ 
RR HÆR ſtickede Paulum Aemilium til Macedomam / 
J— hand ſloug thenne Perſeum / oc fongede han⸗ 
JJ nom med 


— 


Eee FT sr ss — — — — 


— E — — — — — 
— — — — z 2 e J — 
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Then tredie Monarchi. 117 


nom med hãs Moder Huftru oc Bsorn. Saa⸗ 

ledes haffue octhe Romiſke vndertuinget — 
trotzige Konger. Thenne Perſeus vor then —— 
ſuſte Koning 1 Macedonia / oc ſaaledes Kog 
gr ny then edele ſiecht Demetri vndergon / ning i Ma 
gen / om huilcken ieg haffuer thalet hu til cedonia. 
forn. Thenne Perſe Søner ſuden bleffuen 

gen Skriffuere til Rom / oc the Romiſke 
Doffuitzmend haffue ther effter regeret off⸗ 
Aceoria. Thenne krug med Perſeo 
haffuer ſeg begiffuit liitt for end Antiochus 
Epiphanes offuerfaldt the I⸗der. 


Huorledes att Cartha⸗ 
goer forſtoret oc odelagtt. 


Ti det 602. aar effter att Punicum 

Rom vor Bygt / er den tredie oc ſii⸗ —— 

ſte Krug begynt med Carthago hadet. 

thenne orſagẽ. De Carthaginenſes 

kunde ide forligis med theris nabor / liger⸗ 

uift ſom thet pleyer altiid att komme wenig⸗ 

hedt emellom the Steder oc Forſter / NAu bes 

gerede ſamme Sørfter hielp aff the Romi⸗ — 

fe emod thennom aff Carthago / Tha vor rgden 

thet lenge forhandlet oc diſputeret ebland —— 

ther Romifke rad / om man ſkulle aldelis ØDE derbrydes. 

legge oc fortilge then Stad Carthago / eff⸗ 

rerdi att the Carthaginenſ⸗ NE rus gg — 
de lle ingen frud bolle, Sc ——— 

wrolige oc ville ingen f —* —— —* 






* 
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Man fral 
ingen ting 
giöre for 
haſteligen. 


Then tredie Monarchi. 


ſica gaff dette rad / att man ſkulle then Stad 


icke platt ↄdelegge / oc ſagde orſage / forſt att 
thet vor icke loff ligt att Rom frull⸗ bruge 
ſaadant Tyrannt oc ſaa måge fold jammer 
ligen forderffue. Saa vore thet ocſaa icke 
notteligt / Fordt mand kunde neppeligen op⸗ 
pebolde Aphrycam / for wtahn denne Stad/ 
wthan møn ville plat øde legge thet gantzſke 
Cand/ tredie mode ſagde hand / att the Ros 
meſke kulle tha haffue en anden Stad emod 
thennom / ſom kunde fonge thennom nogit 
are Age vare / Ellers ſtulle ther begyndes 
kriig vnder thennom ſeiffue indbyrdes⸗ Nar 
the haffde ingen fremmede att befrochte. 
Cher emod ſagde Cato ebland andre 
zrgumenta dette befønderligen / att hand 
formerckte / att Rom formyuſkede ſeg wtt 
DYgd oc Mandom / oe the Roͤmeſke vore h⸗ 
icke ſaa beſkickelige oc frimodige ſom til forn 
t therts Forfedres titd / Oc huor ſom thenne 
mechtige Stadt Carthago ſkulle nu bliffue 
ſtondendes / oc kunde ſiden formercke / Att 
Rom vor nu ſuager / oc ide fag frimodig oc 
forfynlig ſom tilforn / Tha Æulle Carthago 
viſſeligen atter tractere effter det Imperio 
oc offuerfalle Rom oc tunge dennom e 
vnder ſeg / Saadant att betage vore thet got 
oc nøtreligt/ att fortilge Carthago. 
. Om thenne diſputatio ville thet Rød 
ide end nu nogit beflutte / Men vdſende 
thenne gamble Mand Cato oc nogre med 
hannom 
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Then tredieMonarchi. us 


hannom til att beſichte oc beſtkude Cartago 
oc forføre alle ting / om man ſktulle nogen 
føre befrochte feg ther aff / Süden ville thet 
Rad ythermere beradſla thenne ſag / Den tud 
Cato kom igen / gaff hand til kiende / att 
hand tha befrochtede ſeg faſt mehre for 
Carthago / end nogit finde tilforn / Fordi 
att endoch theris Land vore thennom fraa 
tagne / fag fornam hand vel att then Stad 
vor lige mechtig / oc der til med frimodig oc 
trotzig / oc ſtule thet icke forlade / att voge 
med tüden ett fpul / om the kunde cen tud 
heffne ſeg / Ocſaa førde Cato ferſte figen 
med ſeg fraa Carthago / the vore møgit 
iøne / deſſe figen vilde hand the Rads her⸗ 
rer / oc tha man attſpurde hannom / huor 
hand fid ſamme figen / tha ſuarede hand / 
wet tre dage kand man ſegle derhen oc ſag⸗ 
de / the vore hoff eders Fiende / alt ſaa neher 
haffue i eders Fiender. 

Effter denne manigfoldige formaning 
Catonis haffuer dett Radt ſaaledes beſlut⸗ 
tet / Mand ſkulle anfalle Carthago med krig 
oc dett aldeles forftørre oc ødelegge. Der til 
er Scipio Junior ſom vor Pauli æmilij før / 
wouolt til HSeffuitzmand / oc Carthago bleff 
offueruunden i dett fierde aar / der effter att 
mand haffde ſtormet der til 1 6. dage effter 
huer anden / Men endoch at Scipio lod rsm⸗ 
me oc fly / huem der rømme oc fly ville / Saa 
ſkede der attlige vel ett ynckeligt mord — * 
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Then tredie Monarchi. 


den / i medel tid att hand bleff plundret / Sſnt 
(i: Ø 
— den lod Scipio ſette ild i ſtaden / oc hand 
oc brende Prende ſtetze vttis. dage. Saadan yncke⸗ 
i 16, dage, lig ende fick dene edele Stad Carthago/ wit 
huilcken ſaa mange loff lige Forſter haffue 
altnd verit tilforn oc regeret / builder her 
vore møgit longt att forrelge / Carthago 

haffuer ſtondet ved 700. går. 
Exempel Sandeligen her bør buer leſere beføns 
om Guds derligen at betencke dette exempel om Guds 


betinoc — ftore beffn/oc huor forffredeligen G , 
ſtraff. ffer / Att ſodann veldig oc BEGAN bg 
ſaa ynckeligen forderffuit / Mand ſchriffuer 
ocſaa / Att effter denne ide brand / er Scipio 
Der til reden / oc haffuer ſehet den ſtore ynd 
oc begynte bitterligen att grede / oc føgde/ 
— F — nerve Beg loff lige Stød Caw 
Rg; g e Att Rom kunde oc ſaale⸗ 


des med titden bliffue nederſlaget / Sordi 
mand kunde / da obenbarlige ſehe / Att inthet 
Riige paa Jorden er euigt / oc ingen mødt 
beſtendig. 


Huorledes at det er gon⸗ 


get de Cimbris wti Ita⸗ 
lien. 


Ette er den andre Hiſto⸗ 
Oriaom de Tyſke / huorledes dett er 
E gonget thennom i Italien / fordi 
Cimbri 
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Then tredie Monarchi. 9 


Cimbri vore dø retteligen tyſte / dett beuiſer Cimbri 
dette ord Cimbrica Cherſoneſus / alt ſaa kal⸗ eu aff 
ler mand dett Land holſacia oc Danmarck / taltes no 
fom grenſde der til / Ocſaa er dette ert ord danfte 
Cimmerij oc Cimbri/ ſom Strabo giffuer til mend. 
kiende oc er kommet aff dett ord Gomer. Alt 

ſaa kalledes cen føn Japhet / ſom haffuer be⸗ 

ſudet oc indehafft / de Land paa denne ſüde 

Thracia her emod off / huor form de Lituani The danfre 
oc Atfflendere nu boo. Derforte haffue DE alles ny 
Cimmerg verit ocſaa Homero bekandt / fore Cimbri, 
Digt Thracia oc huad der omkring liger haff 
uer verit vel bekandt hoff de greiſfe.· Men 
Holſacia oc Danmarck haffue behollet dere 
naffn Cimbri oc de Oſterlenderige ſom lige 
emod Ørient oc Thracia bleffue fitden Fals 
lede Sothi / Om huilcke ieg vil ber effrer tha⸗ 
le / Naar ieg kommer til den Hiſtoria Got⸗ 
thorum. Ocſaa finder mand her ebland 
klarligen dett naffn Teutones / att de Teuto⸗ 
nes ere dragne med de Cimbris pag ſamme 
reiſſe / Dett vor een ſtor hob forſamblet aff 
alle Tyſte land oc aff Danmarck oc vore try 
mal hundret tufind / ſaa veldige ocfag man⸗ 
ge/ att de haffue ſtüfft thennom i tuende 
parter / een del ville ſeg neder ſette i Italien / 
oc gen part i Gallia / Men pag den tud att de 
haffue anfallet de Romuſke / ere de arter L 
dragne tilſammenſſ / Men i dett førfte haffue —— 
de Cimbri hart flager de Romerſke oc vun⸗ de Romirs 
Det 4. ſtore feldt ſlaug / oc beſoͤnderligen iſre. 

dett 


Gotht, 


Den fFrifg 


* 
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Then tredie Monarchi. 


dett ene ſloug huilcket Scepio giorde / haffue 


the ſlaget the Romiſke so, tuſind Man 
fraa / her wtaff bleff tha ſaa ſtor een for⸗ 
ſkreckelſe til Rom oc i then gantzſte Italia / 
att hun vor icke ſaadan i Hannibals tud el⸗ 
Marius ler nogtt finde tilforn. Da bleff Marius vd⸗ 
— ualt til Hoffuitzmand emod theſſe Tyfke oc 
syld ate dene forſamling / hand vor en aff oe veldigſte 
Krilgsmend / fon vor nogitt finde til Rom/ 
hand drog emod fhennom i det 652. aar 
effter att Rom vor bygt oc haffoe nock att 
ſkaffe med thennom 1 tredie aar / for end 
hand kunde fordempe thennom oc ødelegge. 
Oc mand ffriffuer att the Gninder baffue 
nor SÅ ſaa bitterlichen vertet ſeg t dett ſiſte ſloug / 
fore ben PÅ! tbe haffue icke giordt mindre ſkade / end 
oc føde. the Mend / oc haffue løber the Romefte 
emod med theris ſmaa Børn oc flouge the 
Børn op i theris anſicht. Dette maa vere 
ett ynckeligt Exempel oc jammerlig ting / 
att huert menniſke maa vel forſkrecke ſeg for 
Guds vrede / Naar mand leſſ ſaadan ſior 
jammer oc ynckelighed ebland the Hiſtoriet / 
Fordt att ther motte to ſandelgen vere een 
ftor Guds vrede/ ſom ville lade ſaadan elen⸗ 
dighedt gonge offuer then arme menniſke⸗ 

lige natur. 


Om Sylla oc Mario. 


Ligeruiſt 
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⸗ ⸗ LE er | 

j Then tredie Monarchi. 10 grl "| 
ke . * YE AE LM 

ka. Iger uiſt ſom Scipio Na⸗ — 9 | 

— ſica haffde ſagt / ſaa er der ocſaa EEN ny IM 

mn GR ONgonget. Den tudt att the Romeſke ord fram, i ; 

Me SNE vore ny bleffne ſaare mechtige / att ik 

me inge fremmer herr kunde giøre thennom nog Kl: 


ar gen modſtond / tha ere the felffuefaldnepes 

teddy buer anden indbyrdes / Marius om huilcken Marius⸗ 
we rogt firer) veg haffuer talet om tilforn / haffde giort 
Vammen mange lofflige giernin ger / emod frembde 
reden Fiender / Men till Rom haffuer hand pag det 
Un fifte anrichtet ett forferligt alarom oc ops Sylla. 
hanhu FØL. Fordi att den tiid Sylla vor vdualt til Mithrida⸗ 
uukbark Boffuitzmand att føre til Aſiam / emod Mi⸗ tes. 
Snnnh thridaten / tha bleff Marius vred / att man 

ville ſette denne vnge Mand fram /oc for⸗ 
achte hannom / oc han practiceret ſuden hoſſ 
de Tribunis att che ſkulle ſette ſeg op emod 
det Romiffe Rad / oc dette for holle almu⸗ 
gen / att the ſtulle vduelge Marium. Ale⸗ 
niſte aff dette had begyntes dett ſtore krug 
emellom Mario oc Sylla / Fordt att den tud 
Marius haffde anrichtet dette alarom til 
——— Rom / tha berøftede ſeg Sylla att drage 
mob ed til Aſiam / Nu haffde Marius foruerffuet 
Aelde Boy allmugen / att Sylla ſkulle icke fare til 
RI Aſiam. Frem der bleffue nogre i hiel ſlag⸗ CA KJ 

ne til Rom 1 dette oprør / ſom vor Syllæ W: J oefun 

foruandt / oc befønderligen den får Pompet (ANS MA i 


nes hᷣm oc flong 
sår, Dette møg 
de jmmerlig ti 
ꝓwſottecteſ 
sm if (hedt 


-—… I 


oolpthe sl 


| SD Conſulis ſom haffde Syllæ Dotter / Men HAN SARA 
—28 tha de Tribuni vdſende Bodtſtab til — Kia: 
oc lode J. 





ik —— * 


* 
PA 
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Then tredie Monarchi. 


oc lode forbiude hannom att drage til Aſi⸗ 
am / tha ford hand haſteligen ul Rom igen 
vel berøftet/ oe i hiel ſſoug Tribunum oc 
mage andre / Marius rymbde til Aphricam. 
300: medel tud ordinerede Sylla alle ting 
vel til Rom / oc drog til Aſiam oc vdrette der 
mange ſtore ſaker oc handel / hand offuer⸗ 
uandt Mithridatem oc fick Athen med mact 
oc indtog den gantzſke Greciam oc mange 
Land i Aſia. 
Deſſ emellom kom Marius atter igen 
Mari ty: til Italien sf Aphrica vel berøftet oc da 
ranni. hand kom til Rom/t hiel ſtack han the al⸗ 
lerbeſte oc drebeligeſte Forſter oc offuerſte 
Herrer huilcke hand der fandt / oc tha (bede. 
der er ynckeligt mord til Rom / derfore mot⸗ 
te nu Sylla til bage igen aff Aſig / att vnd⸗ 
ſette fine anhengere Ther hen kom til 
Rom / vor Marius ded / Men Marij ſen 
røftede ſeg emod Syllam / Tha bleff Sylla 
Nand bår moget forſkrecket / oc ſagde / Att hand haͤff⸗ 
— de hafft locke i fin vngdom emod een gam⸗ 
Kadighed, Mel / nu befrochtede band ſeg / att een vnger 
ſkulle atter haffue løde emod hannom igen. 


Her kand mand ſehe huorledes att viis 
fe oc forſtondige Mend haffue achtet oc bes 
frochtedt lockenſſ wſtadighedt / Men Sylla 
haffde cen retferdig fag / derfore help han⸗ 
nom Gud/oc hand ſloug fine Fiender / Mand 
finder ocſaa her om ſkriffuit att Sylla haff⸗ 

ger doch 
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Then tredie BJonarcbi, 120 


uer doch verit mogit for ſtreng / Fordi hand 
ſtonede ther effter ingen aff Marij anhenge⸗ 
re / ſaa att det mord fon dø ſkede til Rom 
haffde huercken mode eller ende. Saaledes 
bleffue the Forſter atter heffnde offuer the⸗ 
tis Fiender / oc indſette igen til Regimentet. 
Her haffuer mand atter ſonderligen att be⸗ tinge 
tencke / huorledes att ſaadan ſtor jammer oc orfage es 
Mord er begynt i ſaa loffligt ett Regimen⸗ gyntes all 


te aff ſaa ringe orſage / ſom tilforn ſagt ex denne fore 


oc dette fpil haffuer ret om kring gonget / kritg. 
førft offuer the Forſter / oc ſüden offuer then 

menige mand, Men Sylla haffuer ſüden 
loffligen oc viſeligen handler alle ting / thet 
Regimente oc alle ting vel beſkiſket / oc lod 

aldelcs aff ſette de Tribunos plebis. Fordi (la 
att the pleygde altud tilforn att opuecke al⸗ — 
mugen emod ther Romiſke Rad. Doch haff⸗ bunos, os 
uer Pompeius dette ſiden foruandlet / oc lod Pompeius 
atrer beſkicke Tribunos almugen til villig; indſette 
Men de loͤnte hannom ocſaa derfore herli⸗ dens igen. 
gen. Fordi att ſame Tribuni plebis opuech⸗ 

te den kriig emellom Caio Julio Cœſare oc 
Pompeio. 


Om Pompeiooc Caio 
Julio Caeſare. 
Den forgruelige krüg emel 
lom Pompeio oc Julio / huilcket tha 
giorde een euig foruantling i thet 
gantzſte 






* 
* 
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Cicero, 


Then tredie Monarchi. 
gantzſke Regimente / haffuer ocſaa hafft en 


TEL fa Aage ors føreringe orføge/jadet e 

| — et er kommet alene for 
HUER. fyr SA * had ſkyld emod Cæſarem doch icke —* / 

MNNRNNE  rriig, … WMen faſt mehre the andres/fom hade ger⸗ 


ne hafft the Land inne huilcke Cæſar haffde / 


oc thenne krug er ſaaledes begynt Cæſar be⸗ 


gerede / att bliffue Conſul / for end band 

aff Gallia oc ſagde att det — * om — 
anltgendes / Sordi att naar henad komme til 
Rom oc vor ide Conſul/thab affde hans aff⸗ 
umdts mend i finde att fordrycke hãnom / oc 
kommet der til at han ſkulle bliffue fortøget 
aff Rom. VNu beſtillede band thenne ſag boff 
de Tribunos plebis / att thet Conſulat bleff 
hannom tilſagt / dette beuilgede ocſaa Dome 
peius Conſul paa ſammetud/ Men tha den 
tud kom / practicerede nogre hemmelltgen / att 
Raadet ſkulle forte feg ther emod/oc icke til 
ſtede att Cæſar bleffue Conſul/ deſſe droge 
Pompeium til ſeg / oc ville fordriffue de Tuͤ⸗ 
bunos plebis / de gaffue ſeg til Julio/den tid 
Julius f abe at thenne ſag ville gelde til. ate 
vnderdrucke hannom / ftod hand hard paa 
det / hãnom vor til ſagt oc fr amtyckt til forn / 
oc ville tha haffue ſit Conſulat / oc der til 
indſette de Tribunos. 

NMu bleff møgit forhandlet her ebland / 
Cicero handlede thenne ſag paa tilbørlige 
medel ſom vore lideltige pag bode ſider / Att 
Cæſar oc Pompeius ſkulle offuergiffue thes 
tis Frugs fold / Øe Pompelus fEulle fare til 


Biſpa⸗ 
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Eben tredie Monarcbi, 122 


Siſpanien / ſom band tilforn achtede / oc Cæ⸗ 
far fEulle vere Conſul / naar han haffde off⸗ 
uergiffuit fit Krigs folck. Deſſe medel bes 
uilligede Julius / Men Pompeius ville icke / 
Tha drog Cæfartil Rom vel beruftet / oc 
Pompeius flyde oc røftede ſeg ocfag med all 
macht. Cæfar indtog Italien oc Hiſpanien 
oc drog effrer Pompeio ind I Grecken/ Men 
endoch at C&før bød feg end nu offte til fritd 
oc forhandtling med hãnom / doch gaff Pom 
peius ſaadan fuard/ at band ville ingen frud 

øre/vthan man førde hãnom Julij hoffuit / 
Sag tud Julius hørde thene ſtrenghed / bleff 
hand oc vred / fordi om Pompeius haffde end 
hafft en bedre ſag / ſaa ſtulle hand endoch 
haffue beuiſt ſeg froͤndligere emod ſodan en 
mechtig Forſte / ſom bød ſeg til frid/oc ſoͤch⸗ 
te aleniſte / at had kunde bleffuet feder for w⸗ 
than føre, Tha nu Cæfar ſahe att thet kunde 
ide anderledes vere/ haffuer hand anfallet 
oc offueruunit Pompeium / Põpeius flyde til 
Egypten oc bleff forrederligen i hiel ſlagen 
aff then vnge Koning / hues føder hãd haff⸗ 
de tilforn indſeet 1 det Kongerige. Ther neſt 
lod. Cœſat indtage Aſiam oc Aphricẽ ſaa att 
band alene indehahffde thet gãtzſke Romiſke 
Ruge med macht / Thenne ſtore foruandling 
oc dette ynckelige jamer er begynt aff en rin⸗ 
georfage men doch er thenne krug offuergon 
gen bode høge ocringe perſoner / Thi man 
Friffuer / att mehr end 3, mal hundert tuſind 
ere ſlagne i thenne krug. Qij Ser 
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Her begyn⸗ 


des then fierde oc fj 
Asah ſom er Åb i 
Nomiſte Riige, 


Julius Caeſar. 


3897. aat effter Verdens begyndelſe. 


706. aar effter att then Stad 
vor bygt. SØ 


47. aar for Chriſti fyodſel | 
vanlig førft thenne Romiſte HAHA po) oe 
Romifre kud att Julius vor Conſul / oc then Friig et 
Monarchi. begynt med Pompeio / om bilder ieg haff⸗ 

uer nu ſagt. Thenne kriig varede pag 5. aar / 
Fordi effter Pomper ded⸗ haffde endoch Ju⸗ 
lius att ſtaffe til Egypten/Aſia oc Aphrica / 
te mail huor ſom Cato ſtack feg ſielff hiel / oc til 
ſeg hiei. BSiſpanien / huor han offueruandt oc ſloug en 
føn Pompeij. Men ther effter att hand haff⸗ 
— frud en Land / er hand dragen 
VRom igen / oc kom ther ind Menſe 
ere od bri / oc bleff ſiden ſtraxi hiel — 
gen aff bus Martijs aff Caſſio oc Butsd⸗ theris 
Forredre, anhengere / ſom hand ſadtt ebland Raadet. 


Saaledes 
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Then fierde Monarchi. ; 123, Fig: 


Saaledes haffuer Julius Cæfar med frud oc 9 4 Lg 

rolighed regeret 1 5. Monater oct n1edel tud J— 
haffuer ban ocſaa ladet forordinere oc beg Aars tid 
ſkicke alle aars tud offuer thet gantzſke Ro⸗ er aff Iu FR 

miſke Rüge effter Solens lob / Der til hage io beſti⸗ NSA 
de hand førd med feg cen drebelig Marhes ”" Lam 
matieum aff Ægypten / ſom haffuer thenne 4 
konſt bedichtet oc vdkommet offuer Ita⸗ J 
lien / Saaledes er thenne daglige aars tud J 
beſkicket aff Julio / huilcken mand end nu Sø 
aarligen holler/oc er møgit bequemmelig at Ler 
vide oc bolle, || RE 


Men huor werligen oc mordeligen de 3 
andre handlede ſüden / ſom haffde hannom & BENGT U 
hiel ſtunget / det giffuer ſeg til kiende aff the⸗ Rg: 
ris eigen handel / Fordi att Caſſius oc Bru⸗ 
tus oc theris ſeltzſt ab haffde tilforn verit 
hoſſPpompeio. Nu haffde Cæfør att ligeuel Anliſ mid 
beuiſt thennom ſtor naade / oc thennom atter VI emod Hg 


Ed 
ve 
ke fr 
14 J 
tr J 


indſet i theris erhe oc gotz ſom the vore til⸗ ge slen⸗ Mak 
forn. Oc in ſumma der vør aldrig nogen tid. " ig 

een før veldiger Sørfte pas Jorden / ſom ie 
haffuer effter ſaadan ſtor victorig oc ſeier td " 
naadeligere hãdelet med fine Fiender / ſiiden LER 


att the haffde giffuer feg oc vore offuerund⸗ 
ne / end thenne Julius Cæſar giorde/ hand 
haffuer ingen mand beuiſt nogen vre⸗ 
de / wthan aleniſte i marcken / nar band ſkul⸗ J 
le verge ſeg / Endoch att Marius oc Sylla 


MÅ | ' | 
i ILUD TUT 





haffde tiforn ftege for hans æg ladet 1 hiel J 
| Q i flager J 
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Eaſſius, Caſſius begynte Dette ſpiel / alenſte for had 
ſkyld / 



























Chen fierde Monarchi. 
—— mange til Rom effter deris eigen vil⸗ 
ie oo i fredelig tud / Saadan ſtycke haffde 
Julius aldeles intett bedreffuit / Item / alle 
de Herrer aff Kom fort haffde verit bor 
Pompeio / lod hand naadeligen komme igen 
oc tog inthett fraa thennom /-hand høffuer 
ocſaa viſeligen atter beſkicket oc ordineret 
dett Romiſke regimente dom oc reft / oe lod 
dett aluarligen holle ved macht Ligeruiſt 
ſom mand feber att ebland oprør bliffuer als 
tud dom / rett oc all erlig goð ſkick oc tucht 
forftører. Alt ſaaledes vor Julius cen aff 
De loff ligſte Heldt oc Heroas / huilcke Gud 
haffde ſonderligen begaffuit med ſtor viſ⸗ 
Dom oc deydelighedt til att begynde oc be⸗ 
ſticke ſtore mechtige regimente / Ellers haff⸗ 
de dett icke verit mugeligt / Att der kunde 
lenge bleffuit fritd effter Julij dod / Fordi att 
der vor Dø aldeles inthet hoffuit i dett gange 
ſte Riige / oc ingen mand / form haffde nogen 
anſehen macht eller mindighed / til att kunde 
veldeligen opholle oc beuare frud oc roligt 
regimente/ fordi att der hører ſtor macht til 
att vnderholle frud. Derfore ſagde Julius 
ſelff / Att for fin eigen ſkyld / haffde hand in⸗ 
gen ſorg for fir lüff / Men for dere Riige/ vor 
dett icke god att band frølde aff. 


Dett wanſehendes haffue nogen mørs 
dere hannom ſkendeligen t hiel ſtunget / oc 
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Chen fierde Monarchi. 124 


ſtyld / fordi Cæſar ide indgaff hannom de 
Land ſom hand gerne ville hafft / Brutus 
vor een hefftig mand oc lod ſeg bewege til 
denne ſag vnder dette ſten / Art dere frulle 
vere dett rad werhligt til Rom / att haffue 
eller lyde nogen Herre offuer thennom. Item 
att Cæſar ſkulle vere een tyrann / oc dett vo⸗ 
re loff ligt att i htel fla Tyranner / Med ſaa⸗ 
Dan ſktinnende argumenta / fon pleyge offre 
att bedrage vnge oc wforfarne mend i ſo⸗ 
danne ſager / vor Brutus opuecht til denne 
ſag oc werhlige forbund att fle Cæſaremt 
hiel. Fordi att Caſſius haffde inthet kundet 
bedreffuit i denne ſag for wthan hannom. 
Dette er Summa aff den rette Hiftoria.£ 
Denne handel / Men Gud haffuer ocſaa 
ſtrax heffnet denne gerning / fordt att alle de 
Julium haffue i brel ſtunget ere ocfga korte⸗ 
ligen der effter bliffue i hiel ſtungne / Oc Cœ⸗ 
far vor 56. gar gammel da hand er omkom⸗ 
men / oc haffuer regeret i 5. aar / huilcke gør 
mand begynder fraa den tid hand ble 
Conſul / oc anheffuede den Kriig med Pom⸗ 
peio. 


| Dette er begyndelfen til den Romir⸗ 
ſke Monarchi / huilcken Gud haffuer forſtre⸗ 
ckeligen bemalet wdi Daniel oc der til kiende 
giffuit / Att thenne Monarchi ſkal faſt hor⸗ 
deligere vndertrocke verden / end de andre 
ſom vore tilforn / Item / att Chriſtus ſtulle 

ØD ig komme 
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Then fierde Monarchi. 


komme i denne Monarchi oc att hun ſkal ve 


emne Ro ve den ſiiſte Monarchi / oc herfote haffue 


miſte Mo 


forn / til een vnderuiſning att beſtercke vor 
hellige tro her med / Att wi ſkulle viſſeligen 
vide / paa huad tid Chriſtus (Bulle komme / 
oc att mand ſtal vide / att verden ſkal ide ſaa 
bliffue euig ſtoendes / Men øre Gud vil lade 
verden forgonge oc ſtraffe de wgudelige med 
euigt pine / oc anrichte the Gud frochtige 
dett euige lüff / Jeg tror ocſaa att de ſprock 
Sibylle oc andre oracula / bes wi haffue 
mange (huilcke til kiende giffue att dett Ros 
miſte Ritge ſkal altud bliffue / ligeruiſt ſom 
Virgilius ſiger / Imperium fine fine dedi)ere 
komne ber wtaff / fordt att ſchrifften beuiſer 
ate dett Romiſke Riige ſkal vere den ſüuſte 
Monarchi paa Jorden / oc at denne Mona⸗⸗ 
chi ſkal noget falle / oc endoch ſtal der en part 
bliffue iſin macht / wti huilcken dett Keiſer⸗ 
lige naffn oc Reiſerlig hoghedt ſkal vere oc 
b ffue til verdens ende/Dette ſkal mand lere 
oc vide / att dette Keiſerdomme kand ingen 
omftøde eller ødelegge/ Ligeruiſt ſom wioc⸗ 
Ha maa ſehe Elørligen wii alle Hiſtorier / 
Fordi at ſuden den førfte tud / att denne Kei⸗ 
ſerlig hsghedt er kommen til de Tyſke For/⸗ 
ſter / da haffuer dett Ruge hafft oeludt ſtor 
anfechting oc offuerfald / oc er offte bliffuet 
megit ſuagt / Doch haffuer dett ingen kun⸗ 
| Def 
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Then fierde Monarchi. 125 

wſtsde eller ødelegge/ Men dett er ſte⸗ 
Sr [oc —* altud kommet ſeg vel 
igen / oc vndertüden hafft ſuage / vndertuden 
mechtige Keiſere. Dette et ſaare nørreligt 
att merde ebland de HSiſtorier / til att be⸗ 
trachte Guds villie her wti. 


Auguſtus. 





cero røde til frud / i ſaa mode / at Ju⸗ 
løj anhengere ſkulle intet offueruold 
dermere ſee / oc att de andre ſom haffde Ju⸗ 
iuns t hiel ſtunget / ulle vere feder / oc all 
wenighedt oc wret ſom vor emellom begge 
parter / ſtulle paa cen tid aff ſtilles / Liger⸗ 


uift ſom Thrafibulus fordom tud glorde Amniſtla. 





enighed til Athen / huilcket mand k 
pikadede siurigruns obliuto]? 
»arter (Egil Inde | 
es filforn gto er/ocincen mand voernig 
nm onoen (google Detfergd Ci⸗ 
ceronis vor vifeligen oc nøtreligen betenckt / 
Men dett haffde ingen framgong / Fordi att 
dø ville huer røde ſeg ſelff oc vere fin eigen 
Herre / Saaledes Funde dett icke anderledes 


aller Am⸗ 


— 
LÅR ER AEK. ks 




















⸗ 
UK KAL! 




















ſre / eend att der fulle bliffue partier / DEER "1 eraniuns 

vadt drog Octauium Auguſtum til feg emod 2ugufius 

Antomum / ſom lagde ſeg effrer att bliffue bleff voto⸗ 

Herre / Men dett kruges —J giorde for⸗ ret ewod 
V 


bund 
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ffter Julij dod bleffue till cieeronis 


Rom ſiore larom oc opror / Men Ciø rad, 
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CDen fierde Monarchi. 


bund emod 
— emod radett oc lode ſla man 
ble hiel — N ng —— — Cicero Be 9 
ager, en paa det filfte er thet vi 
bleffuit DOP Octaulo 35 / RE 
Julio forugnd £ ſaa mode, i 


Julig vor Yulg 


mente dcctys — bindes 


nand. 


Accia vor Balbi oc Sul: 
- $ tø Dot fer 
haffde Octauium. ke 


Octøuius Auguſtus / vor Octa⸗ 
uij oc Acciæ Søn, 


Auguſtus my Oc Julius haffde denne Octautum 
vor Ud99: uguſtum Adopteret oc woualt til ſin 
teret, megfte effter Fornere £ Riiget/derfote haff⸗ 
de bånd ocſga dette nain Cæfør / oc der 
RTR fake ær ocſaa dette naffn bleffut ſtetze hoſſ 
fr: efter kommede Keifere / Ageruiſt n 
9 Svore alle med deris rette ſucceſno m3 
J giffue det ſlecht Cœſ 
—0 haffuer ocføg m ——* Mule * 

« «170 [et / gt F 
J ſucceſſores ſtulle bliffue adopterede 558* 
ER By tettelgen wdualde / Oc vor dette naffn 

| eſar icke Forſte tid giffun thenne Julio 


—J Muorfore PIR Rugens vegne / Hen mande 1 
NERE ate alle ſſecht haffde tilform dette bynaffi. De fEn 


Sciſere 


2* 


| ue de gamble gode Gran ct 

RR ros — —— matict att Cœ 

BL — ng —— aff dette Ord Cæſaries/ oc —— 
mand 
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Then fierde Monarcbi. 126 


hans mand giffuit de Julijs dette bynaffn / att vn⸗ 

"ty der tuden haffuer der een verit ebland den 

NEL fede ſom haffuer hafft ett ſtort herligt 
ar. 


Ache Bd Men dette tilnaffn Auguſtus haffuer Augaſtus, 


Mu, Dett radt giffuit Octauio for hanſſ lockſa⸗ 
Er lighedt fyld / forde Auguſtus kommer aff 
nm Dotta hp dett ord Augurium oc bemercker lxockſalig 
—R huilcken Gud lockſalig gør med lødelige 
Manu tegen / Saaledes er ocføg dette møgit her⸗ 
É Sells ligt att mand kaller den bøgefte-Potentat 
ma pag Jorden Auguſtum / til kiende giffuen⸗ 
sm, Des øtt Gud er hof all øffrighedt oc att all 
EN NM UGE Iffrighedt er Guds gaffue oc Guds verck. 


em F 


* XRX 

tar! get derfor TSenne Auguſtus haffuer regeret 
/ 5I6. aar / Doch bafføer hand icke allene re⸗ 
rr blefut for | geret ide Forſte 12. aar / Men i de effterfol⸗ 
kul gende aar alle haffuer hand ene regeret / for⸗ 
us pel DE hand kom vng til regimenter / da hand 
(dr lhuldtr vor icke eldre end 19. gar / bleff hand Cone 
Vrul / fordi hand higle ſeg til dett Romiſke 
epe Radt med dett Forſte / oc dett Radt ſette 
ledte hannom fram emod Antonium / Men dett 
thene) Eriugs Folck vor ide vel til fruds her med / 
Fay mngik oc giorde forbund emod dett Radt oc dett 
bu, Rads anhengere / Dette Freundtſkab kun⸗ 
EUR icke ſaaledes lenge bliffue ſtaendes / der⸗ 
fore motte Auguſtůs ſtrax flag emod denne 


or⸗ 
/ hauf jf fi 
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Then fierde Monarchi. henft 

forbund oc bang eigne med vre dun 

enter — 

| 9 more hannom emod / alt ſaaledes — ra ig ett fe 
il | ne kommet til Rüget / Øc fitden att band unde 


—*— ale vegne giordt fridt / haffuer bang ramte 

FÉ 2: Pifligen oc vel regeret /ocdett gantz⸗ ml je 
e wide med god ordinantz dom oc rett als HU 

ſaa berligen beſkicket / At band haffuer fol me 

OR | ter ſagt / Att om ſaadan ordinantz bleffue 

KN gh hollen / da motte dert Rlige bliffue ſtoen⸗ Mar 

Al bes euindeligen / oc denne Auguſtus er bes 3 
i AK regnet een ebland de aller viſeſte oc fromme⸗ ig 044 
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| i im Sen t d NÅ —X 
90 redie bog wti hul keV 
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RULE tt halr Em 
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Ak Ba arter / effter dett ſprock Zeli LOC tet 

i . — 8 
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ben fierde Monarchi. 127 


der / Derfore vil ieg nu begynde den tredie BY g 


Bog / om dett tredie ſtycke aff dett ſprock 
elise / wdaff huilcket mand kand herligen 
ſehe / att denn Prophet haffuer den rette tud 
berammet / Fordi att Chriſtus vor frelſere 
BDERRE oc Gyd/ er fødder aff Maria 
den rene Jomfru. 


så —— aar / vnder Auguſti regi⸗ Haar 
— Chriſtus & 
begyndelſe. 


Nu feiler nogit i fire tuſind aar / Men | J 


den Prophete haffuer der hoſſ giffuit til 
kiende / att Gud ville komme nogit tilforn oe 
ſkal haſte emod endẽ / Huad ythermere gierſſ 
behoff ar vide om Chriſti fødfel / finder mãd . 
tdert hellige Euangelio / Den tud naar hand År 


er pindt oc opſtonden / oc huorledes gt Chris 9 


ftus haffuer ladet fir hellige Euangelium 
wogonge til verden / oc fin hellige Kircke 
plantet oc anrichtet i den gantzſke verden / 
vil ieg ber effter ſette. 


Om de Tyſtke. 


Ti thenne Auguſti tiid — — 
haffue de Romiſke førft anfallet —5* 
dett Tyſkeland / oc haffuer Tibe⸗ goͤrſt off⸗ 
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mn — 
nm "Sl 
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rius OG hanſſ broder Druſus leget uerfaller É 
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— RT SRI 1 ET ERROR 
. 


ben fierde Monarchi. 


i offuerlenden oc haffue indtager the grentze 


beg omkring Rhetis oc Vindelicis / de baffue 
— doch icke aldeles kundet vndertuinget the 


Viudeliti. Kand til vnderdanighet. RXhett ere the 
Etſchlender / Tyrol ind til Pregentz kempten 
oc her neder til Norlingen / huor ſom thet 
naffn er end nu bleffuit oc kalles Ries. Vin⸗ 
Oelici ere the Auſpurger oc Betern. Druſus 
et kommen neder til Mentz oc haffuer ide 
lange ther fraa lidit nøgen ſtade oc er død 
ther aff. 


Ther neſt haffue the Romiſke beſter⸗ 
det ſeg til Coln oc anfallet Veſiphaͤlen oc 
Saxen / Yu vor ther cen Hertug I Saren 
ved naffn Herman / de Hiſtorici Kalle hans 
nom Armintum cen Sørfte til Cherufcis/ 
The Cheruſci ere viſſeligen the Hartzlender 
ber neder med Veſer ind til Bremen / oc 
leg achter att thett ord Cherufci er der nå 
Arwinlus. kalles Hertziſche. Thenne Arminius offuer⸗ 

fisld the Romiſke oc flog thennom ved 21, 
tuſind / oc der til cen ſtor hob aff theris for⸗ 
bund ſom vor med thennom / Thenne Ros 
mifte Heffuttzman Guintilius Varus ſtack 
Suintilis. ſeg ſielff. Huor det Sloug er fedt / finder 
man aldelis hoſſ tacito / ſom er emellom 
Zip oc Emos / dett er neden for Caſſel icke 
langt fraa Padeborn / Fordi att Tacitus 
ſtriffuer alt før. Quantumq; Amiſiam & 
Luppiam amnes inter, uaſtatum hand procul 
Teutoa 


Cheruſci. 


A ER 
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Then fierde Monarchi. 128 


Teutoburgienſi ſaltu, in quo reliqui Vari legi- 
onum, cæq; inſepultæ dicebantur. Oc haffuer 
thenne nedering gtort ide mindre forſkre⸗ 
ckelſe til Rom end paa den tud art the Cimø 
bri vore dragne til Italien/ Fordi mand 
frochtede / att Arminius ſtulle tha anfallet 
thet Romiſke Ruge med all macht / oc faret 
emod Rom / Auguſtus vor 1 ſaadan angſt 
att han alle vegne beſtillede oc pag bodt 
att man fEulle fade i røftning/oc hand røbø 
fe med gredende klage / Guintili redde legi⸗ 
ones / Men ther effter att Arminius haffde 
vddreffutt the Romiſke aff Saxen / tha haff⸗ 
ye the Romiſke practiceret / att Armunij 
omligendes naboer ſtulle fonge hannom nos 
git att Raffe/ oc dette vore de Schuober 
ſom paa den tiud vare beſidendes hoſſ den 
flod Elffuen oc de Bhemer. Arminius ſloug 
deſſe alle ſammens oc indtog deris Land 7 
Saaledes haffuer Armintuüs inde hafft 
Weſtphalen / den Hørs / Saxen / Marck / 
Miſſen oc Behmen / oc haffuer regeret 12. 
gar oc er paa det ſüſte omkommen med for⸗ 
rederi aff hans eigne Venner / Dette er noch 
ſagt om den tud Auguſti. 


Tiberius den tredie 
BKeiſer. 


dine 


————— 
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Tiberigs , 


Then fierde Monarchi. 


Anno undt 3960. 
Anno Rome 769, 
Anno Chriſti 16. 


Ndoch att ther haffuer ves 
rit mange loff lige Keiſer effter Au⸗ 
gufto/ Fordi att fag lenge Gud op⸗ 
holder nogit embede oc Regis 
mente / Søs giffuer han oc de. til dugelige 
Regenter / Mand finder dod) mange onde 
oc wgudelige Herrer ther hoſſ / ſom haffue 
oc regeret / Att cen lofflig Mand haffuer 
ſagt / att mand kunde pag en ring vdgraff⸗ 
ye alle fromme Herres Voben / Yu er thet 
att ligeuel notteligt i the Biſtorier att bes 
ſtriffue fas vel the onde Regenter fon the 
gode / paa det mand ſaaledes kand aff thes 
FIS ſtraff lere / att frxẽòchte Guds vrede, 


Tiberius var icke Auguſti ſoͤn / Men 

der effter att Auguſti naturlige arffuinge 

poredøde / haffuer Auguſtus thenne Tibe⸗ 

rium adopteret oc ſelff vdkoret / Fordi hand 
vor Liuiæ føn/ huilcken Auguſtus haffde nu 
taget til echte / oc hannom haffde Auguſtus 
altudt bruger for een Heffuitzmand/ fordi 
han vor een god kruger. Thenne Tiberius 
vor then førfte Keiſer / huilcken der Romiſke 
Rad haffue ſuoret huldſkab / oc haffuer re⸗ 


geret 23. aar. 
Wii thet 
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Then fierde Monarchi. 129 


Wtii thet 15. gør Tiberij vor Chriſtus 
vor frelſere 30. gar gammel / oc bleff i det 
gar dopt aff Johanne Baptiſta oc begyn⸗ 
te att predige ſit hellige Euangelium / bote 
oc ſyndernis forladelſe oc det euige liff / oc 
dette vor i det 3975. aar effter Verdens 
begyndelſe. 


Det 340. aar effrer Alexkandri Monar⸗ 
chie begyndelſe / leg nude andre 145. gar her 
til fraa Ilrandro/ oc ind til der andre arr 
Longiman / Saa haffuer du 485. aar / det 
er de 69. wger / om huilcke Daniel haffuer 
beſkreffuit / ligeruiſt ſom tilforn er ythermere 
ber omthaler, 


J det 13. aar Tiberij er Chriſtus vor 
frelfere korſsfeſt / dod oc atter igen opſton⸗ Vaar 
den tredie dag aff dode / oc haffuer effter fin x 
opſtondelſe giffuit fine Apoſtle befalning 
att predige thet hellige Euangelium offuer 
then gantzſtke verden / Thenne theris befal⸗ 
hing haffue the Apoſtle begynt att fuldkom 
me ſtrax om Pindetzdag / den tud the haffde Per begyn 
fonget then helligaand / oc Chtiſtus vor til⸗ FE then 


forn ſtendbarligen opføren til himmelen. —— 


Aurcke. 


Naar 
Chriſtus 
er doͤbt. 


Saaledes haffuer mand nu Guds ord 
oe det Geſtlige Ruge / then hellige Kircke oc 
Chriſtenheden att føge oc finde icke aleniſte 
ebland thet Isdiſte folck / Wen omkring 
all Verden / huor ſom Apoſtlernes predigen 

RX oc ler⸗ 
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ben fierde Monarchi. 


Suordin Lelerdom er gögen oc dert 
Nuor du reg 
| beliige R * oc bruges / Fordi att Gud — 
J cke (tal ſtu⸗ att hand vil bethe ſinn låge 
bes, ebland fyndige menn 
predigen oc bellige E 
kand der ide ander ver 
ord predtges / der findes jo nogre ſom børe 


J | til Chriſti Riige / wet builde ci * 
I FR vercker oc betber fin —— —— 


oc S« Pos brel effter Chriſti o 
wilom me aar er Søncte D 


til den Chriſtelige fy 





28de/ oc hinde wdie 


ſte formedeiſt ſodan 


J til fi 
—13 ny Oc til enig erb / MNocge pruſ oc tackſigelſe 
i — Auvu 
KÆR: [TA en helli⸗ u vi jeg framdeles til kiende ai 
É | & Æi ! 
(NR Fr orones pet cbetenbenen haffuer bak 
"ES —— it hord modſtand oc offuerfk⸗ 
| BE * tuen⸗ De med verſelig oc legomlt —————— 
HR. mode, gomlich forføldelfe / Oc 
TR TOR ſaa aff Kerteren allermeft/ bule alto haff 
PAN js ue lammerligen forftører den belli 
ae ckes retlige Alrø 
fra AE: enighedt / ſag bon haffuer der offuer for 
HE ger faſt ftøre ſkade oc er bieffuen der fore faſt 


J mehre forachtet / end formedel 
HT anet forfølgelfe aff verdflige — legomlg 


> zar Tyberij er Sancte 
nartir bleffuen ſtendt 
pſtondelſe / oct dett ſam⸗ 

ouel vorden om vendt 


Anno 


"in fird 


w and 
o Kom 
no Chrtftt 


'| J 
Jül 
— 
AAN kla" 
10, onde ( 
xx fg ud ml 
ſebbf bandet 
Aſhnend / 3 
Arthldetl Jo 
MONDE] higen 
M'dttna ne] 
Hoyreſt iden 
Mae langtt om 


Anno !flony 
dm Kong 


dnno Chit: 


'C 

lue 
vReife har 

nodet / tſunf 
üeer Clndiae 
MUR om, build; 
Ge til Amby 









Then fierde Monarchi. 130 


Ma KA Anno Mundi 3983. 

AN, i — Anno Romæ 792. 
bull sr 

— Anno Chriſti 39. 

LEDTE 


ohwinh & MUS Caligula then 


) Hade n 
* * My fierde Keiſere / haffuer regeret 3. aar / 
task 10, Monader / oc vor ett biſtert mens 
—* —I niſte oc haffuer belegert alle fine føftre / paa 
SD dett ſuſte bleff hand i hiel ſtungen aff fin ei⸗ 
— gen HAHffuitzmand / Denne Caligula lod op⸗ 
"tdi forte ſitt billede til Jeruſalem / gt mand ſkul 
le dett tilbede / ligeruiſt ſom Daniel haffde 
ſpoot / Att naar de Jøder vorde att ſehe een 
Hat gf Affgud opreiſt i deris Tempel / da ſkulle dett 
in fuge vere langt til enden, 





frefsb I 
—— Anno Mundi 5987. 
(de å lt 110 ho 
hellige Bi Anno Romæ 796, 
xt offuerſ 
der foret: Anno Chriſti 43. 
elf legen 
; e Cla 
mm ge SDludius den femte 
du Gu Keiſer / haffuer regeret 13. aar / O. Mo⸗ m dom. 
Fun fn nader / er forgiffuen med gifft. Wti det 


andre aar Claudi er S. Peder Apoſtel kom⸗ 
rv men tilRom/ huilcken tilforn haffde nogre 
NE ag prediget til Antiochia. Oc her ſettes den 
Romiſke Kirckes førte begyndte . 

ij JIdet 


in 





—.  =—— 
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Then fierde Monarchi. 


dett 44. øge effter Chrifti født, 
—— Jdett 44 ff hriſti fødfel 
des den RO 
mifte Air⸗ 
cc, 


delſe. 
Jdett 797. aar effter att Rom vor 
bygt. 


Anno Mundt 4000, 
Anno Romæ s09. 
Anno Chriſti 56. 


'Ero den ſiette Keiſer 


regerede 14. aar / Hislt ſeg loffli⸗ 
gen i de Førfte 5. aar / der effter brus 
gede hand alle woygt oc tyrannij / hand 
hiel floug fin Moder /oc fin Huſtru / oc man⸗ 
ge drebelige Mend / Senecam oc andre / Poa 
dett ſüſte ere hanſſ Heffuitzmend hannom 
frå falne / oc dett Romiſke Rødt lod føge eff⸗ 
ter hannom / Att mand ſkulle hudſtruget 
hannom til døde vnder Galgen / Derfore 
ſtack hand ſeg ſelff i hiel / for end de Riddere 
ſom føgre effter hannom / kunde finde hans 
nom / der hand vor z2. aar gammel. Ocnu 
er dett Rüge aldeles bort kommet fraade 
effter kommere oc foruandte Auguſti oc Lu 
S. Peder VÆ. 
korſſ feſt til 


Nero ne⸗ 
quum. 





Wtit Veronis tiid er S. Peder Apoſtel 


Zom/ oc ForsfefttilRom / Effter hannom er Linus 


ben (ts bleffuen Paffue / oc S. Pouel halſſ hugen / Oe 
en. 


hereg / 





mn. — — 
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Idett 398 8. gar effter verdens begyn⸗ 


enke 
MU * 
—1* 
Mi vent 
i (ometal 
handlet 
uffuer at) 
t! Hull i — 
regerer" 
heit hav? 
— 
"NG 
lader me 
—*1 bel? hov 
um 


— — 
ud 


vhſen 
eeſia Ne 
Vlohhſu 
Vei hs 
figtl Kit 
til Jedi 
de 4, (mass 
Made hand | 
NNE flaget 
vdhunom il 























Une fører 
weſehte 









— — — — 







mi gen fierde Monarchi. 1 ERR 
| — * beregner mand 9" Pouels tid / at hand haff⸗ bier paff⸗ F J 
NDS Ng rediget ved 34. 4ar. ut, fælt, 
F 5 ben tid VNeronis haffuer mand ſe⸗ 
efittkhuhet et Cometa i 6. Monader / ſaa lenge ſton⸗ 


| 
ln 


( 


ll 
te g 

ULLA Yi 
tel YAdk fig |; 
skåret 
oc unn 
fin hᷣiſm/o 
cmnoeadn 
ulmer) han 
Radr lod ſyg 
Full hudſt 
helgen / dr 
for endte AN 
kunde finNh 
damme, I 
ve Forret fr 


ndie Agſe 


ag bt p 
hunnen rå 


ik | J— 
DEL i: 


» fielden de Cometer. Tilforn vnder Clau⸗ 
Bor mand oc ſehet een Cometa Se try 
foler/ Huilcke for wthan tuil haffue bety dt / 
gt tre perrer ſtulle korteligen der effrer legø 
om dett Kerferdømme/ Saa tror leg att den 
ftore Comet haffuer ide aleniſte betydt deſſe 
oprør / / Men ocſaa den ſtore foruandtling 
ſom ſkede der effter i dett gantzſke Romiſke 
Riige / oc befønderlige den ynckelige vnder⸗ 
eng fom de Jøder finge oc dett I⸗diſte 


Sergius Galba / Otho 


oc Vitellius. 


Heſſe tre ville verit Keiſe⸗ 
* J VNeronis dsd / Men Otho 
[od 1 rel ſtunge Galbam til Rom / 
Suden haffuer Vitellius ladet gi⸗ 
ort ſeg til Keiſere i Tyſtland / oc ſkickede een 
hob til Italien / Otho drog hannom emod oc 
giorde 4. ſmaa ſlaug med hannom / tre gong 
ge vandt hand / menidett fierde ſlaug / bleff 
dauff Sold ſlaget / Oc endoch att møgit fold 
droch hannom til honde / da ville hand —* 
icke lenger føre kriig / oc ſagde / att hand ville 
faſt mehre achte den —— ED end ſitt 





eiget 


— — 
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Eben fierde Monarchi. 


| PÆN eiget liuff oc erhe / alt ſaaledes ſtack band 

id ER 53 ſelff i hiel i thenne fierde mb is effter så, 
an Biifer. bæ DØD/ wti medel tid ble Veſpaſianus 
vduald Keiſer i Orient aff fir eiget krugs⸗ 
folck / hand ſende en ere til Italien/ oc lod 

thiel flag Vitellij ſeiſkab / Suden bleffue ther 

ſtor alarom oc opror til Rom / oc Vitellu⸗ 

vor fongen oc martyrizeret / oc ſlebet oms 
MV Fring Rom t muloc ſkarn / oc paa det ſüſte 
66 dode oc fick fin fortiente lon / Fordt hand vor 
J ocſaa ett biſtert beſtia / dette vor thet førfte 
J— Oprør ſom haffuer ſeg begiffuit til Rom fore 


— — 9. aar / Oc 
ert nu atter en viiff oc lofflig Sør 
EF an kommet til Regimentet igen / len i 
ks É haffuer til Rom atter ——— tucht / loug / 
94 oc rett / oc al god ſkick / i den ſted ſom Cal⸗ 
AL RR gula / Claudius oc Nero haffde tilforn icke 
RAF: aleniſte tilſtedt all wtucht oc tyrenm aff 
RH He andre / Men haffue ſelffue Indført oc bruget 
an ſaadant offuer alle mode / hand haffuer ocſaa 
ladet 


SES Pafianue den 





mm REN 
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J medelſt then Keiferlige pduelgelfe / efftet 
il | Auguſto. —— 
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i — Anno Mundt 4016. 
| J ÅR i Anno Romæ 825, 
| if: 9 Anno Chriſti — 
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ate vor tha 
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yhafd ufn 
ucht x regne 
zuofitt che 


— 


X 


X 


Then fierde Monarchi. 132 


ladet thet Rüge beførget med all god for⸗ 
radt oc forſynlighedt / oc the Land vel be⸗ 
bider med hielp oc fetalge / hand haffuer oc 
til Rom ſtifftet ftipendium oc fold til de 
Medicis oc andre Leſemeſtere ſom tha lerde 
Bogelige konſter til Rom. 


Zen fiifte forftøring 
Dieruſalem. 


Det andet aar Veſpaſiani 
haffuer Titus Veſpaſiani Søn bes 

lagt den Stad Hieruſalem / om Pa⸗ 
ſken Menſe Aprilt / oc ſüden vandt 
Staden oc lodt vorbrende hannom menſe 
Septembri / wti medel tiid vor ſaadan jam⸗ 
mer I Staden aff Hunger / oprør oc mord / 
att man aldrig haffuer hørdt ſaadant om 





nogen Stad paa Jorden / Moderen baffuer Then for 


Titus be⸗ 
lagde Hie⸗ 


ruſalem. 


koget fine eigne børn / oc endoch er the hin⸗ Ind til 


de fiden fraa tagne aff det krügsfolck oc 
opedne / ſaa att Moderen motte filden dø 
ther offuer aff hunger / mange haffue ſtun⸗ 
get thennom felffue i hiel. Joſephus ſkriff⸗ 
der att ther vor til Hieruſalem 10. find hun⸗ 
dret tuſid Menniſke / fordi att mange Io⸗ 
der komme didt om paſke ritd/ ocſaa haffde 
det Lands Indbyggere giffuit ſeg der ind 
aff ther gontzſke Jøde landt med denne for⸗ 
troſtning / at de ſkulle der bliffue foder oc frø 

å un iſaadan 


my — — 
—ES 
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Then fierde Monarchi. 


iſaadan en ſtor oc faſt Stad / Oc thenne ſtor 
Gad firer» forſamling er meſte parten omkommen aff 
uren hunger / peſtilentie oc ſuerd. Titus haffuer 
J itrende · ſendt IS, tuſind Isder til Alexandria / der 
vd mode. Att arbeide oc trele fon fongne menniſke / 2, 
tuſind forde han med ſeg til triumph oc lod 
beftter riffae thennom i brel roet ſpil. In 
ſumma mand fan then ftore jammer oc ynck 
ide fuld ſüge / fordi att Gud haffuer ther 
Et forſkre wti fore giffuit verden ett f; onderligt exem⸗ 
— pel / wtaff huilcket wi ſkulle lere oc vide hans 
| HLA Guds fo ſtore vrede oc heffn offuer alle wgudelige 
Mild re vrede, menniſker / oc ſandeligen dette maa vere ett 
|| vi J ſteen oc tern hierte / ſom ide forſkrecker ſeg 
for ſaadane gruelige exempel / oc beſonder⸗ 
| HÆR lige ſkulle wi Chriſtne ber betencke / att eff⸗ 
| —9 ferdt Gud haffuer icke forſkonet oc ſparet 
J dette Iſraeliſke folck / buddet band haffuer 
HL LHR kallet fir eiget fold / oc er begynt oc opkom⸗ 
| MÅ met aff bøge hellige Forfedre / Saa vil han 
Årh NA ocſaa / oc ſkal faſt mindre ſkone off Hednin⸗ 
HE ger / Gud haffuer doch fore giffuit off t dere 
| exempel fin ſtore naade oc miſkund / Att wir 
FU IR hu ere viſſe / filden att thet Isdiſke Regi⸗ 
LÆR mente er ſaa aldelis vdrot oc fortilget / Att 
wi Hedninger er io nu viſſeligen Guds fold / 
9 ek wi oc the ſom troo ſandeligen paa Chri⸗ 
um. 


BME j 99— Gc er thenne forſtoͤring ſkedt til Bierne 
ſalem i det andet aar Vefpafiani/ det 3 
det 


— — 
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EDEN 
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Alte oc viden 
tr ale wvgude 
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Mbonet oc på 
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Kone off Hedn 
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Chen fierde Monarchi. 133 
Idett 74. aar effter Chriſti Fdſel. 
I dett 40. aar effter Chriſti pine. 
7 8- * * 
dett 4015. gør effter Verdens be 
BLÅ / oc baffuer dette Tempel verit 
ſtoendes fra det andre aar CLongimani 526. 
BAT. —* 
Tha vore oc mange forſkreckelige te⸗ 
gen ſkede effter huor anden til Hieruſalem 
for end thenne forftøring kom / huilcke her il: 
vore forlangt att opregne / Offuer det Tem⸗ Sk; fo n 
pel haffuer mand ſehet ert brendende ſuerd des ſuerd. 
ſtoendes ett gantzſk gar om kring. Dette ſet⸗ 
ter ieg aleniſte herfore / Att man ſkal ide 
forachte Guds tegen/ Wen ther aff lere att 
De bemserde oc betyde GUDS Vrede / oc paa 
minde oſſoc att vare/ art wi ſkulle rette oc 
bedre off / att ſaadan ſtraff oc Guds vrede 
kunde off fraa vendes / ellers oc bliffue mil⸗ 
dere / ligeruiſt ſom Gud naadeligen aff vende 
then ſtraff Niniuæe. 


Anno Mundi 4025. 
Anno Rom& 834. 
Anno Chriſti ST, 





ITus den ottende 


FTeiſere regerede i 2. aar / vor Veſpa 


2 t med øl Sørftelig 
EXſſiani ſon / begaffnn SØ dygd 


— —r——— 
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Eben fierde Monarchi. 


Tut eje DØD Oc ſerckelighedt / Derfore er band bøgt 
—* vafiani pruſet 1 alle Hmſtorier / oc Følles Xmtor et d 
fromhedt Utie generis humant Nogre ſom — 
O£ dygd. Fede emod hannom oc 
oc lagede ſeg effte 
ville vere Keiſere/ h —— 
/ Daffuer band venligen 4: 
VØLer att de ville ofuergi — 
Juergiffue foden deris 
te — att ſodan practiceren kund⸗ 
—* hielpe dennom oc fagde att det vor 
J Ko SHEEN Gud vndte att vere Korg 
| | eſue / ythermere haffuer bø 
1413 j i | ho in⸗ 
En thet glort dennom / Titus dede / ſom nogre 
Fat mene / med gifft forgiffuen. 


J— Effter Lini død 
| / dat ffue Anacletus. ↄd bleff den tredie pa⸗ 
BE Øl 


| Anno Mundi 4027. 
6 Anno Romæ 536 
——0 Anno Chriſti 83 


i | 
i 9 19 "dg ) ' s 
(Æ 2 SA JOmicianusden og 
9 ygt. Cc NY ⸗ 
HE | —— Keiſere / Titi Broder / regeret IS'e 
HÆRE Cars * Aar / hand førde kriig emod Tyſt⸗ 
26: Ooc beſonderligen emod de Catten / huil⸗ 
—— ———— nu kaller Heſſen / Til Rom haffuer 
"HT fore er — — (bit Gere 
Fl Ppoa dett frifte i brel funden 
J— ARE: - sfiuer de Phyloſophos oc — —— 
LSEP Bra Som Daar ocoe bue 
AT ANE FA: Nero giorde. HE VC maruzee lide: (oms 
| Effter 
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thy kg, Then fierde Monarchi. 134 — 
— tå 
—X Effter Anacleto vor den 4 Paffue Cle⸗ J 
VE mens den førfte aff dette naffn. | | i fu 
Vi Urne sg ! 1; 
—R Anno Mundi 4043. | 
He ſO | 
zcticah Anno Rome 852. 

Deo * | | 
— Anno Chriſti 99. 


ALE vete) 


Fuer hann, Erua den X Keiſt 2 Nerna⸗ DA 


v /ſoem 
4— re / regeret i. aar / a. Monader / hand * 
—* haffuer adopteret Tratanum / huil⸗ irer ll 
nuchle py den dag vor pag den tud Høffulgmand i —J 
Tylkland til Colne / Nerua dyde / da band ARR: 
F vort 68. aar gammel, LENET RED 
X Anno Mundi 4044. al 9 
5. Anno Roms 853. — 
Anno Chriſti 100. —J 
Ratanus den elffte RER 
mod Ty Keiſer / regerede 19. sar/ 6. Mons” go. HE 
atten /hul CX ger / hand vor den Sørfte fremmede KAR AN 
Komhefn Keiſere / icke født Italien / men i Biſpanien / k ul 
yrannt/da oc er hanſſ fromhedt fas hogt priſet / Att al⸗ vi 
tel ſungn tudt fiiden / ſaa offre mand haffuer wduolt — 
chuhn⸗⸗ nogen Keiſere / da haffuer mand onſkedt / Att ord naar 
rdr) band ſkulle bliffue ſaa lockſalig ſom Auqus Land bes pull 
me lige for ftus oc ſaa from oc god ſom Traianus. Naat fridede nos fie i 
hand ordineret een Marſeaick / gaff band gen Uaars ÅR i * 
£F hannom kala AN ARE Ss NÅ 





— —0OO— 
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Then fierde Monarchi. 


hannom dett ſuerd i handen med ſodanne 
ord / dette ſuerd ſtalthu føre emod mine fien⸗ 
der huor ſom ieg haffuer een rett ſag / Men 
huor ieg gør wret / daa førd dett ſuerd mod 
Dett Romiſke Riige baffuer 1 ban 
tudt verit aller ftørft/ocfas vor mgen Keiſe⸗ 
Fe kommen ſaa langt I Grient ſom band / J 
Tyftland oc vngeren haffuer hand førdt (tog 


meg. 


te krug. 


Johannes 


er igen 


Pathmos 


Srempel 


um Vnder hannom er Sanctus Johannes 
N den Apoſtel / huilcken Domicignus haffde 

foriaget / atter kommen vil Epheſo igen aff 
den Inſel pathmos / er vtaff følger / att 


Johannes haffde prediget mebr vend Co. 
SE / .J denne longe tud haffuer hand ſehet 
møgen ynckelighedt / bode art Jeruſalem 
hanſſfederne Cand vor vndergonge / Item / 
att hand haffde ſaa møgen ſtor ſtrudt med 
ſaa mange Kettere. Mand ſchriffuer / at hand 
vor een tud kommen tet Bad / der fand band 
Cerinthum den Kettere / oc haffde da fitt ſel⸗ 
ſkab der omkring ſeg / oc diſputeret ebland 
dennom heffteligen oc beſpottede Chriſtum / 
att hand ſkulle icke ver Gud / De ſtod Jo⸗ 
hannes op oc ſagde til ſine Venner / ſom ſaa⸗ 
de hoſſ hannom/att de ſkulle gonge vd/ Gud 


— ville gøre ende med denne beſpottere / ſtrax 
Maoffuer effter ath Johannes vor vdkommen / fiøld 


Guds be; 


ſpottere 


dett Huſſneder / oc ſloug Cerinth 
— um oc hanſſ 
Selſkab til døde / J dette &rempel mag 
mand 
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Then fierde Monarchi. 135 
mand ſehe / Huorledes Gud beuiſer ſeg emod 
dennom ſom hanſſ naffn løfte oc kende 


Effter Clemente bleff den 5. Paffue 
Euariſtus. 

Effter Euariſto bleff den 6. Paffue 
Alexander den Sørfte med dett naffn. 


Vnder Tralano ere oc mange Chriſt⸗ De Chriſt⸗ 


he formartert / Men fitden pag lagde hand / 
att mand ſkulle ide offuerfølle dennom eller 
føre for dom / wdan ſaa ſkede att de bleffue 
obenbarlige anklagede / da ſkulle de ſtraffes / 
oc dette ſkede for Plinij bøn ſtyld. Tratanus 
Døde aff blod ſott. 


Anno Mundi 4044. 
Anno Rom& 373. 
Anno Chriſtt 120. 


KReiſere / regerede 20. aar / vor adopte⸗ 
ret aff Traͤiano / oc haffuer verit een 
viſſ Sørfte fon ide ſogte Eriig (ligeruiſt ſom 
Tratianus ) men frud huor hand kunde frud 


SYf Drianus den XII. 





beholle / Paa dert hand fEulle atter ſaaledes 3, 


kõme det Rige til god flid oc ordinãtz huil⸗ 


nes forföl⸗ 
gelſe under 
Tratano » 


rfånns 


Aſtrono⸗ 


Eet hand ocſaa loff ligen oc herligen size å 1185, 


—— — — ” 
mæ mm 
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Then fiere Monarchi. 


filt Saa att effter Auguſto haffuer ther ingen 
Kl Keiſer verit det Ruge nøtteligere/ end then⸗ 
ii ne / hand haffuer oc felff verit altſaa lerd wd 
| Aſtronomig / att hand giorde ſelff en Prog⸗ 
tofticon ialle aar / The wlerde Profeſſores 
haffuer han affſett doch beforget thennom / 
oc andre dugelige anammet oc indſett 1 deres 
ſted / oc han anrichtede herlige Bibliothecas. 


J HE The Yåder Wtit hans tud begynte de Jøder at ſet⸗ 
KNEE ftrefeg te ſeg op igen / oc giorde thennom en Meſſi⸗ 
HER OP igen. am / Men Adrianus ſloug thennom/ doch 
J 9 med ſtor møde / Suden befalede ban atter 
J00 at opbygge Sieruſalem oc kallede thet effter 
cap fit naffn Eltam. 

| 2idriani The Chriſtne vore hordeligen plagede 


| mildhed oc martyrizeret wti denn Adriant tud / Derø 
HAR Chriſtne. gyp Keiſeren / bues Bøger wi end nu baffue/ 
9 ii wdaff huilcket Keiſeren bleff rÿrdt oc be⸗ 
J ueget til mildhedt / oc lod forſkaffe oc vdrobe 
kl att the Chriſtne ſkulle icke ythermere bliffue 

| offuerfalone paa RXeligionenſſ vegne, 


| 
WE gi RT 
| J BA KANTEN 102 
Ba — ovre fore haffue tha nogre lerde Chriſtne ſtriffuit 
| ki få, (få 


HA SER Effter Alexandro bleff then 7. paffue 
—9 Xyſtus then forſte aff thet naffn. 


Hage Effter Xyſto bleff then s. Daffire Te⸗ 
væ leſphorus / om hannom ſkriffuer man ate 
Ta ban haffuer beſkicket the 40, dages faſte att 

—J—— holles for Paſchen. 
1 J Anno 


Beer sm 4 
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Then fierde Monarchi. 136 MEST 


Anno Chriftt 140. 


lg X ) ' 

Ntommus Pius den amor 
13. Keiſer er adopteret aff Adriano / ngl 4 

haffuer regeret 23. aar / vor en from 

oc früdſommelig Forſte / oc haffuer offte 

ſagt / Art thet vor en Reiſer faſt loffliger 

att beholle en Borger iliffue / end tuſind 


rage — — 
4— 


— 


— J > — 
— — —— — 


i 


” 
> . ”— 
= mm mer | 
Cm 
- 






















— — 
- 


Fiender t hiel ſlaagne. 
Effter Theleſphoro bleff then 9. Paffue i 
Syginus. Effter Hyginio vor Pius then 10. CNE: åg 
paffue. Effter Pio bleff den 11, Paffue Ani⸗ | | Kg 
J 


cetus. 
Anno Chriſti 


Arcus Antoninus puu 


rå 





Antoninus i" 

Philoſophus den 14. Keiſer rege⸗ Lucius J 
rede 18. gør thenne giorde fin Bro⸗ Verus⸗ NBA il ; 
der Lucium Verum til Keiſer med ſeg / Saa⸗ 
ledes vore tyende Keiſer tilfammen paa J 
Den tud med thet førfte / Men Verus leffde Magn ta. 
icke lenge t Regimentet / Marcus vor from "rd SAR 


oc lerder / oc haffuer førde Fritg 1 Tyſtland 
med thennom aff Morauig / Slefia oc Venø 
den / hand giorde mange herlige leges / huil⸗ i. 
ce man end nu bruger/ oc ere beſkreffne in | 


pandéctis/band haffuer oc ſkriffuit Bøger | if 
huilcke ieg haffuer feber. an en HAR 
Wii thenne Marci Antommni tiid haff⸗ i 
er Pto⸗ MRNA 


ER 


— — 
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Then fierde Monarchi. 


EN — — uer ptolemeus Aſtronomus leffuit / huilcken 
| —— ieg mag vel rilbørligen her beneffne / Fordi 
i att Gud haffuer aldeles vnderhollet thenne 

bøge konſt Aſtronomiam formedelſt thenne 

ene Mand Ptolemeum ind til vor tud / hand 

haffuer doch ide verit Roning / fordi att ther 

vor inge Konger paa den tid i Egypten / el⸗ 

lers vor hand en mechtig Philoſophus til 

95% Alexandria rørt Ægypten / Fordi att Gud 

beråndert,« Dafoe ſenderligen begaffutz Egypten med 

HU GEN gen Ma⸗ thenne konſt / oc hun er ſtedtze bleffuen der å 
BR LEAN thematica. landet frøg Joſephs titd oc indtil thenne 

MTH Ptolemeum / det er ved 2000. aar. Ford att 
W | ib Alexander oc ther neft the Romiſke haffue 
J møgit erhet thenne Land Ægypten for deſſe 

9 konſter ſtyld / oc ville ie forftøre theris 

Schola Scholer / the haffue ocſaa giort ſtor bekoſt⸗ 
Alexandri⸗ ning der paa / art vnderholde ſaadane Bo⸗ 
ne, gelige konſter der I Landet. Men ſüden ate 

the Romiſke haffue forloret Ægypten/ oc 

—4 Mahomet haffuer thet Land fan ſkendeli⸗ 
Ha AR gen forderffuit oc ynckeligen forftøret/ Saa 
— bleff thenne løfflige gamble Schole ocſaa 
J forſtsret oc ↄ2delagt. Men doc paa det att 
BE |" del the Aonfter fkulle ide aldeles vndergonge 
| iVerden / haffuer Gud tilforn giffuit thenne 
hogbegaffuede Mand Ptolemeum / huilcken 
Ti SAR tha ſtulle ølle the konſter til hobe forſamble 

Bl HELE oc ordeligen beſkriffue / Herfore bør of alle 
| tilberligen att tacke Gud / oc ſandeligen ber 
wtaff maa wi ſehe / huilcke groffue beſtier 

the Ma⸗ 


— 


— 
== 

—— — 
— — 


— — — 
— — — -… 
— næ — 
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Then fierde Monarchi. 13> 


the Mahometer ere / att the haffue ſaa plat —5—— 
ydelagt cen ſaadan gammel Schole / ſom 43 yten 
haffuer ſtondet mehr end 2000. gar / for den, gc the here 
nom / oc haffuer altud verit beuaret oc med lige kon⸗ 
ſtor flijt oppehollet aff alle høge Potentat ſter alle. 
oc mechtige Forſter / wti huilcken Gud haff⸗ 

uer giffuit her pag Jorden all ſom ſtorſt 
vuſshedt / Philoſophi oc herrlige konſter. 


Effter Amceto vor thenne i2. Paffue 
Soter / hand haffuer ordineret att man ſtal 
obenbarligen til ſammens giffue Brud oc 
Brudgamme t Kircken. 


Anno Chriſti IS 3. 


€ Ommodus then 197 plcommo, 


Keiſer regerede 12. aar / oc haffuer faſt Incomme 
verit then andre Nero med grumhedt dus. 
oc Tyranni. 
Effter Soter var then 13. Paffue 
Eleutherius. 


Anno Chriſti 195. 


Lius Pertinax the 


16. Keiſer /regerede 6. Monader / 

bleff i hiel ſtungen aff Juliano / fon 

Fiøffte ſeg der Keiſerlige naffn til aff ther 
Krugs fold, 

Anno 





(ins 
Pertinax, 


— — — 
2 Free ————… 


CE 4 
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Then fierde Monarchi. 
Anno Chriſti 196. 


Didius,. 
Zulianus 





hiel ſtungen aff Seuero. 


Anno Chriſti 196. 


— SS EVaue Den 18. 


Keiſere / regerede 18. aar / hand halp 
dett Kuge atter nogit op fgen/ med 
hanſſſtrenge Regimente oc horde ſtraff / da 


hand begynte att forfølde de : 
—* * forfølge e Chriſtne / bleff 





Effter Eleutherio bleff der 14. Pa 

Srigenes Victor. Effter Victore vor den 7— Hø ls 
rofeffor Zephyrinus. Wdi denne tud haffuer Ori⸗ 
lexabdrie genes leffuit / oc haffuer lerdt den hellige 
Schrifft til Alexandria / bend bøger bleffue 

ſiiden forbødne/fordt att hand haffuer man⸗ 

ge wnøttelige diſputationes oc allegorias 
indfordt / Effter hannom haffuer ntand bes 

gynt att beblande philoſophtam Ariſtoteli⸗ 

ebland ſchrifften / wtaff builder møgit ondt 

er opkommeti ven hellige Kircke / Sordi att 

ven phyloſophia Platonis / ev aldeles een 

wbe⸗ 


mm me 
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ben fierde Monarchi138 


wbequemlig oc wbrugelig lerdom / Irregu⸗ 

laris / Men der emod er Ariſtotelis Philoſo⸗ 

phia møgit brugelig / regularits / ſaa att 

bun er de lerde Chriſtne nyttelig att vide / 

* mand hinde retteligen bruger oc for 
ger. 


oc tog fin Steffmoder til echte / hand begere⸗ 
de aff Papiniano Juriſconſulto / att hand 
ſtulle vndſk ylle dett mord ſom hãd giorde fin * 
Broder / oc Papinianus ſuarede / Att det vor 


Anno Chriſti 214, 


Ntonius Baſſianu 


Caracalla den 19. Keiſere / regerede 6. 


Astonigs 





icke ſaa lett att vndſtylle ett mord / ſom det J 


vor att gøre / Derfore lod Baſſianus ſtinge 
denne Papinianum i hiel / Thenne mand vor Papinla⸗ 
retteligen verd att hede oc kalles / een Juriſ⸗ —— 
conſultus / effterdi hand haffde retferdig ⸗ 
hedt oc redelighedt ſaa kier / At hãd ville faſt 
heller ſette fire luff i føre oc lade ſlaa ſeg 
thiel / end hand ville vndſtylle oc forſuare 
dett ſom wret vor oc wredeligt / Strax der Exempel 
effter bleff denne Keiſer Baͤſſianus oct bre Budsbeffa 
ſtungen / oc hid ſaaledes fin rette heffn for fit 
Tyrannij. 

Effter Zephyrino vor den 10. Paffue 
Caliſtus. 

S & Anno 


————— 


æ& —————— 
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Then fierde Monarchi. 


Anno Domini 220, 


Matrinus Mu⸗ den 20. 


Keiſer / haffuer regeret li 

e med 
fin Søn Diadumeno 1. yen. oc 2. 
Monader / de bleffue boder brel ſlagne. 


Anno Chriſti 


Varius. SS 
F 


221. 


ARius Heliogaba⸗ 


lus den 21. Keiſer / regerede 4. aar / 





hand vor en ſaare (endelig beſtia/ 
oc giorde inthett gott / b od 
DE RUE oe STEEN PAR Dest. fajtel 
Anno Chriſti — 
—* 
eee BL Erander Seuerus 





den 22. Reiſer / hanſſ moder hedt 
Mammeaq / regerede 13. aar⸗ Wand 
ſchriffuer att hand haffuer verte Baſſiani 
føn /ocer bliffuen Keiſere / da hand vor fagre 
vig / wdualt aff dett krugsfolck/ oc Stade 
feſtet aff dett Romiſke rødt / hand loffues 
møgit for hanſſ ſtore fromhedt ſkyld / hanſſ 
befønderligfte Radt vor Vlpianus Juriſ⸗ 
confultus ebland all bang handel / Hand vil⸗ 
le oc ingen mand lade komme alette for ſeg / 
wthan denne eneſte Vlptanum / Huillcken oe 
kritger haffue ſaare mẽgit bader / fordi ate 


Keiſe/ 


Vlpianus 
Juriſcon⸗ 
ſultus. 
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Then fierde Monarchi. 139 
siferé higer dennom vnder affue oc tuang / 
——* denne ene mands Hade / Derfore 
ville de cen tud ſtunget hannom 1 hiel / oc da 
er Keiſeren fprunget i veigen for hannom / 
oc haffuervoger fyr luff for Vlpiano / oc ka⸗ 
frede fin mantel offuer hannom / pag dett att 
de kruger fFulle fehe/ Att Alexander ville De — 
ſtytte hannom / Dette er et ret ſkont Keiſſer⸗ — 
ligt Exempel / wtt huilcket oſſ klarliges GF pel ar 
ties til kiende / Att de høge mechtige — bør att 
| fre lou rare 
mir voge luff oc leffnet ri att beſtytte loug —— 


Effter Caliſto vor den r7. Paffue Orø 
banus den førfte aff det naffn. Effter Vrba⸗ 
no vor den is. Paffue Poncianus. 


Anno Domiui 233, 


AXJMinus then — — 


23. Keiſer / haffuer regeret 3. aar/ 
vor i hanſſ vngdom een Hyrde i 
Thracia / fiiden bleff hand een Kriiger / oc er 
ſaaledes opſtiget formedelſt hanſſ legommes 
(tore ſtyrcke oc med hanſſ driſtighedt / til ſaa 
lenge att hand er paa det ſi iifte bleffuen Kei⸗ 
fore / Hand haffuer vnder tumget mene 
indtil gere / oc der offuen fore md ti Fran⸗ 


mange Tyrannij / 
cken / Men hand brugede org > y RL 





— == 
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Then fierde Monarchi. 


sj derfore haffuer det Rad til Rom vd 

—9 Ore Keiſere emod hannom / for —S fag 

the Fomiſke motte giøre nogre krug ebland 
i Gordiåno thennom ſelffue / oc tha ble then vnge Gor⸗ 
dianus ſlougen / oc then gamble Gordianus 

hengde jeg ſelff / Paa det ſüſte bleff Maxi⸗ 

SAN | Minus t brel ftungen oc hans f; øn med han⸗ 
AN nom / aff ſit eiget Krugsfolck for Aquileia. 


Fu fi | Effter pontiano vor then 18. Paffue 





Antherus. 
| Ø Al Anno Chriſti 241. 
(HE SCordfan> 
J ORDE 

9 24, Keiſer haffuer regeret &. 4 
thi aar 
| i HA É: thenne haffuer det Rød til — 
lig É 9 —— lige med Pupieno oc Balbino/emod 
UN TR gzximinum. puptenus oc Balbinus bleff⸗ 
| —J ve i hiel ſtungne til Rom aff theris eigne 


Kritger / den tiid the ville ice tilſtede then⸗ 


—J— the Ariiger lide ſtor bunder | 
RE ry | tha giorde the 
HÆR Philippum til Kerfere g ielm 
HLN SR ge Gordianum. ſete / hand lod ĩ bel fting 


paa 


— — 
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Then fierde Monarchi. 140 


Dag den tud att Gordianus vor bleff⸗ ⸗ 
ten Keiſere / haffuer ther verit en fas møgit St lm 
or Eclipſis i Solen / att mand motte bruge ſen 
or / fas lenge bun varede. Ther haffue oc⸗ 
ſaa verit terremotus / oc nogre Steder for⸗ 

ſuncke. 


Anno Chriſti 247. 
Philippos 


XHilippus then 2,57 prirre 


Keiſer regerede 5. aar /vor fødder i dopte Aei⸗ 
Arabia / oc haffde lenge verit een ſere. 
Soffuitzmand / thenne haffuer ocſaa giort fin 

føn til Keiſere lige med ſeg. Decius lod ſtinge 
thennom bode t biel/&ssdant mord haffue 

the Keiſere bedreffuit offuer huor anden / att 

thett er ſtor ynck oc møgit forſkreckeligt att 

leſe / huorledes Gud haffuer før rumoret 

ebland the mechtige Herrer. 





Anno Mundi 4192. 
Anno Chriſti 248. 
Anno Rome 1000. 


Zer ſettes det foͤrſte tuſind aar effrer 
att Rom vor bygt / wti dette aar haffuer 
mand hollet ludos ſeculares til Rom med 
ſtor Pompa oc triumph. 

Effter Anthero vor then 19. Paffue 


abianus / om hannom ſkriffuer mand / att 
S uij han 


——————— 


——— 
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Then fierde Monarchi. 


Lablanus han haffuer dobt den Keiſer Philippu 

bg m 
— * Philippus vere then forſte * Rs 
Uppuu,  ( —— haffue anammet then Chriſie⸗ 


Anno Chriſti 253. 


Ecius then 26. 


Reiſer / regerede 2. aar / vor en vin 
- Sørfte oc berømpeer Fritger / hand 
gtorde oc fin føn tit Keiſere litge med feg/ oc 
bleffue bode fløgne 1 brel aff the Gotbis / 

— — | indfaln⸗ Thraciam / oc 
—— men vendt feg emod Hungeren. Øc 
Ses Le, enDdod att the Romiſte haffue oc nogit til⸗ 
ria Gots  forn baffe att giøre med tbe Gothis / vil ieg 
thorum. doch her. førft ſette begyndelfen til den Bie 
ſtoria Sotthorum / Sordi att the haffue her 
verit mogtt fterFe/ ved 3. find hundret tu⸗ 
ſind Mand / oc haffue giort mechtige gernin⸗ 
ger oc offueruunde Decium / form vor en rett 


Decius 





Exempel — 

Beldt oc veldig Kugsman/ Men Gud ſtra⸗ 
Guds ffede hannom derfore att hand haffuer forø 
heſfn. fuldt the Cbrifine/ Fordi hand 10d tbrel flg 


OC Hiøttyrlsere den paffue Sabianum / oc 

Cyprianus Cyprianum wdi Aphrica/ oc mange hellige 
Martyr oc Mend. Herfore ville nu Gud/ at tbe Gothi 
Sabianus. OC andre fremmede folck fEulle forftøre oc 
attſkillie thet gantzſke Romiſke Ruge / for 

then ſtore blotftørtning ſkyld ſom den tid 

(bede offuer the Chriſtne / oc faadan haffuer 

Sybillg 
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Then fierde Monarchi. 141 
Sybille ſpodt tilforn / Ocſaa er oſſ dette 
rene * Apocalipſi til kiende giffuit. 


Effter Fabiano vor then 20. Paffue — 
Cornelius/ hand haffuer fordsmpt det Ket⸗ —— 
teri Nouati / ſom lerde wretteligen om Penis for⸗ 
teng oc Bod / Att om nogen Chriſten fiple I dompt. 
ſynden effter doben / tha kunde ben ide bliff⸗ 
ve ſalig eller rette ſeg igen / oc haffuer met 
ſaadan wret lerdom bedraget mange Men⸗ 
nike oc kommet thennomi fortuilelſe / oc at⸗ 
ſtuldt then hellige Kirckes enighedt. 

Anno Chriſti —— 


Vibfus 


27, Reiſer / haffuer regeret 2, gør / 
lige med fin føn Voluſiano / Fordi 
att ſtrax Decius vor ſlagen / haffue the kru⸗ 
ger vdualt thenne Gallum til Keiſeren / oc 
ſelffue ſtunge the hannom ſüden i hiel oc 
hans føn med hannom. 

Effter Cornelio vor then 21, Paffue 
Lucius. 
Anno Chriſti 257. 


ArERianus the 
J2s. Keiſer regerede 6. agar / bleff 
SST ydugle til Reiſere aff thet Krugs 
folck i Offuerlanden oc weenc aff thet 
v 





nus. 


Romi⸗ 


— —— 
— ——— 
<= 


Syg bus Gallus then ci, 


Walerias 


Ali: 
p pvin 









Then fierde Monarchi. 


Romiſke radt / fordi hand vor een rett eddel 


— Romere / oc haffde vel hollet feg i Tyſklland 

ANM ri Derfas PE beuiſt der ſtor mandom / paa dett ſüſte 

tun 7 een haffuer den Koning Perſarum Sapores fon 

bomodig ger hannom oc hollet i ſtor treldom / Sordt 

300,  famme Roning vor cen ſtolt oc homodig 

Barbarus / Saa att den fongede Keiſere 

motte neder ligge paa Jorden for bannom 

! Fa TR oc vere hans fode ſkamel / oc naar hand ville 

KM flige til ſin heſt / daa ſtod Sapores pas bang 

i ar — vygge/ Men Sapores bleff atter ſtraffet aff 
| bag denato den Romiſke Heffuitzmand. 

Hår ; ' É 

[DE Alienus Valeriam 





FR Sp Dalitnus , 
hæs | Mi G ß Øn ven 29. Keiſere / haffuer regeret 
0 — lige med fin Sader/ oc der effrer 19, 
| aar / ſiiden at hand Fader bleff fongen / hand 
vor megit lerdt / oc haffuer doch gerne pan⸗ 
cketeret oc ringe achtet ſitt Regimente/ Der⸗ 
fra Ed: fore baffuer dette Riige forloret mange Land 
HR wd ivti hanſſ tud / Deſſemellom vor der een Bøf 
J uitzmand / hoſſ dett Krügsfolckt Tyſkland 
ved naffn Poſthumus/ hand regerede ſaa vel 
ae, fit Regimente/ at de Kruger giorde bønom 
RS, til Keiſere / Men den tud Galienus forſkicke⸗ 
ik Poſthu⸗ de ett tal Sold emod poſthumum/ dg oprei⸗ 
ti mus, e Poſthumus de Francker oc andre Folck 
J——— mod Galienum. Aff denne orſage ere de 
AU ARE Ed Francker førfte tud opreiſte / Fordi åt endoch 
Poſthumus bleff ſuden ĩhiel fungen med 
forre⸗ 






2 ar — 


—— —— ARD ⏑⏑—— 2 
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Then fierde Monarchi. 142 


nn forrederi / da ere de Francker doch bleffnei 
us deris roſtning / Som jeg vil yrhermere filge UT bues 
Wish her effter naar jeg kommer til Carolũ. Men SP * 


w dette haffuer jeg her korteligen til kende giff⸗ Farfte fad 


























rr hnn uit / att huoe leſere ſkulle mercke / Naar oc reiſte emnod 
* KN huorledes dett haffuer ſeg førfte tud begiff⸗ he Homes 
den forhus are / At de Francker ſette fea op emod de Ro⸗ke. 
hash miſke / oc att de her wraffere ſüden bleffne 
Potesparhi veldige i Tyſkeland oc Gallia. Alt ſaale⸗ 
ster fra des haffue nu førft de Gotthi begynt att fi 
Anend. forſtsre dett Romiſke Riige / der neſt de | få 
Francker oc fitden mange flere Landſkab / "AV REDE HE 

W Ocfag haffue de Perfæ 1 Orient giort dett | Fe3 J 

Wi Ruge ftor ſkade. —— 
te/ Dof Anno Chriſtt — mt 
t/ocder ther LG A DITT >= C Flaulus tab 
lefFfongen | Y DUS aud us Tlaudius. HA) 
doch garner * den z30. Keiſere/ regerede 2. aar / den⸗ J 
Betina SØ ne er hogligen pruſet for alle bonde LES 
ain mange from dygdelighedt ſtyldt / Derfore haffuer CAR 
dan ocſaa Galienns for eend hand dede / oc firden J 
slits dere krugs Sold / oc dett Romiſke radt vd⸗ i i 
ruger fer ugle hannom til Keiſere / Hand haffuer glort LARM N 
ægonke mange (tore fisug med de Gothis i Hunge⸗ 1 
ng ker oc Macedonia / oc altud vundet ſeiger / i; 
el Ocſaa haffuer band flaget de Tyſtke ſom vo⸗ J Å 
nunre indfaldne til Jralien / Frem / Ægyptum KR 
AR haffuer hand tuinger til vnderdamghedt. | lund 
na" mMen Sud haffuer icke lenge vndt de Rom⸗ ; hall HL 
ſun ſke denne høge oc lofflige Keiſere / fordi att ' — 
i burn dett Rüge ſkulle Das nogit falle / Doch er dere 


Til 
j 


BELLE 


— ———— 
&æ&æ mmm 
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Cucius 


NMartyr. 


Aurelia⸗ 
nus. 


— 


— ea nl. £ 
Fenobia 


kenpinde. 


Then fierde Monarchi. 


atter opkommet igen oc haffuer fra modt 
forbedret formedelſt Claudium Rene, 
Keiſere effter hannom / Aff denne Claudi 
ſlecht er Conſtantinus magnus fodder / Hul⸗ 
cket jeg vil her effter til kende giffue. 


Valerianus haffuer lader martirize⸗ 
re den Paffue Lucium / effter hannom bleff 
den 22. Paffue Stephanus / den forſte aff det 
naffn. 

Effter Stephano bleff den 23. Paffue 
RXyſtus / den andre aff dette naffn. Effter 
Xyſto vor den 24. Paffue Dionyſius. 


Anno Chriſti 274. 


Brelianus den 31. 
p- Keifere/baffuer regeret 5. aar /*. mo⸗ 
nad / Hand er for fin ſtore mandom 
ſtyld / aff Claudio wdualt til Keiſere/ o⸗ haff⸗ 
uer de Francker hart ſlaget hoſſ Mentz / der 
neſt de Gothos wdi Illyrico / oc. ſiden den 
Koninginde Zenobiam wet Orient / huilcken 
daa haffde emod all quinde art førdt mange 
ftore Zriig mod de Ronnſke / fon een veldig 
Heldinde 
and er oc megit priſet oc loffuit her 
fore / att hand brøle ert ſtrengt Regimente / 
Octudbt ebland fit krugs Sold, Der vor cen 
Kruger fom haffde beleget fin verdinde 
vold / 






- 
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Then fierde Monarchi. 143 


vold / da ſodant kom for Aurelianũ ſtraffede | 
hand den Landsknecht 1 fag mode / Hand lod Anrelia⸗ 
neder bøge tuende tret/ oc bandt den quinde —— * 
(Fendere der emellom / ſüden lod hand de tret simene ofre 
atter opfpringe / att partere oc flecke den ner de trin 
Landsknecht s ſtycker / Thenne Aureltanus gå, 
haffuer oc hordelige forfuldt de Chriſtne. 


Om de Kettere Mar 


nicheis. 
CS Trax effter att Euangeli⸗ 


um vor vdprediget / ere der ocſga 

bliffne Secter oc Kettere ſom haff⸗ 

ue qiort wentghedt ebland the 
Chriſtne. Men jeg haffuer ide ber villet Ingẽ ting 
opregne alle vildfarelſe oc Secter / Men the ST rank 
aller ſtoerſte Ketterij / huilcke ſom haffue for⸗ — 
giffuit mange ſtore Land med deris gifft / og” i 
giort dennom oprsriſt / Att mand ſgaledes 
møg ſehe / huor ſtadeltg een ting att falſtk oc 
wret lerdom er / oc huorledes att alle Kette⸗ 
re ere oproriſke / oc betencke intett andet / end 
att vdſpre oc beſkytte deris vildfarelſe med 
oprør / Fordi att deris meſtere dieffuelen et 
bode een løgnere oc een mordere / Deſſe tuen⸗ 
de ſtycke beuiſe ſegalle Kettere / bode att de Tuende 
lere lsgen / oc opuecke mord formedelſt deris vilot hoff 
Oprør /oc anrichte ſaaledes om vendelſe oc les et 
forftørring i alle Regimente. p 

Bø 


— — — 


. em 
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Then fierde Monarchi. 


En N Paa den titd Aureliani ere the Kettere 
* fg Manichei opkomne / oc theris Meſtere Ma⸗ 
"HØ kk nes vor aff Perſia / oc haffuer vadfprett fin 
gifft om kring Arabia / oc ther neſt offuer 
Aphrica / oc haffuer fongit faa mange an⸗ 
hengere til jeg / Att man thet Kettert haff⸗ 
— Ler — Funder fordempe t 200, aar. The⸗ 
—— vis hoffutt lerdom vor / att der ere tuende 
UN Guder till/ en god oc en ond lige euig / ber 
—49 haffuer menniſtelige fornufft ville vere e⸗ 
HU ſtere oc mente / effrerdt att Gud er god / oc 
EN det onde er doch ſaa ſterckt ocſaa mechtigt 
9 ſom ther gode / ſaa ma ther oc vere cen b 
ung fønderlig Gud / ſom haffuer thet onde att 
i Fr HAK beſkaffe/ lige mechtig med then andre. Øer 
Holt for wthan haffue the ocſaa hafft mange an⸗ 
— Ore vildfarelſe / The lerde att Chriftus vor 
J6 icke Gud / oc ville icke anamme Apoſtlernes 
HL EAR ſkrifft / Men dichtede dennom ſelffue beſyn⸗ 
9 i verlig ſkrifft / huilcken the kallede Euangeli⸗ 
UN FSA um Chrifti/ Ocſag berømmede the feg aff 
J1 ſonderlig abenbarelſe / oc ſagde/ at the gaffue 
J then hellig Aand / oc haffde der til anrich⸗ 
NE RL Hr tet mange Ceremonier / oc fønderlig (pi 
RES ocedtejbab forbudet / ſaaledes att foruerff⸗ 
EL ge ue then hellig Aand / the haffue oeſga for⸗ 
ig aIchtet Verſſelig Regimente / oc lerde / Att 
TA RTR Echteſt ab oc Verſelig Regimsente vore kab⸗ 
if Thomas : fe aff then onde Gud / oc icke aff then gode 
HÆLE Noueta⸗ Gud. Wit vor tid vor Thomas Wynter 
J rius. vt Dyringen aldeles fallen i thenne vufa⸗ 
He AR relſe. Anno 


— 
— — 
— 
— «. 
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Then fierde Monarchi. 144 


Anno Chrifti 250. | — | 


AcCitus then 326; Tacitus. | i" 

















RKReiſer / regerede S. Monnder. 


RObus then 33. puiu⸗ 


Keiſer regerede 6. aar 4, Monader / 
SO) tbenne baffuer'oc verit een aff the 
loffligefte Sørfter/ vdualt SÆ ther Krügs⸗ æn 
folck / oc ſtadfeſtet aff Radet / hand haffuer AN BE UL 
beſticket frud offuer alt Tyſk land / oc offuer⸗ Her beneff SEK 
Yundet the Francker oc Dyringer / oc taler nes Forn J—— 
mand førft om Dyringen her ĩ thenne Kei⸗ Thuringis J 
ſers Hiſtoria. HE ÆN 
Effter Dioniſio bleff then 25. Paffue AR 
Foelix. J 
Effter Foelice vor thenne 26. Paffue Mk hid 
Eutichianus. N k 





Effter Eutichiano bleff then 27, Pa⸗ 
ffue Catus. hes tr 
Anno Chriſti 287. * KE i 
” Arusthen 34, Kei⸗ 
fer / regerede 2. gar / oc giorde fine 
ſonner Numerianum oc Carinum til 
Keiſere lige med ſeg / ebland huilcke Nume⸗ 
rianus vor from oc msgit lerd / Men Carte 1 
HUS vor en anden Nexro. Auno BASA KH 





—— i =—=—=— 
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Then fierde Monarchi. 


MR) Anno Chriſtt 258. 


anus ville 
dal, ODER 3; Beltr/ regere £ 30. gar/ 
—— Thenne vor en aluorlig vuſſ Sørø 
me, ſte/ oc haffuer giort mange lofflige giernin⸗ 
ger / oc atter indtaget Egypten / Men the 
Chriſtne haffuer band hordeligen forfuldt / 
Fordi band haffde i finde / art ville kom⸗ 
mer thet Riige til fin gamble ſtick oc veſen / 


HLA han giorde allting effrer fin eigen fornufft / 


therfore kunde han icke lude attſtulige Res 


ſtor Regimente kunde icke regeres aff een 


| y | MH Ugion / Oc effterdi band befandt / att ſaadan 


Heere alene / oc effterdi offte vor ſkedt til⸗ 


1481) forn/ att mange haffde thennom ſelffue op⸗ 


TE i) ſett oc giort til Keiſere / Saa vdualde band 
| y 9 ſelff Maximianum att ſkulle vere Keiſer! 
—— 


4 z z 
ARON ———— lige mødt med hannom / thenne Maximia⸗ 


Bus førde Friig 1 Sallia / Deſſe tuende ſom 
Al haffde lige mødt kalledes tha Auguſtt/ Oc 
| ſiiden haffue deffe Auguſti vdualt andre too 
ril ſeg / doch icke med lige macht / Men lu⸗ 

geruiſt ſom fucceffores / thennom kallede 

man icke Auguſtos / men Cœſares. Diocle⸗ 

Galerius, ttanus vdualde Galerium. Maximianus / 
Conſtanie Conſtantium / oc ſiden ere theſſe tuende 
| 9, Auguſtt affuigede fraa Ritget/ oc haffue at⸗ 
ter giffuit ſeg til ctr roligt leffnet / Men 
Maximianus haffde gerne verite Regimen⸗ 
tet igen 
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Ceſerts, DN 

g. Hjerner 


fem 

| sl Ar mu 

uige /xha 
— 

litet ; 


AP Nod 
W S, 


”; K 

Then fierde Monarchi. 145 TSA | 
tet igen / paa det hand kunde ſaaledes haff⸗ ig 
ue giort fin føn Maxentius vil Keiſere 7 For 
thenne fag ſkyld lod høns Dotters Man FR 
Conftantius ftinge Maximianum 1 hiel. Alt⸗ 47979 fe 
faa pleger thet att gonge / Naar ett Rige 
gl nederfalle / ſaa bliffuer ther oprør oc w⸗ 
enighedt indbyrdes / ligeruiſt ſom wi maa 


her ſehe / Dioclecianus leffde ſaaledes i man⸗ 
ge aar / in vita priuata. pan det ſüſte haff⸗ 



























der han ſtunget ſeg ſelff i hiel / den tud hand bå 
befrochtede feg for Licinio oc Conſtantino Ai: 
ſom haffde hannom miſtenckt / att hand ſtul⸗ i SAREEN 
le villet hielpe Maxencio theris Fiende til — 
Rüget. bs Mi 


Anno Chriſti 208. 


Onſtantius then 36 Ene: HE 
| , Galerius. | i ADA 
8 haffuer regeret lige met Sale⸗ J i 
rio Maiximino / oc haffue bode verit —J 
lofflige Keiſere. Conſtantius regerede 4. gør y 
effter Diocletiano oc haffuer indehafft Galli⸗ 





am oc Tyſkland / oc ther wti hollet frid. The — 
Francker oc Alemanos haffuer hand offuer⸗ 
uundet / oc ſaaledes er nu Tyſkland att⸗ Zuillde the — 
ſkyld / The Francker haffue beſüdet den part rerre Srans 


vd met Rinſtrxᷣmmen. Alemant kalles the Fer ere / oc 
hoye Tyſke / Conſtantius døde i Engeland / builde 


thaͤ bleff hans Søn Conſtantinus Reiſer. Alemani. fl 1 
Galerius giorde tuende Succeſſores / fj 
T Seuerum | 





— — — 


—— 
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Then fierde Monarchi. 


Seuerum oc Maximianũ then yngſte / Men 
imedel tid begynte Maxentius til Rom ate 

* giffue ſeg vd for Keiſer / Thenne Maxentius 
lod omforme Seuerum. Maximanus dode⸗/ 
Oc giorde til forn Licinium til Keiſer. 


Anno Chriſti 512. 
Tonſtanti⸗ 


dn E ORſtantinus then 


37. Reiſer / regerede 30. aar / Thenne 

haffuer atter beſkicket det Rige til 

frud oc rolighed / Fordi att den tud Maxen⸗ 

tius brugede ſaa mange forgruelige Tyran⸗ 

ty til Rom / tha bleff Conſtantinus tallet / 

hand offueruandt Maxentium / oc Maxenti⸗ 
——— us bleff drucknet i Tybern / den tid hand 
—— flyde / oc fick fin rette løn for fir Tyrann 
Tyranni, hand haffde bruget bode emod the Chriſtne 
beſonderligen ocſaa emod andre / Saaledes 

regerede Conſtantinus oc Licinius een tud 
long met huor anden i god enighedt / oc 
Conſtantinus gaff Licimo fin Soſter / Men 
mſaadan ſtor Regimente begiffue ſeg offre 
Mange fager / om huilcke tuende Regenter 
kunde ſeg icke vel forlige / Mand ſkriffuer att 
Conſtantinus bleff wenſſmed Licinio herfo⸗ 
BERN re / att Licinius forfulde the Chriſtne / oc han 
att Cons 199 hannom offre bede oc formane att ban 
Pantinus  fFulle thet offuergiffue / paa det firfte motre 
oc Licini⸗ Conſtantinus med kriig offueruinde Licim⸗ 
dre um / oc lod hannom doch beholle liffuit / med 
flig 
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"4 AN 


Tbenfierde Monarchi. 146 


flg vilfor/ Att Licinius ſkulle spærrede fraa 
egimentet oc leffue vitam priuatam / Saa⸗ 

ledes haffuer nu Conſtantinus ſüden regeret 

alene / oc loff ligen beffider der Ruge alle veg gConſtauti⸗ 
ne med frud oc god ſkick oc ordinantz. Then⸗ nus then 
ne vor then forſte Chriſtelige Keiſer / oc for forſte Chri 
wthan tuil haͤffuer hand verit een rett Chris ſtelige Ket 
ſten / Fordi band haffuer ther hellige Euan⸗ ſere. 
gelium alttſaa herligen erhet / Art han lod 

altud obenbarligen føre før feg en Euangelij 

Bog / til en obenbarlig bekiendelſe om hans 
Chriſtelige tro. Itẽ han haffuer befalet med 

fin bekoſtning arr vdſtriffue Bibelen / oc lod 

ſtrax forſticke ſamme Bibel til alle Land / 

Item band haffuer ther hellige oc nøtrelige Pand [od 
Concilium til Nicena lader holle/ oc ſaaledes — — 
vel beſkicket then hellige Kircke i ſin tud til ,, ——— 
frud oc enighedt / Ja dette er en ret Chriſte⸗ de til alle 
lig Keiſers rette gierning oc embede / oc bør Land. 
fajt mehre att loffues end art hand haffde $onalium 
giffuit Paffuen ftore gaffuer / End doch att nn: 
Derre er ocſaa vel: loffligt / Att giffue Ele⸗ 

moſinas til att vnderholle lerdomme oc Kirø 

dens Tienere / Men art Conſtantinus ſkulle 

haffue ſkenckt Paffuen det halffue Keiſer⸗ 

dømme oc Rom / ſom mange Fabulere oc ſiü⸗ 

ge / thet finder man ingen ſtetz 1 nogre var⸗ 

hafftige Hiſtorier. 

Den Stad Conſtantipolis er opbygt Tonſtantk 
aff thenne Xerfer / oc bleff ſaaledes kallet uopelis. 
effter hannom / doch haffuer der til forn ve⸗ 

ij rit paa 


— — E——— 
mmm 


S+ 
A f 
i i * " 


rs 


g'" FA) 
å i å; 




























EK 
HI 
KER 


J 
J 


me 
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Then fierde Monarchi. 


Fik pas ſamme ort cen anden berømptet 
Stad / med naffn Byzancium / Saaledes 
haffuer nu den Aeiſerlige hoff verit ſüden til 
Conſtantinopoli / lugeruiſt ſom the Hiſtorier 
ſtulle ber effter til kiende giffue. 
Men effterdt att thenne Keiſer haffuer 
Oc verit en aff the rette høgefte Helder oc He 
Hr ANA ros / huilcke Gud haffuer f; —— begaff⸗ 
—9 uit med høg oc ſtor dygdelighedt / vil ieg ber 
i gt effrer ſette hans ſlecht oc aksme/ wit hulcket 
J vi kunde ſehe / att Gud giffuer ſaadan høg 
dygdelighedt i høge ſlechter befønderligen. 
HAN Then aller lofligejte Keiſer Claudius 
J haffde tuende Brødre / Gumtilium oc Crifø 
É 


Øs åcium 


— — 


— 


— 
— —— — 


FIN pum / Thenne Criſpi Dotter Claudia bleff 
cConſtanti, giffuen then Edel Forſte Eutropio / deſſe ere 
[| ni atfrome Ven førfte ſtam me til den fedt Conſtantini. 


— — 


49— Hi me oc . 

(HRK Sledr, Eutropius een for⸗ Claudia / ſom vor 
FBE nemligſter Sørfte Keiſers Claudij 
tk til Rom. Broder Dotter. 
J 


EA Conſtantius then Reifer haff⸗ 
hard ali ner hafft. 
Helenam / Theodoram / ſom vor 
bindes føn vor. Maximiani ſteffdot⸗ 
Conſtantinus Mag⸗ fer bindes føn vore 


— - 
— 


| |) nus / hãs Huſtru Fau⸗ Conſtantius / 
AHL ſta / vor Maximiani hans fønner vor, 
Dotter / theris fønner Gallus oc 
vor / Cõſtantius / Con⸗ Julianus. 
ſtantinus oc Conſtans. Om 
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der [igen bens; 
ſedt / vil leg he 
Me/tott hult 
ſur fagdan hår 
dndalgen. 
Kalt Caudus 
gntun te (uſ/ 
tror as 
Lutropo dſetl 
lecht Conſtenn 
Claudi / inuht 
Zeiſez Chun 
Britt, 


— 


odoram fore 
rimer (FN 
vindes fre 
Conſtenue 
hang hnnervoſ⸗ 
Fiuls OC 
—108 

j É 


DN 


Then fierde MonardDbi. 147 y 
Omthen Kettere Ario. 4 


RNAa den tüd Conſtantini/ 






haffuer Arius leffuit / hand vor een 
2 Sector i Ægypren til Alexandria/ 
Doc haffuer anrichtet cen forgruelig 
wenighedt / oc forderffuelfe i then hellige 
Kurcke formedelſt fin vildfarelſe oc Ketteri / — 
Zand lerde att Chriſtus var icke varhaffti⸗ ps. tig , J 
ger oc naturliger Gud / Wen huorledes att 7, 
band ſmockedẽ dette / vore her for langt att . J— 
fortelge. Thenne gifft haffuer verit ſaa tack⸗ J 
nemmelid) for Verden / att the lerdeſte Bi⸗ J 
ſcoper oc nogit neher then gantzſte Orient / —3 J 
oc mange fold wti Occident haffue fallet i HE: FR 
ſamme vildfarelſe / Men tuende fromme Bi⸗ BB Ht 
ſcoper baffue hordeligen ſtondet ther emod/ É Å 
Sørft Alexander / hand foruerffuede aff Con⸗ alexander —9 
ftantino/ att thet Concilium til Nicena bleff æpikopus ENES 
forſamlet oc hollet / wti huilcket Arij lerdom — v6 
blvff fordempt / Derfore affſette oc foriage⸗ 
de Conſtantinus Arium / Men effter Con⸗ J 
ſtantini ded / vor ther en Preſt hoſſ Con⸗ blus bleff AM N 
ſtantio / oc vor hogt i hans rad / thenne — 4 ml 
Preſt practicerede/ Att Conſtantius lod igen igen tallets | Å 
kalle oͤc indſette Arium / her wtaff bleff atter | 
den ild optend igen / oc Keiſer Conſtanti⸗ | 
us fipld ocſaa 1 ſamme vildførelfe / Wen 
paa den tud att Conftantius haffde forordi⸗ | 
neret oc beftellet cen Diſputatio emellom ub; 
… & ig Alexan⸗ | 






— — — 
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— — an ne sinn 


Then fierde Monarchi. 


"DSR, Alexandro oc Arlo / bleff Alexander ligendes 

us bleg LRZircken om natten / ocbad inderligen med 

xetieriſt. Gudelig bøn / øre Gud ville ſtyre denne A⸗ 
rio / Thats om morgenen tuden vor kom⸗ 
men att de-fFulle bode komme til fommeng 
oc Arius vor paa vegen att gonge til dett 
Zudirorium / fick hand onde i fin bug oc bege⸗ 
rede att komme paa ert mag / den tid mand 


Bet d8d/4 haffde førdt hannom dudt / Døde Arrius 
—— haſteligen paa maget / Saadant vor dere 
— endelygt Arij / Men doch fick dett Ketterij 


ingen ende her med / fordi Arij anhengere 
beſorgede dennom oc dreffue den handel faſt 
hefftigere / Da nu Alexander vor ocſaa doedt / 
begynte Athanaſius art ſette ſeg emod de 
A:hanaft« Ariaͤnos/ thenne Athanaſium fortiagede 
us bleff for Conftantius faa hand motte fy aff Egypten 


jaget aff — 
E til den Stad Trier Tyſtland / Ja ſandeligen 
dette vor cen lang reiſſe / oc hand motre vnø 


sti Trier, 
I doch vere himmeligen i Trier (oc torde icke 
vere eg befendt ) oc vor der 1s. gør. Wie 
medel tud haffuer dett Ketterij vdſpredt 
ſeg offuer den gantzſke Orient/ Saa att mehr 
end halff parten aff Chriſtenheden vor daa 
cen tud long Arianiſk vorden / oe her wraff 
ere ſuden mange flere Secter opkomne / Oc 
endoch att mand haffuer fortilget dere naffn 
Arianorum wti mange Conalis. Saæer 
doch ſamme Retterij offte opkomnet igen 
vnder andre naffn / Saa att mand da kunde 
finde mange Secter rt een Stad / oc Det ene 


parti 
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DN 


Then fierde ØJonarcbi, 148 
partij forfulde dett andre / oc fiølle huor an⸗ 
Den offuer 1 Kircken oc ſſouge mange Sole t 
hiel / Tha haffuer Chriſtenheden hafft een 
ynckelig ſtick wtaff huilcket de hedninger 
mottemøgit forarge ſeg / der haffuer ocſaa 
mange menniſter fallet til bage frøg Chri⸗ 
ſtendommen for denne fag ſtyld oc bliffue 
Hedninger ge ligeruiſt ſom Keiſer Julia⸗ 
nus giorde/ Wti denne wenighedt ebland de 
Chriſtne / er paa dett ſuſte Mahomet kom⸗ 
men / hannom haffuer Arrius giffuit orſage/ 


oc vor denne for gruelige AntiChriſti forløs 3" 
bere / Fordi att den tud Folcket vor i ſodann M 


ſtor vildfarelſe forbiſtredt / Da kom Maho⸗ 
met oc fandt pag dett tredie / ſom ſyntes att 
vere ſaare fornumſteligt / oc hand aff ſtillede 
De diſputationes / dette befisld alle mand 
vel / Om huilcket jeg vil ythermehre tale her 
effter / Dette er nu nock ſagt om Arto oc an⸗ 
Dre ſaadanne Ketterij / Huilcke jeg haffuer nu 
her fore beregnet / Att mand ſaaledes ſkal 
her med betencke / huilcken ſtor ſkade / mord / 
oprør oc fordreffuelfe altud pleger att kom⸗ 
me aff Ketterij / boder det aandelige oc ver⸗ 
flige regimente. 
Effter Caio bleff den 28. Paffue Mar⸗ 
cellinus. 
Efter Marcellino vor den 29. Pa⸗ 
ffue Marcellus. 
Effter Marcello bleff den 30, Paffue 


Euſebius. 
tin Effter 


— — —E 
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Then fierde Monarchi. 
Effter Euſebio vor den 31. Paffue Mel⸗ 


ciades. | ; 
— Melciade bleff den z2. Paffue Syl 
ueſter. * 
Effter Sylueſtro vor den. 33. Paffue 





ib Conſtans i Italia oc Illyrico / Men den vn⸗ 
—— ge Conſtantinus ville icke lade ſeg noge / 
fa: wtan hand haffde bleffuit allene Herre / oc 
J.J hãd prog ind i Italien emod fin Broder Car 


Cometa. Sør Conſtantint ded / haffuer mand 
J ſehet een ſtor Comet ſtinendes t nogre mos 
rat nader / Huilcken dø haffuer betydt de yncke⸗ 
| j luge krug oc oprør/fom ere ſkede effter Cons 
J ſtantini affgong. 
— Anno Chriſti 342, 
J—— Conſtanti⸗ 
5 ONStantinus den 
J | ere⸗ vis ' . 
FRR | de til fams 5. Reiſere / regerede 24. aar / Men 
J 90 mens Conſtantinus hand Fader haffde ſaa⸗ 
J— ledes ordineret det Riige / att de brødre ſkul⸗ 
J le regere alle tre / Conſtantinus i Gallig/ Hi⸗ 
| | J ſpania oe Tyſtland. Conſtantius i Orient / 


| fordi hand: haffde dett beſte Krugsfolck / 
| Denne hanſſ moduillighedt ville ide Gud 
4 haffue wſtraffet / Derfore bleff ſamme Con⸗ 
FREE I Vltionis ſtantinus ſtrax i hiel ſlagen. Saaledes bleff 
deler Ed En eremplym. Conſtans Herre iden gantʒſke Occident / oe 

| regerede vel / Men hand haffde cen Hffuitz⸗ 
— BE mand 
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Then fierde Monarchi. 149 


and Magnentium til Augſpurg / oc hanſſ i —1 
LÆ haffde Conſtans nogen tud redder til⸗ —— Fa få | ik 





























: es gæs tius v SST 
forn/denne Magnentius ſtack fin eigẽ from⸗ Ameus. RÅ 
ie Serrei hiel / oc giorde ſeg til Keiſere / oc | i 
drog ſuden emod Conftantum. 4 i 


Conſtantius giorde fin frende Gallum | 
til Keiſere 1 Orient oc ford emod denne op⸗ | Å 
igrijke oc ſlaug hannom til bage igen/ Oc dø i 
fede ſaa ſtort ett mord / att mand fi chriffuer | i 
art for dette flag ſtyld / tø bleff dett Rige en | 
lang tud faa møgit forſchmechtet / øtt dett 

Fundeide ſuden komme feg tilt lang tud / o 


haffuer da forloret det befte Krugsfolck / ſaa J 
mand haffuer ide i lang tid fundet giort É: | —9 
>, Parbaris nogen modſtand. Effter dette Ragnen⸗ J 


us heffn⸗ LA i 


| i, 
ore daug haffuer den. beſſuicht Magnen⸗32* 
F — ſeg ſelff i hiel / Saaledes haͤffuer de ſes ſein 


Sud heffnet dett mord ſom hand giorde | Af 
ensod denne fromme Conſtante / fin eigen ——— 
Effter Marco bleff den 34. Paffue Ju⸗ Har: 


Effter Julio vor den 35. Paffue Libe⸗ Ciberius | 
rius / hand bleff foriagt aff Conſtantio / per — — 
fore att hand ide ville anamme den vilfarel⸗ 


2* Soelix diſſt i ) —— 
ſſe Arrij / Oci hanſſ ſted bleff Foelix —— 9 
hand Inde de Arrianos for Keiſerens frødt | | 


id / oc paa den tud bleffue der holdene Sy⸗ 
tu Neiland oc Arminio / ſom vore emod | 
vett Concilio Niceno / Men deſſe Synodt 


> boldene til Meiland oc Arminio / 
ſom vore hos SER 


mn 

i Iii Må | 
9 

bleffue 





— — — 






Then fierde Monarchi. 


bleffue ſtrax ther effter igen forſagede oc for⸗ 


dombde / Her wtaff kah⸗ mand formercke / 


huilcken ynckelig veſe 
verit £ —— den tud haffuer 
É Anno Chriſti 365 
Julianes —— ———— 
Apoſi X 4 * 
1 BEER (Dlianus Apoſtata 
hriſten. —S en 39. Zetfer regerede 2, aar effter 


Conſtantio/ Thenne vor 
frende oc Gallt Broder / ſom ieg OL Eg 9 
É Sgt ks / * Julianus haffuer ves 
erd / att hand vor £ 
en Lector I den Kirde til ——— SÅ 
den haffuer band til Athen ſtuderet in phi⸗ 
loſophia / Men ſuden att bens Broder Gal⸗ 
lus vor t blel ſtungen / tha forſtickede Con⸗ 
ſtantius hannom til Galiten Oc Tyſktland / de 
haffuer Jultanus nederlagt bor —* 
* 50. tuſind Alemanos/ det er / bøge 
ny vi Oc derfore bleff band vdualt Ketſere 
5* — Straſſburg Ten 
fk er vor ſgadan flor tued 
ebland the Chriſtne/ fag att man * 
— | e mennt 

ß bags * —J— ſe / oc gaffise fed 
Des pag det ſuſte fraa tben Chrifel: 
roo / bleff Julianus ocfzg v edni * 
Apoſteteret⸗ Fordi —5 — båffoe 
5* Kethores oc Philoſophos bog ſeg/ huil 
cke tha vore then Chriſtelige lerdom fiend⸗ 
ſte / oc diſputerede om Gud effrer menniſke⸗ 


lig for⸗ 
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MDe / hed MÅ 
nr 
Mullen 
forumet fr: 
De hudvilk hid 
ng gotecht 
helum ſuget 
mt synd hal 
mod the Chef 






























?Cynlløs hoffer 


[ hy 3 Bb Wi fittdes 


4 — — 
SNS ceo 


Zenus haffugr oa) 
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Tue beltendig nt 
Uus nockath 
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JO Then fierde Monarchi. 150 


NM ing, lig fornufft oc forſtondt / Men Julianus haff & | 


2? 
* — — El 


— —— 
En 
— - p . 
— — — —— - 
ÆRE — —— 


LDR uer the Chriſtne ide endoch lader t hrel flø / — i 
å men ville ger ligeuel fordempe thennom med 6 bre ag 

VI luſt / Saa forbød han thennom øer haffue ſenheden 

i i 


Scoler / att the talle icke fonge lerde Mend / sacd liſt. 
hol ' oc mente ſaaledes / att om the icke bleffue lerø 
N 


— 
- mm nye mr I 
er 2 Sem 


erot Com. ide vduelge thennom til Kriiger / paa der att 


Meg heffia 


* 

> 
Go 
es 
- 
G 
Cs 
"7 
—X 
— 
be 
== 
gg 
o" 
et 
— 
— 
— 
GO 
Ler" 
»' 
3 
Be" 
» 
FT 
FT 
2 
2 
* 
> 
* 

— — —— 


* rar» 2 ER 


Ten, "4 
"ANG tj 
St bol 


ane nit emod the Chriſtne i hans Søger/ril huil⸗ 
*liud 


fire Reuchlins Bøger oc vore nørrelig att leſſe / J 
DL dr deri emod hãnom berligen / doch icke ſaa Crrillus. J 
uſtutz fis heffteligen for Cyrillus / den tund Julianus Nazanze⸗ J 
fr kk begynde att anfechte Euangeliũ oc ſagde / at hus · —J 
nangenn ger forbiuder heffn oc ſtraff / derfore necter Kard ft EN 
he/ o gfe det al offrighedt oc ſtraff / for wtan builder 4 y 
her (rt derte menmſkelige leffnet kãd doch ingelunde il 
fr ON bliffue beſtendig / Med thenne calũnia haffde 


J 
i 





i Julianus nock at ſkaffe / Enodch at huor for⸗ 
w ſſuhul ſtendig Chriſten kãd vel vide ar Euãgelium UT 
løn ſed forbiuder icke thẽ heffn oc ſtraff ſom øffrigbe | 4 9 
ſu 9— den bruger / Men forbiuder aleniſte the —* | 
gb uor 


— — — ” 
SS 
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5 dom oc ret aff offrighede 
HITTER effne g * 
mr haffuern befalning. Th 

ſmehelige forfølgelfe 
igen forg / Derfore 


Then fierde Monarchi. 


| | huor ſom nogen vil heffne ſeg ſelff for wtan 
n / ſom ſaadan ſtraff 
enne litftige oc for⸗ | 
gtorde the Cbriftne Hu Ale 
giorde the almendes ” fre 
lig Bon emod hannom alleuegne / att Gud go feg/ Vater: 


il fortaget oc ——— att mand ſkulle giffue 
cder theris gotz oc rente igen / band 

aff Febris / ſom 

re mede oc arbeide. 


hand fick aff hanſſ ſto⸗ 


Anno⸗ 






















ren fie 
tun Chef? 


len 


i 


| ville hannom ſtyre / oc thett fede / den tud sms! 
LN LA att Julianus drog emod the Perſer / bleff sit Chr | 
ri 43 band rt biel ſtungen paa vegen / Øc mand Fun! 
p — Exempel ſtriffuer / ger den tid hand ſaaledes lah ner ahnt & 
THA BEN om Guds bl ås ea AoD len es lahe OG tør? the 
J 3 gl en hand fuld med blod og fuheſo 
i J il uer Guds ſtede op emod Himmelen oc ſagde / Vic rant on 
J— beſpotier, kandem Galtiles / Du Galileer nu haffuer dd 4 od han 
(4. HER vundet/ Fordi hand kallede Chriſtum Galis Hyuy uuil 
(ås sl leum. Sgaledes haffuer Jultanus fortient 4 Wown 
J—— att thet Ruge er bortkommet fraa then Ede vvs limo” 
FRELSE" le Slecht Conſtantini. von Bal 
ART * 44 | —V — — 
| ii | i Anno Chriſti 5607. md) the Bare 
— O abe Kart ocvon 
HE — SInianus then 
(cat (ul Gud: | 40, Ketiſere regerede 7. Monader 66 
(AE frodig —— CThenne vor front oc en rett Chriſten Monde 
LE ig malere, RKeiſer / oclod igen kalle de frõme Bifcoperh 15% 
| huilcke Conſtantius oc Fulignus haffe lige 


W 


NA 
, JR ſin Bi 





F 


Then fierde Monarchi. 1510 







its; 





























Ty — Anno Chriſti 368, v 
HULT . 494 k 
MAlentimanus then 

TION th: lt 

AN ra y 41, Keiſere regerede 12. aar / oc gior⸗ 

SYS HUL Ali 


De fin roder Valens til Keiſere lu⸗ 
thett Fey ØE med feg/ Valens regerede 1 Orient / Va⸗ FWA 
the 9 ſentinianus drog til Occident/ de haffue bo⸗ J 
ein 1 de verit Chriſten. Valentinianus vor een | | i. 
m —* Hoffuitzʒmand tilforn vnder Juliano oc bleff 
aedez affſett aff hannom / Fordi hand icke ville sf 
Hud medb⸗ falle fraa Chriſto / Ocſaa haff de hand ſla⸗ Valentini⸗ 


1 Allende, 


ne fagde/ tet gen Hedniſk Preſt I høns anſicht stødt anus gaff ARE DE 
mn hafu Kurcken / Fordi band bør hannom nogit Aff⸗ —* Lede J 
Ad fun 6 gudit vand / oc ville att hand ſkulle der med Fa Bad Si ii Ng 


Bet —X offre til Affguderi / den tud hand ſtod oc va⸗ 
forme fa rede pag Juliano / Derfore haffuer Gud at⸗ 


VA ter opheffuit Valentinianum ſaa band bleff RAT 9 
Keiſere / Hand førde krugi Tyſtland / oc os Zaraun J | 

(6% deruand the Saxer oc the Buͤrgunder / form DEDE J 

ere oc Saxer / oc vore paa den tud opdragne 4. Sarer» HAR Il: 


| hils | tl Rinfrømmen / oc endoch att the bleffue — 
| ſlagne pag ſamme tid / haffue the doch ate J 
(der le ter beſtercket ſeg ſiiden / oc ere komne offuer J 


men TKin / oc haffue indtaget the Land / huilcke nu "Ar — H 
vfrimk kalles Burgunden / ſom ieg vil ythermere fitø — 


x Julnen ge Der effter. 





mak 4 d KV 
int * CX» A É us rede re 6 eff— * mm ; rig | Mat F in 
wiechynſ tet fin Broders DØD 3. aar / oc føld | —* 


ocſag 1 Dette Ketteri Arij / Derfore 
ſtraffede 


— — — 
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4 Theodoſi⸗ 
J — us offuer⸗ 
——— HANDLE de 

—J Sotthos. 





Then fierde Monarchi. 
ſtraffede hannom Gud / 


H( ——— hannom Dof Conſtantinopoli/ oc den tud 
— Walens gaff fluchten / oc form til ett torp oc 
vtlle ſtiule ſeg der wdr / da haffue de Gotth 
| ſtunget tid der paa / oc Valens bleff der inde 
fotbrendt / Suden haffue de Gotthi giort 
—— ſtade J Conftantinopel / Yen den Ket 
erinde gaff dennom penninge / att dee 
4 
fraa dragne. — — 
— Effter Liberio bleff den 40. Paffue 
ig | nynus —* —— / DOM bannom vore, 
J in gt Jeronymus fom cen Notarus 
—J MM Damaſti. —— 
x Dan 
FAR HAS i aſo vor den 41, Pa 
| | | i Syricius. — 
HH fl 
KR EN Anno Chriſti 383 
| | id R J—— f G 
—9 WAT Se hen 
— Gratianus I nus t el 





42, Reiſere / regerede effrer Valens 
te 6, aar / hand vor Valentiniam el⸗ 
ſte Son / oc bleff giordt til Keiſere aff ſin Fa⸗ 
Cert nogre gør før end hand Døde / Effter 
han Faders ded haffuer band glort finn 
yngite roder Valentintanum til Rerfere 
uge med ſeg / Men effterdij att der vor ſaa 
møgen wro oc oprør alle ften 1 ritget / oc 
mand da haffde een vuſſoc lock ſaalug førfte 


behoff / Derfore giorde Gratianus Theodo⸗ 


ſium ocſaa til Keiſere luge med ſeg / oc ſende 
hannom til Orlent / Der ſloug Theodoſius 
| ve Got⸗ 
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De Gotthi ſlouge 
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Then fierde Monarchi. 152 


Mi de Sotthos hoſſ Conſtantinopoli oc foriage⸗ Maximus 
oeknge de dennom aff Thracia. Gratianus bleffor Arbo⸗ kt 


Yin  forredeligen omkommen I Gallia aff fin ei⸗ —— 
m 


me Det 
fue J GETTY i 
Mopel, Naß 


winge / audu 


ff den 40, N 
J hannom 
Meen Torn 
mM, 


ANE 4, thy 


i: 
VAN ff 


J 


H Theodoſt ⸗ J 
redde) EH eodoſius den 4 us cf Gud | || ' 
Hvor belnn. 3 Kerfere/regerede n. aar / effter Gra⸗ fedærtig LB 

Aeiſere. IMR 


trlKnfroft 
harddede 


fryse hand ge 


mund Ågnd oc ind ul Egypten / Med dett førfte 
dedſenun haffuer band felffuer leger i Tyſtland oc Gra iik 
ile famm tuanus kallede hannom der fraa til Thraci⸗ 


se lse 
olgn 
i ul 
GI Da 
igen fS 
y J 
TING 
“r iv [11 
bÅr LÅR 
HL 
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gen Heffuitzmand Mjørimo/ ulden dø 
opuelde ſeg til Keiſere. Gratianus vor gen 
føgre frommer lerd oc vel beſkicket førfte / oc 
haffde een rett tro / oc haffuer fin troes bes 
kendelſſe ſchriffuit til Ambroſio / Valentima⸗ 
nus Grattani broder er ocſaa bleffuẽ myrd / 
iGallia med forrederij aff ſin Heffuitzmand 
Arbogaſt. Deſſe bode Maximum oc Arbo⸗ 
gaſt haffuer Theodoſius ſuden offueruundet 
med ſtor macht. Maximus bleff fongen oc 
affliffuit. Arbogaſt ſtack ſeg ſeiff i hici. Alt 
Se: er ny dett Ruge kommet til Theodoſium 
nene. 


Anno Chriſti 388. 





N tiam deod / Thenne Theodoſius vor 
aff Hiſpania oc haffuer alle vegne beſkicket 
frud offuer dett gantzſke Ruge / frøs Tyſt⸗ 


am / Suden haffuer Theodoſius woſendt den 
Hoffuitzmand Stillico til Tyſtland igen / 
hand haffuer tuingit de Francker oc Saxer 
til ger holle frud. 

| Rther⸗ 


— — — 
— 


forredere. 


Sitllito 


Hoͤffuig⸗ 
mand . 





















ALU 









Ambroſius 


Pela gius 
Rerttere 
wti Bry⸗ 
tanntia. 


medelſt eigne natutlige gode gerninger / oc 
t 





Then fierde Monarchi. 


Ithermere haffuer ocſaa Theodoſius 
giort ſtor frud oc enighedt i den hellige Kir⸗ 
cke / hand haffuer hollet Concilig oc fremmed 
ven Chriſtelitge tro t alle Land / Ambroſius 
beklager hanſſ død fagre mogit / oc ſüger eb⸗ 
land anden rale om hannom ſaaledes/ Dilext 
virum / qut cum corpore ſolueretur / magis 
de ſtatu Eccleſtarum quam de ſuis periculis 
angebatur (Dett er / Jeg elſte Theodoſium / 
fordt hand mehr ſorgede for den hellige Kir⸗ 
de den tid band dede / end for ſitt eiget 
lit) Ja dette er een rett høg førfteliig dygd 
oc fromhedt att haffue ſodan ſorg for Chri⸗ 
ſtenheden. 


Effter Syricio bleff den 42. Paffue 
Anaſtaͤſius / den. førfte aff dett 
naffn. 

Effter Anaſtaſio vorden 4 3. Paffue 
————— then førft af dett 
hg n 3 


Om Pelagto here 
tico. 

¶ Tidenne Paffues tiid haff 

uer Pelagtus leffutt 1 Brytannia 7 


hand lerde att menniſkerne bleffue 
rettferduge for Gud oc ſalige / for⸗ 


at 
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vordn 43, Pr 


— 


that af 


affutzhhh 
uge lt, 
nennſune hif 
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fon YUL ' 


— X 
ben fierde Monarchi. 153 
att mand icke ſkal holle / Att wi for wtan for⸗ 
tieniſte fonge ſyndernes forladelſe / oc ere 


Gud behagelige oc bliffue ſalige / viſſeligen 
aff Guds barmhiertighedt for Chriſti ſtyld / 


om mand tror oc ſetter fin lid oc hob pag Auguſti⸗ 
m ma ſetter fi hob p —* 
mod Pela⸗ 


ſaadan barmhiertighedt / Men Auguſtinus 
haffuer hordeligen ſett ſeg emod Pelagium / 
oc diſputeret her om oc ſkriffuit / Att wi for 
wthan fortieniſte viſſeligen fonge ſyndernes 
forladelſe / oc ere Gud behagelige oc bliffue 
ſalige aff naade oc barmhiertighedt for 
Chriſti ſkyld / om vor fortrøfte off paa ſaadan 
barmhiertighedt / Fordi om ſyndernis forla⸗ 
delſe oc ſalighedt ſkulle bliffue oſſ giffuen for 
vor eigen fortieniſte / Tha vore ſaadant alt⸗ 
ſammens wuiſt / effterdi mand io ved / att 
vore gode gerninger oc fortieniſte ere alt for 
tinge til att forføne Guds vrede / oc bort ta⸗ 
ge fynder oc døden / Doch vdkreffuer Gud 
att luigeuel vor ydmighedt oc gode gernin⸗ 
ger / Men pag dett att wi ſtulle vere 
viſſe / att wi ere Gud behagelige / oc att Gud 
vil høre off oc giffue ſalighedt / tha ſtkal ſaa⸗ 
dant ide ſtag paa vor fortieniſte oc verdig⸗ 
hedt / Wen alene paa Guds foriettelſe oc 
barmhiertighedt. Deffe ere the ord Auguſti⸗ 
ni/ huilcke oſſ bør trøjteligen att vide / oc le⸗ 


re off retteligen att tro/ oc att ligeuel giøre 


gode gerninger / Fordi att Gud kreffuer go⸗ 
De gerninger / Men hand vil doch att wi ſtul⸗ 


le formedelſt troen fonge ſyndernes forla⸗ 
V 


delſe / 


— "me 
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Then fierde Monarchi. 


delſe / oc ſalighedt / wanſehendes vor verdig⸗ 
hedt oc fortieniſte. Thenne lerdom pelagij 
er paa denne flid fordsmpt oc condemneret 
wit mange Concilijs. 


Huordan forſtoring ther 


ſkede i then fierde Mo⸗ 
narchi. 
Anno Chriſti 398. 


Areadius. 


Ncadius Theodoſij Søn / 
regerede 13. aar i Orient til Conſtan⸗ 
tinopel / oc lige med hannom regerede 
høns Broder Honorius t Italia 29. 
gar / bode den tid Archadius leffde oc fils 
den / Fordi Honorius leffde effter Arcadio. 





Nonorins. 


Om the Gotthis. 
Anno Chriſti 405. 
Anno Romæ 1157. 
Anno Hunde 4349. 


Tha ere the Gotthi forſte gong ind⸗ 

Gotthi ere dragne til Italien / med —— 
indfaldne macht / Men effterdi att man finder møgie 
tel Ataltã. ſtriffyet om thennom / vil ieg korteligen het 
til ſam⸗ 
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Then fierde Monarchi. 154 


til ſammens ſette deris Hiftoris / fag ſtal 
man her vide/ att der er ide et ſloug folck / de 
GSotthi / Vandali / Rugiani / Huni / Men the 
Gotthi vor de folck aff thenne Inſel Gudt⸗ 
land / huilcke pag den tiid haffde indtaget oc 
befiider the Land Liuonia oc Lituania / ſom 
lige tuerdt offuer haffuit emod Gudtland / 


Derfore haffuer Procopius ret ſtriffuit / Att Darſte og 
the vore Cimmerij oc GSethæ / Dette Sold Godienſte 


haffue førft veldet feg ind 1 Thraciam / oc 
drog ſüden til Vngeren wti the Romiſkerſſ 
tud / oc tha haffue the Romiſke Keiſer bes 
t att driffue thennom til bage igen / Men 
baffue ther icke Fundet bekome. Jeg haffuer 
ſett begyndelſen til deris Hiſtoria ynder De⸗ 
clio / Fordi att thenne foͤrſte ſtore Eriig fon 
the Romiſke giorde emod the Gotthos / ſkede 
ynder Decio / wti huilcket floug Decius bleff 
oc ſlagen / Oc endoch att the Keiſere haffde 
ſuden der effter møgit at ſtaffe med the Got 
tbis/oc ville thennom fordriffuet / ſaa ere the 
doch bleffne wdi Thracia oc Hungeren / oc 
haffue indtaget nogre Land om kring Con⸗ 
ſtant inopel wti Aſia / Mand ſüger att ther 
end nu boor en part Gotthi in Taurica Cher 
fonefo oc tale Tyffe oc Følle ſeg Gotthos / 
Wen aff Hungeren oc Thracia ere the Got⸗ 
thi ſaledes fraa kõne / de haffue ſelffue førfte 
tiid giffuit ſeg der wtaff oc ere inddragne til 
Italien oc paa det ſüſte Forme til Hiſpanien / 
Der neſt ere the Vendiſke oc Hunni kõne aff 
Yi — Scythis/ 


— — — 
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Then fierde Monarchi. 


Scythia / oc haffue fordreffuit de offuerue⸗ 
rendes Gotthos. The Hunnt baffue ſeg ne⸗ 
Der ſett vor Hungeren. De andre Land neſt 
— Hungeren haffue de Wendiſke ind⸗ 
et. 
Men vnder Arcadio oc Honorio haff⸗ 
uer dette ſeg anderledes begiffuut / Att de 
Sotthi ere inddragne til Italien / den from⸗ 
me RKeiſere Theodoſius haffde da for ordi⸗ 
neret oc bejbidet fine tuende Sønner / deſſe 
Byffuitzmend Ruffinum oc Stillicon / oc 
dennom befølde band oc betrode de vnge 
Keiſere / Men den ene haffuer icke beuiſt ſeg 
itroſkab. Ruffinus vor een Gallus / hand op⸗ 
uechte de Gotthos emod Arcadium / oc mens 
te ſaaledes att kommet dett Kiige vnder 
ſeg / Men denne anſlag feylede Ruffino / for⸗ 
di att Stillico floug hannom i hiei. Nu vor 
Stillico een Wendiſk mand / oc effterdij att 
der vore mange Gottbi dragne emod Arca⸗ 
dium / Derfore beſkaffede Stillico att den 
fold bleff de Gottbis aff ſchriffuen / huilcke 
Theodoſius haffde tilforn anammet oeobe⸗ 
ſoldet / ocſaa opuechte Stillico de Wendiſke 
emod de Gotthos. Der effter nu att de Got⸗ 
thi vore ſaaledes opuechte aff Ruffino emod 
Keiſeren oc bleffue ſuden forarrede aff Stil⸗ 
licone / for deris ſold bleff dennom aff ſlagen / 
da førde deris KZoning Radgaftus too mal 
hundtet tufind Gotthos /indi Italien i dett 
Aar ſom tilforn er ſagt / oc mand ſchriffuer 
her 
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ben fierde Monarchi. 155 


her befønderligen / Att der vor ſtor klage 
paa den tud til Rom offuer Chriſtum / og 
mange mente att ſaadant offuerfald Fom & 
Riiger der for / att de icke brølle deris gamb⸗ 
le Guder oc Guds tieniſte / Men Stillico 
offueruandt oc ſloug thenne Radgaſt oc 
hans Folck paa een trang platz for Sloreng 
emod Apenmino/ dette er Den førfte Hiſtoria 
om de Gorthis i Italien. 

Efftet Radgaſt kom cen anden hob Got⸗ Atrich 
thorum med deris Heffuitzmand Alrich / dur Got⸗ 
Med derne handlede Honorius / att hand thorum. 
ſkulle fare aff Italien til Galliam / Fordi att 
de Francker / Burgunder oc Wendiſke lage 
dat Gallien / oc Honorius fortrøfte ſeg icke 
lenger att beholle Galliam oc tenckte ſaale⸗ 
des att føre de Barbaros til ſammens oc la⸗ 
de dennom ſelffue indbyrdes rødes om Gal⸗ 
lig / Alrich ville faret der hend / Da offuer 
figld hannom Stillico om paſke dag watua⸗ 
vendes i leide / Den anden dag røjtede feg Al⸗ 
rich / oc ſloug atter Stillicon oc wende ſeg 
om igen wdi vrede oc belagde Rom / Hono⸗ 
rius løg til Rauenna / oc lodi hiel flg Stilli⸗ 
con ligeruift ſom band ſkulle haffue handlet 
wtroligen/oc lagt ſeg der effter att fonget 
dett Riige fraa Honorio ynder ſeg / Alt ſole⸗ 
deg vor der ingen dugelig Heffuitzmand paa 
Den tud / ſom kunde vndſette Rom / Derfore 
haffuer Alrich vundet Rom / ſiden hand det 
haffde belagt i 2. aar / oc hand haffuer Rom 
indtaget i. V ii i5. aax 


Alrich 
vand HR 


— — — 
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Then fierde Monarchi. 
Huk 15. aar Honorij. 
*12. aar effter Chriſti fodſel. 
1164. aar / effter att Kom vor bes 
hr Der: Gri⸗ 
ne Men hues Varro haffuer ſagt att de 
2 12. gribe huilcke Romulus haffde ſehet / ſkulle 
bemercke / Att Rom ſkulle ſtonde 1200. aar / 
Endoch att nu denne tud er icke langt ther 
Hr fraa / Achter jeg doch att dett ſfal betydes oc 
i gt forſtoeſſ om Totila / huilcken her effrer haff⸗ 
J uer filden nederflaget oc forbrendt den Stad 
9 Rom vnder Juſtimano iz0. gør effter denne 
| — Alrich / fordi/ Alrich haffuer inthet forderff⸗ 
| ** * uet aff den Stadt Rom/ Men haffde befalet 
adp — ØE mand ſkulle de Folck ſkone ſom vore ind⸗ 
FRE " flydde/ i de Chriſtne Kircker. 
| 


EK Alrich er atter dragen fraa Rom oe 
HAL BED, bleff fører ØD / effter hannom bleff Adol⸗ 
ste , Phus Gotthorum Koning / hand kom atter 
il Fl Bing « til Rom / oc tog Placidiam den Keiſers Ho⸗ 
J norij Soſter til echte / bun beuilgede den 
—9 mand att band forſtonede Rom / oc drog til 
19 | Gallien oc ſüden til BSiſpanien / Saaledes ere 
FE IE de Gotthi pag denne titd atter wofarn⸗ aff 
J Italia oc gaffue ſeg til Siſpanen/ Fordi Al⸗ 
| i rich haffde tilforn anfaller Hiſpanien. Oc 
HAN Og ere de Gotthi alt ſüdẽ effter den mo bleff⸗ 
tet Hiſpanien oc haffue der regeret oc hollet 
Imperium. Ocſaa ere de Wendiſke oc Sue⸗ 
ui noget her effter inddragne til Ziſpamen/⸗ 
den 
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Then fierde Monarchi. 156 


Men de Wendiſke ere komne til Aphricam / 

oc de Sotthi bleffue i Hiſpanien. Aff deſſe re Lens 
Sotthis ere de Chrifteliige Koninger affkom ser ere 
me wti Hiſpania / vtaff huilcke den aller IØ komne ag 
lugeſte Keiſere Carolus 5. haffuer fin akom⸗ de Got⸗ 
me/ Fordi att endoch de Sarraceni ere fiiden ibis. 
indfaldne til Hiſpanien / oc bleffue der ſaare | 
mechtige / Saa haffue de doch icke aldeles 

Fundet fortilge de andre Koninger. 


Anno Chrifti 456. 


UnnoRomær2or. Kom then Wen⸗ 
diſke Heffuitzmand Genſerich aff Aphrica til genſerl⸗ 
Rom / oc ſkendeligen forderffuede Staden / pus, 
Men aff hues orſage Genſerich kom til 
Rom/ vel jeg ſüge / Naar jeg taler om de 
Wendiſtke. 


Ditrich von Bern. 


Jiden ere the Gothi icke 2 iyacas 
komne til Italeen / for end i den rus. 
Keiſers tud Zenonis / den tüd Otha 

ker vor bleffuen mechtig til Rom / 

hand var en Barbarus aff Rugia / oc haffde Orſagen 
ligget til Rom i beſoldning vnder Auguſtu⸗ att Got⸗ 
lo/ oc vor ther offuer bleffuen veldig oc bru⸗ * finge 
gede flor Tyranm til ſaa lenge att the Ros re 


miſke motte begere hielp emod hannom 7 %m, 
V uij Tha 





— — — 
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Didericus 
de Berna 


Then fierde Monarchi. 


Tha vdſende Zeno een Hoffuitzmand o 
m 
kalles Dietrich von Bern til Italien/ Aare 


vor er Go ! hiel ſloug Othaker / oc regerede offuer Ita⸗ 


thus oc 


lien 32 aat / oc hilt god frud oc beuiſte then 


Tonful til gantzſtke Italien møgtit gore / Sag att man 


Rom/ vt 


fofra, 


jEriffuer om hannom / Att Fralig haffuer al⸗ 
Orig tilforn hafft nogen beder oc naadeliger 
fremmet Herr. Hand haffuer ocſaa forordi⸗ 
neret oc beſkicket mogit gotz oc rente, til gte 
vnderholle Kirckens Tienere oc Chriſteligh 


The Gothi lerdom. Men hand vor en Arianer / ligeruſt 


vore 
EF, 


En anden 
Didericus 
Gotthorũ 
Roning. 


ias form the andre Gotbi/ Fordt att den titd the 


begerede aff Keiſer Valens / øre band fkulle 
forſticke thennom Preſter ſom — 
thennom then Chriſtelige tro/ tha fende ban 
thennom Arianos / Samme Dietrich haffuer 
ocſaa foruerffuet denne prug / formedelſt 
then ſtore fromhedt oc dygt ſom band alle 
ſtetz beuiſte / att the viiſer blefue giorde om 
hannom / huilcke alle mand end nu ſiunge oc 
leſſe / bode paa Tyſke oc anden fprod / wu 
huilcke de Refer oc Kemper betyde the Bars 
baros / fom han haffuer offueruundet oc ſla⸗ 
BEDE våd — kallet Dietrich aff Bern) 
or thenne fg d / att band 
— ——0— hand haffuer hollet 
er vor oc en anden Dietrich ſom vo 
ocſaa en Gothus/ oc haffuer — 32* 
att Attila bleff offueruunden / oc band er 
omkommen ithet Slaug / Doch haffuer 
hand megit giort i then hãdel oc ſtore kritg / 
att for 
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Then fierde Monarchi. 152 


att for vthan hannom / haff de ingen mand 
kundet giort denne Attila nogen modſtond / 
Thenne Dietrid) vor icke then Dietrich von 
Bern / men vor hans frende / oc leffde 40, 
par for end thenne Dietrich von Bern. 


SODE Veſtgettiſke Konger Vingdirtø 
Vallia wti Hiſpanien. ſte Aoger, 
Dietrich / ſom ſloug 

Attilam. 

| Oſgdtti⸗ 

5* ne Oſtgͤtteſke Konger få: Xons 
Dietrich von iHungeren. ger, 

Bern. 


Himelſui⸗ 
Z Imelſuith ſom vor 5 
Dietrichs von Bern Dotter / haffde 
gen føn ved naffn Adelrich / regerede Adelrichus 
8. aar wti Italien oc til Rom effter Dietrich 
von Bern / oc thenne Quinde haffuer loff li⸗ 
gen oc vel regeret / Men den tud hindes føn 
wor dod / antuordede hun fin Frende Theo⸗ 
dato det Regimente / hand beuiſte hinde icke Erempel 
troſkab / Men lod mordeligen ſla hinde i hiel / — 
iden tud Juſtiniani Keiſers. ab. 
Diterich von Bern haffde se Døtø 
ter / band haffuer ocſaa giffuit then Roning 
— Vw aff Dy⸗ 


— — — 
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Then fierde Monarchi. 


aff Dyringen fin Soſter dotter / dett er de 


Herrer aff Dyringen ſagt til ere oc loff. 


Kar / oc fick fin lyon / Fordi at effter⸗ 


Theodatus TF Heodatus regerede 


Belliſa— 


rius. 


Exempel 
om rett 


heffn. 


Wittich. 


2 
di den fromme foͤrſtinde Simelſuu 
haffde ſeg oc bindes føn befaler den —* 
Juſtintano / tog Juſtinianus dette for en or⸗ 
ſe age / Att ſtraffe dett mord / oc ſende Belliſa⸗ 
rium til Italien emod de Gotthos / Nu vor 
Theodatus Fommen i Miſtenke ebland de 
Gotthos / fordi hand ville ick⸗ verge feg / li⸗ 
geruiſt ſom hand haffde villet forrode the 
—— wdualde de Gotthien an⸗ 
oning ved naffn Witti 
hiel ſlaa —————— — 9 


Ce, . 

Ittich regerede 3, 
aar / Emod hannom forde BU 
ſarius Juſtiniani —— 
den krug med ſtor viſſhedt / oc frille / Fordt 
Wittich haffde cen ſtor veldug hob Krugs⸗ 
folck 3. mal hundret tuſind / Belliſarius higlt 
feg i den Stad Rom / o Wittich lahe der fo⸗ 
re offuer ett helt aar / DA vor der fås ſtor 
forgruelig hunger boder Rom / oc offuer den 
gantʒſte Italia / Att de GSotthi motte drage 
til bage fraa Rom / oc da de ſaledes forde for 
wthan ſorg oc for wthan deris rette flag 
orden 
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meo ſtor liſtighedt / doch bleffue de Gotthi 
ide fortilgede / Men Juſtinianus lod gøreen 


Then fierde Monarchi. 158 fi: 
orden / kom Belliſarius haſteligen effter dens si | | Å 
nom/ oc floug dennom oc fangede Wittich AA | j 


frud med dennom / att de ſkulle indtage oc J—— 
befitde dett Land fraa Alpes oc til Padum / 4 | | 
oc icke der offuer trede / Suden lod hand igen NEDEN 


Belliſarius ſkulle opuelde ſeg til Keiſere offø — 
ter Italien / Endoch att Belliſarius inthet mor de 
ſaadant tenchte / Men brøle ſeg aldeles itro⸗ Sotthis. 
ſkab emod ſinn Herre / Derfore drog hand oc 
ſaaledes atter hiem til Conſtantmopel oc 

førde med ſeg Wittich oc then befte Adel 5 
ſom hãd haffde fonget aff the Gotthis / med år 
ſtor triumph. MET 


| å Å 
Otilas bleff woualt 
Roning aff de Gotthis / der effter at Nilg HUL 
Belliſarius vor aff føren/ oc haff⸗ rum Ros 25 
ter regeret i10. aar. Nu vore de Gotthi møgit ning. ——— 
ſuag giorde aff Belliſario / Derfore brugede 
fiiden de Keiſerlige Hoffuitzmend all mod⸗ 
uillighed wti Italien emod Gotthos oc Ita⸗ i 
lianer / Serfore motte nu atter de Gorthi bes SÅ 
ſkicke ſeg til modſtond oc verge ſeg / Totilas 
giorde ert loffligt flaug med fine Fiender 
hoff placentia / Endoch hand haffde ert Rün 
ge taal Sold / ſom vor 85000. mand / oc de 
fiender 


kalle Belliſarium / Fordi hãd beførgde ſeg / at ſerens | b fi 


—— 
2— 
— — — 4 W 
J 
— 
— — 
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Then fierde Monarchi. 


fiender vore føre ſtercke ved 20. tuſind / Men 
lig ren: Tottlas dø hand ſahe / at de —3* ville icke 
aff Toriia, giffue ſeg til bagge / tog hand een litden hob 
aff de befte Ritrer oc lod ſuemme offuer ett 

vand oc kom bag paa fienderne oc floug 
dennom / oc vandt ſeier / Dette vor een loff lig 

—— Men her for wtan loffues end dette 

aft hogeligere / att bend ha ffuer ſoledes hol⸗ 

ler ſeg gantʒſt naadelig effter foden victorig 

bode emod fiender oc frender / oc intbett Ty⸗ 

rannij bruger / Wen haffuer allefter hollet 

SErempet god ſtreng Juſticia/ Huor fore de Steder 
om Zons baffue oc gerne giffutt feg til hannom/ Huor 
kiks ſom hand haffde fanget nogre Matroner oc 
hane) erlige Guinder eller vnge folck aff Ade—⸗ 
len wti ſamme kriig / dennom ſende hand des 
ris venner hiem igen / vel oc ſtrengeligen be⸗ 

uared for wtan loſen / Den tud haͤnd indtog 
Neapolim / huilcket da haffde lidt ſtor hun⸗ 

ger / forſt affede hand dennom all god pro⸗ 

Utandt oc fetallie / oc lod Keiſerens Krugs⸗ 

folck wbehindret aff fare / oc der offuer beſti⸗ 

dede dennom penninge / ſkub oc heſte. 


Deſn tiid att Totilas haffde nu ſodan 
locke oc gunſt / da motte Yuftinianus atter 
beſkicke til Italien fin fornemligſte Hoffuitz ⸗ 
mand Belliſarium / hues luge mand icke end 
vins" EG haffde ſuden att de rette gamble Romi⸗ 
vand Rom ſte vore til, Totilas haffde da Rom effter 

long beleggelſe ande gong vundet oc plund⸗ 
vet og 
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4 


Then fierde Monarchi. 159 


ret oc mange fold 1 hiel ſtunget i dett førfte 

indfald / Men ſtrax for den Paffues Pelagij Totilas 
bøn ſtyld / haffuer Totilas befalet / ingen SD tude 
mehr i hiel ſlag oc ingen Quinde ører ſkende / ed i 
Item / att mand fkulle forffone Firderne oe 
deris ornamment / oc hand forſende Paffuen 

til Juſtiniano oc begerede att gøre frud med 
hannom / Saa ville hand lade den ſtad Rom 

bliffue ſtoendes / oc huor hand icke ville / ta 

nøddes hand til att forbrende ſtaden / paa 

dett aft Ingen ſktulle ſlag nogen leyger der 

emod hannom. Men Juſtinianus forlod ſeg 

paa hans Hffuitzmand Belliſario oc ville 

ingen frud gøre / Dø bleff Totilas wred / oc 

befalde alle borgere oc alt dett Folck att fare 

Af ſtaden / oc ſagde dennom huor de ſkulle 

bliffue boendes / oc lod ſga neder kaſte mure 

oc torum oc paa dett ſüſte ſette ild paa ſta⸗ 

den. Soledes bleff den edele Stad Rom 

paa ſamme tud forbrendt / ocneder flager. Fom bleff 
Effter denne forftørring kom Belliſarius t 6,615 oc 
deri obne Stadt / tog hannom ind/ oc lod at⸗ neder fia⸗ 
ter forbedre oc opbygge murene oc beſticke ger. 
ſtaden til vern. Men Fortelige der effrer 

drog Belliſarius brem igen til Grecken / Den 

tud hand fornam (form hand vor cen viiſſ oc To tilas 
forſtandig Krugsmand) att hand haffde vand Rom 
inthet aff Italien / Tha belagde oc vand Tor igen, 
tilas atter Som igen. 


uor 
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om flere 
gonge von 


Then fierde Monarchi. 


Huor offte att Rom 
er bleffuen forftøret. 


Aaledes er then Stadt 
Rom / aff the Gotthis oc Vendifte/ 
fiere gonge vundet / wtt 139. gør / 


Forſte tud aff Alrich vnder Hono⸗ 


Anno Chriſti 412. 
Ther neſt aff then Vendiſke Genſerich 
wti then Keiſeres Martiani tud. 
Anno Chriſti 45 6. 
Tredie gong aff Totila Gotthorum 
Koning / oc dette vor then forſte forftøring/ 
Fordi att paa denne tud bleff åen Staͤd for⸗ 
brent oc neder ſlaget. 





rio. 


Anno ꝛi. Juſtiniani. 


Anno 1300. effter att Rom vor op⸗ 
bygt. 
Anno Chriſti 548. 


+ J 
—— Fa ng i dette tredie aar effrer 
Anno Chriſti fre 

Men effter denne tiid att Totilas haff⸗ 
de nu atter indtaget oc vundet Rom / begyn⸗ 
te han ſelff att igen opbygge POOR ⸗ 

alde 
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JERN 


Then fierde Monarchi. 10 


falde att the Borgere ſtulle indkomme igen. 

Oc huor naadeleg hand ſüden haffuer ſeg 

hollet oc beuiſt / fag vel ſom tilforn / giffue 

deſſe ord til kiende / ſom ſtriffues om han⸗ 

nom t the Biſtorier / Hand haffuer ſeg hol⸗ 

let emod fine vnderdane oc befønderligen 

til Rom / ligeruiſt ſom een Fader emod ſine 

Børn. Ocſkriffuer møn att S. Benedice | SIND 
strø vn— 

tus haffuer hannom her til vnderuiſt oe ag 

formanet. Beneditro: 


— 


Ther effter vdſende Juſtinianus een 
ſaare vuſſ Sørfte Narſen til Italien emod 
Totilam. Thenne Narſes begerede hielp aff The g 
the Longobardis / the vore Saxer oc haffde rare 
ſeg opreyſt oc giffuit ſeg emod Øøfterriige / vore 
Thennom førde Narſes ind witi Italien / oc Saxer. 
haffuer formedelſt theris hielp offueruundet 
Totilam / oc ther effrer flaget Tetra / hand 
vor den fiifte Gottorum Koning wii Itali⸗ 
en / Saaledes fick ther Ruge Gotthorum Teia then 
fin ende wdi Italia / fraa thet førfte att the file Got⸗ 
begynte der att regere fraag Ditrichs von —* 
Bern begyndelſe oc ind til Teia / ved 60. aar. 
Oc beuiſe the ſtore merckelige gierninger / 
att Dietrich / Totila oc Teta haffue verit dre⸗ 
belige fine viſſe Sørfter / huilcke mand ide 
retteligen maa kalle Barbaros. Effter dette Puerledes 
Gottorum Regimente ere the Longobardi —— 
ſüden bleffne veldige wti Italien / oc haffde ii ta 
ther ett Kongerige hafft / doch ie then lien att res 

gangite gere, 


— — — ⸗ 
- 






















ATT 


9 


































Then fierde Monarchi. 


gantzſke Italien indehafft / Men aleniſte 
then part / ſom end nu aff thennom kall⸗ 
Longobardia / oc haffue the CLongobardi 
ther regeret ind til den tind Caroli Magni. 
Men endoch att the Gottbi haffue ide nu 


Naar HSiſ mebr regeret wti Italien / ſaa ere the doch 


pania oc 
Gallia 
kome fraa 
Riiget. 


Theodofig ? 


bleffne mechtige wti Hiſpanien / oc haffue 
ther inde regeret ind til denne vor tid / oc 
ſaaledes er førfte tiid Siſpania oc en part 
Oslliæ kommen frøg ther Romiſke Ruge 
ynder HSonorio / Doch er Italia kommen til 
fridſammelighedt igen/ for end Øonorius 
døde/Sordi att the Sotthi vore tha vddrag⸗ 
ne aff Italien / oc en part aff thennom ſette 
ſeg yderſt 1 Gallia / oc en part wii Hiſpanm⸗ 
en / ocſaa vore the Francker bleffne ſaate 
mechtige t Gallig, 
Effter Innocentio vor den 44. 

Soſimus. —— 


Effter Soſimo bleff then 45. 
Bonifacius den førfte aff det 9 


Effter Bonifacio den foͤrſte / vor den 


46. Paffue Celeſtinus den før 
mL fi førfte aff dets 


Anno Chriſti 525. 


Heodoſius then yng 
ſte Arcadij ſon / then 45. Keifere rer 
gerede til Conſtantinopoli 27. * 

frier 





— — 
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Then fierde Monarcbi. 160 


effter Honorij dØD / oc vdualde Valentinia⸗ 
num lige med ſeg til Keiſere wti Occident / 
hand vor Conftantij oc Plgcidiæ føn/ ſom 
vor Theodoſij Dotter. 


Omthe Vendiſte. 


(XR? Citbenne Theodoſij tid/ 
Anno Chriſti 433. ere the Vens 
diſke komne til Aphricam aff then⸗ 
ne orſage. De tuende Romiſke 
Hoffuitzmend bleffue Fienſke emod huor an⸗ 
den / grørde ocfag mange ſlaug med huor an⸗ 
den / Derfore Practicerede den ene ſom hed 
Bonifacius med fhe Vendiſtke / builde tha 
lage wti Siſpanien / art tbe ſkulle giffue ſeg 
Ind til Aphricam / Det giorde the gerne / For⸗ 
dt. att the Gotthi vore mechtige tort Stſpa⸗ 
nien / oc ville icke gerne litde the Vendiſke/ for 
thenne fag ſtyld / ſom ieg haffuer tilforn 
ſagt / Att the Vendiſke vore opreiſte aff Stil⸗ 
licone emod the Gorthos / ocſag haffde the 
indtaget the Land hof Vngeren / Valachi⸗ 
gm oc Illyricum / huilcke the Gotththaffde 
tilforn indehafft / oc ſuden vore ſamme Vens 
diffe indfalne r Tyſkland / oc komme ther 
fraa til Salliam / oc haffde alle ſtetz giort ſtor 
fEade/ Wen the Francker oc Gotthiforiage⸗ 
de thennom aff Gallia / Suden gaffue the ſeg 
ind til HSiſpanen / oc ther motte the atter⸗ 

xX flags 





— — — 


—. ferm 
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VÆ. 


Then fierde Monarchi 


flags mett the Sotthis / oc komn tg 
Naar 5, ſiiſte til Aphricam effter 8 —— Par 
— * ther bleffue the mechtige. S. Auguſtinus er 
* bleffuen dod ret pak femme tid / tha Sen⸗ 
i ſerich ſom vor then Vendiſke Xontia haffuer 
belagt Sippo / wit huilcken Stad S. Au⸗ 
— vor Biſcop. 
ffter Valentintant SØD opuelde ſe 
cen til Keiſere Rom ſom år * — 32*1 
emod hannom begerede then Keiferinde 
Eudoxia hielp Hof Genfeticb / Fordi bun 
Senſerich haffde gerne behollet ther Rüge hoſſ fine 
Sorredere. arffuinge / Tha kom Senſerich fraa Aphri⸗ 
CZ / ocindtog den Stad Rom oc plundret 
hannom / oc beuiſte then fromme Keiſerinde 
Sendifre Vendiſke tro / oc bort førde binde oc tuende 
loffues bindes Døfttre fangene med feg til Aphri⸗ 
cam. Saaledes pleyger tbet øer gonge / naar 
man biuder ſaadanne Gefter / oc indkalle 
fremmet Sold til brelp, Men ſiden ther eff⸗ 
ter bleffue the Vendiſke fordempede wet 
Aphrica vnder Juſtiniano / doch ide aldeleg 
fortilgede. Fordi Belliſarius drog ther ind 
Gilimerns oc fangede theris Koning Gilemerum / oc 
Vandalo⸗ vndertuingede atter Aphricam til vnderda⸗ 
rom Ko⸗ nighedt. Men ſtrax ber effter komm⸗ the 
Bing, Sarraceni oc bleffue Herrer offuer Aphrica. 
Det er nock ſagt om the Vendike. 


Om Behmen. 


Ed: 
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dd 


Then fierde Monarchi. 162 
gx Er ftal mand oc mercke d 


Att i denne tud ere the Vandali Sifze orig — 
førft indknomne 1 Tyſkland / huor til Behe⸗ 
ſom the end nu indehaffue cen ſtor men. 
part aff Landet ſom kalles Behmen / For⸗ 

di the Behemer vore fordom flid rette Ty⸗ 

fe / oc thet naffn Behmen vor ocføg een 

Tyſt naffn / oc haffde verit longt tilforn/ / 

end the Vendiſke komme 1 theſſe Land / oc The Debra 
thet ord er kommet aff Baiern / huilcke til —5 
forn haffde thet Land vnder thennom oc ” " 
kallede thet Boienheim. The Vendiſke wti 


- ——— — — — — 


Behemen kallede ſeg oc icke Behmiſke / men BOR RE I 


Feſti effrer theris Søffuigmend ſom haffde Seſti. J 


førfte tud indførde thennom i Behemen. Bd 


Ther haffuer ocſag the gamble Tyſte toti i 


Behemen verit møgit anſede hoſſ the Ro⸗ ET; Al 


miſke / oc vore i forbund med thennom / oc 


kalledes ſocij Romanorum / oc loffues ſtor⸗ Saar Tyſt 


ligen aff. Cornelio Tacito. Saaledes er oc nå rom J 
ſaa Tyſtland bort kommet frag then Bo⸗ fraa Riis —J 


miſke Monarchi / oc the Francker ere bleffne get, 
mechtige i Nederland / oc the Alemant 2 
DSↄgetyſt land. Men i Behmen ere the Ven⸗ i 
diſke bleffne Herrer. Buorledes thet er J 
ythermere tilgonget i Behemen / oc naar * 
the Tyſte Keiſere haffue ſuden atter tuinget 
Behemen til vnderdanighedt / vil ieg her eff⸗ 
ter ſette ebland the Keiſerltge Hiſtorier / tha 
vil ieg ocſaa nogit mehre tale om anden for⸗ 
uandling ſom ſkedt er i Tyſtland. 
xX å Anno 


mp mm - 
ne 
— 


or — — — - 
— mn ml - = 
— Fm mm" Y 
E — * 
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*9 Then fierde Monarchi. 
Anno Chriſti 454 


me "" & Ster thenne yngfe 


Theodoſij dod / regerede Valentim⸗ 

anus then 46, Reifer end ſuden s 
wit Occident oc haffuer rilforn in 
Theodoſio regeret 25. aar / Men — 
thenne Cheodoſij affgong haffuer nñ— 
nus Den 47. Zeiſere reg wet I Ortent/ Wit 
lig FA SD hanſſ tud Haffuer ſeg begiffuit then forgrue⸗ 
J lige tog Attilc. 


"Let Mi Balentini⸗ 


aar 
Ma rc iang m vo 


É | HR 

M— Øn cVA- (== ; 
i r : L Ha "JS S 2 4 3 
Im SALE LIGE Og Hunnts. 
J—— Attila Ry JF 
| få A|K Ål Sunnorũ 2 orſt ere the Gotthi / tber 
J RE SALLE De YXandali / oc ſüden the Hun⸗ 
BLA RÅ SÆR Gynt indfalne til Hungeren/ deſſe ſüſte 
É af Nå 31410, — haffue ther Land beholler / wraff 
UN TS — thet haffuer ocſaa fonget ther nafn 
| art PE — Jungern, Dette forgruelige folck haffuer 
9J — gigrdt then ſtorſte ſtade / meſte parten offø 
HEN magna MG then gantzſke Europa. Attila er vodra⸗ 


gen aff Hungeren med try mal hundret tu⸗ 
find Mand / oc er indfallen Tyſkland oc 
haffuer forftører Mange ſtore Steder / ſom er 
SEN Baſel / Aufpurg/ Strasburg/ Vorms/ Col⸗ 
FRE ne oc mange andre veldige Steder / oc er ſi⸗ 
NHH den framdeles inddragen t Gallien oc fon⸗ 
FU de Byd gede then Burgundiſke Koning oc belagde 
Ul Orliens / oc mente att bliffue ett offuer 
| Europa. Nu 


Hunnis. 
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JENN 


Then fierde Monarchi. 163 


Yu vor ther en RØmtE Heffuitzmand 


ved naffn Aecius yderſt 1 Gallig / wier den Arius Ze 
part Gallæ ſom the Keiſere end tha inde «SIT 


haffde / thenne handlede met the Francker 
oc Gotthis / att the ſkulle alle til ſammens 
giſre modſtond emod then forgruelige Ty⸗ 
ran Attila. Tha befrødrede ſeg Attila for 
the Gotthos / oc practiceret med theris Ko⸗ 
ning Dietrich / att hand ſkulle ide gißre the 
Romiſtke nogen biſtond / Men the Gottht 
higlle ſeg trofaſt ſom from fold oc ville in⸗ 
gen frundtſkab giøremed then Tyran At⸗ 
tilg, The droge emod huor anden hoff den 
Grad Toloſa mwri Gallia / paa then Romiſke 
ſude Aectus / Gotthi oc Francker / Paa then 
endre ſüde Attila. Oc man ſkriffuer / Att als 
drig haffuer ther verit tuende ftøre oc mech⸗ 
tigere hobe krugsfolck forſamlede emod 
huͤor anden wti Øccident/ end nu paa then⸗ 
tie tud / oc dett ſlaug vørede fraa morgenen 
ind til natten / Tha flyde Attila oc haffde for⸗ 
loret hundret tuſind oc So. tuſind Mand / 
oc vor i ſaadan angeſt / att hand ville ſtun⸗ 
ger ſeg ſielff i hiel. Endoch nu att Aectus / 
the Gotthi oc Francker haffde behollet then⸗ 
ſeyer / Saa er doch thenne Boning Gottho⸗ 
rus Dietrich omkommen i thet ſloug / hans 
DØD ville tha hans vnge føn heffne / oc mente 
att faret effter Attila oc flaget then ringe 
hob der igen vor/ huilcket hand haffde ocſaa 
giort / haffde icke Aetius affradt hannom 

X lå dette / 


—— — — 


fB 
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uitzmand. 
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med Ateila 
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Dietrich 
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Roning. 
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Then fierde Monarcht. 


J dette / oc ſaaledes gaff hand ett onder 
5, Jordt band haffde dø Fundet letreltigée AG 
J ger Attilam / Suden kom Attilg igen til Hun 
41 geren/ tøftede feg med macht / oc drog atter 
"SLANK der wtaff ind wir Italien oc forftørrede der 
tig faa, Mange Steder / fraa dett førftet Yralien oc 
ARE * ind fil Apenninum / Dø ford den paffue Le⸗ 
JJJ hannom emod / oc bad hannom faare til ba⸗ 
AHR TE I geigen / Man ſüger / Att Attila haffuer ſagt / 
J Att hãd ſahe en mand ſtondendes hoſſPaff⸗ 
J— uen oc haffde ett draget ſuerd / oc bødre han⸗ 
HbA gb | nom der med / oc truffuede / Derfore bleff 
| | — hand forſtrecket oc loffuede att faare aff J⸗ 
talien / huilcket band oeſaa giorde / Men den 
Kan tid hand vor atter kommen hiem igen til 
AI Bungeren / haffde hand brudlop oc bleff plus 
HL tzeligen dod i den Forſte brudlops naat / ſü⸗ 
HL ERA Den fors Den hand haffde vel drucket / Saadan ende 
| j ſtreckelige fi denne hage Attila/ huilcken ſeg haffuer 
i 


MENN ms, fr denne 
ba ML — Atti/ ſchriffuit i fin Citel / flagellum Det, 


| pi FRE Senetig 4 
—J ſa⸗a⸗ i 
J Dragen CJtbennetiid bleff then 
HER dig Ble Stadt Venetia byge wet haffuer 
AMR byde. octhø begynte dett befte Folck aff 





| Italien att rømme oc flyder ind 
for Attila Hunnorum Koning Fyld, ; 


i Effter 
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Then fierde Monarchi. 104 


dumm Effter Celeſtino / vor den 47. Paffue ii 
Rhn Xyſtus / den tredie aff dett naffn. 
tiltag Effter Xyſto / bleff den 45. Paffue SÅ 
SD Hg . Zeo/den førfte af dett naffn. 
' KN Effter Leone / vor den 49. Paffue Si⸗ 
dda bi, larius. | i 
ROM faun Den Reiſere Valentinianus lod aliff⸗ — 


tlehſsſa We Aecium fordi hand miſtenckte hannom / at 
Nudes hof hand ſkulle tractere effter Riiget / Saaledes Ond ldðs 
wbchoden beløner verden mandelige gerninger/ Stilli⸗ ed go de 9 
dl Baren *0 Aecius oc filden Belliſarius vore de dre ⸗Serniugeta He bu 
NI —2— beligeſte førfter / ſom dett Ritge haffuer nos ROR Ål 
ANNAS OM finde hafft / ſiden de retre gamble Romi⸗ Fe Mål 
IN Kain e vore til / oc haffue doch fonget ond betale in BO 
dynd hing for deris mandom. Valentintianus J 
dne pt) adſpurde cen førfte til Rom / om hand mens At 
g * te / Att Aecio vor ſtedt wret / hand ſagde / att —— 
| hin . ; band vifte dette ide / Men dett vifte hand, herlige J 
MG wel-/ att Keiſeren haffde ſeg ſelffuer aff hug⸗ gar, AE) 
MMS. get fin hogre hand / med den venſtre. AN 
Effter Valentiniano er dett Romifke 
Rüge ſaare møgit forftørret vorden / oc man | 
fl ' ge haffue ſeg kallet Keiſere wti Italien / doch 


gr att luge vel dett Keiſerlige naffn oc den —J 
Hhifte ſtorſte macht bleffuen Hof Keiſeren til Cons J— 
id kg ſtantinopel / Juſtintanus haffuer oc møgit SM 
børne fil føommenf drager oc opreiſt dett Rüge wti J 
un Gecident formedelſt Belliſarium oc Narſen / MÅ 1 UI 
mrk Men effter Valentiniano haffuer mange ſeg me 
hde ſelffue ophsgit til Keiſere wti Italien / Saa 
—J æ uiij att Wi 


Æ" Æ" 
É Ny 


i. 
AMM 
1 






: — —i 


— — — 
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Then fierde Monarchi. 


att Italia haffde 9. Regenter effter huor an⸗ 
dẽ nogit mehr end i 20. aar / oc aitud bleff den 
Auguſtu⸗ ener hiel ſtungen aff den anden / Den ſüſte 
lus, kallede ſeg Auguſtulus / builder naffn dø 


be rckte > * 
Huorledes 34 merckte/ att dere Ruge Auguſtorum Fulle 


—— eder falle wti Italten Theune Auguſtu⸗ 
finge dere lum foriagede Othaker /emod Othaker vor 


Regiment Dttrid) von Bern wyoſendt til Jralten wet 
f£ Fialia. Zenonis tud / Saaledes kom Italia tude 
Sotthos / Suden bleffue de GSotthi arter 


i 


Anno Chriſti 4600. 


al 2, Eo den førfte affdet 


— * —* den 48. Keiſere / oc re⸗ 
gerede 10. aar / denne giorde fin Søn 
Ceonem til Keiſere / Hullcken for ſin J 
dom ſtkyld / ſelffuer opſette ſin Steffader Ze⸗ 
noni den Keiſerlige krone. 


Anno Chriſti 476. 


Seno. 
Eno den LO. Keiſere 
regerede 17. aar / dem̃e haffuer forſki⸗ 
Så cket den Ditrid) von POern til Italien / 
ping oc glorde hannom Confulem / Formedelſt 


denne Ditrich er Jeno mehr bekand vorden/ 
end 
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—V 
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SM 





Hi 
NY; tu Ybbs 
MUN) 
" 
mA AA. | 
som lg [2 F 


ede Goth 
W / ſom fil 


(60, 


— 


enes, Aaſ/cc 
Vee goteſne 
llän ſaſnw 
ufe: 
b, 


960 


9 fil 


vehfui⸗ 
—X8 
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Then fierde Monarchi. 165 


end for fin eigen mandom ( fordi hand vor 
gen Tyrann). 


Anno Chriſti 493. 


Naſtaſius den YO Auaſtaſin⸗ 


Keiſere / regerede 26. gar / bleff i hiel 
ſlagen aff Liune yld. 


Anno Chriſti 519. 


Bſtinus den 5 . Kei⸗non. 


ſere / regerede 9. gar vor ven Suine⸗ 
eeyhyrde med førften/ oc bleff ſuden een 
Kruger / Effter Anaſtaſij DØD vor der en Rü⸗ —— 
ger Eunuchus / hand gaff Juſtino ſtore pe⸗ 

ninge / att hand ſkulle practicere hoſſ dett 
Krugsfolck / Att de ſkulle wduelge denne 

ſamme Eunuchum til Keiſere. Men Juſti⸗ 

hus betenckte ſeg ſelff / oc practiceret at hand 

bleff ſielffuer wdualt. 


Anno Chriſti 
—* ge 
VSTinianus then zu. 
52. Keiſere / regerede 35. sår / under 
Ddenne haffuer dett Ruge atter nogit 


kommet ſeg til / hand vrd fint ſy Øfter fgn/ 


5284 








—… mæ 


…- 
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EF 9 












Belliſa⸗ 
rius oC 
Narſes, 


Zuſtina⸗ 
nus haff⸗ 


Then fierde Monarchi. 


oc Gud haffde giffuit hannom tuende viiſe 
oc loackſaluge Heffutznend / Belliſarium oc 
Narſen / formedelſt huilcke hand mange ſto⸗ 
te ſager haffuer bedreffuit oc woret / Belliſa⸗ 
rtus offueruandt de Perfer / oc vndſette Sy⸗ 
tan oc ſloug de Wendiſke wti Aphrica / oc 
gen tuingde Aphricam vnder lyelffe / hand 
haffuer ocſaa hafft ſtor ferer i Fraltenn ersod 
ve Gotthos / Men Narſes haffuer pag dett 
fufte aldeles fordempet de Gotthos wii J⸗ 
Slien. JAuſtinianus giorde ocſaag fritd og 
Vendſkab med de Francker wit Gallig / oc 
ſamtyckte art de ſkulle tude haffue een part 
Galliæ/fom Procopius fdriffuer. 
Der effter art Juſtinianus haffde nu 
alleſtetz giort frud / haffuer band ocſaa den 


ure befbris gamble Romiſke ret vorfamlet/ oc ordeligen 


ffoit Jus 
fibile. 


Kotharius 


beſkriffuit wet fønderlige bøger ſom kalle⸗ 
übri digeſtorum. Men ſamm⸗ bøger oc rett 
ere ſtrax effter Fuftiniano bleffne vnder⸗ 
trichte Fformedelſt den rett fon de Zongos 
bardi oc Srønder brugede oc indforde / doch 
ere ſamme bøger digeſtt atter fram komne 
effter mange hundret aar / oc den Romiſke 
rett igen indſett aff Keiſere Lotharto Sax⸗ 
one om huilcket jeg vil ythermere tbale / 
Naar jeg kommer til Lothaͤnum. MTen det⸗ 
te vore ber for langt art fortelde oc fitge / 
⸗uor bøgeligen denne forſynlighedt bor att 
offues wit cen Ketfere / fom ville dette faa 
peſticke / att mand haffuer een ſaadan herlig 
oc for ø 


* 2 
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ÅJ 
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Wi 
LÅ 


"wil 


JERN 


Then fierde Monarchi. 166 


oc fornumſtig rett att leffue effter / Huilcken 
alle forſtondige mend vide oc kunde ſüge / At 
aldrug vor nogit ſynde nogen herligere rett 
beſkriffuen / ſom kunde vere notteligere eller 
herligere beſticket effter all ſkel oc redelig⸗ 
hedt / end denne Romiſke rett er, 


Om Belliſario. 


Ette maa jeg icke forglem⸗ 
me. Belliſarius haffuer trofaſteli⸗ 
gen handelet t alle mode / oc giorde 
frud offuer all verden / oc atter op⸗ 
reiſte dett Romiſke Rüge / fon da vor nogit 
mehr oc aldeles vndergonget. Oc in Sum⸗ 
ma / hand haffuer fin Herre oc den gantzſte 
verden beuiſt de aller høgijte velgerninger / 
ſom kunde uogit finde bersmmes paa Jor⸗ 
den / Ja dett haffuer verit idel Guds bøge 
Oc wſügeluge eigne gerninger, Men her vor; 
haffue wi ocføg ett andet att betencke / huor⸗ 
ledes verden pleyger altud art beuüſe ſeg 





wtacknemmelig for ſaadanne Guds gaffuer. Zen ynde: 
Juſtintanus lod denne fromme Heldt Belli⸗lig fon for 


ſario / wthan all orføge oc fyld / aleniſte for 
en ringe miſtencke / woſtinge bode høns ogẽ / 
oc foriagede hannõ / Søg hãd motte gõge at 
gge fir brød/oc er ſoledes paa det ſiſte ble⸗ 
ve dod / ſom en arm oc elendig tyggere. Alt 
ſaa pleiger dreffuelg at handle med bøge dre⸗ 


ns fliid 
belige mend / ſom alle Guds gerninger oc ſtor flüde. 


dygdelighed bøder imenniſtẽ. Nar⸗ 


—— ———— 
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Then fierde Monarchi. 


Narſes kom ocſaal ſtor w 
age Es hand ville icke giffue ſeg hiem * —* 
ſtantinopel / men bleff wti Italien all ſin liffs 
tud til Neapoli / for ſtorre fæderbed ſtyld. 


Effter Hil 
—— Silario bleff den so. Paffue 


kg e my & — 
FØR Effter Simplicto/ vor den 51. Paffue 
Felix / den andre aff dett naffu. 


* 


Efft r i. / * 
—— Eftter Selice/ vor den 52. Paffue Ge⸗ 
Effter Gelaſio/ bli ff 
INTET KOLIK TO 7 oen 5753. 
Anaſtaſius / den andre aff dett naffn — 
Sett Fiorſte Effter Anaſtaſio bleff den 54. Pa 
3 i é 
opror for Syn madus/ Iæri hanſſtud bleff det SAR 
Paffaens 21arom for paffuenſſ wduelgeiffe/ Fordi no⸗ 
uelgelfe gre wdualde een anden med naffn Laurens 
tium emod Symmachum / oc bleffue der fore 


mange menniſke t brel ſtungne til Rom / til 


— * ese att Ditrich von Bern ſtillede dette 


Efft 
ffue — eee bleff den 55. Pas 


Effter Ormiſda / vor den 
Johannes primus. SEE 


Paffue Felix tertius . primo / vor der 59. 


Effter Felice tertto / bl Ø 
| Effter 
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betyde den fy 
tr følger ten 
i Kirde '£ 
J konmen 

Derud 
dy 





NUF du —R 


odledo h 
LANG 
wouehheſ/ Føns 
om 6) møn Son 


' 
i 
" 


MK hof het 


unetl Som 
Wi Ban ill 


EL RD 
mede if 
tim/ murſ 


—V— 


M 


JERN 


Then fierde Monarchi. 16 


Effter Bonifacio ſecundo / vor den 59 
paffue Johannes ſecundus. 


Effter Johanne ſecundo / bleff den 60 
Paffue Agapetus / band foruerffuede bore 
Zeiſer Juſtiniano att de Kettere bleffue for⸗ 
ſagede aff Conſtantinopoli. 


Effter Agapeto / bleff den 6i. Paffue 
Syluerius. 


Effter Syluerio / vorden 62. Paffue i 
Vigilius / Denne lod Juſtinianus fi —— Moria ) 
tractere hannom ilde / Sordt att bend ville fangen. 
ide ſamtycke / att de foriagede Ketrere ſtulle 
atter indſettes. 


Effter Vigilio/ bleff den 63. Paffue 
Pelagius primus/wit den tud Totile. 

Effter Pelagio / vor den. 64. Paffue 
Johannes tertius. 

Wii denne tud haffuer mand ſehet Vnderlige 
mange forſkreckelige tegn pas Simmelen for 
offuer Italia / ſom vore fyrige oc brendende end Maho 
Krug oc Cometer / Tyberen haffde ocſaa nos mt tom, 
gut neher forſenckt Rom / Deſſe tegn haffue 
betydt dett ſtoce fald / form ba Fuer ſtrax eff⸗ 
ter følgeridetr Romiſke Ruge / oct den hel⸗ 
lige Kircke / Fordi Mahomẽt er nu ſtrax hev 
effter kommen / med fin forgifftelige for⸗ 
derffuelſſe. 


Anno Chriſti 566. 


Juſti⸗ 


———— 
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Then fierde Monarchi. 


aff thet naffn / vor then 53. Keiſere / 
goc regerede 10. aar / vor Juſtiniani 


4 Dotter Søn/ wti hanſſ tud haffue the Lon⸗ 
HE gt gobardi ſeg neder fort wti Italien. 
J Anno Crifti 572. 


Yßeri * 
rum, Ce VPberius then andre 
aff thet naffn / then 54. Keiſere / res 
J gerede 7. gar / vor Yuftint Haffuitz⸗ 
mand / oc bleff adopteret aff hannom / hand 
haffuer flaget the Perſer / Men vort Italien 
Ry emod the Longobardos haffde hand ingen 
| lyde, 
LLR Effter Peløgiovor den 65. Paffue Be⸗ 
nedictus. 

Effter Benedicto bleff then 66. Paffue 
Pelagius ſecundus. — 


Effter pelagio ſecundo bleff then 65. 
Paffue Gregorius primus / band haffuer 
mange Ceremonier beſkicket / Fordi ſaa att 
alle ting vore tha forftørede i then hellige 
Kircke / formedelſt Eriig oc attftilige Kette⸗ 
ti; Saa att ther vor alle vegneert biſtert 
J— veſen / oc ingen ſtetz nogen viſf ſtick / Derfo⸗ 

J—— re begynte Gregorius att igen forſamle then 
hellige Kircke med Ceremonier / oc drog hm⸗ 
de ſaale⸗ 


14 GSregoriu⸗ 
primus 
haffuer 
| —4 draget 
D—— Aircken ti! 
J„ enighedt. 
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ede ithe hk 
art Åre 
le pegnvar dere 
u vi DAN 
gm fn i 
Maden 

NI” 


(0 N 


Then fierde Monarchi. 168 


de ſaaledes til enighed der med. Wtidenne 
tud haffuer ſeg ocſaa begiffutt den trette de "ven fore 
primatu. Øc den Keiſere Mauricitus ville rnen Roe 
att then Patriarch til Conſtantinopel Mulle miste: oͤff⸗ 
vere Oecumenicus eller vntuerſalis £pifcorriggedt 
pus / det er/ then offuerſte Biſcop iChriſten⸗ 
heden / Wen Gregorius ville icke ther sære 
beuillige / oc hielt ſeg Chriſtlich / oc Ære / 

Att ingen Biſchop rørt Chriſtenheden ſtulle 
berømme ſeg Vniuerſalem. 


Anno Chriſti 584. 






deligen om 


Reiſere regerede 20. aar hand kommen 
is - 


haff de ſtor ſeyger emod the Perſer 
oc Hungern / Süden bleff hen i hiel ſtungen 
aff fin Hoffuitzmand Foca / om huilcken band 
tilforn haffde en forſtreckelig drøm / oc thø 
hand forſpurde ſeg om hannom / bleff bang 
nom ſuaret / Att hand torde inthet befr gæs 
te ſeg for hannom / Fordi band vor en redder Ther ér 
mand / Tha ſuarede Mauricius / Si cf timn⸗ ondt att 
dus / eſt homicida. Der er ondt att falle for FR for. 
en reddermand. — —— 


band, 
Effter Gregorio primo bleff den cs, 
Paffue Sabintanus. 


Begyndelſen til den tret 


te om Paffuens affrighedt. 
Efter 
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Coneluſto 
om then 
Kc mine 
Stoel. 


Fotas. 


Coſroa. 


Exempel 
om Guds 


heffn. 


Then fierde Monarchi. 
Ster Sabiniano bleff then 


CX) band haffuer foruerffuet aff Keiſer 
Soca formedelſt ſtor trette / att ther 
bleff ſamtycht / Att Paffuen til Rom ffulle 
vere Gecumenicus / oc then offuerſte Biſcop 
mChriſtenheden / frag denne tid haffue nu 
framdeles de Paffuer lagt ſeg effrer att op⸗ 
bøge oc formehre theris macht oc erhe. 


Effter Bonifacio tertio bleff then 70⸗ 
Paffue Bonifacius quartus. 


Anno Chriſti 604. 


OCas then 56, 


> O Beiſere regerede 8. aatr / vnder hans 

nom haffuer det Rüge atter fonget 
ſaare ſtor Fade / oc nu er Gallia / Hiſpania / 
Germania oc Longobardia aldeles boͤrtkom 
met fraa Rüget / Oc then Koning Perſarum 
Coſroa tog mange Land oc Steder fraathe 
Romiſke witi Ørient / oc indtog den Stad 
Sieruſalem / oc bortførde med feg vor Her⸗ 
res Jeſu Chriſtt Korſſ. Korteligen der eff⸗ 
ter bleff Focas i hiel ſtungen aff Priſco ſin 
effuitzmau / Saaledes betalde bend ſin ei⸗ 
gen wtroſkab / huilcken hand tilforn haffde 
bruger emod Mauricio 


Anno Chriſti 





ST 2. 
Heraclius 
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Then fierde Monarchi. 169 
Eraclius then 77 6 seat, 


Keiſere regerede 29,: gør /. Thenne 
haffuer atter igen vundet HSiruſa⸗ 
lem / Siriam oc Egyptum / oc fløget the 


Malke perſer / oc vandt der Korſſ igen / oc førde det 


til Conſtantinopel cc ſüden framdeles til 
Sieruſalem / oc thenne Friig Heraclij med 
the Perſer haffuer varet 16. gør / oc bleff 
Coſroa 1 hiel ſtungen aff fin eigen før, 


Om Mahomet oc thet 


Riige Saracenorum. 

Anno Chriſti 630. 

Anno Heraclij —*— 

Anno undt 4574. 

Anno Romæe. 1353. 
Ahomet haffuer ſeg vd⸗ Mehome 






the A 
giffuit hoſſ the Agarener oc Sør — Drej 


racener for gen Prophet oc Bo⸗ phete. 

ning, Øc er føgledes tilgonget. 

The Agarent ſom bode yderſt wti Ara⸗ Agareni— 

big / haffde ſtetze verit kruger oc brugede J 

rffuerij / Nu vore the opreiſte formedelſt 

Den krug Perſarum / oc haffde fold aff Her 

raclio. Men tha de Keiſerlige Heffuitzmend 22 niahø 

ville icke lenger giffue tennom den fold / beg metifte 

Gynte dette krugsfolck att gißre ett oprør Aitge. 
> emod 
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Maho — 
mets lii⸗ 


Fiighedt. 


Maho⸗ 
mets tro 
huordan · 


Then fierde Monarchi. 


emod de Romiſke Hoffuitzmend / wii dette 
oprør er Mahomet bleffuen veldig / fordi att 
der fold ſkulle doch baffue et hoffutt oc Bøf 
uitzmand. Derfore hengde de ſeg til Maho⸗ 
met / di hand vor KRitg oc haffde en ſtor anſe⸗ 
ben ythermere end añdre / for fin beſtickelig⸗ 
bedt. Men paa der at det fold kunde dø bes 
ſtickes vnder et endrechtigt Regimente / bes 
tenckte Mahomet / icke aleniſte gt anrichte er 
verſſeligt regimente / Wen ocſaa en ny Reliø 
glon / paa der at band kunde der fold ſoledes 
deſſ bedre bolde i enighedt / Effrerdi band 
føle oc formerckte at mange oprør vore end 
Dø tlanden ebland de Chriſtne paa reltgio⸗ 
nenſſ vegne / Fordi Kircken oc den tette Chris 
ſti lerdom oc enighedt vor da forftørrer for⸗ 
medelſt mange ZKetterij̃ / oc beß nderligen aff 
det forguffteluge Ferteri Arrij. Oc huor ſon 
De ſamuittighedt ere i nogen vildfarelſſe oc 
ſtonde wtt tuilſſmal / taa fonge de ſnarligen 
meſſ loffue til Chriſti lerdom / oc falle lettrcu⸗ 
gen fraa den ene vildfarelſſe oc til den anden/ 
Saaledes befandt Mahomet att dette Fold 
vor redebon i deris Hierter / Att falle fraa 
Chriſto / Derfore opdichtede hand een ny 
tro/ wti huilcken hãd bort tog alle bøge Ar⸗ 
tickele om Chriſto / paa dett att troen ſtulle 
ide gøre eller haffue mange tuilachtuge diſ⸗ 
putattones / Men fulle vere en fornumſtig 
verſſelig lerdom om wduortes feder/ huorles 
bes mand ſkulle leffue ber i verden høffurftes 
ligen. 
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ffücthee 
| 4 
ENTEN 
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| T ſarelh 
Rn 
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19/0 be nd 
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Achtede hede 
ott tog ale 


adettat nu 


Then fierde Monarchi. 170 


ligen. Dette befißld almugen aller meſt eff⸗ 

ter deris legomlig forſtand / Da frølde der til 
Zedninger / Isder / Arrianer / oc onde Chriſt⸗ 

ne / fordi att denne tro vor dø alle lüge møs 

git behagelig / Saa att den hob bleff paa det 

fufte fan ſtor oc endrechtig att de kunde dag 

giøre de Romiſke veldig modſtand / Guden 

begynte de førft att indtage Arabiam oc een ——— 
parit Syri⸗e / Fordi att Mahomets ſete 315, 
vor til Daͤmaſco / der neſt finge de ocſaa E⸗ farm Uras 
gypten. Detre er Forteliigen ſagt om begyn, biam. 
velffen til dert Rüge Mahometi / wti huil⸗ 

derde Arabes oc Egyptier haffue forſt re⸗ sa 
geret / oc kallede ſeg Sultan / dette er/ en førø Vu tan. 
ſie. Suden er der Ruge kõmet til de Tyrcker. 

Dette Riige er een then befønderligfte 

partt AntiChriſti / oc haffuer off Gud ſtren⸗ 

geligen aduaret oc paa mynt om ſamme Ritø 

ge hoſſthe Propheter / att pag den beſtia / — ig 
ſom bemercker dett Romiſke Riige / voxer ett —* —*8 
Horn / dett ſtder 3. Horn bortt / dett ha⸗ met. 
ffuer øgen oc thaler gruelig beſpottelſſe 
emod Gud, Dette Horn er Mahomet / the 
øgen oc grueliige befportelffe emod Gud / 
gr Mahomets Alcoran oc lerdom / huld ø 
en faft videre oc lenger er wogongen end 
Der Riige/ fordi gt den gantzſke Orient haff⸗ 
uer ſkiſt anammet denne dieffuelſte lerdom / 
de 3. orn ere de z. Kongeruge / Arabia / 
Egyptus oc Syria / Sodant haffuer Gud off 
il Liende giffin ulforn / Jet wi ſtulle tage 
| NR ij oſſ 
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oF vare for ſaadan 
Item / att wi Bulle 
Ruge er der ſüſte 
Dag ſtal icke da v 
Mahomets effte 


om Aſia med de R 


hand doch foruandle 
orſage / Fordi att Gi 
de børn Abrahæ / fo 
ocidegr 


nom Sarracener / li 
ræ oc icke Agarener 


oc ere komne der 


det / ere ocſaa o 





CThen fierde Monarchi. 


forargelſe oc vildfarelſe⸗ 
evide / Att dett Romifte⸗ 
Ruge / oc att den yderſte 
* iangt der frag / Men 
trommere baffue icke ladet 
ſeg noge med deſſe Ruge / de haffue ſaagen 

eiſere aff Conſtantinopel. 


Oc deris Ritge vor med dett førte 


— 


* 


db m vore 
fr Agar / Effterdij 


tret båller fælge dett Ruge Sarracenorum/ Fordi en⸗ 
od Mahomert vor ven Agarener / bafucr 
t dett naffn aff thenne 
ids fortettelſſe hørde til 
fødde aff Sarg./ 
; Bu aft Mahomel 
fore ga art ſitt Sold ſfull sr: 
fore gaff at olck ſtulle 
folck / oc I 
bliffue 
wotyde 


vere Guds eiget 


ꝓaffde den foriettelſſe / att de ye 
smerter offuer all verden / ſgaledes 
NMaehomet den foriettelſfe om dett 
verſſeltige Ruge / Derfore kallede hand den⸗ 
gerutſt ſom de børn Sa⸗ 


Ocſaa ere deſſe Sarracener pag dett 


> sf Fl ; 
ſüſte bleffne — wir Aſia oc Aphrica/ 
raa til Siſpanien oc haffue 
i ed iſpar frue 
Dert lang tud indehafft en (tor partt aff lan⸗ 
ffte indfalne til Italien. 


Om Torckers be 


gyndelfe, 


SJiden 





(beh 

AAN | 

(2 af! 

| ) gel 

Nær 
lp afde J 
hof Witt! 
toen W 
sår Chri y 
gotig ENGE 
hleffav fade 
levge rt ge 
fremmt fold 
te fad 

freder ſo 
det Rige 
(aa kommet 
ffnoctlgan | 
men paa 
vinus FÅ 
Niphi (dn / reg 
KO 1500, åg 
ber mu Mon 
ſteRuge | 
ut form Jon 
dynt att tegn 
Kelførs tin, 
kgeſte Ran: 
Wonderteve 


Ham 


— ſate 









MIA kryl 


vr med Nete H 
out / fon 
Warnet/ hy 
NY fn ah 
Sne hey 


HAr) É 
UV MÅ b ANN i fore 


HDD un dn hhn 
Taler Gns 
Mener / øget 
Unrhn / ſul 
forteetelfe om Ny 
kekalldehendd 


— Cane No hd re Ø 
Findebjmne 


Kranen 
ti Mia oc db 
Aſpanincehe 
uſtot heuneſ 


41 
sine fl Jan, 


"4 X 
























Then fierde Monarchi. 17 — 


"50 "Tiden ere de Tyrcker Tone 7. 7, 
aff Tartgria til Aſia aff denne orſa⸗ vore Tars 
ge / De Sarracener førde krug emnod tari. 

de Perſer / Da begerede de Perſæ 

hielp aff de Tyrcker / de vore Tartart ſom bo⸗ 

de.hoff dett bierg Caucaſo / Dette ſtede ht — 
tilforn art Caroſus Caluus regerede / ved der 
går Chriſti s70. Effter denne reiſſe oc wo⸗ 

gong aff deris eigne Land, ere de Tyreker 

bleffåe framdeles wti Afia/ligeruift ſom det 

pleyger att gonge / Naar mand indbiuder | 
fremmer Folck til hielp oc debliffue oſſſiden ” J— 
offuer ſtercke / Saa ville de icke rømme. Oc —J 
effterdi art ſamme Tyrcker vore kruger / ſaa ms ao 
er dett Riige oc regimente paa dett ſüſte oc⸗ 
ſaa kommet vnder dennom / Oe vor dø bes 
ſenderligen den Tyrck Othoman bleffuen Den Tjræ J 
mechtig paa den tud att Keiſer Albertus Othaman AK 
primus aff Oſterritge 7 ſom vor Keiſer Ru⸗ 
dolphi ſon / regerede / dett er effter Chriſti Hg 
fodſel 1300. aar. Fra denne Othoman bliff⸗ Å 
uernu Mahomets Riige kallet dere Tyrcki⸗ 

ke Rige. Oc ſkal mand; her mercke atr ligere 

ift ſom denne: Tyrckiſke ſlecht haffuer ber Year der; ARN 
gynt att regere. / paa den førte Oſterrigeſte Tyrckeſte MA: 
Teiſers tud / Saa hobes wi att een Oſter⸗ Fifge bes —9 
aigeſke Keiſere ſtal dennom igen fordempe SMS. "i 
oc vndertrycke. | 


Sammeledes er ocſaa dette Tyrſkiſte 


i ckeligen womalet oc beſchriff⸗ 
Riige forſkreckelig 3* si 





—n— — — — 
se — — — — 
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Mahomte 
T ur da. 


RNoͤde Zoͤ⸗ 
ber. 


Cabeaſuos. 


Eben fierde Monarehi. 


uit ithen hellige Skrifft / att i 

att thet er Dieffuelens Ritge/ oc be 04 —8* 
le icke lade oſſ forſkrecke for then ſtore macht 
ec ad * fra Chriſto til Mabomer. Eʒechi⸗ 
—* ohannes kalle the Tyrcker Gog oe 


Gog mercker bule / Magog mercke 
det Folck aff the buler/ Fordi * Tate * 
boendis wtt jord buller / oc ſiger Exzechiel 
clarligen/ att Gud haffuer ladet Gog bleffa 


ben mechtig for vore fynder fyld, 


de. 


Methodins haffuer dette Folck kall 

de rsde Isder / derfore att the ſtulle coal 
me nogre aff the Isdiſke Ceremoner/Men 
de ere doch icke rette Iſder / men rode J⸗⸗ 
der. Fordi att the ere blodhunde / eller oc 
derfore att Mahomet er kommen aff Edom 
wit Arabia / oc Edom mercker rød. Doch 
ſtriffuer Methodius / att Gog oc Magog 
vore forborgede oc indẽluchte paa hin fitden 
vnder the Bierg Cafpios/ det er Caucaſus. 
Oc att een ref ſtulle giøre tbennom ett hul / 
Thenne reff er Mahomet / Fordi att the ere 
her vd lockede formedelſt Mahomets ler⸗ 
dom oc ere ſaledes bleffne mechtige. 


Tilforn haffuer ieg ſagt / huorledis 
* thenne 
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Mahomet mercker biſter eller gluben⸗ 
Tyrck mercker en kriger eller forderff⸗ 
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ad the Fulleang 
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Then fierde Monarchi. 172 


thenne Romiſke Monarchi er kommen til 
Øccident/ Süden haffue the Mahometiſke — HR 
bort taget Egyten / Syriam / Aſiam oc —9*D 
Aphricam frag de Keiſere / Ind til nu de MR 
Tyrcker haffue vundet oc ødelagt Greciam 
oc hues igen vor, 
Effter Bonifacio quarto bleff den 71. 
Paffue Deus dedit / paa den tud Heraclij. 
Effter denne vor den 72. Paffue Boni⸗ 
Facius quintus. Wti denne tüd haffuer S. 
Sallus verit til / oc prediget Chriſtelig ler⸗ 
dom wtt høg Tyſkland. J 
Effter Bonifacio quinto bleff den 73. 
Paffue Honorius primus / wti hans tud haff⸗ la" FANØ 
uer Mahomet verit. JJ 
Effter Honorio primo vor den 74. Pa⸗ Af 
ffue Seuerinus. AAN 
Effter Seuerino bleff den 75. Paffue | Å i 
Joannes quartus. DÅ 
Effter Johanne quarto bleff den 76. —J9 
Paffue Theodorus Grecus. 


Anno Chriſt⸗ 641. 


— 5 sige. 


clij Son den 58. KReiſere / regerede 4. 
Monader / oc bleff aliffuet aff ſin ei⸗ 
gen ſteffmoder / att hun kunde giore fin ſon 


til Keiſere. x ig Anno 


S.Gallge 


Conſtanti⸗ 
nus. 





bulle 
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Eben fierde Monarchi 


Anno Chriſti 642æ. 


ERacleonas / Her 
clij Son then 59. Reiſere regeredez. 
aar / Men det Folck til Conſtantino⸗ 
pel vor hans Moder faa fiendſt Fordi bun 
haffde affliffuit Conſtantinum, attthe ſette 
Pitt heffn. ſeg op oc fangede Heracieonn — 
der / oc lode aff ſkiere tungen aff Moderen 
ocneſen aff ſonnen / oc foriggede thennom 


HSeratleo⸗ 
Hus, 





STEL had me then patriarch ſom haffde bulpé 
Anno Chriſti 6 4.34 | 

€ ⸗ | 
mene, . ¶ Onſtans/ Conſtan 





fin Son den 60. Reiſere / regerede 
27. aar / bleff offueruunden aff the 
Saracener wti Orient / oc aff the CLon gobar⸗ 
dis wti Italien / vor en gerig menniſke / oc 
bleff endeligen 1 hiel ſtungen soti ett bad 
Syracuſis. 

Effter Theodoro bleff den 5. 
Martinus primus vote — 


Effter Martino primo 
vor den 
Paffue Eugenius primus. OR 


Effter Eugenio b 
Vitalianus. g leff den 79. Paffue 
Anno Chriſti 6% X 
— Conſtan⸗ 
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7 Then fierde Monarchi. 173 i 
—D Conſtantinus / Con⸗ Comnanu RØR Ai 


7 — —— 


IM 59, NOA ſtantis Søn/den 61. Keiſere regerede 
tt fy fulgt 17. aar / vor kallet Pogonatus / det er/ 
UNE (te 


Barbatus / hand haffuer førdt krug med the 
Sarracener wti 7. går / oc flager wit ett 
* ſlaug 30. tuſind Man i hiel / Derfore bleff⸗ 
GE BEDE tumngede till att begere frud / Den gior⸗ 
reg fi "oe Keiſeren med thennomi ſaa mode ate the 
de Fulle arligen giffue hannom tribut til Con⸗ 
ahhnhafden ſtantinoped. 


t| * fan) ht 
UL 


Effter Vitaliano bleff den so. Paffue 

tå Adeodatus woi den tiud Conſtantini Pogo⸗ —— 
Re 5 — J 
6 / DN Effter Adeodato vor then s1. Paffue 9 SAR: 

.Donus. 60 

60, Alen [ege i | y | 
afiwunnf Effter Dono bleff then s2. Paffue Aga⸗ z ERA 
Aafthe Longob tho. | | 

n gungmnmk Effter Agathone vor then 33. Paffue J 


ing Leo ſecundus. 


| Effter Leone fecundo vor then 54. Pa⸗ ig 
dan ffue Benedictus ſecundus. RE 


iConſtnzn Effter Benedicto ſecundo bleff then AE 
TEDE SØ Paffue Joannes quintus. 539 
hs, Effter Joanne quinto vor then 56. 
4 > ;X 
bent Paffue Conon. ledt 
Anno Chriſti 587. 


RX v Juſtimni⸗ 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 






Eben fierde Monarchi. 
Vſtinianus / Cons 


ſtantini føn den 62. RKeiſere / regere⸗ 
740816, Bør / men ide effter huot an⸗ 
ontius. den / Fordt Leoncius foriagede Juſtinanun 
oexegerede 3, aar / Siden att Juſtimanus 

J haffde regeret 10. gar / Denne Leoncium fan⸗ 
|. Bpfimarøs gede Tyberius Apſimarus oc regerede effrer 
D hannom 7. aar / Men Juſtiniauus kom aue 


Juſtinla⸗ 
BUS, 


























J ind igen / oc fangede deſſe tuende Leongum 

HEN oc Apſimarum oc lod dennom legge for ſeg 

J paa Jorden oc trade dennom me⸗ ſine fod⸗ 

ARE der / oc lod wdrobe/Buper aſpidem et Baſe⸗ 

liſcum ambulabis / oc lod dennom ſuden aff 
hugge. 

Effter Conone bleff den sy 

d tdd mot hje: 

J * g — — Sergius / Oc da haffuer der ocſaa — 

tud verit et ſtort oprør for den vduelgelſſe 

Eyld / wti denne tiid haffuer Beda leffu 


— Anglia. 
i Effter Sergio / vor den ss, 

1 PORN Johannes fertus. i —9— 
ÅER SS Effter Johanne ferto/ vorden so. 
VEN ffue Johannes ſeptimus. år 
J Effter Johanne ſeptimo vorden 90. 


—J— Paffue Zoſimus. 

J—— Effter Zoſimo 

RL Ø ———— ſimo / bleff den 91. Paffue 
TE | Anno Chriſti 713. 
| philip⸗ 
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Dory, ben fier de Monarchi. 124 — 
NUg, lp IHilippus Bardeſa⸗ Philips 5 id 
Ge Ref, SBnes den 65. Keiſere / regerede 1, aar / * 

en, kkechun O) 6, Monader / band bleff fangen aff : |d 
EGN Yin eigen SøFulgmand oc ſkildt fraa Rüget / 9 
hden att Yi, oc bleffue hannom bode hanſſ øgen wdo⸗ —— LJ | 
denne Linemn ſtungne. | — | 
SETT Anno Chriſti 715. 

utinicus Fyn: Å 
Naſtaſius den 66. sms | 
* * Keiſere / regerede 1, aar / z. Monader / 


de hand bleff ocſaa fanget aff fin Heff⸗ 
—* nitz mand Theodoſio / oc ſtyld fraa Bee J 
Me ndſrudt iett Kigſier. 306 





Dk der 5, Hs Anno Chriſti 71%. gå) j 

Ur dyr ofte pag . nt; 
t for da voue Heodoſius den 67 ties AR É 
buer edalef Kerfere/regerede 1. aar / haffuer for⸗ 0 


| ladet dett Ruge / den titd Leo dro 
Wins emod hannom oc band fortrøfte ſeg ide ul 
att beholle Rüget / oc gaff ſeg løfter. 







toy orde) Anno Chriſti 218s. —6 
J 
5. * KUR i 
Keifere/regerede 24, aar / hand bleff — har J 
bufſv⸗ rf kallet Iconomachus / en billede ſtor⸗ mere. | iii mn! i 
mm mere/derfore att hand haffde vdkaſt de bii⸗ Iconoma⸗ ul 9 






leder aff Kircken / Vnder hannom por Cons Pus. 
ſtanti⸗ 
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Conſtanti⸗ 
hus Copre 
yymus. 


Kes 49 





Then fierde Monarcbi, hen 


ftantinopolts belagt 3. aar / aff de Sarrace⸗ Ol 
her / huilcke doch finge ftor føde der fore aff ig 

Hunger oc Peftileng. De ere ocſaa bleffne Mun 
flagne aff de Bulgaris / Huilcke den Keifere…… MG 
da haffde hulpet. Geſaa haffuer mand opå. (kh 
brendt de Sarracener deris ſkub / med dd moi 
ſom vor giort vnder vandet med ſonderlug minn 
konſt. end af 


— Effter Conſtantino bleff den or Pa⸗ tørt 
ue Gregorius ſecundus / rørt den tid Leos 1, 
his Iconomachi. 1 
z . » sadel 
Effter Gregorio ſecundo / vor den 36 
Paffue Gregorius tertius. BR ANN 
Ek ak HANER 

Anno Chriſti 742. 8dtänt 


€ Onftantinus £eonig 


føn/den 59, Keiſere / regerede 34. gar) ". nebag 
oc kalles Copronimus / derfore ar hand — 
haffuer kacket i fundkaret / vor ocſka een bule 
lede ſtormere. | F / Ott 





såå Ø Mhedt Fm 

Anno Chrift GET; får år då 
g Oceftu 
Eo quartus Copro⸗ 
vcen 70. Reiſere / regerede Ute Rø 
. . i 4J NU t wart 
Amo Chris Bed EN: 
LTR 


Cons 
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—* Then fierde Monarchi. *5 
— C Onſtantinus Leonis ea 


L in 
MÅL Martt føn/ den 71, Reiſere / regerede 
mn ** litge med fin Moder Irene/ ſom vor | 
Mm aff Athen / oc denne førftinde regerede loff⸗ Jrent; 
ligen oc vitfligen 10. gar/ der effrer foriagede 
Lonſtantinus fin Moder / oc regerede 5. dar 
Jen de aff Conſtantinopel ville icke lude 
lt blfden hannom oc reuocerede hanſſ Moder / oc bun 
evidenn erede ſüden 5, gar / Saaledes haffuer den⸗ 
he Irene oc Conſtantinus regeret in ſummaͤ 


* 


— — —— — —⸗ 
. * 2 
— 4 
— 
— 


— 
F= 


— 


vondet mod Fy 


— 


— ERE ER —— 
z * == —— 
dend 


— — 


—— fs. — til dett gar Cbrifti sor, Endoch ger AA 
ne akti de Chriſtne Keiſere ere framdeles bli gø —J6 
ffne til Conſtantinopel / huilcke ſeg haffue oc⸗ FUN: Mol 

; ”” ſaa Fa ler Romiſke Keiſere / Ind til fag lenge ANN 

att Tyrcken haffuer vundet Conftantinopel/ LN 

10, Men effterdi att deris Riige baffuer verit SU Hal 
INUG flg frøs tinge oc ſuggt / oc haffue icke lenger hafft J 
2 eller kunde beſkytte Rom oc Yralien/ Wien LAT 
ER Rom worte føge hielp oc vndferming borde 2429, J 
* SØE ge RU 


AE Francker / fort vore paa den tůd faste mede ter. ode —2 
an wordehh tige / Derfore er nu ſoledes den Keiſerlige andre Reis ER 
h⸗oghedt kommen til Carolum magnum, ” firer end 

de haffde —J 
2 — * Bd * til | Miil så e 

Oc effterdi att vore Keiſere haffue nu — — ER 
IM veldeligen beffyttet oc ude hafft Rom oe | 
tålte | (talen vel jeg icke lenger opregne eller fætre ME 

re Mant de greiſtke Keiſere/ dett haffuer oc ſandeligen å 
| verit ert wartigt folck / Men jeg vil vere via % Bl: 
ne loff luge Reiſere opregne oc dennom ſette — ie 9 
Mi. affter huor anden / bylde mand tilbørligen lenger i 

MR bøg denne bog; 


"Ul 


De greifte J Uld 
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| » bet 
Then fierde Monarchi. J 


boͤr att priſſe for theris Mandom ſtyld oe ile 
merckelige gierninger. KT 

Pipinins Effter Gregorio tertio vor then 94. 
— Paffue Zacharias. Hand haffuer beuilliget eſte 
riige. att the Francker motte affſette deris gamble Wt 
| F-z4 Roning Hilderich / oc beffide hannom en m/ & 
1 Forſtelig vnderholning i ert Cloſter / oc giß⸗⸗ agun 
te Pipinum til Roning / Fordi att the gamb⸗ en / ah 
lle "So ERE TE le Konger vore tha bleffne ringe oc arme / oc hifm/t! 
BØN S. Bonis All macht vor kommen til de Ferſter. Wit hun 


RB i facius. denne titd Zachariæ haffuer S. Bonifacius ku 
| Å FN prediget 1 Tyſktland. 
N Effter Zacharia bleff then os. Paffue J 


iik Stephanus ſecundus / hand lod indhentte 
EN) Pipinum til Italien / emod the CLongobar⸗ 
Bd ' 2 i 

WØ dos / Theris Konig belagede Pipinus oc 


id 
5 BETVSR 
LH As EG 28 tuingede hannom til att begere frud / oc ( 
| $ ANE holle. ET LE 
| HEE sk Effter Stephano ſecundo vor then od, 
Hs AN Paffue Paulus primus. Im ( 
| i | ' Æ" 
KE VU RAS Effter Paulo primo bleff then 97. Pa⸗ * 
ae ffue Stephanns rertius/ Wti denne tud vor my 
— Een wrtt ve atter ſtore larom oc oprør til Rom ſot 
| Paffue, paffuens vduelgelfe. En fon hedt Conſtan⸗ 13 role 
J tinus vor giort fil Paffue med macht / oc * ꝙ 
fl had bleff affſett igen / oc alle the ſom band haffde Nang 
ordineret / bleffue ocſaa affſette. "I Aetfer; 


hy Tlalig oc 
Effter Stephano tertio por ther os. IN fryg 
Paffue 
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NO tetth WA, 
ven hof haj 
Ateaffſatedun 
oc befice harme 
Ing ! FT — Å 
Wbordtatt theg 
eteringe ocgn 
MUN førfter, 
NG, Hon 
Ni 
tis bl oß W 
3 / band hy le 
17000 he Ang: 
ig belagede Pipin 
at begere friid 


mm 7 


mane vorths 


MY 
men 


cimoblef ther 
iug/ YDE DE 

vil Ha 
AZ tør fl! 4 
vb Op FN ed 
Enſonnoln 
affwe md 9 
m Am )IN 
[lee " 


'. $ m 
— 
za Ale 


Es 


PENN 
Then fierde Monarchi. 176 


Paffue Adrianus primus / hand lod indhente 
oc Følle Carolum magnum til Italien emod 
Deſiderium then Koning Longobardorum. 


Effter Adriano bleff then 99. Paffue 
Zeo tertius / emod thenne bleff ver oprør til 
Rom/ Sag hand motte fly til Carolum 
Magnum / hand ſette hannom atter ind 
igen / oc thenne Leo vdualde Carolum ril 
Keiſere / oc Frønte hannom / ſuden hand 
haffde offueruunder the Longobardos / oc 
giort frud offuer Italien. 


Om the T 
Keiſere. yſte 


Carolus Magnus. 
Maguns, 
Anno Chriſti 801. 
Anno Mundi 4745. 
Anno Rome. 1551. 


Carolus Magnus bleffuen da krondt 
til Keiſere om Juldag til Rom / aff aen — 9* 
Paffue Leone tertio / Oc dette er begydelſen X ciferdom 
tilder Reiſerdsmme i Tyſtland / Oc haffuer me i Tyfte 
nu Italia oc Occident fonget formedelſt land. 
thenne foruadling / ett veldigt hoffuit oc 
mechtig 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 






















Å: TTT 




























De Tyſke 
Reiſeres 


loff. 


Then fierde Monarchi. 


mechtig beſtermere / Fordi att endoch the 
Tyſte Keiſere haffue icke verit alle lige mede 


tige / Ligeruiſt ſom the Konger haffue ide 
alle hafft luge macht oc loẽcke rost theris Kon 
geriige/ / Sga ere doch vndertuden nogre 
Keiſere bleffile mechtige/ oc haffue beſtyttet 
oc reddet Italien / oc giort mange ſtore loff⸗ 
lige gerninger / oc alle ſager før forhandlet / 
att the haffue fongit frud / oc véd macht hol⸗ 
let theris regimente / oc den ſande Religion 
tort Occident. Oc war man vil retteltgen 
achte vore Tyſtke Keiſeres handel befinder 
mand / att the haffue ſandeligen veret høge 
viiſe Sørfter oc icke Barbari / oe maa vel lig⸗ 
hes med the løflige Romiſke Reiſere / Au⸗ 
guſto / Tralano / Adriano / Conſtantino. Oc 
ſaa fpører mand / ſtorre erbarlighed ac tucht 


Atheſſe vore Keiſere end i the andre; Sam⸗ 


meledes finder mand acſag / art vore lofflige 
Keiſere haffue icke begynt nogen kriig for 
thris eigen loff oc pruſſ eller eigen nøtte 
ſkyld / Men aleniſte sf høgefte nød oc traͤng / 
til att beſtytte oc vnderholle then ſande Res 
ligion / Land oc Lyde. 

Oc endoch att ieg er for ringe her til 
oc icke bør art dømme eller ſüge nogit / om 
Bochmechtige Herrer / Saa maa leg doch 
priſſe nogre befønderlige Forſter for andre 
Fordi att buer oc een Hiſtori ſtriffuere ſkal 
befønderlige mercke oc til klende giffue af 
ſonderligt tucht oc dygdelighedt. Saa er 
ingen 
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hl 


bli lige 
md im 
Mend / 
ggerne 
Iſue / att 
tig dyg 
be / hull 
ſtot fort 
ffue ul 
me maci 
fuerſinet 


Ih / tan 


Carol 
ANN 


Uber 


Henttch 
Ott 
Othoſe 
Othot 
Heyng 

ha 


Loti 


Jem | 


Cont 
Rylcö. 





JERN 






















Then fierde Monarchi. 177 


Msn ingen liffligere ting paa Jorden end att ſehe 
FRU lig oc mercke møgen dygd oc fromhedt wetyper & 
"MG lige Mend / oc mechtige Ferſter. Derfore 
eruhnh vil ieg gerne ocſag retteligen beſkriffue deſſe 
Hyman Zeiſere/ att man ſkal ſaaledes Erende oc elfée 
Je Chef theris dygdelige fromhedt oc beſtickelig⸗ 
Mort manges bede / huilcket OF kand i mange mode tiene 
fger foot til ſtor forbedring oc" gode Exempel. Øc 
Wocvdmst haffue (deſſe effrer min forſtand) verit ſaa⸗ 
Keno Re dane merckelige Foerſter/ att the maa vel 
Saml ges offuerſettes the gamble Romiſke / wti viſſſ⸗ 
ſan hdel by hed / driſtighedt oc all erbarlighedt oc dygd. 


enduhveteth ERE NE 
nawl Carolus Magnus. RE bål 
— Rome Ada Ludouicus Plus Caroli Søn, —906 


D ALS AMRUM A 
fyn Conftantin, ( 


re ærbarlighedoch ber neſt de ſex Saxer. i Y j 








ilde sik 5! 

nd t the andre! ð ; 9 

ecſenatt vore hf Henrich then førfte, Ad 

gnt nogen. kul Otho Magnus. ir i 

M dr agn Otho ſecundus. UN: 

Fhadeltenød oct Otho tertius. 

—9100— Henrich then andre form liger til | 

| Bamberg begraffuen. | ; i 

gerfor tinge v 7 Lottharius Saxo. | * i 

eller fugen", J— J—— 

[Guam tem theſſe Francker. i 

ide Før " ban fon an 
ter re ' Conradus. | dg 
AL Ll 9— bli & : , 

mid 7 enyicus/ Conradi ſyn. Hu  m—? 

æn dt, + ef le per FR 

NL — >] Item i 
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Then fierde Monarchi. 
Fa stø Item deſſe Suaber. AM 


Sridericus Barbaroſſa. 
Fridericus then andre. 

Cher neft Sudolphus. 
Sigiſmundus. 
Maximilianus. 


Mr: Om Todſtland oc bø 
—J gyndelſen til Franckerüge. 

VDe Komifte haffue icke 
Xerit Herrer offuer ther gantzſke 
TREN Tyſkland / Men haffue aleniſte mode 
HERA hafft huad ther liger emmellom 
—9 Rhin oc Donau / Item huad tber er emeliom 
J— Rhin oc Hartz / oc haffue endoch the Keifere 
9 hafft no att giøre/ for end the kunde theſſe 





Friigt Tre Druſus oc Germanicus førdt ſtore krig 
94 (and. ther fore vnder Auguſti tiid / Ther neft Ca⸗ 
FE VE ER ius / effter bønom Vitellius oc Domicienus. 
Trailanus haffuer inde hafft Nederland her 
neder til Mein. Maximus er kommen ind 

til Hartz. Valerianus haffuer leget Høg 

tyjbland. Effter hannom ere. the Srander 

opreyſte vnder Gallieno / Men deſſe effter⸗ 

følgende Keiſere haffue offte ſtillet then⸗ 
nom / 
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HI Fm fok CLand vinde oc bebolle / Saaledes haffuer 





bi 
alt et 
Mao | 
W og he 
rat g 
Ihde 
the tå 
ſinſtrym 
i the hat 
ge/ x x 


ytlan 


Aythen 
ufo man 
W ftinder 
ke vort I 
tamme 
okt er om ( 
len ølt the 
I hegno 
haf Srab 
NS tot w 
Men Eriqhy 


IV (etter Fly 


x Vindelige 
IM the end 
x. 

MA — || 
Mlthen Ze 
Futzman 
ØRN fag 
— — 









— N 
enn 
W X 
TR Then fiere Monarchi. 178 
be nom / ſom er / Aurelianus floug the Francker 
Bebuſ hof Mentz / Pprobus haffuer fonger for ſeyer 
"en, t bøg oc neder Tyſtland. Conftantius haff⸗ 
** ser bygt Spier. Julianus / Valentinianus / 
** oc Theodoſius haffue ocſaa til rygge driff⸗ 
i utt the Francker oc Alemanos oc behollet 
* Khinſtromen oc Suaben / Men ther effter 
ere the Francker oc Aleman bleffne mechti⸗ 


tige / oc the Keiſere ere icke mehr komne £ 
land I | Tyſkland. * 


186 — æra 
Udehcige Om then førfte Francorum aff komme granckerti⸗ 
ſtriffues mange ſielſamme Fabulas Men 3 begyn⸗ 

wie e Francker haffue wthan tuil verit høge delſe oc 

Multe bru i, Tyſte wtit Au 4 affk me 
—* Auguſti tud / Fordi lenger til ba⸗ antomme. 

ge kand man inthet finde / nogit thet fon 

Nnhofiualmn viſt er om Tyſkland ebland the Siſtorier / 

"fe ler om Men att the Franci haffue paa den tud ve⸗ 

wrhundceaen tit i Hogt ydſtland / kand man clørligen be⸗ 


end ke ufe aff Strabo / fon haffuer ſkriffut Sis Strabo / 


unik ſtorias wti Auguſti tud / oc vor ſelffuer med 

jbl üithen krug hof the Romiſke. Thenne Stra⸗ 

rus fr fæl bo ſetter klarligen deſſe Francker neſt hoſſ 

Annd /Tan de Vindelicos / dett er / hoſſ Beiern / huot 

lse dun ſom the end nu paa en part ligge til gren⸗ 

xhefft Hoan Ge. 

nys ar innn | Oc deſſe Francker er ſaaledes opreyſte. Orſagen 
hur ker ri then Keiſers Gallien tud / vor thereen att the 
nen ger nd Søffurgmen i Tyſtland / Poſthumus / hand Francker 
regerede fare vel / derfore giorde hans Sold (rt opreyſte 
—7— hannom til Keiſere / den tud att Gallienus? gaffue 


la 


fg rr, leg frag 


9 4 lahe til Rüuget. 
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Then fierde Monarchi. 


lahe til Rom oc pancketeret / Men den tud 


Sallienus hørde att Poſthumus bleff vdualt 
til Keiſere / ſtickede ban ere tall folck emod 
hannom. Tha opreyſte Poſthumus ebland 
andre fir. Folck / ocſaa the Francker / Oc ſu⸗ 
den / Endoch att poſthumus bleff hemmeli⸗ 

gen hiel ſtungen med forrederij / ere doch 

the Francker ſtetze bleffne tberis rÿſtning / 

oc haffue giffuit ſeg her neder fraa Mein / 

emod Rinſtrsmen7 ocere fher offuerkomne 

oc haffue førft indtager Trier frgg de Ros 

miſte / ther neſt ere the indfalne t Gallien. 

Men ſuden ther effter att the haffde bulpet 

the Romiſke att ofueruinde Attilam/ brølle 

the feg altid ventlige med the Kerfere / 

Saa att Juſtinianus bleff fordragen med 
thennom / oc beuilligede / ate the ſtulle inde 
—— haffue oc beholle then part wet Gallia / ſom 
Gallia, end nu kalles Francia. Saaledes haffue the 
Francker indehafft til hobe bode then Rin⸗ 

ftrøm oc Gallia / oc haffue begge Land verit 

ett Kongeruge. Øc erethe Srander hogli⸗ 

gen loffuede ebland the BHiſtorier / att the 

haffue vitfeligen oc vel regeret / oc haffue 
plantet oc vdſpredt then Criſtelige tro ſtrax 

the begynte theris Xongeriige/ YOti mede⸗ 

| tud ere the Alemant ocſaa falne fraathe Kel 
Alemani. ſere / the Alemant vore bøge Tyſte / ſom nu 
er Suaben / Suttzer oc Baiern Alt før vor 

nu Tyſtland / effter att then Romiſke Mo⸗ 

narchi bleff forſtoret / delt ituende parter/ til 
Alemanos 
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NITTER then tin 
FRE aedet frgg ur 
xdether Fy 
"Qt ter frgg y 


LUN Mobe 2 
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| É 
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Den part tt Gallo 
Ida, Guldo hof 
"ml hobednerhen I 
haffuehettt fan) 
x ret hrander 
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ve! regeret / Ki 
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j MAA el 
cs W ss 44 


NL 


i — 
tthe ünfe 
14148 
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Piva hs 
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Prue st 3 * 
FAN drog hy 
” vv; | 
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Then fierde Monarchi. 179 md | 


Alemanos oc Francos. Men the Francker ere 
bleffne Herrer offuer the Alemanos wet Pi⸗ 
pini/ Carolt Faders tud / Derfore haffue the 
Francker ſuden delt theris Ruge iſaa mode / Ferri É 
Søg Tyſkland haffue the kallet Oſterritge / ——— i) 
Øc Nederlandt oc Galliten/Vefterriige / ber ” | |" 
wtaff er thet naffn end nu bleffuit pas den | 
part 1 Tyſtland ſom kalles Oſterruge. 
De Foreldre Caroli Magni vore Tyd⸗ J 
ſke Sørjter oc Hoffmeſtere oc offuerſte Res Reifer | 
genrer wti det Hoff hoſſthe Konger 1 Franc⸗ "kal * 
kerüge / oc ere kallede aff theris embede Ma⸗ 
iores domus / Wand holler dette ocſaa for ORE Uk 
viſt / att theris arffuelige Sørftedømme oc Fa, Mal 
Serrſkab haffuer der ferſt verit / ſom dett J 
pfaltzgreffuedsmme nu er hoſſ Rin / Fordi J— 
att dette ev viſt / att then gamble pfaltzgreff⸗ pfaltzgreff HR) 
uiſke ſlecht haffuer fin aff komme aff then ue, J 
ſlecht Caroli / Ther effter nu att then Ronge⸗ MJ 
lige ſlecht vor bleffuen fagre ringe oc fuag i " ARE : 
Franckeruge / oc the Forſter vore tha mechti⸗ 
ge / haffuer Paffuen dette beuilliget / att thet 
Rüge motte bliffue trãſfereret til de Forſter / 
Saaledes bleff pipinus Koning i Francken Pipinius 
oc indehaffde bode Tydſkland oc Galliam. — | 
Effter Pipino regerede hans fønCaros” | 
lus / ſom er kalet Magnus i ther Kongeruge Hi 


— — — — 










Franckorum z2. aar for hand bleff Keiſere / oc udike 
— SYD derede hand 14. Å Umm 

fitden trher Keiferdømme regere 4 fl | 

aar / Saaledes haffuer hand regeret 46. aar uD— sp 

tilſammens bode for hand bleff Keiſere / oc fi 

z in ſuden 
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Eben fierde Monarchi. 


mer de Saxer wtr 30 
tg SALG >0, aar / fil føglenae 
| lg Chri⸗ — —— get dennont ig lydelp: = 9— 
ver Ketſeredsmmet oc kon 1116 
— —— ommet denns til den 
At —— tro/ for wtã andre Friig ſom hãd 
IT HEDE Dender⸗ > a førde rt medel tid emod andre 
eſtdertus eſtdertus den koning Longobardorum 


HERRE doom —— —— — 
REE ning, Aoc for til Kom oclod der affliffue 
J— gre befønderlige borgere gf ue nos 
J H … ge * de be & a D 
dl te Adrianus budſkab 
i i sl 18 SÆT tt 
FREDE HAN — bider at band ville vndſette Rom ——— 
FRE at Fordt hans fader Pipinus haffde tulf 
arolus ſaa belt — Øe filforn oc⸗ 

J ble ci Bys kyttet Rom emod de t rannt Longo⸗ 
| | FAN Sd dre: belagdeD —— * Carolus til Italiẽ og 

—J at h. gede hannõ 
| MR wd hand motte giffue ſeg. Men effterdi at Ca 


rolus befand med klate | 
lare gerninger / at de 
HR Board vore møgit oprørte oc Funde ide 
J—— eller ſude ffille / Fordi 
J— * offte forføgt med —— va —J 
| enns atluge vel bliffue i deris Kiige / Ocſaa 
PAR det at der ſkulle bliffue beſtendiger frud 
indtaget den 
beg É É Atgeruſt form fir eiget Kongeriige/Oc 
i ord Førde met ſeg Deſtderiũ med huſtru oc 
børn 
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Dattacener/ Suden —* 
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Then fierde Monarchi. 180 


børn fãgede / oc lod dẽnom beuare til Lytich / 


Saaledes haffuer det Rüge Longobardorũ Naar det w 


: Riige Con 
fonget ende wti Italien / Huilcke da haffde * ——— 


ſtandet 203. gar / fraa dett gar Chriſti 572. fe ende. 
ger / den tud Juſtinus vor KReiſere / oc indtil 
dett gar Chriſti 775. dett er / det 6. aar effter 
Caroli Riige / for end hand kom til Keiſer⸗ 
dømmet / Fordi endoch Carolus vor nu til 
Rom i dennetog / oc haffuer ide aleniſte 
giort frud wti Longobardia / Men ocſaa paa 
Den anden fiide Rom offuer Italien / Saa eiiår 
ville hand doch ide bliffue Keiſere eller fraa åre * 
tage de greiſke deris ehre / hand haffuer ocſaag vere Reis 
iadet de Keiſerlige Steder wti Italien bliff⸗ fore, 
ue ved deris fruhedt / Men Longobardiam 
haffuer hand indtaget / for fir eiget Rüge / 
fordi att de Keiſere haffde dett icke heller in⸗ 
dehafft ilong tud. 

Thaſſllo den HSertug aff Beyern op⸗ Thagilo ; 
reiſte een krug emod Carolum / Men Caro⸗ 
lus offuer fiøld hannom i det 20. gør fir Rü⸗ 
ges / oc tog hannom dett Sertugdsmme 
fraa / oc beſkickede hannom oc høns fønt ert 
Yilsfter / Fordi Thaſſilo haffde oc tilforn ſeg 
opſet emod Carolũ / oc hand tog hannom til 
nagde / Men nu effrerdi at hand icke hold lo⸗ 
ffue / brugede Carolus denne ſtrenghed emod 
hannom / endoch at hand vor hannom ſkyld. 

Anno 33. fir Rüges drog Cartolus til 
Rons ocindfette igen den Paffue Leo / emod 
huilcken de Romiſke haffde opuecht ett ſtort 

s üij oprør/ 
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Then fierde Monarchi. 


oprør/att Paffuen motte fly / Da nu Caro⸗ 


lus befandt / Øtt der kunde ingen frud holles 
vet Italien / Effterdi de Steder vore frij oc 
bedreffue all moduillighedt / nødes band til 
ure tage ſeg dett Regimente øn / Saaledes 
eff hand Herre offuer den gantzſke Italien / 
oc gaff Paffuen nogre Land oc Steder / til 
Carolus ØE vnderholle Kirckenſf regiment / Ocom 
* Aei⸗ Chriſtnatten wodrobede Paffueni Kircken / 
rr Att Carolus ſkulle vere Romiſke Reiſere oc 
Auguſtus. Her ſkriffuer mand att Carolus 
haffuer ſagt / hand ville ice haffue kommeti 
Kircken/ haffde band ſeg der til forſehet / Oc⸗ 
ſaa ville hand icke ſktriffue ſeg Keiſere for end 
hand haffde fordraget ſeg med dennom til 
Conſtantinopel / Da beuilgede Irene / Con⸗ 
ſtantini Moder oc VNicephorus/ Att Carolus 
ſtulle bliffue Keiſere OGccident/ oc ſaadant 
pi binde lett att beuillige / Fordi de Keiſere 
— —— haffde da intett mehr aff 
Der effter att Carolus er nu v 
å es ler Keiſere / oc haffuer beſticket Italien — 
— — møde oc arbeyde ril feitdfommelighede / 
haffuer band begynde een Fritg med Zunge⸗ 
ten / denne kriig varede 5. aar /oc der Iver bleg 
ffue de SungerfEe meſten patten aldeles fors 
dempede / Oc Carolus haffuer Tyſte indſett 
i pungeren att beuare Landet / Aff denne or⸗ 
ſage ere end nu Tyſte i Hungeren til Syben⸗ 
borg / Oc mand ſkriffuer⸗/ ør Tarolus baffirer 
HAUGE fundet 


Syben⸗ 
borg, 
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Then fierde Monarchi. 181 


fundet møgit ſuart gotz ebland de Hunger⸗ 
fe / huilcket vel er troligt / Fordi de Hunger⸗ 
fe haffde da fordt krug lenger end 200. aar / 
oc roffuet aff alle Land / oc ingen vor end dø 
indfallen i deris Land / Derfore haffuer der 
wtan tuil verit møgit gotz befunder / VOri 
medel tud haffuer oc Caroli før med naffn 
Carolus indtaget Behmen / ocſlaget deris 
Herre Lechon / Ilt fag vor Carolus een vel⸗ 
diger Monarcha offuer Italien / Gallia / 
Tyſtland / Behemen / oc Hungern / Oc haff⸗ 
uer giort oc behollet god frud / wti den gang 
fe Occident / Ocſaa er Carolus cen sf de høs 
gefte Helde oc Heroas / huilcke Gud giffuer 
ber i verden til get opreiſſe gode Regimente / 
oc beſticke loug ocrert / tuchtighedt oc frud 
ebland menniſken / ligeruiſt ſom andre haffue 
verit tilforn Dauid / Hercules / Cyrus / Alex⸗ 
ander / Julius / Auguſtus / Conſtantinus / 
Theodoſius / Oc ſtulle wi her mercke/ huor⸗ 
ledes att Carolus haffuer rumort ebland de 


mechtige Konger oc Foͤrſter / Fordi att her 
fil woſender Gud oc beſticker ſaadanne Mo⸗ 4; 


narchas / til at ſtraffe / ſtille oc ſtyre andre ſto⸗ 
re Potentat / Ligerutſt ſom i vor tud Carolus 
quintus haffuer ſtillet Francke Ruge / Rom 
oc Venedigen. 

Men dett horer oc de ſtore Herrer ti!/ 


att de icke aleniſte före krug / men ocfag art mms 
de retteligen ordinere oc beſticke de Regis POT 


mente med loug oc rett oc Chriſtelig religi⸗ 
3-P on/ 
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Then fierde Monarchi. 


on / Dette haffuer Carolus ocſaa giort / hand 
haffuer offte hollet Concilig til Rom/ til 
Franckfort oc hogre t Gallta. Ocſaa haffuer 
hand funderet 3, høge Scholer til att plante 
— oc opholde Chriſtelig lerdom/ fom er de 
aſia Scholer til Bononia/ til Paris / oc til Paut 
Wii Tydſkland haffuer hand ſtifftet mange 
Monaſie⸗ Cløfter/ huilcke paa den tiid bø ffue ocſaa ves 
—* — rit Scholer / Hand haffuer ocſaa forſamlet 
ßoler. then Franckiſte Ret / oc lod giøre Lougby⸗ 
ger / Fordi then gamble Romteſke rette vor 
alt tilforn i lang tud vndertrycht aff the 
Longobarder oc Francke 


Concilia 


Hand haffuer oc kundet redelia⸗ 

ne oc Øre: le Tydſke oc latine/ Grete haffiser Lang al 
ſte. forſtondet ſaa band haffuer ſielffuer hørdt 
| the Greiſke Legater / haffuer octhalet Gre⸗ 
ile med thennom/ doch tlong thale haffuer 
hand bruget latine / Mand haffuer end ny 


Roland, Mienge gode verſſ / huilcke hand atorde om 
Cerslus fr frende Rolands ded/ ban gamble dage 


bade afg haffuer band ſtuderet wdi Aſtronomia / oc 


å : 2 uguſtin 

lexe. for ſeg offuer ſüt bord. — 
—— fin Wtt Rircken haffuer hand hulpet att 
baffuer Lunge horas / oc ſelffuer finger lectiones / 


fiunger $ oc haffuer holler fine Førfter der til / att the 
Aor. ocſag motte ſiunge lectiones / oc affinde 


then⸗ 
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LTR Eben fierde Monarchi. 182 
lo NE AN 

J Coral; —* thennom ſelffuer opkaſt huad huer ſkulle le⸗ 
eg dg ſe / det ſom bode hannom oc thennom kunde 9 
re Seler, beſt tiene til forbedring oc gode exempel / oc i 
flig idon, i. haffuer elſtet Chriſtelig lerdom / oc ſeg ber 
1 baggy, MIT wti all fir leffnet/ ſom cen from Guds 
|) Jer hand pt ar 


frochtig Sørfte / Hand haffuer ocſaa forſki⸗ 


de ye 


— 
F 
* — — — — 
eee gr — F ng 
fe rr ——⸗⸗ 
— — 


— 
— 
- 


— 
— 
——i—i—i— —X 


— — 
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v1 


cket oc vdſendt ſtore penninge til de Chriſtne 
—2 * Em vore t fremmede Kongeruge wdi feng⸗ 
—*28 ſe oc treldom / til deris vnderholdning / oc 
—16 foruerffuede hoſſthe Konger Saracenorum 
—* att the Chriſtne bleffue ſüden mildeligere 

RMholdne octrøcterede ebland thennom / end de 


— æn. >” 
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bra bov 


mi) 
"he * 


arb TYV Ht vore tilforn, 0 AMS 
sr Te The veher oc Monater haffuer hand Carolus BEA 
mah giffuit the naffn/ huilcke the end nu baffue. taltis J 
* Aff deſſe ting alle baffue wi att mercke/ Magnus. 
hils fordi man hur MR) 


fi 5 f Ø 22 så 4 9 | 
la Huorledes Gud haffuer begaffuit oc ehret 


ret Pr halv hun er icke NA 

kalk kst benne Rerfere men alfom bøgefte bygdelig” fang, — UD 
ment hedt oc med ſtor lyocke / huorfore hand er ret⸗ ler MIK dl) 
er oe teligen kallet Magnus. Ther effter nu att J sp 
NNE Carolus haffde alle vegne giordt frudt oc re⸗ J98 


fan hf formeret loug oc reth / oc kommet Rircken De ERR ul 
huld hend gen ſin rette ſtick / tha haffuer hand ocſaa for end 
Hthenſſewhe ban døde beſkicket oc ordineret thet Riigcen | | 


md rf arffuing oc Herre / til att affuerge oc bes BR. il 
idkf dø tage møgit ondt ocftor oprør effrer hans MAR 
d Dd / Derfore giorde band fin føn Ludoui⸗ 4 i 


Fur hm cum Drums til Keiſere men haud leffde / Su⸗ En bro 
er ſungr HANNS den bleff hand død til Acken / tha vor hand —— 
smik 72. aar gammel / Oc før end band døde ble 

—9 — nb then bro opbrent til Mentz offuer Rbin / 

hp huilcken 


MT 


9 
I 
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Then fierde Monarchi. 


Suilcken Carolus haffde ladet opbygge med 
ſtor bekoſtning wti 10. aar / Dette tegn haff⸗ 
uer betydt / At Germania oc Gallia ſkulle ny 


korteligen ſkilles att fraag huor anden. 


Ludouicus Pius den an⸗ 
ore Tyſke Keyſere. 


Eudouicus Anno Chriſti sis. haffuer Ludouicus 

Pius. Plus Cørolt føn begynt att regere / oc haffuer 

regerer 26. går / Carolus haffuer doch hafft 

fiere fønner oc vore døde for end faderen de⸗ 

de / Zudoutens haffuer med dett førfte wti 

hans Regmente fornyet oc ſtadfeſtet der 

— frid med de Keiſere til Conſtantinopel. Der 

——— effter glorde hand fin føn Kotharium til kel 

73 ſere liige med ſeg / att band ſkulle regere offø 

uer Italien / oc fende hannom til Rons / det 

baffuer band anammet den Keiferlige krone 

oc dett naffn Auguſti aff den Paffue Dafcalt/ 

Süuüden haffuer Ludouicus hollet ett Cons 

cilium til Acken / oc reformeret Kircken oc 

flytteligen beſtaffet / at de Kirckettenere kun⸗ 

En hans de haffue deris vnderholdning. sand baffø 

del met Pa uer ocſaa giort een Contrackt med Paffuen / 

— Att mand kunde ſaaledes vide wtt effter 

TER Fommende titd / hues Paffuen til horde / 06 
—— huilcke Land der ſkulle hore til Rüget. 

——— Denne fromme Reiſere haffuer Lo⸗ 

ſonnen.tharius hanſſ egen føn ladet fonge / — 

É delſt 
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XD Then fierde Monarchi. 183 


7? 
——— —— — 


Felton delft nogre Biſcoper oc Førfters hielp/ for | i, 
IO, aur dunn denne orſage att hand befrochtede ſeg / Att J JON ik 
TS Oc Gls høns Fader ſtulle vende dett Ruge fraa VM 
"1188 huot ant. hannom oc til bens yngſte Broder / uigeruiſt i hd 


ſom hans Steffmoder practicerede / Doch et 
i AN Ludouicus ſtrax bleffuen ledig igen oc kom 
Ww SN atter til regimentet / oc haffuer med macht 


nm» se 
——2— 


— 


fo Korte dreffuit ſin føn Cothartum til bage igen til J 
IM Italien / Men paa dett ſüſte baffuer hand 
Yu arter taget hannom til nøgde igen. 9 
1515, haffuet Lade | ' 
TY Attgere/ och Effter Leone / bleff den 100. Paffue 9 
due nrdoch Stephanus quartus. Denne haffuer bege⸗ —— J | 
ehſduen ret fin Confirmattio aff Ludouico Pio. — —335 
xf ned da ſefſ Effter Stephano / vor den 101. Pa⸗ firmere aff $ Å AR 
mn ffue Paſcalis / denne beſtickede ocføg til Lu⸗ Reiferen, (HG 
ml lonfanmpl…… douico om fin Confirmatio ; Mar MA 
in ſen Sorbertom tk Effter Paſcalt / bleff 102. Paffue Eu⸗ —J 
at hand fulbugen gentus ſecundus. 9 
ehemon ml om Effter Eugenio ſecundo / bleff den 103; | 
maki Paffue Valentinus. Hg, 
it banet: Effrer Valentino / vor den 104. Pa⸗ sy LNB 


mune bolt ffue Gregorius quartus / band ville ide gø 
tid namme Daffue.dømmer/ for end Ludouicus 


us PIVA or 
xonmeu 












Jat Bid haffde Confirmeret hannom. i 

holdning, el 4 ike . —9 | 
Lotharius den Forſte aff i 

—5— dett i & ffn den tredie Ty (te f i i | | 1 | J 
le bøde Reifere, p 9 

in Må rel Anno 
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Then fierde Monarchi. 
— Anno Chriſti 541. ſuden att Ludout⸗ 
Harius CUS Pius vor dod / regerede ban An Lotha⸗ 
— gere us i5. aar / Nu haffuer dett Aureum ſecu⸗ 
arol.«al. lum vort denne ſlecht fanget ende / Fordi og 
or trin; kthartus haffde flere brødre/ Ludouicum Ger 
de Biödre. Nanicum Oc Carolum Caluum / Deffe vore 
ide til fruds med deris Land ſtiffte. Øer 
wtaff begyntes en ſtor ammerlig Kriig / oc 
de Ærødre giorde ett ſlaug med huor uden 
aa ſtort wer Gallia / Att mand ſchriffuer / att 
Den Franckiſke mødt bleff da fag ſuarligen 
forſmechtet / ate bun haffuer icke Fundet nos 
git finde der effter komme til ſlug ſtyrcke 
igen / oc de tuende brødre Ludouicus Germa 
nicus oc Carolus Caluus finge offuer bang 
den / Sliden begynte de Forſter / att handele 
dennom emellom / den tud gte ſkaden vor 
ſtedt / oc fordroge de Ærøore ſaaledes / Att 
Tyſkland bleff Lüdoutco vdlagt til fin Part 
i oc Suaben / Beyren / Behmen / Oſterruͤge / 
—— Oſt Francken / Doringen / Saren/ind til Rin 
. ftrømmen/Denne Ludouicus vor kallet Kos 
hingt Tyſcland oc loffues ſtorligen / Aff hau⸗ 
nom haffue de Hertuger ſom haffuer ſuden 
verit t Francken / fonget deris affkomme 
Det lands Band haffuer ocſaa tuinger Behemen til den 
ſeiifft emel Chriſtelige tro / Carolus Caluus fi den tør 
—— tre ſte part aff Gallia / aff hannom haffue de eff⸗ 
ie ter kommende Konger wit Gallig fonget 
deris affkomme / Lotharius behilt Italien 
oc Narbonenſem Galliam / oc den part ſom 
end 
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Then fierde Monarchi. 184 


end nu effter hannom kalles Lotharing oc 

den Keiſerlige h ghedt / Saaledes bleff nu Gallia oe 
Gallia oc Germania atſkylde fraa huor an⸗Germanta 
den / Der neſt haffuer Lotharius giort fin føn — ad⸗ 
Ludouicum ſecundum til ZXeifer / oc hand 8 * 
ſelffuer gongen ter Kloſter. 


Mange Cometer haffuer mand feber i 
de aar tilforn / ſom deſſe Brodres wenighedt 
oc kriig begyntes. 


Effter Gregorio 4.bleff den i05. Paffue 
Sergius ſecundus / denne vor den førfte ſom 
haffuer fit naffn forandrer oc foruend Sordt 4 g 
man ſüger / att hand haffuer tilforn hedt. Os — 
porci/oc effterdi att dett vor ett wbequem ⸗ noffa ce 
meligt naffn til før bøg cen dignitet / Bleff ſchriffuer 
det foruandlet. Denne Sergius haffuer kro⸗ Mand at de 
net Ludouicum ſecundum ſom vor Lotharij air sne 
Sør. haffue free 


ne foruend 


— er i deris naffa 
Effter Sergio ſecundo / bleff den 106. offer ken 


Paffue Led quartus / Denne haffuer ladet J 
bygt den Enggelborg til Rom / oc bleff an⸗ 


Enggel⸗ 
klaget for Lothario att hand ulle haffue borg til 
practiceret emod hannom / oc ville tranſfere⸗ Rom. 
re dett Ruge fraa de Francker octil de Gre⸗ 
cker igen / Derfore kom Lotharius til Rom / 
oc Paffuen motte ſeg purgere. 

Effter Leone quarto / bleff Johannes 
octauus Paffue / oc mand filger om hannom / Y —— 
att hand vor en Quinde oc født i Mentz. — 


Effter 
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HbA Then fierde Monarchi. 

Effter Johanne octauo bleff then 105. 

Paffue Benedictus tertius / wtidenne tud 

BM haffuer atter veret ett ſtort oprør for then⸗ 

he vduelgelſe ſtyld / buiden Keiſer Lottha⸗ 
TIUS motte ſtille. 


Ludouicus Secundus 
then fierde Tydſte Keiſere. 


Anno Chriſti 856. haffuer begynt att 
regere Ludouicus Secundus Lotthatij føn / 
oc haffuer regeret 20. aar / hand haffuer for⸗ 
SM iaget oc til rygge ſlaget the Saracener / ſom 

vore med ſtor mødt indfaldne til Italien / 
| oc han giorde atter god frud offuer Italien 
oc er DØD wdi Yrglig, 


Coudouicus 
ſecundous. 


i | "14 ED TER 

LE BAN Effter Benedicto tertto bleff then 108, 
| J Paffue Nicolaus primus. 

J———— Effter Nicolao primo vor then 109. 


Paffue Adrianus ſecundus vdualt bode aff 
Preſterne oc aff almugen. 


Effter Adriano ſecundo vor then no. 
Paffue Johannes nonus/ hand hengde ſeg 
møgit til de Gallos / oc ville det Keiſerdsẽsm⸗ 
me foruandle frag Tyſkland til de Ronger 
wdi Gallia / forſt til Carolum Caluum / oc 
ſitden til Calut Søn Ludouicum Balbum/ 
Men de Tydſtke behißlle ther Keiferdsẽmme 

perfors / 


ner ville 
icke gerne 
hafft der 
Zeiferddm 
| an? + Tydſi 
. | 1and" 


HÆRENE De Par: 
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vin / ſe 
hfue 
svn 
om By 


far 


dmi 
tu Hi fon 
Johans mo 
Belle o 
fe Carol 
lor hai 
k Paffue 
Aeſſetdem 
len Ludo 
fe tilftede, 
uffulde att 
aar om 
ſen / att ep 
tt Sold g 
Wt / Galle 
hennom 
her bleg 
MAA de 
hd, 

Mdet 
Cabu: 


LT 9 









Dong; 
eoctenoh unn 
tetus | — * 
tå KAR 
pulchuhih 


73% 
Oxcht 
FOlfe Beſn 


fur begyn 
MOS hothath 


| AA bh (Y if, 
egath Atter 


om —* 4 
DE ndfehut "hale 


r god ſund ofi "fg 
" 

fo tort ble hot 
mus. 

vie vor the 
andus dust DON 
HUG, 

ſechndo vor Hf 
qus / hand nd 

o ville det BY 
yfland mynm 
Carole" 
Ludoug⸗ Me 


fle rpr AARET 
— 


Sy 


Then fierde Monarchi. 185 


perfors / ſom ieg vil hereffter ſüge / oc den⸗ 
ne Paffue Johannes bleff derfore fan⸗ 
gen / oc vndkom oc flyde til Gallien til Ludo⸗ 
uicum Balbum. 


Carolus Caluus Keiſer 
aff Gallia. 


Anno Chrifti 576. kom Carolus Cal⸗ 
uus til Rom / oc prøcticeret med Paffuen 
Johanne nono / att han giorde hannom til 
Keiſere oc regerede 2. aar. Nu vor ſam⸗ 
me Carolus Lottharij Broder ſom vor pij 
føn/oc haffde fongit Galliam witi det ſkiffte / 
oc Paffuen haffde gerne tranffereret det 
Keiſerdsmme til Galliam fraa de Tyſtke / 
Men Ludouici Germanici fønner ville thet 
icke tilſtede / Tha vndſagde han thennom oc 
truffuide / att han ville føre ett thal Sold 
ſaa ſtort emod thennom offuer Rhinfirømø 
men / att the heſte ſtkulle vodricke Rhin / oc 
dett Fold gonge ther offuer tordt ſto / Dette 
vor / Gallicæ minæ / oc hand drog emod 
thennom so. tuſind ſterck ind til Colne / 
Ther bleff hand offueruunden hoſſ Ander⸗ 
nach / aff de tuende fønner Ludouici Germa⸗ 
nici. 

Andet aar ther effter ford Carolus 
Caluus til Italien / Tha droge de tuende 
fønner Ludounici Germanici effter hannom / 

Aa Den 
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Carolas 
Caluus. 


Frangoſiſt 


frusd, 






















lid 


i 
EN 
( 








ben fierde Monarchi. 


—— den tud Caluus dett fornam / fisld hand 1 en 
ſidche. ſtor kranckhedt aff redtzel oc dede. 


Men atligeuel lod then Paffue 
tes ide aff / ace practicere —— 
ſonner / oc ville giøre Calui føn til Keiſere / 
Derfore bleff hand fangen til Rom aff de 
Tydſte Legater oc theris anhengere / Men 
hand vndkom atter oc flyde til Galligm/der 
—— kronte hand Ludouicum Balbum Calu føn 
urcus til Keiſere / Thenne 
Bålbus eiſere / Thenne Balbus leffde effter ſin 
bleff Zeiſe⸗ faders dod icke lenger end 2, aar / Sanledes 
re, haffuer det Xetferdønme wdo Gallia fonget 


ende / oc tha feylede Paffuen fin 
practica. —— 


Carolus Craſſus den 
femte Tydfte Keiſer. 


Anno Chriſti ssi. er dere Keiſerd⸗ 
me atter kommet til de Tydſke / * * * 
racener vore tha atter igen indfalne til Ita⸗ 
ilten oc giorde ſtor fade / Tha igen kallede 
the Romiſke Paffuen aff Gallia / oe nu haffde 
Italia hielp ibehoff emod the Saracener/ 
oc then Koning aff Gallig vor DØD / oc ther 
vor ingen opunxen arffuing / Derfore vor oc 
ſaa ſtor wenighedt t Galliz / huorledes thett 
ruge ſkulle regeres wot medel i ſaa lenge 
then arffuing opuuxſte / Ale ſaa motte Paff⸗ 
uen 


Tarolus 
Craſſus. 
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j føgte hip 
vm tå! Aon 
ſafur (ar 
Nndo 
fretheb 
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[henne Xeno] 
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RT 
— 
MEE 12, pa 





DV 























Sy Then fierde Monarchi. 186 "Hg 
Brdr I gen begere hielp aff de Tydſke / att the vil⸗ J 
mu febrelpe oc vndſette Italien / Tha Forn Cas 9 i IM 
nn, roius Craffus Ludouic Germania føn til FT 
mk Italien / oc foriagede the Saracener / derfor | id 
aCauſahge bleff han Erønet sf Paffuen i thet 882. aar 


ingen ihnn Chriſti / oc haffuer Carolus Craſſus regeret 
DNS mhegue effter fin krsöning 9. aar. The Normanni Norman⸗ 
xſdeon vore ocſaa paa den tüd alle vegne indfaldne "arie * 
an bahmc; tGallia oc giorde ſag ſtor ſkade / att the Gal⸗ — — FS AN 
—* ” i føgte brelp Hoff Keiſeren / oc giorde hans = | 
Kg Bom til Zoning offuer Gallia / Saaledes 9 
mer Gl for haffuer Carolus Craffus atter indehafft ur MAS 
Pno far ufag Tydſkland oc Gallien / men ſtrax ther efter —J 
MWbleffue the land attſkylde igen / fordt att den lg 
tud Craffus førde den krug vdi Morauig / OL” AM 
sm ,, oc bleff møgit wformugelig oc forarmet / Mere LUR 
UNG hl tha forlod band ther Regimente veluilligen —J— 
Xoc giorde ſin broderſſ føn Arnolff til Keiſere / 
Ole Klfer, Thenne Arnolff befbidede Craſſo en forſte⸗ Bu AT 
lig pderholdning i riget all fin luffs tud. & i 
zui et det deſch — 
Haye fin, 
fria indfalne ti] SY | fi T d 
Arnolff then flette Tyd⸗ 
eſ Golla omdr | ſte Keiſere. —9 9 
Femte) thesuun FORMÅ 
Ballig vor MW anr | 
—* dumsb Anno Chriſti 819. et Arnolff Cæolo⸗ 
Ballin mani føn/ then Hertug I Baiern / Suaben oc 
ul Francken / vorden Keiſere / hand haffuer re⸗ 


dpi 


—WW 
re geret 12, aar / oc haffuer førft offueruundet f 
1 da i the Wo⸗ 
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Arnolfus 
Atifere 


oct Storø 
manbos. 


Oproͤr til 
Rom for 
Paffuens 


ſtyldt. 


gelfe ſkyld / F 


aff no 
foriag 


ige. 


Effter Johanne nono bleff then 111, 


Paffue Marinus. 


Effter Marino vor then 112. 


Adrianus tertius. 
Effter Adriano 


Paffue Stephanus q 


Effter Stephano quin 
114. Paffue ———— has * 
atter ſtore oprør tilRom for thenne vduel⸗ 
ordi Sergius vor ocſaa vdualdt 
gre paa ſammẽe tud / Men ban bleff 
et aff Formoſi anhengere / oc —— 
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Then fierde Monarchi. 


the Morauios / firden the Normam 
affueruand vore atter vddta 


ne aff Galli | 
Morauios ſtrommen oc ha allta til Rhin⸗ 


me de indtaget Worms 
ther t hiel flager oc — — een AX 
off Mentz. Hand haffuer oc endelig 
get de Vormannos til den Chriſtelige tro / 
—* fler er E= — til Italien / Fordi 
rtug a oleto med naffn Vn 
lige ig —** Keit — 
nu Arnolff indtage Rom med macht 
tha haffuer hand mange ſtore — AS | 
affhugge / oc ble kroͤnet ø 
Formoſo Saaledes fick h 
oc foriagede Vuido / hand ha 
synger the Burgundiſke v 


ſere / Derfore mot⸗ 
ff then paffue 


ffuer ocſaa igen 
nder dett Tyodſke 


tertio vor then 113. 
































b 


net 
Mt 
AGa 
smed! 
ffue / 
rem $ 
deri 
g heffne 
ye ladt) 
jer degch 
Tiban! 
— 


Lifte 
honifoti 
EFte 
bafie Gf 
bttudt lle 
mot, 
Ce 
Mffue Rot 
Effte 
lheodotus 
* 
19. Party 
ſiffuet føj 
bint, 
Elter 
le By 


* 





ng 























id, Eben fierde Monarchi. 18> J 
— 8f g 14 
Me af —8 ſus lod atter indkalle Keiſeren til Italien / 
We Bh, pøg det hand kunde behølle Paffuedsmmet / Sergtu⸗ | 4 
Batt Fordi Sergius flyde til Sailiam / oc practi⸗ then wmil⸗ i 
hr ag. gere med then Frantzoſiſke hielp art bliffue * eee | i 
rl den (hun, Paffue / Men hand kunde det ie bekomme — ig 
Yann, for end Formoſus dode / ſuden er ban nogre [2 
i 


BENE AN gar der effrer bleffuen Paffue / oc haffuer 
IBD 109 heffnet nock tyranniſkeligen / hand haff⸗ Øg 
nnon ter lader opgrøfue Formoſum / oc det Cada⸗ — 
Man hug ver degraderet oc aff hugget / oc lod kaſte det 
ſnnn t Tiberen / Mand ſkriffuer ate Sergius vor 
—* nel bs wlerd Man / thed fynes paa hans gerning 
RYAN nr | ze — 
— Effter Formoſo bleff then 115. Paffue —96 
Bomifatius ſextus. J 
Effter Bonifatio ſexto vor then 116. —4 
mb Paffue Stephanus ſextus / Thenne haffuer ør 
| forſkudt alle Decreta oc ordinationes Sorø USA 
moſi. 9 

Hun un fi Effter Stephano ſexto ble then 117. Ven 
; Paffue Romanus. 


w tath vor fy Effter Romano vor then 1183. Paffue 
suit, Theodorus ſecundus. . — 
Effter Theodoro ſecundo bleff then | VELA J 


hm — 119. Paffue Johannes decimus / Thenne "SM 
fps art haffuer Formoſi ordinationes atter appro⸗ i 
** beret. ÅR CULT 
seet Effter Johanne decimo vor then 120. fl 5—? 


ne tiin/ fm VD? | 
6paffue Benedictus quartus. 
fane | i p dg ig Effter 
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Then fierde Monarchi. 


9— 54 DAFF —* —** quarto vor then tar, 
ue Leo quintus / band bleff fanget 
Chriſtophoro. * * 9 


Effter Benedicto quarto vor then 122 
Paffue Chriſtophorus / hannom haffuer oc 
— Sergius tertius ladet fange. 


IFA FG me tyrånif Effter Chriftophoro bleff then 12 5 

J. —2 off Paffue Sergius tertius / dette er den — 
lig TF EH de legome. me Tyran / form haffuer ladet affhugge det 
FR døde Formoſi legome / det er forſkreckeligt 
i TA ARM att leſe ſaadanne alarum oc Tyrannij / ſom 
| År lø Dette er the Paffuer haffue bruget emod buor anden / 
|. kd fortkrecke⸗ oc haffue de lithet Fundet achte Chriſtelig 
i J —* — lerdom / for ſaadan Hedniſk veſen ſtyhk / Att 
LE Br | ked g thet er icke vnder / om mange miſsbrug ere 
| 0 indkomne i Kircken. 


I Haj ] , LNG 
LEE Ludouicus den tredie aff 
ked thet naffn /'oc tben >. 
Hr TR Tydſte Keifere. 


| | id 9 —— * Into Chriſti 903. er Ludouicus Ar⸗ 
golfi Søn vorden Keiſere / oc haffuer rege⸗ 

eret IO, aar / er doch icke bleffuen Frønet til 
FN om/ Fordi effrer Arnolfi SØD ere the Hun⸗ 
| gerſke indfaldne I Tydfkland med ſtor maøct/ 
Med thennom baffuer thenne framme Kei⸗ 

ſere Kudouicus hafft nock att gere/ oc baffø 

uer then⸗ 
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2 Wi id il 
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0 quttowihh 
US anno hy 
nt fange, 

photo bleg then 
18/ dette eden er 
ude lide afhug 
MIN et ſofn 
—RR 

GER OMA ſuor gm? 
x dude ft Chat 
on talt dar hy 
on mange mi sorg 
dd, 


—L 


JK (nn 'Å 
fr haſue. 


903, ff Udun! 
talere) od huſſen 
ide blfunhn 
morr 
—I 
br thentumn 
mod mgp v” 
SU 





Then fierde Monarchi. 188 


uer thennom hordeligen ſlaget hoſſ Led) / 

Er doch ſüden ſtrax effter aff thennom bleff⸗ het ynce⸗ 
uen atter igen ſlagen. Tha haffue the Hun⸗443 
gerſte bedreffuit oc bruget forſtreckelige jam gern. 

mer I Suaben / Francken / Baiern oc Oſter 

ruge / oc myrdt thet Sold wtan all barm⸗ 
hiertighedt / Kircker / Steder oc Landsbyr 
forbrent. 

Süuden ere the Inddragne til Italien / Berengar 
oc haffue ther ocſaa bruget ſtore tyranniĩ / us Prins 
Nu vor ther en Førfte til Foroiulio Beren⸗eys Soro⸗ 
garius / band famlede ett thal Sold til ſam⸗ FI: 
mens emod the Hungerſke / Endoch band 
haffde Inden løde / er ban doch formedelſt 
thenne roſtning / kommen i ſaadan anſehen / 

* hand haffuer ther aff ſtriffuet ſeg Kei⸗ 
ere. 


Cunradus then forſte aff 


thet naffn /tben s. Tyd⸗ 
ſte Reifere, 


Anno Chriſti 913. er Cunradus vor⸗ Cunradus 
den Reiſere / oc haffuer regeret 7. aar / er doch Primus, 
ide Frønet aff Paffuen / hand vor thenne 
neſte Luduici Broder føn / oc cen Hertugeil 
Francken / oc then ſüſte Keiſere aff then 
Slecht Caroli Magni / ligeruiiſt ſom her eff⸗ 
ter findes i then Genealogia Caroli / huilcken 
leg derfore haffuer ſedt / ate mand kunde 

dig uq mercke 
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Then fierde Monarchi. 
mercke / huorledes det Tydſke Rüge haffuer 
vendt ſeg bode hiid oc 2 oc eres — 
anfechting / att mand maa feg her om vetø 
teligen forundre / Mand feber ocſaa / att 
the Kiige bliffue paa det filter Verden m⸗⸗ 
git ſuage oc ſaare wroliige / oc att Gud en⸗ 
— sign ron — thennom. Lu⸗ 

CUS tertius lod ingen Son effter ſe 

Ocho Ser derfore ville bode — 22 —J 
ag i Sar: haffue giort then Hertug Otho / ſom vor en 
Sax til Keiſere / Men then fromme Forſte 
ville icke betage then Edele Slecht Caroli 

thenne erbe/ Zen f; agde att man ſkulle vd⸗ 

uelge thenne Cunradum ſom vor Hertug 
Francken / Saaledes bleff Cunradus Keiſe⸗ 

re. Men Otho haffde thet ſtoͤrſte anſehende 

oc regerede mehr end Cunradus fag lenge 

gene leffde / oc biglt doch troligen med hans 


Berengari Men wti Italien opuelde ſeg Beren⸗ 

85, garius ſom vor en Sørfte sf 2*8 til 
Zeiſere / oc practicerede med the Hunger⸗ 
ſke / att the arter igen indfrølle 1 Tyſkland. 
Thennom offueruand Cunradus med Otho⸗ 
nis hielp aff Saxen. 


Effter denne Othonis ded befrochtede 

— ſeg(ma vel ſte) Keiſeren for fr —— 
PE Son Henrico Aucupe / om hand bleffue for 
ſaare mechtig / att ban ftulle tage Riiget 

fraa hannom / oc ville icke giffue Sense 

| alt 
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Kr Sk See Cs 
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LNS DF Cane Ka 
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— med pr 
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ſAhontz MODNE 
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pe / om wn J 
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—121 
























Then fierde Monarchi. 189 


alt hues Otho haffde tilforn inde hafft / det⸗ 

te kunde Henricus ide Inde / Derfore haffde 
Cunradus gerne hemmeligen ladet hannom 
omkomme / Der til vor en Biſcop aff Mentz 

biſkickit / att hand ſtulle fange hannom med 

liſt / Men thenne handel bleff forkundſka⸗ 

ber / Derfore bleff Henricus vred oc drog Orſage til 
hiem / oc lod indtage alt hues then Biſcop ——— 
til hørde i Doringen oc Heſſen / Her wtaff ne drau 
begyntes cen ſtor krug emellom the Fran⸗ der oc 
cker oc Saxer. Saxer. 


Den tüd Cunradus ſkulle dØ / kallede Zbrare J 
hand fin Broder Hertug Ebrart til ſeg / oc Funradt BENET 
befalde hannom art føre den Keiſerlige Eros Broder. 9 J 
te til Sertug Henrich aff Saxen / Fordi J 
hand achtede hannom att vere der RKeiſer⸗ Et M 
dømme verdig / oc formanede ſamme Her⸗ — 
tug Ebrart høgeligen / att han ſeulle ide AA 
lenger føre krug med Hertug Henrich / paa SAR 
det / the Francker ſtulle ie aldeles bliffue HR E 
fortilgede / Fordi hand ſahe / att Gud vor As LMR 
med Hertug Henrich / Strax giorde Hertug Huorledes 
Ebrart fon Keiſer Cunrad befolde han⸗thet Reiſer J 
nom / oc foͤrde then Krone til Henrico / oc domme er 


giorde frud med hannom / oc hrølrt ſeg tros — i 9 
faſteligen oc horſammelig emod hannom / ice Ca 


Alt ſaaledes er thet Keiſerdẽmme kommet sti ac tit 
fraa then Slecht Caroli til de Saxer. de Saxer. 


9 







Aa vp Genealo⸗ 
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Then fierde Monarchi. 
Genealogia Ca⸗ 


Carolus Mag⸗ 


Cudonicus Ding Imperator 


Cudouicus Germani 

| anicus/ſo 
haffde B⸗ↄgtyſkland / oc ——— 
hemen / bøns Søner vore, ' 


Ludouicus. 


Carolus Craſſus form t 
o yt 
met fraa Caluo. oc - —* 
Carolomannus. 


Carolomanni Søn vor. 
Arnolffus ſom regerede effter Craſſo. 
Arnolffi Soner vore. 


Ludouicus then Cunradus. oc 
tredie aff thet 
naffn Romiſke vore. 


hans Søner 


Keiſer. 
Eberhart. Cunradus 
aff thenne then ſüſte 
komme the Keiſer aff 
Forſter t den ſlecht 
Francken. Caroli. 
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Sy 


nag 


MOLE 9, 


roli Magne 
nus Imperator. 


LAT" 
: hans Soner vore theſſe tree. 
ate / 

—8 Eotharius Impe⸗ Carolus 
DYR, rator hand haffdeLothas Caluus Kos 

ring oc Italien / hans ning wti Gal⸗ 

ses (thy dWſrd Søn vor. lig. hans 

. 8 Søn vor/ 


— CLudouicus ſecundus 
Imperator / han haffuer CLudouicus 
nl Bot po foriaget the Saracener Balbus Ko⸗ 
aff Italien. ning i Gallia. 
krigere ofrer rf 
x Effter thenne Ludouico ville Paffiren 
ORM, foruende dette Keiſerdsmme i Galliam till 
Cuncd 6 Carolum Caluum oc hans Son CLudouicum 
Balbum / Men Ludouici Germanici Sønner 


Aw hynet 

— g haffue det Keiſerdsmme atter kommet til 
dennom i Tydſkland. 

—J— Øc ſtrax her effter er ocſaa det Kon⸗ 


i gerige Gallia kommet fraa then Slet Ca⸗ 
tid volt Magni. Saaledes feber mand huorle⸗ 
ulk …— desthe bøge Slechter opſtige ocnederfalle, 


Effter 
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Then fierde Monarchi. 190 
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Senrieus 
primus. 


Aldrig vor 


Tydſtland 


vtan opror 


⸗ * 


— 


— — — 


Then fierde Monarchi. 


Effter Sergio bleff then 124. Paffue 


——— tertius. 

-ffrer Anaſtaſio tertio vor £ 

——— CLando. ere 
ffter Lando vor then 126, pa 

Johannes vndecimus. en 


Henricus primus ſom 
kalles Auceps/ then 9. 
Tydſke Reifere, 


Anno Chriſti o20. er Keiſere ble ue 
ricus primus / vor kallet Auceps i) and 
t Søren/oc haffuer regeret 17. agt/bend vor 
icke krondt aff Paffuen/ oc ville icke fare til 
Italien / Endoch att tuo andre Forſter haff⸗ 
de ſeg ther opueldet for Keiſſere⸗/ oc der ans 
richtede mange oprør/ oc haffde offte ſlaget 
huor anden / Fordi Henricus haffde tha nock 
AE gløre wdi Tydſkland fit federne land / det 
haffuer band atter form en vliſſ Forſte ſtillet 
til friidſommelighed oc bøgeligen ophøffutt, 
ar Dette Tydſke Ruge haffuer doch ſtetz 
verit fulde med oprør / Saa att ther haffuer 
ſtistt tingen Reiſere verit / att nogre Førfter 
baffire to fert ſeg op emod hannom /oc ville 
ſielffue bliffue Keiſere/ Doch haffuer Gud 
attligeuel altud verit mert the Keiſere / oc 
thennom ſtetze beuaret oc aitud oppehollet 
thene 
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Then fierde Monarchi. rør 


thenne ordelige oc rette beſkickede Offrig⸗ MAd 
heed / ſaa att den er ſtetze bleffuen ved macht "al 9 
oc Gud haffuer altud ſtraffet the oproriſke. fS 
Den Hertug aff Baiern Arnold ſette ſeg e⸗ Arnold⸗ || 
mod Henrico / derfore drog Henricus ſtreng⸗ 

eligen emod Baiern med mødt / er doch ide 

ther indfallen / men vdeſkte then Hertug Ar⸗ 

hold oc thalde aluarligen med hannom / att Al Offrtig⸗ 
thet ruge vor en Guds gaffue / oc ſagde / Om bd er aff Kg) 
the andre Førfter ville heller haffue hannom Bud. bå 
til Keiſere / tha ville band gerne vige / oc vere sb 
then forſte / ther hannom ſkulle hylde / Denne ir TE 
thale gaff ſuden Arnold fine venner til kien⸗ — J 
de / oc the ſagde alle / Mand ſeher att Salo⸗ — 
mon haffuer ſagt rett om viifshed / formes ALS SÅ 
delſt meg ſkulle the Konger haffue Herte⸗ 


døme/Øc effterdi at ſaadan vuſshed oc god⸗ —J 
hedt vor hoſſ Henrico / tha ſkulle hand icke BON 
ferte ſeg lenger emod hannom / forde man ER 
kunde mercke / att Gud briølrt med hannom / J 


Sagaledes gaff ſeg then Hertug aff Beietn 

oc bleff hørfam oc lydig for vthan blodſtort⸗ 

Bing. Mand ſchriffuer att Sanct Vl⸗ Mifo &, 
ti haffde nogit tilforn hafft en viſio om Vdalriei, | 
then Hertug aff Baiern / ſaa att Gud haffde — 
lader ſamme Hertug ſynes for hannom ſto⸗ HT 
endes med ett ſuerd for vthau beffre / Dett SER 
betyde / att hand fEulle ie føre det ſuerd / 1— 

dett er / thett Keiſerdime icke beholle / oc | Ll 
Dette aduarede hand Hertugen / att hand 41 
ſtulle inthet wforſynligen begynde, 


mn 
9 











Chet 
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Then fierde Monarchi. 


——— Ther effter haffuer Henricus vundet 

ricus hate SFAnDeburg/oc vndertuinget the Vendiſte⸗ 

ucrvdrur DD til haffuet oc Forn thennom til den Chri⸗ 

tha han ſtelige tro. 

vor Aeiſer Band haffuer ocſaa belagt Prags oc 
tuinget the Behemer til vnderdanighẽdt. 

Suden haffuer bend flaget 40. tuſind 
Bungerſtke hoſſ Merſſburg / oc haffuer ſaa⸗ 
ledes fonget ſtor frocht oc anſehen hof frem 
mede Xtarion / oc beſkickede god frud offuer 
Def gantzſte Tydſkland. 

Band haffuer ocſaa tuinget Lotringen 
Det ſpiud til det Tydſke Ruge igen / oc offuerkomm̃et 
(om Sbrig Pet ſpiud hoſſ Rudolf den Koning aff Bur⸗ 
ſtus vor Zundien / med huilcket Chriſtus vor t biel 
ftungen ſtungen / oc huilcket Conſtantinus haffoe 
med. i long titd hafft tilforn. 

Henricus Auceps giorde fin før Otho 
til Keiſere for end hand døde / pag det att 
ther kullle icke firden bliffue kriig for Rü⸗ 
get ſkyld. 

Effter Johanne vndecimo bleff then 
12%, Paffue Leo ſextus. 


Effter Leone ſexto vor then 125. Paff⸗ 

ne Stephanus 7. * 
Effter Stephano 7. vor then 129. 
Paffue Johannes 12, * 
Effter Johanne 12, vor then 130. Paff⸗ 

ue Leo ſeptimus. I —9— 
Effter 
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Then fierde Monarcbi, 192 


Effter Zeone ſeptimo vor then LT, 
Paffue Stephanus s. en Tydſk Mand. 


Otho primus den tien⸗ 
de Tydſte Reifere, 


Anno Chriſti 935. haffuer begynde 
regere Otho primus —* —— br —* * 
oc haffuer regeret 36. gør / hand bleff Frøs 
net 1Acken aff then Bifcop til Menß / Øe 
dø bleffue ſtrax try ſtore veldige ſkadelige 
oprør opuechte emod hannom wti thet førø 
ſte APR —* att regere. 
| tit aff then pfaltzgreffue Ebrard oc 

Giſeluert Hertug ———— / buildge ſeg — 
vnderſtode / ligeruiſt ſom effterkommere Cgø 9— 
rolt oc Francorum / att komme ther Zeiſer⸗ 
dømme atter frag de Saxer oc til Francken / 

eſſe tuende droge Henricum Otthonis elſte 
Broder til thennom / med dette ſfen/ Art the 
Riige ſtulle børe hannom til/ for han vor 
then elſte Broder / oc icke Otho. 

Thenne krug med pfaltzgreffue Ebrard 
oc Hertug Giſeluert haffuer varet i 6. aar / 
oc i medel tid Fede mange flaug ebland then 
nom / Hertug Serman til Suaben / oc jers Por månns 
tug Cunrød i Francken / ſom kalles Cunra⸗ 
dus Vormacienſis Sapiens / Ebrards Fren⸗ 
de / hislle med Keiſeren / Deſſe tuende gior⸗ æ Tunradus 
de paa det ſüſte ett Slaug med the Fiender Sapiens. 

hoſſ 


Henricu⸗ 
O tthonis 
Broder. 
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Then fierde Monarchi. 


hoſſ Andernack / wti huilcket Pfaltzgreffune 
Æbrard bleff ſlagen / oc — keen 
"SYRE bleff drucknet i Rhin den tlid han flyde. Det⸗ 
om ror Fe er ett rer forſkreckeligt Exempel / wtaff 
heffn eblad huilcket wi baffue att mercke / huorledes 
ore ders Gud ſtraffer wlyelſe / oc icke heller ville for 
. ne the ſtore Førfter/ Men om thet vor then⸗ 
ne Ebrard / om huilchen teg haffuer til forn 
fagt / att band førde Øenrico Aucupe then 
Krone / ved ieg icke / Fordi the groffue is 
ſtorici haffue icke hafft ſaa ſtor forſtand / att 
the kunde vide / huorledes mand burde att 
ſtriffue Hiſtorias. 
Andet op⸗ 


taget he Effter denne victoria haffde Otho end 
arter Hen⸗ MU att giſre med fin Broder Øentico oc 
eus mod then Biſcop aff Mentz / Thø bleff Henricus 
i Stoder helagt til Merſsburg / Men den tiid band 
ſihe / att band vor forſuag / ford band til 
Keiſer Otho / fiøld neder for hans føder oc 
begerede naade / Altſaa haffuer Otho beuiſt 
hannom naade. Ide langt ther effrer / ere 
the Hertuger vddøde aff Baiern / Sag att 
thet Hertugdsmme vor tha for wthan arff⸗ 
Otho gaff Ung / Det haffuer Otho giffuit thenne fin 
fu Broder Broder Henrico / Øc haffuer denne Keiſer 
Burn, Henrich ſom ligger til Bambetg / verit then⸗ 
he Hertug Henrici Sønne S$n/ liigeruuſt 

ſom ieg vil ythermere ſüge her efter, 


Thenne Reiſer Otho haffuer fiiden bes 
lagt Mentz oc indtager Staden / oc fonget 


ne 
Biſcopen / 
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Sy 





Then fierde Monårcbi, 193 


| 'd, w i s 
(ea at Siſcopen / huilcken band korteligen ther eff⸗ 
—* Meg ter haffue ocſaa giffuit løg igen, 


Feligt Emi, y Ø 
tt Made) * Dett tredie oprør emod Ottho / haffuer så. 
mn tv, hans eigen Søn Ludolff opuecht lang tud —— —* 
non amn her effter / aff thenne orſage / Ottho haffde Ltho gior 
nag * førft en Zoninginde aff Engeland Edith / de hans cys 
7— Stk huilcken begraffuen er til Magdeburg/ Med gen fon. 
— thenne Koninginde Edith haffuer hand aff⸗ | 
MM De gror let thenne Søn Cudolff. Effter bindes dod / Cudolff. 
Mafia tog hand en Roninginde aff Burgundia ⸗ 
Shy Dette haffuer icke befallet Ludolff / Men Edith 
huorledes thenne ſag er ythermere til gon⸗ 

tits hylde gen / finder ieg icke heller, Fordi de Tydſke 
5* Biſtorici haffue ingen handel grundeligen 
Beſcriffuit / med orſage oc anden omflaug / 
alka fordi the vore moncke oc haffue icke verit 
17 ljn den HD bs møgit forfarne wii attſktillig bandel / ſaa 
ag / ſad fe! haͤffue the icke hafft ſaa ſtor forſtand / att the 
Be Høffue ſpurd ther effter eller kunde betencke⸗ 
syld hund en ret Hiſtorico tilhører, 
angre fa Aleniſte dette ſchriffue de att Ludolff 
ne haffuer hollet en dag til Salueldt / oc giorde 
mf cher en forbund emod fin fader / oc derfore 
tho gffut J kalle de Salueldt / locum conſilijs funeſtum / 
hafuet dau Doch haffuer Ludolff attligeuel hafft en dre⸗ 
amba? belig anhang aff ſtore Herrer / fordi Cunra⸗ 
gl dus Sapiens then Hertug i Francken haff⸗ 
ihren treer ocſaa verit med Ludolff / Wti medel tud 
ſug grøn 

… Bor ban føder i Italien / men ſüden att 
pb Bo vor Atter igen kommen til Tydſkland⸗ 
røn ig Bb haffuet 


Salſeldt ; 


— — — 
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Then fierde Monarchi. 


haffuer hand belagt ſin Søn til ene /3 

vndkom Ludolff oc gaff feg til —— 
hans Fader drog effrer hannom oc belagde 
Kegenſi purg hardt i 2. Monader / Dø er møs 
git Folck omkommet oc befønderligen een 


Araold. vnger Hertug aff Beyern Arnold /Effrer 
hans DØD begerede Ludolff frud/ oc kom for 
— in Fader med bare fødder / oc kaſte feg ne⸗ 
———— Der for hannom paa Jorden oc bad om nagø 
de / Dette ynckedes mange Førfter / oc fade⸗ 
ten tog hannom til naade / oc bleff ſaalede⸗ 
cen god frud berammet med borde vilkor. 
Otho haff Ingen Reiſere haffde ſaa mange be⸗ 


de mdgen ſuerlige handel fom denne Ottho 
I | / Baam 
modſtaud. git form jeg kand bemercke / doch haffuer J 
alle vegne giffuit hannom locke oc ſeier / For⸗ 
di att end her for wthan deſſe beneffnde 
Krüug / haffuer band offueruundet de Behe⸗ 
re —— —— oc ——— /oc kommet J⸗ 
len til frudſommelighedt 
—* ghedt / ſom jeg korte⸗ 
e HDungerſtke haffuer hand endeligen 
flaget for Yugfpurg boff leck/ oc dennom —8 
møgtt forſmechtet att de ere icke ſuden no⸗ 
git vidt indkomme i Tydſkland / wii dette 
—— er ——— omkommen oe 
fruer S. Vlrich Biſcop til Au [ 
fmerden hof Keyſeren .: —— 
The Francker hobedes end nu att kun⸗ 
de for vende dett Keiſerdsẽmme igen til den⸗ 
nom / 
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FN tal MD 
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n. 
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— 





Then fierde Monarchi. 194 


nom / effterdi Ottho vor fag hordeligeu , . 
treugt paa alle ſider / Men her wtaff kand Surt en 
mand ſehe att huem Gud vel vil / hannom hannom 
kand ingen ſkade / Omkring Ottho vore ydel tand inges 
fiender / de Behemer / Hungerſke / Frantzoſer ſtade. 
oc Italianer / Alle deſſe tilſammenſſformot⸗ 
te icke att neder troͤcke denne fromme Sørø 
ſte / Men de Frantzoſer truffuede ſuorligen at 
de ſkulle føre fag ſtor cen macht ind i Tydſk⸗ 
land / hues lüge mand haffde aldriig ſehet / 
Ottho gaff dennom ett ret hønligt antſuar / 
oc ſagde / att dett vor ydel tratz oc intet an⸗ 
Det / oc ſaaledes burde ide viſe førfter att 
trotze oc truffue / effterdi art all ſeier oc victo⸗ "Galle 
rig henger hoſſ Gud / ocſaa gaff hand de Minc. 
Frantzoſer dette ſuar / Att hand ville ocſaa 
der emod føre ſaa mange ſtrahatte ind i Gal 
lien / at def liige haffde oc aldrug ſehet / Der⸗ 
ſore motte hans Krugsfolck føre ſtraahat⸗ Strahatu 
ter til Galliam / Saaledes drog hand til Pa⸗ 
ris / Fordi en førfte wti Gallia kalles Hugo PRugo⸗ 
haffde da fonget fin eigen Herre oc Koning 
Ludouicum / oc indtaget Galliam oc mente 
Der offuer at bliffue Keiſere / Men Ottho fick 
hannom til Paris oc deponerede hannom / oc 
igen indſette ſin ſuager Roning Ludouicum Endout⸗ 
i der Kongeruge Gallice / Fordi denne Ludo Ao⸗ 
uicus haffde Otthonis føfter/fom kalles Ger ig. 
burg. Da haffde Ottho vndertuinget Ne⸗ 
derlanden / Lothringen / oc Burgunden / till 
dett Tydſte ruge. 
Bb gø De — 


———————ß 
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Then fierde Monarcbi, 


De Bungerſke vore ocſaa offt 

faldne til Italien / Nu haffde —* I 
for Ottho ſaa møgir att taffen Tydſkland / 
att de kunde icke vndſette Italien Men nu 
DOT Den nød ſaa ſtor wti Italien / att de Ita⸗ 
liſke førfter'nødes mu til ger gøre modſtand 


—— — — 9* de Sungerſke / Der med haffuer dette 
rins føre [ANNES ſeg begiffuit / Att Berengarius een 
ſeg Keiſere fØrfte til foro Julio baffoe fonget ſaa ſtor 


Berenga⸗ 


rius bleff 


fongen oc 
relegeret⸗ 


anſehen / att band haffuer ſeg der efftet for⸗ 
driſtet / att indtage den ganske Italien / oe 
endoch att nogre andre førfter haffue ſeg der 
om flages oc bekriiget med haunom Sag 


vor doch Berengarlius bleffuen fag mechtig / 


att hand arffde Italien paa den tredie arff⸗ 
uing / Denne ſkreff ſeg Zeiſere/ oe — 
mange tytannij wti Italten / Emod bennom 
føgte de Italtaner brelp oc beſkermelſſe hoſſ 
Ottho / Der fore drog Ottho til Italien / oc 
indtog Longobardiam oc Berengarius gaff 
feg fongen der med fick handngøde/oe Otho 
ville icke førfte gong aldeles foriage hans 
nom / Men lod hannom beholle ett Forſten⸗ 
dsmme. Siiden om i2. gar der effter bleff 
Ottho atter igen indkallet til Italien att frø 
dennom oc vndfette fraa det tyranni Be⸗ 
rengarij / Da kom Otho anden gong til Ita⸗ 
lien oc fangede Berengarium med banfy 
føn Alberto / Oc effrerde att de haffde ide 
hollet loffue / dø relegerede hand dennom / og 
forſende faderen med hans Huſtru til Bam⸗ 
berg/ 
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ben fierde Monarchi. 195 


berg / der haffue de bleffuit i elendighedt alle 
deris luffs dage / oc Albertum ſende hand til 
Conſtantinopel / wti denne tog er Ottho dra⸗ 
gen til Rom / oc bleff der krondt til Keiſere 
SÅ Johanne 13, Denne Ottho vor den farſte 


Otho ves 


førfte Xcis 


Keiſere / ſom haffuer ſuoret Paffuen den edt / om 
Huilcken der ſtaer 63. Diſt. capite / Tibi DOP haffuer 


mino Johanni. 


ſuoret Pa⸗ 


Nogit der effter er Ottho anden tüd ffuen. 


kommet til Rom for denne orſage / Den Pa⸗ 
ffue Johannes førde ert ſtraffeligt leffnet / 
derfore ville Ottho ſtraffet hannom / Da be⸗ 
frochtede hand ſeg for Otho oc romde bort / 
Suden wdualde de en anden Paffue Leonem 
octauum / Men ſtrax effter at Ottho vor dra⸗ 
gen aff Rom / kom Johannes ind igen oc for⸗ 
iagede Leonem / CLeo flyde til Keiſeren / Nu 
haͤndelede den Keiſere fagre viſſeligen ber 
avtt oc ville icke gøre nogen ſciſma / Men til⸗ 
ſtede at Johannes bleff Paffue ſin luffs tud / 
Effter Johannis doed / ville hand igen indſet⸗ 
te Leonem / ſom den rette Paffue / da ville de 
Romiſke icke ſamtycke Leonem / men wdual⸗ 
de een anden ved naffn Benedictum / Keiſe⸗ 
ren til trattz / Da kom Ottho oc tog Paffuens 
land ind / ocgiorde der wti ſtor (bade oc bes 
lagde Rom / til fag lenge att de Romete bli⸗ 
Ffue tuingede aff Sunger att lade Otho ind 
i ftaden / Da lod hand aff hugge mange aff 
de Romiſke / oc indſette Leonem / Saaledes 
giorde hand frud / oc drog atter til Cydike 
æb ig and / 


— — 
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Otho ville 
ſtraffuet 


Paffuen. 
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US KE bMeyſſen, ſen / band haffuer ocſa 


ffue Martinus tertius. 
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Eben fierde Monarchi. 


id | | É land / oc førde Benedictum me 
! vennen beuare til Hamburg. 

redie reyſſe er Otho dragen til Rom 
att foriage de Sarracener oc GREEK . 
Den anden ſüde wd aff Italien / Samme 
haffuer band ladet Frøne 
ILSA andre til Keiſere / oc ga F ba 

HØ SES dotter aff Conſtantin 
* mand Fr att denne Otho 

At xertt een aff de høgefte Heldt oc Seroas 
909 huilcke Gud giffuer her paa ——— sy 


fin føn Otho den 
nnom den Reiſe⸗ 


| 
I HÆG &eyfje de nederfaldne reai i 
[Åbn mente / Fordi 
| Re Ng 3 haffuer nu faaledes atter opr ave — 
EA ſte tuge/oc giorde god fritid o 
ISK i e Europa/ oc haffuer beer 
ik lan ſke Italia oc Tyd/kland/ oc 
9J9 J Bungerſke oc Srangofer/Øcin ſumma band 
| BRUNE ——— haffuer dett Keiſerdsmme retteligen befat⸗ 
| op 9 Båd sir Tet oc kommet til fin rerte ſkick / Paa der fiifte 
| HEE Ouendeln⸗ et hand fridførsmeligen dod til Quedein⸗ 
— burg. burg / Mand ſchriffuer ocſaa / att hand haff⸗ 
VER SBergwerck er foͤrſte fitd funder de Bergwerck 


a ſtifftet mange 
/ Meyſſen / Branden⸗ 


J een esser. 
J urg erſpurg oc Zeytz / ti 
FUEN Chriſtelig lerdom. Er EESTI 


AT Effter Stephanos. vorden iz2. Pa⸗ 


Effter Martino tert 


io 
paffue Agapetus fecunous bleff den 135 
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F 


Chen fierde Monarchi. 


Effter Agapeto ſecundo / vor den 134. 

Paffue Johannes iz. Denne haffuer krondt 4 

Wthonem den førfte til Keiſere / Suden flyde SM, 

hand aff Rom / Fordi hand befrechtede fe i 

for fir onde leffnit ſtyld / att Otho ſkulle aff⸗ li 

ſette hannom oc lade ſtraffe. | 
| 
























198 Sd J 


Effter att Johannes vor rombt bleff 
Den 135. Paffue Leo octauus / Da Johans 
mes kom igen/flyde Leo til Keiſeren / oc effter 
Johannes DØD bleff hand atter indſett. 


Effter Ceone / bleff den 136. Paffue J— 
Johannes 14. Denne haffuer kroͤnt Ottho (SY MAN 
Den andre til ZÅelfere . fr VAR 


Ottho den andre aff dette HØ 
naffn den 1. Tydſte 117 
BKeiſere. |: J 


Anno Chriſti 9 74. Ottho den andre — 
regeret effter fin Faders DØD i0. aar / Der vor gg 
ocfaa opuecht ett oprør emod hannom / For⸗ 
Di hanff frende Henricus Hertug aff Baiern 
achtede feg att bliffue Keiſere / Denne pens 
ticus voriide den anden / om huilcken taler er —— db 
tilforn/fom vor Otthonis broder oc fette ſeg 8 — J 
op emod Ottho oc kom doch arter til naade ſſondede HK 
oc bleff Hertug til Beiern / fordi ſamme Ven effter rig så 


m bleff den forſte Hertug i Beiern / 9. 43 
ricus ſo bleff ferſt — * 


Mill 


BE: 





— =——— 
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Then fierde Monarchi. 


aff den Saxiſke ſlecht vor ded IS, aar / for 
end Otho primus dede / Saa vor denne Hen 
ticus / huilcken nu ſette ſeg OP emod denne 
Andre Otho / den andre Henrict iøn. Wen 
Otho tuingede hannom jørar ynder lyelſſe. 


De Galli Süuden haffue de Frantzoſer wforſehen. 
— * msg offuer fallet keiſeren til — / —— 
vas unde neppeligen vndkomm⸗ Men Ottho 
— atter / oc drog ſuden ind Gallten 
ti paris / tuingede de Gallos til att bes 
gx frud / huilcke då motte ſuerge / att de v⸗ 

e aldrug mehr begere Lothringen. 


Otho bleff, Den tiid Otto haffde giort frud 
fonsen aff land / drog hand til Tealten = Førde El 
ſtibutud, med de GStecker oc Sarracener wer Apulia 
mg hans Folck ble ſlaget / oc Keiſeren 
eff fangen aff Eu mend / den tus hand 
flyde/builde hannom doch icke ktende / Fordi 
hand kunde dett Greiſke ſprock/ Derfore vor 
hand icke achted for nogen ſtor Herre aff 
Tydſtkland oc hand loſte ſeg fraa dennon 
med penninge / oc kom igen til Rom / oc higlt 
der hoff / ſom een Keiſere / Mand ſkriffuer att 
de Italianer haffue forgiffuit hannom / fordi 
hand regerede dennom ſtrengeligen. 


Effter Johanne 14. ble 
ffue Baιι bleff den 127.40 


Effter 
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Then fierde Monarcbi, 197 

Effter Benedicto quinto / vor den 138. 
paffue Donus ſecundus. 

Effter Dono ſecundo / bleff den 139, 
Paffue Bonifacius ſeptimus. 

Effter Bonifacio ſeptimo / bleff den 
140. Paffue Benedictus ſextus / wti hanſſ 
tud er Otho tertius bleffuen Keiſere. 


Otho den tredie aff dette 


naffn / den 12. Tydſtke 
BKeiſere. 


Anno Chriſti484. Otho den tredfe 
regerede effter fin Faders JØD 19. aar / band ER ter⸗ 
vor doch vng ved 12. aar / da haus Fader d⸗⸗ 
de / Derfore lod hanſſfrende Senricus den 
andre Hertug aff Beiern beuare hannom til 
Rom. Oc achtede nu anden tüd att komme Henurieus 
dett Keiſerdsᷣmme vnder ſeg / Nogre Italia⸗ aff —— 
ner vnderſtode dennom att gøre Creſcenti⸗ anden 
um til Keiſere / oc att vende ſaaledes den gong. 
Keiſerlige hoghedt til de Italianer igen / 
Men de Tydſke forſter beuiſte troſtab hol 
deris Herre / oc wdualde den vng Otho til 
Keiſere / oc igen eſtte hannom fraa Henrico / 
per wti ſamtychte ocſaa den Paffue Bene⸗ 
dictus. 

Den førfte Kriig haffuer Otho førdt 
emod de Frantzoſer / de hiolle icke loffue / men 
* Bbeyv ville 


— ——————— 
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Eben fierde Monarchi. 


tbringen/ oc baffde 


fonget nogre ſteder ther i landet / 
dreff thennom alle cl bage / oc —2— —* 


ringen. 


Woi medel tiid vdgaff ſeg en Førfte 


Creſrentit fil Rom Creſcentius for Keiſere ocb 


rette fra, Ønge- Tyranni offue 


orte mu Otco drage til Rom / flog och 
thenne Creſcentium/ oc lod hannomn aff ſkere 
bode næſe oc hren/ o⸗ ſe 






ed 
rItalien / *8 


tte hannom til bøge 


pas en Sſel baguendt / oc lod hamom ſaale⸗ 





DES oimÉrig 


g føre til Rom / 


ſuden lod hau 





















Mirabi fig haffde 


oudi. 


Brunuo 
Papa⸗ 


henge hanßom. 


Hworledes oc naar de 


Churforſter ere forſte tiid 
indſette. 


Nu vor Ottho ved 28. aa 
Aar gamme 

ſaadan forſtand / att ba vor —3 
or fin kloghedt ſkyldt / Mabun Mundi / 
——— vore the Saxer nu bleffne flindige 
——— —— —— Itahliſke practicke 

efftet eſehe / huorledes de paff⸗ 
tier til Rom haffde ſtetze o on 

. puecht 
——— —9 — Keiſeren oc ———— 
giotde Ottho en Tydſtnand 

ſom bed Bruno/ oc vor h —2 

mn.) ans frend 
bleff ſuden kallet Gregorius * —*— 


bleg 
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Then fierde Monarchi. i98 i 


bleff Otho tertius kroͤnet. Oc effterdi Ottho 
haffde befundet / huorledes the Gallt oc Ita⸗ Orſagt en — | 
lhaffde altud lagt ſeg effrer att vende thet —5 | 
| 
i 



















Zeiſerdsmme fraa de Tydſtke oc til dennom. indperse 
Frem arr ther haffde ocſaaa mange oprør ves 2 
tit i Tydſkland emod alle hans Soreldre for 

then Keiſerlig vduelgelſe ſtyld / Oc Chri⸗ 
ſtenheden haffde doch ſonderligen i behoff / 

att haffue en ſaadan Potentat / ſom kunde 
beſkerme Rom oc Paffuen / oc holle Religio⸗ 

nens enighed tilſammens wri Europa / Oc 9 
att dette kunde icke bliffue beſtendigt / wthan — JJ 
ſaa vore / att ſaadan Potentat oc offuerſte 1 
Regent bleffue viſſeligen ſtifftet oc ordineret J6 
fil nogen fønderlig oc mechtig Natio / Der⸗ "RAN 
forr haffuer Ottho begynt / med then Paffue J 
GSregorio (hand haffuer oc gerne hulpet her —J 
eil / ſom en Tyſkmand) att inſtituere oc ind⸗ FR 
fetre denne Ordinantz om the Churførfter & BAN 
fag made / Att the fornemligſte Geiſtlige oc —44 | j 
Verſſeluge Forſter (bulle vere der til vdual⸗ SAL d- 
de / oc haffue thenne befalning / at vnderholle 

enighed ebland the Geiſtliche oc Verſſelige 

om Keiſerens vduelgelſe / Thenne Chriſtelig 

Religion til gode. Oc ſaaledes ere theſſe tre —94 
Erchibiſcoper giorde til Churforſter / Mentz / fig 
Colne / Trier. Oc til thennom theſſe 4. Vers 
ſelige Forſter / Den Sørfte aff Behmen / For⸗ Huilcke the i alu 
Di Behmen haffde icke end tha Koninnger Churfår, " TERRA RL 
pas den tud. Den pfaltzgreffue hoſſ Rhin / fler ere, KAN 1 9 
Chen Hertug aff Saren, Then Marggreffue ( 

til Brandenburg. Meg 
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Then fierde Monarchi. i 


JA HÆTTEN | É ns 
J ſom SUM forundrer dog / att andre Ferſter/⸗ / 
mechtige paa ſamme tid / ere ide om 
oualoe til ſaadan høg erhe/ Ec befønderlis 5,4; 
ge the Bertuget aff Baiern / Suaben / Fran⸗ — 
cen / Effterdi then Hertug aff Baen vor 
den tud Othonis neſte frende oc en fare mec⸗ 
tig Forſte / oc haffde Baiern oc Oſterruge / 
—J Indtil Aquiletam / builder Buricus Otho⸗ 
Jd ns 18 Broder haffde vundet/ Ecſaa vor 
J ———— SÅ Suaben Othonis neſte fren 
J— —* Hertug Herman aff Sugben vnø 
ALL SR MORE primo / haffde ingen Hands 

ål LE ARR erffutng effter ſeg / Derfore begaff hand ſin 
Ht Dotter med Zudolff Øttbonis prim Søn / 
—90 ſom haffde fordt Friig mod fin Sader Ottho⸗ 

i | nem / Aff thẽne Ludolff haffue the Hertuger 
450— —— theris akomme/ Herfore maa da hun 
—— vnderligt / huorledes ther er til “ 

år ER gonget med the Cburførfters iuſtitutio. — 
AL De Tydike Biftorict baffue verde pa. Atli 
wforſtondige / att en maa —* —55 gurhe fil 
URE Jehannes thennom. Johannes Stabius en bøgloffø dpyifte 
FE re Stabius. * Keiſers Maximiam Mathematicus ne rand 
i ———— ſagt til meg Charionem / huor⸗ ke tet 
offuer oe —F Narimilian haffuer kiaget * 
De Tydſke Tydſke Siſtoricos / att the haffue Nen 

Liftori 108 wbeſkickeligen ſtriffiut oc corrumperek t om 
vore fore the bøge/ vitfe/oc aff Gud begaffuede For⸗ En) Ng id 
ſommelig. ſters handel oc gerninger / oe att hand haͤff⸗ beg Glor? 
J ber befalet / fluteligen get forſamble alle Hi⸗ — 
9 så ſtoricos 


ve vid 
digt 

1] bues! 
than ton 
fr finmed 
elegeligtø 
Oethomlg 
im bon Al 
Geri verit 
Milde 
Km tud iw 
x vore K 


———— ere 
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Then fierde Monarchi. 109 


ſtoricos oc aff thennom ølle giøre cen ludelig 
Chronica / builder wthan tuil haffde verit 
ſtedt / om band haffde lenger leffuit / oc 
haffde ide verit forhindret formedelſt andre 
ſtore vichtige ſager oc handel. 

Jeg vil doch giffue min dorhedt til kien⸗ 
de / hues feg tencker ber om. Behmen er for 


wthan tuil vdualt til den Cburførftelig erhe Otſage ata 
theſſe For⸗ 
ſtedöẽ mme 


for ſin mechtighedt ſtyld / oc att thet er ett 
belegeligt oc beſluttet Land. Saren haffuer 
Ottho villigen ophẽffuit / effterdi hand vor 
en boren Hertug til Søren / ocſaa haffuer 
Saxen verit paa den flid ett mechte ſtort 
Ferſtedsmme. Brandenburg haffue paa 
Den tiüd inde hafft the Sørfter aff Søren / 
oc vore Keiſerens frender / oc kand mand 
vel betencke / att Ottho haffuer mehr verit 
villig til att ophøffue theſſe Land / end an⸗ 
Dre. Den Pfaltzgreffue achter ieg att haffue 
fonget thenne Herlighed / then Slecht Ca⸗ 
roli til ehre / pag dett att thenne Churforſte⸗ 
lig erhe fFulle icke aleniſte bliffue hoff then 
Saxiſke Stamme / men ocſaa en part hoſſ 
the Francker. Fordi ſaa / att pas den tud 
haffue the pfaltzgreffuer verit sø then ſlecht 
Caroli. 

en huor høgeligen thenne ordinantz 
oc ſkick om the Churførfter / er att loffue / 
kand ieg ide nockſammeligen fortelge ſom 


behoff giordes / thenne fag beuiſer ſeg vel er att haff⸗ 


ſelff / Att thenne ordinantz haffuer glort møs 
git gott 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 


ere tagne 
til det 
Thurs 


ioner ndðt⸗ 


teligt der 


ut deſſe 
Churtfẽrſt 






















uld 
EN RE 












* 


Then fierde Monarchi. 


git got / Fordi att thet Romiſke Rüge er mis 
lenger end 500. aar hollet ved macht i ders 
Tydſtke Nation / Aleniſte for thenne Herlige 
ordinantz ſkyld. Nu er ocſaa ingen mennte⸗ 
lig ting nytteligete bedre oc lødfaliger paa 
Jorden / end att forſyne / werge oc forckom⸗ 
me / att icke fler nogen ny foruandling £ nos 
gre Rige / ligeruiſt ſom wi maa ſehe / ate icke 
heller ſtedt er i dette Romiſke Kitge formes 
delſt thenne ordinantz oc Guds naade / Saa⸗ 
ledes ere the Italiſke oc Sransøfijte Practi⸗ 
cker forhindrede / huilde ſeg haffue tudt oe 
offte fore taget oc ville transferer⸗ thet Kei⸗ 
ferdømme til Gallien, Ocſaa bøffuer en Kei⸗ 
ſere flere anhengere ebland the Forſter / naar 
band ſe gøledes bliffuer aff thennom vdugld / 
Øer kand ide heller ſke fag mange oprør for 
thẽne vduelgelſe / Naar the fornemligſte Sør 
ſter haffue ſelffue nogen ſamtycht oc beuili⸗ 
get / Effterdi oeſaa art Rugſens hoghedt og 
macht er ſtillet paa mange Sørfter til hobe / 
ligeuel achtendes / huilcken beft dugelig er 
der til / Saa forhobis mand / att ther Ruge 
bliffuer beſtendeligere end om thet ſtode paa 
en ſlechts ſucceſſio⸗ Dette alt ſammens tiener 
ber til / att betage ſtor wentghedt oc tretre 
om then Xeiferlig vduelgelfe / Art man ved 
huor man ſkal finde Rigens offuerfte hoffute 
i Occident paa en vi ort / Ocſaa er dette nyt 
teligt / att man haffuer ett viſt hoffuit / til øre 
pnderholle then Chriſtelige Religion oceers 
ſtadig 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 



































(pe 
Hg | tid 
mdt 
kører 
gtas / 
mligef 
ide/altt 
unce ile 
fe nu føl 
fefteligen 
fer alle ha 
elighar 
etenbnd 
Fe Ouben 
buedenne 
fit for thi 
hen offuer 
dclige ffid 
fretbet bel 
Whole den q 
LENK 
balle alm 
km ſtynen 
NM/eND att 
hm er offiu 
Attthene 
Roe indſet⸗ 
ft / att m 
bud; (bide 
keys, 
tes ring; 
62 Joy, 





Sy 


























i, Then fierde Monarchi. 260 


HR, AR 
Ville VT fladig fritid offuer then gãtzſke Occident / For 
iſteſh "MÅL Dom tud haffue de Athentenſes høgeligen 

loffuit theris ordinantzs formedelſt the Ares 
— * opagitas / The Lacedemonter priſſede theris 
ig ma ag Herrlige ſtick wtaff de Æphoris / oc ther vr 
ren É frds ſandt / att ther offuer ere ſamme theris Regis 
—* mente i lang tid holdne ved macht / Men of 
ba ER N tt bør nu faſt høgeligere at loffue thenne Chur 
x lle fon førftelige indferning oc ſtick / formedelſt huil⸗ 
— cken alle beſtendige Regiment oc Chriſtelig 
fler Keligion ere bleffne vnderholdne / icke alene 
enn fer en Stad eller ett Land / men t then gantz⸗ 
i: Wautthet ſke Occident / Herfore ſkulle the Churførfter 
d Ochetcham) gchte denne theris erhe att vere høg oe ſtor / 
KN nr ført for then menige Chriſtenhedt ſtyld / att 
hmm then offuerſte høghedt oc befaining er beſan 
hem derlige ſticket hoſſthennom / oc at de til hobe 
ach mny ære thet beſtendige hoffuit form altud ſkal op⸗ 
ufri Peholle den gantzſke Occident / Fordi ſaa att 
Rhe te eere Den rod / wtaff huilcken the Keiſere 
an h ſeulle altud ber komme / Ythermere kand in⸗ 
nlan n hun gen ſterre erhe vere thẽenom giffuen paa Jor 
mag den / end att the haffue ſadan hog befalning / 
mens for er offuer alle Konger oc Potentat / Alte 
tdl mme ſaa er rhẽne ordinãtz t ſandhed en Gudz gaff⸗ 
mice Me oc indſettelſe / Derfore er thet ſaare tilbør 
—9 Yrerr ligt / att man bøg oc Herrlig achter ſaadan 
BSBudʒ Eid ocinftitutio/ paa der att ther ſkal 
g —* ide giffues orſage / at ſamme gudelige oc nør 
rem telig ordinãtz / oc then allerſk ↄniſte Harmonij 
vag Jorden / al bliffue forftøret oc adſtildt. 
ig, Sordd 


ocſoa Igen * 


— 
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Then fierde Monarchi. lb 


J Fordi att paa thennom ſtonder thet eft 

| gange "I 

JE Romiſke Ritge / Derfore ſkal man vide mune ham 
"ARE naar fort the Churforſter bliffue forſt⸗sẽrede / inn 


tha ſkal thet Ruge ocſaa haffue ſin ende / bb 

Oc then yderſte dag vere ide langt ther fraa. — fi 

Sordi met dette Růge / ſkal verden ocfaa ens fn 6 

i RA des / Øc mand fEriffuer att thenne Churt⸗ drum 
4— førftelig indſettelſe er giott. | 


Jordt att 
| ME ru —— modthe 
få RRS Anno Chrifti 10026 it opd 
i FA Anno undt 49465 Dafori 
fri? baN Anno Rome 1752 *— 
y ul i : J Wi Aj H 
i HAR Anno 2ou. effter den ktening Carollfthehel 
| 0 ß Magni. er OC | 
FH Süden ther effter att thenne ordinantz Johan 
EH | DOLE giort med the Churførfter / haffue de "trim 


: SERENO 1 ] : 
HERRER Italianer giort mange forbund oc ovråt | & 
ARE" 12 | r SITE 
| | BAN Otho ter⸗ Lmod Otthonem tertium / Saa att han — * 
Kl tius bleff ve icke vere ſicker til Rom / oc haffuer Creſ⸗ üllehofhe 
—2 forgiffuen, centij Huſtru vdfent en gifft effter hannom 
Hk med forrederij / wtaff hullcken hand bleg Ul 
URE VØD paa reiſſen / den tud hand vor ved 30, 5 
É i ' | BØr gammel ocer begraffuen til Augſburg. 
ål Ha Efter Benedicto s. vor then 141. Paff⸗ fihe 
te Johannes 15. oc bleff fangen aff Bon—⸗ | 


0 facij Fader / Derfore art hand ville icke Pn⸗ 
| tyde Bonifacium til paffue. tg henr | 
fr ALT Effter Johanne 15. vor then 142 Paff⸗ dokkal 


be Johannes 16. : 
Effter | 
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Then fierde Monarchi. 201 


Effter Johanne 16. vor then 143. Paff⸗ 
ue Johannes 17, hand bleff ocſaa ** | | | 
Creſcentio oc foriaget / Derfore ſ øgte band 4 
hielp al — tertio. T | 

ter Johanne 17. bleff then 144. Thenne 
Paffue Gregorius quintus mA Førfte * —— 
Saxen / for thenne orſage ſom tilforn ev ſagt / —— 
Fordi att the Italianer prøcticerede altud | 
emod the Reiſere / oc kunde aldrig affiade 
att opuecke thet ene oprør offuer thet andet / i 
Derfore bleff thet ſaa betenckt / att det ſtulle | 
frene'til fridfommelighedt / om man giorde bu 
Ce en Tyſkmand til Paffue / Doch att uͤgeuel MA i: 
ble thene Gregorius foriaget aff the Ita⸗ | 
lianer / oc en anden bleff giort til Paffue ſom 9 
hed Johannes / Men Ettho ſette fin frende — 
atter ind igen. —J 
Effter Gregorio 5. bleff then 145. Paff⸗ Sylueſter DAA 
ue Sylueſter ſecundus / mand fiiger — Magu⸗. — 
ſtulle haffue verit en Magus. | || | 
Effter thenne Mago vor then 146. SÅ 
Paffue Johannes 18. wti hans tid haffuer 
mand Ta en Arne Comet i fønden/ 
oc er ſtrax gruffuelig hunger oc Deftile HE 
—— — —— | 91 | 


Henricus then andre/ UR — 


vor kallet Claudus/ den 13. VP p9 q: 
Tydſke Reifere, fu 
Cc 


Anno 





— mm 
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ſecundus. 


Stepha⸗ 


hus rex vp! 
garie 





























Then fierde Monarchi. 


Anno Chriſti iooz. er Keiſere vorden 
Henricus den andre aff dett naffn / een Her⸗ 
tug til Beyern / Jeg haffuer doch tilforn 
ſagt / Att Ottho primus haffuer giffuit ſin 
Broder Henrico dett Herrugdømnie Bey⸗ 
ern. Den ſamme Henric ſonff føn vor denne 
Keyſer Henricus / Fordi Henricus Ørthonis 
primi broder døde is, aar / for end Ottho 
primus bleff dod / Ther haffuer doch verit 
ſaa ſtor forſommelighedt hoſſde Tydſke hi⸗ 
ſtoricos / Att mand icke kand endeligen vide / 
om hand haffuer verit den ſamme Henrict 
ſon eller ſoͤnne ſon / Oc dette maa ſandeligen 
vere et ftort vnder at de Domherrer til Bam 
berg ſkulle icke wiſſeligen vide att beregne 
deris fundatoris ſlecht. 


Thenne er den forſte Keyſere ſom 
vdualt aff de —— oc 5 
22, ØAT / OC vor een vuſer ſeyr fuldt Kepyſere 
ſem haffuer lockſaligen fordt mange ſtore 
Kriig / Forſt haffuer band jgen tuinget the 
Behemer oc Wenden vnder lyelſſe / Metz oc 
Gendt beløgt / Lothringen oc Slandern bes 
tuinget / wti Italien haffuer hand ſlaget the 
Sarracener / ocforiager dennom af Yraliø 
er / oc bleff ſamme titd kronet til Keyſere aff 
Benedicto 7. fil Rom / hand haffuer Fommer 
de Hungerſtke til den Cbrifteltige tro / oc giff⸗ 
Hit den Koning aff Hungeren Stephano fin 
Soſter / For end hand døde haffuer hand 

me 
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Det Defuer Win 
nt hoffoe Tyk 
RUN ondeligen 
Mt do fane Hn 
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adedohuetlYV 
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Fr, 


rl dere hs 
fr ochaffvær eger 
filer ſotfuht Karl 
at mag hh 
thand guntunge 
runder helſt/ Ne 
menoc Slet 
afue band bd 
vt denn FJ 
Fede lined 
hand hate 
uſtelunohf 
ger —*— 
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Then fierde Monarchi. 202 


med de Churførfters ſamtycke vdualt til 
Zerfere Cunradum den andre/ een Hertug til 
—— —* — 5— er begraffuen til 
berg / huor ſom band haffue 
dett Epiſcopat. — — 


Effter Johanne is / 
ffue Johannes 19, re ere 


Effter Yohanne19/ vor den 148 
ffue Sergius quartus. ner 


Effter Sergio quarto / ble den 149. 
Paffue Benedictus ſeptimus / ſom haffuer 
Frønet Senricum Claudum. 

Effter Benedicto ſeptimo / bleff den 
150. Paffue Johannes 20/hand haffuer kro⸗ 
net Cunradum. 


Cunradus ſecundus den 
14. Tydſke Keiſere. 


Anno Chriſti 1025. er Keiſere vor⸗ 
den Cunradus then Hertug til Francken 


Spyer oc regerede i5. aar / Men effrerdi 
att der vor ſaa møgen wroo alle ſtetz iruget 
med dett førfte hand begynte at regere/derø 
fore beſkaffede hand / att hans føn bleff wo⸗ 

ualt til Keiſere llige med bannom / paa dett 
att der ſkulle vere ere hoffuit 1 Tydſtland/ 

naar ſom hand drog der wtaff. 


Cc nj Erneſt 


— — — 
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É Exempel 


Giſela. 


An Erneſtus. Catuli 






























Then fierde Monarchi. 


Erneſt den Hertug til Suaben / oc de 
ſom kalles velphi / Fordi de Catuli 
vore ocſag Herrer i Suaben / Deffe ſette ſeg 
emod Keiſeren / Men den Keiſere vndertum⸗ 
gede dennom / oc kom dennom vnder lyelſſe / 
Suden drog hand til de Hungerſke oc tuin⸗ 
gede dennom til att begere frud. Burgun⸗ 
diam / Leon oc dette ruge Arelatenſe haffuer 
hand atter igen indtaget oc dett veldeligen 
inde hafft oc regeret / Der effter er hand faa⸗ 


drog ſuden til Rom / oc bleff Erøner aff Jo⸗ 
hanne 20. Dø begynte de Romiſke att gøre 
Oprør emod Cunradum / men de bleffue hard 
ſlagne aff Keiſerens Fritgsfold / derfore gi⸗ 
orde hand atter frud til Rons. Wii medel 
tud haffuer Hertug Erneſt til Suaben ans 
den titd giort oprør / Derfore bleff hand aff 
Cunrado foriaget / den tud band ford til ba⸗ 
gejgen/oct hiel ſtungen / oc taa gaff Cunra⸗ 
dus dett Sertugdsmme Hermanno ſom vor 

Erneſti Broder. Denne Cunradus giorde 

mange leges huilcke mand end nu haffuer/ 

Ocſaa haffuer hand ett Concilium boller til 

Tribur hoſſ Mentz / band haffuer begynte att 
opbygge den herlige Domkyrcke til Spier/ 
huor fom hand ligger egene med ſin Kei 
ſerinde Giſela. 


| Bom om heffn, ven til Italien / haffuer belagte 417 eyland / oc 
| | 


Denne Giſela er høgeligen prtifet oeſkal 
vere een Forſtinde aff Burgundien / 9 den 
echt 
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Then fierde Monarchi. 203 
ſlecht Caroli / hun haffde førft Erneſtum een 
Hertug i Suaben / oc fødde tuenne fønner / 
Erneſt fom bleff fortaget oc SBermannum / 
Sitden bleff bun begiffuen med denne Kei⸗ 
fere Cunrado. 


mer thale the ſcriptores førfte tid om Den mare 
den Marck i Oſterruge / Huilcken Albertus i åfterriige 
inde. haffde pag den tid / oc hand. vor den 
gamble Erneſti roder aff Suaben / Saa⸗ 
ledes vor Oſterruge icke end da nogit Her⸗ 
tugdømme/ Men de aff Suaben vore alt 
ſaaledes komne der til / att de haffde vundet 
Øfterriige frøg de Hungerſke med macht. 

Dett Zandgreffuedømme Døringen Maar Do⸗ 
er ocſag begynt paa ſamme tiid Cunrgdi / ringe bleff 
Fordi Giſela haffde een frende aff den fear ForhXom e 
Taroli / vor kallet Ludouicus Barbatus / "+ 
hand haffde mogit ladet ſeg bruge wti Kei⸗ 
ſerens hoff / derfore giorde Cunradus han⸗ 
nom til Landgreffue i Doringen / Saale⸗ 

Des hørethe Herrer aff Doringen / til den 
ſlecht Caroli. | 


Effter Johanne 20. vorden i5i. Pa⸗ 
ffue Benedictus / denne bleff foriaget / oc een 
anden hedt Sylueſter kom til Paffue dsm⸗ 
met for penninge ſtyld / Men Benedictus Deſſe 
kom atter jgen / oc paa dett hand kunde gøre per Be 
gen forbund oc oprør emod Sylueſtrum / taa bleffue aff⸗ 
Cc iij folde ſette⸗ 


— i ——— 
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Then fierde Monarchi. 


ſolde hand Paffuedsmmet til den tredte / ſom 
vor kallet Gregorius fertus/for hannom vi⸗ 
gede Benedictus Wen Syluefter ville icke 
vige / Denne ſtore trette oc wenighedt gaff 
—— / til att Henricus Niger motte haſte⸗ 
—— igen komme til Rom / oc aff ferre dennom 
— etre med dom ocrett / oc glorde Sueiger 
— til Paffue / hand vor Biſcop til Bamberg oc 


ble Daft; bleff kallet Clemens ſecundus / den 1 

ce. ffue / denn ? n is2. p̃a⸗ 
GÅR e haffuer Erønet Senvicum trø 

Ved denne tid fi 
Cardi: finder jegn 
Er Gorinies era uld re men Enns Den 
enne dignitet hø —* | 

git eldre. gnitet haffuer jcke verit url 


Effterdi nu att der haffue 

gen trette oc wenighed —— * mon *— 

oc altud for Paffuens wouelgelſſe fyld, Oss 

dineret Henricus Niger / Att effter den td 
— es bliffue Paffue / wthan hand vor 
—— onfirmeret oc ſtadfeſt aff Keiſeren / Thenne 
de FIK Conſtitutio haffue de Paffuer ſüden horde⸗ 
bliffuc Pa ligen anfechtet / Saa øtt der wtaff ere man⸗ 
ffue wthan ge forgruelige oc jammerlige kriig opuech⸗ 
Æesferens te / paa den tid Henrici quate oc quinti. 


Henricus tertius kalles 


Niger/den is, Tydſke 
Keyſere. rer 


ſamtycke. 


Anno 
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Then fierde Monarchi. 204 


Anno Chriſti 1040. haffuer Henricus 4 
den tredie aff dette naffn / kalles Niger beg Penrlens J 
gynt att regere / oc regerede 17. aar / drog "US. J 
førft emod de Behemer / oc bleff aff lagen” J 
Fordi de Behemer haffde hielp aff Hunge⸗ 
ren / dett andre gør / ſſoug Henricus de Be⸗ 
hemer ſaa hardt att den førfte aff Behemen 
Motte komme til Regenſpurg / oc giffue ſeg 
oc hylde Keiſeren / Der neſt drog band ocſaa 
emod de HSungerſke / med huilcke hand førde 
krug i3. aar / tog nogre Steder ind / oc tuin⸗ 
gede dennom att begere frud / den Hertug 9 
aff£otbringen haffůer hand ocſaa Eommet Pe Mk 
ynder lyelm ẽ. * J 
Til Rom haffuer hand affſet de 3. Pa⸗ lo) ADAM 
ffuer ſom haffde trerte til ſammens — —— ir Kid 
tud om Paffue dommet / oc giorde cen Tyſk⸗ ⸗ 

























mand til Paffue Clementem / Suden haffuer RAVN 
hand fløget oc fortager de Sarracener hoſſ lg 
Capus/Zffter denne reyſſe haffuer Henricus J 


hollet ert Synodum til Mentz / wit huilcket 

den Paffue Leo vor ſelffuer perſonligen. 
Den Hertug aff Beyern Cuno ſom inde 

haffde dett Sertugdsmmne effter S. Sens 


rich / giorde forbund med de Hungerſke oc kt 
halp dennom emod Reiſeren / fordt hand 474 
haffde gerne kommet dert Rüge vnder feg / J— 


Men Keyſeren ſloug de Hungerſtke oc forigø 
gede den Hertug aff Beiern / Saa hand mot⸗ 
re bliffue i Hungeren al fin luffs tird / oc i me⸗ 1 
Del tit? ſtod Beiern ledig for wthan Herre oc FRØ 
Forſte. Ec tj Sox 


uld 


|| 
10 
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Then fierde Monarchi. 


For end Henricus Niger dade ba 
hand fin føn Henricum — —*— 
icke wthan 5. aar gãmel / ladet velge til Kei⸗ 
fere oc krone til Acken / PAR dett att riget 
ſkulle haffue ett viſſ hoffut effter hans dod / 
| oc Ingen wroo bliffue for den vduelgelſſe. 
4 Henrici quarti Moder hedt Agnes / een bo⸗ 
ren Forſtinde aff Potiecs i Gallig. 


0 i Effter Clemente / bleff den 153. Paffue 
(Hat Damaſus fecundus / hand tog dett paffue⸗ 
deÿmme ind med macht. 


i ' ' 
| | v | 1 Effter Damaſo ſecundo / bleffden 154. 
REDE | Paffue Leo 9. band vor 1 dett Synodo til 
(5 | Jens oc bleff fiiden long tud hof Henrico 
cnga⸗ Vigro / Wit hans ttid haffuer Berengarius 
Aette⸗ Diaconus aff Andegaut ri Gallia lerde / att 
| | Må g Chriſti legomme oc blod vor icke varhaffte⸗ 
J— ligen wtidett Brods oc vinff Sacramente. 
| FE ME Huilcken vildfarelſſe oc ketterĩ er nu igen 
) opuecht i vor tud aff Zwinglio i Suigerland/ 
oc Leo haffuer fordømpt denne vildfarelffe 
dett Concilio Vercellenſi/ Endoch att dett 
onde krud er attlige vel icke altſammens op⸗ 
rycht i grunde paa een tud / fordi mand haff⸗ 
uer end ſüden hafft mehre att gøre her med, 


Effter Zeone 9 / bleff den i55 Paffue 


Victor ſecundus / vor tilforn cen Bifcov til 
Eichſtedt. —— 


Effter 
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Then fierde Monarchi. 205 


Effter Victore ſecundo / vor den 156. 

Paffue Stephanus 9. 

i Efter Stephanos. / vor den 157. Pa⸗ 

ffue Benedictus 9, 
Effter Benedicto o/ bleff den i58. Pa⸗ 
ffue Nicolaus ſecundus hand haffuer aff ſett 
Benedictum / oc ſkal forſt haffue ordineret / 

att de Cardinaler ſkulle alene haffue mødt age SE 
att velge Paffuen / hand haffuer ocføg anden * — 
tud fordømpt oc condemneret Berengarium att velge 
ocfom hannom til att reuocere hues hand Paffuen. 


haffde wchriſteligen lerdt om Sacramentet. 


Effter Nicolao ſecundo / vor den 159. 
Paffue Alexander ſecundus / oc ſkede nu atter 
ct ſtort ſlaug til Rom for denne wouelgelſſe. 


Effter Alexandro ſecundo / bleff den ilde 

160, Paffue Gregorius 7 / vor tilforn kallet brandus, 
mildebrand / band haffuer ercommuniceret 

Oc forfølger Henricum quartum / oc anrich⸗ 

tet ſtore jammerlige Krug for denne fag 

ftyld alene att hand kunde forſuare / att een 
Paffue motte vduelges for wthan Keiſerens 
ſamtycke oc Confirmatio paa det / at de Kei⸗ 

ſere ſkulle icke vendicere dennom al macht 

oc Dominium offuer de Paffuer / ſom jeg vil 
ythermere om tale hoſſ Henrico quarto. 


Henricus quartus / den 
10. Tydſte Keiſete. 


Ccyv Anno 


— — 
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Henritus 
quartus. 


Cõſtitutis Keiſerens ſamtycke / Men nu den tud Silde⸗ 
brand vor vdualt til Paffue / klagede hand 
paa denne ordinantz / oc ordineret ther emod/ d ecccom 
att mand ſkulle inthet achte Keiſerens Con⸗ Mo 


om Paff⸗ 
uens vd—⸗ 
uelgelſe. 





Then fierde Monarchi. fh 


Anno 1057. baffuer begynt 

effrer fin Faders død —5 — — 
vor end nu fagre vng oc regerede 15, gør, VE 
Nu er thet aureum feculum voti tbenne ſlecht MA 
ocſaa wde / Ja der gannfte Tydſke Ruge bes Moped 
Synder nu ate falle / oc er aldrig ſuden igen —3 
kommet til fin rette gamie flid oc forige Se" 
macht / dette ſpil haffuer den Paffue Sudes |" 
—* — oc haffuer oͤpuecht ſtore WM 
reckelige krug ebla * he arſ 

ge krug ebland the Herrer 1 Tyr⸗ Un j 
Wit senrict børndom regerede hans Whlfs 
Moder Agnes ſaare vel oc biølt god frud Uunen 
Tyſtland oc Italia / Men then Biſcop aff f halbbexſ 
Colne lod hemmeligen bort føre tben vage NM 
Herre / tha band vor 12. gør gammel/oc viis MO q 
le nu ſelff begynde att regere/ wir meda VU 4 
tud haffuer Biſcopen guberneret t hans fted/ Kelferens € 
oc mand ſkriffuer / att bend haffuer thenne "NG tbeo 
vige Herre wtilborligen ladet optuchte. htethe Beh 
ßuabineh 
ift ej 
daren blef 
ocſza m 
ſaffuens tt 
184 tø eth 
NDt/ * 
k/ There 
ſofuidethe 


Jeg kand thenne handel icke all 
mens fortelge/ the befønderligefte — 
ieg korteligen opregne. Hans Fader enri⸗ 
rus Niger haffde t een god mening giordt 
thenne ordinantz om the Paffuerſſ vduelgel⸗ 
ſe / Att ingen Æuile bliffue Ppaffue wthan 


firmatio log my; 
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rr ere! 
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Then fierde Monarchi. 206 


firmatio / Nu ville Keiſeren faſt holle paa 
fin Faders ordinantz. Item for denne tid 
baffde Keiſeren ocſaa macht att forlene the 
Biſcopsdsmme wit Ruget / Dette ville Paff⸗ 
ue Hildebrand oc icke tiſſtede. Oc ther begaff 
ſeg offte naar en Biſ cop dede / att Keiſeren 
ſette en / oc Paffuen førte en anden oc ercomø 
Municerede then førfte / Endeligen aff then⸗ 
he arſage / ercommunicerede thenne Paffue 
Keiſeren / oc befolde the veldige Førfter/ ate 
the ſtulle følle frag Keiſeren / oc vduelge 
thennom en anden Keiſere / oc then Biſcop 
aft BSalberſtad dreff fønderligen dette ſpil 
hardt wti Søren. Saͤledes aff fislde frag dh⸗e e 
ENE CO k 2 i heſſe fisls 
LA quarto / Ottho Hertog til Saxen / le Fraa 
Rudolf Hertog til Suaben/ ſom haffde Asiferen, 
Keiſerens Søfter / oc nogre Biſ coper / føns 
— ud at Saren. Paa Reiſerens fiide 
ore the Behemer octbe Førfter Catulna 
Suaben / huilcke —55— —5— Bar TER Fr 
giffuit Batern ther effter att Ottho aff ferens fide, 
Saxen bleff foriaget / oc nogre Biſcoper brøl 
le ocſaa met Reſſeren / ſom ide ſamtyckte 
Paffuens trogige fram ſett / att hand ville 
fraa tage the Keiſere theris rettighed oc fri⸗ Å 
edt / oc thennom affſette efter fin eigen vil⸗ 
lie / Theſſe Biſcoper higlle oc Synodos / oc 
forſkude thenne extommunicatto Hildebran⸗ 
di / oc ercommuntcerede Paffueu. 
VNu drog Reiſeren til Italien att giſre 
handling med paffuen / oc fordrage denne 
wentg⸗ 


— mr ————— 
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Then fierde Monarchi. [dl 


Sndolffer Deng DEDE, wti medel tud vdualde hans ve⸗ NA 
vdualt til derpart til Vorchem en anden Ketfer / form 0 
Rerfere aft YRor Kudolff Hertug til Suabẽ / Anno 1077, mt 
Diftopere Til denne Rudolff ſende paffuen en Krone /kꝛcket 
rul or der paa vor ſkreffuit / Petra dedit Petro/ Des Woit 
chen. trus diadena Rudolpho. Det er / Chriſtus mn) 
haffuer giffuit Paffuen Keiſerdsmmet / det ind 
haffuer Paffuen att forlene oc giffue Sørg Aldehtan 
ſterne. het el 
Derfore drog Henricus haſteligen igen smutte My 
fil Tyſkland / oc foriagede Rudolff aff ſit I pt 
Forſtedsmme Suaben til Saren / oc giorde Poftas ent 

mange ſlaug med hannom / oc nogre ſkede 
DØ then flod Vnſtrot / huor ſom de Biſco⸗ELffiet 
per ere omkõne aff Magdeburg oc Worms, Ion 
Købolfføs g Anno 1oso. fede ther ſuſte floug med ocaffſet 
EU. står Kudolff bo Merſſburg / der mtifte Rudolf Bſop⸗— 
ve free ſin hagre haand wil flaget / / Men ſuden n 
bånom tir the haffde rsmpt ind Merſsburg / oc lag⸗ tnmtl 
tet heffn. de hans haand for hannom ſom hand lag fh får IN 
paa ſengen / oc the Biſcoper ſtode omtring ibn: 
ONudolphi hHannom / tha ſagde ban til thennom/ Seher forms) 
Flag offuer I Herrer/ dette er thenne haand / med buils it hans ſe 
the Biſco⸗ cken / ieg haffuer loffuit min Herre Keiſer tro harer. 
— oc huldſkab / nu mag i betencke/ om t baffø hCbrifin: 
ue retteligen vnderuiſt meg / att reg fFulle ge” hang 
falle frø hannom. Dette er ſo ynckelige ord / NNF 
oc giffue fil kiende / att thenne fromme For⸗ Nhu 
ſte vor icke vel tri fruds t hans ſamuittig⸗ — 2*8* 
hed / oc kende ſeg ſelff ſtyllig att hand haffe n 
glordt oprør emod fin egen Herre / IAltføa ip) Sly 
dede i 
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en —8 Døde Rudolff i det fierde aar effter att hand 
—2* * bleff vdualt. Det mag friligen vere ert tern 
IN — * herte⸗ ſom dette forſkreckelige Exempel icke 
betro * Hunter oc formaner til att vere fin Herre 
—5 —* d Oc tro. Men the Biſcoper vore end doch 
—8 —F onde / oc offuer thenne wlycke opuechte 
"stils, enrict Son emod ſin eigen Fader. Paffue 
i o gfec HSildebrand berømmede ſeg / att hand haffde 
TER feber en viſio / Saa att i dett går ſtulle then 
—F Dafteliga rette Keiſere omkomme / Dett vor Caiø 
NEN Kudo i ph&æ prophecte / Fordi att dette rammede 
vidm/ocd Paffuens anhengere oc icke Henricum. 


AMAMA AA ål 
Ryoh Khogte 


mm Man | basen V Å. 4 
wå Mi NWA WE a 


ig Effter denne victoria drog Henricus til 
Megdongeho Rom / oc indtog Staden med macht / fange⸗ 
deheſtſehn de oc affſette Paffue Sildebrand / oc diolde 
Fonden en Biſcop aff Rauenna til Paffue hand hed 
tr flaget / Ta fn Elemens/ Thenne haffuer kroͤnet Henricum 
Mi haßthn quartum til Reiſere / oc Hildebrand bleff nos 
henon fm gen føge tud ther effter død 1 elendighedt. 
Bſcopet fvt Sigebertus Hiſtoricus loffuer Hildebrand 
verde fe møgtt/ men ſtraffuer hans handel hart/ 
ehren / meatt hand fagledes for wden merckelig orſa⸗ 
mg ge haffuer anrichtet ſaadan oprør/ ebland 
zthetenck/ mk the Chriſtne Sørfter bode Geiſilige cc Vers 
meer aid ſelige / ban ſkriffuer oc / att Bildebrend haff⸗ 
LA / re, > Borbø GE 
te ar omtr uer ſelffue de tte beklaget tha han dede / oc 
frem" lod bede Henricum / att hand ville det forla⸗ 
gns Far 4 hannom. Hildebrandus haffuer ocſaa for⸗ 
AN udet the Preſter wti Tyſtland theris echte⸗ 
me sm JEsb/ oc mange preſte gifftermaal atſtkildt. 
UA MERE Anno 
vw * * 


— —————— 
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Then fierde Monarchi. 20> 
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Henrieus 


ss belagde 


fin Fade F 


Eben fierde Monarchi. 


Anno 1103, ther effter att Henricus 
haffde anden tid hartt flaget the Saxer / oc 
then Marggreffue aff Meiſen Echert vor 
omkommen/huicken de Biſcoper haffde gif 
uit fortroſtning att ſkulle bleffue Keiſer eff⸗ 
ter Rudolff/ oc thenne Selde vor nu føiller i 
Tydſkland oc Fralien/ Tha lod Henricus 
Auartus vduelge fin Søn Henricum qui 
tum til Keiſere Til denne vnge Herre gaffue 
ſeg the Biſcoper oc practicerede atter / gtt 
hand ſkulle foriage ſin Fader. Ja dette glor⸗ 
de tha denne fromme Forſt allermeſt vehe. 
Saaledes giorde Henricus 5. forbund en1od 
Faderen / Anno nos, oc belagde hannom 
førftegang til Mentz / doch ville the Fører 
icke hielpe til ſtorm / Derfore motte den vnge 


til Meng. Henricus forlade Mentz oc føre ther fraa/ oe 


Henriens 
4. wbe⸗ 
graffuit & 
5. aar, 


drog op for Norinberg/om 2. Monat⸗ 
effter fick bød — ſlaug —3*— big 
Sitden drog hans Søder effter bannom/ 
oc the lagde ſeg en tud long emod huor an⸗ 
den / med feldtleger hof Regenſſ purg / Doch 
ſloge the Verſſelige Forſter f; eg ther ebland / 
att thet kom icke til nogit ſlaug / oc then før 
dugrede fin Fader / att ban fkulle vochte ſeg 
for fin eigne Tienere / Derfore rømde then 
gamle Henricus hemmeligen bort / oc lagde 
ſeg til Lyttich / ther døde hand 1 det ſamme 
gar / oc bleff ſuden iordet til Spier om 5. aar 
ther effter / att thet dẽde legomme bleff ab⸗ 
ſolueret 1 Rom. Man haffuer end nu thenne 
Henrici 
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Momn 
* Then fierde Monarchi. 208 


tſugehgn Venrici quarti ſkrifft til de Konger I Fran⸗ 
ffhe — ckeruge / wti huilcken hand klager offuer ſin 
KS NREN Søn / oc the andre ſom haffde hannom for⸗ 


folle bly me" hetzſt emod fin Søder, 
* AM er 


| 
f 
SE aar Zemmalcmor 
— lod Sy i i 
| 
| 


ENE — — — 
2 


SLET —* 
Me pnoe 
HIS DIGE Hare IN 
laalcetede att 
LYN, J dettee 
telnet ne 


RY Gti denne tiid Henrici 4, Sodfride⸗ 
haffuer mãd begynt den tog til Je 





ruſalem emod the Sørgcener oc 


TS ehundn mand Tyrder. Then offuerſte Voffuitz⸗ J 
25 hl henne an ; vor Godt frud ſom kalles von Bilion / Eu 
——— Bertug aff Lothringen. Med hannom ere (OM 
2 faſt flere drebelige Forſter dragne aff Gallia. FL lak å 
re Anno 1099. haffuer Godtfrid vunder —0 
keel Den Stadt Jeruſalem oc blef ther vdualt til —4 
mi RKoning / Men haãd ville doch icke opſette den HØRE 
mak. gyldene Erone / effrerdt att Cbriftus baffde Ad 
Lola borit ther en torn krone / oc dette ſtede 465. 9 
Noder gør effter den tuüd / ſom Seraclius haffde vun —30106 


of dg Der Jeruſalem igen frøg de Perfer / Men 

Mi gheen ſtrax ther effrer om 13. aar / haffue the Sara⸗ 

tſoug / ahn ceni vundet Jeruſalem fraa Heraclio oc be⸗ 

tthin hlben haslle der i long tud til ſaa lenge art de Tyr⸗ ad far 

"Dani cker vundet Jeruſalem fraa de Saracener/ FÅ 9 | 

gelcenben r ET dẽne tud haffue nu de Chriſtne atter igen | 

bog hann Mk fonger Jeruſalem oc vundet mange veldige Å 

vige Steder oc Land ther om kring / oc haffde der 

lund! Tuge til Jeruſalem wti ss. gørril det aar 

MADS Chriſti 1187. vnder Friderico Barbaroſſa LLR åg 

baffuer the Sultan atter vundet Jerufalem. i 

Øm 


ieſe 
i 9 10 
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Then fierde Monarchi. 
Omuendelſe paa mange 
Forſtedomme i Tyſkland. 

QVor ſkadeligt dett Ciuile 

bellum i Tyſtland haffuer verit / huil⸗ 

cket Paffuen haffuer opuecht med ſi⸗ 

ne pracktiker / kand man her wdaff 

vel bemercke / att fås mange Søfter oc hoge 

Herrer ere ſlagne / oc the Forſtedsvmme om⸗ 

HL. kringuende oc forandret, Det Hertugdem⸗ 
FELT me Balern beffuer Henricus 4. giffuit de 
“ | i Catulis fom vore Sørfter i Suaben. Dett 
J Bertugdsmme Suaben effter Rudslphi 
— -— DØD gaff Henricus fin Dotters Mand Fri⸗ 
derico von Stauffen / fon liger i Suaben 

hoſſ Gemund. en Franckers Slecht er oc 

ſtrax vndergongen / Eckbert Marggreffue 

ER aff Meiſſen bleff ſlagen / Gebhardt blef fas 

i gen / hand vor Lotharij Fader ſom ber effter 

er vorden Keiſer. In ſumma Tyſkland er: 
aldeles forſmechtet oc vnderligen omkring 

vendt aff thenne indbyrdes Feyde. 

Effter Hildebrands død vdualde hans 
anhengere wdan for Rom cen Paffue for 
thennom felffue med naffn Victor den tres 
die / emod Clementem / huilcken Reiſeren 
haffde indſett / Men Victor døde ſtrax. Eff⸗ 
ter hannom vdualde ſamme Partij Vrba⸗ 

J num ſecundum / hand bleff indfort til Rom 
FE TABET mer the⸗ 
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Then fierde Monarchi. 209 | dl 


| » J 
MUN met theris hielp ſom vore paa then reiſſe ul 
idyl Jeruſalem / oc foriøgde Clementem. EN 9 

Vi (53 M 
Effter Vrbano ſecundo ble p "Hal 
4. affue J 
ligt ditt (i paf' calis ſecundus / hand bleff fangen aff Hen 
sad bur, rico quinto / Suden motte ban Frøne han⸗ 
5nom til Reiſere. 
An opuecht me 
toand man her v i: 
map gjlnn Henricus then fempte / 
Rhieſtidomme J 
NE di hettugh den 17, Tydſtke BKeiſere. 
4 rug — 
i Sa, 2 Anno 1107. haffuer begyndet att rege⸗ Henritus ERE 
Suhm duty re effrer fin Faders dod / Henricus quintus / quintus. J 
sinde PE regerede 20. aar. The Biſcoper haffue —9 


ff ln 6: retteligen lønet hannom / for band effterful⸗ 







detheris ragd oc forfulde fin fromme Søder; In PP —J 

Lha Hent thenne merckelige Sørfte. Fordi att den tud lite —* 

mb PAN? kom til Rom / ville icke Paffuen krone MD 

efekt hannom / wthan hand ville loffue oc tilſuge 4 

my fans Cs Dannom/ att Paffuer oc Biſcoper motte SAS: 

—2 bliffue vdualde for wthan Keiferens ſamty⸗ Sø DSN 

rr de, er til opuechte Paffuen ſaadant ett opø 

KME gør til Rom / att Keiſeten vor nogit nebr é i 

mm hiel flagen/ oc motte redde fir liff met fin ei⸗ yde: gel 

Kmupik gen band / Wen Keiſeren fick fiden offuer⸗ i $ 

naffn hurzo handen / Zliffuede oc fangede mange aff md 

1/ hulen be RomifFe / fick ocſaa Paffuen oc førde | i. | 
Adorynue gem med ſeg fra Rom. Ther neft bande km lid 
mmm TEDE Benricus met Paffuen pas vegen om Kal na p9 10 
ned then Frøning / oc om then ordingne att vd⸗ F… 

B—— Dd uelge | 





— — — 
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Then fierde Monarchi. 


det ſüſte beuilgede Paſcalis / att Keiſeren 
fEulle beholle det priutlegtum / att for wihan 
Keiſerlige ſamtycke ſtulle icke vduelges no⸗ 
gen Paffue eller Biſcoper. Stiden droge the 
igen til Rom / oc Paſcalis krondte Henri⸗ 

——— gum quintum. 
4 Men ſtrax ther effter att Keiſeren vor 
kt: kommen aff Italien / vende Paffuen det ſpil 
J om / brølt ett Concilium / oc reuocerede det 
Hriuitlegium oc excommuniceret Keiſeren / 
Tha ford Henricus atter ind i Ftalten/forø 
VR iggede Paffuen oc ſette en anden ind igen / 
i Wit medel titd practicerede de Bifcoper 8 
| Tyſtland emod hannom / oc atter igen op⸗ 
uechte de Saxer emod Reiſeren / Sag att 
—4 thet gantzſke Tyſkland drog atter ſtarcken⸗ 
gen emod huor anden / oc ſtede ther er ſlaug / 

Ther ſlaug Anno lis, 3. 
J— boſſ Manf feldt ved Velffsholt / vort builder Sraffue 
i nl feldt. Ssier aff Mansfeldt er omkommen. Yen 
j tha Keiſeren formerckte / att ther ville bliff⸗ 
9940 ue en evig blodftørtning aff thenne fag / oe 
HE af et att the Paffuer ſtulle icke afflade for end the 
—9 haffde vnderdrscht hannom / ligeruſt ſom 
hans Fader. Tha beuilgede thenne fromme 
— Sorſte / att afftrede fraa ther fore beneffoe 
— Priuilegio / alemſte then frud oc enighedt tu 
gen fraa Vode / Saaledes bleff ther frud emellom Paff 
fø frithedt Yen oc Keiſeren / oc emellom Keiſeren oc Sørø 
i ſterne / oc ſamme frud bleff pdrobt oc fore 
KØR kyndet 


dl — le << 
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kn) drog After fur 
c/o [Fede there fon 
Ahnuj hof henſ 
vil huld Guf 
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råte/ art ha vild 
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ED 
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Eben fierdeMonarcbt, 210 


kyndet obenbarligen hoſſ Rhin paa den heid 
wdan for Vorms / huor ſom det ftore tab 
kriiges fold løg ſamme tid emod huor anden 
paa bode ſilder / oc tha bleff ther en ſtor gle⸗ 
de offuer det gantzſte Tydſtland for thenne 
frud ſtyld. 

Thenne Henricus haffuer ocſaa førde 
Fritg 1 Holland oc Lothringen. Lotharius 
then Hertug aff Saxen / ſom bleff Keifer eff⸗ 
ter Henrico 5. er kommen ind for Keiſeren 
til Mentz wtt en groff oc lang kledebon / oe 
bød ydmigeligen om naade / huilcken thes 
fromme Keiſere haffuer ocſaa naadeligen 
vndfanget oc giffuit venſkab. Henricus 
Quintus haffuer icke ladet nogen Søn effter 
ſeg / Derfore er thet Sertugdsmme Fran⸗ 
cken / kommet til Cunradum then Søn Fri⸗ 
derici von Stauffen oc Henric 5. Søfter, 

Effter Pafcali ſecundo bleff Paffue 
Selaſius ſecundus / hannom foriagede HSen⸗ 
ricus 5. fraa Rom / oc ſette woi hans ſted en 
anden Paffue Gregorium / Gelaſius flyde tå 
Galliam oc bleff ther DØD, 

Effter Gelafio 2. bleff Caliſtus 2. vd⸗ 
nalt til Paffue wti Gallia. Tha hand kom til 
Rom / giorde han nogre ſlaug med then An⸗ 
tipapa Gregorio / huilcken Henricus 5. haff⸗ 
de indſett / Endeligen bleff Gregorius fan⸗ 
gen / oc indferdt til Rom baglenges pag en 
Eſel / Oc vnder Caliſto ble then fordrag oc 
frud beſticket med Henrico 5. 

Dd ij Effter 
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Then fierde Monarchi. 


Effter Calliſto 2. blefft 
aorius ——— 2, bleff then paffue Ho⸗ 


Effter Honorio 2. vor Paffue J 
centius ſecundus. Emod — — 
ualt petrus Leonis / oc lod ſeg kalle Anacle⸗ 
| tum / oe foriagede Innocentium med macht / 
| Dette larom haffuer Lotharius ſtillet / hand 

| fid fin Frøning aff Innocentio. 


HADE Lottharius Saro/then 
Hær 13. Tydſke Reifere, 


y Cotharlo⸗s 


419. Anno nꝛy. 


er CLotharius then Hertu 
så —— —— —* / hans main Oc 
r ſlagen aff Henrico 

—— regeret 13. aar. es ASE 
| ti denne tud haffuer dette hans Riis 
ME NEN ge hafft (for anfechting / oc bleff atter op⸗ 
HE PÅ uecht ett ſtort languaricht Oprør emod Los 
rharium. Sordithe Suaber oc Francker / ſom 
m haffde nu fyrdt krig med the Sører i long 
J titd/ lode icke gerne thet Ruge Fommetil de 
Saxer / oc hertil med vore tbe Hertuge føns 

ner aff Suaben fødde aff Semic quinti S⸗ↄ⸗ 
ſter / Derfore begynte de att ſette ſeg op 
emod Lotharium/ oc achtede ſaaledes att bes 
holle thet Rige hoſſ thennom / Sordt Øens 
LICUS quintus haffde giffuit fin ſyſter Søn 
Cunrado aff Suaben dert Hertugdsmme 
Oſt 


— —— — — * 
— 
— 
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fade dette hans & 
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—— 
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Then fierde Monarchi. 21 


Oſt Francken / Til denne Cunradum biglt ſeg 
then pfaltzgreffue Gottfrid / oc giorde hane 
nom til Keiſere / ocſaa hrølle feg til hannom 
de Steder I Suaben oc Francken. 
Men thenne Hertug Af Baiern Senri⸗ 
cus Søn en Welff / hielt ſeg til Lothario / 
Fordi Lotharius haffde giffuit hannom fin 
Dotter / derfore haffue ocſaa the Baierſke 
fiiden arffuit Saxen / oc ſaaledes ere the Her⸗ De Si fter 
tuger aff Brunſuig end nu effterkommere 2 Bron⸗ 
aff thenne Henrico Catulo / ſom vor Hertug LS ff 
t Baͤtern. the — 
Cunradus ville komme Lothario til lis. 
forn oc ville indtage Italien / oc drog ind wti 
Longobardien / oc bleff ther kroͤnet met cen 
tern Krone / wti medel titd belagde Lothari⸗ 
us Oc vand Spier / Vlm oc Norinberg / oc 
drog effter Cunrado til Italien. Saaledes 
vor thenne Saxiſke Herre then Suabiſke 
for klog / oc betencke ſeg ret om / at naar band 
haffde Tydſkand / tha fEulle Cunradus bliff⸗ 
ue forſuag wti Italien / Men den tid Cunra⸗ 
dus ſahe / att hand haffde forſsmmet oc for⸗ 
loret de Steder 1 Tyſtland / oc hand icke nu 
kunde foruente ſeg nogen hielp / aff Tyſtland 
til Italien / drog band til bage igen aff Ita⸗ rugn 
lig / oc foruerffuede frud hoſſ Lothario for for S 
Sancti Bernardi bøn ſkyld / oc til ſagde øre Bernard 
vige fraa Keiſerdsmmet. foͤrbon. 
Lotharius er tuende reiſer faren til Ita⸗ 
lkien / Sørft att ſtille thet oprør til Rom / den 
Dd if tid os 
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Wernhi⸗ 
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i 

META, Hven 

4 fr AR Ø res, 
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baffuer atter igen fonget een fornumſtig 


ZF 


Then fierde Monarchi. 


tind een anden Paffue vor wdualt emod In⸗ 
nocentium. Anden tud drog hand cmod Ros 
rium / ſom haffde indtaget Campaniam oc 
—— Rogerium foriagede Fog 
rius / Men effter CLotharij I6D/Eom 
gerius ind igen. — 


Naar den Romiſfe Rett 


er atter opkommen jgen. 


Otharius er møgit loff⸗ 
uit / ide aleniſte for fine kriig ſtyld 
formedelſt huilcke hand baffuer 
” Former Tydſkland oc Italien til 
god frudſommeligheͤdt / Men ocſaa fordi / att 
hand haffuer Religionem / loug oc rett ſon⸗ 
derligen kierhafft / Wti hans tid vor der een 
lerd mand wir Italien kalles Wernherus / 
huilcken Accurſius offte kallet Irnerium / 
hoſſ den Koninginde Mechtudis. sand 
haffde da fundet den Romiſke rett oc loug⸗ 
bøger wii een gammel Bibliotheca oc den⸗ 
nom nogtt forklaret / ſaa att de vore lefelis 
ge CTheſſe Søger haffuer Lotharius befa⸗ 
et att leſſe i Skolerne / oc att mand ſtulle 
dømme effter dennom 1 all Keyſerlig rett / 
Saaledes er denne dyrebare ting atter her 
fram kommen / wtaff builder møgit god 
haffuer effter folget / ſom ev dette/ Att mand 





loug 
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CThen fierde Monarchi. ꝛiꝛ 


loug oc att domme effter offuer den gantzſke 
Europa / fordi alle Land rette ſeg doch effter 
ſamme Romiſke rett / Effterdi mand befin⸗ 
der / Att hand er retteligen ffider oc lignet 
effter all erbarlighed oc ſtel. For wthan all 
anden nytte oc gaffn her wtaff kommet er 
i gndre mode / Fordi mand finder ingen be⸗ 
dre lerdom om gode feder oc tucht oc ebre 
end denne er. Item / her wrtaff er ocſaa den 
rette Latiniſke Sprock atter fram kom⸗ 
men / oc haffuer mand ſtrax ber effrer begynt 
de ſtudia Juris: / oc ſuden ere mange Juriſ⸗ 
conſulti bleffne huor effter anden / ſom haff⸗ 
ye ſamme Romiſke rett forklaret oc kom⸗ 
met hannomi fin rette brug / Oc meg forun⸗ 
drer ſtorligen / att mand haffuer endoch kun⸗ 
det offuerkomme ſaadan forſtand / effrerds 
att den rette Latiniſke ſprock / Hiſtorier oc 
alle gamble Romiſtke feder vore dø aldeles 
vndergongne/ Wen her wthaff kand 
mand achte / att the førfte Juriſter haff⸗ 
ue jcke aleniſte verit fluttige mend / oc fars 
re mogit ſtuderet / Men the haffue ocſaa ve⸗ 
tit hoge / vliſe oc velforfarne mend wti alle 
Regimente / Ellers haffde dett ide verit 
mugeligt / at de haffue kundet retteligen for⸗ 
ſtaad ſamme Romiſke rett / for wthan ſadan 
forfarenhedt. Herfore ſtal mand ide ringere 
achte deſſe Doctores / end de gamble Juriſcon 
ſultos Seruiũ / Vlpianñ etc. Azo den bersm⸗ 
diſte ebland de gamble ſeribenter ſom haffue 
Dd ig for⸗ 
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Then fierde Monarchi. 


forklaret ſamme Romiſke ret / leffde wti 
Accurſtus. ne Lotharij tud / Effter — —* 
ſius hand leffde til den tud Friderici ſecun⸗ 
— — re —— vore man⸗ 
ctores oc Juri 
tolus andre. —— 
j Sratianus ratlanus ſom haffuer til ſammen 
J.1 draget Libros decretorum / leffde serv — 
J denne Cotharij tud / Doch haffuer der verit 
J ſodanne bøger ocſaa tilforn / Fordi een Biſ⸗ 
cop til Vorms haffuer oc draget foden een 
J bog til ſammens / huilcken mand da haffde⸗ 
HEE muse me ene ED 0 eg baffuer fams 
GÅ dry og feber. Ther effter nu att de ſtudia 
aA En Juris vore bleffne faa menlige / oc alle lerd 
heolodgte Øg fler 
er begynt , end gaffue ſeg der til / ſom mand pleyger/ 
aar nogit nytt opkommer / oc de Monacht 
da formerckte / Att den hellige Schrifft vor 
der offuer forſmatt oc jcke møgit achtendes/ 
J haffue de her emod begynt er ſtudinn Theos 
Hr logiæ / oc beſtickede deris diſputationes ſcho⸗ 
se laſticas wti den hellige Schrifft/ ligeruiſt 
96 ſom de Juriſconſulti giorde in Jure / er 
he wtaff er denne ſcholaſtica Theologia opkom⸗ 
men / ſom jeg vil her effter ythermere ſüge. 


90 Cunradus Sueuus/ 
MULD | — ir 
—9 ſere. 


Anne 
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Eben fierde Monarchi. 213 


Anno Cbrifti 1140. effter Lotharij 


Saxonis DØD / haffuer Cunradus begynder Cunradus 


att regere / hand vor een boren Hertug til Sueuus. 


Suaben / oc bleff giort een Hertug til Fran⸗ 
den aff Henrico quinto / hand regeret 14 aar / 
oc er jcke bleffuen Frøndt aff Paffuen / Øm 
denne Cunrado haffuer jeg ſagt tilforn / att 
hand haffuer ſett ſeg emod Lotharium oc 
motte paa dett ſüſte giffue ſeg / doch er dett 
Riige kommet til hannom effter Lotharij 
død / Endoch Lotharij dottersmand Henri⸗ 
cus / ſom vor Hertug i Beyern oc Saxen / tog 
ſeg fore att komme dett Xiige vnder feg / oc 
belagde Cunradum til Augſpurg / Men Cun 
radus lod komme Henricum tort Acht / oc 
gaff den Marggraffue til Oſterruge Bey⸗ 
ern / denne kriig fick ſtrax fin ende / fordi Hen⸗ 
ricus døde i Saren / oc ligger hoſſ Lothario 
fin Suager begraffuẽ / Men ſüden der effter 
haffuer hans Søn Henricus Catulus lenge 
førdt Eriig med denne Marggreffue oc med 
Keyſeren for Beyern ſkyld / doch kunde hand 
ide beholle dere Hertugdsmme / Men bleff 
paa dett ſüſte fordragen med Cunrado / for⸗ 
medelſt Fridericum form bleff ſüden Keiſere / 
Ther neſt drog Cunradus med mange for⸗ 
ſter oc med ett vel beruſtet tal Krugsfolck 
emod de Sarracenos til Jeruſalem / effter 
S. Bernhardi rødt oc formanelſſe / paa ſam⸗ 


Tunradus⸗ 


Orog til 


me fiid vor ocſaa den Koning aff Srandertts JAeruſalem 


ge Ludouicus I denne tog med een veldig 
| DIV vHeer / 
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Eben fierde Monarchi. 


— / Men den Keyſere til Conſtantinopel 
Reyfere ur Dønuel handlede med dennom wtrofaſte⸗ 
Conftanti ligen / ſaa att mange aff famme Krugsfolck 
Bop, ere omkomne / doch giorde deſſe paa vor five 

mange ftore flaug med de fiendert Aſia oc 

til Jeruſalem⸗ Øc Cunradus Eom icke hiem 
fig for end om 4. aar der effrer/da døde hand oc 
4 liger til Lorch begraffuen hoſſ Semund. 

J ri den Krug med de Catulis oc Wels 
Fl ffer / vande Cunradus dett Slot oc Stade 
HIS Din" burg /fom liger icke langt fraa den flod 
| EN — / då lod Keyſeren fonge alle edele 
—9— — * — pres deus Huſtruer tilſtede hand at 
| | Ed le ko ; aare der frag oc frudt tage med 


F ſeg / ſas mogit huor kunde ber⸗ da toge de 


fruer alle edele børn / oc nogre ſagdẽ der 
emod att Sen naade oc fruhedt por eckon om 
HR | gops oc penninge / ociFe om menmfker / oe 
ETNA ville der offuer beholler de edele børn / Men 
—900 Denne dygd befiøl Keyſeren faa vel wtaff 
OHL deſſe edele Quinder / at hand vndte dennom / 
HER at faare ſicker der fraa med deris vnge børn/ 
FR oc lod dennom tage deris gods nsed ſeg. 


Effter Innocentio 
ffue Celeſtinus ſecundus Borg —— 


Effter Celeſtino ſe 
Lucius — —— —— — 


Effter Lucio ſecundo / vor Paffu 

affue Eu⸗ 

genius tertius / emod hannom giorde de Roe 
| miſte 


— — — —— 
——— — — 
— * 
é —i— — . 
- - — 
* 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 
































in 
il: end 
um) $ 
ai) ſeg sf 
MADNN 
i) 
woſtoſu 
Ef 
duienus 00 
Deriam ly 
hand afa 
hutenda 
delongob 
lg fordumd 
ſiceret Har 
ver Italle 
De Fortelig 
deggen jø) 
den / eyd att 
flue ma kk 
Men Vom 
der ſong 
ord giffue 
gtet dett 
ſeten. 
Effte 
hogte Ca 
hand vor: 
lexandru 
baroſ bi 
hond fyr 





5 dete Slot veg 
—T dal 
NR oge alle gr 
oftere hen) 
MS 00 FN tags 
ttundebure tt: 
706 wgte faa 
frihed vor ed 
cron nunt 


Then fierde Monarchi. 214 
miſke een anden Paffue / hand foriagede Eu⸗ 
genium / Men denne kom jgen oc førde hielp 
med ſeg aff Gallia / ſloug fin Vederpart / oc 
bleff ſaaledes indſett jgen. 


Effter Eugenio tertio / vor Paffue 
Anaſtaſius 4. g É Paffi 


Effter Anaſtaſio 4 / bleff Paffue A⸗ 
drianus quartus / hand haffuer kronet Fri⸗ 
dericum Barbaroſſam / Men ſüden haffuer 
hand giffuit ſeg til Vilhelmum Syculum 
huilcken da inde haffde Neapolim / oc drog 
ve Longobarder til ſeg / oc giorde gen ſkrecke⸗ 
lig forbund emod Fridericum / oc exxommu⸗ 
niceret hannom / oc opuechte ſtore Kriig off⸗ 
uer Italien / Mand ſchriffuer / att band ſag⸗ 
De korteligen for end hand deyde / att der kun⸗ 
de ingen jammerligere ſtand vere pag Jor⸗ 


















crehen / Nden / evd att vere Paffue. Oc att bliffue pas 
bue EL MW ffuemeod blodftørtning/dett vore icke — ——— DA ] 
wrnndun Men Romulo at ſuccedere / huilcken fin Bros offuer ſes TOME: 
SIN der floug t brel for Herredømme ſeyid / Deſſe far. —J 
BØ ord giffue til kiende att Paffuen haffuer an⸗ 1 
gret dett ſpil ſom hand begynte emod Key⸗ 
















h ſcundo if/ ſeren. SA hy 

. Ærter Adriano / bleff cen flor Schiſma/ J 

my nogre Cardinaler wdualde Octautianum / — 
rise; H 


hand vor Fallet Victor /rhe andre wdualde 
RR 
9 10 


Alexandrum tertium. Fridericus Bars 

mm baroſſa brøle ſeg till Octauiano / doch lod Få 
— 2 band forſchriffue Concilia / att the ſtulle Æg 
M demme / i 
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Then fierde Monarchi. 


demme / huilcken Daffue ſkulle bliffue / Men 
Alexander ville jcke ſ øge diit / oc forhißlt ſegt 
| Gallia oc ercommuniceret Fridericum / Enø 
| deligen bebtøle Alexander Paffuedsmmet 
formedelſt the Italianerſſ bielp ſom vore 

Dans anhengere oc kom jgen til Rom / en 

Å | få den at Fridericus drog ocſga til Rom / fly⸗ 
—F *4 * —— der bleff denne fag 

/ Om jeg ugende 
Gender hiſtotia Friderici. Far Red ig 


VE Fridericus then Forſte 


HA kalles Barbaroffa/den 20. 


Tyoſtke Keyſere. 


Anno Cbrifttris2. ble wdualt 
ſere Fridericus den førfte af — — 5 — 
les Barbaroſſa oc tegeret 3%. aar / hand vor 
—4 een Hertug til Suaben Keyſers Cunradi 
Had broder Son / een dryſtig / aluarlig oc retuiuſſ 
Forſte /oc ſom jeg formercker aff hans han⸗ 
TRA vel rødes meg / att band haffuer verit en ret⸗ 
(ig ſindig Suab oc kunde jcke vel lude / at de Pa⸗ 
ffuer haffde begynt fag msgen handel emod 
se — wtil — —— oc dette achter jeg att 
ere orſage/ att hand 
Bird oleb arne — J———— i: ———— 
Ned dett forſte 1 hans regimente 
haffuer hand fordraget Beyern oc ——— 


ge / 
























id 
ng 
in) Vor 
ghaffd 
i ban 
neffueg 
xgrenhz 
x Oſten 

ne / Men 

ide leng | 
icum rt! 
hannonl 
Den finder 
Mebhack 
hatugere 
Pfalngref 
Baren g 
Bernardo 
Engels), 
lederen f 
— glle 
HG / pag 

Biſcop 
Blødt fr; 


Mn 
Lybke og 
mørd att 


le 
kungede gt 
MD M 





ugeldenne fre 
| 


—W 
Broen, 
Anſee. 


re blefetydle * 
ETA 
SELEN 
an] Boys (or 
så | elvrlig int 
ucr aff has fo 
? haf ue venn 
SEINEN 
møgen banan 
dette der 
huer —13100 
he regia 
Ny (je 


i 
FJ 
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Then fierde Monarchi. 215 


ge / oc jgen giffuet Henrico Catulo Be ern/ 

hand vor da Hertug i Saren Henric øn] 

ſom haffde Lotharij dotter / oc her emod gi⸗ 

orde hand fin frende HSenricum den M arg⸗ 

greffue aff Oſterrüge til een Hertug / oc ſette 

de grentze emellom bode Forſtendemmen / da 

er Oſterruge førft bleffut ett Hertugdem⸗ 

me / Men Beyern haffuer Henricus Catulus 

jcke lenge behollet / fordi hand forlod Fride⸗ 

ricum wti Italla oc giorde en forbund emod 

hannom i Tydſkland / Derfore foriagede ſu⸗ 
Den Fridericus HSenricum/ oc gaff Ottho von mate — 
Vitelsback Beyern. Aff dende Øttho ere de Nelsbac 
Sertuger aff komne form nu ere i Beyern oc 
Pfaltzgreffuer / Dett Churførften Ogmme til 
Saren gaff band den Sørfte aff Anbaldr Bernar 
Bernardo / Henricus flyde til den Koning aff ——— 
åen 30 slider —* fil Anhalt 
g / om gen paa dett fufte / tha bleff hur 
bleff der en fordra , —— 

g glort / att den velff Hen⸗ fårfte, 

ticus ſkulle beholle Det Sørftedømme Brune 
fuig / pas ſamme tiid haffde Philippus tben 
Biſcop aff Colne / indtaget Veſtualen med 
macht fraa dett Sertugdẽmme Saren, 


Fridericus haffuer belagt oc vundet 
Lybke oc tuingede den Koning aff Den, 
marck att gøre frud, 


Meylan bleff wlydig oc achtede are 
tuinge de andre Steder vnder ſeg / igeruiſt 
ſom de haffue altud ſuden giordt wri Ita⸗ 

lien 
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Then fierde Monarchi. 


HA lien effter theris vuſſ/ Derfore drog Frideri⸗ 
Am cus til Itallien oc glorde med ther førte god 
Hi frud / Ther effter practicerede Paffuen med 
| Sridericus Meilan oc andre Steder / oc giorde en for⸗ 
Bom [ bund emod Fridertcum oc excommunicerde 

Sand. hannom / Tha ford hand fierde gong til Ita⸗ 
lien / vandt oc lod nederſlaa Meilan / oc for⸗ 

føgte alle medel til øre giøre frud emellom 

Paffuen oc hannom / men thet kunde inthet 

hielpe / Sordt Paffue Alexander tertius lod 


| | É | then fromme Sørfte ingen rolighedt baffue/ 
| —4 Derfore drog hand til Rom/ tha romoe Ale 
LE RMA ; ånder til Venedige —— 
(fat | nde enedigen. Fridericus befid 
| ' ; ede 
HID fin Søn Ottho emod the Venediger / thenne 
i SE 


90 Ottho bleff fangen/ derfore kom thenne ſag 
1 kog rilen fordrag / Fordi Fridericus ſahe / att tbe 
Paffuer kunde icke afflade / ocſaa berendre 
hand / huorledes ther vor tilforn gonget the 
andre Keiſere / ber til med vor bens føn fon⸗ 
SNE gen / Derfore motte Fridericus falle til føyge 
JJ oc ydmige ſeg offuer alle mode / kom til Ves 
Frideriei nedigen oc lagde ſeg neder pag Jorden for 
4 ſtore »de Paffuen wran for RirdFedøren / oc Paffuen 
Fr mihhed. trødde hannom med fine Sødder / oc lod 
1 NG vdrobe / Super aſpidem er Baſiltſcum am⸗ 
LÆR bulabis / oc band ſuͤden abſoluerer hannom / 
Ryst Stidericns ſagde tber emod / att thehe yd⸗ 
til mighedt beuiſte band Detro/ icke Alerandro. 
ver fil furede Alexrander / Et miht et Pe⸗ 
tro, Men huorledes man ſkal thenne paffue 

glernung 
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ret Xia 
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Nim / att 
Mligen vo 
veldige St 
acener oci 
Ian lod ſel 

Steder: 
eg huge | 









Dowh 
——— 
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n occonnin 
W Råde Jong ti! ' 
tileg tt lan) Mm 
le fund og 
KT Det kundem 
lnder tathe 
Wthhhedt hør: 
FAO tede 
Irduccn hb go 
Mo Vend ter 
dafetekonhopel 
Indanu (she att 
ſbde / ode betæt 
vor tilfoen gone 
med vor hans (fn far 
feng falktil tdr 
lemon on til? 
reder pas Jann 
mioan / ghif 
me Fodu / 6 
anet Bꝛſlina 
ʒehſoluete hen 
mod / ate” 
Ato / fdd, 
[44 
— 
føj 


g 


' fj MH 4 
4 —* 





Then fierde Monarchi. 216 


gierning achte / thet vil ieg lade huor leſere 
ſelff befinde ocdømme / The Paffuer haff⸗ 
ye opuecht deſſe krug for wtan alle ſkellige 
orſage / Fordi Alexander ſtrude for fin er⸗ 
gen vduelgelſe ſtyld / oc ville icke lide nogit 
Toncilium / eller nogen anden forhandling / 
Men for wtan alle thenne hans wret / brug 
gede han end tha ſaadan ſtolt homodighedt 
emod then offuerfte øffrighed oc macht pag 
Jorden / att hand trade Keiſeren vnder fine 
fødder / huilcken Gud haffde hannom be⸗ 
falet att erhe. 


Effter thenne fordrag lod Fridericus 
vduelge fin Søn Henricum til Keiſere / Anno 
1186. paa det att ther ſtulle ſaaledes vere ert 
hoffuit 1 Ruget / effrerdt hand tenckte att 
fare til Aſiam / oc gaff hannom Conſtantiam 
Rogerij Dotter / Derfore er ther Kongerüge 
Neapolis oc Sicilia atter kõmet til Riiget / 
oc til de Tydſke igen / oc hand ſette denne vn⸗ 
ge Koning rori Italien der att regere. Su⸗ 
den drog Fridericus med mange Forſter til 


Aſiam / att ingen vinde Jeruſolem / ſom tha eEriderkens 
uyligen vor forloret/ oc hand vandt mange drog til 


veldige Steder mdr Cicilia / oc floug the Sa⸗ 
racener oc Tyrcker ſaa hardt / att then Sul⸗ 
tan lod ſelffuer nederbryde murene i the far 
ſte Steder i Syria / effterdi ban miſtroſtede 
ſeg lenger att kunde thennom beholle / oc 

gaff ſeg 


——————— 
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Eta CThen fierde Monarchi. ID 


143 gaff ſeg t flucht ind til Egypten / Sordithe " fø 
107 zudre tuende Koninger aff Franckeruge oc MW 

| Engeland vore ocſaa tha perſonlige komne Efft 
til Aſiam / Men den tüd de haffde ther for⸗ wus le 

ſamlet den aller ſtorſte macht / vende ſeg then | 
løFe om kring. Sridericus Ketfere/tba band mk 
HE. haffde indtager Armentam / ville bend Eøle ſthau 

Hentieus JEY then ſtore hede / oc ved faa offuer ett — LÅ 

—J dåde iX la ſtrudt vand / oc bleff der wti drucknet / Ann⸗ ſorius od 

fg 1159, jeg finder ocſaa att band haffuer ſeg fig 

Å "24 offte letteligen vaget Vand / Derfore er thete J 
| ide vnder/ att han haffuer tha ocſaa giffuit rør 


| HE 
| å j . feg idétte vandt thenne ſtore bede. YOrt thé uld 
J. ne ve tog for Meilan / haffue de Italianer ts Pof 
RER eget pag den andre ſude thet vand Abdua / Mine 
| NAR ) ſom er ie mindre end Elffuen / oc ſpottede 
i. fa Li | Keiſeren Friderico / ſom lag paa denne ſüde Ull 
| | —9 oc mente att han kunde icke komme offuer | 
ig ål —*8 vandet / Cha gaff Keiſeren ſeg druſteligen then 
re wii Det vand / Saa att then reiſſig tøg mot⸗ | 
og DE te følge hannom / de Yraligner haffde ide WMo 
ae Mn forſehet feg her til men løbe for wthan all ff thetten 
URE orden / Derfore gaffue the feg til flucht / oc faders død 
FE bleffue ſaaledes flagne oc offueruundne af + kug tv 


cen Inden reiſig tsg. Aff thenne aiernin J 
spg kand mand letteligen formercke/ —— — 
MAE cus haffuer verit een ſare driſtig Førfte/ oc 86 
Heat Fo Vor band letteligen vaget feg £ — * 
Behemen £ hi dhe 
& — Then Sørfte aff Behemen haffuer Fri⸗ — 
J et Boning derlcus gtort til Koning / fordi band haffde —* fur 
å | Fk | ritge. hollet bi lg 
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Se 





i VIG ba 
* 
tüddehiſee Effter Alexandro tertio bleff Paffue 
Padre. Cucius tertius. 


diin 
Acus aſeteh Effter Lucio tertio vor th 

— i en Paffue 
enam / vill has Vrbanus tertius. — 


octed ſog on, 

— * ne Vrbano tertio bleff Paffue Gre⸗ 
| " octauus 

Natt hand haffe 

bene Effter Gregorio octauo vor Paffue 
—2*1 Clemens tertius. 

ane ſotedi Pr Effter Clemente tertio bleff Celeſtinus 


kend kertius Paffue / ban haffuer Erønet Henri⸗ 
* hu xcum then Søn Barbaroſſi til Keiſere. 
Effun / x fro 

om lag pad 7 

mm Henricus then ſiette / 
zaſen fg dufelg tben 21, Tydſtke Keiſer e. 


üthentuſſgigm 


hine hf Anno 1190. baffuer Henricus then 6. Hẽrien⸗s 


whſürie aff thette naffn begynt att regere effrer fin 
urt ſatlſun Faders dyd / oc regeret 7. aar hand førde ſto⸗ 
modem te krug wii Apulia / oc tuingede paa det 
FF henne gt fitfte tbet gantzſte Rüge ril vnderdanighedt. 
had / mun Wit Tyſkland haffuer then Biſcop aff Col⸗ 
so delig ſut ne / oc then Biſcop sf Lytich / oc the Bur⸗ 
—2* gunder / ſett ſeg op emod hannom / wti then⸗ 
ne oprør oc larom bleff then Biſcop aff Ly⸗ 
søg ED 1 hiel ſtungen / ſüden gaffue ſeg de andre 
fin bø Puder lyhelſe. Hand lod vdyelge fin Søn 

JR æg Friðde⸗ 


— — — 
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Philippus 
Reyſere. 


Then fierde Monarchi. 
Fridericum ſom vor end dø ett born tul > 
fere/oc tog breff oc ſegel der paa * von og fr 
forſter / hand bleff ſuden kallet Fridericus ſe⸗ 
crundus / Men dø Henricus ſkulle DØ / befolde 
hand dett vergemaal oc rigens adminiſtra⸗ 
J — — — Philippo / huilcken oc tilforn 
nnom haffde ge ; ; 
ror krig b ul mehr regeret / end Hen⸗ 
Effter Celeſtino tertio/ bleff denne Pa⸗ 
e Innocentius tertius/ hand haffuer for⸗ 
fuldt den Keyſer philippum/oc ſagde / at ens 
than ſkulle hand tage Keyſere kronen fraa 
Philippo / eller Philippus ſtulle tage hannom 
Paffue kronen / hand haffuer Erøndt Øttho 
den Sørfte aff Søren til Keyſere effrer phi⸗ 
lippi død / Men dette venfEab varede oc fag 
jcke lenge / fordi Innocentius haffuer oc ſü⸗ 
den exxommuniceret Otthonem. 


Philippus Barbaroſſe 
ſon / den 22. Tydſke 
Keyſere. 


Annori95. bleff Keyſere Phi 
Barbaroffæ føn cen —— nørd > 
Keyſerlig gubernator offuer Ytalten /ocre ø 
geret 10. aar / wti denne tid er atter vorden 
ett ſtort alarom witt Tydſkland / Fordi ford 
Philippus haſteligen aff Italien effter Hen⸗ 
aci ded / oc formanede de Churferſter om 

den 
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hum / bule 
ſrafſet dere 
den aar 
Den gerne" 
De Churfg 
cen tl Ro 
for een fag 
møait loff 
Der voren 
beyemoc 
bKeyſere 
Zangen ſ 
bande, 


Philip 4— 









|: Mom 
enddeett van 
Gel derpgg fj al 
xn Følle Ng 
Mus Fully" 
oc tigens AAN 
PO/ huld J " 
neht toge AN 


tetth/ blef dem 
13! NMN 
Whon ec (ages, 
W Bolte From 
hyus Hule tre hann 
eur kd (fy 
ma Iuſuecfuh 
ÉttevenfEsb vrider 
wocentius bryg 
| Pr tha bl, 


ANN 
122 yde 


fire, 


er Aqſuehhly 
Henug til Butt 
offuer Jar 
he tudaarmde 
Tror 
LG “ 


Øl 


IV 





Then fierde Monarchi. 218 


den forgongen wouelgelſſe ſom vor tilforn 
giffuen den vnge Friderico fin broders Son / 
oc paa dett att dett Rüge ſtulle jcke komme 
fraa hannom / dø ſkulle de lade hannom ber 
bolle den Admnniſtratio / ellers wduelge hans 
nom ſelff oc ingen anden førfte/ den tud In⸗ 
nocentius Paffue dette fornam / forarbei⸗ 
de band ſtrengeligen hoſſde Churfgrſter / att 
De ſkulle wduelge een anden Keyſere / oc gaff 
til kiende / att hand ville jcke lüde eller tilſte⸗ 
de Philippum / fordi hand vor hannum vred 
herfore att hand haffde giort Paffuen nogit 
emod / dahand vor gubernator offuer Ita⸗ 
hen / Huorfore Innocentius haffuer oc ex⸗ 
communiceret hannom. 


Nu haffde een Legat abſolueret Philip⸗ 
pum / huilcken Innocentius haffuer ſüden 
ſtraffet derfore / In Summa / den Paffue vor 
ven gangſke ſlecht Friderici fiendſt / oc haffde 
den gerne vndertryckt / Saaledes wdualde 
De Churfoerſter Hertug Bertold von Zerin⸗ 


gen til Keyſere / hand vor pag den tid hollen Barthol⸗ 
for cen ſaare rug forſte / ellers haffde hãd ide dvs aff Ze⸗ 
møgit loff / Philippus lag til Mulhauſen / ringen. 


Der vore mange Forſter / Behemen / Saxen / 
Beyern oc Suaben / de wdualde philippum 
til Keyſere / den tud Bertold den Hertug aff 
Zeringen ſahe att hand vor for ſuag / ville 
hand ide anamme dett Ritge / Wen kom till 
philippo / oc hyllede hannom for fin Herre. 

ej" Den 


— — — 
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bliffue vas Je Mange førfter til Ottho/ Behemen/ Land⸗ 

































Then fierde Monarchi. 


Den Paffue Innocentius kunde ide 
endoch øffløde / men practicerede hoſſ den 
Biſcop aff Colne oc pfaltzgreffuen / att the 
woualde til Keyſere den Hertug aff Brun⸗ 
ſuig ſom hedt Otho den fietoe aff derte naffn 
OC Vor den foriagede Hearici Søn aff Sax⸗ 
en / Denne Ottho ſtadfeſtede Innocentius 
oc exxommunicerede bhilippũ / Derfore figls 


greffue Herman til Døringen / de 
aff Straſſ burg oc —* / gen — 
Philippo lycken / att band behiglt dere Riige 
ſas lenge hand leffde / Sørg drog hand ind 
* Elſas / oc der indtog Strasburg oc tumn⸗ 
gede den Biſcop aff Serra burg vnder ly⸗ 
helſſe / wti medel tud vor Ottho dragen oͤp 
fil Spyer/ oc Philippus jagede bannom det 
fraa til bage jgen til Saren /oc drog ind i Dø 
ungen / Der vore til hobe forfamlede den ko⸗ 
ting aff Behemen / oc den Landgreffue til 
Døringen / The ville jcke ſlaas/ men gaffue 
ſeg vnder philippo oc bleffue lidige / Der neſt 
belagde bend Colne oc tuingede den Biſcop 
aff Colne / att hand motte oc giffue feg / oc 
Erøne Philippum til Acken / Endoch att hand 
haffde tilforn ktondt Otthonem / Nogen tud 
der effrer kom Ottho med nogre Bifcoper 
oc aff ſette den Biſcop aff Colne / fordi band 
haff de giffuit ſeg til Phippum Tha kom 
Philippus atter gen til Colne/ oc giorde nos 


gig 
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PS / gihe hannom 
—XC 
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Å 
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Then fierde Monarchi. 219 


gre ſlaug med Otthone oc vand ſeyger / Saa 
att Ottho motte fly til Engeland. 


Ther effter nu att Otthonis anhengere 
vore fag mygit ſuage oc de førjter ſage att 
Philippus behriøle dett Riige / oc her for 
wthan brølt ſeg philippus møgit. frundlig 
emod de førfter / hand haffde Irenen den 
Keyſeres dotter aff Conſtantinopel / med 
hinde aff lede hand 4. Dotter / Een aff den⸗ 
nom gaff hand den Konings Søn aff Behe⸗ 
men / oc gen anden gaff band den Forſte aff 
Brabant etc. Tha begynte de Forſter att 
tage ſeg handling fore / oc beſkickede til Pas 
ffuen/att gøre fordrag / emellom philippo 
oc Paffuen / oc emellom Philippo oc Ottho / 
Derfore wdſende Paffuen en Legat til Tyſt⸗ 
land / oc lod philippum abſoluere aff den ex⸗ 
communicatio / oc taa bleff forhandler / att 
philippus ſtulle bliffue Keyſere / oc giffue 
Otthoni een aff fine Dottre / paa dett att der 
ſkulle gøres ett faſt venſkab emollom dens 

nom oc holles / oc dette fede ſaaledes altt 


ſammenſſ. 


Effter denne fordrag / lag Philippus 


Irene Reg 


ſerens dot⸗ 


ter aff Con 
ſtantinopel 


til Bamberg / oc pag en dag ſom mand haff⸗ Phillippus 


Cir for⸗ 


de flaget hannom een ahre / oc den fromme * Vi⸗ 
Sørfte vifte ſeg ingen faare oc vor alene i ſitt bed. 


Farmer med den Cangler oc fyn Eſſendregere 
Truchſes von Walpurg / dø kom Ottho von 
Zen Vitels⸗ 


— — — 
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ben fierde Monarchi. 


Vitelsbach ind i det kammer / hues 
Fridericus primus haffuer møgit — —— 
oc tha hand ſaa / att Keiſeren vor alene⸗ hug 
band til hannom waduarendes / oc gaff hans 
non ett ſtort ſaar i hans half / then eſſen⸗ 
dregere ſpranck der til / att redde fin Serre / 
men then mordere Eom der fraa / Aff dette 
ſaar døde thenne fromme Keiſere Pbilippus 
oc bleff begraffuet til Bamberg / Men Sride 
ricus ſecundus haffuer ſiiden laͤdet føre thet 
Srenpel Lorper til Spier / oc er beſkreffuit paa den 
om rett Graffſten / Philipus Bambergenſis. Then⸗ 
beta han ne Morder Ottho von Vittelsbach haffuer 
KE. oc fonget fin lshn / hand er Fort ther effter 
vorden i hiel ſtungen. | 


Om Tygge Broder 


råen, 
D 223 ø 6 2 Fa 
'ominis Aa denne tüd Philippi⸗ 
Srancifeus haffue Dominicus oc Franciſcus be⸗ 





gynt det tygge brødre orden / forde 
the Canonict oc riige Muncke vore 
tha bleffne ſtore herrer oc ville ny føre Fritg 
med the Sørfter oc Keiſere / oc kunde ide 
vare theris predige embede / Tha begynde 
theſſe tuende mend att predige / oc droge fle⸗ 
re fromme ſachtmodige oc ſtule mend oc per⸗ 

ſoner 


G 
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dte 
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Otho af 
Rule om 
tet 4, får 
me 4, ågt 
bleff Fed 
hide fag: 
lig / oc bg 
fler og 
ſeg emod 
OC Vore fl 
After ſin 
derind / th 


p afflenhy 





—* 9 
hang haſ / ly 


17 ARE RDNE fy 


"ir det fegg Fo 
te Kafr by 


få sit berg/ Mak 
ſiden lader Før, 
Abehteffut ps 
»Anthutnfig, 7 
Na Ditte ho: 
NR Re cf 
el 


— 


M. 


te tid Dee 
mos oc Frands 
ge before orn ſ 
vend udg 
r oevllem rd 
zaſge / ale 
uhide / Org 

nn 


ac fluen OCD? 
06 je 4 
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Then fierde Monarchi. 220 


ſoner til ſeg / fon ville lere then hellige ſkrifft 
oc vore lige ſom ſkolepeblinge / Dette vor 
then førfte begyndelſſe / Suden ere oc flere 
orden bleffne / ligeruiſt ſom thett pleyger att 
gonge til 1 verden/ nar mand finder paa nos 
gen nyting/ Saa vil alle mand begynde ſit / 
men i lige mode fom alle ting affnemme oc 
forarge ſeg / alt ſaaledes falle nu the Muncke 
orden med lerdom oc all theris gamble ſtand 
pc veſen. 


Ottho then fierde / 
tben 23. 28* ke er 
ere. 


Anno 1209. er thet rüge kommet effter 
Philippr ded til den forebeneffnde Hertug 
Otho aff Brunſſuig ſom tilforn vor vdualt 
Keiſere emod Philippum / oc haffuer rege⸗ 
ret 4. aar effter Philippi DØD / wor ſam⸗ 
me 4. aar drog hand førft til Rom / oc 


bleff krondt till Keiſere aff Innocentio / oc 
hißſlt feg ti Italien ſaare prechtig oc ſtade⸗ 


ig / oc beuiſte ſeg aluarlig emod alle Sør 
ſter oc Steder wdi Itaalia / oc the hrølle 
feg emod hannom ganske ydmygeligen / 
oc vore then Keiſere ſaare herſammelige. 
Effter fin kröning tog band nogre Ste—⸗ 
der ind / the form hørde till Ritget / huilcke 
Paffuen haffde doch lagt vnder ſeg / Tha 

Ce uij vor 
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Theſſe Kei 
ſere ere ex⸗ 
communtø 
teret aff 


Paffuerue, 





















Then fierde Monarchi. 


vor ſtrax thet wenſkab vdſlugt med Paff⸗ 
uen / Innocentius ercommuniceret hannom 
ocſaa / den ſtund band lag end au wo Ita⸗ 
lien / oc ſende budt Tyſtiand / for end Ottho 
—— * att the Forſter ſkulle velge en 
elſet / ſom vor Fridericus 
BET ER Fridericus den anden / 
Dette haffuer io verit ett wfrontel 
fpil/ oc ſtor Homodighed / the een —* 
des att exxommunicere oc affſette / Mand 
kand icke møgit gott tencke ber DOM / beſon⸗ 
derligen naar møn retteligen offuerueiger 
alle orſage oc handel. The e effrerfølgende 
Keiſere ere alle ſammens excommunicerede 
effrer huor anden / oc haffue doch verit vuſe 
oc. veldige Reiſere / oc mange ſtore ſager oc 
Forſtelige gierninger vdrett oc bedreffuit. 


Henricus quartus en Franck 
Henricus quintus en Franck. 

Fridericus primus en Suabe. 
philippus Friderici primi ſyn. 


Ottho quartus en sv 
folge, Hertug aff Brun⸗ 


Fridericus 2, Benrici ſexti Søn. 
Cunradus Srideriet Søn. 


Anno 1212, Ther effrer att Ottho vor 


igien kommen til Tydſkland / formerdtre 


hand / 
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for vodan 
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Cyflind⸗ 
den foring 
Otho.d 
komment 
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doch for, 
til Saren 
hielp aff! 
den emod 
bleff affß 
lg, oclef 


DF aff 








berttett tryk 
hed / the Kafr 
Oc affſette/ Mt 
warhehoſ / h/ 
FLG ofueru 
(Thee Mufdlge 
mens aonnnn 
chaffue dom» 
xmengeſtote fag 
Moret ochoufi 


Hi fane | 
san, 
ms am Ouche 
frie print (9, 


a hatug Af ed 
id fart yt 
id Gøt, 


fri ro nt 
un 


Then fierde Monarchi. 22 


hand / att the Ferſter vore forhetzt emod 
hannom / doch hielt hand en Rigsdag til 
Norinberg / oc formanede the Foͤrſter / att 

the ſtulle icke dette indrømme paffuen / att 

affſette Keiſeren effter hans eigen villie / 

Fordi att thet Keiſerdemmne hørdede Tyd⸗ 

fre Forſter til oc icke Paffuen / Saaledes be⸗ 

uilgede han —— ner paa * — oc 

anfield Landgreffue Herman til Dørinden/ — 
— Ludouici Fader ſom haffde * — 

— rin⸗ 

hellige Eltzabet / Fordi thenne Landtgreffue gen. 
Herman ville fønderligen giøre Paffuen til S. Eliza⸗ 
villie / oc ſette ſeg op emod Keiſeren / ligere bet aff 
uift ſom hand haffde verit forbannet / Men Heſſen. 
the andre Førfter ferlode ſuden alle Ottho / 

for wdan then ene Marggreffue aff Meiſ⸗ 

ſen / Fordi then vnge Fridericus kom nu & 
Tyſtland / her offuer beuilgede Paffuen / ate 

den koning aff Franckeriige drog ocſag emod 

Ottho. Tha nu Fridericus ſecundus vor 
kommen til Tyſkland / drog Ottho emod 
hannom til Elſas / oc lag wti Briſag / bleff 

doch forladen aff alle ſine / oc motte fly igen 

til Saxen / der roſtede hand ſeg arter / oc fick 

hielp aff Engeland / oc drog ind 1 Nederlan⸗ 
den emod then Koning aff Franckeruge / oc 
bleff affſlagen / ocdøde ſüden / Anno Chriſti 
z21s. oc leffde 5. aar ther effter fiiden hand 
bleff affſett. 


ev 


Fride⸗ 


— mme 


— == —— 
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Eben fierde Monarchi. 


Fridericus ſecundus den 
24. Tydſte Keyſere. 


SA Anno Cbriftt 1213. er Fridericusd 
—— andre aff dette naffn Friderici ——— 
. fe føns føn/ een Koning til Neapolis oc Siø 
J clia oc Hertug i Suaben/wdugle til Keyſere 
Én emod Ottho oc Frøner til Acken / oc haffuer 
jr regeret 57. gar / Doch blvÆ band aff ſett 5. 
14 går for end hand. døde aff den Paffue Inno⸗ 
—J entio quarto / Denne loffluge Keyſere kand 
vi jeg ide nod med ynde/fom baffuer verit bes 
— gaffuet med ſaa mange ſfiſne dygder / oc en⸗ 
NNE doch haffue de Paffuer fore ſaa hardt effter 
HR hannom / att dett maa ſeg forbarme / bana 
| haffuer Fundet mange ſprock atine Tyd⸗ 
Seideriens ee / Greyſke/ oc Sarracenefk / ha ffuer oc for⸗ 
Funde man bedret de Konſter / Bert Almageſtum Pto⸗ 
90 ge ſprock. lomme) haffuer hand forſte tud lader woſette 
— paa latine aff dere Sørracemike fprod / oc 
nd å Det med haffuer hand atter opfommet den 
J— ſtiſne konſt Aſtronoma sauilden intett 
| * menniſke haffde dø lerdt i lang tud wti den 
| gantzſtke Europa. 

| Den førfte Krug haffuer ha 
0 Tydſkland emod Ottho mr —* —* 

Fi: Sy —9— oc tileggelſe / men Paffuen 

affuer lsnet hannom / ligerui 

Keyſere tilforn. —— 

Den andre Friig haffuer hand ferdt t 

Brao⸗ 


— — — NE 
* 
— 
— 
— 
—ñ— 
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Then fierde Monarchi. 222 Fy 




























Brabant emod den Hertug aff Brabant / | 1 
Otthonis anhengere / oc haffuer igen tunget | 4 
Lothringen vnder dett Tydſke ruge. Fag 


Frønet til Keyſere aff den Paffue Sonorio 
tertio / Nu haffde tuẽde Greffuer wdi Thuſ⸗ Henriens 


cia indtaget nogre Steder ſom hørde til rigs PE fanget 


Annor 2 20. bleff Fridericus mil Roms 
aff Fride⸗ 


get/Defje Greffuer foriagede hand / oc tog de Lig; | 
Steder fraa dennom jgen / De Greffuer fiyde 94 
til Paffuen Honorio / hand tog dennom i for⸗ | kj 
ſuar / oc bød Keyſeren att hand ſrulle fette J 
dennom ind jgen / Da nu Fridericus dett jcke | 
gigre ville/vor alt venſkab wde / oc Døffuen Mal MAN 

excommuniceret Keyſeren. MMI 

Anno 1222. kom Fridericus anden Hæg Å 

gong i Tydſkland oc higlt cen Rigsdag til FIRMA 
Vigburg/oc lod velge hans vnge føn Henti⸗ —J 
cum til Keyſere / oe Frøne hannom til Acken / J 


Thenne Henricum haffuer Fridericus ſüden 34 
ladet fonge / for denne fag ſkild at hand gior⸗ ANN k 
De ven forbund med nogre Steder wti Lon⸗ BE 


gobardia emod føderen/ oc Henricus bleff 
gen for end hans Fader wdi ſamme feng⸗ 
gel. p 

Endoch Jeruſalem vor forloret / haff⸗ 
de attlige vel de Chriſtne behollet andre ſto⸗ 
re mechtige ſteder wti Syria / Men der bleff —4 
ſtetze jo lenger oc verre med dennom / derfore MI 
kom Johannes til Rom/ band haffde end nu Johannes 
den titel / Boning til Jeruſalẽ oc ſogte brelp Zoning til 
hoſſ den Paffue Bondrio / oc forørbeyde AAroſaleu 

| att 


4 
UN 
9 10 






—— — — 
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Then fierde Monarchi. 


—3 att Honorius abſolueret Fridericum aff then 
J excommunticatio / Derfore beuilgede Frideri⸗ 
CUS oc de — Forſter att drage til Jeru⸗ 
ſalem / Saaledes bleff Fridericus abſolueret / 
oc den Koning aff Jeruſalem gaff hannom 
* ſin dotter Jole / der wthaff føre end nu the 
LA * AE Koninger aff Sicilia / den titel Koning til 
| Clia Fa, metufalem / Suden beruftede ſeg Fridericus 
HEN Konger tir oc Med hannom mange Tydſke Forſter / att 
—— Jeruſalem drage til Jeruſalem / ebland dennom vor 
an Cudouitus Sandgreffue Ludwig / fon haffde den helli⸗ 
Candgre⸗ ge Zhfabeth / hand døde til Brunduſio wit 
frue, ſamme tog. 
—— Anno 1228. drog Fridericus til Yes 
J— —— ruſalem / oc forhandlede den ſag ſaaledes / att 
J— ven Sultan gaff hannom Jeruſalem ind 


i HÆR? . 
id fi Igen oc mange andre Steder der omkring / o 
BARE | Fridericus bleff Erøner til Yerufalem / Anno 
ig dt 1229. oc lod atter befeſte Jeruſalem oc Jop 
—— pen / oc giorde een frud med den Sultan wit 


W 10. gar. Dette lod band forſchriffue til Pa⸗ 
ffuen oc begerede cen Abſolutio aff den ex⸗ 
| communicatio / Fordi att Paffue Gregorius 
Ha Bonus haffde oc da ercommuniceret han⸗ 
ig nom / for nogen fritbedt ſtyld i dett ritge Si⸗ 
ciltæ / Men den Ppaffue ville jcke abſoluere 
hannom / her offuer gtorde band hannom 
Orſagen FPO NU ert ander ſtycke / den ſtund Fridericus 
att. Srides VAST I Syria / opreyſte Paffue Gregorius de 
ricus drog Steder ært Italien emod Fridericum / att de 
— frag toge hannom nogre Steder wti hans 
bås 
. rette 
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Then fierde Monarchi. 223 


vette grffue Kongeruge Neapolis / derfore 

bleff Fridericus for orſaget / att komme igen — 

til Sicilien / oc redde ſitt Land oc RXuge. Men AN 
endoch att paffuen haffde handlet ſaare ER 

wtrofaſteligen emod Friderico 1 hans fraa (NS d: 
verelſſe / doch føgte hand den Abſolutio hoſſ | 
hannom med all ydmyghedt / oc bød feg til / — 
att anamme til een forlening aff Paffucn det 
Kongerüge Stcciltia / derfore lod band kalle 
til Italien de Tydſke Sørfter at de ſfulle for⸗ 
drage oc forlugẽ hannom med Paffuen/ Øe 
Gregorius abſoluerede atter Keyferen / An⸗ 
no 1230. 

Cher effter drog Fridericus tredie con 
Tydſkland oc førde kriigi Oſterrn ge — 
de Hungerſke oc vandt Vien/ der offuer gaff —— Na 
hand breff / Att Wien ſkulle ſtetze der effter lg 
vere oc bliffue cen Rugsſtad / hand lod ocfag HUSE 
paa ſamme ttid/ effrer fin føns Semict ded / fn li k 
wouelge fin føn Cunradum til Keyſere. —J 

| Inno1r2338. kom Fridericuͤs atter til J0 
Italien / Tha opreyſte ſeg Meyland oc man⸗ 
ge andre mechtige Steder / Fridericus floug 
Meyland hard / Derfore giorde de Steder en VA 
forbund med Paffue Gregorio emod Fride⸗ PP] 
ricũ / oc Paffuen ercommunicerede Keyſeren MM 
tredie gong / oc kallede hannom een Ketrere/ ii 
oc opuechte de Venediger emod bannom / —— 
Fridericus lod obenbare ſchrifft wdgonge / tha 

wii huilcken hand beuiſte oc gaff til kende / HEL 
huorledes hannom por ſkedt wret / oc bege⸗ 
xede 
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Po Velffi. 
i Gibelini. 


Fridericus 
affſettes 


aff Niiget. 


Then fierde Monarchi. 


rede atter then abſolutio med ſtor ydmig⸗ 
hedt / Ther vore oc mange Cardinaler ſom 
icke beuilgede Paffuens fram ſett / Men den 
tud Fridericus kunde ingen naade fonge / 
motte band verge feg / oc haffde en ſtor an⸗ 
hang woi Italia / Fordi Italia haffde paa 
den tüd deltt feg 1 tuende parti / Velffer oc 
Gibeliner, Paffuens anhengere kallede man 
Velffen / oc Keiſerens Gibelin / deſſe tuende 
naffn ev komne aff Tyſtland til Italien / 
Fordi thenne ſlecht Velfforum 1 Tyſkland 
haffuer hafft euige fiendſt ab mer then ſlecht 
Friderici / Derfore ere the ocſaag kaͤllede 
Welffen / liigeruis ſom euige Fiender Fride⸗ 
tict / Men then affkomme oc ſlecht Frideri⸗ 
ci haffuer ſin begyndelſe aff Veiblingen / 
ther wtaff haffuer mø kallet thennom Beib⸗ 
linger / de Italianer foruende thet naffn oc 
fitge Gibelini. 


Thenne Paffue vor ſaa hordeligen 
trengt / art hand vdgaff korſſet oc indulø 
gentias emod Fridericum / fon en obenbare 
Guds fiende / Dette giorde Friderico mygen 
ſorg / hand belagde Rom / oc drog atter der 
fraa igen/ oc vandt Rauenna. 


Anno 1245. biglt Paffue Innocentius 
quartus er Concilium til Lugdun / ther rotte 
affſette han Fridericum aff det Keiſerdem⸗ 
me / oc gtorde forbund med the Frantzoſer / 
oc ſkreff til de Churførfter / att the aen 
velge 
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Then fierde Monarchi. 224 


velge en anden Keiſer / the vdualde Henri⸗ 
cum then Løngrefføe 1 Døringen / band 


bleff ſkudden for VI . 
vil en for Pim / ther wtaff døde 


Fridericus bygdeen ny Stad mdt Ita⸗ mi; 
lia / vor kallet zeer Thu hannom —— rig, * 
geldt / lod hand mynte leder penninge / der 
Med ſkulle det krugs fold en tud long beta⸗ Ceder pen⸗ 
les met vilkor att ſtrax the penninge fram ninge. 
komme / tha ville han ther fare giffue god 
mynt igen / huilcket han ocſaa giorde/ Yu 
haffde bønd ingen mehr hielp aff Tydſkland / 
der til med vor hans Søn Encius fangen / oc — Sha 
ilde med faren / ſaa hand Døde i fengſel / Der⸗ fonget 
fore vor Fridericus tha ſaare bedroffuit oc 
orog hen til Apuliam / ther bleff haͤnd dod / 
Anno 1250. Nogre ſkriffue⸗/ att bend bleff Frideriet 
forgiffuen. Fordi the hellige Patres haffue ded 
icke kundet afflade / for end the ſahe / at then⸗ ig 
ne fromme Sørfte vor aldeles omkommen. 
Dett Riige VNeapolis haffuer hand arffuit 
til fin. Søn Cunradum. Italia er bleffuen 
zttſkilt 2 long tud ther eefftr / En part higlt 
ſeg til Keiſerdssmmet / oc en part til Paffucu⸗ 
til ſaa lenge / att Venedigen oc Meilaud er 
ſüden bleffne mechtige. 

Effter Innocentio tertio bleff Paffue 
Honorius tertius / hand haffuer Frønet Fri⸗ 
dericum ſecundum oc exxommuniceret han⸗ 
mom, 

Effter 


———— 
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Then fierde Monarchi. 


Effter Hornorio tertio vor Gregorius 
nonus / hand ocføg exxommuniceret Fuderi⸗ 
cum. 

Effter Gregorio nono bleff Celeſtinus 
quartus Paffue. 

Effter Celeſtino bleff Paffue Innocen⸗ 
tius quartus / hand haffuer vdſtudt Frideri⸗ 
cum aff Ruget / oc exckommuniceret Cunrta⸗ 
dum then Søn Friderici. 


Cunradus then fierde / 
then 25. Tydſte Keyſere. 


Anno 1250. regeret Cunradus Frideri⸗ 
et Søn effter fin Faders dod / Men Paffue 
Innocentius quaxtus ercommunticeret han⸗ 
nom. Landtgreffue Henricus til DØringen 
haffuer offueruundet hannom bo Frands 
fordt / tha Fridericus vor tlifue. Men hoſſ 
nogre finder ieg / att Landgreffue Vilhelm 
fil Doringen haffuer ford thenne krug emod 
Cunradum effter Henrici dod / Den tid Cun⸗ 
radus nu formerckte att hand vor forladen 
aff de —* Sørfter/ drog hand hiem til fie 
eiget arffue Kongeritge Neapolis / ther bleff 
band dod / Anno i253. 


Her haffue the Hertuger 


aff Suaben tberis ende. 
Curadus 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 


i 
(ur 


fu He 
ud fød 
mdt f 
dage f 
tr fin fø 
lemens 
volis/C 
der af fu 
hrelp ocføl 
ff user 
lage / N 
(um $ 
ſferrige 
igen tråd 
ffhugne 
thet Aon 
f j Mgoſet 
Neden ledte 
ſiffuet ver 
Nu magd 
nedyncker 
ſtadan ger 
komme 
endelige 
ettfardig, 
Mand bag 
N Dag fan 
dte ſeg 
Ét ſtdtwie 


SON 









Dong: 


dertio VO tig 
; mv Wi 
LL TAN 


nonoblef ( 
LUK: 


ll Pau. Tinn 
fuet vdtyy; MIN 
MINEN ICE NE Cow 


fr 
ke Årre, 


bret Conestus fre 
(15 290 / Hep 
brom mune 
frist] Dig 
not ho ſtane 
xlüffüe, Menh 
Adgrfue Vile 
adihemeknen 
MDD 
then) vor fl 
vo hend hunt 
Hiapol hed, 


MUN 


sb, 
til * 


” 





X 


Eben fierde Monarchi. 225 


Cunradus om huilcken nu er ſagt / haff⸗ 
De en Hertuginde aff Batern / med builden Lũradinus 


hand fødde Cunradinum / band vor opfo⸗ 
ſtredt i ſit arffue land Suaben / oc ville nu 
indtage fit ørffue Kongeruge Neapolis eff⸗ 
ter ſin Faders dod / Tha indkallede Paffue 
Clemens emod hannom til det Rüuge Nea⸗ 
polis / Carolum / ſom vor then Konings bro⸗ 
der aff Franckeriige. Cunradinus haffde ſtor 
hielp oc folck aff Tydſkland / ſom en Hertug 


aff Suaben / oc vaͤnd med thet førfte ſtor Cũradinus 


ſeiger / Wen endeligen bleff Cunradinus 
Cunradi Søn / oc Fridericus en Hertug aff 
Ofterriige fangede med forrederij / oc yncke⸗ 
ligen tracterede / forſmehede / oc paa der ſüſte 
affhugne effter Paffuens rad / Saaledes er 
thet Kongeruge Neapolis kommet til de 
Srangofer/ oc det Hertugds mme Suaben er 
vorden ledigt. Fordi thenne Cunradinus 
haffuer verit then firfte Hertug aff Suaben/ 
Nu mag dette vere ert ſten hierte / fon icke 
medyncker ſeg offuer ſaadan tyrannij / att 
ſaadan een Edel Koning / ſom haffde ſin 
akomme aff faa mange Keiſere / ſkulle fag 
ſkendeligen omkomme med ſtor wret 1 bens 
rettferdige fag aff then Paffue Clemens / 
Mand haffuer end nu ſkriffter/ſom vore gtor 
ve paa ſamme tud / wti huilcke then fromme 
Sørfte ſeg bøgeligen beklager att hannom 
er ſkedt wret / oc beregner hånd ther wit alle 
ſager effter huor anden / huilcke nock klarli⸗ 


Ff gen giff⸗ 





æ — 
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Then fierde Monarchi. 


gen giffue til ktende / at idel tyrannij̃ oc wret 
et bruget emod denne fromme Cunradinum. 


Wilhelm den 2,6, 


Tydſke Keyſere. 


| I Anno 12 54. Er woualt ti 
Fa til Ke er 
| wilhelm⸗ Wilhelm cen Greffue i Solland oc —* 


aff Hol⸗ tee 
—— verit ven ſaare frommer Herre/ 





Men de Fri—⸗ 
ſij haffue hannom i hiel flade | 
—— hiel ſlaget / Anno Chri⸗ 


J Ren D 
Hær | 3 AE 
FRE Interregnum. 
HLN - fører denne Wilhelmi dod haffuer de 
—900 —— Riige ſtandet ledigt 17. gør / er É ——* 
J == ar tilgonget i Tyſkland / Denne wlycke er kom⸗ 
maen aff de Bellis ctuilibus / butide de Pa⸗ 
ffuer haffue opuecht rilget / Nogre Chur⸗ 
SUM rn førjter haffue wdualt rul Keyſere Koning 
HR 3 — ga fonfum wti Hiſpania / for hans vuſſhed 
"Da —2 ſkyld oc dygdelighedt / Dette er den Alfons 
ME val " fus / ſom haffuer møgit forbedret den edele 
J— konſt Aſtronomiã / oclod der rørt gøre man⸗ 
J ge konſtliige Boger / Men Alfonſus ville je 
tage feg dett Ruge an/ Endoch art paffuen 
Hichardus formanede hannom der til / fordi band ſahe 


aff Engels Vel / att de Paffuer kunde je lende vere eng 
layd.… drechtige med de Keyſere / — —— 
ſter woualde Richardum den Konings bro⸗ 


Hud der 
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Then fierde Monarchi. 226 


der aff Engelland / oc fulde hannom til Ba⸗ 
ſel / men det riige ville icke anname hannom. 


Effter Innocentio / bleff Paffue Alex⸗ 
ånder quartus / ti denne tüd haffue leffuet 
Albertus magnus oc Thomas Aquinas. 


Effter Alexandro quatto / vor Paffue 
Vrbanus quartus. 


Effter Vrbano quarto / bleff Paffue 
Clemens quartus / hand haffuer ladet aff⸗ 
hugge Cunradinum / Cunradi føn. 


Effter Clemente quarto / bleff ſaadan 
wenighedt for den wduelgelſe ſkyld / arr dett 
Paffuedxmme vacerede / oc ſtod ledigt i 2. Vor ingen 
gar / Paa dett ſüſte bleff wdualt Gregorius Paffue 6 34 
10. Hand formanede de Churførfter firer". 
effter hand vor bleffuen Paffue / att de (bulle 
atter endrechtelige wduelge cen Keiſere / paa 
dett att ruget ſtulle jcke aldeles vndergonge. 


Rudolff den 2,77, 
Tydſtke Keyſere. 


Anno Chriſti27 3. Er wdualt til Keys 
ſere Rudolff een Greffue til Habsburg / oc Aoabolff 
Candgreffue 1 Elſas / oc regeret 19, aar hand SGreffue så 
er Confirmeret aff Paffuen / den tud Paffuen Rabsburg 
oc Keyſeren vore til ſammens vort Lauſana / 
ligeruis ſom deſſe gamble veff vil kiende 


giffue. 
Ffj Bis 


— ————— 
- — 
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Then fierde Monarchi. 
Bis ſexcenti ſeptuaginta treſq́; ſtetere 
Anni, Lauſanæ dum Rex & Papa fuere. 


Men Rudolpbus ville jcke dragen 
Italien / haffuer oc jcke fonget den * 
krone aff Paffuen / Men pleyde ſtetze at reci⸗ 
tere der Fabel Eſopt / huorlunde den reff ſag⸗ 
De til Loffuen t buler / att hand torde je 
| | gonge ind fil hinde / fordi ar alle fodſpor ſyn⸗ 
4 adel tes vel att haffue indgonget / men hand for⸗ 

JA: øm ingen gtt gonge rød ĩgen / Saaledes ſa⸗ 

De band ocſagg/ att hans forfedre vore ſaare 

veldige dragne til Italien / Men de vore jlde 

hiem komne Igen / Doch haffuer hand wd⸗ 

| ſendt cen Stadholdere til Italien / Huilcken 
de Steder haffue meſten parten annamet. 


Eſopi åg 
bel 2 . 


Sørft ſette ſeg op emod hannom Be⸗ 
ng — hemen oc Beyern Men Beyern bleff bg 
9 — o horſam / Othacker den Kon ing aff Behemen 
ant⸗ville jcke vere horſam / der offuer haffde hand 
J wehan all rett indtaget Oſterruge / fon vor 
Hug nu ledigt for wthan arffuing / oc retteligen 
HE alike byrde att komne til ringer igen / Rudolf 
ng | De den Bi ———— 

| irggraffue aff Norinberg til Be⸗ 
hemen oc bad hannom vere horſam oc aff⸗ 
trede frag Oſterruge / Men Othacker ville 
FAME ide / Derfore drog Rudolffus til Oſterriige / 
HHH effter møgen forhandling ſom bano til bød 
k med den Koning aff Behemen / belagde Vien 

ocetog dett Aand ind / oc giorde et ſort flang 
ho 
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Then fierde Monarchi. 


boſſ Nidersbruck / Anno 2 7 8. der wti bleg | 

Othacker t hrel ſſaagen / Saaledes behrølt | 

den Keiſere øfterriige/oc haffuer ſuden giort —— vå 

fin Søn Albertum til Hertug i Oſterruge / duz Ars | lå 
i 


227 


— 
J 


Alt ſaa er nu Oſterriige bleffuet en Keyſerlig ſtrie. 
forlening / aff denne Alberto haffue end nui 
denne dag de Hertuger aff Oſterruge deris 
aff komnẽe / ind til den aller lø ligſte Keyſere 
Carolum quintum oc BRoning Ferdinandum 
hans Broder. 

Men Reyſer Rudolff handlede doch 


naadeligen med Othackers føn Venceslao / 
lod hannom beholle dett kongerüge Behe⸗ kun 

men / Denne Venceslaus er hollen for en hel⸗ Den helte, 
lig Mand / Rudolff haffuer oc tuinget Bur⸗ ge Wenceſl⸗ 2 


gunden vnder lyelſſe / wti Elſas haffuer band aus affSs 
med mødt vundet oc ſtraffet nogre oprørte FED i 
ſke Steder / ſom haffde giort forbund emod få! 
hannom / ſom er / Hagenau / Colmar/ zurick 
oc Bern. 9 
Anno 1286. haffuer hand anfallet Di: 
Sreffue Ebrart von Virteberg / oc belagt — 
Sturtgarden / doch bleff den ſag paa dett 4 
ſuſte fordragen aff den Biſcop aff Mentzs. 

Anno 129 0. Haffuer Rudolffus hol⸗ grffort, gir bl 
let cen ſtor Rigsdag til Erffordt / oclod nes 544 
der bryde So. Slot wti Døringen/med deris J 
hielp aff den ſtadt Erffordt / Saaledes haff⸗ | 2 
uer band kommet dett gantzſke Tydſkland til — lo 
frudſamhedt jgen / wti —— 3* me * rå | jk 

nighe de verit paa alle ſider ila HE 

wenighedt haff p brat) * 






— — —— 
- —— 
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Then fierde Monarchi. 


tid den ſtund de haffde ingen Keiſe 
haffuer atter opre ſt thet forfald HE. * 
Døde Anno Cheifti 129 dg rt, ker 


Effter Gregorio 10. v 
se VOL Paffue i 
centius —— Paffue Inno⸗ 


Effter Innocentio qui 
o quint 
Adrianus qumtus. quinto bleff Paffue 
Effter Adriano quin | 
quinto vor Paffue 
hannes 21. en lege oc Medicus. Paffue Jo⸗ 


Effrer Johanne 21. ble a 

laus tertius / hand — — 5* rl 
tuende Brødrefønner til Koninger offuer 
Italien / then ene wa Etruria / then andre 
Congobardia / den ſtund Keiſer Rudolff 
haffde fag møgit att beſtaffen Tyſkland / oc 
kunde icke drage til Italien/ Men the Ste⸗ 
—— — —* Keiſeren / forbindrede 
Denne anſlag / oc Rudolffu 

holdere til Italien. ve (suc SKER 


Effter Nicolao tertio ble 
norius quartus. leff Paffue Bos 


Effter Honorio qua 
tolau quartys. quarto vor Paffue Ni⸗ 


Adolff then u8. 
ten ZdTyd⸗ 


Anns 
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Then fierde Monarchi. 228 


Anno Chriſti 1291. er vdualt til Kei⸗ se SEE 9 
ſere Adolff een Greffue til Naſſa hand vor ler kr 
— tilforn hoſſ Keiſer Rudolff / oc haffde en ſtor 
SW, anſehen / ocſaa vor hans Broder Biſcob til 
WMentz / for hans hielp ſtyld er Adolff kom⸗ 
met til Riiget / hand haffuer regeret 6. aar / 
oc ble ſuden affſet aff the Churførfter/forø 
di hans formuge vor mogit tinge til ſaadan 
MO Var poffe) ſtor hogmechtighedt / der til med haffde 
Aas, hand ingen lød'e wti fin handel / Dette vor 
nitten then befønderligfte krug ſom han førde/ att 
— had drog ind I Soringen / Fordi Landgreffue 
9. aL. Albrecht til Døringen vor bleffuen wenſſ KOR 
* y fh smed fine Sønner / Dieter oc Friderich med gl 
EN ger betdne kindben / oc folde Keiſer Adolff "ARR 
— KUN Det Landgreffuedsmme Døringen/ Saale⸗ —0 
Rg æg achtede oc Adolff art ophøffue fin ſlecht / fy 
* ir me we drog fil Doringen / oc giorde ther ett ſtort ØR 
eter / ſahndeed flaug / belagede Crugberg / Franckenſten / ER) 
Mitau  Sretburg/ Men Friderich iagede hannom 
ſtrax bort igen. 


wolf afs Nu vor ther ſtor wrolighedt oc oprør 
¶Riiget / att mand —** til att haffue ett Adolff eg 


odunto bl ps 








mm Adiat hoffuit / Derfore komme the Chur⸗ affſett. RR 
au hate —* til —— Mentz oc affſette Adolff il |; 
oc vdualde til Keiſere Albertum then Her⸗ ll 
| tug aff Ofterrtige / Keiſer Rudolfs Søn / MH 4 
i I y Yen Adoiff tẽckte at beholle ther Ruge med — HK 7— | F 
j JA ) macht / Derfore drog Hertug Albrecht emod HH. mo rn 





the giorde ett ſlaug hoſſ Vorms / 
Adolff / oothe g — 


mmm i 
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Then fierde Monarcht. 


iver huilcket Adolff er omkommen 
1295. ligeruiſt ſom theſſe Vers vdui * 


Anno milleno trecentis, bis minus annis, 
In Iulio Menſe, Rex Adolphus cadit enſe. 


Effter Nicolao quarto bleff Paffue Ce⸗ 
eſtinus quintus / hand forlod thet Paffue 
dømme oc gaff feg i ZAløfter, 

Effter Celeſtino 5. ble F paffue 
facius s. om hannom age 
hand haffuer bedrager Celeftinum/ oc haff⸗ 
uer thalet til hannom egennom ett rør/ligerø 
Bijt ſom thet ſkulle verit en Engle røft / (aa 
lydendes / att Celeftinus Æulle viige fraa 
Paffuedømmer / oc gtøre Bonifactum til 
—* Hand haffuer opueckt ſtore krug wir 

talien / oc excommuniceret then Koninck aff 
Franckeruge oc gaff then Keiſere Alberto 
den Franckerugeſke Titel / paa det att Tyſt⸗ 
land ocSranckeriige ſkulle ſaaledes aff then⸗ 
ne orſage rødes oc feide med huor anden / 
pag det ſiſte bleff bend fongen / oc dode é 
fengtzel / Derfore haffuer mand ſaa ſkriffuit 
om hannom / Intrauit ut uulpes, regnauit ut 
lupus, mortuus eft ut Canis. 


Albertus primus then 


29, Tydſte Keiſere. 


Anne 
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Then fierde Monarchi. 229 


Anno 1298. haffuer begynt att regere 
Albertus / en Hertug til Oſterruge / Kriſer Aberta⸗ 
Rudolfs Søn ocregeret 10. gar / hand haff⸗ 
uer flager Keiſer Adolff. Paffue Bonifacius 
ville med thet førfte ide confirmere hãnom / 
Men fitden confirmeret hand hannom / then 
Koning aff Franckerüge til had oc modſtãd / 
oc forhetzede hannom emod Franckerüge / oc 
gaff hannom den Titel / Koning til Francke⸗ 
ruge / Wen then Koning aff Franckeruge 
gaff Alberti Søn en Søfter / ſaa att Albers 
tus haffuer inthet bedreffuit emod hane 
nom. F 


Hand haffuer giort en tog i Behemen / 
oc giorde ſin Sen Koning til Behemen. 
Baiern oc Wens giorde en forbund 




























rige. 





emod Albertum / defore haffuer han then⸗ 
nom offuerfallet oc tuingede thennom til vn⸗ Ut 
derdanighedt. 
Endeligen er Albertus i hiel ſtungen MR MM 
aff ſin Broders Søn / oc nogre Greffuer HEN 


i Øfterritge. Oc maa velſtke / att Gud vil ſaa⸗ kul 
ledes heffne Keiſer Adolffi dod / fordi hand nye É: 
vor doch att ligeuel hans Herre. Theſſe org heffu. 












miſsdedere ſom ſtunge Albertumi hiel haff⸗ BR 
ue ocføg fonget theris løn/ Fordi Gud lader Mig 
icke oprør oc mord bliffue wſtraffet. "VR å 
| | 
Effter Bonifacio s. bleff Paffue Be⸗ —XR 
nedictus decimus. — 10 
Sfv Then 


— — — 
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Then fierde Monarchi. 


bi 1% 


”Ys KR — 
Apoſtolice 


transfereret fraa Xom til 
Gallia. 


Effter Benedicto deetmo / bleff vd⸗ 
ualt til Paffue Clemens quintus en Frãtzos / 
hand abſolueret den Koning til Franckeru⸗ 
| —J ge Ar bande / oc higlt ſeg til Lugdun t Fran⸗ 
| Teruge / Oc fraa denne tũd / det er anno 1305 
haffuer den Romiſke ſtoel oc Paffuen ide ves 
— — — / men i Franckeruge til Auino 

=a hø 2 


Wti denne titd baffue de Fratricelll 


ag Sratelg xit fe 

Å | S verit til / dett haffuer verit den gantzſke ler⸗ 
hk dom oc veſen Anabaptiſtarum vederdøbere/ 

mfl | 


butide end nu paa denne tud løbe aln 

mange ſtetz. Oc fitge / att —5* — 

J haffue / dett of ſelffue til hører / oc att de 

ML Chriſtne ſkulle inthet regere offuer huor an⸗ 
den / oc anden flitg Dieffuelſk fantaſie. 


HE! Om Tyrcken. 


SN Strhoman Wii denne Alberti Auſtriaci tiid/ 
så Fil den ſlecht Otthoman bleffuen ferm bor * 
Tyrcker / wthaff huilcken ſlecht de Tyrckiſke 


—— ſom nu ere haffue deris her kom⸗ 
& 


UN BÆR Benri⸗ 
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Then fierde Monarchi. 230 


É 
2 
Henricus 77, falles Lu⸗ | 
celburgenſis / den 20, Tyd⸗ 
ſte Beyſere. SR 
Anno Chriſti1309. Er til Keyſere wd⸗ | | 
ualt Henricus en førfte sf Lucelburg / oc re⸗ Henries 7. 
geret 6. aar / Fordi den ſtund Paffuen lag 1 
Franckeruge / achtede ſeg den Koning aff | 
Franckerüge at bliffue Keyſere / oc mente att | 
kunde det foruerffue hof Paffuen Wen Pa⸗ | 
ffuen oc Sranderiige til ſammens / kunde oc 4 
ſcke lenge fordrages / Derfore practicerede NET 
Paffuen med de Churførfier / huilcke i lang 
gud kunde jcke bliffue endrechtige om den —51 
wouelgelſſe / att de fFulle haſteligen wduelge JE 
den førfte aff Lucelburg / Huilcken paa den flg, 
tud vor pruffer for en vniſſoc aluarlig ſtreng SÅ 
førfte/oc ftrør hand vor wdualt / confirmere⸗ 
De Paffuen hannom / Saaledes feylede den 
Koning aff Franckeruge fine anflag / med 
huilcke hand forhobedes at komme dett Riis kr 
be ynder ſeg. 
Med dett førfte haffuer Henricus ta⸗ Wirteber 
get dett gantzſke Land frag den Greffue aff 
Wirteberg for hans wherſamhed emod 
siiget. Sin egen Son Johannti haffuer Johannes i 
band giffuit den Konings dØrter aff Behe⸗ aff Lucels VU 4 
men / Saaledes er Johannes een førfte aff berg bleff TRÆ X 
Lucelburg / form vor Caroli qnarti fader / — å F 10 
vorden Koning til Behemen. 
er oa BLK 








— — 
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Kudonfenrs 
Dauarus, førfter til ſammens Mentz / Trier oc Colne / 


«ca, dag, 


ben fierde Monarchi. 


Der neſt er hand dragen ſterck til Ja 
kalien met ett ſtort thal Folck / oe taa haffue 
de Itallaner jcke i long tud frochtet nogen 
Keyſere / ſaa møgit fom denne. Nogre Ste⸗ 
der ville icke giffue ſeg / for end band motte 
vinde dennom med macht / ſom vor Crema 
oc Æririg/de andre baffue giffuit ſeg / Til 
Rom er band krenet til Keyſere / Sloreng 

haffuer band hordeligen belagt / oc er t den 
eee beleggelfe/ fom mand ſchriffuer / wthaff gifft 
SØG ant forgiffuen i med thet hellige Sacramente/⸗ 
Den Paffue vor ocſaa ny ſtrax beredt / att 
offeen for: Ekconimuntcere hannom / tha band bes 
Monck. — / att hand ville bliffue ſaa veldig wet 
4 ig e 


Ludouicus Bauarus 
den 31. Tyfte Keyſere. 


Oc emod hannom er 
wWdualt Fridericus Auſ⸗ 
ſtriacus. 
Anno. Chriſtt 1514. komme de Chur⸗ 


Johannes Koning til Bebemen/ Rudolf 


Tnende — — Rudolff Hertug til Søren / 
—— Vol ckmar Marggreffue til Brandenbug / oe 


pPaa den dag Luciæ / er Ludouicus Bauerus 
bleffuẽ woualt aff Mentz / Trier / Koning aff 
Behe sg 
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Eben fierde Monarcbi. 231 
Behemen oc den Marggreffue aff Branden⸗ 

borg / Ther emod er pas ſamme dag wd⸗ 

ualt Fridericus den Hertug til Oſterruͤge aff 

De Churførfter Colne/ Pfaltz oc Søren / Lus 

douicus bleff Frøner tu Acken / Fridericus til Fridericus 
Bonn / Wthaff denne attſtillige partuſte F Oſter⸗ 
wouelgelſe / er ett ſtort Bellum cute vorden ve⸗ 

wii —— Til den Hertug aff Oſterru⸗ 

ge hißlle ſeg Paffuen / Franckeruge oc Hun⸗ 

gern / Suaben / Pfaltz / Strasburg / oc mange 

ondre Steder / Wen Gud hialp Ludouico 

den ſom mynſt macht haffde / oc ſeg jcke for⸗ HE 
109 pag menniſkelig hielp / band regerer 53. i nan 































Anno 1315. Higølledeett floug hoſſ MM 
den Slot Nechar / wit buldet begge pørrer Hog 
miſte møgit fold, 9 


Anno3 23. 5. Michaelis affcen gior⸗ 
de Ludouicus ett ſtort ſlaug med Friderico / Cupold aff 
off Sriderico vaar hans broder Lupoldus Oſierriige 
met de Suabiſtke oc Suitzere / oc een ftor hob 
aff Hungeren. Hof CLudouico vor den Ko⸗ H 
ning til Behemen / oc Pen Burggraffue til WM 
Norinberg oc andre Førfter flere / Nu haffde MA 
Lupoldus ſeg førfømmer åt band kunde ide HF 
komme offuer vandet; Saaledes ſloug Lu⸗ hk kg 
douicus den Oſterrugeſte Herr / oc Srideris | 
cus bleff fongen aff een Franck / Kalles Eb⸗ | 
rart von Mosback / band førde hannom til 9* 
den Burggreffue aff Norinberg / huilcken rr, — 
ſuden forſtickede hannom fil Ludouico. en Noſtac. | 
tud AL 


- " rss — 
Frideritn X 
10 
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& ben fierde Monarchi. 


tud Lupoldus føbe att han kunde ide hielpe 
then andre hob / er band fallen i ſaadan vre⸗ 
de / att hand ville ſtunget ſeg ſelff ihiel / haff⸗ 

de icke hans eigne tienere thet forhindret / oc 

rade hannom / att vuge aff oc giffue ſeg icke 

i ſterre fare / Men endoch Lupold forføgte 

ſüden mange practicker hoſſ Daffuen oc 
Franckeruge / att giøre hanſſ Broder ledig 

oc loſſ med macht / tha kunde ther inthet 

hielpe hannom / fordi then Koning aff Fran⸗ 

ckeruge tog ſeg then ſag icke mogit an. Fri⸗ 

en dericus løg 3. aar fongen paaſett Slott å 
Baiern / oc bleff firden IØT giffuen formedelſt 

venlige handel oc vilkor / att band ſkulle aff⸗ 

rede fraa Riiget/&Gag ville Ludouicus atter 

indſette hannom i Oſterruge / oc dete ſkede 

altt ſaaledes / att Ludouicus haffuer naade⸗ 

ligen handlet med fine Fiender / Endoch Lus 

poldus haffde ſtetze tilforn anrichtet mange 

oprør oc weo / lod ocſaa icke aff / effter Fu⸗ 

re forlsſſning. 

ber efter exoommuniceret Paffue Jo⸗ 

———— hanues 22thẽ Keiſere ROSER ls an 
aif ringe 7 fag fyld / att band brugede Keiſerlig 
orſage. macht oc Juriſdictio wti Italien / for end 
ban fi fin Kroning / her wtaff er en ſtor 
ſciſwa eFrerfølget 1 TyjEland / oc haffuer 
varet 24, aar / Saa at mange Steder 1 Riis 
get / oc Førfter ere bleffne oprøriffe emod 
huor anden / oc then ene part haffuer lagt 
ſeg effter att fordriffue then anden oc for⸗ 
ge.Oc 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 




























ff 
400 
mund 
fe kun 
hen Pøl 
hanne / 
Mendh 
ne proci 
faren aff 
Poffuene 
andenm 
ſeg —W 
Konnga 
vel forme 
begyndt e 
haffge d 
verit pag 
ocffufu 
rin / ſm 
fefer 
holle ka ( 
ven han 
hannomf 


gen thet 
en Bſſcot 
Column q 
(RR hane 
Lodoug 









Donarg 
— 
dr AD | ny 
aſegſüfhugß 
tethet fochude 
Ll OC gine log i 
och Lpod forf 
it DOT Daffy 
hanſ Broe la 
g kunde thet ink 
mm Bonngaf fro 
—* sk VV 
en aser Son 
AT aan formede 
t/ att hand tulle øf 
Hvile Ludouchz tt: 
hurtige /ocdete RA 
ulcus haffuer MAAN 
Fender vd “ 
monnchtet Mange 


le aff rar fu 


wunicere peffi)⸗ 
doulchm fſot than 
d brogede Kali 
tå Julen / for 
NE 
—fland / oc hofou 
sande Gude JAM 
fhe opf: TIN 
+ parthifur bå 
FIL 


—* 


* 


Then fierde Monarchi. 232 


ge. Oc endoch att CLudouicus haffde offte 
begeret then Abſolutio / haffuer han doch 
ide Fundet binde bekomme/ Endoch att 
then Paffue Benedictus ſom ble effrer Jo⸗ 
hanne / oc mange andre høge oc drebelige 
Mend haffde ocſaa nechtet oc forſtudt then⸗ 
ne Proceſs ſom vor tilforn giort emod Kei⸗ 
ſeren aff Johanne / Saa haffuer mød end nu 
Paffuens oc Reiſerens ſkriffter emod huor 
anden / wtt huilcke Paffuen møgit bersmmer 
ſeg / att haffue macht att ſette oc affſette alle 
Koninger oc Reiſere / oc kand man ther moti 
vel formercke / att Paffuen haffuer ſaadant 
begyndt emod Keiſerẽ aff ringe orſage / Ther 
haffue doch att ligeuel mange lerde Mend 
verit paa ſamme tid / ſom haffue anfechtet 
oc fEriffuit emod Paffuens Edict om Keiſe⸗ 
ven / ſom vor Okam oc andre / oc haffuer de 
Tydſte Førfter bode Verſſelige oc Geiſtlige 
boller ſeg til Keiſeren / til der ſüſte att Paff⸗ 
uen haffuer dreffuit nogre Sørfter til ar falle 
hannom fraa oc vduelge en anden Keiſer. 
Wii Italien haffde Ludouicus en ſtor 


anhang / then Galeacius til Meiland oc thet Valeatiu⸗ 


Romiſke Radt begerede att Ludouicus ville 


komme til Italien / Altſag er Ludonicus dra⸗ Ludoufent 
gen ther ind / oc ble krsnet til Meiland aff Romanus 


en Biſcob / oc til Rom aff then Cardinal de 
Columna / med hans Keiſerinde / ſom haffde 
født hannom cen Søn til Rom wed naffn 
Ludouricus Romanus / huilcken then Keiſere 

haffuer 


— — — 
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quartus 

bleff vd—⸗ 
ualt. 
























Then fierde Monarchi. 


haffuer firden giffuit thet Marggreffuedsm⸗ 
me Brandenborg. and giorde ocføg tul 
Rom en Paffue Petrum de Corbaria / hand 
bleff ſtrax der effter bort fordt til Auinio til 
Johanne 22. hand lod kaſte hannom i feng⸗ 
pel oc ther wtt bleff han død. 

YOri medel tid haffuer Ludouicus mas 
nigfoldigen oc ſaare ydmygeligen begeret 
then abfolutto/ oc kunde binde ide bekom⸗ 
me / Jen then Daffue dreff thenne fag ſaa 
vidt / att Anno 1346, haffue the Cburførfter 
aff Mentz / Trier / Colne / Behmen oc Søren 
forſamlet ſeg til Lutzelburg / oc giorde en an⸗ 
ven Reiſere / oc vdualde Carolum then fierde 
en Marggreffue Af Morauia/ then Konin⸗ 
ges Søn aff Behemen / thenne Carolum 
haffuer Clemens ſextus ſom vor tha Paffue / 
confirmeret / Men effrerdi art Acken ocden 
Stad Colne ville ick anamme hannom / bleff 
band krynet til Bonn. 


Om Nicolao Auguſto 


til Kom, 
La denne tiid haffuer feg 


—3 en ſtor dorhedt oc galenſtab begiff⸗ 
4 * uit til Rom / En kalles Nicolaus / 
Starſkriffuer til Rom / vor bleffuen 
veldig i Rom ocregeret then gang(e Stad⸗ 
fordl 
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Then fierde Monarchi. 233 


fordi de Paffuer vore end nu 1 Srøndertige/ 
Thenne Nicolaus kallede ſeg Tribunum Aus 


guſtum / oc vdſkreff fine breff/ att Rom vor Ausuſtes. 


end nu ther øffuerfte oc rette hoffuit wti Ru⸗ 
get / Derfore haffde hand macht paa then 
Stades vegne Rom / att forhandle alle Ris 
gens ſager. Hand citeret Ludouicum oc Ca⸗ 
rolum / att the ſkulle bode møde i retre for 
hannom / oc ſtille deris fager ind for hans 
nom Saadan dorhedt bedreff han møgen/ 
med Steder oc Koninger vott 2, aar. Tha 
foriagede paffuens anhengere thenne elen⸗ 
dige Auguſtum / hand flyde til Carolum 
quartum / Men Carolus ſende thet arme 
menniſke til Paffuen til Aumio / ther bleff 
hand ſett wdi fengtzel 
Anno 1347. døde Ludouicus Baua⸗ 
rus / Tha ford Carolus wtaff Behemen til 
Regensburg med ett ſtor tal folck / ther bleff 
hand anammet for Keiſere / Ther neſi anam⸗ 
mede hannom ocſaa Norinberg / Fordi Ca⸗ 
rolus gaff tilkiende / att hand haffde for⸗ 
uerffuet en naadelig abſolutio aff Paffuen 
offuer then ſtore ſynd / att the haffde tilforn 
ſaa faſt boller med Ludouico. Til Baſel vor 
theris Burgemeſter befalet att begere then 
abſolutio pas then menige Stades vegne / 
oc hand ſuarede / det hand mente for ingen 
dell / att the haffde giort wret 1 der the haff⸗ 
de hollet Ludouicum for Keiſere / Saa mente 
han ocſaa / ar Ludouicus vor ingen Kettere/ 
Øg Men 


— —2———— 
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Eben fierde Monarchi. 


Men ville mand abſoluere dennom aff deris 
Synder / det kunde band vel lide. 

Anno 1348. Vor end nu ſtor wenig⸗ 
hed effter Ludouici ded / Ments / Pfaltz / Bran 


Her woles denburg oc Saxen / hans ſon / ſom hialp tilat 

hannom Lelge Carolum / komme til ſammens oc for⸗ 

| wd med — ffudeocnecrede Carol: vduelgelfe/ oc be 

—* ſamme gerede Eduardum den Koningit Engeland 
ſteppe⸗ att anname dert Keyſerdsmme — men hand 


CA ville dett jcke gøre / Der neſt wdualde de Fri⸗ 
derick ven Marggreffne til Meyſſen / Denne 
ville ide føre krug med Behemen fine Ha 
bor / oc forderffue fir arffue Land / der fore 
ville hand ide heller annamme rüget. 


TS Guͤnther Graffue till 


fa Å i Aa 
| Al Schwartzburg vdualt 
Lrg til Keyſere. 
| GSunther Annor 350. Vor Sunther Steffue 
| aff Suars fil Schwartzburg wodualt til Keyſere mwti 
| kr — vurg. Franckfort / doch icke aff alle Cburførfter / 
dk hand tog ſeg dett Riige an oc vor ſaabe vel 


i berøft / ſaa att Carolus torde icke hannom 
anfalle / den tud band løg til Mentz / Men 
fl Gunther ble forgiffuen med gifft / ocdøde 

ſtrax til Franckfordt / Saaledes bleff dett 
Ruge hoſſ Carolo / hand Eom til Franckfordt 
pe bleff annamet for Keyſere. 


Effter 
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Then fierde Monarchi. 234 


Effter Clemente 5. vor paffue Johan⸗ 
nes 22 / hand haffuer den fromme Keyſere 
Lodouicum Bauarum ercomniuniceret . 


Effter Johanne 22. bleff Paffue Be⸗ 
nedictus 1, Denne haffde Johannis handel 
Oc procefs emod Ludouicum altud tilforn 
anfechtet / oc haffde gerne abſolueret han⸗ 
nom / da band vor bleffuen Paffue / Men the 
Konger aff Srandertige oc Neapolis truffe⸗ 
de Benedictum / att hand icke forde ſtrax ab⸗ edt⸗ 
ſoluere hannom / ocden tud ſamme Konin⸗ In haßda 
gers Legater fortalde / at Ludouicus haffde gerne ab⸗ 
giort møgit emod Paffuen / ſuarede Bene⸗ ſolueret 
dictus / Imo nos fecimus contra eum / oc udoui⸗ 
ſtrax der effter Føde Benedictus / der fore — 


bleff denne ſag ſaa hengendes. i) 


Effter Benedicto 11. vor Paffue Cle⸗ 
nens 6. hand fornyede Den excommunicatio 
emod Ludouicum oc forfulde hannom grue⸗ 
ligen / Endoch art Cudouicus lod nock for⸗ 
handle fin ſag om frudt / oc bẽd ſeg ganske 
ydmygeligen til alle vilkor wti dett Toncilio 
til Vien Gallia / Denne Clemens haffuer 
kiÿpt den Stad Auino i Franckeruge / Saa⸗ 


ledes er den Stad kommen vnder Ppeffuen. bt bø 


Wii denne tüd ere ſtore hobe Folck drag⸗ Ett biflera 
Be til jømmens t Tyſtland oc Velſkland / de veſen att 
haffue ſeg ſelffue hudſtruget/ oc mage hũdret budfiryge 


aff denno ere komne til Spier pag en Rigis/ ſeg felis 9 
dag / AV 


Øg 4 





— 
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oc forbudet, 
| kel bleffuen Erønde til Rom. 


ål — 
LA | 32. Tydſte Keyſere. 


Carolus 4, 


boren Førfte 


— — — SER 
— — — -- 
en — … hm E 7 [4 
Bin Du —en 
— 


J58 Anno135 5. 
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Then fierde Monarchi. 


— dag / oc haffue der fore giffuit ſtor geiſtlig⸗ 
bedt / Sag att de Burgere haffue dennom 
indbudet til geſt for deris Gudeligbedt/ det⸗ 
te vor eft vederdøbere anſlaag oc 
vefen oc dorhedt om der haffde fonger ftorre 
framgong / derfore er dett oc ſtrax fordsmpt 


ſorgeligt 


Effter Clemente 6. bleff Paffue Inno⸗ 
rentius 6 / wtt hans tud er Catolus quartus 


AE Carolus quartus then 


* — Cbriftt 1350. Effter Gunthers 
HRM | uartzburg ded haffuer begynt att 
J regere ner: fierde aff dette naffn/cen 
til Lucelbog / Johannis Søn 
SLA form vor Koning til Behemen / oc vor —5 
J— ci Lucelburgenſis ſon / oc haffuer Carolus 
| frø dette aar / Anno 13550. regeret 25 gar. 


Er Carolus dragen ti 
PE talien / oc de Steder haffue hollet * — 
194 me emod hannom / til Rom er dett gantſte 
Radt / oc all ehrligt folck gonget hannom 
emod / Dø ér hand oc ſelff ſtugen fraa fin 
heſt / oc lod ſeg til fods anname Sudeu er 
hand bleffuen krondt aff den Cardingl Ho/⸗ 
ſtienſi / nogre Steder wir Italien fon børde 


Paffuen 


A 
fh 
tuen! 
zus im 
nom 
undt 
KIU 
|) = 


+ 
let buff 
machte 
fol 
Gpfu 

W 
Dragen til 
gr per 

Caro 
fore deti 
Diget rd 
omſogo 
Her de ville 

MANN 
Wet goetd 
bonde or? 
flutrer ſo 
haffuerh 
Plage fy 
ſckeidett 
til Ftand 
hongern 


dn 
Wdulgo ſi 
ULVE 








thaffd * 
* "TOG Fong hv 
xett 0 tra 


BGN 
"Et Carolus aner 


bal 


* 


550 fre Gunthe 
60 hefur bygyne 
mes dette mff/x 
yg / Johanns Sår 
jamen] over sy 
d haffuer Carol 
sonde 2 så, 
Cnolus dragentl ) 
affüe boller ſghord 
Kom er datg 
fold gongu hen 
ſoff fuge free 
annam NL in 
f den Gram sd 
SM Mm 


4 1 


] 
V 
9 


* 


Then fierde Monarchi. 235 


Paffuen til oc vore whorſamme / haffuer Ca⸗ 
rolus indtaget Paffuen til gode / oc tumgede 
dennom vnder Iydelſſe til Paffuen / ytherme⸗ 
re finder jeg jcke/ huad hand haffuer handlet 
iItalien paa denne reyſſe. 

Anno 1360, Haffuer Carolus anfal⸗ 
let Greffue Ebrart von Wirteberg med ſtor 
macht / doch er den ſag bleffuen fordragen 
aff de Biſcoper Augſpurg / Strasburg oc 
Spper. 

Anno 1366. Er Carolus anden tid 
dragen til Italien oc til Rom / att tuinge no⸗ 
gre oproͤriſke ſteder vnder lydelſe. 

Carolus haffuer belagt Vlm / men huor 
fore / dett finder jeg jcke / Fordi de wforſton⸗ 
dige tydſte Siſtorici haffue ide betenckt alle 
omſlaag oc orſager til hues handel oc Hiſto⸗ 
rier de ville beſchriffue. 

Hand loffues oc mogit / att hand haff⸗ 
uer giort den Gylden bulla / tørt huilcken alle 
honde ordinantz er herligen forſamlet oc be⸗ 
ſluttet ſom nytteligt er til frud / Behemen 


Wirteberg 


Aurea bule 
ig. 


haffuer hand høgt opheffuit / den ſkole til Schola 
Praga funderet / Men ſomme loffue hannom Pregenfs; 


jcke idette / att hand lod den Frihedt komme 
til Franckeruge / ſom hand haffde til dett 
Kongerige Arelatenſi. 

Anno 1307. Haffuer Carolus ladet 
wouelge fin føn Venceslaum til Keiſere / den 
anden føn Sigiſmundo haffuer hand giffuit 

Ga iij dett 


— — - 
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Branden⸗ huilcket band haffde Frøbet 


Wirteberg 


"18 Schwitze 

























Then fierde Monarchi. 


dett Marggreffuedsmme Brandenburg / 


aff Ludouic 
Romano. 


Amo 1377. Haffuer Sreffue Vlø 
rick til Wirteberg forloret ert ſlaug for 
Reutlingen/ oc da ere Mange gode mend om 
komne. 


Heluetia Schwitzeren. 


Paa denne tüd er den forbund giort 


r⸗ 
Schwitzeren oc haffuer førft Lucerna / der 


neſt Berna / ſuden Tygurum giffuit ſeg til de 
Schwitzʒer oc deris — 33 bleff Edel 
førfte CLupoldus Hertugt Oſterriige i hiel 
flagen aff de Schwitzere Anno Men 
effrerdi at mand alle ſtetz finder den Schwi⸗ 
tzerſte Chronica / gorffdet icke behoff / all de⸗ 
ks handel ber lenger att fortelge. 


Effter Innocentio 6/vor 
banus quintus. ——— 
Effter Vrbano5 / bleff Paffue Gre⸗ 
gorius 11 / hand er kommen jgen til Rom 
Der att reſidere Annoizy 6. 


Sciſma. 


Effter Gregorio 11, er een ftor weni 
. , gø 
hED vorden oc Oprør. Fordide Italianer 
giorde 
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Dont 


ll | É 
—X Then fierde Monarchi. 236 
NS Btonoſ 
ckihbt " — giorde en Italum til Paffue oc Fallede hans 
mu mom Vrbanum 6. hand er bleffuen til Rom / 
Vefher bur De Frantzoſer wdualde ocen Paffue i Italia 
SMULE i RE Flo Å Tuende 
—2 — oc kallede hannom Clementem >. hand drog om tus 
Mang; Nec, igen til Auinio / Saaledes vor tyende ſtetz ende Paff⸗ 
een, Ron octwende Paffuer / oc den ene excom⸗ uer. 
municeret den andre / Italia / Tydſtland / oc 
244 
br" moungeren higlle feg til Vrbano den Rom⸗ 
—0 — ſte Paffue / denne Sciſma haffuer vaaret ind 
MR til dett Concilium til Coſtnitz 39, annos. 





dedenſohund ry * MM! 
5** Venceslaus den 3 3 6 | 
uun ghurſequl | ' J 
Bobo ocbk dne: Tydfte Beiſere. SÅ 
ruge Ofterrtige th —320 
ir Jnno1385/ le Anuo 1378. Baffuer effrer Caroli "AR 
apr n de DØD begynder att regere Venceslaus høns Ventes⸗ AAR 
udb sdv Son / oc regerede effter fin Faders DØD alene laus, —J J 
tfottege. 22. aar / wti hans tud haffuer Johannes | k 
f i ' — 


Buſſ til praga begynt att predige emod Pas 
HORN ren /oc tog orſage aff den vdſchriffuelſſe 
ons afflatt oc indulgentijs / Saaledes er the 
/ blef pafuhe ſradelige larom opreyſt i Behemen emod 
men gr Preſter oc Moncke. 
1376 —9 ” 
Venceslaus bleff paa dett ſiüſte fon⸗ | | i 
gen aff fin roder Sigiſmundo / oc holler é J 4 
114, fengtzel til Vien / om denne Venceſlao finder J Midi 
leg intett mehr ſom verdigt er at ſriffue. I ir 





ert * 
A —PL 
NE Ga ig Ruper⸗ Å 





— … ——— 
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Then fierde Monarchi. 


— Rupertus den 
Tydſke Reifere, 


Anno 1400. er vdualt Keiſer Rupertus 
en baren pfaltzgreffue hoſſ Xhin/ o regeret 
IO, aar / Oc effterdi the Keiſere haffde icke 
langtüd verit I Italien/ ere the Galeacij til 
Meiland bleffne mechtige / Florentz vor ocſga 
opſtiget oc førde krug emod Metland 
ſogte hielp HOF Keiſer Ruperto / Derfore 
drog Rupertus til Italien / oc anfisld Gale⸗ 
acium / Men then Hertug aff Oſterriige / oc 
den Biſcop aff Colne droge fråg bannom ſaa 
hans macht bleff ringere / derfore Eunde 
hand inthet beffaffe / oc endoch att band 
HM, forſochte mange practicker/ drog hand doch 
endeligen der fraa / oc beſtaffede inthet. 


Effter Vrbano 6. bleff rd R 
9 Bonifacius 9. —— 
bagt) M Ther emod bleff til Auinio Paffue eff⸗ 


J i Tre 
—» —* kat sd ter Clemente 7. Petrus Luna / vor kaliet 
Benedictus 12, 


tiid, 
Effter Bonifacio 9. bleff ti Rom In⸗ 
nocentius 7. 
Effter Innocentio —… bleff til Rom 
Paffue Gregorius ir. Thenne haffde til ſ agt / 
att vige fraa Paffuedsmmet 7 om Benedic⸗ 
£us ville oc reſignere / Tha nu Benedictus 
icke vil⸗ 





J 


NRupertus. 
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ſe / Am 
— 


Pau 









Monan 
> dn YL 


t Åeilte 


DM 
tue bo —W 
he Keſee hſd 
ien / ete the Gol— 
Uge! Soren vor 
TAG ened Nellen 
vil T Ayſtto / Du 


Min deinfold 6; 


syttug AF fentge 
nedioge ftgmon 
indre / defore Fu 
fe / oc endoch att hr 
wacue / drog handy 
oe bel bork:de tithet, 


Cblef ml honpeſ 


HF til Juinio paffuer 
kluns Lun / VK FR 


dog, blef nl Jon) 


gtio ” bl kl åt 
Thannehifvnlb 
gere / m OND 

zu ANNE 
Kult” 


DN 


ben fierde Monarchi. 237 


ide ville/ oc rømde fraa Auinio til Hiſpani⸗ 
en/ ville Gregorius oc icke reſignere / Derfore 
bleff ert Concilium til piſa / ther wti bleffue 
deſſe bode / Gregorius oc Benedictus afffet⸗ 
te / oc bleff vdualt den tredie Paffue Alexan⸗ 
der quintus. Gregorius flyde til Arimino / 
ther er hand bleffuen til det Concilium Cons 
ſtancienſe. Alexander 5. bleff til Bononia / 
fordi the Hungerſke lage til Rom / oc dreffue 
ther ſtore Tyrannij / oc førde krug med the 
Srangofer om Neapolis. 


Effter Alexandro 5. bleff Paffue til 
Bononia Johannes 23. Saaledes haffue 
deſſe tre offuerleffuit thet Concilium Con⸗ 
ſtancienſe / Johannes 23. til Bononia / Gre⸗ 
gorius til Arimino / Benedictus moti Hiſpa⸗ 
nien / oc bleffue alle tre affſette til Cons 


ſtantz. | 
Om Tamerlane. | 


YOtt denne tüd Rupertt / baffuer tha Time 
lefuer cen gruſam Tyrann Tamerlanes cs Tyran ike he! 
en Tartar / fon haffde ſkist drager egenom ' tt bå 



























then gangite Orient oc Aſiam med 10, mal 1 FÅ 

hundret tuſind Mand / oc Ødelagt the Per⸗ HR 4 

fer / Armenter / Syrier / Item Minorem | 

Aſiam / Oc den Tyrckeſte Keiſer Dataferune 

haffuer han fonget / oc ſett hannom ligeruis J 
Øg v ſom en LE 


LXE 
9 10 







— == 
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£ ess Bur 


Sidifmun 
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Then fierde Monarchi. 


om en fugel wti ert Bur / oc lod føre hannom 


med ſeg til ſpott. 


Sigiſmundus then 35. 
ek 35 


ket is Anno 1410. et Sigtſmundus vdualt 
tu KReiſere effter Rupersi DØD / hand vor 
Caroli quartt Bøn oc Marckgreffue til 
Srandenborg / ther neſt er hand vorden Ko⸗ 
Bing fil Sungeren oc Ketſere / oc haffuer re⸗ 
geret 27. gar / hand vor en vil lerd oc from⸗ 
mer SØ Hze/ der til med en Herlig Forſtelig 
Perſon / Fordt hans billede finder mand end 
nu att ſehe / ſaare vel oc Serlige bemalet 
hof then Ædele oc velboren Greffue Søver/ 
Greffue til Mansfeldt / band haffuer førde 
ſtore friig I Hungeren / forſt med the Hun⸗ 
gerſke / aff huilcke band er oc bleffuen fongen / 
Med Tyrcken haffuer hand offte giort man⸗ 
ge ſmag Slaug / Wien fitden att band er 
vorden Zetfere / baffuer hand med hlelp aff 
alle Nation fordt en ſtor tog emod Tyrcken / 
om huilcket ieg vil hereffter ſüge ythermere. 


Om thet Concilio fil 
Conſtantz. 
| Wti bes 
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Then fierde Monarchi. 228 

ti begyndelfen til fir Keiſerlige Res 
gimente er hand faren til Italien / oc haffuer 
ſeg beradtſlaget med Paffuen om ett Cone 
cilio att afflegge then Sciſma / hand er ocſaa 
perſonlige dragen til den Koning aff Fraͤu⸗ 
ckeruge / oc haffuer handlet med hanuomn at 
beuillige ett Concilium / Altſaaledes er thet 
Concilium begynt til Conſtantz / Anno 1414. 
Øc dette haffuer ſamtycht Paffue Johan⸗ 
nes / Sigiſmundus Cæſar / oc the Konger 
aff Franckeruge / Hiſpania oc Engeland/ oc 
thẽ paffue Johannes er ſelffuer kͤmen didt. 


Keiſer Sigiſmundus er kommen til 
Conſtantz paa den natt Natalis Cbriftt / oc 
haffuer ſunget det Euangelium 1 Meſfen lø 
geruis ſom en Digconus / Erie edictum gø 
Cæſare Angufto /etc. Ther effter haffuer 
mand handlet i der Concilio om Johenne 
Suſſ oc hans anhengere / Johannem But 
oc HSieronymum verbrendt / Siiden ble 
rher forhandlet om then Sciſmate / oc de tre 
Paffuer / Johannes 23. Gregorius oc Bene⸗ 
dictus bleffue affſette oc Gttho de Colum⸗ 
tig et vorden Paffue oc kallet Martinus 5. 


Dette fortyckte fitden Johannes 23. 
atth band haffde ſamtyckt det Paffue⸗ 
demme att forlade / oc ville tha hemmeli⸗ 
gen rømme ther fraa / der til halp hannom 
Hertug Friderich aff Øfterriige / Wern 
Keiſeren lod fonge Paffuen i den flucht / 


os For 


— ———— 
— Je — 
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UNIT Tit 
1 10 
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Then fierde Monarchi. 


oc kom den Hertug aff Oſterruge / Fridert⸗ 
cumi acht / hannom bleffue nogre Steder 
fraa tagne / oc pag dett fitfte bleff den ſag ens 
deligen ſaa fordragen / Art Fridericus motte 
bede om naade /oc alle fine Land reſignere 
Keyſeren / Tha beuiſte Keyſeren hannom 
naade / oc gaff hannom atter ſit Hertug⸗ 
vømmejgen . 

Den aff ſette Paffue Johannes bleg 
antuordet Ludouico Pfaltzgreffue/ hand for⸗ 
de hannom til Manheim vnder Heidelberg / 
ver bleff hand forugrert 5. aar / Stiden haff⸗ 
uer Paffue Martinus hannom atter jgen 
annamet til naade / oc lod hannom bliffue en 
Cardinal / Saaledes er den ſkadelige Sciſ⸗ 
ma ebland de Paffuer aff ſtillet paa dett ait 
frud oc enighedt / kunde bliffue rørt Chriſten⸗ 
heden / oc denne handel dreff alentſte den lør 
lige Keyſere Sigifmundus med ſtor flittig⸗ 
hedt / oc bør derfore høgeligen att loffuis 

Huad fager ythermere bleffue for⸗ 
handlet i dette Concilto vore ber for langt at 
fottyge / oc ebre fønderlige bøger trødre 

er om. 


Om den Marggreffue 


til Brandenburg. 


Anno 1417. Den førfte Søndag eff⸗ 
fer Paſte haffuer Keiſer Sigiſmundus iſam⸗ 
me 
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Then fierde Monarchi. 239 
me Concilio forlenet den lofflige Sør 
—F ge F iIte Ø 
derico Burggreffue til Pen ss reg 
førftedømme oc Marckgreffueſtaͤfft til drge 
denburg / for hans bøge dygdelighedt / oc den 


Bursgre⸗ 
ffue No⸗ 
rinberg. 


i 
ſtore troſkab / fon bemelter førfte emod ru⸗ 
get 1 de aller vichtigſte oc høgefte handel | 
haffde beuiſt / Men huilcke drebelige førfter VER 
der haffue ſtetze verit i denne Burggreffue | 
ſlecht bode for end de finge dette Chur oc ſiu⸗ —4 


den / dett vore her langt ått fortelge / oc ehre 
De offte beneffnde * lg —4 neg 
De ehre bleffne Churførfter/baffie de mange 
ſtore lofflige fager forhandler : riget / Derfo⸗ 
re bliffue de ocſaa offte beneffnde ber effrer / ME 
Oc befønderlige i denne tud⸗ Hiſtorier bliff⸗ 
uer bøgelige prtifet Marckgreffue Albrecht/ 
ſom kalles den tydſte Ailles, Søg ved 


mand idet annite fo sit", z , Den tydſte f i 
Churførfte g — Ruge att deſſe tuende id — 44 
er / Marggreffue Joachim Churt⸗ illes. 
førfte til Brandenburg min naadigſte Her⸗ —09 
re / oc hans broder Marckgreffue Abert Car 9 


dinal oc Churførfte Archebiſcop til Mens 
oc Magdeburg ete. ehre bø geltgen begaffuit 
gff Gud med viiſſ hed oc all førftelig dygd / 
Derfore ebre de oc fraam dragne for andre | 
oc brugede tr de høgefte vicbtigfte fåger/ ſom ' 


ehre/ jcke alemſte den tydſte Nattons velfart vb KN 
ønrørendes/ men ocføg den gantzſte Chris NAR 
ſtenhedt Riiget / Fordi dett kand doch jcke 
enderletz vere / huor Regimente ebre / end de MH 
ſkule regeres aff vuſſhedt oc forftond / om Mi 
De 4 





— 
— — * 
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Then fierde Monarchi. 
de ſkulle blifue beſtaendes / ligeruiſt form 
vuſshed ſiger i then hellige ſtrifft Per me 
Reges regnant, &c. 


Effter det Concilio haffuer mand offte 
draget ind i Behmen emod the oproriſte oc 
wſindige fold fon haffde thø neder brødet 
oc plundert Zirder oc Aløfter / oc theris 

Siſca, Hoffuitzmand bed Zifcø / Oc ſtor flade er 
ſtedt pag bode ſuder ebland thennom ſom 
haffde draget emod huor anden / Behemiſte 
oc Tydſtke / oc er endoch thenne ſag icke kom⸗ 
met til ende. 


—— Sigiſmundus haffuer ocſaag forſamlet 
ALTER en veldig tog / ſom tilforn er om thalet / emod 
13 drog | . 
ind i cpr: the Tyrcker / oc førde med ſeg til Adrianopo⸗ 
diidt, li / Tydſke / Burgunder / Frantzoſer / Hunger 
ſke oc Italtianer / oc droge med thette fold 
bøge Forſter perſonligen / Keiſer Sigiſmun⸗ 
dus ſelff / oc Philippus then Hertug aff Bur⸗ 
gunden / Men the Frantzoſer trettes om then 
foregong / ther wtaff bleff en wſtickelig or⸗ 
den att the Chriſtne bleffue ſlagne / oc then 
Hertug aff Burgunden fongen / oc Reiſer 
Sigiſmundus flyde til Cõſtantinopel / Long 
fiid ther effter er then Hertug aff Burgun⸗ 
den atter bleffuen ledig oc lør, 
SD Mand finder en høfulfe Siſtoria om 
Hiſtoria Keiſer G——DoOIh —— * * 
ZKeiſer Sigiſmundo / hand haffde en gammel 
di med ſin tienere t lang tud / huilcken hand haffde giff⸗ 
Tienere, nuet en føgeting / ended) att hand — el⸗ 
ers ett 
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Eben fierde Monarchi. 240 


lers ett ſaare milde oc Keiſerligt hierte / oc 
gaff rundeligen ſtore gaffuer ben / ligeruiſt 
form Leonardus Aretinus ſtriffuer om * 
nom / huilcken hand ocſaa haffuer ſehet Fé 
haffuer msgit hafft att handle for hannomn 
re Pattuens vegne, Paa en titdeer Keiſe⸗ 
en reden offuer ett vand / tha haffuer hans 
heſt ſtallet I vandet/ oc Dans fienere / font 
redt ſtrax for fin Herre/ ſkempte oc frade 7 
thenne heſt haffuer litge fin Herres finn/ Det 
horde Keiſeren oc forundrede ſeg / oc ville 
vide/buorfore hand dette haff de ſagt / Tha 
ſuarede hans tienere/ At heſten gør ther 
vand / ſom tilforn vor vand nock / Altſan giff⸗ 
uer oc Keiſeren thẽnom end oc gaffuer form 
tilforn haffue nock ſelffue. Keiſeren for⸗ 
merckte hans mening vel / att band hem⸗ 
meltgen mente hannom ther med / forde 
hãd haffde inthet befønderligen giffuit han⸗ 
nom / ſom en gammel tienere / oc fagde / get 
thet haffde ide felet paa hans fide/at hans 
ville haffuer to verit god nock Men Herre 
gaffuer komme icke dennom til ſom beſt for⸗ 
tiene thennom / men andre / huilcke the ere bes 
ſkede aff lycken / Oc ſagde att band ville dee 
beuiſe hannom / naar hand kunde fange ſaa 
nøgen rolighedt. Suden ther effter att Kei⸗ 
ſeren kom att ligge ſtille paa en ortt/ lod han 
beſtille tuende ſtobe / luge ſtore oc pag ven 
form / tthen ene lagde hand Guld /1 ther 
ondre bly / bede lige tonge / 96 kallede ſtrax 
den 


— — 
me == 


— — — — — 
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Then fierde Monarchi. 
ER Den tienere for ſeg / oc ſagde til hannom att 
KA hand ſkulle velge / oc tage en aff thennom 
huilcken hand ville/ i then ene ſtob vor Bly / 
t then andre Guld / den tienere vor bangt / 
hand løffre de ſtober op / nu then ene octhø 
Den andre / oc viſte icke huilcken hand ville 
HE. beholle / paa der fiifte tog hand then ly 
ſtob / Men firer hand tog loger aff oc ſahe 
4 det Bly / ſagde Keiſeren / Her kand man fer 
he / att thet haffuer ide feilet pag min gode 
vilge/ men paa hans eigen wiycke / att hand 
haffuer ide fonget mehr aff meg tilforn. 
Thenne gierning giffuer til kiende / att then 
Keiſere haffuer vuſeligen betenckt / att all 
velfardt er Guds gaffue. 
J— Keyſer Sigiſmundus haffde ingen 
zbertſss SØn/ men aleniſte cen Dotter / denne gaff 
Auſtriaus hand Alberto den Hertug sf Oſterruge / der 
med haffuer ſamme Hertug Albrecht fanget 
J9 de Fongeriige Hungern oc Behemen. 
J Anno 143 4. Then ſtund Sigiſmun⸗ 
dus leffde / er dett Concilium begynte til Ba⸗ 
| . Contilinm fel / ligeruiſt ſom dett vor tilforn beflutter 
ME fil Baͤſel, Conſtantz / att holle atter ert Concilium om 
J 12. aar der effter / Men effterdi Keyſer Si⸗ 
| giſmundus døde / forhindrede Paffuen dett 
Conciltum / oc giorde ett ander Concilium der 
emod / Forſt til Ferraria / fitden til Florentz / 
derfore bleff der Concilium til Baſel atſkild / 
Fordi der achtede ingen poteſtat mgget der 
om / effter Sigiſmundi død, 
Effter 


— 
mm — 
om — vv … J 
— 
— — — — 
. 
- 
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JOAN, 


* — 
KNN É tu Danny AW 


Bittewyye MOM Frønet til Repfere. 
tu then ene gu 


"ulden bong vw Albertus ſecundus / den 


tog hand then 


og loger af af 36, Tydſke Keyſere. 


1/ er kond mer 


flet pag min 0 Anno Chriſti 1438 Effter Sigiſ⸗A 
W : s Iatiø bertus 
hhrhchſatthe mundi DØD er wdualt til Keyfere / —5 ſecundus. 


ea meg milf —* — til Oſterruge / Koning til Sun 
ket FN ter en oc Sehemen / ocregerede jde le 
) denger 

tnduchen at end 2. aar. 
ve, Nogre Behemer hengde ſeg til th 

SENG 6 * 
mus he Koning aff polen / oc ville vende ke Konø 
røg geruge Behemen til Polen. Saaledes førde 
ugefOaigyn the aff Polen etr ſtor thall fol ind i Behe⸗ 
ng fag men / oc droge til ſeg the oprørifte Thabo⸗ 
x beheyrn. ærter / Emod theffe vdſende then Keiſer 
mime Marckgreffuen aff Brãden burg Albertum / 
lm hand giorde mange ſmaa ſlaug med then⸗ 
venne mom / til faa lenge att thenne fag bleff for⸗ 
tar art (onclun dragen mellom Reiſeren oc Polen. 
trade Kolt! Keiſer Albertus drog med flor macht 


ref til Sungern emod tben Tyrck Amuraten / Ammrateo, 


anger Conan fom vor fallen ind 1 Hungeren / Men Amu⸗ 
ſidetl JN, rates bidde hannom icke 7 Sordi ſtrax bend 
munde haffde ſtormet oc vundet Sindonien, vigede 
ZA Dand aff / oc vende feg til Greciam oc vandt 
RT Cheſſalonica / Wii denne tog bleff Keiſer 
| Wa bh Alber⸗ 


— mm — 
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Eben fierde Monarchi. 241 


cheinfn Effter Martino 5. bleff Paffue E 
8 * u u⸗ 
NOE for genius 4 / band haffuer Sigiſmundum til 









































Friderieus 
rerttus⸗. 


Johan nes 
"gg Huniades. 


555 egg 
i — 
Hk 


Then fierde Monarchi. 
Albertus kranck / oc lod ſeg føre til Vien / deg 
bleff hand ſtrax DØD effter faa dage. 


Fridericus tertius den 
37, Tydſke Keyſere. 


Anno Chriſti14 40. Er woualt til 
Keyſere effter Alberti død / Fridericus den 
tredie aff dette naffn / ven Hertug til Oſter⸗ 
rlige / oc regerede 55. aar. 


Nu vor Sigiſmundi dotter / Keyſer 
Alberti Huſtru / fruchtſommelig / Men nogre 
aff de Hungerſke ville icke toffue effter den 
tilkommende arffuing / oc wdualde den vnge 
Koning aff Polen Wladislaum / doch vor der 
cen Stadhollere i Hungeren Johannes Hus 
niad / Matthie fader / Denne Johannes Hu⸗ 
niad haffde affuundet den Tyrcke Amurati 
ett ſtort ſlaug / Saa at Amurates vor treng⸗ 
Der til att gøre frud nogen titd lang / Men 
der effter att Wladiſlaus kom til Hungeren / 
forhobede nogre / Effterdi Polen oc Hunge⸗ 
ren ſette deris macht til ſammens / at de kun⸗ 
de gøre cen merckelig tog emod Tyrcken / oc 
maa vel Fe att den vnge Koning haffde luſt 
ril ſaadan ſtor ehre / Derfore opbrøde Ju⸗ 
lianus Cardinal den dag oc frud ſom vor 

giort med Tyrcken / vnder dette ſken / Att 
mand motte ingen fritid gøre med — / 
og 
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Then fierde Monarchi. 242 | 


for wthan paffuens ſamtycke / e 

(ng gelder den menige SNE mee 
dog Wladiſlaus emod Amuraten ind til 
Verna / dett liger ide langt fraa Conſtanti⸗ 
nopel / Endoch aft Johannes Huntad haffde 
møgit affradt denne tog emod Tyrden 7 
Fordi hand viiſte aller beft fir eiget Folcks 
formuge / oc Tyrckens ſtore macht oc leylig⸗ 
hedt / oc haffde jcke / for wihan ſtore orſage / 
giort frud med Amurate / Oc ſiiger mand 7 
ven tud Wladiſlaus begerede hielp / oc folck 


aff den Valack Drøcole / haffuer h | 
2 and ocſga Dracoles 
aff radt denne tog / Men doch att ligeuel feng Waladhuså 


de han fin Søn fremmed 2000 ' 

oc lod ſüge Wladiſlao / Att band — 
hannom der til med een koſtelig ſnap heſt / 
oc cen anden ſlug ville hand oc giffue fin 
Søn / fordi hand tenckte jcke andet / end de 
ſtulle bliffue ſlaagne / derfore ſkulle de haffue 
—— 3) * oc naar dem treng⸗ 

e a ette ſeg der 
haſteligen der fraa. —— 


VNu haffde de Tyrcker deris ſag iſto 
acht oc forſyn oc 5 med —— pen 
be Hungerſke haffde giort deris orden / oe 
endoch att de Chriſtne haffue redeligen verd 
ſeg oc ſaare Mange Tyrder & brel flaget f 
baffue doch endeligen de Tyrcker beholler 
Warcken / formedelſt deris * forſamling / 

Øh i oc 


— — — 
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Then fierde Monarchi. 


oc den vnge Koning Vladiſlaum 1 biel ſla⸗ 
get / Der effter bleff den Cardinal Julianus 
t den flucht oct hiel ſtungen / Huniad vor cen 
forſtandig Krüger haffde fin ſag wti acht / 
oc kom der fraa. Dette ſlaug er ſtedt / Anno 
1444. den 10. dag Nouembris / Amurates 
bleff effter dette ſſaug cen Mahometiſker 
Monck / oe mente / hãd haffde i fir regimente 
nock mandom bedreffuit / att hand haffde at⸗ 
ter jgen vundet ett ſadant ſtort ſlaug / oc vil⸗ 
leder effter jcke mehr forføge lycken / Men 
Suniades Buntad offuerfigl de Tyrcker atter jgen / oc 
plagede de giorde dennom ſag bangt / Att Amurates 
yrcker. bleff atter kallet til regimentet / att gøre cen 
tog emod Huniad oc driffue hãnom aff Tyr⸗ 
dut / Siden der effter att Conſtantmopolis 
vor forloret / oc Mahometes den Tyrckiſke 
Keyſere førde een veldig togt Hungern / dø 
ſloug Huniad denne Mahomet / oc de Tyr⸗ 
cker finge cen ſtor nederlag / Her med reddes 
de Huniades den gange Europa / Fordi om 
Mahomet hafſde fonget fin frømgong i 
denne tog / haffde hand vel achtet ſeg til J⸗ 

talien oc andre Land flere. 


Effter Wladiſlat død haffue de Butts 
gerſke annamet den vnge arffuing Ladiſla⸗ 


Cadiſiaus. Im Sigiſmundi dotter f Ørn til Koning / dens 


ne Ladiſlaus er bleffuen død til Praga effter 


nogre aar ſiiden hand vor opuurſſen. 


Delphinus 
Anno 1444. Er den Delphin jer 
J 


Armeniaci 
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ben fierde Monarchi. 243 


de Armeniacis indragne til Elſas ind ES 
Baſel / oc haffue giort ſtor * bade p 

Mand tencker att Daffue Eugenius haffuer * 
ſend hannom i Tydſkland / art forftøre dett 
Concilium til Baſel / Den Delphin haffde 25. 

tuſind —— Emod deſſe woſende de Suitʒ⸗ 

br 4, tuſind mand att vndſette den Sr 

Baſel. Deſſe 4. tuſind haffue — * —— 
fiender oc ſeg alle faa ridderliige hollet / att * — 
Ingen er flydt / oc endoch att de motte oc blig j 
ffue med fløgne / fordi fienderne vore ſaa 
mange / Sag er doch ſaa møgit vdredt / att 
Delphin haffoe forloret 10. iuſind mand / oc 
motte fly aff Tydſkland med den andre hob i 
igen vor, HL 





























— —— 


— — — — 
⸗ 


Anno 1449. Haffuer Marggreffue Den Se NE 
Albert til Brandenburg førdt krug * ders * AR 
Ruchsſteder Normberg oc andre/ derte Friig 00 
kalles de Stederſſkrug/oc ere mange førfter — 
paa bode ſuüder komnẽ i dett ſpil / o haffuer dd. 
vaaret i 2, aar / Marggreffue Albrecht haff⸗ | 
uer dennom aff Norinberg otte gonge aff 


ſlaget. 

Anno 1452. Er Keyſer Friderick 
dragen til Italien / oc hannom vor alle veg⸗ | 
ne ſtor ere vederfaren Til Senis haffde Hg 
hand brudlop med Leonora ſom vor cen bo⸗ Sl 
ren Koninginde aff Portugal / til Rom er ll 
band Frøner til Keyſere oc Teonora til Keys | 
ferinde aff den Paffue Nicolao quinto/paa ild 

wb ig den 4 





———— 


* — — 

























Then fierde Monarchi. 


den 18. dag Martij / Tha hand ford igen fraa 
Kom / haffuer hand til Ferraria giort Bor⸗ 
ſium Eſtenſem til Hertug / ſüden er han far 
ven til Venedigen / oc bleffther 110. dage / 
Jeg haffuer børdt aff cen drebelig Mand / 
ſom ſagde att then Hertug aff Venedigen 
14 haffde ſagt til hannom / att den tud band vor 
Senator / oc tiente til Bords for Keiſer Fri⸗ 
| derich oc then Hertug aff Venedigen / hørde 
hand / att Keiſer Friderich ſagde offuer male 
Hur tud / Att hand ville vere the Venedigers go⸗ 
i EDR de venn oc frundt / ſaa lenge hand lede / 
KUE men hans effterkommere ſtulle giøre the 
| É Venediger ſtore Føde. 


Naar Conſtantinopel 
bleff vundet aff Tyrcken. 


J Anno 1453. paa den 29. dag Mag / 
Zeiſer Ca haffuer Mahomet den Tyrckiſte Keiſer vun⸗ 
kantirus. Der then Stadt Conſtantinopel effter lang 
"eN beleggelſe / med en ſtor ſtorm / oc ther we 
bruget ſaadanne gruſamme tyrannij / att 
mand kan thet icke nogit ſinde fuldſige med 
| ord. Then Reiſere Conſtantinus er t brel 
ſtungen hof Statz porten / den tüd hand flys 
de / hanſſ hoffuit haffuer Tyrcken ſett paa 
gen ftage/ oc lod hannom bere om kringil 
Staden. Ett Crucifix haffuer hand laden 
Jr opreiſſe 


: i Hr at J EN 
le FH KR 
— 
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Then fierde Monarchi. 244 


opreiſſe i Staden / oc ther offuer ſtreffuit / 


Dette er the Chriſters Gud / thet Crucifix Beſpottel⸗ 


haffuer band befalet att kaſte til med dred Fi armod 

- red ; 

oc ſkarn oc bønlige beſpotte. Then Keiſe⸗ —* ing 
tinde oc hindes Dørrre oc andre Edele Fru⸗ Crucifix 
er oc Jomfruer lod hand føre til feg t ett É 
Pancket / tha ere the førft bleffue ſtende / oc 

ſiden hugne oc martyriceret i føde / Dette 

oc andre fliige Exempel / ſom de Tyrcker 

bruge dagligen emod the Chriftne / ſkulle De Tyræeg 
off io formane oc opuede / til att handle ere beftier 
aluarligen emod ſaadanne forgruelige Ty⸗ 
Tannij oc beſtier / oc Guds obenbare fiender — 
oc beſpottere. 


Anno 1461. haffuer Paffuen affſet then 
Biſcob Dieter sf Iſenburg / oc giorde A⸗ 
ti) "red Ål — til Biſcop / ther wtaff 
ere ſtore kriig begynte wti Riiget / pfaltz⸗ 
greffue Friderich ville beſtytte Biſcop Die⸗ —— 
terich / tha opreyſte Keiſeren emod han⸗ 
mom / Virteberg / Baden / oc then Biſcob 
aff Meng / the droge ind i pfaltzgreffuens 
Tand / oc bleffue fongede sf pfaltzgreffue 
Friderich / Anno 1462. 


Ther emod vandt Biſcop Adolffus den 
Stadt Mentz wti thet ſamme gar. 


Anno 1463. er Reiſer Friderich i der 
Slott til Vien hordeligen belagt vorden aff —— 
ſine eigne Borgere * haffuer hans eigen fangen i 


nå Broder Vien. 


ME uns 
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Nuſſia. 
CFarolns 
aff Bur⸗ 
gunden. 


Carolus 
bleff flag 
gen for 
Nanſe. 


Granſen⸗ 


Then fierde Monarchi. 


Broder Albertus hannom anrichtet / oc paa 
Den tud haffuer then Roning Georgius aff 
Behemen vndſett oc reddet Keiſer Friderich 
oc foriagede the Burgere. 

Anno 1474. haffuer Carolus then Her⸗ 
tug aff Burgunden belagt Neus ett heelt 
aar / for thenne ſag ſtyld / Att thet Capitel 
til Colne haffde foriaget theris Biſcob Ru⸗ 
pertum / hannom ville Carolus atter indſet⸗ 
re, Men effterdi att Carolus haffde i fram⸗ 
ſett / att tage thet Stifft Colne fraa Ruget 
oc legge thet vnder ſeg / Ruſtet ſeg Keiſeren / 
oc drog ſtarck emod hannom / oc hans Hoff⸗ 
uitzman vor Marggreffue Albert til Bran⸗ 
denburg / oc Riigens Fenderick Hertug Als 
bert aff Saxen / Endeligen effter møgen for⸗ 
handling er Carolus aff dragen / Tha ſüger 
mand øre thet giffteremaal Maximiliant 7 
Fr: Caroli Dotrer ſtal førfte tud vere be⸗ 

uttet. 

Anno 1477. er Carolus then Sertug 
aff Burgunden bleffuen offueruunden hoff 
then Stad Nanſe aff det Sold t Lothrin⸗ 
gen oc Schuitzeren / Fordt Carolus haffde 
taget Nanſe fraa den Hertug aff Lothrin⸗ 
gen / oc ſamme tüd haffde han indtaget then 
Stad Granfen oc andre Sled fraa de Schui⸗ 
tzere / oc til Granſen lod hand henge 512.Tydø 


e. 
Effter Caroli deẽd haffuer Franckerüge 
begynt att tuinge Flandern oc Brabant vn⸗ 
der ſeg / 
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sug 


Then fierde Monarchi. 245 


der ſeg / oc ere for then ſag fyld ble o 
— | ? — 
re Friig/ Men the Biitdunder ville * phe 
thet Sand. ſkulle komme fraa then Dotter 
Caroli / oc handtlede/ att Carol: Dotter ſkul 


oc hannom bleff begiffuen then Forſtin 
MNaris Caroli Dotter / Der —— 
MNaximilianus offuerkommet thet veldige 
Hertugdsmme Burgunden / oc haffuer ſaa⸗ 
ledes den titel oc naffn Oſterruge høgeliø 
gen opbøffuit/ oc giorde mange fore lofflige 
gierninger / til att beholle oc forſuare the 
Cand emod Franckernge. 


Anno 1456, er Maximilianus vd 
fil Keiſere oc kronet til Acken/ paa pga 
dag Aprilis / Den tid er Marckgreffue Al⸗ 
bertus til Brandenburg SØD til Frauckforot 
| then Keiſerlig vduelgelſe / huͤcken octbe 
Ithalici Hiſtorici bøgt bersmme for en vuſſ 
Forſte oc mechte Kruiger. 


Anno 1487. er Maximiltanus med for⸗Maximili⸗ 
rederij vorden fanger aff fine eigne vnderøns bleff 
dane til Bruck i Flanderen / formedelſt the gen tik 

i ty * 


Frãtzoſiſche practicker / Men ſtrax der effter 
ate Fridericus Keiſere vor dragen ĩ Neder⸗ 
landen met ther gantzſke Ruge / haffue the 
aff Brugk atter ladet then Koning Maxi⸗ 
milianum lø igen, 

od v Anno 


Em — me —— 


| É anus 
le bliffue Maximiliano Keiſer Friderichs ſon —— 


begiffuen. Saaqaledes er Maximilianus Ang Dotter aff 
10 1477. inddragen til Brabant vel beruſt / Burgũden 


— — — — — 
* 








































Gaza Tras 
prsontius , 


Minas 


Then fierde Monarchi. 


Anno 1490. Saffuer Maximilianus 
igen indtaget fir arffue Land Øfterriige / 
huilcket den koning Matthias aff Hungeren 
ande haffde oc nu vor DØD. 


Anno 1463. Er Keyſer Fridericus 
den tredie dod til Lyntz / oc begraffuen til 
Vien / wit dette aar vore de Tyrcker indfald⸗ 
me til Croatien / emod dennom er Maximi⸗ 
lianus ſom den titd løg i Oſterrtige / dragen 
med 15. tufind mand / ſaa att de Tyrcker ere 
atter rømboe til bage jgen. 


Effter Eugenio 4. bleff Paffue Nico⸗ 
laus 5. hand haffuer krondt Fridericum till 
Keyſere / oc haffuer de lerde mend moti Ita⸗ 
lien ſaare naadeligen vnderhollet / oc beſon⸗ 
derlige de / form haffde rsmbt fraa Conſtan⸗ 
tinopel til Italien / nemlig / Gazam / Trape⸗ 
zontium / Argyropplos / formedelſt huilcke 
alle gode konſter ere atter fornyede oc for⸗ 
bedret. 

Effter Nicolao 5. bleff Ppaffue Cali⸗ 
ſtus tertius. 

Effter Caliſto tertio / vor Paffue Pius 
2. tilforn kallet Aeneas Syluius / oc haffde 


Syluius. verit Keyſere Friderichs Cantzeler / hand for⸗ 


ſamblede ert ſtort thal Folck aff alle Lana 
emod Tyrcken / Men den ſtund ſamme folck 
drog til ſammens / døde band / oc dett Sold 
ſtuüdes att. 

Effter 
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sy 


Eben fierde Monarchi. 246 


Effter Paulo ſecundo / vor Paffue Xy⸗ 
ſtus quartus / wti denn⸗ tid / Anno14860. Mab 
AR er Mahomet den Tyrckiſte Keyſere be⸗ — 
ST oxundet Bydrunt Italten oc bruges vundet Zy 
oe der ſtot forſkreckelig Tyrannij/Øc vor "pp dre. 
talia i ſaadan ſtor forſtreckelſſe oc jammer / 
Gt den Paffue Xyſtus tenckte get fly til Gal⸗ 
liom / Men Mahomet er dg firer bleffuen 
bød / effter band haffde fon get Hydrunt aff 
Guds eigen forfyn / Saaledes — 2* Hud 
Gffuerger hannom / att drage lenger i Ita⸗ 
lien / Wti medel trid krugede Alfonſus then %—. 
Koning aff Neapolis med Sems/Men ſtrax jan ng 
bend fick de budſt ab om HSydrunt / ford hand — 
haſteligen hiem i fir Kongeriige jgen/ belag⸗ 
De Oc vandt Hydrunt fraa de Tyrcker jgen / 
oc effterdi art Mahomet vor dod/ oe de Tyr⸗ 
cker motte giffue ſeg hiem jgen att der ſtulle 
je bliffue oprørt deris Rige / haffuer Ale 
fonſus letteliigen vundet den Stad igen / oc 
fordreffuit de Tyrcker aff Italien. 


Effter Xyſto 4. bleff Pa 
centius —— ff Paffue Inno⸗ 


Effter Innocentio bleff Paffue Alex⸗ 
ander 6 hand haffde een Søn Rs ke 
tin / den giorde hand til een Forſte til Prbin / 

hand 





— ——— 
JE — 


— —— 


— — — —— — 
EN 
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Then fierde Monarchi. 


hand fsorde dette Rim o Cæſar o nullo / Key⸗ 
— ſere eller plat inthett / men paa dett file 
Nullo bleff hand gange intett / fordt hand blefft 
hiel ſtungen for fin eigen vnderluge practi⸗ 
ca oc ſtore wtroſkab. * 
Begyndelſen til dett Tryckerij / ſetter 
mand vnder Keyſere Friderick den tredie / oc 
ſitger mand att denne konſt / att trycke by⸗ 
ger / ſtal vere paa funden til Mentz / Anno 
1440: 
Ad Finde Den konſt att ſtiude med bychſſer er 
med båmr faſt eldre / oc ſtal ocſaa vere paa funden t 
Tydſkland / Anno1380. 


Maximilianus den 38. 
Tydſte Keyſere. 


Anno Chriſti14 94. Saffuer Maxi⸗ 
milianus begynt att regere effter ſin Faders 
dod / med huilcken hand is. aar regeret haff⸗ 
uer / oc haffuer ſitden alene regerer 25. går / 
Men endoch att hans regimente vor ſuacht i 
begyndelſen / haffuer hand doch ſüden ther 
effter mẽgit ophyffuit dere Tydſke Rüge. 
Carolus Wti begyndelſen dett regimentes 
Gibbofus, Maximiliant er Carolus gibboſus Koning 
til Franckeruüge inddragen til Yralien oc 
haffuer indtaget Neapolis / oceridett ans 
det gar atter hiem faaren til Galliam/ Da 
haffuer Ferdinandus Junior igen vundet 

Noeapo⸗ 


Maximi⸗ 
iignus , 
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gg Eben fierde Monarchi. 245 
Jeapolis / formedelſt Maximiltanm brelv / 52 
tbrel flaget oc fortøget de — 7 SEE 
ven Roning haffde der igen lade effter fe 
att beſkytte Lander. * 
Maximilianus haffuer fordt 
ſtore krug / Forſt —— * 
Braband / Yott huilcke hand haffuer ſelff 
med ſin eigen hand beuiſt ſtor mandom oc 
giort mange loffluge gerninger / AF dennom 
haffuer jeg nogre hørdt / men ved doch ide 
Den handel alt ſamnens / Øc motte mand 
vel onſke / denne loff luge førfte til ehre / tt 
nogen vore doch een tud / form denne handel 
vel vifte/ oc ville hanſſ Hiſtorier ordentligen 
forſamble / oc hans anſlaug / mandom oc ſto⸗ 


re gerninger retteligen beſchriffue/ Purk mg 
| isse amet Virckan 
til Norinderg haffuer meg ſagt/ War beer 5 


milianus haffuer ſelffuer beſchriffut fine ro 
geſtas wti nogre aar/ oc ſ me F BAD GE 
cen tud faaren med bønnom fraa Lindø til 
Conſtantz / Oc da Keyſeren haffde nu fonget 
cen luden rolighedt i ſkibet / Eøllede hand zen 
ſchriffuere til ſeg oc dicteret hannon paa la⸗ 
tine res geſtas vnius anti / med alle honde 
anſlaag / orſ øge oc circumſtantier / Men den 
tud Pirkamer mente / at Keyſeren haffde nog 
git himeligt at ſchriffue / ville hand aff viget/ 
Dø haffuer Keyſeren befalet hannom are 
bliffue ſidende oc hore til med / Om afftenen 
lod hand hannom leſſe / hues band haffde di⸗ 
cteret PE ſchriffuit / oc attſpurde puckamer⸗ 
huor⸗ 


— — —— 
-— 


— — — —— 
2 








































—— )— mp 








Virtew⸗ 
berg Lis 


Then fierde Monarchi. 


huorledes hannom behaffuede ſaadan rytter 
latine / oc ſagde / att hand ville thet ſaaledes 
gerne forfamle/ att lerde Mend / ſom ifram⸗ 
tuden ville ſamme handel beſttiffue / kunde 
aff ſaadan høns forklaring oc vdſkriffter 
fange ther wti then rette grund med alle 
omſlag ocorføge/ Dette ſagde ocſaa Pur⸗ 
kamer att thet vor io ſaa ren oc klar latine / 
ſom nogre Tydſke Siſtorici haffue end nu 
ber til dagen ſkriffutt i nogre Hiſſorier / 
hand haffuer oc ſoͤgt oc begeret thenne vdø 
ſkrifft effter Maximiliani deod / oc haffuer 
then icke kundet offuerkomme. Dette er nock 
ſagt om then Nederlendiſke handel. 


Anno 1495. er Wirteberg bleffult 


ett Hertag ett HSertugdomme / oc Greffue Ebrart forſt 


dömme. 


The Schuf 


ger emod 


Oſterriige 


giort til Hertug til Vorms paa cen Rügs⸗ 
dag. 


Anno 1499. haffue de Schuitzer be⸗ 
gynt en krug med theris Naboer ſom høre 
de til det Suſſ Ofterriige / Derfore motte 
nu Keiſeren haſteligen drage aff Gelderen / 
huor ſom bend haffde end tha msgit att 
beſtaffe / til att redde oc vndſette fine kiere 
vnderdane 1 Ofterritge / oc ere ther fede 
mange fine ſlag / ſaa man haffuer beregnet 
20. tuſind Mand / ſom ere omkomne pas 
bode ſüder / Endeligen bleff then fag for⸗ 
dragen. 

Auno 
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tat | * | 
Sd Eben fierde Monarchi. 248 v 
Ye tet il) Anno Iso, ere ForT neder faldne , k 
Det fad | aldne alle Xorſſ ſyn⸗ * 
Mend sne vegne 1 Tydſkland paa menniſkernes kleder / HS paa kle⸗ 3 
Ur Abe od) er ſaadant offte ſkedt tuforn. — | 
TING OC voeſ Anno 1504. haffuer ther Baierſke kriig 


ite gund me) ſtandet / witt builder Keiſer Maximilian — 
e ſagde ads tr haffuer beſkyttet de Herrer til Mønden oc * 
tolke Baiern emod then Pfalsgreffue Philippo 
Hd has PE hans ſon Hertug Rupert / ſom vor tha 
kioge Slffon begiffuen med Hertug Georgij Dotter aff 
bar then Baiern / oc ville ther met arffue Sandsbut 
mod ahſſ 2 then omkringligende part aff Batern/ 
mdr Men Hertug Rupert dede ĩ famme krug oc ål 
nok hand, hans Forſtinde med / oc then pfaltzgreffue 
miſte en ſtor part aff fir Sørftedømme/ ſom 9 
Witcherq ble Keiſeren fick oc then Hertug aff Virteberg / | 
5 Oo tha haffuer Keiſeren flaget een ſtor hob var 
Behemer / ſom vore vddragne tben pfalr⸗ —1 


— — — — 
PS 


j — kJ j | : 
EN greffue til hielp. Suden ther effrer tog Kei⸗ Bh 
fer —— then pfaltzgreffue atter ul j “ 

ade ige | — 

ede Gul) aade igen / ſom en naadig vi Keifere / ul É 


ther icke ville giøre nogen foruandtling wer 


is Nhoet ſon hø ; É ne hyle 
Dee then gamle Cburførftelig ſtick oc ordmantz. 


gf * Anno 150 5. belagde Reiſeren then | 
nd ts myg å Sertug aff Geldern til Arnheim/ oc tuinge⸗ 4 
me" Debønnom til att giffue ſeg. | 

og ere tet A | 
naar bib Anno 1506, er Philippus / Maximilia⸗ Philippus Ht 


6m ſon / then Konina til & e | 
re omforme I 3 ing til Siſpanten oc ere Marimiltø Hr! 
LÆ tha fg Sug til Burgundien / bleffuen dad / tha band ni ſon, RER 
| vor 28, aar gammel, Wi 


tg Anno 





— =———— 
… —e— 
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ge paa Pa: 
ſtedag. 


Then fierde Monarchi. 


Anno 1507. haffuer Keiſer Maximilia⸗ 
hus begynt ett ſtort langtuarigt krug med 
the Venediger / Wtt huilcket mange ſtore 
ſlaug ere ſtede oc vnderlige foruandling / 
Koning Ludouig til Franckeruge vor med 
flet forſte hoſſ the Venediger / ſiden gaff 
band feg til Keiſeren / Then Paffue Julius 
vor med ther førfte hoſſ Keiſeren / ſuden gaff 
hand ſeg til de Venediger / The Venediger 
forlorede theris beſte Steder / Veronam / 
Paduam / Teruis oc mange andre / Men 
ſtrax form Paffuen gaff ſeg til de Venediger / 
ville then RKoning aff Franckerüge oc anfal⸗ 
le Paffuen / oc haffde end tha Keiſerens 
folck hoſſ ſeg wti Italia / Nu befrøætede 
ſeg Keiſeren / om then Frantzos fick offuer⸗ 
handen / att hand ſtulle ocſaa ville til Nea⸗ 
polis / oc mag vel ſke til Rom / oc ſüden no⸗ 
git begynde / ſom kunde vere emod Ruget / 
oc ſtode icke til øre liide oc affuerge / Derfore 
ſende hånd fir Rad den Cardinal aff Saltz⸗ 
burg Mattheum Kang til Paffuen/ att giſ⸗ 
Ye frud / for end then Koning aff Sranderiiø 
ge oc Paffuen komme til nogit ſlaug med 
huor anden / Julius vor føre vel geruft med 
Spanier oc Italianer / oc mente att thet 
ſkulle icke feile derfore ville hand ingen frnd 
giore / Men giorde ett ftort ſlaug med then 
Roning aff Franckeruge hoſſ Rauenna paa 
Paſchedach Anno 1512, Men paffuens fold 
bleff ſlaget / oc vore tha 16. tuſind Mand 

omkom⸗ 
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Then fierde Monarchi. 249 i; 


omkomne / Mand finder oc icke nodi 
ſaa aluarligt oc hardt ſlaug ind al * | 
tud / huor fom the haffue fag mandeligen | 
verget feg paa bode ſüder / Effter dette ſlaug 
vor Julius glad / art hand kunde Eomme til 
att giſre frud med Maximiliano/oc paa det 
att Maximilianus kunde komme then Ko⸗ 
hing aff Franckeruge wtaff Italien / opuech⸗ 
te Paffuen oc Keiſ eren / Engeland / Tyſtland 
oc Schuitzeren emod Franckeruge / Saͤaledes 
motte nu Kongen aff Franckerũge til bage 
igen / oc ſüden ere the Venediger ocføg bleff⸗ 
ne fordragne med Reiſeren. 
Anno 1519, er Keiſer Maximiltanus É 
bleffuen dod / oc ihet ſamme gar ere the Chur 
førfter komne tilſammens til Franckfordt/ 
















































ære — — 


— — — Es 


nemlig / Albertus Cardinalis Biſcop ti 9 

Ment/ etc. Marckgeffue til — ore] HR 
Herman Biſcop til Colne cen Graffue von J 
Der Vud / Richard Bifcop til Trier/ cen aff “ 
the Greiffenklou / Koning Luduigs Botſkaff ink 


aff Behemen / Ludouig pfaltzareffue 

Rhin / Friderich —— nen —— 
Marckgreffue til Brandenbutg / etc. Theſſe € 
haffue endrechteligen effter theris gode be⸗ —— 
rxad vdualt til Keiſere Carolum then Hertug ualt "ig 
til Oſterruge / oc Burgunden / oc Koning Sire, 


— 
— + 
— — 


til Hiſpanien / paa den 25. Junij. ÆSI 
Effter Alexandro 6. bleff Paffue pius HI 
tertius / hand dode ſtrax ther effter. ; 
Effter Pio tertio vor Paffue Julius ſe⸗ Hd 

i cundus | 





— ————— 
JB — 





Then fierde Monarchi. 


cundus / emod hannom vor ert Concilium 
forſkreffuit aff then Cardinal Bernardino 
vnder then Venediger krilg / oc vor then ſag 
nogit nehr kommet til en Sciſma / huor form 
then fromme Keiſere Maximilianus haffde 
thet ide ſoᷣnderligen sf ſtillet med fin ſtore 
af viifshed oc forſtand. 

Fi Effter Julio ſecundo bleff Paffue Leo 

10. een føn Laurentij Medicis / Wii denne 
(4. Martinns tiid Leonis / Anno 1517. haffuer Martinus 


Hur Cother. Luther førft begynt att Predige oc Friffue 
RR emod thet Afflad / ocere fiiden mange diſ⸗ 
| Ål 4 putationes opuechte / wtaff huilcke ſtor ſplit 
J— oc wenighed et vorden t Tyſtland oc ander 


J ſtetz. 


Carolus den fempte aff 
det naffn/ then 39. Tyd⸗ 
ſte Keyſere. 


here HV; Carolus Anno Chriſti 1519. er vdualt til Key⸗ 
får auintus, ſere / Carolus den fempte aff dette naffn / 
ME rn Keyſer Maximiliani Søns Søn/ Koning 
J— til Hiſpania / Hertug til Oſterritge oc Bur⸗ 
| gundia / Oc bleff pfaltzgreffue Friderich beg 


— 


HED ſkicket aff the Churførfer til Hiſpanien att 
Ht forkynde Carolo then Keiſerlige vduelgelfe/ 


Tydſkland i der effter følgende aar / oc bleff 
kronet til Acken. 
Anno 
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Then fierde Monarchi. 250 


Anno 1525. er Franciſcus Koning til 
Franckeruge bleffuen fangen aff Keyſers Ftaneiſtu⸗ 
Carolt Krugsfolckemett ſlaug for Paut roer Of rande 
Longobardia oc bleff ſuden ſendt til Str ag bleg 
ſpanien / hannom haffuer endeligen then 
Keiſere icke aleniſte naadeligen løg giff⸗ 
uit / Oc øtrer igen indſett i det Kongeru⸗ 
ge Sranderiige / Men haffuer ocſaa giffuit 
hannom fin egen Sgſter / med naffn Kos 
hinginde Leonaram. The Soffuinmend £ 
forbeneffnde ſlaug vore / Greffue Yicles vor 
Salm / Her Georg von Fronſperg / Marx 
Sittich / Den Hertug von Burbon / Then 
Marckgreffue von piſkera. 


Witi dette øer haffue the Sønder 2 Den forte 
Tydſkland ſeg opreiſt oc giort ett forſtrecke⸗ bob oc bon 
ligt oprør ori Elſas / Schuaben / Francken/ & Srüg i 
om kring Rbin oe n Doringen / Men the For⸗ — 
ſtet toge ſeg aluarligen fore att ſtille oc for⸗ 
dempe dette oprør med mackt / oc bleffue 
mehr end hundret tuſind Bønder ſlagne ale 
le vegne pag tre Monaters tind/ En aff 
thennom kalles Schapler haffde giort 12. — 
Artickler om then Chriſtelige fruhedt / eblãd 
thennom vor dette en befønderlig/ Att man 
ſtulle ide giffue Offrigheden fat / etc. For⸗ 
medelſt deſſe Artickle vor meſten parten aff 
then meninge Mand opreiſt emod Offrig⸗ 
heden oc fir Herſtab. YOri Døringen til 

WMolhuſſen por cen Predicant med naffn 
Jin Thomas 





— —— * 


er 
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BEA 
ne j 


Thomas 
MTyntere, 


Secolam⸗ 
padius. 


Then fierde Monarchi. 


Thomas Myntere / hand gaff fore / att bend 
fEulle reformere Kircken / oc berønmsede feg/ 
att Gud haffde hannom der fønderligen 
obenbaret / oc giffutt hannom det ſuerd Se⸗ 
deonis / fil att ſtraffe oc flag the wgudelige / 
oc førde then meninge Mand vd paa Lan⸗ 
det / oc lod thennom plundre dele Mends 
buff oc Kloſter / Men then Foerſte sf Saxen / 
oc then Landgreffue aff Heſſen ſlouge then⸗ 
ne gantzſke hob / oc finge then Myntere oc 
ſtoͤrſte parten aff hãs ſeikab / oc lode thẽnom 
affhugge / Thenne Myntere haffuer atter 
førft begynt then lerdom oc vildfarelſe / om 
the Vederdøbere/ huilcken end nu gtør ſtor 
fplitt oc wro I mange Land, Wii derte 
Vers ere thẽ aars tal beregnede nar ſom det 
te fede bode mer then Roning aff Francke⸗ 
tuge oc med the Bønder. 


Captus erat Gallus, coeunt cum rure cohortes, 


Anno 1525. haffuer Johannes Oeco⸗ 


Suinglius. lampadius til Baſel oc Vlrich Zuinglius 


Caroloftas 
dius lerde 


forſt lader ſkrifft vdgange / wti huilcken the 
haffue fornyet then fordsmbde vildfarelfe 
oc Ketterij Berengarij / Att Chriſti legom⸗ 
me oc blod ſkal icke vere varhaffteligen wit 
Chriſtt Naduere oc Sacrament / Endoch 


der Rette: then wſindige Mand Andreas Caroloſtadi⸗ 
rij Beren⸗ us haffde begynt att foregiffue thenne wluſt 


gartj. 


oc galenſkab idet andet Aar tilforn. 
dining 
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Eben fierde Monarchi. ꝛ5 


Anno 15 26. haffuer den Tyrck Soli⸗ 
Man i krug flager tjen Koning Z£udouig til 
—— 

ho 152%. haffuer then Sertug aff 

Burbon indførdt Keiſerens —— kg — 53 
Rom / oc indfallet 1 Staden med macht / Taroli 
oc haffuer plundret Staden oc belagt paff⸗kriigsfold. 
Uen 1 det Slot Engelborg / oc tog hannom 
til fange/ Doch haffuer then lofflige Keiſe⸗ 
re ſiiden atter giffuit hannom naadeligen Se pap 
loſſ igen / ſaaledes att betage ſterre wenig⸗ un bleff 
bed I Chriſtenheiden / oc haffuer mand fame fougen. 
me aarſſ thal ideſſe Verſſ. 


Altera poſt captos Gallos, populique furores, 
Aſtas te capta Roma cruenta fuit. 


| Anno 1529. er Keiſer Carolus dragen 
til Italien / oc bleff anammet med ſtor erhe 
aff alle Sørfter oc Steder. 

Wit dette aar er den Tyrckiſke Keiſere møs5r 
Soliman in Octobri dragen t Tydſkland / fart So⸗ 
med hundret tuſind oc 40, tufind Mand liman bag 
ſterck / ſom the haffue ſelffue fitden bersm⸗ Fer belags 
met ſeg til Cracouia / oc haffuer nogen tud * 
long belagt then Stadt Vien i Oſterriige 
oc hardt ſtormet til hannom / Wen pfalt⸗ 
greffue Friderich ſom vor en Hoffuitzman 
forordineret aff Rüget emod Tyrcken / haff⸗ 
uer haſteligen forſamlet ett thal fold / oe 
forſkickede der fram til Vien tre dage for 

Få in ene 


— — ——————— 
mm - 


— — 


— —— — — — 
= 
































Then Rkii⸗ 
gesdach til 
Augſpurg. 


Then fierde Monarchi. 


end Tyrcken kom der fore oc belagde Sta⸗ 
den / ebland dette folck til Vien vor Pfaltz⸗ 
greffue philippus / oc Gud hafuer beredt 
fin naade / fag ger Vien er mandeligen vor⸗ 
den beuaret / oc den Tyrck er dragen ther fraa 
med kamme oc med ſtor ſkade / De Budſkaff 
aff Polen ſagde / att Tyrcken haffde forlo⸗ 
get for Vten oc tha ban drog ther fraa / mehr 
end 60. tuſind Mand / oc en part aff then⸗ 
nom bleffue ſlagne oc ſtudtne for Vien / oc 
ſomme ere omkomne i den afftog aff hun⸗ 
ger oc kuld / Dette aarſſ thal om thenne beg 
legning finder man i deſſe Vers. 


Cæſar im Italiam quo uenit Carolus anno, 
Cincta eft Ripheis noſtra Vienna Getis, 


Anno 1530. paa den 22. dag Sebruarg 
er Keiſer Carolus vorden Frøner fil Keiſere/ 
aff Paffue Clemens til Bononia med ſtor 
Herrlighedt oc ſolemnitet. 

Sitden ther effter er hand dragen i 
Tydſkland / oc indkommen til Auſpurg Cor⸗ 
poris Chriſti afften / huor ſom hand tha 
haffde forſtreffuit en Rugs dag / oc vor ther 
meſten parten alle Sørfter/oc vndfinge thes 
ris Herre oc KReyſere med ſtor reucerentz / 
Øc endoch att Keiſeren tog ſeg fore alle ſa⸗ 
ger att forhandle til gode / oc komme then 
ftore wſamdrechtighedt ſom vor wtt Religi⸗ 
onen til frud oc enighedt / Saa er thet icke 
doch 
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Sug 


CDen fierde Monarchi. 252 


doch kommet til ende / Men endeligen haff⸗ 

OD hug Per Keiſeren ett Edict ladet vdgonge/ ate 

x mndegh, holle the gamle feduanlige Ceremonier oc 

f adima lerdom i then Romiſke Kircke. 

FESD De Bys YOti ſamme aar paa deu s. dag Octo⸗ Vandflod 
enhve — bris/ haffuer verit til Rom een fagre ſtor til Xom. 
Neog thefta hh Vandflod / ſom the haffde aldrig ſehet til— 
Copa "Form / oc haffuer ſtandet ſtille i 24, tinser / 

kudne for Vin: kz att vandet ſtod før høgt 1 Campo floro / 

Wffeg af hlom ere glaffuen / oc haffuer ther forderffint 

(tdl mhan ſtore bygninger mure / buff oc gotz. 


WIF Var, Effter Leone 10. vor Paffue Adrianus 
en Tydſkman fødder til Traiect. 


Effter Adriano bleff Paffue Clemens 
7. oc bleff fongen til Rom aff Keyſers Ca⸗ Clemen⸗ 
roli krugsfolck / for thenne ſag ſtyld ate 7 bleff 


Moherh 


246 bla, 
| Win vothh⸗ 


mit Carolg dnno, 
inoffrs Vens Get 


Jer 22, Dag febesed 


niggilkae Hand haffde giort forbund med then Ko⸗ fonges. 
(una Bing aff Franckeruge oc ſende hannnom 


rn hielp emod Keiſeren / Men RKeiſer Carolus 
wa. haffuer loffligen oc Keiſerligen handtlet / oc 
mentl Xofprg tv ville inthet wfrønteligen giøre emod paff⸗ 
—93 uen / Men lod hannom venligen loſſ igen / 


—83 oc giorde frud med hannom / att ther ſkulle 
fur x vndfingeh ide gnges orſage til nogen (tørre wenig⸗ 

> Bor nn hedt t Cbriftenbeden/ oc kom ſuden til Ita⸗ 
me * 9 lien effter thenne forhandtling / oc tha haff⸗ 
gane user famme Paffue Clemens 7. kronit then⸗ 


5/0 et : 
Wi “ ne fromme Keiſere Carolum 5. med ftor 
rr erlighedt til Bononia. 


sst th —— 
/hua ” Fi tig Ferdi⸗ 


— ———— 
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Ferdinan⸗ 


dus Ro⸗ 
Bing, 


Fonsttas 


Then fierde Monarchi. 


Ferdinandus den 40. 
Tydſte Keyſere. 


Anno 1530. Er Ferdinandus Bo⸗ 
ning til Hungeren oc Behemen / Ertzhertug 
fil Oſterruge etc. Reyſer Caroli broder rods 
ualt til Romiſke Keyſere / ligeruiſt ſom man⸗ 
ge Keyſere tilforn haͤffue i deris luffs tud la⸗ 
Det wouelge andre liige med ſeg / paa dett att 
dett Rüge kunde haffue nogen viſſ ſucceſſo⸗ 
rem / Naar ſom den andre aff frølle / ſaaledes 
at forhindre oc betage wfrud oc krug ebland 
foͤrſterne i ruget / oc ſtede thenne wduelgelſe 
til Colne / Annoi 530. 


Annon 531. J Januarlo er Konin 
Ferdinandus effter hans roduelgelffe bluffe 
uen krondt til Aden / Wti ſamme aar haff⸗ 
uer mand ſehet een Corset rørt Tydſtland / 
Italia oc Gallia / oc ſyntes førfte tud ved den 
6. Dag Auguſti / oc haffuer med dett Forſte 
begynt att ſtene tnogre dage om morgenen 
for folens opgang / oc fiiden effrerfølde bun 
ſolen / oc om afftenen effter ſolens nedergang 
vor hun ſehet ved 3. wger ind til den tredie 
dag Septembris / oc haffuer gonget offuet 
de tegn Cancrum / Leonem / Virginem oc Li⸗ 


Den kriig bram / tha er bun forgongen oc ſyntes ide 


tbland de mehr 
| | 
———— Strax der effter in Octobri er kommet 


gen krug i Suitzeren / Fordi / Att de Tygur 
a 
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Then fierde Monarchi. 253 


aff den ſtad Zurich haffde belagt de Lands 
vege for deris Naboer til Syg/ Wri / Sueit / 
vnderualden oc Lucern / oc lode thennom mø 
thet til føres/ Saa att de haffde ſtor nød for 
brød oc ſalt / Derfore wodroge deſſe beneffn⸗ 
de Steder Zugia / Wria / Suitzia / Syluia / oc 
Lucerna emod dennom aff Zurich / oc der 
bleffue de aff Zurich tre gonge aff ſlagne eff⸗ 
ter huor anden / wti dett førfte ſlaug er ocſaa 
Den Predicant aff Zurich Vlricus Zwinglius 
i rel ſlaagen /1 medel tud vor der flytteligen 
handlet aff deris Nabor Strasburg oc Co⸗ 
ſtantz art fordrage deſſe beſorne Suitzere / oc 
dett alarom bleff ſüden aff ſtillet den tud 6. 
wger vore forgongne / Oc achter mand att 
paa deris fude aff Zurich / er ved 5. tuſind 
Mand i hiel ſlagne / oc pag den andre ſüde 
ide mange / oc haffuer mand dett arſſ tal om 
ſamme krugi deſſe verſſ. 


Occubuit patrio bellator Cinglius enſe, 
Et preſſa eſt armis gens populoſa ſuis. 


Anno 153 2. Er Keyſer Carolus at⸗ 


Zwinglius 


bleff ſlagen 


Din RNiigs 
dag til Re⸗ 


ter dragen aff Brabandt til bøg Tydſkland / genſpurg. 


oc indkommen til Regenſpurg om faſten / 
uor ſom hand haffde da forſchriffuit cen 
Rügsdag / oc ſamme tud er Ronmng Ferdi⸗ 
nandus ocſaa inddragen med bannom til Re 
genſpurg / Süden ere de Rüchsſteder ocſaa 
der til komne / oc vore der mange Forſtert 

mx gb | gigen 


——— 
—…. ME 
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Then fierde Monarchi. 


eygen Perſon oc ſomme haffde deris budſtab 
Der hen forſticket / Oc haffuer mand da ens 
drechteligen ſamtyckt een merckelig hielp oc 
tog emod Tyrcken / oc pag dett att alle ſtand 
triger kunde alle til hobe gøre denne brelp 
ſtadeligen for wthan hinder / haffuer Keyſe⸗ 
ven beuilliget / att handle oc gøre een feub oc 
feulig døg om alle Religionens ſager / Oc 
effter Reyſerlig befalning om denne frud att 
gøre / haffuer den Cardinal oc Erchebiſcop 
til Mens Albertus / oc Pfaltzgreffue Ludo⸗ 
uig bode Churførfter / handlet i denne ſag / 
med Hertug Johans Friderich Forſte aff 
Saxen huilcken høns Herre fader Hertug 
Johannes Cburførfte til Saxen/ haffde for⸗ 
ſticket fin Sted / oc med dennom ſom vore 
forſtickede aff Landgreffue Philippo tu ef s 
en / oc med de andre ſom vore forbund med 
Churfstſten aff Søren oc Landgreffuen til 
Heſſen / oo vore de her om forfamblede Sør 
til Syinfordt / oc ſuden til Norinberg / oc 
baffue beneffnde tre Forſter den Cardinal! oe 
Erchebiſcop til Mentz/ Pfaltzgreffue Ludo⸗ 
uig / oc Hertug Johans Friderich til Søren / 
troligen oc flytteligen arbeydet her wit / oc 
haffde ſtor mode / Arr forhandle den ſag til 
beſtendiger fritid / den gautzſke € hriſtenhedt 
til gode / Men endeligen baffuer eiſeren 
den frud oc dag ſaaledes beuilliget / til ett 
Concilium / eller om ſaa vore att inthett 
Concᷣ⸗ 
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Then fierde Monarchi. 254 


Concilium kunde bliffue hollet / till een 
ganden Rügsdag / wit huilcken ther ſkul⸗ 
le atter handtles om Religionens føger, 


Wii thette aar Menſe Junio paa S. 
Johannis Baptiſtæ dag / er then Tyrck Soliman 
Soliman ankommen i Hungeren till Werſ⸗ Pori anden 
ſenburg / med ett ſtortt thal Folck / ſom vor — d 
tumaal hundret tuſind Mand / oc drog file ne 
ven ler vd emod Øfterriige/oc inthet giorde 

for end in Auguſto / Tha haffuer hand nogit 

mehr end t 20. vage belagt ere ludett fleck 

hoſſthe Hungerfke Grentze / kalles guns oc 

hardt ſtormet ther till / oc forlorede 15. gens vor 
ſtorme derfore / oc er endeligen ther frøs ;3. wonge 
dragen med theffe vilkor / Att then Her⸗ anfaller 
re Nicolaus Jurtſchitz ſom vor cen Hunger⸗ FO ſtorm 
ſke mand / oc haffde thett fleck inde / ſtulle 

giffue ſeg / Saa ville oc Tyrcken lade han⸗ 

nos. beholle dett Fleck / oc ingen ther rotte 

øre ſkade / Dette haffuer fore beneffnder 
Hungerſke herre giort pas thett the arme 

Fold i ſtaden ſtulle icke bliffue i hiel ſtung⸗ 

ne. 


Ther effter nu att then Romiſke Key⸗ 
ſere Carolus quintus / haffde viſſeligen 
fornummet Tyrckens ankomme / haffuer 
hand ſtrengeligen giort wobud offuer altt 
Ritget / oc ſtrax ehre de Tydſke Førfter oc 
alle ſtandes Krugsfolck haſteligen dragne 
ind 


mmm ng - 
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Then fierde Monarchi. 


ind i Oſterruge. Men huor ſtarck huor føre 
fteoc Land ere wodragne / dett haffuer jeg 
— end nu icke aldeles forfaret / Den høgborne 
Waragre» Forſte oc. herre Joachim Marggreffue til 
ffue aff Brandenburg etc, den yngſte / ſom vor Hoff⸗ 
— uitzmand offuer det neder Saxiſke folck haff⸗ 
sørg, de førde til Reiſeren n. hundret Heſte / oc 
+000, nere / oc fordt aff Berlin den 10. 
Dag Auguſti emod Colne bor Sprew. Gud 
giffue hans førftelig naade oc alle Chriſtne 
ſeyer oc Victoria / oc cen ſalig jgen kom⸗ 


melſe. 
Se FSAND — e 7 
—2 * Samme dag ſom Marggreffue Jo⸗ 
ge achim er wddragen / haffue de vnge Kylinge 
got, (om Sørfi vore framfomne2. Cage tilforn / 


begynt att gale hogt den gantzſke dag oc an⸗ 
Den naat oc dag der effter / huucket doch er en 
Wſeduanlig ting / Derfote vor dett oc hollet 
for eft vitft tegn om god lycke / oc bleff ſaale⸗ 
ves wdlagt aff Georgio Sabino / ſom deſſe 
effter følgende verſſwduuſe. 

Cum patris educens loachimus Marchio turmas, 
Caſtra, profecturis ſignaq; mouit, equis. 
Aufpice qui contra pharetratos Cæſare Turcæ 
Acria pro Chrifti nomine bella gerit. 
Ingrediente uiam cantantes principe pulli, 

inſolitum liquida uoce dedere ſonum. 
Præpete qui nondum ueſtiti corpore penna, 
Ante duos fed adhuc oua fuere dics. 


Hæq 
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Augurijs fauſtum talibus omen ineſt. 
Nam cum Thebanis uicti Lacedemones armis, 

Sanguine fecerunt Leuctra cruenta ſuo. 
Martis aues, læto uictoribus omine,galli, 


Profpera uocali gutture ſigna dabant. 


Den Reyſere Carolus h 
| i s haffuer ocſga 
aff Italien Edſendt til Oſterruge mehr end 
20, tuſind Italianer oc Hiſpanier aff fit evø 
ger Folck / oc deris Hoffuihnand vor Antos 


Mus de Zeug/ een ſaare vnſſoc berømbrer Antonius 
RKriigsmand. De Italiamſte førfter haffue ”" Leuo. 


oc woͤſendt deris hielp / oc vor d 


en 
aff Mantua deris Høffulsmend, Sertug DuxMan⸗ 


Item / Den Reyſere haffde forordine⸗ 
ret ett ſtort tal Sold til ſtibs oc vore vel so 
tufind Mand ſom fkulle ſegle offuer haffint 
oc anfalle Tyrckens Land med ſtibs Serre / 
Saaledes ryſtede feg nu emod buor anden 
bode Orient oc Øccident med alfom bøgejte 
macht / hues lige mand haffuer ide end nu e⸗ 
het nogit finde ſaa veldeligen draget emod 
huor anden / ſuden det Romiſke Ruge begy n 
te att falle effter Conſtantino Magquo/ oc * 
ſtickede ſeg den fag til cen euig foruandling 
oc omkringuendelſe i verden 7 Gyd giffue 
Chriſtenheden oc vor fromme Keyfere nag 
de ſeyer oc victoria / Jeg hobis ocfag att den 
org 


— — 
— — mmm 


Then fierde Monarchi. 255 


Hæc bona fælice portendunt ſigna triumphum, 


tuanus. 






































— —— — 






fierde Monarchi. 


ſtore Guds beſpottelſe oc Tyrannij ſom the 
Tyrcker bruge / ſtal ſnarligen bliffue ſtraffet 
oc dett Tyrdifte Ruge falle / ligeruiſt ſom 
ſpod er oc mand haffuer mange regn oc Pro⸗ 
phecter der om / Defore viljeg ber aleniſte 
nogre merckelige obenbarelſe oc prophecier 
opregne om ſamme Tyrckiſte ruges neder⸗ 
fald / oc deris autores ere vel bekendte / Om 
huilcke jeg vil doch lade huor holle oc dẽm⸗ 
me / hues hannom Tyckes / Jeg ſetter den⸗ 
nom aleniſte ber fore / Att de ſtulle bliffuer 


FRR ihug kommelſſe / Saadanne ſprock føl mand 
i råt J oc jcke aldeles forachte. 

0000 Nogrt Jeg haffuer leſet att bider tilforn / 
JA ag fpodou:me for end de Tyrcker haffue vundet Conſtan⸗ 
J att det Tyr tinopolim / haffuer der verit een Monck ide 
ii. EM | Siſte rist langt fraa Conftantinopolt / band haffde 
ig J ER ie neoer ſpodt / Att de Tyrcker ſkulle vinde Conſtan⸗ 
i | j å — tinopel oc forftøre dett Greiſke riuge / Men 
| RR 51] ve Tyrcker fEulie ſnarligen der effter om so. 


(LFS fa aar arter forlere Conſtantinopolim oc bliff⸗ 
ue fortilgede tort Europa. 

FRE — Ocſaa haffuer en mechtig lerd Aſtrolo⸗ 
ir tins is gus til YZespoli kalles Laurentius Minia⸗ 
natenſto tenſis Ponrant præceptor for Co. aar / ſett 
Aſtrologs deſſe effter følgende verſſ ved enden t den 
tredie bog / ſom hand ſchriffuer om den Cons 
iunctio Saturnioc Jouis in Cancro/ huilck⸗ 
en hand figer att ſtulle komme / oc haffuer 

verit / Anno 1504. 


JE NØ Illa 
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Then fierde Monarchi. 256 


NIa autem noftris iam iam ucntura ſub annis 
Eft melior, noſtræ legis uix pauca refringit. 
Afpera quæ nimium ſacris & dura ferendis, 
Et genus omne mali tollet,pompafa; facrorum , 
Ac regem dabit innocuum, qui terminet orbem, 
Et reget imperio populos, gentemq; rebellem, 
Imperio ſubdet, toti & domimabitur orbi. 


Deſſe verſſere nøttelige att mercke/ 
Jeg haffuer ocfaa den fromme Reiſere til 
ehre / icke Fundet dennom forlade / fordi band 
er jo bøgt berømmet oc loffuit / & dett bend 
kaller hannom regem innocuum. Ligeruiſt 
jom Lichteberg haͤffuer ocſaa ehrligen ſchri⸗ 
ffuit om hennom / pudicus facie regnabit 
vbiqʒ. 
Til Magdeborg er en Chronica (bre 
uen langt for hundret aar /wtt burldgen theſſe Den Mag⸗ 
ord ſtande hoſſ enden pag latine ſaa lydene Iburgiſke 
des / wtaff then ſtamme Keiſers Carolt / oc ——— 
ve Zongers aff Franckernge ſkal Fomme en 
Keiſere med naffn Carolus/ band ſtal bliff⸗ 
ue Herre I then gantzſke Europa oc føl reg 
formere then Chriſtelige Kircke octhet Ro⸗ 
mile Ruge / Fordi ther al komme ett ſlag 
folck oc ſkal hede der ſoſck for wthan hoff⸗ 
Ant / oc tha vehe Prefterne / Det ſtib Petrt 
Eal liude ſtor nød / men endeligen ſkal ther 
komme til rolighedt / naar ſtormen cv forø 
gongen / ec heholle ſeyer / The stars ſkul⸗ 
e for⸗ 


— — — — 
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Then fierde SDonarcbt: 


le forgonge / Den beſtia aff Occident / oc den 
Loffue aff Orient ſtulle Herſte / oc haffue 
Herredſsmme wdi all Verden / oe the Chriſt⸗ 
ne ſtulle tha føre friligen egenom Aſig wdi 
IS. aar / Sitden ſkal mand høre ſtor forgrue⸗ 
lige vnder om Antichriſtum. 


Abbas Joachim ſüger hoſſ enden Je⸗ 
vemtæ/ Veniet Aquila grandis, quæ uincet 
omnes præter unum, qui tandem contemptus 4 
populo relinquetur. 


Item ieg finder en Prophecie med no⸗ 
gre vdtrochte merckelig ord beſkreffuen / E 
Keiſere Egil opueckes / ligeruiſt ſom cit Men⸗ 
niſte ther modeligen ſoffuer / hannom ſkulle 
menniſkerne achte oc vurde / lige ſom ban vor 
dod / han ſkal ſette feg op paa der ſtore haaff 
oc drage emod the Tyrcker / oc ſtal theunom 
offueruinde oc fonge theris Huſtruer oc 
Børn / Stor frødt oc ſtor forſkreckelſe Pal 
komme offuer de Tyrcker / oc theris Huſtru⸗ 
er / oc Børn ſkulle grede oc beklage ſeg / oc 
alle de Tyrckers Land ſtulle offuerantuor⸗ 
des rf en Romiſke RKeiſers hender. 


Jeg baffuer ocſaa hordt aff en Por⸗ 
tugaleſer / hand ſagde / art en Aſtroloͤgus 
haffuer ſagt til Zoning Ferdinando / Keyſer 
Carolt Anherre / Att en Koning sf Hiſpa⸗ 
nia ſtulle vndertuinge oc forftørre det Tyrs 

ctiſte 
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Then fierde Monarchi. 25% 
ckiſke ruge / oc ville tvdlegge fr amme Prophe⸗ 


Ferdinandus ſuaret / Att hand tt jck 
gøre / m en hand mente att —— 
oc effter komere ſkulle dette vdrette / — 5* 
——* oc mange ſaadanne Prophecier flere 
* om / hullcke jeg nu jcke vill alle fortelge / 
240 vnde Chriſtenheden nøgde oc fetter for 
fin eigen ehre feyld oc hellige naffn / Amen. 


BSuad nu fremdeles bedt 
Denne tog emod Tyrden / — — — 
fornumftiige menð / ſom nu erei Marcken 
med Keyſeren / klarligen mercke oc beſchriff⸗ 
ue / Fordi jeg haffuer end nu inthett mehr ig 
ſandhedt fornummet / wthen hues jeg haff⸗ 
SE fortaldt om denne for ſamling oc opreyſſ⸗ 
bed ane Tyrcken / Derfore vili jeg ber med 


347 Septembri wer dette aar haffuer 
mand atter ſehet een Cometa nogre wgerd 
Øjter om morgenen ved 2. tymer for ſolens 
opgoug / oc paa den tud att jeg haffuer hinde 
ſehet / Achter jeg / att bun vor in Virgine / oc 
vende fun ſtertt emellom fønder oc veſter / 
isen Himmelen haffuer ny deſſe dage vej 
rut ſag mør her 1 denne vigen / att mand 
haffuer ide Fundet feber binde / dett er doch 
forſtreckelgt aft tuende Cometer gre ſtrax 

WE komus 





— ———— 
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Then fierde Monarchi. 


komne effter huor anden / nogit neher paa 
ett aars friſt / Oc effterdi att then Comet 
ſom vor i thet forgongne aar 1551. haffuer 
ſag veldeligen obenbaret ſeg oc ſkendt emod 
Øfter oc Nor / huilcke Lands ord hun haff⸗ 
uer ocſaa befønderligen truffuit / Fordi att 
Tyrcken haffuer ſtrax offuerfallet Hungeren 
oc Oſterriige / Oc Koning Chriſtiern er dra⸗ 
gen ind i Danmarck med ett ſtort thal 
fold / att igen indtage fir forladne Rige / 
oc haffuer ſüden vndergiffuit ſeg fin Søder 
Sroder Konig Friderick til Zanmarck 
Item att Konng Chriſterns Søn oc arff⸗ 
uing til der Danſke Kongeriige ſom nu vor 
t Zeiferens hoff / er bleffuen doͤd / Saa er 
dett ocſaa befrochtendes / att thenne Come⸗ 
ta ſom haffuer nu giffuit ſe eg til kiende tdetø 
fe neruerendes aar 1532, ſtal oc betyde 
noget befønderlige emod Italien oc 
Rhinſtrsmmen. Gud giffue off 
fin Naade / MENM. 
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Then fierde Monarchi. 258 
Enden oc beflutningen 


i thenne Chronica. 
NChronica ſkal vere en 


beſtkickelig vnderuiſning oc Fort for⸗ 
— * * — — oc 
gejre handel form ſkede e 

det mand ſkal ſaaledes * * —F 
teligen mercke oc beholle then framfarne 
tuds leilighedt oc the merckeligeſte foruand⸗ 
ling oc omuendelfe ſom ſkede ere I Werden/ 
pag Religionen oc Rugernes regimente / oc 
Øndre bøge ſtore ting / Fordi dere er ike mus 
geligt / att ett Kongeruges handel, ſtulle ret⸗ 
teligen kũde beſtriffues 1 en Bog / man gior⸗ 
de binde huor lang man ville/ fordi the orſa⸗ 

ger/ omflag oc circumſtantier sætte alle han⸗ 

del / huilcke mand befønderlicen bør att ach⸗ 

te vel / ere ſaa mange / att mand dette mag 

giſre langt / Saaledes haffuer Herodotus / 
Thucydides / Æenopbon / Liuius / berligen Piſtorlei. 
beſkriffuit Hiſtorias / The andre ſtulle ide 
berømme feg Hiſtoricos / men Chronicos / Chrogici 
huilcke the handel haffue korteligen til kien⸗ 

De giffutt oc alle aars tud beregnet / ſaa mand 

nogit kand ther om vide oc beholle⸗/ øtt en 

fornumſtig lefere maa ther effter ſeg beſin⸗ 

Oe/ oc mercke det ſom allermeſi nøtteligt cr/ 

Alt ſaaledes haffuer teg ber ocſaa korteli⸗ 

gen tilſammens draget the ſtorſte handel oc 

ij foruand⸗ 





Contluſtot 





in Re, 


— — ————— 
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Then fierde Monarchi. 


ſoruandling i verdẽ ſkede ere oc antegner her 

i hoſſ vdaff huilcke orſage ſaadant Fed er / Att 

wi her wthaff kunde oſſ deſſ flutteligere for⸗ 

ſyne / oc tage oſſ vaare i andre ſaadaͤnne fald 

oc handel ete. Oc huor till at ſaadan Chroni⸗ 

| ea er ythermere nottelig / er tilforn giffuit til 
kiende foͤrſt i denne bog. 

1J en her hoſſ enden tdenne ſchrifft 

—9 vil jeg atter den leſſere haffue pamindt dere 

ſprock Elie / huilcket ieg haffuer tilforn ſettt 


Eu i fortalen 1 denne bog / paa dett att mand ſaa⸗ 
J ledes kand deſſ letteligere mercke oc bebolle 
|| 9 4 HSoaorlun⸗ alle aarſſ thal oc Hiſtoͤrier / Item / att beten⸗ 
Fa! | É — de att verdenff ende er icke langt ber fraa / 
HE: ' lir. Elias haffuer ſagt / att verden ſkulle ſtaa 6. 


US tuſinde aar / oc de 6. tuſind aar ſkulle icke al⸗ 
hy deles bliffue opfyllet / fordi Gud bafter emod 
JE HER enden for vore Synder fyld. 


— — — — — 
en RE 
— nfl — 
"mr ae, 
——— - 


J Nu ehre ved half ſiette tuſind aar 
J— forgongne / ligeruiſt ſom huor mand maa ſe⸗ 

| he heri denne Taffle / huilcken reg vil ber eff⸗ 
—20— fer ſette / Derfore kand dett icke vere langt til 
enden/oc til den yderſte dømmedeg/ Att vor 


HErre Chriſtus ſtal komme / att opuecke de 

dede / oc dømme den gantzſke verden / oc for⸗ 

sy Dørmme dieffuelen oc alle wgudelige Menn⸗⸗ 

ſke i den euige yld oc fordsmmelſſe / Øcatt 

frelſſe oc løfe de rette Chriſtne aff døden / oc 

9 ali bedreffuelſſe / oc indſette dennom i den 
euige Guds bekendelſſe oc ſalighedt. 

Jan⸗ 
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Then fierde Monarchi. 259 


Jandre mode att verdens ende er nes 
ber / dett giffue ocſaa til kiende de ftore ſkre⸗Huad riv 
ctelige foruandling oc omuendelſſe ſom ehre erhes one 
fæede i alle Rüge ocRegimente / Wi baffue penne te 
feber paa cen Fort tud / huorledes dett er till de 
gonget med Paffuen / Franckerüge /Bunge⸗ 
ren / Danmaͤrck / oc dett haffuer icke end nu 
ende / toft andre Kongerüge ſtal ocſaa korte⸗ 
ligen dett ſamme vederfares . 


DAniel giffuer til kiende / att ſtrax naar 
Tyrcken begynder att falle / ſtal verdens ens Dantefts 
De Og til ſtunde / Nu tulle wi febe / att Tyr⸗ ſpodom 
ckenſſ Rige ſkal falle ( om Gud vill ) inden im vers 
faa aar / Øc naar ſom den fromme Keiſere us ute; 
Carolus aff gonger / ſkal dere Tydſte Rugo 
bliffue jammerligen forftørret oc forderffut 
aff de Tydſke indbyrdes / Fordi jeg befroch⸗ 
ter / att tuende ſtulle der om flags med huor 
anden / Gud den almechtigeſte affuende oc 
formilde ſaadan gruelig oprør / for fin ſtore 
naade oc barmhiertighedt / oc vende de for⸗ 


ſters hierte till frud oc enighedt. 


Den wenighedt i den Chriſtne Kircke 
maa vel ocſaa holdes for ett tegn / att ver⸗ 
Dens ende til ſtunder / Oc er til faare / at ſam⸗ 
me wenighedt ſkal bliffue frørre oc formehre 
ſeg formedelſt krug oc Prælaternes forſẽᷣm⸗ 
melſe. 


ME 2gſfterde 


— —————— 
id 
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Then fierde Monarchi. 


formanet oc adtuaret i dert hellige Euange⸗ 
lio / Att der ſkal komme ſtor faare bode les 
gomlig oc andelig paa den ſüſte tud/ Ya Salg 
melen ſelffuer truffuer off med forſkreckelig 
mør oc Contunctio/ oc mange tegn opreg⸗ 
nes i ſkrifften ſom ſtkulle komm⸗ vort de dage / 
Att wi deſſ flitteligere oſſberede forfyne oc 
beuare/ oc ſoge beſt yttelſe hielp oc troß bo 
Gud i ſadan ftor fagre / Derfore haffuer ieg 
nu her med villet paa minde alle leſſere / til at 
betencke / Att den faarlige tud er nu for Øs 
ren / oc att mand ſkal icke forachte ſaadan til 
kommende faare / Fordi art ſaadan foruand⸗ 
ling ſom nu ſker / oc forjtøring bode i regi⸗ 
mente oc Keligion / dett er i ſandhedt ingen 
inge ting / dett befinde wi alle bode høge oc 
loffue / ehuad ſtand wi ere wu / oc huordan 
ning; vet kommer wtaff bode til legomme oc 
Verden et liige ſom een ſtor gammel 
bygning / ſom helder oc vil falle/ oc faller mu 


melt byg, forſt een veg her oc een anden der/ Saaledes 


ſticker ſeg nu ocſag verden til fald / oc fa 
nu ett ſtycke her oc ett andet Sly Førft ler 
ett Kongeruge der hen oc ſüden ett andett / 
til ſaa lenge att dett faller alt ſammens / Icke 
ſkal heller nogen tencke att ſaadan merdes 
lig ſtor bygning kan ſachteligen neder falle/ 
Men ehuor lenge Sun luder oc helder⸗/da fal 
let Hun haſteligen pag dett ſiiſte alt ſam⸗ 
mens f 
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KE DONE ly 
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kangetegn opten 
mme tot dige 
dede / fotføney 
DEID Oc trøje hy 
tore haffuet J 
Nate til ar 
ID tet for dg; 
cacte frsten til 
uſedanfouem⸗ 
tung boden 
rE fandhede inge 
lall bøde høg oe 
mm/o Mot DØR 
Dem egonmeoe 


ween ſot gnm 
[Falle/ oc fallænu 
ynder / Gas 
til fl) / oc føle 
tda / Sået fade 
den ert andet) 
lſnmen/ Jr 
ſogden nad⸗ 
igen nede fle) 
och de fl 
file le ſen⸗ 
mens 


| 


ed ⸗ 


X 


DN 


Eben fierde Monarchi. 260 


mens / Gud giffue naade att den forſkrecke⸗ 
lige vndſegelſe / ſom ſtander wti Euangelio / 
kunde gonge oſſtil hiertet / Att wi ocſas ville 
ſoge trøft oc hielp hoſſ Chriſto / oc att de ſto⸗ 
re Herrer ville oc regere / oc vandret Guds 
frocht / oc med vuſshedt oc tolmodighedt / 
til att formilde oc affuende all orſage til 
møgit ondt / jammer oc forargelſe / Fordi ſaa 
att de ere jo ther til ſtuckede SÅ Gud / Att 
the ſtulle regere / oc oppe holle dette elendi⸗ 
ge / ſuage menniſkelige ſlecht med deris flt⸗ 
tighedt oc viiſsdom / oc om de ſtande theris 
embede vel foret Guds frocht / dø vil 
Gud vere med thennom / oc 
hielpe dennom vort all 
lockſalighed / 
Amen. 


KE fig Tabula 


— — ——— 
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HB TABVLA n 

—4 ANNORVM MVNDIE : 

| effter Bibelen oc effter veb 
Philo. 


















ft 
1656 Frag Verdens" begyndelſe ind til 
Syndfloden. Eu 
[Ht 292 — Syndfloden ind til Abrahæ fødø sal 
Ki" HET vi. fg 
| * BR skr — Moyſi fødsel. M 
|| ål HR O ii 0en vdgong / oc tog / aff Egypte kd 
IND 450 Til det Tempel —— — * 
J 138 Til den Koning Joas. den 
1 | 291. Tilden tud ſom Jeconias bleff førde feng 
“9J til Babylon. ondt. 
RH ……… Æ  Cilden forftøring Jeruſalem aff Na⸗ tdr 
| ff Je bugodonoſor. Ye låg 
| J 70 Det fengtzel til Babylon. * 
J— — —— ——— effter att ocſoc 
| et fengsel til Babylon bø ; 
UNE E fonget ende. — 
rig | 7 exander / effter Darij doed. ** 
HEDE 146. Dett Rüge Orecorum ind til Judam sm 
Machabeum. tegn 
127 Dett Rüge Machabeorum ind til Ses J— 
rodem then førfte aff ther naffn Be jer 
É bor Joſepho. —* 
30 erodes / fordi Chriſtus er født i det 9 
30. aar Herodis. fle 


i | n 1554 Eff⸗ 
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dou 




















54 ffter —* Sødsel vor Herre Guds Paa den 
; 9 TRtO ér dze 
—X ' % — —* he — 
W | å Anno Mundi 3944, er Chriſtus fødder 2 fordans 
LE vor Gud oc Frelſſere. — MU fter oc 
| Prentet. 


Wti dette neruerendis aar 1554. ere 
effter Verdens begyndelſe 5498. gør. 


Delp EH 

— hy Den Stad Rom haffuer (tandet effter 

mVuheſ Eutropij beregnelſe 753. aar for Chriſti fd⸗ 
PD øv zel / Oc men møs regne dett huor man vil 


PS det aller nøgefte effrer ſande ordentlige 
i K/ i . s tt ick 
— — ſaa kommer dett icke møgit ander⸗ 
— J dette neruerendes aar 1554. haffuer 
led den Stad Rom ſtondet 2307. aar / Saa 
coug ble FAN lenge haffuer icke Babylon ſtondet for Alex⸗ 
andro / Fordi att frøs Abraham octil Alex⸗ 


len AF HØ andrum ere 1636, aar / Effterdi nu att Rons g 
er ſaa megit eldre/ end Babylon haffuer ves i | 
yon. tit / effter tuende Monarchier / Tha maa 


reform —* ocſaa Rom icke heller vere langt fraa enden. 
—V— 
Øc dette thal ſom ſtonder wd Bibe⸗ 







sr dd, len / er icke langt fraa dett thal ſom man fin⸗ 
mdr od Der om deſſe Monarchiers beſkickelſe att be⸗ 
vegne hoſſ the fornemligſte Grecis Hiſtori⸗ 
aut ind lv cis/ Herodotus ſüger / att the Aſſyrier / haff⸗ Kerodotus 
ep the mf ue inde bafft then Monarchi 520, aar / oc 
ſuden haffuer ther i long tud icke verit nog 
waſhtidn gen faft Monarchia / til ſaa lenge art the | 
Wedi ere bleffne mechtige / oc thennom giff⸗ 
Ng AE v uer hau 


— — — 
— 
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Cteſtas. 


Diodorus⸗ 


Then fierde Monarchi. 


uer han 150. aar ind til Cyrum / Dette er oe 
aldeles ſaa i ſandhedt oc befalder meg ſaare 
vel / oc holler lige med Bibelen / buo thet 
vil retteligen forſta / Men øer band giffuer 
then Aſſyriſte Monarchi 520. aar / Det ſkal 
titan ſandeligen ſaaledes forſta / om den tud 
for end the Rüge Babylon oc Niniue bleffue 
attſtilde / oc pag den tiid att the XM yrier vo⸗ 
re aleniſte mechtige til Babylon. 


Agathias / libro ſecundo / de bello Got⸗ 
thorum ſüger / att Cteſias haffuer oc 1 lige 
mode ſett oc beregnet the aars thal oc Mo⸗ 
narchiers begyndelſe / Ther haffuer doch 
Cteſias verit en Grecker / oc tha de tuende 
Brodre Artaxerxes Mnemon / oc Cyrus Ju⸗ 
nior forde krug emod huor anden / haffuer 
Cteſias verit en artz i den tog Cyri/ oc bleff 
fongen / oc fick ſiiden gode vnderholdning til 
Babylon / ther haffuer hand laſet theris eig⸗ 
te Hiſtorias om den førfte tid oc begyndel⸗ 
fe til dett Riige Babylon / oc ſetter hand 
den fitd ſaaledes. 

Fraa VNino til begyndelſen til det Riige 
Medorum / huilcke før vore afffalne fraa 
de Aſſyrier ere 1300. aar / oc hannom effter⸗ 
følge alle the andre / ſom haffue ſüden ther 
effter ſtriffuit / Som er Diodorus Siculus oe 
Juſtinus. Diodorus Siculus libro tertio ſir⸗ 
ger altſaa / Similiter & cæteri Reges åd Sar- 
danapalum uſq; triginta regnum tenuere, cuius 


tempore 
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tempore Affyriorum imperium, quod Annis 
1560, durauerat, quemadmodum Ctefias libro 
ſecundo tradit, ad Medos tranſijt. Iuftinus fitø 
ger oc ſaaledes. Imperiwm Aſſyri, qui poftca 
Syri dicti ſunt, annos 1300. tenuere. Herodo⸗ 
tus forlader nogit emellom det fald Aſſyrio⸗ 
rum / oc den tud ſom the Wedi ere bleffne 
mechtige/ Ocſaa boller leg / att denne tud⸗ 
huilcken Cteſias ſetter om then begyndelſe 
Babplon / ſkal ide forſtaes frø thet førfte 
Regimente Vint/men frag Nemroth / ſom 
vor long tid tilforn. 

Medi / ther effter att the ere affaldne 
fraa the Aſſyrier / haffue the regerer / ligerø 
uiſt ſom Agaͤthias ſetter aff Cteſia / ind til 
Cyrum / ved 300. gar, 


The Perfer ind til Alexandrum⸗ haffue 
regeret 22S, aar / ligeruiſt ſom Agathias oc 
the Greiſte almendeligen beregne de aars 
thal. 

Alexander oc hans effterkommere haff⸗ 
ue indehafft Babplon / til ſaa lenge att the 
Parthi ere bleffne mechtige / oc her til regner 
Agathias 300. Gar 7. mundre/ oc dette er den 
tud fraa Alexandro ind til Auguſtum. 


. Guden baffue the Parthi inde hafft 
Ørient i 200. aar til den Keiſers tud Alex⸗ 


andri Seuert / tha haffuer Artaxares en Pers Artaxares 
* 


fø thi ſtunget den ſuſte Koning partho⸗ 
rum 
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Then fierde Monarchi. 


⸗banus um Art abanum / oc ſaaledes er Orient kom⸗ 
met atter igen til de Perſer / the ere ſüden 
ig Komng bleffne mechtige / ind til Mahomets tud/ 
Harthorũ. Fordi Mahomets effterkommere haffue ſü⸗ 
den offuerfallet the Perſer / ſaa att ther Rüge 
| Perſarum haffuer atter neder fallet / oc tbe 
"a Arabes ere bleffne mechtige / Wen de Tyr⸗ 
1J der haffue thennom ſüden fraa taget Syri⸗ 
| am oc Minorem Aſiam / Altſaaledes haffue 
| —J— the Ruge 1 Orient forandret ſeg effter huor 
mur anden / oc ere komne fraa det ene ſlaug folck / 
BEC oc fil der andre, Dette altſammens er nøtø 
mrk teligt att vide / paa det / mand ſaaledes 
1 | 4 kand alle aars thal oc tüdſens letiligø 
J hedt oc Hiſtorier mercke oc 
SER beholle. 


i HELE | 
| 9 ORACVLVM 
SAR HOMERICVM, QVOD 
(2/7 4 VATICINATVR DE IM- 
PERIO ROMANO. 
| løf 9 —2 YD MgIa rov Plecio ebuge xęoicop, 
Er Nav dk dk Aids Bin Tdr av &va3d, 
Kal TOLSEE TALL ØD TOKE LET OTIS ya 
VOVTOL. 
Nunc genus inuiſum Priami Saturnius odit, 
J Sed plus Æncas Troas dominabitur inter. 
Mt Et nati natorum & qui naſcentur ab illis, 
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263 
Alle Chriſtne Leſere gm 
ſter jeg Jonas Turſon Naade oc 
friidaffvorDER KE 
Jeſu Chriſto. 


CX ETte (al nu huor Chri⸗ 


ſten Leſere vide / att ieg haffde ger⸗ 

—— | — —— RE forlengt thenne 

ca / med nogen | 
tio / ind til denne ——— 
haffde ieg ellers hafft nogen viſſ Chronica oc 
ſande Hiſtorier att ſchriffue eFter/ Fordi att 
hues end nu ber til dages ſcriffut er oc prenø 
fer ſuden Charion dede / ythermere end haus 
Chronica inde holler / dett haffuer ie møs 
gen beſtand eller fønderlig viſhedt med feg/ 
fordi att bogeprentere haffue fordeles ladet 
gißre ſamme addittones oce dennom prentet / 
pga dett / att de kunde def bedre ſeige deris 
bøger ydermere end andre. 

Ocſaa giffues vel til kiende / att ingen 
befønderlig Siſtoriographus haffuer den⸗ 
nom beſkriffuit / fordi at de ere enthen ſtreff⸗ 
ne oc dichtede for møgir til vilde pag den ene 
ſüde / eller oc til had paa den andre / Øcder 
wdi haffue mange ſeg fordrifter til at ſtriff⸗ 
ue ſtore Herres handel / oc dsknme rundelu⸗ 
ger paa deris anſlag / for end ſagen er vel 

egynt / wanſehendes huordan ende lacken 
vilde giffue. PONT, 





— — —— 
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Adermere er thett ocſag huor mand 
vitterligt / huilcken vnderlig veſen oc biſter 
handel end nu er i detrt Romijke ruge / oc ve⸗ 
tit haffuer t veffe framfarne aar / boder dett 
geiſtluge Regimente paa Religionens vegne 
OC1 dert verſſelige ebland de Steder / oc for⸗ 
ſter inobyrdes Saa mand ide haffuer ſaa⸗ 
dant tuſorn hordt eller ſpurdt oc ey kunde 
* — Hiſtorier om fag mange vnder⸗ 
uge⸗ nlagg /ſom nu dagugen fe begiffue 
alle Land / Den hellige SED bade tønde 
euig wbodelig ſkade oc forderffuelſſe Huilø 
cket teg tror ſandelugen att vere et viſt tegn 
til den yderſte domme dag / att hand er icke 
langt her frag / Fordi att verden er nu paa 
dett aller hogeſte oc argeſte. 

Alt ſaa er dere icke ſaa lett oc icke hel⸗ 
ler tilbsrligt att huor maud maa ſteriffue ſo⸗ 
dan virchtig handel oc drebelige ſager om 
Herrer oc Forſter/ effter loſe tiender wthan 
mand haffuer nogen viſſ oc varhafftig Hi⸗ 
ſtortographum att effter følge / paa det att 
hues mand Ære ffuer / magt fram tiden bliff⸗ 
ue beſtandeligt oc approberet. 

. Srxfore haffuer jeg icke nu pag denne 
tiid villet fordriſte meg til att forlenge denne 
Chronica med nogen Ydermere additto / for 
end Gud vil art den tud kommer att theſſe 
oprør oc ſtore wenighedt ſom nu er i verden 
ebland de Chriſtne mdbyrdes / kand nogit 
bedre ſtilles oc fonge ende; Hulcket wi doch 
alle 
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*. " VV 
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264 
alle forhobes ved Guds naade oc barmhier⸗ 
tighed / att ſnarligen fe ſtal / wthaff huilcket 
wi da fonge ſtrax for wthan all furl en viſs 
oc beſtendig Chronica att ſkriffue effter / Oc 
da vil leg gerne med dett aller førfte gøre 
mit befte att forlenge denne Chronica pag 


Dangite, oc dett icke forførmme 
ſaa mødit 
ſom Gud ynder meg fin naade ZA ss 


Øcfaa gi⸗rſſdett end føyge behoff at 
ſkriffue dette for møgit 5 en / —— 
hues her til dages ſfedt et / ſuiden Chørion 
Døde / dett haffuer mand end nu 1 daglig 
hugkommelſſ e / oc er ſkedt i mande minde / 
oc kand icke letteligen forglemmes , 


BSyvd den Allmechtigſte vnde OT alle 
frid oc naade / oc een god —— —— 
drechtighedt oc beuare ſün hellige Kircke/ 
oc den lille Chriſtenhed for mehre blodſtort⸗ 
Bing oc oprør/ Att den mmmilde blodhund 

Mahomet ſkal off arme Chriſtne tg 
lenger plage for vore Syn⸗ 
Der ſtyld Amen, 


* T. Cc, GR 
Prudens fimplicitas, & amor Redti, 


Prentet 


— —B———— 
— — 
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HEE Oc findes til fiøbs hoſſ 
J Pauel Knufflock Bock. * 
HR binder i Lybeck. —* 
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the naffnkundigſte han⸗ 
del ſom findes i thenne 


Khronica. 
Aff huilcke orſage Land Athalia 5 
oc Riige forderffues => Amaſias 84 
Athenienſes 7 Amos 34 
Allermeſt boᷣr thet Ro⸗Achas 55 
miſke Rüge holles ved Amon 56 
macht Is Aſcaneus 43 
Adam oc Eua 14 Achilles 42 
Adam oc Eua begrede Adreftus 42 
Abels FØD 1 hundrede Amulus 47 
aar 16 Artaxerxes Aſuerus sg 


Adam oc Seth giorde Avedis dr 
tuende Tøffler 16 — * m 
Adams alder 17 cedone 70 
Atſkillige tungemal 19 Alexander Aminte Søn 
Aſſur then førfte Ro⸗ 70 
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Gretia er ett beſlutet Genealogiaͤ Caroli 190 
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Gretia haffde tuende ⸗⸗Sare bed Bruno tu⸗ 
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Suad dẽ hellige ſkriffts 
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bra KE HÆR $30 i 135. 8 
2 '" rå 3 | Himelſuith år —— * * 
Huorledis the Longo⸗ HZuem Gud er med ban 
ek bardi komne til Itali⸗ nom kan ingen ſkade 
ha en 100 | 194 
J ouorførentt the Vens Bugo haffde fonget fin 
Der oc Gothi kunde Serre 194 


190 ide fordrages 161 Henricus Hertug i Bei⸗ 
4 Hungeren haffuer ſit sin J— RXti⸗ 


naffn aff Hunis 162 196. 197. 

Buorledis de Gothi fin Hule ve Churførfter 

ge der Aegimente & 198 
J Iralia 104 Huor 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 481 8” copy 2 






















































dl 
bal — 9 
ohas Åthe "1 
tote Guy fig; 
ku W | id 
Notchas 
HAS Ackhs IN 
bd i. a : 
TVER fer Zeſu 
me er hon 
KVI mt 
$ * 4 4 
athen ſecht Cay 
TIR KTS JAN W 
15 VE VALLE ly 
Aa 


te um de gs 
Ving NDS MW 


| N 
ddentezſaffin 
HEDE RD han vor 
fe y 
inays Øbtonis hr 
wnnus hatn 
iver] ly 
as gotdeett an 
or MOD hr 
Me RK 
abꝛdermo h 
i Fan myn DN 
W 

hafde fange 
ken 
azhangtd 
NE 
(09,197 

rus lure 
* lil 


“ 


8 


DN 


Huor nytteligt dett er 
att haffue Churførs 
ſter 


fer 199 
Henricus ſecundus Key 
er 201 
Sildebrandus bleff kal 
let Gregorius 205 
Senricus quartus Keys 
er 205 
Henricus 5/ belagde ſin 
Fader til Mentz 207 
Henricus 4/ ligger wbe 
graffuit i fem gar 207 
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Huor ſterck Soliman 
haffuer belagd Vien 


251 
Siſtorici 258 
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foriøger 149 Ludouicus Bauarus 
Leo Reyſer 1654 Zerfer 130 
Lotharius 165 CLupoldus aff Oſteruge 
Leontius 173 23 
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Metaſtenas 55 Mitridates 120 
Magt 67 Marij Tyranni- 120 
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Monarchia dett befte ckens wſtadighed 120 
Regimente 68 Marxcus Antonius / oc 
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Melciades fick ond * 


Menniſkens liff forgens 
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Matathias 

Mod Chriſti fødfel al 
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Orchomenon 43 cker ere reiſte mod de 
Orſagen til al Affgude⸗ Romer 42 
cij 44 Orſagen att Conſtanti⸗ 
Ordening åt foriage de nus oc Lcimus bleff⸗ 
⸗rckloſe 54 ue wenſſ 145 
Øranes 67 Othocarus 146 
— faa deris Orſagen att de Gotht 
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Orſagen fil att førfte ——— att Denedig 
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Om Tydſke 92 ninger 104 
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Antonium 125 tinope 
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Origenes hrofeſſor A⸗ Om ſior Friig i Tydſk⸗ 
lexandrie 137 land 157 
* the Gotthers Siſto Orſage att de Francker 
140 » 4.5 so 
Øoenstus ——— gaffue ſeg fraa viger 
effuitzmand 141 Oſterriige oc Veſterrii⸗ 
Orſagen att the Frau⸗ ge ß 179 
Orſa⸗ 
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Orſagen att Carolus 


bleff Keiſer 179 
Oſtfrancker 183 


Os porct foruende fir 
naffn / oc ſkriffuer mãd 
at effter hannom haff 
ue alle Paffuer for⸗ 
uend theres naffn 184 

Opror til Rom for Paff 


uens fyld 1856 
Otto Hertug I Saxſen 
188 


Orſagen til den Eriig 
emellom the Francker 
oc Saxer 189 

Otto pi imus Reiſer 192 

Otto gaff fin Broder 


Beiern 192 
Otto haffde møgen 
modſtand 193 
Ottonis ſeier 193 


Otto den førfte Keiſer 
ſom haffuer ſoret Paff 


uen 195 
Otto ville ſtraffuet 
Paffuen 195 
* døde til Quendel⸗ 
burg 195 
Otto — Keiſer 
196 


Otto bleff fongen aff 


Regiſter. 


ſtybmend 196 
Otto tertius Keiſer 197 
Orſage att de Churførø 

ſter ere indſette 1989 
Orſage at deſſe Ferſten 

demme er tagne til 

det Chur 199 
Otto tertius bleff for⸗ 

giffuen 200 
Oſterrugeſke marck 205 
Otto von Vittelsbach 

2if 
Otto Benric Søn aff 

Saren er vdualt til 

Keiſere 219 
Otto quartus Kei. 220 
Orſagen ro "SSR ig 


drog frøs Jerufalem 
222 


Ottacker Koning aff 
Behemen 223 
Ottoman en Tyrcke 229 
Oecolampadius 250 
p 
Pompeius Keiſer7 
polinices 42 
Poeter naffnkundig hos 
the Grecker * 
procas 


Mmv phit⸗ 
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Perdice hẽlige ſiuge 90 


Han Sipocrate 

| J Plato D 

|| å | | Philippi Orønt 94 

—9 | Philippus blefft hiel gø 

||. gen fordi hand ſtraffe 
— de icke wret 95 
KAN Perdicas 9 


Perdice hemlige ſiug 98 
ProlomesLuergetesior 
is! Ptolomens Philopator 


J 
LG Ptolomeus Dhilometor 


J 10 
Popilius en Romiſt * 
| gat 104 
Ptolomeus vor frede⸗ 
ſomlig oc haffde Bog 
lige konſter kier 106 
ProlomesÆuergetesiov 
ptolomeus philopator 
BER 1Q7 


1 - — — — — = 


O 
På 
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Kegifter. 


— Philonis regenſkaff om 
the Monarchier 5⸗ 
Philoſophit begyntes vn 
der Ciro 63 

Prexaſpes 65 

Phocenſes bleffue flage 

ne 89 

Philippus offueruinner 

the Greiſter 89 


Perdice bleff holpen aff 


ptolomeus Epiphanes 
107 
Ptolomeus philometor 


170 

Ptolomeus phiſco 
ſlem Beſtia 107 
Ptolomeus Dioniſius 
thẽ ſiiſte Koning rode 


Egipten 107 
Pompeius IIO 
Pharifer IO 


Punicum bellum ſecun⸗ 
en: oc orſagen der 
| 


us 

Philippus Koning ø 
Macedonia fru 
Perſeus then ſüſte Ko⸗ 


s ting 1 Macedonia my 


Punteũ bellg tertnig wy 
Pompeius bleff offuer⸗ 


Bunden 122 
Prolomes Aſtronomus 
36 


| 
Papinianus Juriſcon⸗ 
ſultus 


i 138 
philippus then førfte 
Døpte Keiſer 140 
Poſthumus en Hoffuit 
man 141 
Probus Keiſere 144 
Pelagius Kettere wdi 
Brita⸗ 





















kokyhhan 


IQ 
GÅ TAM 

al 
ns Ph 
US Bonifyg 
ſe Åvtng M 
—uB i ) 


06 otføgen de 

J 
us Boning sf 
vv ; PARRET 
then file Ko 
Mocdoris 1717 
ter w 
SAN HR NM 
— " 
y Nronons 

BJ 


ts Tutfot 
18 
s they —G 


tale IK 
HL 

lå! 
—M 
— 
ll 





X 


J 

































Regiſter. 

Britannia i52 Roxane Alexandri Mo⸗ 
Philippus Keiſere 174 der 98 
Pipinus en Sørfte wdi Regulus bleff fongen 
Franckeruge 175 IIS 
Pipinus Koning wdi Regulti troo emod fit Se 
Franckeruge 179 derne Land 1$> 
Paffuens klagmal off⸗ Regull for marter oc 
uer ſeg ſielff 214 Død IS 
Philippus Keiſer 217 Romere vore i ſtor nød 
ohrüppus bleff forrad IIS 
aff Vitrelsbad 219 Romiſke Monarchti ſkal 
Paiaſetus bleff ſett iett vereden ſuſte 124 
Bur 237 Reti de Etſchlender 127 
Pirckamerus 247 Romiſte Kircke begyn⸗ 
Philippus Maximiliani nes 130 
Søn 243 Ruffinus Gallus 154 
Radgaſt der Gother 


ꝛ Koning 154 
Quintilius Varus ſtack Rode Jøder 
ſeg ſielff 127 Roland 188 
R Rudolphus bleff vd⸗ 


uald til Keyſer aff Biſ 


Romiſke Riige er nu coperne til Vorchem 


hof the Tydfke 12 206 
Roboam 32 Rudolphus miſte fin 
Rea Siluia 43. høgre haand / oc huad 
Romulus 48 klag hand førde offø 


Remus uer Biſcoperne før 
Romuls oc Remus tret hand dede 206 
tes om Regimentet 48 Richardus aff Enge⸗ 
Rom bleff forftøret 20. lan 225 
159 Rudols 


EON 
mn 


ud , 
"2 
0: Ai: 
re" — 


— —— 
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SEER Greffue til Sibilla / oc om then Gu 
absburg 2260 delige oc Affgudiſke 
Rupertus Teiſer 236 Sibilla. ro Se 
Rom bleff vunden aff Sardis SS 

Keiſerens krugsfolck Solonistel til Creſum 


oc Paffuen bleff fon⸗ fS 
— — 251 Solon beſkreff førft the 
vigsdøg til Augsburg RomiØerert 64 
É; 251 Strenge Berrer reddes 
Kingsdag til segenfø re icke lenge 6% 
burg 253 Sardis FE 
G Store Fritg reſes offre 
Frinde? 

bi aff ringe orſager. Sse 
ere 9 — 19 (121e 
Sennramis klede feg 1 Soranus 90 
mande kleder 25 Socrates 90 
Sardanapalit endelygt Sardis or 


24 Som w ſticke oſſ ſielff 
Sodoma forbrẽdt oc ty ſaa gaar thet oſſ oc 
ger end nu t denne Seleucus bleff 1 hiel 


Dag 26 ſtungen IO? 
Saul 52 Seleucus callinicus ior 
Salomon 52 Scopa 102 
Samaria bleff Ødelagt Seleucus philopator 
Samaria bemercker tbe Sedetes F 

Kircke i Ortent 36 Siria kom vnder de Ro 
Sedechtas 38 mer 106 
Sedechie død 38 Stmon 109 
Skilſm⸗ I mellom en Saducet III 

Sudeltg ocen Wehri⸗ Scipio iunior / oc han⸗ 

ſten Man 45 troo 
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Hide Ar) 
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ttoo mod ſitt Federne 
CLand 116 
Scipio Naſica 117 
Sapio then yngre Pay 
li Xemilj Søn us 
Scipionis graed us 


Scipionis ord bliffue 
ſand 120 
Sillg 120 


Sille affſette Tribu 
hos /oc Pompeius ind 
ſette dem igen 121 

S Staphan er ſtend / oc 
S. Pouel omuend 129 

S.Peder kom til Romi 
Claudij tud 130 

S. Peder bleff korſfeſt 
fil Rom / oc S. Pouel 
bleff halſshuggen 1;0 

S. Johannes Euange⸗ 
liſta er igen kommen 
aff Pathmos 154 

Schola Alexẽdring 136 

Seuerus Kerfer 137 

Sopores / the Perſier 

Koning en hoffmoditg 
Mand 141 

S. Jeronymus vor Da 

maſi Notarius ISI 

Stillico Hoeffuitzmand 


152 
Stillico en Vend 154 


J - 
Kern 


— — — 


Regiſter. 


Slaug met Attila hor 
Toloſa 136 
Stor trette om then 
Romiſke Offrighed 


168 

Sultan 170 
S. Gallus 172 
S. Bonifacius 175 
Strabo Biſtoriſkriffue⸗ 
re 17S 
Saxonia bleff Chriſten 
179 

Sibenburg ISO 


Stephanus ble confir 
meret aff Keiſeren 185 
Sergius then wmilde 
Paffue oc Tyren 187 


Salueldt ISF 
S. Vlrich 193 
Straahatter 194 


Stlueſter Magus 201 
Stephanus rex Vnga⸗ 
rie 201 
Suiger Biſcop til Bam 
berg bleff Paffue 203 
S. Elizabet aff Heſſen 
228 

Schola Pragenfis 235 
Suitzerſte forbund 235 
Sigtſmundus er. 234 
Sigiſmundus drog £ 
Tyrckud 
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Negiſter. 
Tyrcklid 239 Tales 


ég 
Scapler gen opr⸗ͤriſt Themiſtoclis raad 4 
mand 250 Themiſtocles friede ſin 


Solimannus kom andẽ faderne land 75 
gong i Tydſtland 254 Themiſtoclis ſnelhed 57 
Thes ſtoͤrre mactẽ man 

T fonger thes ſterrer 
bliffuer homod. 76. 85 
Thucidides hiſtoricus 7 Themiſtocles onde løn 
Chen førfte Verdens for velgierninger 77 


tud II Themiſtocles fiyde 77 
Then anden Verdens The Atheners ſtiffhed 
tud … HE OC trog 56 
Then hellige Kirckes be Theramenes i hiel ſla⸗ 
gyndelſe is gen. 88 
Then forſte Euangeli⸗ Traſibulus 88 


ſke predige oc foriettel Thebant bleffue offuer⸗ 


ſe om Chriſto 15 uunnen 89 
The fyre monarchier aff Thebæ forftørret os 
Daniel vdtlagde 20 Tyrus os 
The fyre monarchier i Trigranes ble ſlagen 
fyre lignelſer 20 aff Pompeio 106 


Thet Tyrckiſte Ruüge Tydſkland bleff offuer⸗ 
vor Dauid for ſagt 20 fallen med krug aff 
Thares 25 Tiberio oc Druſo 127 
Tullus Hoſtilius 49 Tiberius er adopteret 
Tarquinius Superbus aff Auguſto 128 

(50 Titus belagde Jeruſa⸗ 

Thucidides ss lem 132 
Then ſuare grumhed Then ſtor ynck til Jeru⸗ 
Aſtyagis 57 ſalem — 
iti 
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Xegiſter. 


Titi oc Veſpaſiani from * then filfte Gothi⸗ 


hedt oc dygd 133 t Konin 
3 9 160 
— en from Kei⸗ Theodofivs Keiſer 160 
ce 134 Tiberius Keiſer 1 
Traiant ord naar han Turdg nl 


—— nogen NERE — — Keiſer 174 
aſſilo t 
The Yøder reſe ſeg * BER — F 
igien oc vduelde ſeg — Tydſke bleffue ide É 
eſſtam Hungeren 150 
The Kettere maniche Thet ynckelige mord aff 
— eg falſte ler⸗ * Vngerer 159 
143 lg opr 
Thomas Monetarius — de 


143 capomuer bleffue * 


—— 144 ſett 203 
eodoſius offueruand Thet 
de Gotthos ISI — —* — 


Theodoſius en Gudfryc Then Romite ſtol ble 


tig Keiſer 152 transfereret 226 
9 
Theodatus 157 Tuende Xeifere vduagl⸗ 
Totilas de Gother —* des en dag 230 
ning ISS Tuende Rom / tuende 
Totilas vand Rom on Paffuer 236 
9 Tre paffuer paa en tud 
Totilas bød —* rr 156 
frud 152 Tamerlanes en rr 


——— bleff vnderuiſt 

a enedicto 160 Thomas Mynt 

The Longobardi vore STN 250 
Gare 100 Vnder⸗ 
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V 


Vnderſked emellom the 
Hedniſte Hiſtorier oc 
ven hellige Schrifft 9 

Verden ſkal anden tud 
brendis 18 

Vr Chaldeorum 25 

Vrong Gudsdyrckelſe 
ſtraffis 35 

Vnderlig ting fede oc 
huor for de ſtee 73 

Vnderlige tegn ede it 
ven Greiſke kriig 856 

Vindelici / de Auſpur⸗ 
ger oc Bayeren 127 

Veſpaſianus Keyſer 151 

Varius Zseyfer 135 

Vipignus Juriſconſul⸗ 


rus 153 
Vibius Gallus Keyſer 
141 


Valerianus Keyſer 141 
Valentinianus gaff cen 
Hedniſk preſt en kind⸗ 


heſt i51 

Valens Repyſer en Ar⸗ 

rianer ISI 
Veſtgotiſte Konger 

157 

Vittich 157 


Vendiſte loffue 105 
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Vendiſke komme til Be 


hemen 102 
Valentintanus Reiſer 
(102 


Vnderlige tegen for 
Mahomet Forn. 107 
Viſio S. Vldarici 191 
Vernherus 211 
Vien t-ungeren 223 
Velphi oc Gibelint 223 
Victoria Vrbs 224 
Vilhelmus aff Holland 
Keiſer 22 
Virtemberg 230. 235/ 
Venceſlaus Keiſer 256 
Virtemberg bleff ett 
Hertugdsmme 248 
Vandflod til Kom 252 
Verden lignes ved ett 
gammelt huſſ 259 
W 
Wret heffnes gierne 48 
Wret ſkal ſtraffes 92 
Wentghed effter Alex⸗ 


andri DØD 98 
XRenophon 53 
Xcrres 72 
Xerxes for ind £ Gre⸗ 

en 72 
Zoro⸗ 
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Zoroaſtres fand før 


Regiſter. 


ſt Zenobia ke * 
paa den ſorte konſt 2 22 enobia kempinde 142 


Zoxobabel 


Zacharias prophete 34 
GI 
Zophiri troſkab 2 


Darium 


Zorobabel en Forſte i 


uer Judg 


30, Tyrannen til Athen 

Zeſtki 102 

Zeno Keiſer 164 

Ziſca — 

Zumglius 

Zunglius bleff dagen 
253 


Regiſter om alle Romiſke 
Beifere ſom verit haffue fraa 
C. Julio Caeſare oc ind 
til Carolum V. 


Julius Cæœſar vor 46. 
gør for end Chriſtus 
——* født Oc regeres 

4 AGT 

— Auguſty rege⸗ 
vrede effter Julio 56 gar 

Tiberius 25 aar 

C. Caligula 3. aar i10 mo. 

Claudius 13 ør ⸗ mo. 

Nero 14. aar 

Sergius Galba / Otto 
oc Vitellus haffue oc⸗ 


— ———— 


cuperet Keiſerdẽmet 
8 17, Moneder / doch 
ere de icke regnede 


blandt Keiſere. 
Veſpaſianus 9 aar 
Titus 2 aar 
Domictanus If aar 


Nerua aar 4. Mona. 
Traianus 19, aar 6. mo. 


Adrianus 20 aar 
Antomus 25 aar 
M. Antonijus 18 aar 

— Commo⸗ 
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Commodus i2 aar 
Eltus Pertinax 6. Mo. 
Didius Julianus 7.mo. 
Seuerus IS aar 
Baſſianus Cara. 6. agar 
Macrinus raar 2 mo. 
Varius Helioga. 4. aar 


Alexander 13. ØGE 
Maximinus 3. aar 
Gordianus S aar 
Philippus 5 aar 
Decius 2 aar 
Vibius Gallus 2aar 
Valerianus 6 aar 
Galienus 19 aar 
F. Claudius 2 ARE 
Aureltanus 5. aar <<. mo 
Taeitus 6. mo. 
Probus 6. aar 4. mo. 
Carus 2 gør 
Diocletianus 20 gar 


Conſtantius 4 aar 
Conftantinus 30 aar 
Conſtantinus 2. 24 gar 
Julianus Apo. 2 aar 
Jouinianus 7 mo. 
Valentinianus 12 gør 
Valens 3 gør 
Sratianus 6 aar 
Theodoſius II aar 
Arcadius 13 aar 
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Regiſter. 


Honorius 16 aar 
Theodoſius 2. 27 aar 
Martianus 7 ABE 
Leo IC aar 
Zeno 17 aat 
Anaſtaſius 26 aar 
Juſtinus 9 Aar 
Juſtinianus 38 aar 
Juſtinus 2. 10 aar 
Tiberius 2. 7aar 
Mauricius 20 aar 
Focas S aar 
Heraclius 29 aar 
Conſtantinus Heraclij 

Søn regerede 4. mo. 
HSeraclionas 2 aar 
Conſtans 27 aar 
Conſtantinus 4. 17 aar 
Juſtinianus IC aar 
Philippus 1 aar 6 mo. 


Anaſtaſius I aar ; mo. 
Theodoſius I aar 
Leo tertius 24 aar 
Conſtantinus 5. 34 går 
eo quartus 5 aar 
Conſtantinus 6. Is aar 
Carolus Magnoy 14 aar 
CLudouicus Pius 26 aar 
CLotharius ĩ. Is aar 
Ludouicus 2. 20 a4ar 
Carolus Caluus 2 age 
Carolus 
























A RD OR —— 


R2 









































16 Mw 
27 Øg; 
7 åøg 
—1 
17 får 
u Øg 
0 øge 
us zu 
Dø 
w 7 AAL 
vVaqn 
X 
Badge 
nus Syralg 
guche 4, tt, 
Mso 240 
gm 
—V IT AR 
Us 10% 
bt ke 6 tø, 
us 1 ør zw 
us lt 
us 4 fl 
(US 5, 
Us SØ 
mus 6, ISA 
ſegy 146 
g —* 
LL 
ra 20 bør 
sluge 1 ØE 


1 





& 


RE 


Regiſter. 


Carolus Craſſus 9 aar Otto 4. 4 aar 
Arnolphus 12 aar Fridericus 2. 37 aar 
Ludouicus z3. io aar Cunradus 4. 4 gar 
Conradus 1. 7 aar Wilhelmus 2 aar 
Henricus 1. 17 aar Rudolphus 19 aar 
Otto primus 56 aar Adolphus 6 aar 
Otto ſecundus 10 øre Albertus IQ aar 


Otto tertius 19gar Senticus 7. 6 aart 
Henricus 2 22 aar Ludouico Bauary 33 a. 


Cunradus 2. 15 gar Carolus 4. 28 aar 
Henricus 3. 17 aar Venceſlaus 22 ØRE 
spenticus 4. 50 aar Rupertus IO aat 
Senricus 5. 20 aar Sigiſmundus 27% aar 
Lotharius Saxo 13 aar Albertus 2. 2 aar 
Conradus 14 går Fridericus 5. 53 aar 
Fridericus 37 aar Maximilianus 33 a4ar 
Henricus 6. 7 aar Carolus 5. 


Philippus 2. 10 aar Ferdinandus 


Regiſter paa alle Paffuer 
(om verit haffue fraa den forſte 
oc ind til Julium tertium. 


Anno Chriſti 33. Pri⸗ Anacletus ir aar 
mus Petrus Apoſto⸗ Clemens r, 9 hat 
lus vor i Rom 25 aar Euariſtus 9 aar 

Effter S. Peder bleff Alexander 1. 10 går 
Cinus Paffue u aar iſtus IO aar 


tin då Cheleſ⸗ 


— — — 
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Theleſphorus 
Hyginus 
| Pius 
Anicetus 
Soter 
Eleuterius 
fu HA al Victor 
M | Zephirinus 
| Caliſtus 
—— Vrbanus 
Burn KE bys 
utherus 
Fablanus 
J Cornelius 
—D Lucius 
Stephanus nr, 
HR Xiſtus 2, 
Dioniſius 
Felix 1. 
| Eutichianus 
in Castus 
| Marxcellinus 
Ht Marcellus 
lid : Euſebius 
J Malciades 
fi Silueſter 
Marcus 
Julius 1. 
Liberius 
Felix 2. 
Damaſus 
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II aar 
4 agt 
12 qaur 
9 BARE 
9 aar 
21 aar 
FO aar 
9 aar 
$ agt 
8 aar 
9 aar 
3 ARE 
FS 4ar 
3 ØGE 
5 ØRE 
5 ØGE 
2 aar 
6 Bat 
4 44t 
8 aar 
1 aar 
9 aar 
F aar 
2 aar 
4 44at 
2 ØGE 
2 aar 
IS AGE 


Regiſter. 


ES aar Deus dedit 














Syrictus 15 aar 
Anaſtaſius 1. 3 gt 
Innocenttus 1 15 aar 
Soſimus I ARE | 
Bontfattus % 3 aar 
Celeſtinus S aar 
Xiſtus 3, Sar | 
Seo Lt; 2r ØRE 
Hlartus 6 aar 
Simplicius IS aar 
Felix 3. 8 aar 
Gelaſius 4aar 
Anaſtaſius 2. aar 
Simmadus 15 aar j 
Ormiſda 9 aar 
Johannes 1, 2 aar 
Felix 4. 7 ERE | HRG 
Bonifatius 2. 2 aar i 3 
Johannes 2, 2 AGE g 
Agapetus I aar 
Siluerius I ØSE ( 
Vigilius 17 aar 
Pelagius 1. IL.AGE å 
Johannes 5. 13 aar 
Benedictus 4. aat K 
Pelagius 2. IO aar i 
Gregorius 1. 13 aar 
Sabinianus Egg UN -g 
10 aar Bonifacius 5. 3 mon. | € 
I går Bonifacius 4, 6 aar | 
4 aar ' 
Bonifa⸗ 
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Bonifacius 5. 5 aar 
Honorius I, 12 aar 
Seuerinus Z aar 
Johannes 4. z aar 
Theodorus S aar 
Martinus 1, 6 aar 
Æugentus 1, 3 aar 
Viraltanus 14 Ar 
Adeodatus 4 aar 
Donus I aar 
Aghato 2 går 
Leo 2. ro mon. 
Benedictus 2, 10 mon. 
Johannes 5. 3 a4ar 
Conon Ii mon. 
Sergius 14 aar 
Johannes 6. 3 aar 


Johannes 7. 2 aar 
Soſimus 20 dag 
Conſtantinus == går 
Gregorius 2. 2 aar 


Gregorius 3. 10 gør 
Zacharias IO aar 
Stephanus 2. 5 Bar 
Paulus 1. IO aat 
Stephanus 3. 3 aar 
Adrianus 1. 13 gar 
Leo 3. 20. aar 
Stephanus 4. 3 aar 
Paſcalis 7 aar 
Eugemus 2. 4 BAL 


— ——— 05 


Negiſter. 





Valentinus 40 dag 
Sregortus 4. 16 gar 
Serglus 2, 2 aar 
Leo 4. 8 aar 
Johannes £. 3 aar 
Benedictus 3. 2 aar 
Nicolaus 1, 9 aar 
Adrianus 2. 5 aar 
Johannes 9. 10 aar 
Martinus 2. 1 AGE 
Adrianus 3. I BAL 
Stephanus F. 6 aar 
Formofus S aar 


Bonefacius 6. is dage 
Stephanus 6. 1 aar 
Romanus 3 mon. 
Theodorus 2. 20 dag 
Johannes 10. 2 aar 
Benedictus 4. 3 aar 
Leo quintus 40 dag 
Chriſtophorus 7 mon. 


Sergius 3. s aar 
Anaſtaſius 5. 2 aar 
Lando 6 mon, 
Johannes . 13 går 
Leos. 6 mon. 
Stephanus7. 2 aar 
Johannes iꝛ.· 4 aat 
Leo 7. 3 Sår 
Stephanus Se 3 aar 
Martinus 3. 3 aar 

gu tj Aga⸗ 
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Agapetus 2. 9 går 
Johannes 15. 4 aar 
Leo 5. E aar 
Johannes 14. 6 Øst 
Benedictus F. 1 aar 
Donus 2. I ABE 
Bonifatius 7, 6 mon. 
Benedictus 6. s åger 
"Johannes is. S mon. 
Johannes 16. 4 mon. 
Johannes 17. 10 aar 
Sregorus 5. 2 gør 
Silueſter 2. 4 aar 
Johannes is. 10 mon. 
Johannes 19, 4 aar 
Sergius 4. 2 aar 
Benedictus 7. I aar 
Johannes 20. 9 aar 
Benedictus 5. ro går 
Silueſter z. 560 dag 
Sregorius 6. 2 aar 
Clemens 2. 9 mon. 
Damaſus 2. 23 dag. 


Leo nonus 13 aar 


Victor 2. 2 aar 
Stephanus 9. 4. mon. 
Benedictus 9. s mon. 
Nicolaus 2. 3 aar 
Alexander 2. II aar 
Sregorius 7. 12 aar 
Vict or maar 
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Regiſter. 


Vrbanus 2. iʒ aar 


Paſcalis 2. IS aar 
Selaſius 2. I aat 
Caliſtus 2. 5 aar 


Honorius 2, 5 aar 
Innocentius 2. 14 aar 
Celeſtinus 2. Fmon. 
Lucius 2. II mon. 
Eugenius 5. S aar 
Anaſtaſius 4. 2 aar 
Adrianus 4. 4 aar 
Alexander 3. 21 aar 


Lucius 3. 4 BAL 
Vrbanus 3. 1maar 
Gregorius s. 52 dag. 
Clemens 3. 2 ØRE 


Celeſtinus 5. 6 aar 
Innocentius 3. 18 gør 
Honorius 5. IO aar 
Gregorius 9. 14 a4ar 
Celeſtinus 4. 18 dag. 
Jonnocentius 4, 11 gør 
Alerander 4. 5 gør 
Vrbanus 4. 5 aar 
Clemens 4. 5 a4ar 
Sregorius Io. I gør 
Innocentius 5. 5 mon. 
Adrianus 5. 40 dag. 
Johannes 21. 8 mon. 
Nicolaus 5. 3 aar 
Honoxius 4. 2 aar 
Nicola⸗ 
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Negiſter. 


NM Na 
5 —— 4. 41aar Johannes 23, 4 aar 
pag eleſtinus 5. $mon, Martimu⸗ J 
En Bonifacius 8.  s aar Eugentus 4. 15 aar 
—* — 10. 9 gar Felix 5. 9 Bar 
—8 Clemens 5. 9 aar Nicolaus 5. 8 aar 
Johannes 22. 19 aar Calixtus 3, 3 BAL 
na JN, Benedictus u. 7 gør Plus 2. S gar 
i: * Clemens 6. 10. aat — 2. Cc aar 
LÆRE Innocentius 6. 10 aar iſtus 4. 13 aar 
54 Me Vrbanus 5. 8 aar Ynnocentiuss, s 
36 4ås Øregori "AS 
JL regorius II, s aar Alexander 6, 11 gør 
—A Vrbanus 6. IT ØGE Pius 3. 27 dag 
nn … dit Bonifacius 9%, 14 aar Julius 20 9 ØE 
lig Celeftimns S, 15 aar Leo 10. 9 aar 
35 $, fag Benedictus 13, aa aar Adrianus 6. I SØE 
LEE] Innocentius y, 2 aar Clemens * II aar 
—653 40) Sregorius 12. 2 Ø8E Paulus 3, TY ARE 
fills $ 5 gr Alexander Se s mon. Julius 30 
. hgr 
35. Uar 


Gud ſtick oc vende / 
Alt til en god ende. 
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